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AUX ANNONCEURS DANS LA "GAZETTE 
OFFICIELLE DE QUÉBEC". 

CEUX qui transmettent des annonces pour 
être insérées dans la "Gazette officielle de 

Québec" voudront bien se conformer aux règle­
ments ci-dessous: 

1. Adresser: L'Imprimeur du Roi, Québec. 
2. Spécifier le nombre d'insertions. 
3. Toute annonce doit être publiée dans les 

deux langues. 

TARIF DES ANNONCES 

Première insertion: 15 cents par ligne (mesure 
agate) chaque version. 

Insertions subséquentes: 5 cents par ligne 
(mesure agate) chaque version. 

La matière tabulaire est comptée double. 
Traduction: 50 cents par 100 mots. 
Livraisons séparées à 30 cents chacune. 
Feuilles volantes: $1.00 la douzaine. 
Toute remise doit être faite à l'ordre de l'Im­

primeur du Roi, par chèque accepté, payable au 
pair à Québec, ou mandat de banque ou de poste. 

Un acompte couvrant à peu près le montant de 
l'annonce, est exigé pour la publication des docu­
ments qui ne doivent être insérés qu'une fois. Le 
surplus d'argent sera remis, s'il y a l ieu. 

Pour les avis qui doivent être publiés deux 
fois ou plus, le montant doit être payé sur récep­
tion de la facture, avant la deuxième publica­
tion, qui sera can cell ée si- ces conditions n'ont 
pas été remplies. 

P R O V I N C E O F Q U E B E C 

Q U E B E C , SATURDAY, 13TH J A N U A R Y , 1 9 3 4 . 

TO ADVERTISERS IN THE "QUEBEC 
OFFICIAL GAZETTE". 

PARTIES sending advertisements to be in­
serted in the "Quebec Official Gazette" 

will please observe the following rules: 

1. Address: The King's Printer, Quebec. 
2 . Specify the number of insertions required. 
3. Every advertisement has to be published in 

both languages. 

ADVERTISING RATES 

First insertion: 15 cents per line (agate meas­
ure) each version. 

Subsequent insertions: 5 cents per line (agate 
measure) each version. 

Tabular matter at double rate. 
Translation: 50 cents per 100 words. 
Single number: 30 cents each. 
Slips: $1.00 per dozen. 
Remittance must be made to the order of the 

King's Printer, either by accepted cheque, pay­
able at par in Quebec, or by Bank or Postal mo­
ney order. 

Notices which are to be inserted once only are 
strictly payable In advance. Over payment, if any, 
will be refunded. 

For notices which require two or more inser­
tions, payment must be made upon reception 
of the account, before the second publication, 
which will be cancelled If above conditions have 
not been fulfilled. 
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Les avis, documents ou annonces reçus après 
midi, le jeudi de chaque semaine, ne seront 
pas publiés dans la "Gazette officielle de Qué­
bec" du samedi suivant, mais dans la livraison 
subséquente. 

Les abonnés observeront aussi que le prix 
d 'abonnement, $7 par année, est invariablement 
payable d 'avance et que l'envoi de la Gazet te 
sera arrêté à l'expiration d e la période payée. 

Quand les annonceurs veulent plus d 'une 
livraison de la Gazette, ils doivent faire une 
remise en conséquence. 

N . B.—Les chiffres au bas des avis on t la 
signification suivante: 

lie premier chiffre est notre numéro d 'ordre; 
le deuxième est celui de la livraison de la Gazet te 
pour la première insertion, e t le dernier chiffre 
accuse le nombre d'insertions. 

Les avis publiés une seule fois ne sont suivis 
que de notre numéro d'ordre. 

L ' I M P R I M E U R D U ROI , 
Rédempti Paradis . 

Hôtel du Gouvernement. 1—1-8 

Lettres patentes 

"Big Bend Mining Corporation, Limited—• 
(Libre de responsabilité personnelle)". 

Avis est donné (m'en vertu de la Loi des compa­
gnies minières de Québec, il a é té accordé par le 
lieutenant-gouverneur de la province de Québec, 
des lettres patentes en da te d u neuvième jour de 
décembre 1933, const i tuant en corporation: Wil­
liam-James Hosking, gérant de mine, Leslie 
Reilly, marchand, e t Donat-O. Ducharme, agent, 
tous résidant en la ville de Rouyn, dans les buts 
suivants: 

Faire des explorations e t des recherches pour 
des mines et minéraux; 

Faire toutes opérations par lesquelles on peut 
miner, fouiller, charrier, laver, passer au crible, 
fondre, épurer, broyer ou t ra i ter de quelque 
autre manière que ce soit le sol ou les terres, 
les roches ou les pierres, dans le b u t d 'en extraire 
des minerais quelconques; donner une valeur 
marchande à ces minerais par quelque procédé 
que ce soit; et les vendre ou au t rement en dispo­
ser; 

Acquérir, louer, posséder e t aliéner des mines, 
terrains miniers, droi ts de mine, droi ts de pré­
emption, ou tou t intérêt en iceux, des appareils 
mécaniques, des brevets d ' invent ion ou le droi t 
de se servir dé ces apparei ls ou des inventions 
brevetées se rappor tan t aux objets susdits; 

Construire, entretenir e t exploiter, sur ses p ro­
priétés ou sur celles don t elle a le contrôle, des 
lignes de télégraphe et d e téléphone, jetées, 
digues, biez, canaux, pouvoirs hydrauliques, 
pouvoirs électriques e t autres , aqueducs, chemins, 
usines, bât iments , moulins, entrepôts e t hangars 
nécessaires ou utiles pour ses opérat ions; 

Exercer tous les pouvoirs qui sont énumérés 
dans les sections 105 à 112 d e la Loi des mines de 
Québec, (Chap. 80), en la manière y prescrite; 

Fabriquer, acheter e t vendre tou tes espèces 
d'effets, marchandises, outils et appareils requis 
par la compagnie ou par ses employés et ou­
vriers; 

Construire, acquérir , posséder, affréter, e t 
employer les navires nécessaires pour ses opéra­
tions e t pour t ransporter ses produi ts ; 

Recevoir, détenir e t disposer d'actions, obli-

Notices, documents or advertisements received 
after twelve o'clock noon, on Thursday, will not 
be published in the "Quebec Official Gazette" of 
the Saturday following, but in the next number. 

Subscribers will also notice t h a t the sub­
scription of $7 per annum is invariably payable 
in advance, and t h a t the Gazet te will be stopped 
a t the end of the period paid for. 

When advertisers require more t han one 
number of the Gazet te , t hey mus t remit accord­
ingly-

N . B.—The figures a t the bot tom of notices 
have the following meaning: 

The first number is our document number, 
the second number, the Gazet te number, and the 
last number, the number of insertions of the 
notice. 

Notices published only once are only followed 
by our document number . 

R E D E M P T I P A R A D I S , 
King's Printer. 

Government House. 2—1-8 

Letters patent 

"Big Bend Mining Corporation, Limited— 
(No Personal Liability)". 

Notice is hereby given t h a t under the Quebec 
Mining Companies ' Act, letters pa ten t have been 
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov­
ince of Quebec, bearing da te the ninth day of 
December, 1933, incorporating: William James 
Hosking, mine manager, Leslie Reilly, merchant , 
and Dona t O. Ducharme, agent, all residing in 
the Town of Rouyn, for the following purposes: 

Prospect and explore for mines and minerals; 

Carry on all operat ions by which the soil, earth, 
rocks and stones may, for the purpose of extract­
ing any minerals whatsoever, be mined, dug, 
raised, washed, cradled, smelted, refined, crushed 
or treated in any manner ; render such minerals 
merchantable by any means whatsoever; and 
sell or otherwise dispose thereof; 

Acquire, lease, possess, and alienate mines, 
mining lands, mining rights, preemption rights 
or any interest therein, mechanical contrivances, 
pa ten t rights of invention, or the right to make 
use of such appara tus or pa ten t r ights for the 
aforesaid purposes; 

Build, mainta in and exploit, upon its own 
proper ty or upon t h a t under its control, tele­
graph and telephone lines, embankments , dams, 
flumes, canals, water-powers, electric and other 
powers, water-works, roads, factories, buildings, 
mills, warehouses and stores necessary or useful 
to its operations; 

Exercise all the powers enumerated in sections 
105 to 112 of the Quebec Mining Act, (Chap. 80), 
in the manner therein prescribed; 

Manufacture, buy, and sell all kinds of goods, 
merchandise, tools and appara tus required by 
t h e company or i ts servants or workmen; 

Build, acquire, possess, charter and employ 
the vessels necessary for i ts operations and for 
the t ranspor t of i ts products ; 

Receive, hold and dispose of shares, bonds, 



gâtions, debentures ou autres valeurs émises p a r debentures or other securities issued by any 
toute compagnie minière, en paiement de mine- mining company, in payment for minerals, lands, 
rais, terrains, marchandises ou t ravaux; merchandise or works; 

Acquérir l'actif, l 'entreprise, les biens, privi- Acquire the assets, enterprise, proper ty , pri-
lèges, franchises, contra ts ou droi ts d 'une person- vileges, franchises, contracts or rights of per-
ne ou d 'une compagnie exerçant une industrie ou sons or companies carrying on any industry 
faisant un commerce qu'elle peut elle-même exer- or business which it itself may carry on under 
cer en vertu de ce t te d i te Ix>i, e t les payer au this Act, and pay for the same, in whole or in 
moyen d'actions libérées en t o u t ou en part ie , si par t , if such persons or companies consent there-
elle le désire, et se charger des de t tes e t charges y to , by paid up shares, and undertake the debts 
afférentes; and charges of the same; 

Faire tous les au t res actes e t opérat ions qui Do all such acts and operations accessory t o 
sont un accessoire de ceux ci-dessus énumérés those above mentioned or which may facilitate 
ou qui peuvent faciliter la réalisation des fins de the a t t a inmen t of the objects for which it was 
sa constitution en corporation; incorporated; 

Les actionnaires de la compagnie n 'encourront The shareholders of the Company-shal l incur 
aucune responsabilité personnelle au delà du prix no personal responsibility in excess of the price 
qu'ils auron t payé ou convenu de payer à la paid or agreed to be paid to the company for i ts 
compagnie pour ses actions, sous le nom de "Big shares, under the name of ' B i g Bend Mining 
Bend Mining Corporation, Limited—(Libre de Corporation, Limi ted—(Xo Personal Liabi l i ty)" , 
responsabilité personnelle)", avec u n capital total wi th a total capital stock of twenty thousand 
de vingt mille dollars ($20,000.00), divisé en dollars ($20,000.00), divided into twentv thou-
vingt mille (20,000) actions de un dollar ($1.00) sand (2'>,000) shares of one dollar ($1.00) each, 
chacune, monnaie courante du Canada . , current money of Canada . 

Ije bureau principal de la compagnie sera en la The head office of the company will be a t the 
ville de Rouyn, distr ict de Pont iac , dans Xotre Town of Rouyn, distr ict of Pontiac, in Our said 
dite province. province. 

Daté du bureau du secrétaire de la Province, Dated a t the office of the Provincial Secretary, 
ce neuvième jour de décembre 1933. this ninth dav of December, 1933. 

A L E X . D E S M E U L E S , A L E X . D E S M E U L E S , 
73 Sous-secrétaire de la Province. 74-o Assistant Provincial Secretary. 

"Caro l -Deane Frocks, I n c . " . 

Avis est donné qu 'en vertu de la première par­
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a é té 
accordé par le l ieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, des let tres pa ten tes en da te du 
neuvième jour de décembre 1933, const i tuant en 
corporation: Har ry Blanshay, Joel Marcovitz, 
Har ry Erdrich, tous avocats , des cité et district de 
Montréal, province de Québec, dans les buts 
suivants : 

Exploiter la total i té ou tou te par t i e des indus­
trie de manufacturiers de vê tements et confec­
tions de toutes sortes, tailleurs, drapiers, bonne­
tiers, marchands de mode, costumiers, chapeliers, 
pelletiers, gantiers, marchands de soie, coton, 
drap et dentelles, merciers, fabricants de por te­
manteaux, confectionneurs en général, e t négo­
ciants d'articles en caoutchouc e t imperméables, 
parapluies, cannes, ornements, accessoires de 
toilette, parfums, savons et tous au t res articles, 
commodités, marchandises ou choses nécessaires 
aux fins de la compagnie, avec le dro i t de m a n u ­
facturer, importer e t exporter, e t agir comme 
agents de manufacturiers ou agents à commis­
sion dans toutes lignes d'articles, effets, produits , 
marchandises e t matériels; 

Exercer le commerce d 'ent repreneurs en ha­
bits, confections et vêtements de toutes sortes 
pour hommes, garçons e t dames; 

Exercer le négoce de manufacturiers , détai l­
lants, négociants au comptan t e t à crédit , impor­
tateurs, exporta teurs e t agents de toutes sortes 
et espèces d'articles, effets e t marchandises; 

Agir comme agents , agents à commission, mar­
chands à commission, courtiers ou représentants 
pour d 'autres personnes, firmes ou corporations; 

Acheter, assumer, louer ou au t rement acquérir 
des terrains, machines, usines ou propr ié tés qui 
peuvent être utiles pour les fins de la compagnie, 
ainsi que tous biens mobiliers e t immobiliers qui 
peuvent être utiles aux fins de la compagnie; 

Eriger et construire les édifices, usines et ma-

"Carol-Deane Frocks, Inc.". 

Xotice is hereby given t h a t under P a r t I of the 
Quebec Companies ' Act , letters pa ten t have been 
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov­
ince of Quebec, bearing da te the ninth day of 
December, 1933, incorporat ing: Har ry Blanshay, 
Joel Marcovitz , Har ry Erdr ich, all advocates, of 
the city and dis t r ic t of Montreal , province of 
Quebec, for the following purposes: 

T o carry on all or any of the business of man­
ufacturers of clothing and wearing apparel of all 
kinds, tailors, drapers , hosiers, milliners, costu­
miers, hat ters , furriers, glovers, silk, cotton, 
cloth and lace merchants , haberdashers, port­
manteau makers and general outfitters and deal­
ers in india-rubber and waterproof goods, umbrel­
las, walking sticks, ornaments , toilet requisites, 
perfumery, soap and any other articles, commo­
dities, merchandise or things necessary for the 
purposes of the company, with the right to ma­
nufacture, impor t and export, and to ac t as man­
ufacturers ' agents or commission agents in all 
k inds of manufactured articles, .goods, wares, 
merchandise and materials ; 

T o carry on t h e business of clothing contractors 
and men's , boys ' and ladies' clothing and wearing 
apparel of all k inds ; 

T o carry on the business as manufacturers, 
retailors, jobbers for cash and credit, importers , 
exporters and agents of all kinds and description of 
of goods, wares and merchandise ; 

T o ac t as agents, commission agents, commis­
sion merchants , brokers or representatives for 
other persons, firms or corporations; 

T o purchase, t ake over, lease or otherwise ac­
quire any lands, machinery, works or proper ty 
t h a t may be useful for the purposes of the com­
pany. Also a n y moveable and non-moveable 
proper ty t h a t m a y be useful for the purposes 
of t h e company; 

T o erect anc construct buildings, works a n d 
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"Cotton Waste & Batt Company, Limited". 

Avis est donné qu 'en yer tu de la première par­
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a é té 
accordé par le l ieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, des lettres pa tentes en da te d u 
sixième jour de décembre 1933, const i tuant en 
corporation: Dame Eva-Veronica Doyle, épouse 
séparée de biens par contra t de mariage de Percy-
T . Danford, manufacturier , e t le d i t Percy-T. 
Danford, pour autoriser son épouse aux fins des 
présentes; Percy-Thomas Danford, Jr . , commis, 
et Mary-Doreen Danford. s ténographe, fille 
majeure, tous des cité et dis tr ict de Montréal , 
dans les buts suivants : 

Importer , manufacturer, acheter, vendre e t 
faire le commerce de toutes sortes de déchets de 

"Cotton Waste & Batt Company, Limited". 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of t h e 
Quebec Companies ' Act , let ters pa ten t have been 
issued by the Lieutenant-Governor of t h e Prov­
ince of Quebec, bearing da te the sixth day of 
December, 1933, incorporat ing: D a m e E v a 
Veronica Doyle, wife separated as to proper ty b y 
a marr iage contract of Percy T . Danford, m a n ­
ufacturer, and the said Percy T . Danford, t o 
authorize his wife t o the presents, Percy T h o m a s 
Danford, Jr. , clerk, and M a r y Doreen Danford, 
stenographer, spinster, all of the ci ty and d is ­
t r ic t of Montreal , for the following purposes: 

T o import , manufacture , buy, sell and deal in 
all k inds of cotton and wool waste, wipers a n d 

chineries qui peuvent être jugés nécessaires en machinery which may be deemed necessary in 
rappor t avec les fins de la compagnie, ou qui s'y connection with or incidental to the purposes of 
ra t t achent ; the company; 

Acheter ou aut rement acquérir tous au t res T o purchase, or otherwise acquire any other 
biens, droits ou intérêts qui peuvent être utiles properties, r ights or interests which may be useful 
pour aucune des fins susdites; for any of the purposes aforesaid; 

Acquérir toutes marques de commerce, dessins To acquire any t rade marks, industrial designs, 
industriels, brevets, droits brevetés, permis, pr i- pa ten ts , pa ten t rights, licenses, privileges or 
vilèges ou autori tés pour ou relativement à toutes authori t ies for or in respect of any inventions 
inventions qui pourraient être utiles à la com- which may be useful to the company ; 
pagnie; 

Acheter, acquérir et assumer comme industrie T o purchase, acquire and take over, as a going 
en exploitation, aucun commerce ou entreprise concern, any business or under taking having 
ayan t des objets eu tout ou en partie semblables objects similar in whole or in pa r t to those of the 
à ceux de la compagnie; company ; 

Louer, vendre ou au t rement disposer du com- To lease, sell or otherwise dispose of the husi-
merce, biens ou entreprises de la compagnie ou ness, property or undertakings of the company 
aucune partie d'iceux pour telle considération or any par t thereof for such consideration as the 
que la compagnie croira convenable, et en par t i - company may think fit, and in par t icular for the 
culier pour les actions, debentures ou valeurs de shares, debentures or security of any other corn-
toute au t r e compagnie dont les objets sont, en pany having objects, al together or in pa r t , similar 
tout ou en partie,semblables à ceux de la compa- to those of the company; 
gnie; 

Hypothéquer, mettre en gage, vendre, louer ou To mortgage, pledge, sell or dispose of the 
aliéner des terrains, usines, marques de commerce, lands, works, t rade marks, industrial designs, 
dessins industriels, droi ts brevetés ou autres patents , pa ten t r ights or other p roper ty of the 
biens de la compagnie; company ; 

Détenir et posséder des actions et valeurs dans To hold and own shares and securities in any 
toute au t re compagnie ou d 'aut res compagnies other company or companies carrying on busi-
exereant un négoce de même nature et les vendre ness of a like nature and to sell or otherwise deal 
ou au t rement faire affaires avec les di tes com- with the said other company or companies; 
pagnies; 

Acquérir et posséder des actions dans tou te T o acquire and own shares iti any company 
compagnie exerçant un commerce semblable ou carrying on any business similar to or incidental 
connexe au commerce susdit e t émet t re des ac- to the foregoing and to issue fully pair! up shares 
lions entièrement libérées, en paiement ou paie- in payment or pa r t payment of the purchase 
ment partiel du prix d ' acha t ; price thereof; 

Prendre, acquérir et détenir des valeurs de T o take, acquire and hold securities of any 
toute nature ou espèce, réelles ou personnelles, na ture or kind, real or personal, for debts , liabi-
pour det tes, obligations ou engagements envers lities or obligations to the company, incurred or 
la compagnie, contractés ou «à ê t re contractés to be incurred in respect to the purposes and o b -
relativement aux fins e t objets de la compagnie; jects of the company; 

Faire toutes telles autres choses qui sont inci- T o do all such other things a s a re incidental 
dentés ou nécessaires aux affaires des objets or conducive to the affaire of the above objects, 
susdits, e t faire toutes ou aucune des choses sus- and to do all or any of the above things a s brok-
dites comme courtiers, agents , entrepreneurs ou ers, agents , contractors , or otherwise and by o r 
au t rement e t par l ' intermédiaire de fiduciaires, th rough trustees, agents or otherwise and these 
agents ou au t rement et soit seule ou conjointe- ei ther alone or in conjunction with others , under 
ment avec d 'autres , sous le nom de "Carol -Deane the name of "Carol -Deane Frocks, Inc . " , with a 
Frocks, Inc ." , avec un capital total de vingt mille total capital stock of twen tv thousand dollars 
dollars ($20,000.00), divisé en deux cents (200) ($20,000.00), divided into two hundred (200) sha-
actions de cent dollars ($100.00) chacune. res of one hundred dollars ($100.00) each. 

Lé bureau principal de la compagnie sera à The head office of the company will be a t 
Montréal , dans le district de Montréa l . Montrea l , in the distr ict of Mont rea l . 

y Da té du bureau du secrétaire de la Province, Da ted a t the office of the Provincial Secretary, 
ce neuvième jour de décembre 1033. this n in th day of December, 1933. 

A L E X . D E S M E U L E S , A L E X . D E S M E U L E S , 
75 ^ Sous-secrétaire de la Province. 76-o Assistant Provincial Secretary. 
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coton e t de laine, chiffons et déchets de matières 
textiles, et chiffons de toutes sortes et descrip­
tion ; 

Exercer le négoce e t le commerce d ' impor ta­
teurs, exportateurs , manufacturiers , négociants 
et commerçants en gros e t en détai l , de vête­
ments , marchandises sèches, fournitures de tail­
leurs, soieries, sat ins, lainages, t issus de toutes 
sortes, d raps e t cotonnades en général ; exercer 
toutes ou aucune des opérat ions de marchands de 
drap , jMîlletiers, tailleurs, drapiers , merciers, 
bonnetiers, modistes, costumiers, chapeliers, 
gantiers, manufacturiers , impor ta teurs et négo­
ciants, en gros e t en détail , de cotonnades e t 
tissus de toutes sortes, garni tures de fourrure et 
robes, soutache, cordons, ornements , dentelles, 
boutons, nouveautés , marchandises en cuir, ha­
billements e t vê tements de t o u t e description, et 
agir comme agents , marchands à commission ou 
représentants ; 

Promouvoir, organiser, administrer , ou déve­
lopper toute corporation ou compagnie ayan t des 
objets en t o u t ou en par t ie similaires à ceux de la 
compagnie, e t acquérir par achat , bail ou au t re ­
ment aucun commerce ou industr ie existant , et 
le réorganiser ou le développer; 

De temps à au t r e demander ou acquérir par 
cession, transfert ou au t rement , e t exercer, exé­
cuter e t jouir d e tous permis, pouvoir, autorisa­
tion, concession, droi ts ou privilèges qu'un gou­
vernement ou une autor i té , suprême, municipale 
ou locale, ou affecter les act ions, les obligations 
et les biens quelconques de la compagnie pour en 
défrayer les frais, charges et dépens nécessaires; 

Pour les lins de la compagnie, acheter, prendre 
à bail ou en échange et au t r emen t acquér i r tous 
biens, mobiliers et immobiliers, e t las vendre, 
améliorer, administrer , développer, louer, dis­
poser, faire valoir et au t r emen t les négocier; 

Vendre, louer ou au t r emen t disposer des biens, 
propriétés e t entreprise de la compagnie ou aucu­
ne part ie d'iceux, pour telle considération que 
la compagnie croira nécessaire e t en particulier 
pour les act ions, debentures , obligations ou va­
leurs de tou te au t r e compagnie; 

Se fusionner ou conclure des conventions au 
sujet du par tage des profits, la fusion des intérêts, 
la coopération, les risques communs, les conces­
sions réciproques ou pour d 'aut res fins similaires, 
avec tou te personne ou compagnie exerçant ou 
exploitant ou sur le point d'exercer ou d 'en t re ­
prendre une industr ie ou t ransact ion que cet te 
compagnie a l 'autorisat ion d'exercer ou qui est 
susceptible d 'augmenter la valeur des biens ou 
valeurs de la compagnie, et prendre ou acquérir 
au t rement des act ions e t valeurs de tou te telle 
compagnie, ou les vendre, les détenir , les réémet­
tre avec ou sans garant ie ou en disposer au t r e ­
ment ; 

Eme t t r e e t répar t i r des act ions ent ièrement 
acquit tées de la compagnie const i tuée en corpo­
ration par- les présentes en "paiement ou part ie 
de paiement d ' aucun commerce, franchise, en t re ­
prise, biens, droi ts , pouvoirs, privilèges, bail, per­
mis, contrats , biens immobiliers, act ions, obliga­
tions e t debentures ou autres biens ou droi ts qui 
peuvent être légalement acquis en ver tu des pou­
voirs conférés dans les présentes; • 

Prélever e t aider à prélever de l 'argent, e t 
aider au moyen de boni, promesse, prê t , endosse­
ment , garantie d 'obligations, de debentures ou 
d 'autres valeurs, ou au t rement , t ou te corporation, 
compagnie, individu ou association avec les­
quels la compagnie peut avoir des relations d'af­
faires, e t garant i r aussi l 'exécution de contra ts par 
aucune telle compagnie, corporation, individu ou 
association, par t o u t e telle personne ou personnes; 

waste of a n y textile fabrics, and wij>ers of al l 
k inds and descript ion; 

T o carry on the t rade and business of import ­
ers, exporters, manufacturers, wholesale and retail 
dealers and jobbers in clothing, d ry goods, tailors, 
t r immings, silks, sat in, woollens, textile fabrics of 
all kinds, cloth and cotton goods generally; to 
carry on all or any of the business of clothiers, 
furriers, tailors, d iapers , haberdashers, hosiers, 
milliners, customers, hat ters , glovers, manufac­
turers , importers and wholesale anil retail dealers 
in cotton and textile fabrics of all kinds, fur and 
dress t r immings, braids, cords, ornaments , laces, 
bu t tons , novelties, leather goods, garments and 
wearing apparel of every description, to ac t a s 
agents , commission merchants , or representat ives; 

T o promote , organize, manage, or develop any 
corporation or company having objects similar 
in whole or in par t to those of the company, and 
to acquire by purchase, lease or otherwise any 
existing business or industry, and to reorganize 
and develop the same; 

Prom t ime to t ime to apply for, or acquire by 
assignment, transfer or otherwise, and to exercise, 
carry out and enjoy any license, power, au thor i ty , 
concession, right or privilege, which any govern­
men t or author i ty , supreme, municipal or local 
or to appropr ia te any of the company 's stock, 
bonds and assets to pay and defray the necessary 
costs, charges and expenses thereof; 

For the purposes of the company, to purchase, 
t ake on lease or in exchange and otherwise acquire 
any real and personal property, and to sell, im­
prove, manage, develop, lease, dispose of, tu rn to 
a c c o u n t and otherwise deal with the same; 

T o sell, lease or otherwise dispose of the assets, 
p roper ty and under taking of the company or 
any pa r t thereof, for such consideration as the 
company may think fit and in part icular for sha­
res, debentures , bonds or securities of any other 
company ; 

T o amalgamate with or enter into any ar range­
m e n t for sharing of proiits, union of interests, co­
operat ion, joint adventure , reciprocal concesssion, 
or otherwise with any person or company carrying 
on or engaged in or about to carry on or engage in 
a n y business or t ransact ion which this company 
is author ized to engage in or calculated to enhance 
the value of the company 's propert ies or securi­
t ies and to t ake or otherwise acquire shares and 
securities of any such company, and to sell, hold, 
re-issue with or wi thout guarantee, or otherwise 
deal in the same; 

T o issue and allot as fully paid up stock of the 
company hereby incorporated in paymen t or • 
p a r t paymen t of any business, franchise, under­
taking, property, r ights, powers, privileges, lease, 
license, contract , real estate, stocks, bonds, and 
debentures or other p roper ty or r ights which it 
m a y lawfully acquire by vir tue of the powers 
herein granted ; 

T o raised and assist in raising money for and 
to a id by way of bonus, promise, loan, endorse­
ment , guarantee of bonds, debentures or other 
securities or otherwise any corporation, company, 
individual or association with which the compa­
ny m a y have business relations, and to guarantee 
the performance of contracts by any such compa­
ny, corporation, individual or association, by any 
such person or persons; 
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Distribuer, entre les actionnaires de la compa­
gnie, en nature, tous biens de la compagnie, e t en 
particulier toutes actions, debentures ou valeurs 
dans d 'autres compagnies appar tenant à la com­
pagnie ou dont la compagnie peut avoir le pou­
voir de disposer, OU par voie de dividendes léga­
lement déclarés à même les profits nets de la 
compagnie ou de la manière prévue par la sec­
tion SI de la Loi des Compagnies de Québec; 

Placer ou disposer des deniers de la compagnie 
non immédiatement requis de la manière qui sera 
déterminée de temps à au t re ; 

Rémunérer tou te personne ou compagnie pour 
des services rendus ou à être rendus en plaçant 
ou a idant à placer, ou en garantissant le place­
men t d 'aucune des actions du capital de la com­
pagnie, ou toutes obligations, debentures, actions 
ou autres valeurs ou dans , ou concernant la for­
mation ou la promotion de la compagnie, ou la 
conduite de ses affaires; 

Faire toutes ou aucune des choses susdites 
comme mandants , agents, entrepreneurs ou au t re ­
ment , et soit seule ou conjointement avec d 'autres 
e t : 

Faire toutes telles autres choses qui sont inci­
dentes ou qui peuvent conduire à la réalisation des 
objets susdits; 

S'ils y sont autorisés par un règlement sanc­
tionné par le vote d'au moins les deux tiers en 
valeur du capital souscrit de la compagnie, repré­
senté à une assemblée générale convoquée pour 
considérer tel règlement, les directeurs pourront , 
de t emps à au t re : 

(a) Faire des emprun t s de deniers sur le crédit 
de la compagnie; 

(b) Emet t r e des obligations e t toutes valeurs 
de la compagnie e t les donner en garantie ou les 
vendre pour les sommes e t prix jugés conve­
nables; 

(r)- Nonobstant l 'article 2017 du Code civil, 
hypothéquer, nantir , ou met t re en gage les biens 
mobiliers, immobiliers, présents ou futurs, de la 
compagnie, pour garant i r toutes telles obliga­
t ions ou autres valeurs ou donner par t ie seule­
men t de telle garantie pour les mêmes fins, e t 
constituer l 'hypothèque, le nantissement ou le 
gage mentionnés dans ce sous-paragraphe par acte 
de fiducie, conformément aux articles 11 e t 12 
de la loi des pouvoirs spéciaux de certaines cor­
porations, ou de tou te au t re manière; 

(//) Hypothéquer ou nant i r les biens immobi­
liers de la compagnie ou donner en gage ou frap­
per d 'une charge quelconque les biens meubles, ou 
donner ces diverses espèces de garantie pour assu­
rer le paiement des emprun t s faits aut rement que 
par émission d'obligations, ainsi que le paie­
men t ou l'exécution des autres det tes, contrats e t 
engagements de la compagnie; 

Les l imitations e t restrictions du présent a r t i ­
cle ne s 'appl iqueront pas aux emprunts faits par 
la compagnie au moyen de lettres de change ou 
billets faits, tirés, acceptés ou endossés par la 
compagnie ou en faveur de la compagnie; 

Acquérir de Dame Eva-Veronica Doyle, épouse 
séparée de biens par contra t de mariage de Percy 
T. Danford, manufacturier, tous deux de la cité 
et du distrct de Montréal , le fonds de commerce, 
y compris l 'achalandage ou la clientèle, le fonds 
de commerce dans le magasin por tan t le No 736, 
rue Notre-Dame-Ouest , dans les cité e t distr ict 
de Montréal , comprenant des cotonnades e t 
soieries, tous les biens mobiliers utilisés pour l'ex­
ploitation du d i t fonds de commerce, sans aucune 
exception, et spécialement trois (3) machines à 
coudre "Singer" à grande vitesse e t leurs acces­
soires, pupitre , coffre de sûreté, et chaises, et 
payer la di te Dame Eva-Veronica Doyle avec des 

To dis tr ibute among the shareholders of the 
company, in kind, any property of the company, 
and in part icular any shares, debentures or secur­
ities in other companies belonging to the company 
or which the company may have power to dispose 
of, by way of dividends legally declared ou t of the 
net profits of the company or in the manner pres­
cribed by section 81 of the Quebec Companies ' 
Act; 

T o invest and deal with the moneys of the 
company not immediately required in such 
manner as may from time to t ime l>e determined; 

To remunera te any person or company for 
services rendered or to be rendered in placing 
or assisting to place or guaranteeing the placing 
of any of the shares of the company 's capital or 
any bonds, debentures , stock or other securities 
or in or about the formation or promotion of the 
company or the conduct of its business; 

T o do all or any of the above things as princi­
pals, agents , contractors or otherwise, and either 
alone or in conjunction with others ; 

To do all such other things as are incidental or 
conducive to the a t t a inment of the above objects; 

If authorized by by-law, sanctioned by a vote 
of not less than two-thirds in value of the subscrib­
ed stock of the company represented a t a general 
meeting called for considering the by-law, the 
directors may from time to t ime: 

(a) Borrow money upon the credit of the com­
pany; 

(b) Issue debentures or other securities of the 
company and pledge or sell the same for such 
sums and a t such prices as may be deemed expe­
dient; • 

(c) Notwi ths tanding Article 2017 of the Civil 
Code, hypothecate , mortgage or pledge the 
moveable or immoveable property, present or 
future, of the company, to secure any such deben­
ture or other securities, or give par t only of such 
guarantee for such purposes, and const i tute the 
hypothec, mortgage or pledge mentioned in this 
sub-paragraph, by t rus t deed, in accordance with 
Articles 11 and 12 of the Special Corporate Powers 
Act or in any other manner ; 

(rf) Hypotheca te or mortgage the immoveable 
property of the company, or pledge or otherwise 
affect the moveable proper ty or give all such 
guarantees, to secure the payment of loans made 
otherwise t han by the issue of debentures, a s well 
as the payment or performance of any other debt , 
contract or obligation of the company; 

T h e l imitat ions and restrictions contained in 
this article shall no t apply t o borrowing of money 
by the company on bills of exchange or promisso­
ry notes, made, drawn, accepted or endorsed by 
or on behalf of the company; 

To acquire from D a m e E v a Veronica Doyle, 
wife separated as to property by a marriage con­
t rac t of Percy T . Danford, manufacturer , both of 
the city and distr ict of Montreal , the stock-in-
trade, including the custom or good-will, the 
stock in t r ade in t h e store bearing No. 736, 
Notre Dame Street West , in the city and distr ict 
of Montreal , comprising cotton and silk goods, 
all the moveable proper ty used in the exploita­
tion of the said stock-in-trade, wi thout a n y 
exception, and especially three (3) high Speed 
Singer Sewing machines and accessories, desk, 
safe and chairs, and to pay the said Dame E v a 
Veronica Doyle with paid-up shares of the present 
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actions acquit tées de la présente compagnie, sous company, under the name of "Cot ton Waste & 
le nom de "Co t ton Waste & Ha t t Company , Hat t Company, Limited", with a total capital 
Limited", avec un capital total de vingt mille stock of twenty thousand dollars ($20,000.00), 
dollars ($20,000.00), divisé en deux mille (2,000) divided into two thousand (2,000) shares of ten 
actkTns de dix dollars ($10.00) chacune. dollars ($10.00) each. 
v\jb bureau principal de la compagnie sera à The head office of the company will be a t 
Montréal , distr ict d e Montréal . Montreal , in the distr ict of Montreal . 

Da té du bureau du secrétaire de la Province, Dated a t the office of the Provincial Secretary, 
ce sixième jour de décembre 1933. this sixth day of December, 1988. 

A L E X . D E S M E U L E S , A L E X . D E S M E U L E S , 
77 Sous-secrétaire de la Province. 78-o Assistant Provincial Secretary. 

"Finebilt Frocks, Inc.". 

Avis est donné qu 'en vertu de la première par­
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a é té 
accordé par le l ieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, des lettres pa tentes en da te du 
quatr ième jour de décembre 1933, const i tuant en 
corporation: Philip Meyerovitch, Har ry Batshaw, 
tous deux avocats , Mary Solomon, fille majeure, 
sténographe, tous des cité e t distr ict de Montréal , 
dans les buts su ivants : 

Exercer le négoce et le commerce de manufac­
turiers, marchands , détai l lants e t négociants de 
vêtements de toutes sortes et description, pour 
hommes, dames et enfants, négocier des marchan­
dises sèches, articles imperméables, soies, satins, 
fournitures de tailleurs, t issus de toutes sortes, 
e t marchandises en d r a p e t coton en général et 
exercer le commerce de tail leurs, merciers et 
drapiers ; 

Exercer tou te au t re industrie, manufacturière 
ou autre , que la compagnie croira pouvoir exercer 
convenablement en même temps que son indus­
trie, ou de na ture à accroître di rectement ou indi­
rectement la valeur des biens ou des droits de la 
compagnie ou les rendre profitables; 

Exercer tous ou aucun dés objets susdits com­
me mandan t s ou agents ou en société ou conjoin­
tement avec tou te au t re personne, firme ou asso­
ciation ou compagnie; 

Acquérir ou se charger de la tota l i té ou d 'une 
part ie quelconque de l ' industrie, des biens, soit 
mobiliers ou immobiliers, et engagements de 
tou te personne ou compagnie exerçant une indus­
trie que la compagnie a l 'autorisation d'exercer, 
ou possédant des biens convenant aux fins de la 
présente compagnie; e t émet t re des actions entiè­
rement acqui t tées et non-sujettes à appel, obli­
gations ou debentures en paymen t d'iceux; 

Conclure tou te i onvention ou arrangement 
pour le par tage des profits, union des intérêts, 
concessions réciproques, ou coopération avec toute 
personne, compagnie ou association formée ou à 
être formée, exerçant ou sur le po in t d'exercer 
aucun commerce que cette compagnie est autor i­
sée à exercer, ou aucun commerce ou transaction 
nécessaires ou incidents à l'exercice des fins de 
cette compagnie; 

Faire toutes telles autres choses qui sont inci­
dentes ou appropriées à la réalisation des objets 
susdits, sous le nom de "Finebi l t Frocks, Inc ." , 
avec un capital total de v ingt mille dollars ($20,-
000.00), divisé en deux cents (200) act ions de 
cent dollars ($100.00) chacune. 

Le j)ureau principal de la compagnie sera à 
Montréal , dis tr ict de Mont réa l . 

^ T ) a t é du bureau d u secrétaire d e la Province, 
ce quatr ième jour de décembre 1933. 

"Finebilt Frocks, Inc.". 

Notice is hereby given t h a t under Par t I of the 
Quebec Companies ' Act, letters pa ten t have been 
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov­
ince of Quebec, bearing da te the fourth day of 
December, 1933, incorporating: Philip Meyero­
vitch, Har ry Hatshaw, both advocates, Mary 
Solomon, spinster, of the full age of majority, 
stenographer, all of the city and district of Mon­
treal, for the following purposes: 

T o carry on the t rade and business of manufac­
turers , jobbers, retailers and dealers in men's , 
ladies' and children's clothing of every kind and 
description; t o deal in d ry goods, waterproof 
goods, silks, satins, t r immings, textile fabrics of 
all kinds and cloth and cotton goods generally 
and to carry on the business of tailors, outfitters 
and clothiers; 

To carry on any other business, whether man­
ufacturing or otherwise, which may seem to the 
company capable of being conveniently carried on 
with its business, or calculated directly or indi­
rectly to enhance the value of, or render profitable 
any of the company 's proper ty and rights; 

To carry ou t all or any of the foregoing objects 
as principals, or agents, or in partnership or in 
conjunction with any other person, firm or asso­
ciation, or company; 

T o acquire or under take the whole or pa r t of 
the business, property, ei ther moveable or immo­
veable, and liabilities of any person or company 
carrying on any business which the company is 
authorized to carry on, or possessed of property 
suitable for the purposes of the company and 
to issue paid up and non-assessable shares, bonds, 
or debentures in payment therefor; 

To enter into any agreement or arrangements 
for sharing of profits, union of interests, reciprocal 
concessions, or cooperation with any person, 
company or association formed or to be formed, 
carrying on or about to -ca r ry on any business 
which this company is authorized to carry on, or 
any business or transaction necessary or incidental 
t o the carrying ou t of the purposes of this compa­
ny ; 

To do all such other things as a re incidental or 
conducive to the a t t a inmen t of the above objects, 
under the name of "Finebi l t Frocks, Inc ." , with 
a total capital stock of twen ty thousand dollars 
($20,000.00), divided into two hundred (200) 
shares of one hundred dollars ($100.00) each. 

The head office of the company will be a t 
Montreal , in the distr ict of Montreal . 

Da ted a t the office of the Provincial Secretary, 
th i s fourth day of December, 1933. 

A L E X . D E S M E U L E S , A L E X . D E S M E U L E S , 
79 Sous-secrétaire de la Province . 80-o . Assistant Provincial Secretary. 
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"Garde d'Honneur Notre-Dame-de-Lourdes, 
Incorporée". 

Avis est donné qu'en vertu des dispositions de 
lu troisième partie de la Loi des compagnies de 
Québec, il a été accordé par le lieutenant-gou­
verneur de la province de Québec, des lettres pa­
tentes en da te du vingtième jour de décembre 
1933, const i tuant en corporation, sans capital-
actions: Georges Dufresne, Pressier, Ernest Bar­
beau, boulanger, I/ 'opold Renaud, mécanicien, 
tous de la cité de Québec, dans les buts suivants: 

1. Fournir de bons citovens à l'Eglise et à 
l'IOtat; 

2. Développer, entretenir et fortifier chez ses 
membres l 'esprit d é loyauté, de franchise et de 
discipline: 

3. Divertir ses membres par les exercices mili­
taires et les sorties officielles et aussi par les amu­
sements aux quart iers généraux; 

4. Rehausser par sa présence en corps l'éclat 
des manifestations religieuses et civiles, princi­
palement dans le cadre paroissial; 

5. Voir au maintien de l 'ordre public. 

POUVOIRS 

La Garde a le droi t de l'aire des règles et règle­
ments au sujet de l 'administration générale de ses 
affaires et de ses membres en au tan t que ses règle­
ments ne sont pas incompatibles avec les lois de 
cet te Province; 

La Corporation peut, de temps à autre , modifier, 
révoquer ou changer en tout ou en partie ses 
règles ou ses règlements selon qu'elle le juge à 
propos; mais pour ce faire la majorité des membres 
présents à leur assemblée spéciale de la (Sarde 
convoquée suivant les règlements sera nécessaire; 
e t ces règlements ne devront en aucun cas être 
contraires à la loi ou aux dispositions du présent 
ac te ; 

La Corporation peut de temps à au t re et tou­
jours acheter et acquérir , avoir et prendre, tenir 
et posséder pour son usage des biens meubles e t 
immeubles et elle peut les hypothéquer, vendre, 
aliéner et en disposer e t en acquérir d 'autres à la 
place chaque fois qu'elle le juge convenable; 

Aucun membre ou officier en charge n'est en 
aucune manière responsable ni obligé de payer 
aucune det te ou réclamation ou dite du montant 
de sa souscription non-payé ; et tout membre 
de la (Sarde qui ne doit pas d'arrérages peut s'en 
t irer et cesser d 'en être membre; le tout de la 
manière requise par les règles et règlements de la 
garde et dès lors il est complètement lil>éré de 
tou te responsabilité, à raison d 'aucune det te ou 
obligation de la Corporation ; 

La Corporation sera administrée par leur bu­
reau de direction de l 'Etat-Major composé de 
cinq directeurs qui seront choisis à la première 
assemblée générale de ses membres, sous le nom 
de "Garde d 'Honneur Notre-Dame de lou rdes , 
Incorporée". 

Le mon tan t auquel sont limités les (ou les 
revenus annuels des) biens mobiliers que la cor­
poration peut posséder, est de vingt-cinq mille 
dollars ($25,000.00). 

Le bureau principal de la compagnie sera à 
Québec, dans le district de Québec. 

Da té du bureau du secrétaire de la Province, 
ce vingtième jour de décembre 1933. 

"Garde d'Honneur Notre-Dame-de-Lourdes, 
Incorporée". 

Notice is hereby given tha t under the provi­
sions of Par t III of the Quebec Companies' Act, 
letters pa ten t have been issued by the Lieute­
nant ( Sovernor of the Province of Quebec, bearing 
da te the twentieth day of Decerning, 1933, incor­
porating, as a corporation wi thout share-capi tal : 
Georges Dufresne, pressman, Ernes t Barbeau, 
baker, Leopold l ienaud. mechanic, all of the 
city of Quebec, for the following purposes: 

1. To provide good citizens to t h e Church and 
the S ta te ; 

2. T o develop, maintain and strengthen in its 
members a spiri t of loyalty, honesty and disci­
pline; 

3. To recreate i ts members by means of Mili­
ta ry Drills, official outings and also by amuse­
ments a t genera! quar te rs ; 

4. T o enhance, by its presence in a body, the 
splendor of religions and civil manifestations, 
especially within parochial l imits; 

5. To promote the maintenance of public order. 

POWERS: 

" L a G a r d e " will have the right to enac t rules 
and regulations respecting the general manage­
ment of its business and of its members, in as 
much as such regulations be not incompatible 
with the laws of the Province; 

The ( 'orporation may, from time to t ime, alter, 
repeal or change the whole or par t of its rules and 
regulations, as it may deem proper; bu t for this 
purpose, the majority of the members present a t 
the annual general meeting of " L a G a r d e " , duly 
called according to the regulations, will be requir­
ed; and said regulations mus t not, in any case, 
be contrary to law or to the provisions of the 
present ac t ; 

T h e Corporation may from t ime to t ime and 
at any t ime purchase and acquire, have a n d 
take, hold and own for its own use, any moveable 
and immoveable proper ty , and it m a y hypo the ­
cate, sell, alienate and dispose thereof and acquire 
others in their stead any t ime i t may deem the 
mat te r expedient; 

No member or officer in charge shall be in any 
way liable for or obliged to pay any d e b t or claim 
beyond the amount of his unpaid subscript ion; 
and any member of " L a Garde" , who it not in 
arrears of payment , may retire and cease t o be a 
member thereof; the whole in the manne r required 
by the rules a n d regulations of " L a G a r d e " and 
from t h a t t ime he will be discharged of any lia­
bility respecting any debt or obligation of the 
Corporat ion; 

The Corporation will be managed by the Board 
of Directors of Staff Officers, composed of five 
Directors, to be chosen a t the first general meet­
ing of i ts members , under t h e name of " G a r d e 
d 'Honneur Not re -Dame de Ixmrdes, Incorporée" . 

T h e amoun t to which the immoveable proper ty 
which may be owned by the Corporat ion, (or 
the revenue therefrom) is limited, is twen ty five 
thousand dollars ($25,000.00). 

T h e head office of the company will be a t 
Quebec, in t h e distr ict of Quebec. 

Dated a t the office of the Provincial Secretary, 
this twent ie th day of December, 1933. 

A L E X . D E S M E U L E S , A L E X . D E S M E U L E S , 
81-o Sous-secrétaire de la Province. 82 Assistant Provincial Secretary. 
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" H . Packer & Son. Ltd.". 

Avis est donné (m'en ver tu de la première par ­
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a é t é 
accordé par le l ieutenant-gouverneur de la p ro­
vince de QuébÔC, des let tres pa tentes en da te d u 
neuvième jour de décembre 1083, cons t i tuant en 
corporation: Benjamin Shulman, Samuel-Alex­
ander Sbulman, avocats , Dorothy Boretsky, s té ­
nographe, fille majeure, tous des cite e t dis tr ict de 
Montréal , dans les buts su ivan t s : 

Exercer le commerce dans toutes ses spécialités 
en gros et en détail de manufacturiers de lin­
gerie blanche, robes, manteaux , habits et toutes 
sortes de confections pour dames, vê tements 
pour hommes et enfants et t o u t au t re commerce 
qui semblera convenablement exercé en r appor t 
avec iceux; 

Acquérir par achat , échange, location ou au t re ­
ment tou t commerce de même nature , y compris 
les machineries, le fonds de commerce, la clientèle, 
l 'ameublement et les au t res accessoires et les 
payer en argent ou en act ions ent ièrement libérées 
de la compagnie, au prix et pour le nombre d ' ac ­
tions qui seront déterminés par la compagnie; 

Acquérir, détenir , louer, vendre ou échanger 
des act ions du capital ou des debentures ou va­
leurs de tou te corporation exerçant un commerce 
semblable à celui de la présente compagnie; 

Acquérir par achat , échange, location ou au t re ­
ment e t détenir, posséder, dévelop|>er, faire le 
commerce, vendre ou au t rement disposer de 
toutes sortes d ' immeubles et propriétés immobi­
lières, terrains, ent repôts , magasins et édilices e t 
de tous intérêts ou droi t s y afférents; 

Exercer tou te au t r e industr ie ou entreprise 
qUC la compagnie croira pouvoir exercer écono­
miquement ou convenablement en r appor t avec 
toute portion de l ' industr ie de la compagnie, ou 
susceptible di rectement ou indirectement de pro­
mouvoir les in térê ts de la compagnie; 

Souscrire, acheter ou acquérir , ou accepter, 
détenir, en faire le commerce et disposer des 
obligations, debentures ou valeurs de tou te 
compagnie ou corporat ion, et exercer tous les 
droits de vote a t t achés à ces valeurs, par l 'entre­
mise de ses officiers d û m e n t autorisés ou par un 
procureur d û m e n t n o m m é ; 

Faire des avances de deniers, au moyen de 
prêts , obligations ou au t rement , aux personnes 
ou corporations ayan t des relations commerciales 
avec la compagnie e t à d 'au t res personnes, aux 
termes et pour les garant ies qui seront jugés 
recommandables et garant i r l 'exécution de toutes 
obligations ou entreprises par tou te au t r e compa­
gnie, firme ou individu en relations d/affaires avec 
la compagnie, ou avec lesquels elle est en aucune 
manière intéressée; 

Agir comme adminis t ra teur ou agents pour 
toute compagnie, société ou personne exerçant 
un négoce similaire ou semblable; 

Se fusionner, s 'unir ou se joindre avec tou te 
au t re personne, compagnie ou corporation exer­
çant un commerce semblable ou similaire e t en 
assumer les obligat ions; 

Vendre, louer, t r anspor te r ou au t rement alié­
ner la to ta l i té ou tou te part ie du commerce e t 
de l 'entreprise de la compagnie à tou te au t r e 
personne, firme, compagnie e t corporat ion; e t 
accepter comme considérat ion de telle vente , 
location ou t ranspor t , de l 'argent ou tou tes 
actions, t i t res , debentures , obligations ou valeurs 
de toute a u t r e compagnie ou corporat ion ; 

S'associer ou faire t o u t e convention pour le 
partage des bénéfices, la coopération ou la fusion 
avec toute au t r e personne, société ou compagnie; 

Emet t re , soit des act ions ent ièrement libérées 

" H . Packer & Son, Ltd.". 

Notice is hereby given t h a t under Par t I of the 
Quebec Companies ' Act, letters pa ten t have been 
issued by the I,ieutenant-( iovernor of the Prov­
ince of Quebec, bearing da te the ninth day of 
December, 1033. incorporat ing: Benjamin Shul­
man, Samuel Alexander Shulman, advocates, 
Dorothy Boretsky, stenographer, fille majeure, 
all of the ci ty and dis t r ic t of Montreal , for the 
following purposes: 

T o carry on in all its branches the business, 
wholesale and retail, of manufacturers of white-
wear, dresses, cloaks, sui ts and all kinds of ladies' 
wear, men's and children's clothing and any other 
business which may incidentally be carried on in 
connection therewi th ; 

T o acquire by way of purchase, exchange, 
lease or otherwise, any business of a similar kind, 
including machinery, stock in trade, good-will, 
furniture and other accessories, and pay for same 
in cash, or fully paid up shares of the company 
for such price and for the number of shares as 
m a y be determined by the company; 

T o acquire, hold, lease, sell or exchange shares 
of stock or debentures or securities of any cor­
poration carrying on a similar business to tha t 
of the present company ; 

T o acquire by purchase, exchange, lease or 
otherwise and to hold, own, develop, deal in, 
sell or otherwise dispose of all kinds of real estate 
and immovable proper ty , lands, warehouses, 
stores and buildings and any interests or rights 
connected therewi th ; 

T o carry on any other business or under taking 
which may seem to the company capable of 
being economically or conveniently carried on 
in connection with any portion of the company 's 
business, or calculated directly or indirectly to 
enhance the company ' s interests; 

T o subscribe for, purchase or acquire, or to 
accept , hold, deal in, sell and dispose of bonds, 
debentures or securities of any company or cor­
porat ion, and to exercise any and all voting 
powers tbereon by its duly authorized officers or 
by proxy duly appoin ted ; 

T o make advances by way of loan, bonds or 
otherwise, t o persons or corporations having deal­
ings with the company and to other persons upon 
such condit ions and security as may be deemed 
advisable, and to guarantee the fulfilment of any 
obligation or under taking by any other company, 
firm or individual having dealings with the com­
pany or in which it is in any way interested; 

T o ac t as managers or agents for any company, 
par tnership or person carrying on any similar or 
allied business; 

T o amalgamate , un i t e or join with any other 
person, company or corporation carrying on any 
similar or allied business and to assume the 
liabilit ies thereof; 

T o sell, lease, transfer or otherwise dispose of 
the whole or a n y pa r t of the business and under­
tak ings of the company to any other person, firm, 
company or corporat ion and to accept, by way 
of considerat ion for such sale, lease or transfer, 
monies or any shares, stock, debentures, bonds or 
securit ies of any other company, or corporation; 

T o en te r in to par tnership or any agreement 
for sharing profits, co-operation or amalgamation 
with any other person, par tnership or company; 

T o issue ei ther fully or paid up or par t ly paid 
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ou partiellement l i v r é e s , des obligations, ou 
debentures de la compagnie, à toute personne, 
firme ou corporation, pour tou te propriété ou 
pour tout droit acquis par la compagnie, e t 
rémunérer, soit en argent ou en actions, obliga­
tions ou debentures, comme il est d i t plus haut , 
toute j>ersonne, firme et corporation, pour ser­
vices rendus à la compagnie en rappor t avec son 
incorporation, promotion ou organisation ou en 
rappor t avec la conduite des opérat ions de la 
compagnie, sous le nom de " H . Packer & Son, 
Ltd ." , avec un capital total de vingt mille dollars 
($20,000.00), divisé en deux cents (200) actions 
de cent dollars ($100.00) chacune. 

Leinireau principal de la compagnie sera en la 
cité1 e t le distr ict de Montréal , 

r D a t é du bureau du secrétaire de la Province, 
ce neuvième jour de décembre 1933. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
83 Sous-secrétaire de la Province. 

•'Hudson, Grenier Motors, Limited". 

Avis est donné qu 'en vertu de la première par­
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a é té 
accordé par le l ieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, des lettres pa tentes en da te du 
vingt-septième jour de novembre 1933, consti­
tuan t en corporation: Lucien Beauregard, avocat , 
conseil en loi du Roi, (Jérald-H. Phillimore, Paul-
C. Casey, tous deux avocats, J . -Octave Brunelle, 
comptable, et E v a Guilaroff, fille majeure, s téno­
graphe, tous de Montréal , dans les buts su ivants : 

1. Manufacturer, acheter, vendre, importer , 
exporter, échanger et généralement faire le com­
merce de toutes sortes d 'automobiles, moteurs, 
engins, machines, carburateurs, accessoires, piè­
ces, e t toutes sortes de machinerie, outillages, 
ustensiles, appareils, lubrifiants, ciments, solutions 
e t dispositifs soit incidents à la construction d 'au­
to-cars ou au t rement et toutes choses qui sont 
susceptibles d 'être utilisées avec iceux, ou à la 
fabrication, à l 'entretien et au t ravai l d'iceux res­
pect ivement ; 

2. Manufacturer , acheter, vendre , importer , 
exporter et généralement faire le commerce de 
caoutchouc e t articles e t marchandises de tou tes 
sortes dont le caoutchouc forme par t ie consti­
tuante , avec ensemble les matér iaux variés qui 
en t ren t dans la fabrication de tels articles e t 
marchandise; 

2 a. Acheter, vendre et négocier ou faire le 
commerce soit en gros e t en détail , des huiles, 
graisse, gazoline, benzine, pétrole, dérivés du 
pétrole, et toutes sortes de produi ts pétrolifères 
e t leurs sous-produits, e t acheter, louer ou au t re ­
ment acquérir , détenir , posséder, maintenir , gérer 
e t exploiter des garages, postes de gazoline, huile 
e t produits pétrolifères, magasins, dépôts , ent re­
pôts e t autres lieux semblables pour la mise en 
sûreté, le net toyage, la réparat ion e t le soin en 
général d 'automobiles et auto-cars de tou tes e t 
d ' aucune sortes e t description e t classe, e t de 
tous leurs accessoires d 'aucune e t de tou tes sortes 
e t description, e t louer e t a r renter des auto-cars , 
camions et automobiles de toutes sortes, exercer 
e t t ranspor ter des passagers e t du fret dans ces 
voitures à tels termes e t conditions que la compa­
gnie jugera avantageux; 

3 . Manufacturer , acheter, vendre , louer ou 
au t rement acquérir et faire le commerce d ' appa ­
reils et dispositifs mécaniques et électriques pour 
économiser les combustibles; 

4. Réparer , reconstruire e t au t r emen t faire le 
commerce d 'automobiles, véhicules-moteurs e t 
tous accessoires s'y r appor t an t ; 

5. Exercer toute autre industr ie qui pourra i t 

up stock, shares, bonds, del)entures of the com­
pany to any person, firm or corporation, for any 
property or right acquired by the company and 
to remunerate , either in cash or in stock, bonds 
or debentures as aforesaid, any person, firm or 
corporation for services rendered to the company 
in connection with its incorporation, promotion 
or organization or in connection with the conduct 
of the company 's business, under the name of 
" H . Packer & Son, L td . " , with a total capital 
stock of twenty thousand dollars ($20,000.00), 
divided into two hundred (200) shares of one 
hundred dollars ($100.00) each. 

The head office of the company will be a t the 
city and distr ict of Montreal . 

Dated a t the office of the Provincial Secretary, 
this n in th day of December, 1933. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
84-o Assistant Provincial Secretary. 

"Hudson, Grenier Motors, Limited". 

Notice is heieby given t h a t under Par t I of the 
Quebec Companies ' Act, let ters pa ten t have been 
issued by the Lieutenant-C îovernor of the Prov­
ince of Quebec, bearing d a t e t h e twenty seventh 
day of November, 1933, incorporat ing: Lucien 
Beauregard, advocate, one of His Majesty 's 
Counsel, Gerald H. Phillimore, Paul C. Casey, 
both advocates, J . Octave Brunelle, accountant , 
and E v a Guilaroff, spinster, stenographer, all of 
Montreal , for the following purposes: 

1. T o manufacture , buy, sell, import , export, 
exchange, and generally deal in all kinds of au to ­
mobiles, motors, engines, machines, carburetors, 
accessories, par t s , and all k inds of machiner}' , 
implements, utensils, appa ra tus , lubricants, ce­
ments, solutions, and appliances, whether inci­
dental to the construction of motor cars or other­
wise, and all things capable of being used there­
with, or the manufacture , maintenance and work­
ing thereof respectively; 

2. T o manufacture, buy, sell, import , export 
and generally deal in rubber and articles and 
goods of all kinds of which rubber is a component 
par t , together with t h e various materials which 
enter into the manufacture of such articles and 
goods; 

2 a. To buy, sell and deal in or with, whether 
by wholesale or retail, oils, grease, gasolene, 
benzine, petroleum, derivat ives of petroleum, and 
all kinds of petroleum products and by-products 
thereof, and to purchase, lease, or otherwise ac­
quire, hold, own, mainta in , manage and operate 
garages, gasolene oil and petroleum products s ta­
tions, storehouses, store-rooms, warehouses, and 
other like places for the safe-keeping, cleaning, 
repairing and care generally of automobiles a n a 
motor cars of all and every kind and description 
and class, and of all accessories thereof and thereto 
of every and any kind and description, and to lea­
se and hire motor cars, t rucks and automobiles of 
all kinds, to carry and t ranspor t passengers and 
freight in same upon such te rms and conditions 
as the company may consider advisable; 

3 . To manufacture , buy, sell, lease or otherwise 
acquire and deal in fuel-saving, mechanical and 
electrical appa ra tu s and devices; 

4. T o repair, reconstruct and otherwise deal 
with automobiles, motor vehicles and any appl i ­
ances in connection therewith; 

5. T o carry on a n y other business which m a y 
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être exercée convenablement par la compagnie en 
même t emps mi t son industrie, ou de na ture à 
accroître directement ou indirectement la valeur 
des biens ou droits de la compagnie ou les rendre 
profitables; 

0. Acheter ou au t r emen t acquérir et vendre ou 
au t rement disposer de, améliorer, construire, 
modifier e t au t rement faire le trafic e t le com­
merce de propriétés immobilières; 

7. Acquérir ou se charger de la tota l i té ou d 'une 
partie quelconque de l ' industrie, des biens et 
engagements de tou te personne ou compagnie 
exerçant une industrie que la présente compa­
gnie a l 'autorisation d'exercer, ou possédant des 
biens convenant aux fins de la présente compa­
gnie; 

8. Solliciter, acheter ou au t rement acquérir des 
brevets, licences, concessions et choses sembla­
bles, conférant aucun droit exclusif ou non exclu­
sif ou limité, d'util iser toute invention, ou aucun 
secret ou autre renseignement relatif à aucune 
invention, qui para î t ront susceptibles de servir 
h aucun des objets de la compagnie, ou d o n t 
l 'acquisition semblera susceptible de profiter 
directement ou indirectement à la compagnie; 
aussi utiliser, exercer, développer, accorder des 
permis y relatifs ou au t rement faire valoir des 
biens, droits ou renseignements acquis; 

9. Faire société ou aucune convention relative 
au partage des bénéfices, à l 'union des intérêts, 
il la coopération, au risque mutuel , à la conces-
tion réciproque ou autrement , avec aucune per­
sonne ou compagnie exerçant ou exploitant ou sur 
le point d'exercer ou d'exploiter aucun commerce 
ou genre d'affaires propre à être exercé de ma­
nière à profiter directement ou indirectement à 
la compagnie, prêter de l 'argent à telle personne 
ou compagnie; garantir leurs contra ts ou au t re ­
ment aider tou te telle personne ou compagnie, 
et prendre ou au t rement acquérir des actions e t 
valeurs d 'aucune telle compagnie, e t les vendre, 
les détenir , revendre avec ou sans garantie, ou 
au t rement les négocier; 

10. Conclure des conventions avec les autori tés 
municipales, locales ou autres, qui sembleront 
avantageuses pour les fins de la compagnie ou 
l 'une quelconque des dites fins, e t obtenir de ces 
di tes autor i tés tous les droits, privilèges e t con­
cessions que la présente compagnie jugera- dési­
rable d 'obtenir , et exécuter, exercer ces di tes 
conventions, droits, privilèges et concessions e t 
s'y conformer; 

11. Prendre ou acquérir au t rement et dé ten i r 
des actions de tou te au t re compagnie d o n t les 
objets sont semblables ou en part ie semblables à 
ceux de la présente compagnie, ou exerçant une 
industrie qui pourra i t être condui te de façon à 
profiter directement ou indirectement à la présente 
compagnie; 

12. Promouvoir une ou plusieurs compagnies 
dans le b u t d 'acquérir la tota l i té ou une par t ie 
quelconque des biens et engagements de la com­
pagnie, pour toutes au t res fins de na ture à profiter 
directement ou indirectement à la présente com­
pagnie; 

13. Acheter, prendre à bail ou en échange, louer 
ou acquérir au t rement tou te propriété person­
nelle et tous les droi ts e t privilèges que la com­
pagnie jugera nécessaires ou convenables pour 
les fins de son industr ie , e t en part icul ier tou te 
machinerie, matériel , fonds de commerce; 

14. Prêter des fonds aux clients e t autres en re ­
lations d'affaires avec la compagnie, e t garant i r 
l 'exécution des contra ts par ces di tes personnes; 

15. Tirer, faire, accepter, endosser, exécuter e t 
émet t re des billets à ordre, lettres de change, con-

seem to the company capable of being conve­
niently carried on in connection with its business, 
or calculated directly or indirectly to enhance the 
value of, or render profitable any of the com­
pany ' s property or r ights ; 

0, To buy, or otherwise acquire and sell or 
otherwise dispose of, improve, construct, alter 
and otherwise deal in or with immoveable prop­
e r ty ; 

7. To acquire or under take the whole or any 
p a r t of the business, property and liabilities of any 
person or company carrying on any business 
which the company is authorized t o carry on, or 
possessed of property suitable for the purpose 
of the company; 

8. T o apply for, purchase or otherwise acquire 
any patents , licenses, concessions and the like, 
conferring any exclusive or non-exclusive, or 
limited right to use, or any secret or other inform­
ation as to any invention which may seem capable 
of being used for any of the purposes of the com­
pany , or the acquisition of which may seem cal­
culated directly or indirectly to benefit the com­
pany , and to use, exercise, develop or grant 
licenses in respect of, or otherwise tu rn to account 
the property, rights or information required; 

0. To enter into partnership or in to any arran­
gement for sharing of profits, union of interests, 
co-otreration, joint adventure , reciprocal con­
cession or otherwise, with any person or com­
pany carrying on or engaged in, or about to carry 
on or engage in any business or transaction 
capable of being conducted so as directly or indi­
rectly t o benefit the company, and to lend money, 
guarantee the contracts of, or otherwise assist 
any such person or company and to take or other­
wise acquire shares and securities of any such 
company and to sell, hold, re-sell, with or with­
out guarantee, or otherwise deal with the same; 

10. T o enter into arrangements with any au 
thor i ty , municipal, local or otherwise, t ha t may 
seem conducive to the company 's objects or any 
of them, and to obtain from any such au thor i ty 
any rights, privileges and concessions which 
the company may think it desirable to obtain and 
to carry out, exercise and comply with any such 
arrangements, rights, privileges and concessions; 

11. T o take or otherwise acquire and hold sha­
res in any other company having objects al to­
gether or in pa r t similar to those of the company, 
or carrying on any business capable of being con­
ducted so as t o directly or indirectly benefit the 
company; 

12. T o promote any company or companies 
for the purpose of acquir ing all or any of the pro­
per ty and liabilities of the company, or for any 
other purpose which m a y seem directly or indi­
rectly calculated to benefit the company ; 

13. T o purchase, take on lease or in exchange, 
hire or otherwise acquire any personal property, 
and any rights and privileges which the company 
may think necessary or convenient for the purpo­
se of i ts business, and in part icular any machiner}', 
p lant , stock-in-trade; 

14. T o lend money to customers and others 
having dealings with the company and to guaran­
tee the performance of contracts by any such per­
son; 

15. T o draw, make, accept, endorse, execute 
and issue promissory notes, bills of exchange, bills 
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naissements, manda ts et autres instruments négo­
ciables ou transférables; 

16, Vendre ou au t rement disposer de l 'entre­
prise de la compagnie ou d 'aucune part ie d'icelle 
pour telle considération que la compagnie trou­
vera convenable, part iculièrement pour des ac­
tions, debentures ou valeurs d 'aucune au t r e com­
pagnie dont les objets sont totalement semblables 
ii ceux de la compagnie; 

17. Solliciter, se procurer, acquérir, par cession, 
transfert, achat OU aut rement , avoir aussi l'exer­
cice, l'exécution et la jouissance de licence, de 
pouvoir, d 'une autori té , des franchises, con­
cessions, droits ou privilèges qu 'aucun gouver­
nement, aucune autor i té ou corporation ou 
aucun autre corps public peut accorder, et les 
payer e t contribuer à leur donner effet, employer 
aussi aucune des act ions de la compagnie e t 
obligations et valeurs à en solder les frais, charges 
e t impenses nécessaires; 

1S. Faire enregistrer et reconnaître la compa­
gnie dans aucun pays étranger, y désigner les per­
sonnes qui, d 'après les lois de ce pays étranger, la 
représenteront et recevront pour et au nom de 
la compagnie assignation d 'aucune procédure 
dans toute poursuite ou ac t ion: 

10, Vendre, améliorer, gérer, développer, 
échanger, louer, aliéner, ou faire valoir ou aut re­
ment disposer de la total i té ou d 'aucune part ie 
des biens et droi ts de la compagnie; 

20. Faire toutes les choses précitées ou aucune 
d'icelles comme principaux, entrepreneurs, agents 
ou en une au t re qualité, et soit seuls, soit con­
jointement avec d 'aut res ; 

21. Hypothéquer , donner en gage ou au t rement 
grever les biens mobiliers ou immobiliers de la com­
pagnie, pour garant i r le paiement des emprunts 
OU le paiement ou la satisfaction de toute autre 
dette, contrat ou obligations de la compagnie; 

22. Emet t re , livrer e t répar t i r comme entière­
ment libérées, toutes actions, debentures, actions-
debentures ou autres valeurs de cette compagnie 
soit en paiement ou paiement partiel de toutes 
propriétés ou droits que cette compagnie peut 
légalement acquérir en vertu des présentes ou 
au t rement ; 

23. Hypothéquer , nantir , ou gager toutes pro­
priétés mobilières ou immobilières, présentes ou 
futures, pour garant i r toutes obligations, deben­
tures ou actions-debentures que cette compagnie 
est autorisée par la loi à éme t t r e ; 

24. Vendre, gager, nant i r , hypothéquer, alié­
ner, louer la totali té ou aucune des propriétés 
mobilières ou immobilières, présentes ou futures, 
et des droits en aucun temps possédés par cette 
compagnie ou dont elle a la jouissance, ou en 
disposer autrement , aux tenues et conditions que 
cette compagnie croira acceptables; 

2ô. Placer et a t t r ibuer les deniers disponibles 
de la compagnie dans telles valeurs, de la manière 
qui seront de temps à au t r e déterminées; 

20. Faire toutes les autres choses qui se ra t t a ­
chent ou sont appropriées à la réalisation des 
objets précités, sous le nom de "Hudson, Grenier 
Motors, Limited", avec un capital total de qua­
rante-neuf mille dollars ($49,000.00), divisé en 
neuf cent quatre-vingts (980) actions ordinaires 
d 'une valeur au pair de cinquante dollars ($50.00) 
chacune. 

Le bureau principal de la compagnie sera en la 
cité de Montréal , distr ict de Montréal , dans la 
njo^ince de Québec. 

Daté du bureau du secrétaire de la Province, 
ce vingt-septième jour de novembre 1933. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
85 Sous-secrétaire de la Province. 

of lading, warranty and other negotiable or t rans­
ferable ins t ruments ; 

10. To sell or dispose of the under taking of the 
company or any pa r t thereof for such consider­
ation as the company may think fit, in part icular 
for shares, debentures or securities of any other 
company having objects altogether similar to 
those of the company; 

17. To apply for, secure, acquire by assign­
ment , transfer, purchase or otherwise, and to 
exercise, carry out, and enjoy license, power, 
authori ty , franchise, concession, right or privilege 
which any government or author i ty or corpora­
tion or other publie body may be empowered to 
grant and to pay for, and contr ibute towards 
carrying the same into effect, and to appropr ia te 
any of the company ' shares and bonds and assets 
to defray the necessary costs, charges and expen­
ses thereof; 

18. To procure the company to be registered 
and recognized in any foreign country and to 
designate persons therein, according to the laws of 
such foreign country and to represent this compa­
ny and to accept service for and on behalf of the 
company of any process or sui t ; 

19. To sell, improve, manage, develop, exchan­
ge, lease, dis|M>se of, or turn account or otherwise 
(leal with all or any par t of the proper ty and 
rights of the company; 

2 1 ) . To do all or any of the above things as 
principals, agents, contractors or otherwise and 
either alone or in conjunction with others ; 

21. To hypothecate , pledge or otherwise affect 
the movable or immovable property of the com­
pany to secure the payment of loans or the pay­
ment or performance of any other deb t , contract 
or obligations of the company; 

22. To issue, hand over and allot a s fully paid 
up any shares, debentures, debenture stock or 
other securities of this company, e i ther in pay­
men t or par t payment of any property or r ights 
which this company may lawfully acquire by 
vir tue hereof or otherwise; 

23. To hypothecate , mortgage or pledge any 
property, movable or immovable, present or futu­
re, for the purpose of securing any bonds, deben­
tures or debenture stock which the company is 
by law entitled to issue; 

24. T o sell, pledge, mortgage, hypothecate , 
alieuate, lease or otherwise dispose of any or all of 
the property, movable or immovable, present or 
future, and rights a t any t ime owned or enjoyed 
by this company, upon such te rms and conditions 
as this company may see fit; 

25. To invest and deal with the moneys of the 
company not immediately required, on such 
securities and in such manner as may from t ime 
to t ime be determined; 

20. To do all such other things as are incidental 
or conducive t o the a t t a inment of the above 
objects, under the name of "Hudson , Grenier 
Motors, Limited", with a total capital stock of 
forty nine thousand dollars ($40,000.00), divided 
into nine hundred and eighty (980) common 
shares of a par value of fifty dollars ($50.00) each. 

The head office of the company will be a t the 
city of Montreal , distr ict of Montrea l , in the 
province of Quebec. 

Dated a t the office of the Provincial Secretary, 
this twenty seventh d a y of November , 1933. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
80-O Assistant Provincial Secretary. 
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"Master Specialty Co., Ltd.". 

Avis est donné qu ' en vertu de la première par­
tie d e la Loi des compagnies de Québec, il a é té 
accordé par le l ieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, des lettres pa tentes en da te du 
cinquième jour de décembre 1033, const i tuant en 
corporation: Benjamin Sbulman, Samuel-Alexan­
der Shulman, tous deux avocats , Dorothy Bo-
retsky, sténographe, fille majeure, tous des cité 
et distr ict de Mont réa l , dans les buts su ivants : 

Manufacturer , acheter, vendre, exporter e t 
importer, des articles en métal , en d rap e t en cellu-
loïde ou articles faits d e tout a u t r e matériel , cellu-
loïde, métal , d rap , papier e t toutes au t res nou­
veautés, e t nouveautés de publicité de toutes 
sortes, y compris, la fabrication, l ' importat ion, 
l 'exportation, en gros et en détail , de matériel 
brut avec lequel est fabriqué aucun des dits ar t i ­
cles; manufacturer , acheter , vendre e t faire le 
commerce d e montres, d iamants , bijouterie, orne­
ments et articles de fantaisie de genre varié, e t 
autre genre de marchandises et biens; manufac­
turer, acheter, vendre et faire le commerce de 
quincaillerie e t spécialités de nouveautés de 
quincaillerie de tou tes sortes; 

Acquérir par achat , échange, location ou au t re ­
ment tou t commerce de même nature , y compris 
les machineries, le fonds de commerce, la clientèle, 
l 'ameublement et les autres accessoires et les 
payer en argent ou en actions libérées d e la com­
pagnie, au prix et pour le nombre d 'act ions qui se­
ront déterminés par la compagnie; 

Acquérir, détenir , louer, vendre ou échanger des 
actions du capital ou de» debentures ou valeurs 
de tou te corporation exerçant un commerce sem­
blable à celui de la présente compagnie ; 

Acquérir par acha t , échange, location ou au t r e ­
ment et détenir, posséder, développer, faire le 
commerce, vendre ou a u t r e m e n t disposer de 
toutes sortes d ' immeubles e t propriétés immobi­
lières, terrains, ent repôts , magasins e t édifices e t 
de tous in térê ts ou droi t s y afférents; 

Exercer tou te au t r e industr ie ou entreprise que 
la compagnie croira pouvoir exercer économique­
ment ou convenablement en rappor t avec ou tou­
te portion de l ' industr ie de la compagnie suscepti­
ble di rectement ou indirectement de promouvoir 
les intérêts de la compagnie ; 

Souscrire, acheter ou acquérir , ou accepter, 
détenir, faire le commerce, vendre e t disposer des 
obligations, debentures ou valeurs de tou te 
compagnie ou corporation, e t exercer tous les 
droits de vote a t t achés à ces valeurs, par l 'entre­
mise de ses officiers d û m e n t autorisés ou par u n 
procureur dûmen t nommé; 

Faire des avances de deniers, au moyen de 
prêts, obligations ou au t rement , aux personnes 
ou corporations a y a n t des relations commerciales 
avec la compagnie e t à d 'au t res personnes, aux 
termes et pour les garant ies qui seront jugés 
recommandables, e t garant i r l 'exécution de 
toutes obligations ou entreprises par tou te au t r e 
compagnie, firme ou individu en relations d'affai­
res avec la compagnie ou avec lesquelles elle est 
en aucune manière intéressée; 

Agir comme adminis t ra teurs ou agents pour 
toute compagnie, société ou personne exerçant 
un négoce similaire ou semblable; 

Se fusionner, s 'unir ou se joindre avec t o u t e 
au t re personne, compagnie ou corporation exer­
çant un commerce semblable ou similaire e t en 
assumer les obligations; 

Vendre, louer, t r anspor te r ou au t r emen t alié­
ner la total i té ou tou te par t i e du commerce e t 
de l 'entreprise de la compagnie à tou te au t re per­
sonne, firme, compagnie e t corporation, et accep-

" Master Specialty Co., Ltd.". 

Notice is hereby given t h a t under Par t I of the 
Quebec Companies ' Act , letters pa ten t have been 
issued by the Lieutenant-( Jovernor of the Prov­
ince of Quebec, bear ing da te the fifth day of 
December, 1083, incorporat ing: Benjamin Shul­
man, Samuel Alexander Shulman, both advocates , 
Dorothy Boretskv, stenographer, ftlle majeure, 
all of the city and distr ict of Montreal , for the 
following purposes: 

T o manufacture , buy, sell, export and impor t 
metal, cloth and celluloid articles, or articles 
made of any other material , celluloid, metal , 
cloth, paper and any other novelties, and adver­
tising novelties of all kinds, including the manu­
facture, impor ta t ion, exportation, wholesale and 
retail, of the raw material of which any of said 
articles may be m a d e ; to manufacture , buy, sell 
and deal in watches, diamonds, jewelry, orna­
ments , and fancy articles of various kinds, and 
other kinds of merchandise and proper ty ; to 
manufacture , buy, sell and deal in hardware and 
hardware specialties and novelties of every kind; 

T o acquire, by way of purchase, exchange, 
lease or otherwise, any business of a similar kind, 
including machinery, stock in t rade, good-will, 
furniture and other accessories, and to pay for 
same in cash, or fully paid up shares of the Com­
pany, for such price and for the number of shares 
as may be determined by the Company ; 

G o acquire, hold, lease, sell or exchange shares 
of stock or debentures or securities of any cor­
poration carrying on a similar business to tha t of 
the present C o m p a n y ; 

T o acquire by purchase, exchange, lease or 
otherwise and to hold, own, develop, deal in, 
sell or otherwise dispose of all kinds of real estate 
and immovable proper ty , lands, warehouses, 
stores, and buildings and any interests or r ights 
connected therewi th ; 

T o carry on any other business or under taking 
which m a y seem to the Company capable of 
being economically or conveniently carried on 
in connection with any |x)rtion of the Company 's 
business or calculated directly or indirectly to 
enhance the Company ' s interests; 

T o subscribe for, purchase, or acquire, or to 
accept, hold, deal in, sell and dispose of bonds, 
debentures or securities of any company or cor­
poration and to exercise any and all voting 
powers thereon by its duly authorized officers or 
by proxy, duly appoin ted ; 

T o m a k e advances by way of loan, bonds or 
otherwise, t o persons or corporations having deal­
ings with t h e C o m p a n y and to other persons upon 
such conditions and securi ty as m a y be deemed 
advisable, and to guarantee the fulfilment of any 
obligation or under tak ing by any other company, 
firm or individual having dealings with the Com­
pany on in which it is in any way interested ; 

T o ac t as managers or agents for any company, 
par tnership or person carrying on any similar or 
allied business; 

T o amalgamate , un i te or join with any other 
person, company or corporation carrying on any 
similar or allied business and to assume the lia­
bilities thereof; 

T o sell, lease, t ransfer or otherwise dispose of 
the whole or any p a r t of the business and under­
takings of the C o m p a n y to any other person, firm, 
company or corporation and to accept by way of 
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ter comme considération de telle vente, location 
ou t ransport , de l 'argent ou toutes actions, t i tres, 
debentures, obligations ou valeurs de toute au t r e 
compagnie ou corporation; 

S'associer ou faire toute convention pour le 
par tage des bénéfices, la coojjération ou la fusion 
avec toy te au t r e personne, société ou compagnie; 

Emet t r e , soit des actions entièrement libérées 
ou partiellement libérées, des obligations, de­
bentures de la compagnie, à tou te personne, firme 
ou corporation, pour tou te propriété ou pour tous 
droits acquis par la compagnie, e t rémunérer, 
soit en argent ou en actions, obligations ou deben­
tures, comme il est di t plus haut , tou te personne, 
firme et corporation, pour services rendus à la 
compagnie en rappor t avec son incorporation, sa 
formation ou son organisation ou en rappor t avec 
la conduite des opérat ions de la compagnie, sous 
le nom de "Mas t e r Specialty Co., L td ." , avec un 
capital total de cinq mille dollars (15,000.00), 
divisé en mille (1,000) actions de cinq dollars 
($5.00) chacune. 

Le bureau principal de la compagnie sera en la 
cUé de Montréal , dans le distr ict de Montréa l . 
Y Da té du bureau du secrétaire de la Province, 
ce cinquième jour de décembre 1033. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
87 Sous-secrétaire de la Province. 

"Ponsard Realty Company". 

Avis est donné qu 'en vertu de la première par­
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a été 
accordé par le l ieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Quebec, des lettres patentes en da te du 
trentième jour de novembre 1933, const i tuant en 
corporation: Herbert-William Jackson, compta­
ble, William-Patrick Creagh, commis en loi, et 
John-Lawrence McCrory , sténographe, tous des 
cité e t distr ict de Montréal , dans la province de 
Québec, dans les buts su ivants : 

Acheter ou acquérir par option, bail, écliange, 
gage, transfert , contrat ou au t rement des terrains, 
édifices et propriétés immobilières de tou te 
tenure ou description ou tout droi t ou intérêt en 
iceux e t tous droits sur ou s'y rappor tan t , e t les 
met t re en valeur comme il sera jugé à propos et 
particulièrement en préparant des emplacements 
pour édifices et en construisant, modifiant, a m é ­
liorant e t ent re tenant des maisons, appar tements , 
fabriques, entrepots , boutiques, édifices, t ravaux 
e t commodités de toutes sortes, comprenant des 
résidences privées et édifices spécialement amé­
nagés pour pourvoir aux facilités et à l 'accommo­
dation des personnes, firmes et corporations {>our 
fins privées ou commerciales; e t administrer les 
terrains, édifices et autres propriétés appar te ­
nan t à la compagnie ou non et en percevoir les 
rentes e t loyers; 

Prendre e t détenir des mortgages, hypothèques, 
privilèges, nantissements, charges et toute au t r e 
sorte de garanties pour garant i r le paiement de 
tou t argent dû à la compagnie ou toutes avances 
faites par la compagnie; 

Acheter, placer sur le marché, prendre en échan­
ge, souscrire ou demander ou aut rement acquérir 
e t enregistrer, détenir ou au t rement posséder, 
vendre, échanger, t ransporter , céder, convertir, en 
garant i r la vente ou placement ou grever ou 
au t rement disposer, met t re en valeur e t générale­
m e n t faire le commerce e t négocier les obliga­
tions, debentures, actions-debentures, t i tres, ac­
tions, obligations, droits de royauté , certificats 
e t autres valeurs ou tous autres intérêts e t t e c l a -
mations, et tous autres t i t res de créance de toute 
personne, firme, compagnie, corporation, syndi­
ca t ou association, soit canadienne ou étrangère 

consideration for such sale, lease or transfer, 
monies or shares, stock, debentures, bonds, or 
securities of any other company, or corporation; 

T o enter into par tnership or any agreement 
for sharing profits, co-oj)eration or amalgamat ion 
with any other person, par tnership or company; 

T o issue either fully paid up or par t ly paid 
up stock, shares, bonds, debentures of the Com­
pany to any person, firm or corporation, for any 
property or rights acquired by the Company and 
to remunerate either in cash or in stock, bonds or 
debentures, as aforesaid, any person, firm or cor-
poration for services rendered to the Company in 
connection with its incorporation, promotion or 
organization or in connection with the conduct of 
the Company ' s business, under the name of 
"Mas te r Specialty Co., L td ." , wit h a total capital 
stock of five thousand dollars ($5,000.00), divided 
into one thousand (1,000) shares of five dollars 
($5.00) each. 

The head office of the Company will be a t 
the city of Montreal , in the distr ict of Montreal . 

Dated a t the office of the Provincial Secretary, 
this fifth day of December 1933. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
8S-o Assistant Provincial Secretary. 

"Ponsard Realty Company". 

Notice is hereby given t h a t under Par t 1 of the 
Quebec Companies ' Act, letters pa t en t have been 
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov­
ince of Quebec, bearing da te the th i r t ie th day 
of November, 1933, incorporating: Herber t Wil­
liam Jackson, accountant , William Patrick 
Creagh, law clerk, and John Lawrence McCrory , • 
stenographer, all of the city and dis t r ic t of Mon­
treal, in the province of Quebec, for the following 
purposes: 

To purchase or acquire by opt ion, lease, 
exchange, pledge, conveyance, contract or other­
wise land, buildings and immoveable property 
of any tenure or description or any estate or inter­
est therein and any rights over or connected 
therewith, and to turn the same to account as 
may seem expedient and, in particular, by prepar­
ing building sites and by constructing, altering, 
improving and maintaining houses, apar tments , 
factories, warehouses, shops, buildings, works and 
conveniences of all kinds, including pr ivate resi­
dences and buildings specially designed to provide 
facilities and accommodation for persons, firms 
and corporations for pr ivate or commercial pur­
poses; and to manage land, buildings and other 
proper ty , whether belonging to the Company or 
not and to collect the rents and incomes thereof; 

To take and hold mortgages, hypothecs, privile­
ges, liens, charges and any other kind of security 
to secure payment of any money due to the Com­
pany or any advances made by the Company ; 

T o purchase, underwrite, take in exchange, 
subscribe or apply for or otherwise acquire and 
to register, hold or otherwise own, sell, exchange, 
transfer, assign, convert, guarantee the sale or 
placing of, charge or otherwise dispose of or t u r n 
to account and generally deal in and deal with' 
the bonds, debentures, debenture stock, stocks, 
shares, obligations, royalty rights, scrip and other 
securities of and other interests in and claims 
against and other evidences of indebtedness of 
any person, firm, company, corporation, syndi­
cate or association, whether Canadian or foreign 
and whether public or private, including any 
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et soit publique ou privée, y compris tou te com­
pagnie ou corporation immobilière, d'énergie, de 
développement, industrielle, de services publics, 
de garantie, de finance, de placements et de mines, 
ou tout syndicat , fiducie ou association exerçant 
tout commerce pouvant être conduit de façon I 
profiter directement ou indirectement à la com­
pagnie et les obligations, debentures ou autres 
titres de tout gouvernement, municipalité ou cor­
poration municipale ou scolaire et exercer les 
franchises, permis, octrois, concessions e t autres 
pouvoirs, droits et privilèges acquis de tou te telle 
personne, firme, compagnie, corporation, syndi­
cat ou association ; 

Conclure des arrangements avec tous gouverne­
ments ou autori tés suprêmes, municipales, locales 
ou autres, qui pourraient favoriser l'acc<miplisse-
ment des objets de la compagnie ou aucun de ses 
objets, et obtenir de tels gouvernements ou au to­
rités tous les droits, privilèges et concessions que 
la compagnie croira désirable d 'obtenir: et exécu­
ter, exercer et se conformer à tous ces arrange­
ments, droits, privilèges et concessions; 

Construire ou acquérir par location, achat ou 
autrement posséder et exploiter des t ravaux, 
installations, machineries, appareils, accessoires 
et tous autres articles et choses nécessaires ou 
utiles à la production de la vapeur, de l'électricité 
et du pouvoir et de la force pneumatique, hy­
draulique et au t r e e t contrôler et produire, créer, 
développer, acquérir par location, achat ou aut re­
ment e t contrôler et généralement faire le com­
merce et le trafic et utiliser (pour les fins de la 
compagnie) telle vapeur, électricité, pouvoir ou 
force pneumat ique, hydraulique e t autre pour 
tous usages et fins pour lesquels ils sont adap tés ; 
pourvu toujours que les droits, privilèges e t pou­
voirs conférés dans les présentes, à la compagnie, 
dans ce paragraphe, ne devront pas être exercés en 
dehors des propriétés de la compagnie e t seule­
ment pour les fins de la compagnie; 

Faire des prê ts et donner crédit, e t prendre ou 
acquérir au t rement et assumer ou garantir de tou­
te façon ou manière, l 'exécution de toute obliga­
tion de ou le paiement du capital ou des intérêts 
ou dividendes sur les t i tres, actions, obligations, 
debentures ou au t res valeurs de tou te personne, 
firme, compagnie, cité, ville, village e t municipali­
té avec lesquels la compagnie a, ou pourrai t avoir 
des relations d'affaires, ou dans les affaires, les 
propriétés ou la prospérité desquels la compagnie 
a, dans l 'opinion du conseil d 'administrat ion, ou 
pourrait désirer d 'acquérir un intérêt, ou pour 
aider de toute au t re manière; 

Vendre, louer, céder, t ransporter , échanger, ou 
aliéner au t rement l 'entreprise, les propriétés e t 
l'actif de la compagnie, en t o u t ou en partie, com­
me industrie act ive ou dans le cours ordinaire d e 
ses affaires ou au t rement , e t si jugé convenable, 
aux termes que la personne ou compagnie en fai­
sant l 'acquisition pourra convenir de les exploiter, 
utiliser et exercer, dans les limites de leur juridic­
tion, au même degré et de la même manière que 
s'ils étaient exploités, utilisés ou exercés par la 
compagnie, e t dans tou t cas, pour la considéra­
tion que le conseil d 'administrat ion pourra déter­
miner et particulièrement pour tous t i tres, actions, 
debentures ou au t res valeurs; 

Emet t re et répar t i r des actions ent ièrement ou 
partiellement libérées du capital-actions de la 
compagnie ou ses obligations, debentures ou au­
tres valeurs, en pa iement intégral ou part iel pour 
toute entreprise, propriété, droits ou privilèges ou 
titres, actions, obligations, debentures ou autres 
valeurs e t rémunérer , soit en deniers comptants , 
ou en actions ent ièrement ou part iel lement libe­

lant!, power, development, industrial , public 
utility, securities, financial, investment, mining 
company or corporation, syndicate or association 
carrying on any business capable of being con­
ducted so as directly or indirectly to benefit the 
Company, and the bonds, debentures or other 
securities of any government, municipality or 
municipal or school corporation, and to exercise 
the franchises, licenses, grants, concessions and 
other powers, rights and privileges acquired from 
any of such person, firm, company, corporation, 
syndicate or association: 

To enter into any arrangements with any gov­
ernments or authorities, supreme, municipal , 
local or otherwise, t h a t may seem conducive to 
the Company ' s objects, or any of them, and to 
obtain from such government or authori ty any 
rights, privileges and concessions which the Com­
pany may think it desirable t o ob ta in ; and to 
carry out , exercise and comply with any such 
arrangements, rights, privileges and concessions; 

T o construct or acquire by lease, purchase or 
otherwise own and operate works, plant , machine­
ry, equipment , supplies and all other articles and 
things necessary or useful in the production of 
steam, electric, pneumatic, hydraulic and other 
power or force and to control and to produce, 
create, develop, acquire by lease, purchase or 
otherwise and to control and generally deal in 
and with and to use (for the purposes of the Com­
pany) such steam, electric, pneumatic , hydiaulic 
and other power or force for any uses and pur­
poses to which the same are adap ted ; provided 
always t h a t the rights, privileges and powers here­
by conferred upon the Company in this paragraph 
shall not be exercised outside of the proper ty 
of the Company and only for the purposes of the 
Company ; 

T o lend money or credit to, and to take or • 
otherwise acquire and to assume or guarantee 
in any way or manner the fulfilment of any 
obligation of or the payment of the principal of or 
interest or dividends on the stock, shares, bonds, 
debentures or other securities of, and to aid in any 
other manner any person, firm, company, city, 
town, village or municipality with which the 
Company has or may have business relations or in 
the affairs, property or prosperity of which the 
Company has, in the opinion of the Directors, or 
may wish to acquire an interest ; 

To sell, lease, make over, transfer, exchange 
or otherwise dispose of the undertaking, property 
and assets of the Company or any p a r t thereof 
as a going concern or in the ordinary course of 
business or otherwise, and , if deemed advisable, 
on such terms tha t the person or company acquir­
ing the same m a y agree to carry on, use and exer­
cise the same, within the limits of their jurisdic­
tion, to the same extent and in t h e same manner 
as if carried on, used or exercised by the Compa­
ny, and in any case, for such consideration as the 
Directors may determine, and in particular, for 
any stock, shares, debentures or other securities; 

T o issue and allot fully or par t ly paid up shares 
of the Company ' s capital stock or i ts bonds, 
debentures or other securities in payment or p a r t 
payment for any undertaking, property, rights or 
privileges or stock, shares, bonds, debentures or 
other securities and to remunerate , either in cash 
or in fully or part ly paid up shares of the Compa­
ny ' s capi tal stock or in i ts bonds, debentures or 
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rées du capital-actions de la compagnie ou avec 
se» obligations, debentures ou autres valeurs, tou­
te personne, compagnie ou syndicat , pour dépen­
ses contractées et services rendus ou à être rendus 
en plaçant ou a idant :\ placer ou en garant issant le 
placement d 'aucune des actions du capital-actions 
de la compagnie, ou toutes obligations, debentu­
res ou autres valeurs de la compagnie ou dans ou 
relat ivement à la formation et à l 'organisation 
de la compagnie ou en rapport avec la conduite 
de ses operat ions; 

Faire enregistrer, autoriser ou reconnaître au­
t rement la compagnie dans toute juridiction, pro­
vince, territoire, é ta t ou pays canadiens ou étran­
gers, et y désigner et nommer des personnes com­
me procureurs ou représentants de la compagnie, 
avec pouvoir de représenter la compagnie dans 
toutes affaires et accepter pour et au nom de la 
compagnie assignation de toutes procédures dans 
tou t procès ou act ion; 

Solliciter, acheter ou au t rement acquérir , enre­
gistrer, maintenir ou vendre toutes marques de 
conunerce, noms de commerce, brevets, procédés, 
permis, concessions e t choses semblables conférant 
aucun droit exclusif ou non exclusif, l imité ou illi­
mité , à l'usage d 'aucun secret ou au t re renseigne­
ment relatif a aucune invention, formule, iecette 
ou procédé qui sembleront propres à servir a au­
cun des objets de la compagnie, ou don t l 'acquisi­
tion ou vente peut paraî tre susceptible directe­
ment ou indirectement de profiter à la présente 
compagnie; aussi utiliser, exercer, développer, 
accorder des permis y relatifs, ou au t rement faire 
valoir les biens, droits ou 1 enseignements ainsi 
acquis; 

S'associer ou conclure des conventions au sujet 
du partage des prolits ou dépenses, la fusion des 
intérêts, la coopération, les risques communs, les 
concessions réciproques ou autres, avec tou te per­
sonne, société, association ou compagnie exerçant 
ou exploitant, ou sur le point d'exercer ou d'ex­
ploiter une industrie ou transaction qui pourrai t 
être conduite de façon à profiter directement ou 
indirectement à la présente compagnie, et prêter 
des fonds, garant i r les contrats ou aider au t rement 
cette di te personne, société, association ou compa­
gnie, e t prendre ou acquérir au t rement des actions 
et valeurs de tou te telle société, association ou 
compagnie e t les vendre, les détenir , les revendre, 
avec ou sans garantie, ou en disposer au t rement ; 

Distribuer, en espèces ou aut rement , comme di­
videndes déclarés légalement à même le surplus de 
la compagnie ou de la manière prévue dans l 'arti­
cle <S1 de la Loi des compagnies de Québec, les 
biens quelconques de la compagnie entre .ses mem­
bres, et en particulier les actions les obligations, 
les dél>entures ou autres valeurs reçues comme 
consideration de la vente de la total i té ou d 'aucu­
ne part ie des biens de la compagnie, ou les actions, 
obligations, debentures ou autres valeurs d 'aucu­
ne au t re compagnie formée pour assumer la to ta ­
lité ou une part ie quelconque de l'actif e t du passif 
de la présente compagnie; 

Se joindre ou se fusionner avec aucune au t re 
compagnie dont les objets sont en t o u t ou en 
part ie semblables à ceux de la compagnie; 

Faire toutes les autres choses qui se ra t t achen t 
ou sont appropriées à la réalisation des objets pré­
cités, faire toutes les choses précitées, ou aucune 
d'icelles, comme principaux, agents , entrepre­
neurs ou autres, et par fiduciaires, agents ou au­
tres, e t soit seuls, soit conjointement avec d 'au­
t res ; 

Poursuivre, exercer et exploiter les objets et 
pouvoirs ci-dessus énoncés e t tous les autres ob­
je ts et pouvoirs nécessaires ou utiles, et soit com­
me ou par l 'entremise de principaux, agents , pro-

other securities, any person, company or syndi­
cate for expenses incurred, and services rendered 
or to be rendered in placing or assisting to place 
or guaranteeing the placing of any of the shares 
of the Company ' s capital stock or any bonds, 
debentures or other securities of the Company, or 
in or about the formation or promotion of the 
Company, or in connection with the conduct of 
its business; 

To procure the Company to be registered, 
licensed or otherwise recognized in any Canadian 
or foreign jurisdiction, province, territory, s t a t e 
or country, and to designate and appoint persons* 
therein as a t torneys or representatives of the 
Company, with power to represent the Company 
in any and all mat te rs and to accept service for 
and on behalf of the Company of any process or 
suit; 

To apply for, purchase or otherwise acquire, 
register, maintain or sell any trade-marks, t rade­
names, patents, processes, licenses, concessions 
and the like, conferring any exclusive or non­
exclusive or limited or unlimited right to use, or 
any secret or other information as to any inven­
tion, formula, recipe or process which may seem 
capable of being used for any of the purposes of 
the Company, or the acquisition or sale of which 
may seem calculated directly or indirectly to be­
nefit the Company, and to use, exercise, develop or 
grant licenses in respect of, or otherwise turn t o 
account the property, rights or information so 
acquired; 

T o enter into partnership or into any ar range­
ment for sharing of profits or expense, union of 
interests, co-operation, joint adventure , reciprocal 
concessions or otherwise with any person, par tner ­
ship, association or company carrying on or enga­
ged in, or about to carry on or engage in any busi­
ness or transaction which may seem capable of 
being conducted so as directly or indirectly t o 
benefit the Company : and to lend money to, guar­
antee the contracts of or otherwise assist ay such 
person, par tnership, association or company, and 
to take or otherwise acquire shares and securities 
of any such par tnership , association or c o m p a n y 
and to sell, hold, re-sell, with or without guarantee 
or otherwise deal with the same; 

T o distr ibute in specie or otherwise, as d iv i ­
dends legally declared ou t of the surplus of t h e 
Company or in the manner prescribed by Section 
31 of the "Quebec Companies ' Act" , any assets of 
the Company among its members and part icularly 
any shares, bonds, debentures or other securities 
received as the consideration of the sale of the 
whole or any portion of the proper ty of the C o m ­
pany , or the shares, bonds, debentures or o ther 
securities of a n y other company formed to t ake 
over the whole or a n y pa r t of the assets or l iabi­
lities of this Company ; 

To consolidate or amalgamate with any o ther 
company having objects similar in whole or in 
pa r t to those of th is C o m p a n y ; 

T o do all such other things a s are incidental or 
conducive to the a t t a inmen t of the above objects 
and to do all or any of the above things as p r in ­
cipals, agents, contractors or otherwise and b y 
or through trustees, agents or otherwise, a n d 
either alone or in conjunction with others; 

T o pursue, exercise and carry on the objects 
and powers hereinbefore set forth and all o ther 
necessary or useful objects and powers, and ei ther 
as or by and through principals, agents, a t torneys , 
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cureura, entrepreneurs , facteurs, gérants , séques­
tres, bailleurs, locataires ou au t r emen t , e t soit 
seuls ou conjointement avec d 'au t res ; e t pour­
suivre, exercer ou exploiter l 'un quelconque ou 
plusieurs de tels objets e t pouvoirs sans égard aux 
autres, tels objets e t pouvoirs é t a n t censés être 
d is t incts e t indépendants les uns des autres , et ne 
pas ê t re limités p a r le nom de la compagnie, et 
aucune clause des présentes ne sera interprétée 

. comme é t a n t limitée dans son sens général par les 
termes de tou te au t r e clause ou comme l imi tant 
les pouvoirs généraux conférés p a r les lois de la 
province de Québec; 

E t il est ordonné e t déclaré q u e dans le cas 
où la compagnie passerai t des con t ra t s ou t ransi ­
gerait des affaires avec l 'un ou plusieurs de ses 
directeurs, ou avec tou te firme d o n t l 'un ou plu­
sieurs de ses directeurs sont membres ou em­
ployés, ou avec tou te au t r e corporat ion ou asso­
ciation d o n t l 'un ou plusieurs de ses directeurs 
sont actionnaires, directeurs , officiers ou em­
ployés, tel contrat ou t ransact ion ne sera pas 
invalidé ou en aucune manière affecté p a r le fait 
que tel directeur ou directeurs ava ien t ou pou­
vaient avoir un in té rê t dans tel con t ra t ou t r ans ­
act ion qui est ou pourra i t être contraire aux inté­
rêts de la compagnie, bien que le vo te de ce direc­
teur ou directeurs a y a n t un in té rê t contraire, a i t 
é té nécessaire pour obliger la compagnie à tel 
cont ra t ou t ransact ion, pourvu toutefois que, 
dans tel cas, le fait d 'avoir tel in térê t soit décla­
ré aux autres directeurs ou actionnaires agissant 
en ver tu ou relat ivement à tel con t ra t ou t r ans ­
action ; 

E t il est de plus ordonné e t déclaré que, s'ils y 
sont autorisés par un règlement sanct ionné par le 
vote d 'au moins les deux t iers en valeur des 
actions représentées p a r les act ionnaires p ré ­
sents à une assemblée générale convoquée pour 
considérer tel règlement, les directeurs pourront , 
quand ils le jugeront à propos: 

o. Faire des emprun t s de deniers sur le crédit 
de la compagnie; 

b. Eme t t r e des obligations ou autres valeurs 
de la compagnie e t les donner en garant ie ou les 
vendre pour les sommes e t prix jugés convena­
bles; 

c. Nonobs tan t l 'article 2017 d u Code Civil , 
hypothéquer, nant i r ou me t t r e en gage les biens 
mobiliers ou immobiliers, présents ou futurs, de 
la compagnie, pour garant i r telles obligations 
ou autres valeurs, ou donner par t i e seulement 
de telles garanties pour les mêmes fins e t consti­
tuer l 'hypothèque, le nant issement ou le gage 
mentionnés dans ce paragraphe p a r acte de fidu­
cie, conformément aux articles 11 e t 12 d e la loi 
des pouvoirs spéciaux de certaines corporations 
du chapitre 227, S t a tu t s Refondus de Québec, 
1925, ou d e tou te au t r e manière ; 

d. Hypothéquer ou nan t i r les biens mobiliers 
de la compagnie ou donner en gage ou frapper 
d 'une charge quelconque les biens meubles, ou 
donner ces diverses espèces de garant ie pour assu­
rer le paiement des emprun t s faits a u t r e m e n t que 
par émission d'obligations, ainsi que le paiement 
ou l 'exécution des au t res det tes, cont ra t s et enga­
gements de la compagnie; 

Les l imitations et restrictions contenues dans 
cette section ne s 'appl iqueront pa s à l ' emprunt 
d 'argent par la compagnie sur le t t res de change ou 
billets promissoires faits, t i rés, acceptés ou endos­
sés par ou au nom de la compagnie, sous le nom de 
"Ponsard Real ty C o m p a n y " , avec un capital 
total de douze mille dollars ($12,000.00), divisé 
en cent vingt (120) act ions d 'une valeur au pair 
de cent dollars ($100.00) chacune. 

contractors , factors, managers , receivers, lessors, 
lessees or otherwise, and ei ther alone or in con­
junct ion with others ; and to pursue, exercise or 
carry on any one or more of such objects and pow­
ers wi thout regard to the others , such objects and 
powers being deemed to be several and not depen­
den t on each other and not l imited by t h e name of 
the Company , and no clause hereof shall be cons­
t rued as limited in its generality by the terms of 
any other clause or as limiting the general powers 
conferred by the laws of the Province of Quebec; 

And it is ordained and declared tha t in case the 
Company enters into contracts or t ransacts busi­
ness with one or more of its Directors or with any 
firm of which one or more of i ts Directors are 
members or employees, or with a n y other corpora­
tion or association of which one or more of its D i ­
rectors are stockholders, directors, officers or 
employees, such cont rac t or t ransact ion shall no t 
be invalidated or in any wise affected by the fact 
t h a t such director or directors have or may have 
interests therein which are or might be adverse t o 
the interests of the Company , even though the 
vote of the Director or Directors having such a d ­
verse interest shall have been necessary to obli­
gate the Company upon such contract or t ransac­
tion, provided, however, t h a t in any such case, the 
fact of such interest shall be disclosed to the o ther 
directors or stockholders act ing upon or in refer­
ence to such contract or t ransact ion; 

And it is further ordained and declared tha t , 
if authorized by by-law sanctioned by a vote of 
no t less t han two- thi rds in value of the shares, re ­
presented by the shareholders present a t a general 
meeting called for considering t h e by-law, the 
directors may , when they deem it expedient: 

a. Borrow money on the credit of the Company ; 

6. Issue debentures or other securities of the 
C o m p a n y and pledge or sell t h e same for such 
sums and a t such prices as m a y be deemed expe­
d i e n t ; 

c. Notwi ths tanding the provisions of the Civil 
Code, hypothecate , mortgage or pledge the move­
able or immoveable proper ty , present o r future, 
of the Company , t o secure any such debentures 
or other securities, or give pa r t only of such guar­
antee for such purposes; and const i tute the hypo­
thec , mortgage or pledge above mentioned, by 
t rus t deed, in accordance wjth sections 11 and 12 
of t h e Special Corpora te Powers Act, (Chap. 
227, Revised S ta tu t e s of Quebec, 1925), or in a n y 
other manner ; 

d. Hypo theca te or mortgage the immoveable 
proper ty of the Company , or pledge or otherwise 
affect the moveable proper ty , or give all such 
guarantees to secure t h e paymen t of loans m a d e 
otherwise t han by issue of debentures , as well 
as t h e paymen t or performance of other debt , 
contract or obligation of the C o m p a n y ; 

T h e l imitat ions a n d restrictions contained in 
th is section shall no t app ly to the borrowing of 
money by the C o m p a n y on bills of exchange or 
promissory notes made , d rawn, accepted or 
endorsed by or on behalf of t h e Company , unde r 
the name of "Ponsard Real ty C o m p a n y " , with a 
total capi tal stock of twelve thousand dollars 
($12,000.00), divided into one hundred and twen­
ty (120) shares of the par value of one hundred 
dollars ($100.00) each. 

2 
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I .c bureau principal de la compagnie sera en la 
cite de Montréal , dans la province de Québec. 

Y Daté du bureau du secrétaire de la Province, 
ce t rent ième jour de novembre 1033. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
91 Sous-secrétaire de la Province. 

" M o d e m Weaving and Pleating Company" . 

Avis est donné qu 'en vertu de la première par­
tie de la Loi ties compagnies de Québec, il a é té 
accordé par le l ieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, des lettres patentes en da te d u 
dix-huitième jour de novembre 1933, const i tuant 
en corporation: Wallace-Ross Henry , avocat , 
Laura-S. Johnson et Anne Smyth , secrétaires, 
filles majeures, des cité e t distr ict de Montréal , 
dans les buts suivants : 

(a) Exercer le commerce qui consiste à tisser, 
plisser, ourler à jour toutes sortes de matériels, 
draperies, rideaux, vêtements; de tailleurs, dra­
piers, bonnetiers, modistes, costumiers, chape­
liers, marchands de fourrures, gantiers, commer­
çants de soie, coton, d r a p e t dentelle, marchands 
e t merciers généraux avec droi t de manufacturer, 
importer et exporter et agir comme manufactu­
riers, agents à commission dans toutes sortes 
d'articles, effets, objets, marchandise et ma té ­
riels; 

(6) Exercer tou t commerce ou entreprise qui 
pourra i t être exercé convenablement en r appor t 
avec le commerce de la compagnie; 

(c) Acheter, louer ou au t rement acquérir et 
détenir, exercer e t jouir en son propre nom de 
tous ou d 'aucun des biens, franchises, clientèle, 
droits, pouvoirs, et privilèges qu 'aucune personne 
ou firme ou tou te compagnie ou compagnies dé­
t iennent ou don t elles ont la jouissance, e t assu­
mer les obligations de tou te telle personne, firme 
ou compagnie, e t émet t re en paiement ou part ie 
de paiement de tous tels biens, franchises, clien­
tèle, droits, pouvoirs et privilèges e t pour tous 
services rendus ou t ravai l fait pour la compagnie, 
e t en ou pour le paiement ou la compensation de 
det tes e t obligations dues par la compagnie, des 
actions ent ièrement ou partiellement acquit tées, 
obligations, actions-débentures ou autres valeurs 
de la compagnie; 

(d) Distr ibuer la total i té ou tou te part ie des 
biens ou actif de la compagnie en espèces ou 
argent entre ses actionnaires, pourvu toutefois 
que tou te telle distr ibution soit faite conformé­
ment aux s ta tu t s e t loi de la Province; 

(e) Placer e t disposer des deniers de la compa­
gnie qui ne sont pas immédia tement requis pour 
les fins de la compagnie de la manière qui sera 
déterminée de t emps en t emps ; 

(/) Payer pour t o u t commerce, biens réels ou 
personnels, actif, clientèle, droits, crédits ou 
biens mobiliers qui pourront être acquis par la 
compagnie dans la conduite de son commerce, 
par la répart i t ion e t l'émission d'actions du 
capital de la compagnie comme ent ièrement ac­
qui t tées et non-sujettes à appel; 

(g) Payer tous coûts e t impenses encourus lors 
de l 'organisation e t l ' incorporation de la compa­
gnie e t des fonds de la compagnie; 

(h) 1. E m p r u n t e r de l 'argent sur le crédit de la 
compagnie et l imiter ou augmenter le m o n t a n t à 
être emprun té ; 

2. E m e t t r e des obligations, debentures, actions-
débentures ou au t res valeurs de la compagnie e t 
les nan t i r ou les vendre pour tels mon tan t s e t à 
tels prix qui seront jugés convenables; 

3. Hypothéquer , gager, ou nant i r les biens 
mobiliers ou immobiliers de la compagnie ou les 
deux pour garant i r toutes telles obligations, dé -

T h e head office of the Company will be a t t h e 
city of Montreal , in the province of Quebec. 

Dated a t the office of the Provincial Secretary, 
this thir t ie th day of November, 1933. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
92-o Assistant Provincial Secretary. 

"Modern Weaving and Pleating Company". 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of t h e 
Quebec Companies ' Act, letters pa ten t have been 
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov­
ince of Quebec, bearing da te the eighteenth d a y 
of November, 1933, incorporating: Wallace 
Ross Henry , advocate, Laura S. Johns ton , and 
Anne Smyth , secretaries, spinsters of the full 
age of majority, of the city and distr ict of Mon­
treal, for the following purposes: 

(a) T o carry on the business of weaving, pleat­
ing and hemsti tching of all k inds of materials, 
clothing, draperies, curtains, wearing apparel , 
tailors, drapers , hosiers, milliners, costumiers, 
hat ters , furriers, glovers, silk, cotton, cloth and 
lace dealers, merchants and general outfitters 
with the right to manufacture , impor t and 
export and to ac t as manufacturers or commis­
sion agents in all kinds of articles, goods, wares, 
merchandise and mater ia ls ; 

(6) T o carry on any business or under tak ing 
which may conveniently be carried on in connec­
tion with the company 's business; 

(c) T o purchase, lease or otherwise acquire and 
to hold, exercise and enjoy in its own name all or 
any of the property, franchises, good-will, rights, 
powers and privileges held or enjoyed by any 
person or firm or any company or companies,and 
to under take t h e liabilities of any such person, 
firm or company, and to issue in paymen t or p a r t 
payment of any such property, franchises, good­
will, r ights, powers and privileges and for any 
services rendered to and work done for the com­
pany, and in or towards the paymen t or sat is­
faction of debts and liabilities owing b y the com­
pany, wholly or par t ly paid up shares, bonds, 
debenture stock or other securities of the com­
pany ; 

(rf) T o dis t r ibute the whole or any pa r t of the 
proper ty or assets of the company in specie or 
money among its shareholders, provided, however, 
t h a t any such distr ibution shall be made in con­
formity with the s ta tu tes and law of the Province; 

(e) T o invest and deal with the monies of t h e 
company not immediately required for the pur­
poses of t h e company in such manner as from 
time to t ime may be determined; 

if) T o pay for any business, real or personal 
property, assets, good-will, r ights, credits or 
effects which m a y be acquired by t h e company 
in the conduct of its business, by the a l lo tment 
and issue of shares of the company 's stock a s 
fully paid and non-assessable; 

(g) T o pay any costs and expenses incurred in 
the organization and incorporation of t h e compa­
ny and pf the company 's funds; 

(h) If T o borrow money upon the credit of the 
company and to limit or increase the a m o u n t t o 
be borrowed ; 

2. T o issue bonds, debentures , debenture stock 
or other securities of the company and pledge or 
sell t h e same for such sums and a t such prices as 
may deemed expedient; 

3. Hypotheca te , mortgage or pledge the real or 
personal proper ty of the company o r both to 
secure any such bonds, debentures , debenture 
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I.enturcs, actions-débentures ou autres valeurs et 
tous deniers empruntés pour les fins de la compa­
gnie; 

(t) Tirer, faire, accepter, endosser e t exécuter 
des lettres de change, connaissements, reçus 
d'entrepôts, mandats , obligations, debentures e t 
autres effets négociables ou transférables; 

(j) Prêter de l 'argent aux clients et autres fai­
sant affaires avec la compagnie, et garant i r la 
réalisation des contra ts par tou te telle jMîrsonne 
ou compagnie; 

Le nombre des actionnaires de la compagnie 
sera limité à vingt e t aucun appel ne sera fait 
au public pour faire souscrire les actions de la 
compagnie, sous le nom de " M o d e m Weaving 
and Pleating Company" , avec un capital total 
de cinq mille dollars ($5,000.00), divisé en cin­
quante (50) actions de cent dollars ($100.00) cha­
cune. 

I/e^bureau principal de la compagnie sera à 
Mfltârèai, dans le dis tr ict de Montréal . 

4 / D a t é du bureau du secrétaire de la Province, 
ce dix-huitième jour de novembre 1933. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
89 Sous-secrétaire de la Province. 

"Select Cafeteria, Incorporated". 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première par ­
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a é té 
accordé par le l ieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, des let tres patentes en da te du 
vingt-neuvième jour de novembre 1933, cons­
t i tuant en corporation : Lazarus Millman, avocat , 
Aaron Millman, marchand, et Max Getz, phar­
macien, tous des cité e t distr ict de Montréal , 
dans les buts su ivants : 

Exercer le commerce d e restaurant , confiseur, 
salles à bonbons e t de rafraîchissements, e t de 
marchand de magazines, journaux, e t acheter, 
vendre, importer , exporter e t faire le commerce 
généralement de gâteaux, bonbons, sucreries, 
fruits, légumes, magazines, journaux, gomme à 
mâcher, cigares, cigarettes, t abac et l iqueurs 
douces de toutes sortes, e t vendre de la bière et 
du vin en a u t a n t que permis par les Lois de la 
province de Québec, e t après avoir é té d û m e n t 
autorisé à ce faire; 

Souscrire, prendre ou acquérir au t rement e t 
détenir des actions, ou t i t res ou autres valeurs de 
toute autre compagnie ayant 'des objets en t o u t ou 
en partie semblables à ceux de la compagnie, ou 
exerçant une industrie qui pourra i t être conduite 
de façon à profiter directement ou indirectement à 
la présente compagnie e t les gager, charger, les 
vendre ou au t rement en disposer; 

Demander, obtenir, acquérir par cession, t r ans ­
fert, achat ou aut rement , e t exercer, exécuter et 
jouir de tou t permis, pouvoir, autorisation, fran­
chise, concession, droits ou privilèges qu 'un gou­
vernement ou une autor i té ou toute corporation 
ou autre corps public aura i t le pouvoir d'accorder, 
et les payer, aider e t contr ibuer à les me t t r e 
en vigueur, et affecter les actions, les obligations 
et les biens quelconques de la compagnie pour en 
défrayer les frais, charges et dépens nécessaires; 

Placer et a t t r ibuer les deniers disponibles de la 
compagnie dans telles valeurs, de la manière qui 
seront de t emps à au t r e déterminées; 

Tirer, faire, accepter, et endosser des billets p ro-
mi8soires, t rai tes , chèques, e t au t res effets t rans­
férables; 

Se joindre ou se fusionner avec aucune au t re 
compagnie don t les objets sont en tou t ou en 
partie semblables à ceux de la compagnie; 

Louer, vendre la to ta l i té ou aucune par t ie 
de la propriété, des droi ts ou entreprises de la 

stock or other securities and any money borrowed 
for the purposes of the company; 

(V) T o draw, make, accept, endorse and execute 
bills of exchange, bills of lading, warehouse re­
ceipts, warrants , bonds, debentures and other 
negotiable or transferable ins t ruments ; 

(j) To lend money to customers and others 
having dealings with the company and to guar­
antee the |>erformance of contracts by any such 
person or company; 

T h e shareholders of the company shall be 
limited to twenty in number and no invitation 
shall be extended to the public to subscribe for 
any shares of the company, under the name of 
"Modern Weaving and Pleating Company" , 
with a total capital stock of five thousand dollars 
($5,000.00), divided into fiftv (50) shares of one 
hundred dollars ($100.00) each. 

T h e head office of the company will be a t 
Montreal , in the distr ict of Montreal . 

Dated a t the office of the Provincial Secretary, 
this eighteenth day of November, 1933. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
90-O Assistant Provincial Secretary. 

"Select Cafeteria, Incorporated". 

Notice is hereby given t h a t under Par t I of the 
Quebec Companies ' Act, letters pa ten t have been 
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov­
ince of Quebec, bearing da te the twenty n in th 
day of November, 1933, incorporating: Lazarus 
Millman, advocate, Aaron Millman, merchant , 
and Max Getz, pharmacist , all of the city ana 
distr ict of Montreal , for the following purposes: 

T o carry on the business of a restaurant , con­
fectionery, candy and refreshment parlour, and 
of a dealer in magazines, newspapers, and to buy, 
sell, import , export and to deal generally in cakes, 
candies, sweets, fruits, vegetables, magazines, 
newspapers, chewing gum, gigars, cigarettes, 
tobacco and soft dr inks of all kinds and to sell 
beer and wine to the extent permit ted by the 
laws of the province of Quebec and after having 
been duly licensed to do so; 

T o subscribe for, take up or otherwise acquire 
and hold shares or stock or other securities of or 
in any other company having objects altogether 
or in p a r t similar to those of the company, or 
carrying on any business capable of being con­
ducted so as directly or indirectly to benefit the 
company, and to sell or otherwise dispose of the 
same; 

T o apply for, secure, acquire by assignment, 
transfer, purchase or otherwise, and to exercise, 
carry ou t and enjoy any license, power, authori ty , 
franchise, concession, rights or privilege, which 
any government or author i ty or any corporation 
or other public body may be empowered to g ran t 
and to pay for, aid in and contr ibute towards 
carrying the same into effect, and to appropr ia te 
any of the company 's shares, bonds and assets 
t o defray the necessary costs, charges and expen­
ses thereof; 

To invest and deal with the moneys of the com­
pany no t immediately required in such manner a s 
from t ime to t ime may be determined; 

To draw, make, accept and endorse promissory 
notes, drafts, checks and other transferable i n s ­
t ruments ; 

To consolidate or amalgamate with any o ther i 
company having objects similar in whole or in 
p a r t to those of this company; ' 
. To lease, sell, or otherwise dispose of the bus i ­

ness, proper ty , or undertakings of the company or 
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compagnie, ou en disposer au t rement , pour 
le prix que la compagnie croira convenable e t 
part iculièrement pour des actions, debentures 
ou videurs d 'aucune au t re compagnie don t les 
objets sont totalement ou partiellement sembla­
bles à ceux de la compagnie; 

Exercer aucune au t re industrie que la com­
pagnie croira susceptible d 'être convenablement 
exercée en rapport avec son commerce, ou suscep­
tible directement ou indirectement d 'accroître 
la valeur d 'aucun des biens, droi ts ou produi ts de 
la compagnie, ou de les rendre profitables; 

Acheter, prendre à bail ou en échange, bâtir , 
louer ou acquérir au t rement tou te propriété mo­
bilière ou immobilière et tous les droits e t privi­
lèges que la compagnie jugera nécessaires ou con­
venables pour les fins de son industrie, e t en par­
ticulier toute machinerie, matériel, fonds d e com­
merce; 

Acquérir ou se charger de la total i té ou d 'une 
par t ie quelconque de l ' industrie, des biens et 
engagements ou de l'actif de tou te personne, 
société ou compagnie exerçant une industrie 
que la compagnie a l 'autorisation d'exercer, ou 
possédant des biens convenant aux fins de la 
compagnie, et émet t re des actions acquit tées, 
obligations ou les deux en paiement du prix d 'a­
cha t ; 

Payer toutes les dépenses inhérentes ou con­
nexes à la formation e t la consti tution de la com­
pagnie ou au prélèvement de son capital ou passer 
des contrats avec tou te autre compagnie ou per­
sonne pour les payer ; 

Emprun te r de l 'argent sur le crédit de la com­
pagnie; émet t re des obligations, debentures ou 
autres valeurs de la compagnie e t les hypothéquer 
ou les vendre pour les sommes e t aux prix qui 
seront jugés convenables; 

Hypothéquer , grever ou engager tou te pro­
priété mobilière ou immobilière, présente ou 
future, appar tenant à la compagnie, comme 
garant ie do toutes obligations, debentures, ac­
tions-debentures ou autres valeurs que cette 
compagnie est légalement autorisée à émet t re ou 
tou tes sommes d 'argent empruntées pour les fins 
de la compagnie; 

Faire toutes les autres choses qui se r a t t a ­
chent ou sont appropriées à la réalisation des 
objets précités, faire toutes les choses précitées, 
ou aucune d'icelles, comme principaux, agents , 
entrepreneurs ou autres, e t par fiduciaires, agents 
ou autres , et soit seuls, soit conjointement avec 
d 'au t res , sous le nom de "Select Cafeteria, Incor­
pora ted" , avec un capital to ta l de vingt mille 
dollars ($20,000.00), divisé en deux cents (200) 
actions de cent dollars ($100.00), monnaie cou­
ran te du Canada. 

Le bureau principal de la compagnie sera à 
Montréal" dans le distr ict de Montréal , dans notre 
d i t e ^ r o v i n c e . 
( / D a t é du bureau du secrétaire de la Province, 
ce vingt-neuvième jour de novembre 1933. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
93 Sous-secrétaire de la Province. 

"Stevens and Company, Incorporated". 

Avis est donné qu 'en vertu de la première par­
t ie de la Loi des compagnies de Québec, il a é té 
accordé par le l ieutenant-gouverneur d e la pro­
vince de Québec, des lettres pa ten tes en da te du 
onzième jour de décembre 1933, const i tuant en 
corporation: Maurice Shulman, Ezra Lei thman, 
avocats , et William Anderson Stevens, agent 
financier, tous des cité e t district de Montréal , 
dans les buts suivants : 

Exercer un commerce e t une agence de place­
ment , de finance et de courtage; 

any p a r t thereof for such consideration as the 
company may think fit, and in part icular for 
shares, debentures or securities of any other 
company having objects al together or in pa r t 
similar to those of the company; 

T o carry on any other business which m a y 
seem to the company capable of being conve­
niently carried on in connection with its business 
or calculated directly or indirectly t o enhance 
the value of or render profitable any of the com­
pany 's property, r ights or products ; 

T o purchase, take on lease or in exchange, 
build, hire or otherwise acquire any moveable or 
immoveable property and any rights or privileges 
which the company may think necessary or con­
venient for the purposes of i ts business and in 
particular any maohinery, plant , s tock-in-trade; 

T o acquire or under take the whole or any p a r t 
of the business, property and liabilities or assets 
of any individual, par tnership or company carry­
ing on any business which the company is author­
ized to carry on, or possessed of proper ty suitable 
for the purposes of the company, and to issue 
paid-up shares or bonds or both for the paymen t 
of the purchase price thereof; 

T o pay all or any expenses, incident to or 
incurred in connection with the formation and 
incorporation of the company and the raising 
of its share capital or to contract with any com­
pany to pay the same; 

T o borrow money on the credit of the company 
and to issue bonds, debentures or other securities 
of the company and pledge or sell the same for 
such sums and a t such prices a s m a y be deemed 
expedient; 

T o hypothecate, mortgage, or pledge any p rop­
erty moveable or immoveable, present or future, 
belonging to the company, for t h e purpose of 
securing any bonds, debentures, debenture stock 
or other securities which the company is by law 
entitled to issue, or any money borrowed for the 
purposes of the company; 

T o do all such other things as are incidental or 
conducive to the a t t a inment of the above objects 
and to do all or any of the above things as pr in­
cipals, agents, contractors, or otherwise and by 
or through trustees, agents or otherwise and ei ther 
alone or in conjunction with others , under the 
name of "Select Cafeteria, Incorporated" , with a 
total capital stock of twen ty thousand dollars 
($20,000.00), divided into two hundred (200) 
shares of one hundred dollars ($100.00) each, 
current money of Canada . 

T h e head office of the company will be a t 
Montreal , in the distr ict of Montrea l , in our said 
Province. 

Dated a t the office of t h e Provincial Secretary, 
this twenty-nin th day of November 1933. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
94-o Assistant Provincial Secretary. 

"Stevens and Company, Incorporated". 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of the 
Quebec Companies ' Act, letters pa ten t have been 
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov­
ince of Quebec, bearing da te the eleventh day of 
December, 1933, incorporat ing: Maurice Shul­
man, Ezra Lei thman, advocates, William An­
derson Stevens, financial agent, all of the city 
and distr ict of Montreal , for the following pur­
poses: 

T o carry on a general investment , financial 
and brokerage business and agency; 
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Souscrire, souscrire à forfait, acheter, vendre, 
échanger, détenir, offrir au public pour souscrip­
tion ou au t rement négocier les actions, t i tres, 
obligations, debentures et au t res valeurs de cor­
porations municipales, industrielles, commercia­
les ou financières; 

Acheter, louer ou au t rement acquérir la to t a ­
lité ou aucune part ie de l'actif, biens, droits, 
clientèle, y compris aucune option, concession ou 
choses semblables d 'aucun individu, firme ou 
corporation e t les payer en argent ou en act ions 
entièrement acquit tées e t non sujettes à appel d u 
capital-actions de la compagnie, ou part iel lement 
en argent et partiellement en actions; 

Agir comme agents, locaux ou généraux ou 
comme gérants, sur in tendants , inspecteurs de e t 
pour des compagnies d'assurances à vie, contre 
accidents; 

Promouvoir, organiser, gérer ou développer 
ou aider à la promotion, l 'organisation ou le déve­
loppement de tou te corporation, compagnie, syn­
dicat, entreprise ou industrie, e t faire tous actes y 
relatifs; 

Agir comme agents e t courtiers pour place­
ments, prêt , paiement, transmission et la percep­
tion de deniers; 

Acheter ou au t r emen t acquérir e t détenir, ven­
dre ou au t rement disposer de tels biens, mobi­
liers e t immobiliers, comme il sera jugé à propos 
ou convenable pour les fins d e la compagnie e t 
les payer en deniers, actions, obligations ou au­
tres valeurs de la compagnie; 

Garant i r e t donner comme garantie e t se por ter 
garant du pa iement de billets à ordre, lettres de 
change, comptes ou autres obligations d 'aucune 
personne, firme ou corporation avec lesquelles la 
compagnie a des relations d'affaires et au t r emen t 
aider toute telle personne, firme ou corporation; 

Faire toutes telles autres choses qui sont inci­
dentes ou qui peuvent conduire à la réalisation 
des objets de la compagnie, sous le nom de " S t e ­
vens and Company , Incorpora ted" . 

Le capital-actions de la compagnie est divisé en 
mille (1,000) actions sans valeur nominale ou au 
pair, e t le m o n t a n t avec lequel la compagnie 
commencera ses opérat ions sera de cinq mille 
dollars ($5,000.00). 

Les actions au t res que les actions privilégiées 
seront émises et réparties à tel prix qui sera fixé 
par le bureau des directeurs . 

l.e bureau principal de la compagnie sera en les 
citjétiï dis tr ict de Mont réa l . 

/ ^ D a t é du bureau du secrétaire de la Province, 
ce onzième jour de décembre 1933. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
95 Sous-secrétaire de la Province. 

Lettres Patentes Supplémentaires 

T o subscribe for, underwrite, buy, sell, exchan­
ge, hold, offer for public subscription or other­
wise deal in shares, stocks, bonds, debentures and 
other securities of municipal, industrial, com­
mercial or financial corporations; 

T o purchase, lease or otherwise acquire t h e 
whole or any p a r t of the assets, proper ty , r ights, 
goodwill, including any option,concession or t h e 
like of any individual, firm or corporation a n d 
to pay for the same in cash or in fully paid u p 
and non-assessable shares of the capi tal stock 
of the company, or par t ly in cash and par t ly 
in shares; 

T o ac t as agents, both local and general or a s 
managers , superintendents , supervisors of and 
for life and accident insurance companies; 

T o promote, organize, manage or develop o r 
assist in the promotion, organization, manage­
men t or development of any corporation, com­
pany, syndicate, enterprise or undertaking, and 
to do all acts incidental there to ; 

T o acts as agents and brokers for the inves t ­
ments , loan, payments , transmission and collec­
t ion of money; 

To buy, or otherwise acquire and hold, sell or 
otherwise dispose of such proper ty , real a n d 
personal, as is suitable or convenient for the pu r ­
poses of the company and to pay for the same in 
money, stock, bonds, or other securities of t h e 
company; 

T o guarantee and give securi ty for and to 
become responsible for the paymen t of promis- , 
sory notes, bills of exchange, accounts or o ther 
obligations of any person, firm or corporation 
with which the company may have business rela­
t ions and otherwise assist any such person, firm 
or corporat ion; 

T o do all such other things as are incidental or 
conducive t o the a t t a inmen t of the objects of t h e 
company, under the name of "Stevens and C o m ­
pany , Incorpora ted" . 

T h e capital stock of the company is divided 
into one thousand (1,000) shares having no nomi­
nal or par value, and t h e amoun t with which t h e 
company will commence its operat ions will be 
five thousand dollars ($5,000.00), 

Shares other t h a n preferred shares shall be 
issued and allotted a t such price as may be fixed 
by the directors. 

T h e head office of the company will be a t the 
city a n d distr ict of Mont rea l . 

Da t ed a t t h e office of the Provincial Secretary , 
this eleventh d a y of December, 1933. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
96-o Assistant Provincial Secretary. 

Supplementary Letters Patent 

"Rioux & Rioux, Limitée". 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première par­
tie de la Loi des compagnies de Québec, articles 
20 et suivants , il a é té accordé par le l ieutenant-
gouverneur de la province de Québec, des let tres 
patentes supplémentaires, en d a t e du vingt-
troisième jour de décembre 1933, changeant- le 
nom de la compagnie "Gendron & Rioux, Li­
mitée", en celui de "Rioux & Rioux, Limitée" . 

Da té du bureau du secrétaire de la Province, 
ce vingt-troisième jour d e décembre 1933. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
97-o Sous-secrétaire de la Province. 

"Rioux & Rioux, Limitée". 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of t h e 
Quebec Companies ' Act, articles 20 and follow­
ing, supplementary let ters pa ten t have been 
issued by t h e Lieutenant-Governor of the Prov­
ince of Quebec, bearing da te t h e twen ty third d a y 
of December, 1933, changing the name of t h e 
company "Gendron & Rioux, Limitée", to t h a t of 
"Rioux & Rioux, Limitée". 

Da t ed a t the office of the Provincial Secretary , 
this twenty th i rd day of December, 1933. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
98 Assistant Provincial Secretary. 
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Demandes à la Législature Applications to the Legislature 

Avis est par les présentes donné que le Curé e t 
les mar^uilliers en charge de l 'Œuvre et Fabr ique 
de la paroisse de l'Ascension de Notre-Seigneur, 
Wes tmount , présenteront une requête à la Légis­
la ture de Québec, à sa prochaine session, pour la 
passation d 'un bill décré tan t que le Curé e t les 
marguilliers en charge de l 'Qîuvre et Fabr ique 
de l 'Église de l'Ascension de Notre-Seigneur, 
Wes tmount , ainsi que leurs successeurs en office, 
soient consti tués en corporat ion sous le nom de 
"l ies Syndics de la paroisse de l'Ascension de 
Notre-Seigneur, Wes tmoun t " , avec des pouvoirs 
spéciaux e t généraux, y compris le pouvoir de 
renouveler à l 'échéance les emprun t s effectués 
jusqu'ici par la Fabr ique de la d i te paroisse pour 
défrayer les dépenses de l 'érection de l'église e t 
de la sacristie, la propriété de la di te Fabrique, 
ou pour effectuer de nouveaux emprunts , les 
produi ts d'iceux devan t ' ê t r e appliqués exclusive­
m e n t au paiement des emprun t s antérieurs, im­
poser e t percevoir, d u r a n t une période n'excé­
d a n t pas quaran te ans , sur tous les immeubles 
situés dans les limites de la d i te paroisse appar t e ­
nan t ou détenus en fiducie, pour les catholiques-
romains de langue anglaise, au moyen d 'une coti­
sation annuelle garant ie p a r privilège seulement 
pour les versements dûs, une somme suffisante 
pour payer les versements du capital à leur éché­
ance et l ' intérêt sur l 'argent emprun té par la 
Fabr ique de la d i te paroisse, pour défrayer les 
dépenses de l 'érection de la d i te église e t de la sa­
cristie, les coûts de renouvellement des emprunts , 
la négociation de nouveaux emprunts , e t les 
dépenses encourues pour la passation du bill, le 
d i t bill devan t comprendre toutes telles clauses, 
dispositions e t conditions qui peuvent ê t re jugées 
utiles e t nécessaires à l'exercice des pouvoirs ci-
dessus mentionnés, e t avec telles autres fins e t 
pouvoirs qui seront jugés convenables. 

Le p rocu reu r des requérants , 
T H O M A S - J . C O O N A N . 

Montréa l , le 19 décembre 1933. 7141—51-4 

LA COMMISSION D E S ÉCOLES CATHOLIQUES D E 

MONTREAL 

Avis es t par les présentes donné que la Com­
mission des Écoles Catholiques de Montréa l , 
corporation légalement consti tuée, requerra au­
près de la Législature de la province de Québec, 
au cours de sa prochaine session, certains amen­
dements aux lois qui la régissent e t no t ammen t 
les amendements su ivan t s : 

o) Un amendemen t à la loi 54 Victoria, cha­
pi t re 53 , telle qu ' amendée à da te , afin d 'ê t re 
autorisée à emprun te r , en sus des emprun t s 

Notice is hereby given t h a t the Parish Priest 
and the Acting Churchwardens of the LCEuvre 
and Fabr ique of the Parish of the Ascension of 
Our Lord, Westmount , will present to the l eg i s ­
lature a t Quebec, a t i ts next session, a petition 
for the passing of a bill enact ing tha t the Parish 
Priest and the Acting Churchwardens of L ' Œ u ­
vre and Fabr ique of the Church of the Ascension 
of Our Lord, Westmount , as well as their suc­
cessors in office, be consti tuted a Corporat ion 
under the name of " T h e Trustees of the Par ish 
of the Ascension of Our Lord, Wes tmount" , with 
special and general powers, including the power 
t o renew ^ t ma tu r i ty loans heretofore effected 
by t h e Fabr ique of the said Parish t o defray 
t h e expenses of the erection of church and sa­
cristy, the property of t h e said Fabr ique , or t o 
effect new loans, the proceeds thereof t o be 
applied exclusively to the payment of previous 
loans, t o impose and levy, during a period not 
exceeding forty years, on all immoveables s i tuate 
within the limits of the said Parish belonging to 
or held in t ru s t for English-speaking R o m a n 
Catholics by annual assessment secured by pr i ­
vilege only for the instalments due, a sum suffi­
cient t o pay capital ins ta lments as they ma tu re 
and interest on the moneys borrowed by the 
Fabr ique of the said Parish to defray the expenses 
of the erection of the said church and sacristy, 
t h e costs of renewals of loans, negotiation of new 
loans, and expenses incurred in passing the bill, 
the said bill to include all such clauses, disposi­
tions and conditions as m a y be deemed useful 
and necessary for the exercise of t h e powers 
above mentioned, and with such other purposes 
and powers as m a y be deemed expedient. 

T H O M A S J . C O O N A N , 
At torney for Applicants . 

Montreal , December 19,1933. 7142—51-4-o 

THE MONTREAL CATHOLIC SCHOOL COMMISSION 

Public notice is hereby given t h a t T h e Mon­
treal Catholic School Commission, a legally in­
corporated body, will apply to the Legislature of 
the Province of Quebec, a t i ts next session, t o 
obtain certain amendments of the laws which 
govern i t , and especially the following amend­
ments : 

a) An amendment to the law 54 Victoria, 
Chap te r 53 , such as amended to da te , in order t o 
be authorized t o borrow, in addit ion t o the loans 

"The Koppers Company of Canada". "The Koppers Company of Canada". 

Avis est donné qu 'en vertu de la première par- Notice is hereby given t h a t under Par t I of the 
tie de la Loi des compagnies de Québec, articles Quebec Companies ' Act, articles 47 and follow-
47 e t suivants, il a é té accordé par le l ieutenant- ing, supplementary letters patent have been 
gouverneur de la province de Québec, des lettres issued by the Lieutenant-Governor of t h e Prov-
patentes en da te du vingt-troisième jour de dé- ince of Quebec, bearing da te the twenty third day 
cembre 1083. a la compagnie " T h e Koppers of December, 1933, to the "Koppers Company 
Company of C a n a d a " , ratifiant un règlement aug- of Canada" , ratifying a by-law increasing its 
men tan t son capital de $100,000.00 à $300,000.00, capital stock from $100,000.00 to $300,000.00, 
par la création de 2,000 act ions additionnelles de by the creation of 2,000 additional shares of 
$100.00 chacune. $100.00 each. 

Da té du bureau du secrétaire de la Province, Dated a t the office of the Provincial Secretary, 
ce vingt-troisième jour de décembre 1933. this twenty third day of December, 1933. 

A L E X . D E S M E U L E S , A L E X . D E S M E U L E S , 
99-o Sous-secrétaire de la Province. 100 Assistant Provincial Secretary. 
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déjà autorisés, une somme additionnelle n'excé­
dant pas la somme de deux millions, trois cent 
mille dollars ($2,300,<K)0.00) et , par suite, à 
émettre des bons ou obligations pour ce m o n t a n t ; 
soit un million de dollars ($1,000,000.00) pour 
acquérir des emplacements ; acquérir ou cons­
truire des écoles; acquérir ou construire des rési­
dences pour son j>ersonnel religieux enseignant; 
agrandir, améliorer ou modifier les écoles ou rési­
dences déjà existantes e t pour racheter diverses 
obligations e t hypothèques^ à échoir au cours des 
exercices 1933-34 e t 1934-35; 

soit un million, trois cent mille dollars ($1,300,-
000.00) pour se rembourser d ' au t an t ; la Com­
mission ayan t , depuis 1917, utilisé ce mon tan t— 
pris, par t ranches, à même son revenu—au racha t 
d'obligations non amortissables émises par diver­
ses municipali tés scolaires a v a n t leur annexion; 

b) Un amendement interprétatif à la loi 54 
Victoria, chapi t re 53 , telle qu 'amendée spéciale­
ment par la loi 14 George V, chapi t re 35, section 1, 
à l'effet de déclarer que l ' emprunt de deux mil­
lions de dollars ($2,000,000.00), autorisé par la 
sous-section Z de la section 1, est sujet aux dis­
positions d e la loi 19 George V, chapitre 47; 

c) Un amendement à ses lois corporatives et, en 
particulier, au paragraphe 24 de l'article 28 de la 
loi 7 George V, chapi t re 28 (tel que remplacé en 
dernier lieu par l 'article 25 de la loi 18 George V, 
chapitre 50) : a y a n t pour objet de modifier les 
at tr ibutions des deux comités de perfectionne­
ment de l 'enseignement pr imaire; 

d) Ratification de certains contrats relatifs à 
des aliénations d ' immeubles. 

Le secrétaire-procureur, 
J E A N C A S G R A I X . 

Décembre, le 19, 1933. 7139—51-4-o 

Avis est par les présentes donné que les Ré­
vérends Pères Oblats de l ' Immaculée Conception 
de Marie, s 'adresseront à la prochaine session de 
la Législature de Québec, demandan t la permis­
sion d 'amender leur char te . 

Québec, ce 18 décembre, 1933. 
L E S R É V É R E N D S P È R E S O B L A T S DE L'IMMACULÉE 

7109—51-4-0 CONCEPTION* DE M A R I E . 

Avis public est, pa r les présentes, donné que 
le Dr David Law Hodges Forbes,ingénieur-minier, 
de la cité d e Toronto , province d 'Ontar io , Wil­
liam Morris, comptable, James Goldie McMi l ­
lan, ingénieur-minie' ', Roy Ja rv i s Henry , gérant-
minier, tous trois de Kirkland Lake, province 
d|Ontario, e t Lindsay Foss, gérant-minier, de la 
ville de Amos, province de Québec, s'adresseront 
à la Législature de la province de Québec, à sa 
prochaine session, pour l 'adoption d 'une loi incor­
porant en une municipal i té de ville certaine par ­
tie du canton de Bourlamaque, sous le nom de 
"Ville de L a m a q u e " . 

Québec, ce 20 décembre, 1933. 
Le procureur des requérants , 

7175—51-4-o G U Y H U D O N . 

Avis public est par les présentes donné que la 
ville de Saint-Jérôme s'adressera à la législature 
de la province de Québec, à sa prochaine session, 
pour obtenir l 'adoption d 'une loi spéciale amen­
dant sa charte pour les fins suivantes:—Au sujet 
des lignes de transmission électriques,—au sujet 
de l 'entretien e t de l 'embellissement des propri­
étés privées,—au sujet de la taxation des pro­
priétés e t du commerce,—au sujet du lotissement 
des terrains,—au sujet du rôle d 'évaluation,— 
au sujet du délai pour exécution de t ravaux pu-

already authorized, an amount no t exceeding 
two million, three hundred thousand dollars 
($2,300,000.00) and, therefore, to issue bonds or 
debentures for this amoun t ; 

being one million dollars ($1,000,000.00) t o 
acquire sites; to acquire or erect schools; to ac­
quire or erect residences for its religious teaching 
staff; to enlarge, improve or repair existing 
schools or residences and to pay any debentures 
and hypothecs to ma tu re during the fiscal years 
1933-34 and 1934-35; 

and being one million, three hundred thousand 
dollars ($1,300,000.00) to refund itself of a like 
a m o u n t ; the Commission having disbursed this 
amoun t since 1917—drawn annual ly from its 
revenue—for the purpose of redeeming deben­
tures issued wi thout sinking-fund provisions by 
various school municipalities before their an­
nexation ; 

b) An amendmen t in interpretat ion of the law 
54 Victoria, Chap te r 53, such as amended espe­
cially by the law 14 George V, Chapte r 35, Sec­
tion 1, for the purpose of declaring tha t the loan 
of two million dollars ($2,000,000.00), authorized 
by sub-section Z of Section 1, is subject to the 
provisions of the law 19 George V, Chapte r 47; 

c) An amendmen t to i ts corporative laws and, 
in particular, to paragraph 24 of Section 28 of 
the law 7 George V, Chapte r 28 (such as replaced 
finally by section 25 of the law 19 George V, 
chapter 50) : in order to modify the powers a n d 
duties of the two committees for the improve­
m e n t of pr imary educat ion: 

d) Ratification of certain contracts relating 
to the transfer of immoveables. 

J E A X C A S G R A I N , 
Secretary-Attorney. 

December 19th, 1933. 7140—51-4 -0 

Notice is hereby given tha t the Reverends 
Pères Oblats de l ' Immaculée Conception de 
Marie , will make application a t the next session 
of the Legislature of Quebec, to amend their 
charter. 

Quebec, December 18th, 1933. 
R É V É R E N D S P E R E S OBLATS DE L'IMMACULÉE 
7110—51-4 -0 CONCEPTION DE M A R I E . 

Public notice is hereby given t h a t Dr David 
Law Hodges Forbes, Mining Engineer, of the 
ci ty of Toronto , Province of Ontario, William 
Morris, accountant , James Goldie McMillan, 
Mining Engineer, Roy Jarvis Henry , Mining 
Manager , all three of Kirkland Lake, Province 
of Ontario, and Lindsay Foss, Mining Manager , 
of the Town of Amos, Province of Quebec, will 
apply t o the Legislature of the Province of Que­
bec, a t i t s next session, for the passing of an Act 
to erect in to a town municipali ty certain pa r t 
of the Township of Bourlamaque, under the name 
of "Town of L a m a q u e " . 

Quebec, December 20th., 1933. 
GUY H U D O N , 

7176—51-4-o At torney for Peti t ioners. 

Public notice is hereby given t h a t the town of 
Saint Jé rôme will apply to the Legislature of the 
Province of Quebec, a t i t s next session, to obtain 
the adoption of a special law anending its charter 
on the following subjects :—about the electric 
transmission lines,—about the maintenance and 
improvements of private propert ies ,—about 
the taxat ion of properties and t rades ,—about 
t h e dividing properties into lots ,—about t h e 
valuat ion roll ,—about the delay to execute 
public works,—about t h e responsibilities of t h e 
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blics,—au sujet de la responsabilité de la ville,— 
au sujet de la da te des élections municipales, e t 
du cens électoral,—au sujet du taux de l ' intérêt 
e t de l 'escompte sur les taxes municipales,— 
au sujet de l 'heure de la votation e t du vote sur 
les règlements municipaux par les propriétaires,— 
au sujet du dépôt sur les contestations d'élec­
tions municipales e t de l 'amende e t de la déqua­
lification pour manœuvres électorales,—et pour 
autoriser la ville à fixer p a t règlement l 'évalua­
tion de compagnies pour une période n 'excédant 
pas dix ans,—et pour toutes autres fins. 

Saint-Jérôme, ce 11 décembre 1933. 
Le procureur de la ville de Saint-Jérôme 

dûmen t autorisé, 
7179—51-4-0 C H S . - E D . M A R C H A N D . 

Avis est donné que demande sera faite à la 
Législature de la province de Québec, à sa pro­
chaine session, pour l 'adoption d 'une loi permet­
t a n t à Louis-Jules-Bénoni Gaudry d i t Bourbon-
nière, de la cité de Montréal , comptable, d 'hypo­
théquer une propriété située rue Quesnel, (nu­
méro 2498-2520) à Montréal , provenant de rem­
ploi d 'argent , à lui donnée par son père, Louis-
Jules Gaudry , di t Bourbonnière, en propre, 
mais seulement au décès de sa sœur, Malv ina 
Gaudry di t Bourbonnière. 

Montréal , 20 décembre 1933. 
Le péti t ionnaire, 

Louis-Jules-Bénoni Gaudry di t Bourbonnière. 
Le procureur du péti t ionnaire, 

7177—51-4-o S A L L U S T E LA V E R Y , C . R. 

Avis est p a r les présentes donné qu 'Andrew 
Dawes Porteous, d e la cité de Montréal , é tud ian t , 
s 'adressera à la Législature de Québec, lors de sa 
prochaine session, pour demander la passation 
d 'une loi changeant son nom de Andrew Dawes 
Por teous à Andrew Dawes. 

Québec, 26 décembre 1933. 
Les procureurs du requérant , 

S T - L A U R E N T , G A G N É , 
7225—52-4 -0 D E V L I N & T A S C H E R E A U . 

Avis est par les présentes donné que la " C h u r c h 
Socie ty" , du Diocèse de Québec, s 'adressera à la 
législature de la province de Québec, à sa pro­
chaine session, pour la passation d 'une loi pour 
amender sa charte e t ses amendements dans le 
bu t de définir clairement les pouvoirs de la société 
re la t ivement à certains fonds possédés e t gérés 
par elle, e t au t re s objets . 

Québec, le 23 décembre 1933. 
Les procureurs des requérants , 

G R A V E L , T H O M S O N & H E A R N . 
7235—52-4 

Town,—about the da te of the municipal elec­
tions and the qualification of electors,—about 
the ra te of interest and a discount on municipal 
taxes,—about the hour of polling and the vote on 
by-laws by land owners,—about the deposit, 
fines and disqualification on the contestat ion 
of municipal elections,—about the authorization 
to the Town to fix for municipal purposes, the 
valuation of companies for a period of not more 
than ten years, and for other purposes. 

Saint Jerome, this 11th of December 1933. 
C H S . E D . M A R C H A N D , 

Attorney duly authorized for the Town 
7180—51-4-o of Sa in t Jérôme. 

Notice is hereby given t h a t a demand will be 
made to the Legislature of the Province of Que­
bec, a t i ts next session, for the passing of an 
act authorizing Louis Jules Bénoni Gaudry d i t 
Bourbonnière, of the city of Montrea l , account­
an t , to mortgage a property, s i tuated 2498-2520 
Quesnel Street , a t Montreal—remploi d'argent— 
to him given by his father Louis Jules Gaudry 
di t Bourbonnière, in full r ights (en propre) 
but only after the dea th of his sister, Malv ina 
Gaudry d i t Bourbonnière. 

Montreal , December 20th, 1933. 
Louis Jules Bénoni Gaudry di t Bourbonnière, 

Petit ioner. 
SALLUSTE L A V E R Y , K. C , 

7178—51-4 -0 At torney for the petitioner. 

Notice is hereby given t h a t Andrew Dawes 
Porteous, of the Ci ty of Montreal , s tudent , will 
apply to the Legislature of Quebec, a t i ts next 
session, for the passing of an Act to change his 
name from Andrew Dawes Porteous to Andrew 
X3Û\VCS 

Quebec, December 20th, 1933. 
ST . L A U R E N T , G A G N É , 

D E V L I N & T A S C H E R E A U , 
7226—52-4-o At torneys for Peti t ioner. 

Notice is hereby given t h a t the "Church Socie­
t y " , of t h e Diocese of Quebec, will apply t o t h e 
Legislature o f - the Province of Quebec, a t i ts 
next session, for the passing of an Act t o amend its 
Char ter and Amending Acts , for t h e purpose of 
more clearly defining the powers of the Society 
in dealing with certain funds owned or managed 
by i t , a n d for other purposes. 

Quebec, December 23, 1933. 
G R A V E L , T H O M S O N & H E A R N , 

At torneys for Pet i t ioners . 
7236—52-4 -0 

Avis public est p a r les présentes donné que les 
Commissaires d'écoles pour la municipalité sco­
laire de Sainte-Madeleine, dans le comté de 
Westmount , e t les Commissaires d'écoles pour .la 
municipal i té de la cité d 'Out remont , dans les 
comtés de Wes tmount e t Montréal-Laurier , 
s 'adresseront à la Législature de la province de 
Québec, à sa prochaine session, pour demander 
l 'adoption d 'une loi a m e n d a n t la loi concernant 
l 'éducation d e certains enfants dans Mont réa l 
e t Out remont , aux fins de fixer à soixante-quinze 
dollars par année per capi ta le coût de l ' instruc­
tion des enfants professant la religion judaïque 
e t fréquentant les écoles protestantes dans la 
cité d 'Outremont . 

Montréa l , 27 décembre 1933. 
Les procureurs des requérants , 

7261—52-4 -0 GEOFFRION à PRUD'HOMME. 

Public notice is hereby given t h a t the School 
Commissioners for the school municipal i ty of 
Sainte Madeleine, in the county of Wes tmount , 
and the School Commissioners for the school 
municipali ty of the city of Outremont , in the 
counties of Wes tmount and Mont i eal-Laurier, 
will apply t o the Legislature of the Province of 
Quebec, a t i ts coming session, for the passing of 
an ac t to amend the ac t respecting t h e education 
of certain children in Montrea l and Out remont , 
for the purpose of fixing a t seventy five dollars 
per capita per annum the cost of t h e education 
of the children professing the Jewish faith and 
at tending the protestant schools in the Ci ty of 
Out remont . 

Montreal , December 27th, 1933. 
GEOFFRION & PRUD'HOMME, 

7262—52-4 -0 At torneys for peti t ioners. 
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Avis es t par les présentes donné que Messieurs 
les Abbés Alfred Boulet, prêtre-curé, Salluste 
Boulet, prêtre, e t Ernes t Arsenault , prêtre, tous 
de Saint-Ferdinand d'Halifax, dans le comté d e 
Mégantic, s 'adresseront à la Iiégislature d e Qué­
bec, h sa prochaine session, d e m a n d a n t l 'adop­
tion d 'une loi les const i tuant en corporation sous 
le nom de "L 'Orphel ina t Agricole d e Saint -Fer­
dinand d 'Hal i fax" e t définissant les pouvoirs de 
cette corporation. 

Québec, 3 janvier 1934. 
Les procureurs des péti t ionnaires, 

S I R O I S , S I R O I S & LISSAGE, notaires . 
2 7 — 1 - 4 - 0 

Actions en séparation de biens 

Canada, province de Quéliec, dis tr ict de Saint-
François, Cour Supérieure, N o 681 . D a m e E v a 
Dubreuil, gérante , de la cité de Sherbrooke, dis­
tr ict de Saint-François , épouse commune en 
biens de Wilfrid Albert , comptable , du m ê m e 
endroit , demanderesse; vs ledit Wilfrid Albert , 
défendeur. 

Une act ion en séparation de biens a été in tentée 
en cet te cause le vingt-neuvième jour de décem­
bre 1933. 

Sherbrooke, le 2 janvier 1934. 
Le procureur de la demanderesse , 

113-o A R M A N D R O U S S E A U . 

Province de Québec, dis tr ict de Mont réa l , 
Cour Supérieure, N o A-126016. D a m e Georgiana 
I.iUomle, des cité e t dis tr ict de Montréa l , épouse 
commune en biens de Hector Pelletier, en t repre ­
neur de t ranspor t , du m ê m e lieu, demanderesse ; 
vs ledit Hector Pelletier, en t repreneur de t r ans ­
port, des cité e t distr ict de Mont réa l , défendeur. 

Une act ion en séparat ion de biens a é té ins­
t i tuée en ce t te cause, le 29ème jour de décembre 
1933. 

Montréal , 2 janvier 1934. 
Le procureur de la demanderesse , 

115-0 G.-A. M A R S A N . 

Bureaux-chefs 

"DEBARON REALTIES, LIMITED" 

Canada , province de Québec, dis tr ict de M o n t ­
réal. 

Avis est par les présentes donné que la " D e -
baron Realties, L imi ted" , const i tuée en corpora­
tion par let tres patentes , le vingt-sept ième jour de 
décembre 1932, e t a y a n t s p n bureau-chef en la ci­
té de Mont réa l , a é tabl i son bureau à 132, rue 
Saint-Jacques-Ouest , Mont réa l . 

A compter de la da te de ce présent avis , ledit 
bureau sera considéré par la compagnie comme 
é tan t son bureau-chef. 

Daté à Mont réa l , ce 4ème jour de janvier 1934. 

Le secrétaire, 
117 C . - P . D E C A R Y . 

Avis est par les présentes donné que la "Re i t -
man 's , I nc . " , consti tuée en corporat ion par le t t res 
patentes, émises par le l ieutenant-gouverneur de 
la province de Québec, le qua t r i ème jour de jui l­
let 1929, a établ i son bureau au N o 1419 rue Clar­
ke, en la cité de Mont réa l . 

Notice is hereby given t h a t Messrs Alfred 
Boulet, parish-priest, Salluste Boulet , pr ies t ,and 
Ernes t Arsenault, priest, all of Saint Ferdinand 
d'Halifax, in the county of Megant iç , will apply 
to the Quebec Legislative Assemblée, a t i ts next 
session, for the adoption of a law const i tu t ing 
them in a corporation under t h e name of "L 'Or­
phel inat Agricole de Saint-Ferdinand d 'Hal i fax" 
and defining t h e poweis of said corporation. 

Quebec, Jar iuarv the 3rd, 1934. 
S I R O I S , SIROIS & LESAGE, Notaries , 

At torneys for the Peti t ioners. 
2 8 — 1 - 4 - 0 

Actions for separation as to property 

Canada , province of Quebec, dis tr ict of Saint 
Francis , Superior Cour t , No . 681. D a m e E v a 
Dubreui l , s tore manager , of t h e ci ty of Sher-

.brooke, distr ict of Saint Francis , wife common as 
to proper ty of Wilfrid All>ert, l>ookkeeper, of t h e 
same place, plaintiff; vs the said Wilfrid Albert , 
defendant . 

An action in separation as to proper ty has been 
brought in th is case on December, twen ty n inth , 
1933. 

Sherbrooke, J anua ry 2nd, 1934. 
A R M A N D ROUSSEAU, 

114-0 At to rney for plaintiff. 

Province of Quebec, dis tr ict of Montreal , 
Superior Cour t , No . A-126016. Dame Georgiana 
Lalonde, of t h e ci ty and distr ict of Montreal , 
wife common as t o proper ty of Hector Pelletier, 
car t ing contractor , of the same place, plaintiff; 
vs the said Hector Pelletier, car t ing contractor , 
of the ci ty and distr ict of Montrea l , defendant. 

An action in separat ion as to proper ty has 
been ins t i tu ted in th is case, on the 29th December 
1933. 

Montrea l , 2nd Janua ry , 1934. 
G. A. M A R S A N , 

116 -0 At to rney for plaintiff. 

Chief Offices 

"DEBARON REALTIES, LIMITED" 

Canada , province of Quebec, dis tr ict of Mon­
t rea l . 

Not ice is hereby given t h a t t h e company " D e -
baron Realt ies , L imi ted" , incorporated by letters 
pa ten t , on the twen ty seventh day of December, 
1932, a n d having its head-office in the city of 
Mont rea l , has established its office a t 132 Saint 
James Street West , Montrea l . 

From and after the da te of t h e present notice, 
t h e said office shall be considered by the company 
as being its head office. 

Da t ed a t Montrea l , th i s 4 th day of J anua ry , 
1934. 

C . P . D E C A R Y , 
118 -0 Secretary. 

Notice is hereby given t h a t " R e i t m a n ' s , I nc . " , 
incorporated by let ters pa t en t issued by t h e 
Lieutenant-Governor of the Province of Quebec, 
on the fourth day of Ju ly , 1929, has established 
its office a t N o . 1419 Clarke St ree t , in t h e city of 
Mon t rea l . 
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A compter de la da t e de cet avis , ledit bureau From and after the da te of this notice the said 
sera considéré par la compagnie comme é t a n t office shall be considered by the Company as 
son bureau-chef. lieing the head office of the company. 

Daté I Montréal , ce 30ème jour de décembre Dated a t Montrea l , this 30th day of December, 
1933. 1933. 

Le secrétaire-trésorier, LOUIS R E I T M A N , 
119 L O U I S R E I T M A N . 120-o Secretary-Treasurer . 

Ventes—Loi de faillite Sales—Bankruptcy Act 

Canada . Province de Québec, Distr ict de Canada , Province of Quelrec, Dis t r ic t of Mont -
Mont réa l . Cour Supérieure . " E n Fai l l i te" . N o real, Superior Cour t . "Si t t ing in Bankrup tcy" , 
300. No . 300. 

In re: Loral-Arthur Vachon, Verdun, P.Q., In re: Loral Ar thur Vachon, Debtor ; à J . 
débi teur ; & J.-Albert Lejour, syndic. Albert Le jour, Trustee . 

AVIS D E V E N T E . 

Avis est par les présentes donné qu ' en ver tu 
d 'un jugement du Régistraire de la Cour Supé­
rieure, Division de Failli tes, en da te du 27ième« 
jour de novembre, 1933, seront vendus par encan 

Rublic au bureau du shérif, Palais de Just ice, à 
lont réa l , le J E U D I , le D I X - H U I T I E M E jour 

de J A N V I E R , 1934, à O N Z E heures de l ' avan t -
midi, les immeubles ci-après désignés: 

DESIGNATION" 

Premièrement:—Un emplacement a y a n t front 
sur l 'Avenue Bannan tyne , dans la cité de Verdun, 
mesu ran t t rente-cinq pieds e t huit-dixièmes de 
pied de largeur en front, t rente-cinq pieds e t 
quatre-vingt-cinq cent ièmes de pied de largeur en 
arrière, par cent pieds de profondeur, mesure 
anglaise e t plus ou moins—avec une bâtisse por­
t a n t les numéros civiques 5500 à 5570 de ladite 
Avenue Bannan tyne , d o n t les murs de division 
sont mitoyens, e t au t res bâtisses dessus érigées e t 
avec dro i t de passage en commun avec tous les 
au t re s dans la ruelle conduisant aud i t emplace­
ment , lequel di t emplacement es t composé :— 

1. D e la par t ie sud-ouest de la subdivision 
numéro soixante e t quinze du lot originaire 
numéro qua t re mille six cen t soixante-dix-huit 
(4G78-S.-0. P t . 75) aux plan e t livre de renvoi 
officiels de la municipal i té de la paroisse de M o n t ­
réal, mesuran t v ingt pieds e t vingt-cinq centiè­
mes de pied de largeur en front, v ingt pieds e t six 
dixièmes de pied de largeur en arrière par cent 
pieds de profondeur, e t bornée en front par ladite 
Avenue Bannan tyne , en arr ière par une ruelle, 
au sud-ouest, pa r la par t ie ci-après décrite du lot 
N o 4678-76, e t au nord-est par le résidu dud i t lot 
N o 4678-75; 

2 . De la par t ie nord-est de la subdivision numé­
ro soixante e t seize du lot originaire numéro qua­
t re mille six cent soixante-dix hu i t (4678-N.E. 
P t . 76) des plan e t livre de renvoi officiels sus­
ment ionnés , mesuran t quinze pieds e t c inquante-
cinq centièmes de pied de largeur en front, quinze 
pieds e t vingt-cinq centièmes de pied de largeur 
en arrière, par cent pieds de profondeur, e t bornée 
en front par l 'Avenue Bannan tyne , en arrière par 
une ruelle, au sud-ouest par le résidu dud i t lot 
N o 4678-76, e t au nord-est , pa r la par t ie du di t lot 
N o 4678-75, ci-dessus décri te . 

Deuxièmement:—Un emplacement a y a n t front 
sur l 'Avenue Bannan tyne , dans la cité de Verdun, 
mesurant trente-six pieds de largeur par soixante 
e t dix sept pieds de profondeur, mesure anglaise 
e t plus ou moins—avec une bâtisse po r t an t les 

N O T I C E O F SALE 

Notice is hereby given t h a t pursuan t t o a judg­
men t o f . t h e Registrar of the Superior Cour t , 
Bankrup ty Division, dated November 27th, 1933, 
there will be sold by public auction, a t the 
Sheriff's Office, Cour t House, Montreal , on 
T H U R S D A Y , the E I G H T E E N T H day of 
J A N U A R Y , 1934, a t E L E V E N o'clock in the 
forenoon, the immovables hereinafter designed: 

* DESCRIPTION 

Firstly:—An emplacement fronting on Ban­
nan tyne Avenue, in the City of Verdun, measur­
ing th i r ty five feet and eight ten ths of a foot in 
width in front, th i r ty five feet and eighty five 
hundred ths of a foot in width in rear, by one 
hundred feet in depth , English measure and more 
or less—with a house bearing the civic Nos. 5560 
to 5570 of said Bannan tyne Avenue, whereof 
both gable walls are mitoyens and other buildings 
thereon erected and with the right of passage 
in common with all others in the lane leading to 
the said emplacement , which said emplacement 
is composed: 

1. Of the South Wes t pa r t of subdivision 
number seventy five of the original lot number 
four thousand six hundred and seventy-eight 
(4678-S. W. P t . 75) on the official plan and in t h e 
book of reference of the municipal i ty of t h e 
Parish of Montreal , measuring twenty feet and 
twenty five hundred ths of a foot in width in front, 
twenty feet and six ten ths of a foot in width in 
rear by one hundred feet in depth, and bounded in 
front by said Bannan tyne Avenue, in rear b y a 
lane, t o the South West , by the hereinafter des­
cribed port ion of lot No . 4678-7(5, and to the 
Nor th Eas t by the remainder of said lot No . 
4678-75; 

2. Of the N o r t h Eas t pa r t of subdivision n u m ­
ber seventy six of the original lot number four 
thousand six hundred and seventy e igh t (4678 
N . E . P t . 76) of the aforesaid official plan and 
book of reference, measuring fifteen feet and 
fifty five hundred ths of a foot in width in front, 
fifteen feet and twen ty five hundredths of a foot 
in width in rear, b y one hundred feet in depth , 
and bounded in front by Bannan tyne Avenue, in 
rear b y a lane, t o the South West by the remainder 
of said lot No . 4678-76, and to the Nor th Eas t , 
b y the hereinabove described portion of said lot 
No . 4678-75. 

Secondly:— An emplacement fronting on 
Bannan tyne Avenue, in the Ci ty of Verdun, 
measuring t h i r t y six feet in width b y seventy 
seven feet in dep th , English measure and more 
or less—with a house bearing the civic numbers 
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numéros civiques 5578 à 5588 de ladi te Avenue 
Bannantyne, don t les murs de division sont mitoy­
ens et autres bâtisses ci-dessus érigées e t avec 
droit de passage en commun avec tous autres dans 
la ruelle conduisant aud i t emplacement , lequel 
di t emplacement est composé: 

(o) De la part ie nord-est de la résubdivision du 
lot numéro deux de la subdivision lot numéro 
neuf cent onze du lot originaire numéro qua t r e 
mille six cent soixante-dix neuf (4679-N.E. P t . 
911-2) aux plan e t livre de renvoi officiels de la 
municipalité de la paroisse de Montréa l , mesurant 
dix-huit pieds e t deux dixièmes de pied de largeur 
en front, e t dix-sept pieds e t six-dixièmes de 
pied de largeur en arrière par soixante-dix-sept 
pieds de profondeur, e t bornée en front par ladite 
Avenue Bannantyne , en arrière par une ruelle, au 
sud-ouest par le résidu dudi t lot X o 4679-911-2, 
e t au nord-est par la partie du lot No 4679-
912-2 ci-après décrite. 

(6) De la part ie sud-ouest de la résubdivision 
lot numéro deux, de la subdivision du lot numéro 
neuf cent douze du lot originaire numéro qua t re 
mille six cent soixante-dix-neuf (4679 S. O. 
Pt . 912-2) dud i t plan et livre de renvoi officiels, 
mesurant di\-&ept pieds et hui t dixièmes de pied 
de largeur en front e t dix-huit pieds e t quat re-
dixièmes de pied de largeur en arr ière par soixan­
te-dix-sept pieds de profondeur, e t boinee en 
front par la d i te Avenue Bannan tyne , en arrière 
par une ruelle, au nord-est par le résidu dudi t lot 
No 4679-912-2, et au sud-ouest par la par t ie 
dudit lot No 4679-911-2 ci- dessus décrite. 

Troisièmement:—Un emplacement ayant front 
sur l 'Avenue Bannan tyne , dans la ci té de Verdun, 
mesurant v ing t e t un pieds de largeur en front 
et treize pieds et cinq centièmes de pied de lar­
geur en arrière, par cent pieds de profondeur, 
dans la ligne du côté nord-est , e t soixante-dix-
sept pieds de profondeur dans la ligne du côté 
sud-ouest, mesure anglaise et plus ou moins— 
avec une maison po r t an t les numéros civiques 
Nos 5572 à 5576 de la d i te Avenue Bannan tyne , 
dont les murs de division sont mitoyens, et au t res 
bâtisses ci-dessus érigées, et avec droi t de passage 
en commun avec tous au t res dans la ruelle con­
duisant audi t emplacement , lequel di t emplace­
ment est composé: 

1. D 'une portion de la part ie non divisée de la 
subdivision numéro soixante-seize du lot ori­
ginaire numéro qua t re mille six cent soixante 
et dix-huit (4678 P a r t 76) des plan et livre de 
renvoi officiels de la municipali té de la paroisse 
de Montréal , mesuran t douze pieds et sept dixiè­
mes de pied de largeur en front e t treize pieds et 
cinq centièmes de pied de largeur en arrière, par 
cent pieds de profondeur, et bornée en front par 
la di te Avenue Bannan tyne , en arrière par une 
ruelle, au nord-est par le résidu dud i t lot No 4678-
76, et au sud-ouest par la portion ci-après décrite 
du lot No 4679-912, moins cependant et à en être 
déduite une portion d'icelle, laquelle est mainte­
nant connue sur le plan de la resubdivision comme 
étant lot numéro un de la résubdivrsion numéro 
soixante-seize du lot originaire n u m ' r o qua t re 
mille six cent soixante e t dix-huit (4678-76-1) 
mesurant hui t pieds de largeur par vingt-trois 
pieds de profondeur. 

2. De la partie de la subdivision numéro neuf 
cent douze du lot originaire numéro quat re mille 
six cent soixante-dix-neuf (4679-Pt. 912) des 
plan e t livre de renvoi officiels susmentionnés, 
mesurant hu i t pieds e t trois dixièmes de pied de 
largeur en front e t sept pieds e t quatre-vingt-
quinze centièmes de pied de largeur en arr ière 
par soixante-dix-sept pieds de profondeur, e t 

5578 to 5588 of said Bannan tyne Avenue, whereof 
both gable walls are mitoyens and other buildings 
thereon erected and with the right of passage in 
common with all others in the lane leading to the 
said emplacement, which said emplacement is 
composed; 

(a) Of the Nor th Eas t p a r t of resubdivision lot 
number two of the subdivision lot number nine 
hundred and eleven of the original lot number 
four thousand six hundred and seventy nine 
(4679 N . E . P t . 911-2) on the official plan and in 
the book of reference of the municipality of the 
Parish of Montreal , measuring eighteen feet and 
two tenths of a foot in width in front, and seven­
teen feet and six ten ths of a foot in width in rear 
by seventy seven feet in depth , and bounded in 
front by said Bannan tyne Avenue, in rear by a 
lane, to the South West by the remainder of said 
lot N o . 4679-911-2, and to the Nor th Eas t by 
pa r t of lot No. 4679-912-2 hereinafter described; 

(6) Of the South West p a r t of resubdivision 
lot number two, of the subdivision lot number 
nine hundred and twelve of the original lot num­
ber four thousand six hundred and seventy nine 
(4679-S. W. P t . 912-2) of said official plan and 
book of reference, measuring seventeen feet and 
eight tenths of a foot in width in front and 
eighteen feet and four tenths of a foot in width 
in rear by seventy seven feet in depth, and 
bounded in front by said Bannantyne Avenue, 
in rear by a lane, to t h e Nor th Eas t by the re­
mainder of said lot No. 4679-912-2, and to the 
South West by t h e p a r t of said lot No . 4679-
911-2 hereinabove described. 

Thirdly:—An emplacement fronting on Ban­
nan tyne Avenue, in the city of Verdun, measur­
ing twenty one feet in width in front and thirteen 
feet and five hundred ths of a foot in width in rear, 
by one hundred feet in depth , in the Nor th Eas t 
side line and seven seven feet in dep th in the 
South West side line, English measure and more 
or less—with a house bearing the civic Nos. 5572 
to 5576 of said Bannan tyne Avenue, whereof 
both gable walls are mUoyens, and other buildings 
thereon erected, and with t h e right of passage 
in common with all others in the lane leading to 
the said emplacement, which said emplacement 
is composed: 

1. Of a port ion of the undivided p a r t of subdi­
vision number seventy six of the original lot 
number four thousand six hundred and seventy 
eight (4678-Part 76) of the official plan and in 
the book of reference of the municipali ty of the 
Parish of Montrea l , measuring twelve feet and 
seven t en ths of a foot in width in front and thir­
teen feet and five hundred ths of a foot in width 
in rear, by one hundred feet in depth, and 
bounded in front by said Bannan tyne Avenue, 
in rear by a lane, to the N o r t h E a s t by t h e re­
mainder of said lot No . 4678-76, and to the 
South West by t h e hereinafter described portion 
of lot No . 4679-912, less however and to be de­
ducted therefrom a portion thereof which is now 
known on the resubdivision plan as being lot 
number one of resubdivision number seventy six 
of the original lot number four thousand six hun­
dred and seventy eight (4678-76-1) measuring 
eight feet in width by twenty three feet in dep th ; 

2. Of a par t of subdivision number nine hun­
dred and twelve of the original lot number four 
thousand six hundred and seventy nine (4679-Pt. 
912) of the aforesaid official plan and book of 
reference, measuring eight feet and three ten ths 
of a foot in width in front and seven feet and 
ninety five hundred ths of a foot in width in rear 
by seventy seven feet in depth , and bounded in 
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bornée en front par la dite Avenue Bannantyne , 
en arrière e t au sud-ouest par le résidu dudi t lot 
No 4079-912 et au nord-est |>ar la portion ci-des­
sus décrite du d i t lot No 4078-7(5, laquelle dite 
partie du lot No 4079-912 est main tenan t connue 
sur le jilan de la resubdivision comme lot numéro 
deux de la résubdivision numéro neuf cent douze 
dudi t lot originaire numéro quatre mille six cent 
soixante-dix-neuf '4079-912-2). 

Quatrièmement:—Un emplacement ayan t front 
sur l 'Avenue Bannantyne , dans la cité de Verdun, 
mesurant quarante pieds de largeur par quat re-
vingt-quinze de profondeur, mesure anglaise e t 
plus ou inoins—avec une maison por tan t les 
numéros civiques Nos 5581 à f)591 de la dite 
Avenue Bannantyne, dont le mur de division 
nord-est est mitoyen et au t res bâtisses ci-dessus 
érigées et avec droi t de passage en commun avec 
tous autres dans la ruelle conduisant audi t empla­
cement, lequel di t emplacement est composé: 

la) De la subdivision numéro sept cent t ren te-
sept du lot originaire numéro qua t re mille six 
cent soixante-dix-neuf '4079-737) sur les plan 
et livre de renvoi officiels de la municipalité de la 
paroisse de Montréal , mesurant vingt-sept pieds 
de largeur par quatre-vingt-cinq pieds de profon­
deur. 

(6) De la part ie sud-ouest de la subdivision 
numéro sept cent t rente-hui t du lot originaire 
numéro qua t re mille six cent soixante-dix-neuf 
(4679-S. O. P t . 738) aux plan e t livre de renvoi 
officiels susmentionnés, mesurant treize pieds 
de largeur par quatre-vingt-cinq pieds de pro­
fondeur, e t bornée en front par la di te Avenue 
Bannan tyne , en arrière par la portion ci-après 
décrite du lot No 4079-730-2, au sud-ouest par le 

„lot ci-dessus décrit No 4079-737, e t au nord-est 
par le résidu dudi t lot N o 4079-738; , 

(c) De la subdivision numéro un de la subdivi-
sion numéro sept cent trente-six du lot originaire 
numéro quat re mille six cent soixante-dix-neuf 
(4679-730-1) aux plan et livre de renvoi officiels 
susmentionnés, mesurant \ ingt -sept pieds de lar­
geur par dix pieds de profondeur; 

(d) D e la partie sud-ouest de la subdivision 
numéro deux de la subdivision numéro sept cent 
trente-six du lot originaire numéro quat re mille 
six cent soixante et dix-neuf (4G79-S.-0. P t . 
736-2) aux plan et livre de renvoi officiels susdits, 
mesuran t treize pieds de largeur par dix pieds de 
profondeur, e t bornée au sud-est par la portion 
sud-ouest ci-dessus décrite du lot No 4679-738, 
au sud-ouest par le lot ci-dessus décrit No 4679-
736-1, au nord-ouest par une ruelle, et au nord-est 
par le résidu dudi t lot N o 4679-736-2. 

Cinquièmement:—Un emplacement ayan t front 
sur l 'Avenue Bannantyne , dans la cité de Verdun, 
mesurant trente-cinq pieds et hui t dixièmes de 
pied de largeur en front, e t trente-six pieds et 
quatre-dixièmes de pied de largeur en arrière, par 
soixante-dix sept pieds de profondeur, mesure 
anglaise e t plus ou moins—avec une maison por­
t a n t les numéros civiques 5590 à 5598 de ladite 
Avenue Bannan tyne , don t le mur de division 
nord-est est mitoyen e t autres bâtisses ci-dessus 
érigées, et avec droit de passage en commun avec 
tous au t res dans la ruelle conduisant audi t empla­
cement ; lequel d i t emplacement est composé: 

(a) De la resubdivision lot numéro deux de la 
subdivision lot numéro neuf cent dix du lot origi­
naire numéro quat re mille six cent soixante-dix-
neuf (4679-910-2), aux plan et livre de renvoi 
officiels de la municipal i té de la paroisse de 

front by said Bannan tyne Avenue, in rear and t o 
the South West by the remainder of eaid lot No . 
4079-912 and to the Nor th Eas t by the herein­
above described portion of said lot N o 4678-76, 
which said pa r t of lot No . 4679-912 is now known 
on the resubdivision plan as lot number two of 
resubdivision number nine hundred and twelve of 
the said original lot number four thousand six 
hundred and seventy nine (4679-912-2). 

Fourthly:—An emplacement fronting on Ban­
nantyne Avenue, in the City of Verdun, measur­
ing forty feet in width by ninety five in dep th , 
English measure and more or less—with a house 
bearing the civic Nos. 5581 to 5591 of said Ban­
nan tyne Avenue, whereof the Nor th Eas t gable 
wall is mitoyen and other buildings thereon 
erected and with the right of passage in common 
with all others in the lane leading to the said 
emplacement, which said emplacement is com­
posed: 

(a) Of subdivision number seven hundred and 
th i r ty seven of the original lot number four 
thousand six hundred and seventy nine (4679-
737) on the official plan and in the book of 
reference of the municipality of the Parish of 
Montreal , measuring twenty seven feet in width 
by eighty five feet in depth . 

(6) Of the South West pa r t of subdivision 
number seven hundred and th i r ty eight of t h e 
original lot number four thousand six hundred 
and seventy nine (4679-S. W. P t . 738) on the 
aforesaid official plan and book of reference, 
measuring thirteen feet in width by eighty five 
feet in depth , and -bounded in front by said 
Bannan tyne Avenue, in rear by t h e hereinafter 
described portion of lot No . 4679-736-2, to t h e 
South-West b y the hereinabove described lot 
No . 4679-737, and to the Nor th E a s t by t h e 
remainder of said lot N o . 4679-738; 

(c) Of subdivision number one of subdivision 
number seven hundred and th i r ty six of the ori­
ginal lot number four thousand six hundred a n d 
seventy nine (4679-736-1) on the aforesaid official 
plan and book of reference, measuring twen ty 
seven feet in width by ten feet in dep th ; 

(d) Of the South West pa r t of subdivision n u m ­
ber two of subdivision number seven hundred 
and th i r ty six of the original lot number four 
thousand six hundred and seventy nine (4679-
S. W. P t . 736-2) on the aforesaid official plan and 
book of reference, measuring thir teen feet in 
width b y ten feet in depth , and bounded to t h e 
South E a s t by the hereinabove described South 
West port ion of lot N o . 4679-738, t o t h e South 
West by the hereinabove described lot N o . 4679-
736-1, to t h e Nor th West by a lane, and to t h e 
Nor th E a s t by the remainder of said lot N o . 
4679-736-2. 

Fifthly:—An emplacement fronting on Ban­
nan tyne Avenue, in the Ci ty of Verdun, measur­
ing th i r ty five feet and eight t en ths of a foot in 
width, in front, and th i r ty six feet and four t e n t h s 
of a foot in width , in rear, by seventy seven feet 
in dep th , English measure and more or less—with 
a house bearing t h e civic numbers 5590 to 5598 
of said Bannan tyne Avenue, whereof the N o r t h 
E a s t gable wall is mitoyen and other buildings 
thereon erected, and with the r ight of passage in 
common with all o thers in the lane leading to the 
said emplacement ; which said emplacement is 
composed: 

(a) Of the resubdivision lot number two of the 
subdivision lot number nine hundred and ten of 
the original lot number four thousand six hundred 
and seventy nine (4679-910-2), on the official 
plan and in the book of reference of the Munic i -
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Montréal, mesuran t vingt-sept pieds de largeur 
par soixante-dix-sept pieds de profondeur; 

(6) De la part ie sud-ouest de la resubdivision 
lot numéro deux de la subdivision du lot numéro 
neuf cent onze, du lot originaire numéro quat re 
mille six cent soixante-dix-neuf (4679-S.-0. 
P t . 911-2) dudi t plan et livre de renvoi officiels, 
mesurant hui t pieds e t huit-dixièmes de pied, en 
front, et neuf pieds e t quatre-dixièmes de pied en 
arrière, par soixante-dix-sept pieds de profon­
deur, et bornée en front, par ladite Avenue Ban­
nantyne , en arrière, par une ruelle, au nord-est 
par le résidu dud i t lot No 4679-911-2; et au sud-
ouest par le lot No 4679-910-2, ci-dessus décrit . 

Chaque enchérisseur sera requis au momen t de 
son enchère de faire un dépôt de $500.00 dans 
chaque cas desdites propriétés immobilières, mais 
le syndic pourra à sa discrétion dispenser de telles 
conditions. 

Ladite vente sera faite en ver tu de l 'article 45 
de la Loi de Fail l i te , paragraphes 2 , 3 , 4 , 5, 0, 7 et 
8 des S ta tu t s Revisés du Canada , 1927, chap. 11 
et suivants . 

Pour au t res conditions de vente e t autres 
informations, s 'adresser au soussigné. 

Le svndic, 
J . - A L B E R T LE.)OUR. 

261, Sainte-Catherine-Ouest , 
Montréal . 

Tél. Lancaster 8253. 7033—50-2-O 

pal i ty of t h e Parish of Montreal , measuring 
twenty seven feet in width by seventy seven feet 
in d e p t h ; 

(6) Of the South West pa r t of resubdivision lot 
number two of the subdivision of lot number nine 
hundred and eleven, of the original lot number four 
thousand six hundred and seventy nine (4679-
S. W. P t . 911-2), of said official plan and book of 
reference, measuring eight feet and eight ten ths 
of a foot, in front, and nine feet and four t en ths 
of a foot in rear, by seventy seven feet in dep th , 
and bounded, in front, by said Bannan tyne 
Avenue, in rear, by a lane; to the Nor th-Eas t , 
by t h e remainder of said lot No. 4079-911-2; and 
to the South West , by lot No . 4079-910-2, here­
inabove described. 

Each bidder will be required a t the t ime of 
making his bid t o make a deposit of $500.00 in 
each instances of the said immovable proper­
ty, b u t the trustee may on his discretion waive 
such conditions. 

T h e said sale to be made pu r suan t to ar t icle 
45 of the Bankrup tcy Act, paragraphs 2, 3, 4, 5, 
0, 7 and 8 of t h e Revised S ta tu t e s of Canada , 
1927, chap . 11 and following. 

For o ther conditions of sale and information, 
app ly to the undersigned. 

J . A L B E R T L E J O U R , 
Trus tee 

261, Sainte Cather ine West, 
Montrea l . 

Tel. LA. 8253. 7034—50-2-O 

Province de Québec, distr ict de Montréal , 
No 205, Cour Supérieure, (En faillite). Dans 
l'affaire de Mlle Lucie Dalpé, 11578 Place Joffre, 
Montréal-Nord, dans la province de Québec, 
cédante autorisée. 

Avis est par les présentes donné que l ' immeu­
ble désigné comme sui t : 

Un certain emplacement situé en la ville de 
Montréal-Nord, dans le distr ict d e Mont réa l , 
connu aux plan et livre de renvoi officiels de la 
paroisse du Sault-au-Récollet sous les subdivisions 
cent cinq, cent six, cent sept, cent hui t , cent neuf, 
cent dix, cent onze e t cent douze du lot originaire 
numéro soixante et un (Nos 61-105, 106, 107, 108, 
109, 110, 111 e t 112) e t sous les subdivisions 
numéros seize, dix-sept, dix-huit, dix-neuf, vingt-
vingt e t un , vingt-deux, vingt-trois, v ingt-quatre 
du lot originaire numéro soixante-deux (62-16, 
17, 18, 19, 20, 21 , 22, 23 e t 24), é t an t tou t le ter­
rain enclavé e t contenu dans la clôture telle 
qu'actuellement érigée au tou r d u d i t emplace­
men t présentement décrit , ce qui exclut des dites 
subdivisions numéros cent onze e t cent douze 
du lot originaire numéro soixante e t un et desdites 
subdivisions vingt-trois e t v ingt-quat re dudi t 
lot originaire numéro soixante-deux les par t ies 
de ces mêmes lots cédées à la ville de Montréa l -
Nord pour ses rues, tel que par contra ts à ces fins 
dûment enregistrés—avec toutes les bâtisses des­
sus construites po r t an t le No 11578 de la Place 
Joffre, e t tous les droi ts , circonstances e t dépen­
dances appa r t enan t aud i t immeuble, y compris 
les garnitures électriques. 

Ainsi que le t o u t se t rouve présentement , 
avec les servitudes actives et passives, apparentes 
ou occultes, a t tachées aud i t immeuble. 

Sera vendu à l 'enchère, en vertu d 'un jugement 
de la Cour Supérieure, division de faillite, rendu 
le 23 octobre 1933, su ivant les dispositions de la 
Loi des Faillites, articles 45 e t suivants , pour 
que là di te vente a i t l'effet du décret , au bureau 

Province of Quebec, Distr ict of Montreal , 
No . 205, Superior Cour t , (Sitting in Bankruptcy) . 
In t h e m a t t e r of Miss Lucie Dalpé, 11578 Place 
Joffre, Montreal -North , in the Province of Que­
bec, Authorized Assignor. 

Not ice is hereby given t h a t the immoveable 
designated as follows: 

A certain emplacement s i tua te in the Town 
of Mont rea l -Nor th , in the Dis t r ic t of Montreal , 
known on the official plan and book of reference 
for the parish of Sault au Recollet under sub ­
divisions one hundred and five, one hundred and 
six, one hundred and seven, one hundred and 
eight, one hundred and nine, one hundred and 
ten, one hundred and eleven and one hundred and 
twelve of the original lot number sixty one (Nos. 
61-105, 100, 107, 108, 109, 110, 111 and 112) 
and under subdivisions numbers sixteen, seven­
teen, eighteen, nineteen, twenty , twenty one, 
twen ty two, twenty three, twen ty four of the 
original lot number sixty t w o (02-10, 17, 18, 19. 
20, 21 , 22, 23 and 24), being all the land enclosed 
and contained within the fence actually erected 
around t h e said emplacement hereby described, 
t hus excluding from said subdivisions numbers 
one hundred and eleven and one hundred and 
twelve of the original lot number sixty one and 
from said subdivisions twen ty three and twen ty 
four of said original lot number sixty two, those 
par t s of these said lots ceded to the town of 
Mont rea l -Nor th for i ts streets, as per contracts 
for said purposes duly registered—with all t h e 
buildings thereon erected, bearing No. 11578 
of Place Joffre, and all r ights, circumstances and 
dependencies apper ta ining to the said immove­
able, including the electric fixtures. 

As the whole presently subsists, with all t h e 
act ive and passive, apparen t or unappa ren t ser­
v i tudes a t tached to the said immoveable. 

Will be sold by auction, in v i r tue of a j udg ­
m e n t of the Superior Cour t , Bankrup tcy Div i ­
sion, rendered on the 23rd. of October 1933, 
pursuan t to the provisions of the Bankrup tcy 
Act, Articles 45 and following, so t h a t t h e said 
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du shérif, Palais de Just ice, Montréa l , le V I N G T -
C I N Q U I E M E jour d e J A N V I E R 1934, à O N Z E 
heures de l 'avant-midi . 

Les syndics sont autorisés à ne recevoir les 
enchères que des personnes qui feront un dépôt 
d e $500.<M>. 

Condit ions de paiement : Argent comptan t . 
Pour informations e t cahier des charges, 

s'adresser aux soussignés. 
Les syndics, 

E R N E S T CHARETTE & J.-R. LABELLE. 
Montréa l , le 15 décembre 1933. 

Bureau : Edifice " L a Sauvegarde" , 
152-est, rue Not re -Dame, 

Mont réa l . 7111—51-2-o 

SOUS LA LOI DE FAILLITE. 

V E N T E A L ' E N C A N . 

Dans l'affaire de Désiré Lajoie, boulanger, 
Hébertvi l le Village, Que., cédant autorisé. 

Avis est par le présent donné que M E R C R E ­
D I , le T R E N T E E T U N I E M E jour de J A N ­
V I E R 1934, à D E U X heures de l 'après-midi, sera 
vendu p a r encan public , à la por te de l'église 
paroissiale de Hébertvi l le , Lac Saint-Jean, Que., 
l'actif d e cet te faillite comme sui t : 

I t em A .— Le fonds de commerce . . $ 4 2 . 9 5 
I t e m Aa.—Créances aux livres, cré­

d i t s 772 .21 
I t em B .— Le roulant e t ameuble­

m e n t comprenant un 
wagon, une berline, 
une sleigh double, 
poêle à bois e t balan­
ce de hangar 118.00 

I t e m C .— Un lot de bois 182.00 
I t em D.—Un emplacement sis e t s i tué en le 

village d 'Hébertvi l le , mesurant 49 pieds de lar­
geur à la rue Villeneuve; 32 pds de largeur à la 
profondeur; e t c en t pieds de profondeur, faisant 
par t i e d u lot numéro cinquante-six (Pt ie N o 50) 
du cadastre officiel pour le village a 'Héber tv i l le— 
avec ensemble tou tes les bâtisses dessus cons­
t rui tes , circonstances e t dépendances, borné à 
l 'est à la rue Taché , au sud à la rue Villeneuve, 
au nord à Edmond Deschene e t à l 'ouest au ter­
rain de Trefflé Mongeur . Cet i tem comprend la 
boulangerie avec les machine e t outillage, tels 
que pé t r in mécanique, a rmoire en boi/3, t ab le e t 
rack à pains , tou tes les tôles. 

I t em E .—Un terrain-emplacement situé e t sis 
en le village d 'Hébertvi l le , mesuran t cent pieds 
d e front sur cent pieds de profondeur, d o n t 18 d e 
profondeur sur cent de largeur font par t i e du lot 
numéro cinquante-trois (Pt ie 53) e t la balance 
fait pa r t i e du lot numéro cinquante-deux (Ptie 
52) du cadastre officiel p o u r lë village d 'Héber t ­
ville, le t o u t borné comme sui t : à l 'ouest à la rue 
Taché , au nord e t à l 'est à Isidore Ouellet pour 
la balance des lots 52 et 53 et au sud à p a r t i r du 
lot 53 a p p a r t e n a n t à E p h r e m Guay à la l igne d e 
division en t re l 'emplacement d e E p h r e m Guay 
e t du d i t Désiré Lajoie, le d i t ter ra in tel q u e clô­
tu ré . 

Les i t em A e t Aa seront offerts en ven te à t a n t 
dans la piastre et au plus h a u t enchérisseur e t les 
autres i tem seront vendus au plus h a u t enchéris­
seur. Les i tem D e t E sont vendus à charge des 
rentes foncières e t des répar t i t ions d'église qui 
peuvent exister. 

Les inventaires , liste de crédits , t i t res e t certi­
ficats peuven t ê t re examinés en t o u t t e m p s en 

sale shall have the effect of a Sheriff's Sale, a t ' t h e 
Sheriff's Office, Cour t House, Montreal , on the 
T W E N T Y F I F T H day of J A N U A R Y , 1934, 
a t E L E V E N o'clock in the forenoon. 

T h e Trustees are authorized t o receive the 
bids of those persons only who will have made 
a deposit of $500.00. 

Condi t ions of paymen t : Cash . 
Fo r information and list of charges, apply t o 

the undersigned. 
E R N E S T CHARETTE & J .-R. LABELLE, 

Trustees. 
Montreal , December 15, 1933. 

Office: " L a Sauvegarde" Building, 
152, Notre Dame Street E a s t , 

Montrea l . 7112—51-2 

UNDER THE BANKRUPTCY ACT 

A U C T I O N S A L E . 

In the mat te r of Desire Lajoie, Baker, Héber t ­
ville Village, Que., Authorized Assignor. 

Notice is herebv given t h a t on W E D N E S D A Y , 
the T H I R T Y F I R S T day of J A N U A R Y , 1934, 
a t T W O o'clock in the afternoon, the assets in 
this es ta te shall be sold by public auction a t the 
parochial church door of Hébertvi l le , Lake 
Saint John , Que., as follows: 

I t e m A .— T h e stock-in-trade $ 42 .95 
I t em Aa.—Bood-debts, c r e d i t s . . . . 772.21 

I t em B .— The rolling stock and 
furniture including a 
waggon, a carriage, 
a double sleigh, a 
wood stove, and p la t ­
form scales 118.00 

I t e m C — A lot of wood 182.00 
I t e m D.—An emplacement being and s i tua te 

in the Village of Hébertvi l le , measuring 49 feet 
in width on Villeneuve Street ; 32 feet in width 
a t the depth ; by one hundred feet in dep th , form­
ing p a r t of lot number fifty six (P t . No. 50) on the 
official cadastre for the Village of Hébertvi l le— 
together wi th all t h e buildings thereon erected, 
circumstances and dependencies; bounded on the 
E a s t by Taché Street , on the South by Ville­
neuve Street , on the N o r t h b y Edmond Des­
chêne, and on t h e West by t h e land of Trefflé 
Mongeur. Said i tem including t h e bakery wi th 
t h e machinery and equipment , such as the me­
chanical kneader, wooden cupboard, table and 
breadrack, all the t ins . 

I t em E.—A lot of land or emplacement s i tua te 
and being in t h e Village of Hébertvi l le , measuring 
one hundred feet in front by one hundred feet 
in depth , whereof 18 feet in dep th by one h u n ­
dred in width forming p a r t of lot number fifty 
three (P t . 53) and the residue forming p a r t of lot 
number fifty two (P t . 52) on t h e official cadastre 
for the Village of Hébertvi l le , t h e whole bounded 
as follows: on the West b y Taché Street, on t h e 
Nor th and E a s t by Isidore Ouellet for the residue 
of lots 52 and 53 and on t h e South s ta r t ing from 
lot 53 belonging to E p h r e m Guay as far as the 
division line between t h e emplacement of 
E p h r e m Guay and t h a t of said Désiré Lajoie, 
said lot of land as fenced in. 

I t ems A and Aa will be offered for sale a t so 
much in t h e dollar and to the highest bidder and 
the other i tems will be sold t o t h e highest bidder . 
I t e m s D and E will be sold subject t o the p a y ­
men t of a n y ground rents and church appor ­
t ionments which m a y exist. 

T h e inventories, l ist of credits , t i t les and cert i ­
ficates m a y be examined a t a n y t ime b y apply ing 
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n'adressant aux bureaux des syndics soussignés 
et tou t l'actif annoncé en vente pourra ê t re exa­
miné en s 'adressant aux soussignés. 

La vente des i tem I) et E est faite conformé­
ment aux articles sept cent seize e t sept cent dix-
sept du C.P.C. e t aussi a l 'article quarante-cinq 
de la Loi de Faillite, cet te vente équivaut à la 
vente au shérif. 

Conditions de paiement : argent comptant . 
I .es syndics 

L E F A I V R E , M A R M E T T E & L E F A I V R E . 
Québec, le 28 décembre 1933. 

147, Côte d e la Montagne , 
Québec. 7299—52-2-o 

Canada, Province de Québec, Distr ict de M o n t ­
réal, Cour Supérieure, (En matière de Faill i te), 
No 49. In re : Lacombe & Fils, Limitée, en faillite. 

Avis public est par le présent donné que les 
immeubles suivants, savoir: 

Les quarante pieds e t cinq pouces (40' e t 5") 
est de largeur sur tou te la profondeur de la par t ie 
nord du lot quatorze cent seize (1416) sur les 
plan e t livre de renvoi officiels pour le quart ier 
sud de la cité de Sherbrooke, avec bâtisses dessus 
construites, bornés au nord par la rue King, en 
arrière par D.-W. Stenson, à l 'ouest par le résidu 
dudi t lot vendu à Ambroise Lemieux, e t à l 'est 
par Amédée Cloutier, D e plus l 'acquéreur aura 
droit, conjointement avec le d i t Ambroise Le­
mieux, dans le passage entre leurs maisons et 
toute la largeur entre les deux maisons, e t a y a n t 
une profondeur à par t i r de la rue King, de soi­
xante pieds, lequel passage sera une servi tude 
perpétuelle en faveur de l 'acquéreur, réservé 
pour l 'acquéreur et Ambroise Lemieux. L 'acqué­
reur aura droit de vue dans le di t passage et ne 
sera pas tenu de fermer ses ouvertures du côté 
de ce passage, et sera tenu de souffrir le droi t de 
vue réservé en faveur d e A. Lemieux. 

Seront vendus en ver tu d 'un jugement de la 
Cour Supérieure du distr ict de Montréa l , sié­
geant en matière de faillite, rendu le 10 octobre 
1933, suivant les dispositions de l 'article 4.^para­
graphes 2, 3, 4. 5, 6, 7 e t 8 de la Loi de Fail l i te 
et après avis donné conformément aux disposi­
tions du Code de Procédure Civile pour la vente 
des immeubles dans cet te province, de façon à 
donner à la di te vente le même effet qu 'une vente 
par le shérif; là di te vente aura lieu au bureau 
du shérif, au Palais de Just ice, à Sherbrooke, dis­
trict de Saint-François, le L U N D I , le D I X - N E U ­
V I È M E jour de F E V R I E R 1934, à D I X heures 
de l 'avant-midi. 

La dite propriété ci-dessus décrite sera vendue 
sujette à tous les droi ts d 'occupation qu ' a ou 
peut avoir D a m e Georgianna Bellavance, au t r e ­
fois veuve de feu Joseph Lacombe et main tenan t 
épouse séparée de biens de Philippe Beaudoin, 
de la cité de Sherbrooke, dans le district de Saint-
François, tels qu'i ls apparaissent à un certain 
acte de vente passé devan t le notaire Dubuc , 
dans la cité de Sherbrooke, le 8 avri l 1929. 

Conditions de vente : Argent comptant . 
S'adresser pour examen du cahier des charges 

ou autres renseignements au soussigné: 
Le syndic, 

T H O M A S - R . E D N E Y . 
Bureau: Sherbrooke T r u s t Building, 

Sherbrooke, P . Q. 25— l - 2 - o 

to the offices of the undersigned Trustees and the 
whole of the Es ta te announced for sale may be 
seen a t any t ime by applying to the under­
signed. 

The sale of I t ems 1) and E shall be made pur­
suan t to articles seven hundred and sixteen and 
seven hundred and seventeen of the C.C.P. and 
also to article 45 of the Bankruptcy Act, th i s sale 
shall have the effect of a Sheriff's Sale. 

Conditions of pavment : Cash. 
L E F A I V R E , M A R M E T T E & L E F A I V R E , 

Trustees . 
Quebec, December 28, 1933. 

147, Mounta in Hill, Quebec. 
7300—52-2 

Canada, Province of Quebec, District of 
Montreal , in the Superior Court , (In Bankruptcy 
mat te rs ) , No. 49. In the ma t t e r of Lacombe & 
Fils, Limitée, in bankruptcy . 

Public notice is hereby given tha t the immove­
able property described as follows, to wit: 

A certain emplacement, being the Eas t forty 
feet, five inches (40' 5") in width by the dep th of 
the whole of the Northerly p a r t of lot number 
1416 on the official plan and book of reference of 
the South Ward of the city of Sherbrooke, with 
the buildings thereon erected; bounded to the 
Nor th by King Street, to the rear by the prop­
er ty of 1). W. Stenson (or his assigns), to the 
West by the residue of the said lot sold to Ambroi­
se Lemieux and to the Eas t by the property of 
Amédée Cloutier (or his assigns). The purchaser 
will acquire jointly with the said Ambroise I,e-
mieux (or his assigns) a right of passage existing 
between the building on the property herein 
described and the building on the proper ty of the 
said Ambroise Lemieux (or his assigns) the whole 
of the width between the said buldings and hav­
ing a dep th commencing a t King Street of sixty 
feet (60'), which right of passage is a perpetual 
servitude in favour of the proper ty herein des­
cribed and reserved also in favour of the said 
Iiemieux. The purchaser will also have a right of 
view over said passage and will not be obliged 
to close his windows or openings on his side of 
t h e said passage, b u t will be obliged to allow the 
same right of view reserved in favour of the said 
Ambroise Lemieux. 

Will be sold in vi r tue of a judgment of the 
Superior Cour t , distr ict of Montrea l , si t t ing in 
bankruptcy mat te r s , rendered on the tenth day of 
October, 1933, pursuan t to the provisions of Art . 
45, subparagraphs 2, 3, 4, 5, 0, 7 and 8 of the 
Bankruptcy Act, and after notice given accord­
ing to the provisions of the Code of Civil Pro­
cedure for the sale of immoveables in th is Prov­
ince, in such manner as to give the said sale the 
effect of a Sheriff's sale, a t the Sheriff's office a t 
the Cour t House, in the city of Sherbrooke, dis­
tr ict of Saint Francis, on M O N D A Y , the N I N E ­
T E E N T H day of F E B R U A R Y , 1934, a t T E N 
o'clock in the forenoon. 

The said property herein described will be sold 
subject to whatever right of occupancy Dame 
Georgianna Bellavance, foimerly widow of the 
late Joseph Lacombe and now wife separate as to 
proper ty of Phil ippe Beaudoin, of the C i ty of 
Sherbrooke, distr ict of Saint Francis, has or m a y 
have during her lifetime, as referred to in a deed 
of sale passed before notary Dubuc , a t the city 
of Sherbrooke, on the 8 th day of April, 1929. 

Conditions of sale: Cash. 
Fo r list of charges and information apply to t h e 

undersigned. 
T H O S . R . E D N E Y , 

Trus tee . 
Office: Sherbrooke T r u s t Building, 

Sherbrooke, Que. 26—1-2-0-
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Province de Québec, dis tr ict de Hull, Cour 
Supérieure, (en ver tu de la loi des faillites), No 
4131. In re : Albert Sabourin, en faillite, e t John-
E . Moriar ty , syndic . 

AVIS D E V E N T E 
Avis est par les présentes donné qu'en confor­

mité avec un jugement de la Cour Supérieure, 
pour le distr ict de Hull , siégeant en matières de 
faillite, rendu le 14ième jour de novembre 1933, 
par l 'honorable juge Louis Cousineau, les immeu­
bles ci-dessous décri ts seront vendus par encan 
public e t adjugés au plus hau t et dernier enché­
risseur par John-E . Mor iar ty , de la cité de Mont ­
réal, comptable, en sa qual i té de syndic en vertu 
de la Loi des Fail l i tes à la propriété de Albert 
Sabourin, cédant autorisé, le Q U I N Z I E M E jour 
de F E V R I E R 1934, à D E U X heures E T T R E N ­
T E de l 'après-midi pour les immeubles première­
men t ci-après décri ts , e t à T R O I S heures de 
l 'après-midi pour les immeubles deuxièmement 
ci-après décri ts , à la porte de l 'Eglise parois­
siale de Saint-Francois de Sales de la Pointe-
Gat ineau, dans le comté de Hul l , dans la pro­
vince de Québec, savoir : 

Premièrement: Ces certains lots de terre situés 
dans le canton de Tempié ton , dans le comté de 
Hull , bornés en front e t en arr ière par le Chemin 
Beckford et le Chemin Swamp, e t connus e t 
désignés comme é t an t les lots numéros dix, vingt 
e t un e t trente-neuf (10, 21 e t 39) aux plan e t 
livre de renvoi officiels du Village de la Pointe 
à Ga t ineau ; 

Avec toutes les bâtisses e t au t res constructions 
érigées sur les di ts emplacements e t avec tous les 
droits, circonstances e t dépendances s'y rappor­
t a n t , sans exception ni réserve. 

Deuxièmement: Ces certains lots de terre si tués 
dans le di t canton de Tem piéton, dans le comté 
de Hull , ayan t front sur le Chemin Swamp, 
connus et désignés comme é t an t les lots numéros 
vingt-deux, t rente-sept e t t rente-hui t (22, 37 e t 
38) aux plan et livre de renvoi officiels du Village 
de la Pointe à Gat ineau ; 

Avec aucunes bâtisses y érigées et tous les 
droi ts , circonstances et dépendances s'y rappor­
t an t , sans exception ni réserve. 

Chaque vente sera faite en ver tu de la Section 
4ô de la Loi des Fail l i tes, e t chacune d'elles aura 
l'effet du décret. Les immeubles ci-dessus pre­
mièrement e t deuxièmement décri ts seront ven­
dus chacun en bloc. 

Pour toutes au t res conditions e t renseignements 
concernant les présentes ventes, s'adresser au 
soussigné ou au Shérif du distr ict de Hull . 

Le syndic, 
J O H N - E . M O R I A R T Y . 

6 janvier 1934. 
410 rue Saint-Nicolas, 

Montréa l . 121—2-2-o 

Ministère de l'agriculture 

AVIS P U B L I C 

Concernant l 'organisation d 'un cercle agricole 
dans la municipali té de la ville de Rimouski, 
comté de Rimouski . 
Avis est par le présent donné que le ministre 

de l 'agriculture autorise la formation d'un cercle 
agricole dans le comté de Rimouski , sous le nom 
de "Cercle agricole de la municipalité de la ville 
de Rimouski" , lequel est présentement consti tué 
en corporation, conformément à la loi des cercles 
agricoles. (Chap. 55 des S. R. Q., 1925). 

Le sous-ministre de l 'agriculture, 
J . - A N T O N I O G R E N I E R . 

Québec, ce 5 janvier 1934. 105—o 

Province of Quebec, distr ict of Hull, Superior 
Cour t , (Under t h e Bankrup tcy Act ) , No . 4131. 
In re : Albert Sabourin , debtor , and John E . 
Mor iar ty , t rus tee . 

N O T I C E OF SALE 

Notice is hereby given t h a t pursuant t o a 
judgment of t h e Superior Cour t , for the distr ict 
of Hull , s i t t ing in Bankrup tcy , rendered on t h e 
14th day of Novemlœr, 1933, by t h e Hon. M r . 
Justice Louis Cousineau, the following described 
properties will be sold a t public auction a n d 
adjudged to t h e highest and last bidder by J o h n 
E . Moriar ty , of the ci ty of Montrea l , accountant , 
in his qual i ty of t rus tee under t h e Bankrup tcy 
Act of the proper ty of Albert Sabourin, authoriz­
ed assignor, on the F I F T E E N T H day of F E B ­
R U A R Y , 1934, a t the hour of H A L F P A S T 
T W O o'clock in the afternoon for the property 
hereinafter firstly described and a t the hour of 
T H R E E o'clock in the afternoon for the property 
hereinafter secondly described, a t the door of 
the Parish Church of Saint François de Sales 
de la Pointe-Gat ineau, in the county of Hull , 
in the Province of Quebec, namely: 

Firstly: Those certain lots of land s i tua te in 
the township of Templeton, in the county of 
Hull, In amded in front and in rear by Beckford's 
road and t h e Swamp Road, and known and 
designated a s lots numbers ten, twen ty one and 
th i r ty nine (10, 21 and 39), on the official cadas­
t ral plan and in the book of reference of the Villa­
ge of Pointe à Gat ineau ; 

To gether with all the buildings and other 
constructions thereon erected and with all the 
rights, members and appur tenances thereto 
apper ta ining wi thout exception or reserve. 

Secondly: Those certain lots of land s i tuate in 
the said townsh ip of Templeton, in the county 
of Hull , fronting on t h e Swamp Road, known and 
designated a s lots numbers twen ty two, t h i r ty 
seven and t h i r t y eight (22, 37 and 38), on the 
official cadast ra l plan and in the book of reference 
of the Village of Pointe à Gat ineau. 

Together wi th a n y buildings thereon erected 
and all the r ights , members and appurtenances 
thereto apper ta ining without exception or reserve. 

Each sale will be made in vi r tue of Section 45 
of the Bankrup tcy Act and will each have the 
effect of a Sheriff's sale. T h e properties firstly 
and secondly above described will each be sold 
as a whole (en bloc). 

For further conditions and information in 
respect to those sales apply to the undersigned, 
or t o the Sheriff for t h e distr ict of Hull . 

J O H N E . M O R I A R T Y , 
Trus tee . 

6 th J a n u a r y , 1934. 
410 Saint Nicholas Street, 

Montrea l . 122—2-2-o 

Department of Agriculture 

P U B L I C N O T I C E 

Respecting the formation of a Farmer ' s Club 
in the Municipal i ty of the Town of Rimouski, 
county of Rimouski . 
Notice is hereby given t h a t the Minister of 

Agriculture authorizes the formation of a Fa rm­
ers ' Club in the county of Rimouski , under the 
names of " F a r m e r s ' Club of the Municipali ty of 
the town of Rimouski" , which is presently incor­
porated pursuan t to the Fa rmers ' C lub Act 
(Chap. 55, R. S. Q., 1925). 

J . A N T O N I O G R E N I E R , 
D e p u t y Minister of Agriculture. 

Quebec, th is 5th. of January , 1934. 106 
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PROVINCE DE QUÉBEC- PROVINCE OP QUEBEC 

M U N I C I P A L I T É DU C O M T É D E 
L A P R A I I t l E 

Avis public est par le présent donné, par F.-C. 
I,arose, soussigné, secrétaire-trésorier, que les 
terrains ci-dessous mentionnés seront vendus par 
encan public, en la salle publ ique du Comté de 
Laprairie. en la ville de Laprairie, lieu où le Con­
seil du d i t Comté t ient ses séances, le M E R ­
C R E D I , le S E P T I E M E jour de M A R S pro­
chain (1934) à D I X heures de l 'avant-midi , pour 
taxes municipales e t scolaires dues à la munici­
palité ci-dessous mentionnée, sur les divers lots 
ci-après désignés, à moins qu'elles ne soient 
payées avec les frais avan t la vente. 

M U N I C I P A L I T Y O F T H E C O U N T Y 
O F L A P R A I R I E 

Public notice is hereby given by F . C . Larose, 
undersigned, secretary-treasurer, t h a t the lands 
hereinafter mentioned will be sold by public 
auction in the public hall of the C o u n t y of La-
prarie, in the Town of Laprair ie , where the ses­
sions of the said Coun ty Council are held, on 
W E D N E S D A Y , the S E V E N T H day of M A R C H 
next (1934) a t T E N o'clock in the forenoon, for 
the municipal and school taxes due in the muni ­
cipality hereinafter mentioned, upon the several 
lots hereinafter described, unless the same be 
paid, with costs, before the sale. 

Corporation municipale de la paroisse de Laprairie.—Municipal corporation of the parish of Laprairie. 

Noms et prénoms 

Naines and surnames 

Villebon Antoinette & Sylvain 
Saucier, Ernest (Dame Taylor Evelyn). 
Rivest, Napoléon 
I.avallée, Herménégilde 
Dcsmarais, Eugdne 

Ilérard, Alphonse. 

Wood, Arthur. . . , 

Fitzgerald, Michael. 
McCiuire, James.. . 

Alexander, John 
Scott, Maud 
Wall, Laura M 
Joyce, Thomas 
Joyce, William F 
Rodgers, Henry 
Hamilton, Hiram J. B 
Stewart, A. A 
Geddes, Louis i 
Robertson, John Frcs 
Sorby, Edgar 
Brown, Walter B 
Gowens, Thomas 
Clancy, J. Richard 
Kitner, Julius C 
Mackay, Wallace A 
Bell, William. : 
Walsh, Mark 
Jones, Harry K 
Brownstein, Wolf 
Cotler, Sam 
Schneider, Sam 
Arik, Frank et al 
Starke, W. C. (H. R. Hicox Holland) 
Kenna, Mary 
Fullard, James D 
David, Corinne 
Taschereau, Robert 
Thibodeau, Rinfret 
Royle, Ernest W 
Hight, W. J 
Casper, Heil , 
Bentley, John R 
Davies, Albert 
Doy, A. M ill ire ut 
Warren, Thomas James 
Lewis, Harry 
St-Germain, Arthur 
Boyer, Régina 
Press, Raymond T 
Barbeau, Fidèle, Succ.-Est. (Berthe Lauren 

celle) 
Trudeau, Luména 
Banks. Percy J ; 

No du cadastre 

Cadastral No. 

a &> 
2 J 

§ 2 
a « 
a J 
a a 

a , 

9 Subd. 45.46 
9 Subd. 48,49.50,51,52.158,159 
9 Subd. 281.282 
9 Subd.313,314,316,316,317,318.319,320,321.322.323.324.. 

29 Subd. 10,11,12 
30 Subd. 11,12.13 
29 Sub. 25 
30 Subd.26 
29 Subd. 123. 124 
30 Subd. 236.237 
30 Subd.268 
29 Subd.126 
30 Subd.239 
30 Subd. 269,270 
30 Subd. 286 
36 Subd. 386, 387 
36 Subd. 388 
36 Subd. 389 
36 Subd. 400, 401, 429, 430 
36 Subd. 431, 432 
36 Subd. 443, 444 
36 Subd. 445, 446 
36 Subd. 456. 457 
36 Subd. 464 
36 Subd. 469, 470, 471 
36 Subd. 490,491 
36 Subd.494,495 
36 Subd. 555. 556 
36 Subd. 557, 558 
36 Subd. 565. 566. 567, 568 
36 Subd. 57*. 576 
36 Subd. 577, 578, 585. 586 
36 Subd. 681, 682 
36 Subd. 683. 684 
36 Subd. 717 
36 Subd. 726. 727 
37 Subd. 91. 92, 93, 94. 95. 96, 97 
37 Subd. 99. 100. 101 
37 Subd. 110 
37 Subd. 132, 133 
37 Subd.134 
37 Subd. 135 
37 8ubd. 149, 150, 151 
37 Subd. 154, 155 
37 Subd. 156. 157, 158, 159. 160. 161, 162. 163 
37 Subd. 164. 165. 166, 167 
37 Subd. 187, 188,189. 190, 191. 192, 193 
37 Subd. 200, 201, 202, 203, 204, 205, 241, 242 
37 Subd. 250.251 
37 Subd. 267, 268 
37 Subd. 269 
37 Subd. 270, 271, 272 
37 Subd. 278, 279, 280, 281 

37 Subd. 284, 285, 286, 287. 
37 Subd. 288, 289, 290, 291. 
37 Subd. 294, 295.296, 297. 

S 6.58 
22.70 

5.23 
39.46 

1121 

6.62 

10.44 
3.56 

6.68 
6.19-
3.31 
5.34 
2.73 
2.73 
8.86 
5.34 
5.34 
7.19 
7.19 
2.73 
8.21 
5.34 
6.34 
2.47 
5.34 

14.19 
5.34 

10.54 
6.74 
6.74 
3.29 
1.66 

15.21 
2.79 
3.46 
8.24 
3.62 
3.52 
6.60 
4.06 
7.42 

13.42 
24.22 
28.36 

3.31 
6.74 
4.08 
9.44 

14.18 

35.03 
18.94 
11.26 

3 

Ventes pour taxes municipales—Sale for municipal taxes 
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Noms et prénoms 

Names and surnames 

No du cadastre 

Cadastral No. 

H 

i i 

il 
O o 

2 ï 

Hall, Elisabeth 37 
MoAlpine, Angus. 
Dumouchcl, Francis. .. 
Kent, W. H 
Schmidt, C. W 
Hansen, O. H. A. et al. 

Prank, Gustave 

Saucier, Amédée. . . . 
Roy, J.-Eliïée 
Larose, Louis-Aleide. 

Lawn, Tom 
Mathieu, Gallienne.. 
JameB, Richard 
Rentforth Realty Oo 

Ekins, J. D 
Laviolette, Joseph 
Turney, Albert Edwards. 
McDonald, Jessie M 
Joseph, Minnie, Dame. . . 
Craven, Wm 
Renforth, Thomas Henry. 
Craven, Hubert 
Macksinczuck, Hynn 
Smith, James Henry 
Salvation Army 
Bricker, M 

McLannan, Geo 
Hayes, William Taylor... 

" Wm. F 
Yaniwesisky, Nocholas... 

Gill, Walter 
Nowell, Frank A 
Shaver, Allan C 
Shavejr, Wilson 
Lewis, Sarah Wright 
Bolton, Thomas Hugh. . . 
Br it ton, Harry Thomas.. 
Burton, C 
Parsons, Garland 

Whcatly, Kate 

Puttick, W. F 

Mills, D. R 
Erbert, Frank W 

Harrisson, Alfred 
Topsell, Florence Helen.. 
Laggard, Sarah Elisabeth 
Brown, James Ernest. . . . 
Healy, Pat 
Gallachcr, John 
Therrien, Joseph 
Nestiovitch, Jurko 
Germain, Delle Herculine 
Mathurin, Paul 
Beckett, R. B 
Bullock, Walter 
Peacock, James 
Carrie, Geo. W 
Léger, Stanley 
King, Frederic A 

Subd. 308 
Subd. 313, 314, 315, 316 
Subd. 320, 321 
Subd. 326 » 
Subd. 1, 2, 61, 62, 90, 143, 153, 186, 249, 262, 263, 273,282,283 
Subd. 3, 4, 5, 6, 7, 8. 9. 10, 11, 12, 13, 14. 15, 16, 17, 18, 19, 20, 

21, 22, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60, 63, 64, 
65, 66, 67. 68, 69, 70. 71. 72, 73, 74, 75, 76. 77, 86, 87, 88, 89, 
98. 112, 113, 114, 115, 116. 117. 118, 119, 120, 121. 129. 130, 
131, 136, 137, 138, 139, 140, 152, 182, 183, 184, 185, 239, 240, 
243, 244, 245. 246, 247, 248. 256, 257, 260, 261, 264, 265, 266, 
332 333 

Subd.185, 214, 215, 412, 413, 414, 419, 420, 421, 422, 423, 424, 
425. 426, 427, 428, 429, 430 

Subd. 671, 672, 673. 674. 675 
Subd. 935. 936.937. 938, 939, 940, 941, 942,943. 944 
Subd. 969, 970, 971, 1073. 1074, 1075. 1076. 1080, 1081, 1082, 

1083, 1084, 1085, 1086, 1087, 1088, 1089. 1090, 1091 
Subd. 853, 854, 855, 856, 857, 858, 859, 860, 861, 862. 863 
Subd. 849.850,851.852 
Subd. 845. 846, 847, 848 
Subd. 4. 5. 6. 7, 8, 9. 10. 11, 12, 13, 17 
Subd.22.23.24,25.26,27,28,29.30.31,32.33,34,35,36,37,38 

39. 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55 
56, 57, 58, 59, 60, 61. 62. 63. 64, 65, 66, 67, 68. 69. 70, 74, 75 
76, 77, 78, 79, 80, 81. 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 91, 92. 
93,94,95,96, 97,98,99, 100,101,102,103,104,105, 106, 107, 
108, 109, 110, 111, 112, 113,114, 115, 116, 117, 118, 119, 123, 
124. 125, 126. 127. 128, 129, 130, 131. 132. 133. 134, 135, 136 
137, 138, 139, 140, 141. 142. 143, 144, 145, 146, 147, 148, 149, 
150, 151, 152, 153, 154, 155 

128 Subd. 4 
128 Subd. 28, 29 
128 Subd. 74, 75 
128 Subd. 108 
128 Subd. 117, 118, 119 
128 Subd. 120,121 
128 Subd. 122, 123 
128 Subd. 126, 127 
128 Subd. 168. 169 
128 Subd. 30; 129 Subd. 3 
129 Subd. 61 
128 Subd. 134, 135 
129 Subd. 213, 214, 359, 360 
129 Subd. 217 
129 Subd. 230; 128 Subd. 150, 151 
129 Subd. 229 > 
128 Subd. 152, 153 
129 Subd. 231, 232 
129 Subd. 235 
129 Subd. 246, 247 
129 Subd. 248, 249, 250 
129 Subd. 251 
129 Subd. 252. 263. 254 
129 Subd. 255. 256,257 
129 Subd. 266, 267,275 
129 Subd. 268, 269 
128 Subd. 186 
129 Subd.318 
128 Subd. 187 
129 Subd. 319 
128 Subd. 193 
129 Subd. 325 
129 Subd. 357 
128 Subd. 190 
129 Subd.358 
129 Subd. 370,371 
129 Subd. 372 
129 Subd. 386 
129 Subd.389 
129 Subd. 480,481 
129 Subd. 484, 485 
129 Subd. 559, 560, 561 
129 Subd. 580 
129 Subd. 605 
129 Subd. 556, 557, 558 
130 Subd. 84, 85 
130 Subd. 86. 133, 134, 135 
130 Subd. 113 
130 Subd. 174 
130 Subd. 190,191 
130 Subd. 192 

Corporation municipales de la paroisse de Laprairie (suite).—Municipal corporation of the vaprish of Laprairie (cont). 
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Corporation municipale de la paroisse de Laprairie (suite).—Municipal corporation of the parish of Laprairie (cont). 

Noms et prénoms 

Names and surnames 

No du caduittre 

Cadastral No. 

Robinson, Donald 
(ilen, Jamea 
(iuunell, Aug. Tomkins.. 
Blauchard, £ 
Majeau, Alexina 

Porter, A. J 
Waterhouse, Miss. Elsie.. 
Buyer, Kir m in 

Vincent, J. Wm 

Russian, Poland Ass 

Peterson, Arthur C 

Williams, Alfred. 

Wurdack, Theophil 

Cowie, Wm. Thomas.. . . 

Ryan, Bridget 

Borloz, Félécie 

Jacques, Fred 

Rcville, Anna-Maria 

King, Arthur 

Creed, Alfred 

L'dolls, Joseph 

Carthy, Robert Harris... 

Brown, James F 
Welsh, W. F 
Payne, Humphrey 
Collins, Charles Eustache 

" Edgar G 
Pcterkins, T. E. Clare. . . 
litigerald, A. P 
McDonald, John 
itawson, Harry & Simon. 
Dunlop, John M 
liorsfall, Beatrice 
Muir, Thomas L 
Winterson, F. A 
Burton, Alf. G 
Fee, Rose Anna 
Sénécal, Geo 
t.'otzen, Salomon 
Shipp, Albert 
Blackwell, John 
Little, John David 
I.cmington, Fred 
Montmarquet, Alfred.... 
ODell, Ernest 
Mclver, Isabella 
l.ightaU, W. D 
Buchannan, Allan 
Builcy, James 
Bowden, Wm , 
Kearney, Mary ; . . . 
Rodger, Marguaret 
O'Brien, Denis 
Ready Made Farms, Ltd.. 

130 Subd. 211 
130 Subd. 288 
130 Subd. 298 
130 Subd. 338, 339 
130 Subd. 75 
131 Subd. 18 
131 Subd. 238, 239, 240, 241, 242 
131 Subd. 252. 253 
130 Subd. 393, 394, 395, 398, 397 
131 Subd. 302, 303, 304, 308, 306, 307, 308, 309, 310 
131 Subd. 324. 328, 326 
131 Subd. 61 
132 Subd. 14 
131 Subd. 196 
132 Subd. 62 
131 Subd. 96 
132 Subd. 63 
131 Subd. 197 
132 Subd. 64 
131 Subd. 199 
132 Subd. 66 
131 Subd. 200 
132 Subd. 67 
131 Subd. 206, 207 
132 Subd. 73.74 
131 Subd. 262 
132 Subd. 86 
131 Subd. 263 
132 Subd. 87 
131 Subd. 264 
132 Subd. 88 
131 Subd. 266 
132 Subd. 90 
131 Subd. 332 
132 Subd. 113 
131 Subd. 333, 334 
132 Subd. 114, 118 
146 Subd. 10, II 
146 Subd. 12, 13, 14, 18 
146 Subd. 20, 21. 
146 Subd. 22 
146 Subd. 23 
146 Subd. 24, 28 
146 Subd. 27,28 
146 Subd. 38, 34 
146 Subd. 39, 40 
146 Subd. 47 
146 Subd. 81, 82, 147. 148 
146 Subd. 88,89 
146 Subd. 60.61 
146 Subd. 71 
146 Subd. 78 
146 Subd. 80. 81. 82. 83 
146 Subd. 87, 88. 89, 90 
146 Subd. 93,94 
146 Subd. 99, 100 
146 Subd. 106, 106.107,108 
146 Subd. 109,110 
146 Subd. 111. 112 
146 Subd. 130 
146 Subd. 184 
146 Subd. 189.160 
146 Subd. 168, 166, 167 
146 Subd. 168,169 
146 Subd. 173,174,178, 176, 177 
146 Subd. 181,182,183 
146 Subd. 187,188 
146 Subd. 189 
177, distraction faite des emplacements de Alphonse Masson, et de 

Dame E.-J.-P. Bertrand—177, less the emplacements of 
Alphonse Masson and of Dame E. J. P. Bertrand 

Donné à Laprair ie , ce 2ème jour de janvier 
mil neuf cent t rente-quat re . 

Le secrétaire-trésorier du Conseil municipal 
du comté de Laprairie. 

1 0 1 — 2 - 2 - 0 F . -C. L A R O S E . 

Given a t Laprair ie , th i s 2nd. day of J a n u a r y 
one thousand nine hundred and th i r ty four. 

F . C. LAROSE, 
Secretary-treasurer of the Municipal Council of 

1 0 2 — 2 - 2 - 0 t h e Coun ty of Laprairie. 
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Avis public est, par les présentes, donné par 
Stephen-W. Broderick, secrétaire-trésorier du 
comté de Sherbrooke, que les propriétés immo­
bilières ci-après décrites seront vendues à l'en­
chère publique, dans l'édifice du Bureau d'enre­
gistrement, en la cité de Sherbrooke, à l 'endroit 
où on t lieu les assemblées du Conseil de Comté , 
M E R C R E D I , le S E P T I E M E jour de M A R S 
prochain (1034), à D I X heures de l 'avant-midi, 
à défaut du paiement des taxes pour lesquelles 
ils sont responsables, e t les charges encourues. 

Public notice is hereby given by Stephen W. 
Broderick, Secretary-Treasurer of t h e C o u n t y 
of Sherbrooke, t h a t the immoveables hereinafter 
mentioned will be sold by public auct ion, a t the 
Registry Office Building in t h e C i ty of Sherbrooke 
where the si t t ings of the C o u n t v Council a re 
held, on W E D N E S D A Y , the S E V E N T H d a y 
of M A R C H next (1934), a t T E N o'clock in t h e 
forenoon, in default of t h e paymen t of the taxes 
for which they a re liable and the costs incurred. 

Immeubles duns la municipalité du eanton d'Ascot.—Immoveables in the municipality of the township of Ascot. 

Propriétaire 

Owner 
Lot 

Munici­
Hang Intérêt pales 
— — — Total 

Range Interest Munici­
pal 

9 S 4.18 $39.92 $44.10 
7 (1 lot) 2.50 49.25 51.74 
9 (2 lots) 3 81 47.44 51.25 
9 1.36 26.74 28.10 
9 (2 lots) 1.48 17 82 19.30 
5 24.01 302.94 326.95 
6 (4 lots) 24.43 118.07 142.50 
6 (1 lot) 2.50 35.50 38.00 
4 7.85 122.15 130.00 
8 (73 acres) 

1 lot 93.48 454.67 548.15 
8 29.58 358.98 388.56 
7 1.39 8.61 10.00 

Dame-Mrs. Désiré Daignault, 
Joseph Ferla nd 
Arsène Girardin 
Horniidas Goulet 
Succ.-EBt. Wm. Hubbard 
Succ.-Est. Wm. Hubbard 
Urbain Jutras 
Trefflé Lauson 
Emeri Lussier 
R.-J. Sorel 

Simian Véroneau. 
Cyrille Thibault. 

8 
14-12 
Pt.166 
4 
166-74,75 
I t . 18a, pt. 19 
18a-43,44,45,46. 
It.206 
21/ 
14t 

106-10c. 
27d. . . . 

Immeubles dans la municipalité de Saint-Elie-d'Orford.—Immoveables in the municipality of Saint Elie d'Orford. 

Propriétaire 

Owner 
Cadastre Lot 

Rang 

Range 

Munici­
pales 

Munici­
pal 

Scolaire 

School 
Int. Total 

444-2 6 8 S 4.00 $14.38 1 1.55 S19.93 6 8 S 4.00 $14.38 1 1.55 S19.93 

Immeubles dans la municipalité rurale de Rock Forest.—Immoveables in the rural municipality of Rock Forest. 

Propriétaire 

Owner 
Lot 

Rang 

Range 

Municipales 

Municipal 

Scolaire 

School 
Total 

16 
16 
8A 
20 
16 

4 
5 

10 
7 
5 
8 

10 
8 

11 
11 

S 60.14 
16.50 
72.20 
35.70 
35.55 
14.60 
89.00 
4.25 

73.70 
221.80 

S 29.41 
14.57 
35.50 
29.88 
15.81 
12.80 

% 89.55 
31.07 

107.70 
65.58 
61.36 
27.40 
89.00 
6.29 

74.70 
319.30 

18 
12a 

4 
5 

10 
7 
5 
8 

10 
8 

11 
11 

S 60.14 
16.50 
72.20 
35.70 
35.55 
14.60 
89.00 
4.25 

73.70 
221.80 

S 29.41 
14.57 
35.50 
29.88 
15.81 
12.80 

% 89.55 
31.07 

107.70 
65.58 
61.36 
27.40 
89.00 
6.29 

74.70 
319.30 

William Cilles 
20 
76-86 

4 
5 

10 
7 
5 
8 

10 
8 

11 
11 

S 60.14 
16.50 
72.20 
35.70 
35.55 
14.60 
89.00 
4.25 

73.70 
221.80 

2.04 

% 89.55 
31.07 

107.70 
65.58 
61.36 
27.40 
89.00 
6.29 

74.70 
319.30 2-3 

4 
5 

10 
7 
5 
8 

10 
8 

11 
11 

S 60.14 
16.50 
72.20 
35.70 
35.55 
14.60 
89.00 
4.25 

73.70 
221.80 97.50 

% 89.55 
31.07 

107.70 
65.58 
61.36 
27.40 
89.00 
6.29 

74.70 
319.30 

Immeubles dans la municipalité du canton d'Orford.—Immoveables in the municipality of the township of Orford. 

Propriétaire 

Owner 
Lot 

Rang 

Range 
Cadastre 

Municipales 

Municipal 
Int. Total 

17 1006 $25.20 S 1.32 $26.52 

Compton , le 3 janvier 1934. Compton , J a n u a r y 3rd., 1934. 
Le secrétaire-trésorier, S. W. B R O D E R I C K , 

109—2-2 S.-W. B R O D E R I C K . 110—2-2 Secre tary- t reasurer . 

PROVINCE DE QUÉBEC 

B U R E A U D U C O N S E I L M U N I C I P A L D U 
C O M T É D E M O N T C A L M 

Je donne par les présentes avis public que les 
lots de terre ci-dessous désignés seront vendus par 
encan public en la paroisse de Sainte-Julienne, 
au Palais de justice, M E R C R E D I , le S E P T I E ­
M E jour du mois de M A R S , mil neuf cent t rente-

PROVINCE OF QUEBEC 

O F F I C E O F T H E M U N I C I P A L C O U N C I L O F 
T H É C O U N T Y O F M O N T C A L M 

I do hereby give public notice t h a t the lots of 
land hereinafter mentioned will be sold by p u b ­
lic auction in the Parish of Sainte Jul ienne, in 
the Cour t House , on W E D N E S D A Y , t h e S E ­
V E N T H d a y of M A R C H , in the yea r one t h o u -
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quatre, à D I X heures de l 'avant-midi , à défaut 
du paiement des taxes municipales e t scolaires 
(lues e t des frais encourus, sujets néanmoins au 
paiement de ce qui pourrai t être dû au gouverne­
ment provincial pour le prix des di ts lots, savoir: 

sand nine hundred and th i r ty four, a t T E X 
o'clock in the forenoon, on the default of paymen t 
of the municipal and school taxes due and of t h e 
costs incurred, subject however to the p a y m e n t 
of what could be due to the Provincial Govern­
ment , to wit: 

Paroisse de Chertaey—Pariah of Chertaey. 

Noms et prénoms 

Names and surnames 

No du lot 

Lot No. 

Rang 

Range 

Canton 
— • 

Township 

Cadastre 

Etendue 

Extent 

Taxes 
municipales 

Municipal 
taxes 

Taxes 
scolaires 

School 
taxes 

Total 

106 3me-rd 

111M«- til. . . . 

$ 4.32 
14 04 

.25 

$ 4.32 
14.04 

.25 
11a 

3me-rd 

111M«- til. . . . 

$ 4.32 
14 04 

.25 

$ 4.32 
14.04 

.25 Rivest, Olivier 246 

3me-rd 

111M«- til. . . . 

$ 4.32 
14 04 

.25 

$ 4.32 
14.04 

.25 Rivest, Olivier 

3me-rd 

111M«- til. . . . 

$ 4.32 
14 04 

.25 

$ 4.32 
14.04 

.25 

Paroisse de Notre-Dame-dc-la-Merci.—Parish of Notre Dame de la Merci. 

17 4 8 8me-th 
Unie-tli 

Chilton . t $ 6 00 t 6.00 8me-th 
Unie-tli } $ 6 00 t 6.00 8me-th 
Unie-tli I 

$ 6 00 t 6.00 

Paroisse de Saint-Donat.—Parish of Saint Donat. 

Radtké, A. I 51-2 3me-rd 

2mc-nd.... 
4ine-th. . . . 
ler-st 

Lussier.. 35 acres. . 

5 " 
X " •• 
6 " .. 

100 " 
100 " 
100 •• . . 
100 
45 " 

S 78.07 
53.19 

8 36 
2 30 

26.32 
34 10 
46.81 
34.10 
27.79 

S 78.07 
18.19 
25.36 
6.28 

31.41 
55 35 
93.58 
55 34 
37.95 

I.avoic, Vve-Wid. J.-H.. 
Jutcau, Emmanuel 
l'elletier, Lumina 

44-2 
3me-rd 

2mc-nd.... 
4ine-th. . . . 
ler-st 

35 acres. . 

5 " 
X " •• 
6 " .. 

100 " 
100 " 
100 •• . . 
100 
45 " 

S 78.07 
53.19 

8 36 
2 30 

26.32 
34 10 
46.81 
34.10 
27.79 

S 78.07 
18.19 
25.36 
6.28 

31.41 
55 35 
93.58 
55 34 
37.95 

I.avoic, Vve-Wid. J.-H.. 
Jutcau, Emmanuel 
l'elletier, Lumina 

P.29-28S . -0 . -S . -W 
43-2 

3me-rd 

2mc-nd.... 
4ine-th. . . . 
ler-st 

•* 

35 acres. . 

5 " 
X " •• 
6 " .. 

100 " 
100 " 
100 •• . . 
100 
45 " 

S 78.07 
53.19 

8 36 
2 30 

26.32 
34 10 
46.81 
34.10 
27.79 

17 00 
3.98 
5.09 

21.25 
46.77 
21.24 
10.16 

S 78.07 
18.19 
25.36 
6.28 

31.41 
55 35 
93.58 
55 34 
37.95 

7 

3me-rd 

2mc-nd.... 
4ine-th. . . . 
ler-st Archambault 

35 acres. . 

5 " 
X " •• 
6 " .. 

100 " 
100 " 
100 •• . . 
100 
45 " 

S 78.07 
53.19 

8 36 
2 30 

26.32 
34 10 
46.81 
34.10 
27.79 

17 00 
3.98 
5.09 

21.25 
46.77 
21.24 
10.16 

S 78.07 
18.19 
25.36 
6.28 

31.41 
55 35 
93.58 
55 34 
37.95 

11 

35 acres. . 

5 " 
X " •• 
6 " .. 

100 " 
100 " 
100 •• . . 
100 
45 " 

S 78.07 
53.19 

8 36 
2 30 

26.32 
34 10 
46.81 
34.10 
27.79 

17 00 
3.98 
5.09 

21.25 
46.77 
21.24 
10.16 

S 78.07 
18.19 
25.36 
6.28 

31.41 
55 35 
93.58 
55 34 
37.95 

.. 14 

35 acres. . 

5 " 
X " •• 
6 " .. 

100 " 
100 " 
100 •• . . 
100 
45 " 

S 78.07 
53.19 

8 36 
2 30 

26.32 
34 10 
46.81 
34.10 
27.79 

17 00 
3.98 
5.09 

21.25 
46.77 
21.24 
10.16 

S 78.07 
18.19 
25.36 
6.28 

31.41 
55 35 
93.58 
55 34 
37.95 

15 

35 acres. . 

5 " 
X " •• 
6 " .. 

100 " 
100 " 
100 •• . . 
100 
45 " 

S 78.07 
53.19 

8 36 
2 30 

26.32 
34 10 
46.81 
34.10 
27.79 

17 00 
3.98 
5.09 

21.25 
46.77 
21.24 
10.16 

S 78.07 
18.19 
25.36 
6.28 

31.41 
55 35 
93.58 
55 34 
37.95 " " P. 13 " 

35 acres. . 

5 " 
X " •• 
6 " .. 

100 " 
100 " 
100 •• . . 
100 
45 " 

S 78.07 
53.19 

8 36 
2 30 

26.32 
34 10 
46.81 
34.10 
27.79 

17 00 
3.98 
5.09 

21.25 
46.77 
21.24 
10.16 

S 78.07 
18.19 
25.36 
6.28 

31.41 
55 35 
93.58 
55 34 
37.95 

Cette partie de terrain bornée au nord-est par le che- This part of land being bounded to the North-East 
mm Provost au sud-ouest par l'autre partie du même lot, by the Provost road, to the South-West by the other part 
au nord-ouest parle deuxième rang du canton Archambault of the same lot and to North-West by the second range of 
et au sud-est par le lot No 14 du premier rang du même the township of Archambault and to the South-East by the 
canton. lot No. 14 of the first range of the same township. 

Paroisse de Saint-Emile.—Parish of Saint Emile. 

(')iicoinc, Louis. 
Ci ravel, Emile... 
Sénécal, Antoine 

P. 59 
58. . 
P. 52 

Sme-th 
9mc-th 

Wexford. 125 arpents S 81.67 $109.79 $191.46 
140 62 71 82.87 145 58 
VA " 18.04 25 72 43.76 

Paroisse de Sainte-Marie-Salomée.—Parish of Sainte Marie Salomée. 

Dugas, Joseph 

Mircault, Philias. . . 
Inconnu—Unknown 
Jette, Alfred 

P. 20 
P.Nos31 4 3 4 . 
P. Nos31 4 34. 
No 148 
P. Nos31 4 3 4 . 

Ste-Maric-Saloméc 11 arpents 
7 

16 
2 

15 

S 11.46 
12.12 

S 11.46 
12.12 

S 9.43 S 10.03 19.46 
1.30 1.30 2.60 
9.43 10.03 19.46 

Paroisse de Saint-Jacques—Parish of Saint Jacques. 

Robichaud, Edouard 230-23 4230-26. St-Jacqucs. 34 perches S 3.40 

Dû au comté de Montcalm et aux Marguilhers de la paroisse de Saint-Jacquec—Due to the county of 
Montcalm and to Church Wardens of the parish of Saint Jacques 

S 4.96 

11 06 $19.42 

Paroisse de Ste-Julienne 

Guilbault veuve Napoléon. Un emplacement 
faisant partie du lot numéro soixante-dix-huit 
P. No 78 des plan e t livre de renvoi officiels de la 
paroisse de Sainte-Julienne, contenant quat re-
vingt-seize pieds de largeur par quatre-vingt-
dix-buit pieds de profondeur, plus ou moins, bor­
né au nord par le lot N o 77, au sud par une au t r e 
partie du lot No 78, à l 'est par part ie du lot No 81 , 
à l'ouest par la rue Benjamin, bâti d 'une maison 
et d 'un hangar. 

Taxe municipale $11.85 
" scolaire 8.16 

Intérê t 2 .05 

Parish uf Sainte Julienne 

Guilbault Widow Napoleon. A lot of land 
known as being a p a r t of the lot No . seventy , 
eight of the official plan and book of reference of 
the parish of Sainte Julienne, containing ninety-
six feet in width by ninety eight feet in dep th , 
more or less, bounded toward the Nor th by the 
lot No. 77, toward the South by another p a r t of 
the same lot No. 78, toward the E a s t by one p a r t 
of the lot No. 81 , toward the West by Benjamin 
Street—with a house and a shed thereon erected. 

Municipal tax $11.85 
School tax 8 .10 
Interest 2 .05 

Total $22.06 Total $22 .00 



1 0 0 

Rivent Ernest . Le lot Xo 3(58 et la moitié sud-
ouest du lot No 374 des mêmes plan et livre de 
renvoi officiels. 

Taxe municipale $2 .77 
" scolaire 1.05 

Intérêt 50 

Tota l 4 . 3 2 

Raymond Charles. Un lot de cent pieds de 
largeur par huit cents pieds de profondeur, borné 
au nord-est par C. N . R., au sud-ouest e t des 
deux côtés par le terrain de Samuel Hamil ton e t 
faisant part ie du lot numéro cinq cent hi-.it 
(pt. 508)—avec les bâtisses y érigées. 

Taxe municipale $3 .75 
" scolaire 1 42 

Intérê t 85 

Tota l 0 .02 

Rivest Albert. Une partie du lot No 531 con­
tenant un arpent de largeur par quatorze de pro­
fondeur, plus ou moins, bornée dans les bouts par 
le Cordon e t N. Rivest, d 'un côté à H . Sansregret 
e t de l 'autre côté à J . Vézina, le lot No 817. 

Taxe municipale $28.84 
" scolaire 4 . 2 4 

In térê t 2 . 9 5 

Tota l 30 .03 

Piquet te Gaston. T o u t le lot lui appa r t enan t 
moins la part ie paraissant appar tenir à Octave 
Roy, laquelle est réservée et é tan t connue comme 
é t an t le No 595. 

Taxe municipale 8 .60 
" scolaire 5 .88 

Intérêts 75 

Tota l 15.23 

Rivest Ernest . T h e lot No. 308 and half South-
West of the lot No. 374 of the same official plan 
and book of reference. 

Municipal tax $2 .77 
School tax 1 0 5 
Interest 0 .50 

Tota l 4 .32 

Raymond Charles . A lot of one hundred feet 
in width by eight hundred feet in dep th , bounded 
toward the Nor th-Eas t by the C . N . R., toward 
the South-West and on both sides by the lot of 
Mr. Samuel Hamil ton, known as being a p a r t of 
the lot No. five hundred and e ight (pt . 508)— 
with all the buildings thereon erected. 

Municipal tax $3 .75 
School tax 1.42 
Interest 0 . 8 5 

Tota l $ 0 . 0 2 

Rivest Albert. A pa r t of the lot No. 531 con­
taining one arpent in width by fourteen in dep th , 
more or less, bounded a t both ends by le Cordon 
and N. Rivest, on one side by H. Sansregret and 
on the other side by J . Vezina. And the lot No. 
817. 

Municipal tax $28.84 
School tax 4 .24 
Interest 2 .95 

Tota l 30 .03 

Piquette Gaston. All the lot belonging to h im 
minus t h e pa r t which seems to belong to Octave 
Roy, which is reserved and known as being the 
No . 595. 

Municipal tax $8 .60 
School tax 5 .88 
Interest 0 . 7 5 

Tota l $15.23 

Paroisse de Sainte-Julienne, suite.—Parish of Sainte Julienne, continued. 

Noms et prén.onis 

Names and surnames 

No du lot 

Lot No. 

Rang 

Range 

Canton 

Township 

Cadastre 

Taxes 
municipales 

Municipal 
taxes 

Taxes 
scolaires 

School 
taxes 

Etendue 

Extent 
Total 

Mousseau, Henri 
Raymond, Joseph 
St-Jcan, Jos., fils de-son 

Nos 599 A 601 
Pt. No 658 

666 
724 

Sainte-Julienne... S 7.59 
53.08 

43.82 
2.71 

30.21 
2.12 

56.23 

14.83 
14.31 

S 4.13 
8.67 

6.49 
1.60 

S 50 
9.60 

8.15 
.35 

2.96 
.80 

9.35 

2.80 
2.50 

S 12.22 
71.35 

58.46 
4.66 

33.17 
7.41 

75.63 

24.63 
21.56 

569 

Sainte-Julienne... S 7.59 
53.08 

43.82 
2.71 

30.21 
2.12 

56.23 

14.83 
14.31 

S 4.13 
8.67 

6.49 
1.60 

S 50 
9.60 

8.15 
.35 

2.96 
.80 

9.35 

2.80 
2.50 

S 12.22 
71.35 

58.46 
4.66 

33.17 
7.41 

75.63 

24.63 
21.56 

Inconnu-Unknown 
Rocheleau, François.... 
Grégoire, Jos., fils de-

837,838 4 848 
864,865 A 8 

886 

Sainte-Julienne... S 7.59 
53.08 

43.82 
2.71 

30.21 
2.12 

56.23 

14.83 
14.31 

4.49 
10.05 

6.90 
5.76 

S 50 
9.60 

8.15 
.35 

2.96 
.80 

9.35 

2.80 
2.50 

S 12.22 
71.35 

58.46 
4.66 

33.17 
7.41 

75.63 

24.63 
21.56 Pausé, Ubald 573 4574 

Sainte-Julienne... S 7.59 
53.08 

43.82 
2.71 

30.21 
2.12 

56.23 

14.83 
14.31 

4.49 
10.05 

6.90 
5.76 

S 50 
9.60 

8.15 
.35 

2.96 
.80 

9.35 

2.80 
2.50 

S 12.22 
71.35 

58.46 
4.66 

33.17 
7.41 

75.63 

24.63 
21.56 

Paroisse de Saint-Calixte.—Parish of Saint Calixte. 

Bois vert, Frédéric 
Frechette, Charles 
Bois vert, Frédéric. 

P. 19a 4 20d 
14c 
23o 

4me-th.. . . 

5me-th 

Kilkenney. $ 70.45 
14.02 
37.59 

$249.00 
7.00 

20.00 

$319.45 
21.02 
57.59 

Donné à St-Espri t , le t rent ième jour du mois 
de décembre, 1933. 

Le secrétaire-trésorier du C .M.C.M. , 
103—2-2 -0 J . - F . D A N I E L . 

Given a t Saint Espr i t , on t h e th i r t ie th day of 
December, 1933. 

J . F . D A N I E L , 
104—2-2-o Secretary-treasurer of M . C . of C M . 

http://hi-.it
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PROVINCE OE QUÉBEC 

M U N I C I P A L I T É D U C O M T É D E M A T A -
P É D I A 

Avis public est par les présentes donné p a r 
J . -E . Heaulieu, secrétaire-trésorier d e la d i te 
municipali té, que les terrains ci-dessous men­
tionnés seront vendus à l 'enchère publique, dans 
la salle des sessions du conseil de la d i te munici­
pali té, au chef-lieu, à Amqui , M E R C R E D I , 
le S E P T I E M E jour d e M A R S , mil neuf cent 
t rente-quatre , (1934), à D I X heures de l ' avan t -
midi, à défaut de paiement des taxes municipales, 
scolaires e t des frais encourus. 

PROVINCE OF QUEBEC 

M U N I C I P A L I T Y O F T H E C O U N T Y O F MA-
T A P É D I A 

Public notice is hereby given by J . E . Heau­
lieu, secretary-treasurer of the said municipali ty, 
t h a t the lands herein after designated shall be 
sold by public auct ion, in the hall of sessions of 
the said county municipal i ty , a t the chief-place, 
a t Amqui , W E D N E S D A Y , t h e S E V E N T H (7) 
day of M A R C H 1934, a t T E N o'clock, in t h e 
forenoon, in default of paymen t of municipal 
and school taxes and costs incurred. 

Municipalité 

Municipality 

Canton 

Township 

Rang 

Range 

Nos 
des Prop. 

Prop. Nos. 

Propriétaires 

Proprietors 

f 1 

Sainte-Irène (Nemtayé). Nenitayé. 

Causapscal, Village. 

Causapscal 

Ste-Marguerite-Marie 

Matalick. 

Casupscull. 

Matalick .. 

Casupscull. 
Matalick. . 

Casupscull. 
Matalick. . 
Casupscull. 

Matalick. . 

Casupscull. 

6 
6 
4 
A 
A 
A 
A 
I N 
I N 
I N 
1 
1 
1 
1 
1 
A 
A 
1 
B 
1 
2 N 
A 
3 N 
3 N 
B 
1 
E.C.K.. . 
E.C.K.... 
E.C.K.... 
E.C.K.. . 
E.C.K.. . 
E.C.K 
E.C.K 
E.C.K.. . 
E.C.K.. . 
E.C.K.. . 
E.C.K.. . 
E.C.K. . . 
E.C.K.. . 
O.C.K... 
O.C.K.. . 
O.C.K... 
O.C.K... 
O.C.K... 
O.C.K. . . 
O.C.K... 
O.C.K... 
O.C.K... 
O.C.K... 
O.C.K... 
O.C.K... 
O.C.K... 
O.C.K... 
O.C.K... 
O.C.K... 
O.C.K... 
O.C.K... 
O.C.K... 
O.C.K... 

5 
5 
8 
• 

4 
15 
25 
8-2 
8-32 
8-28 
P. 9-1 
Pt.4-A 
2-C & P. 2-H. 
P. 2-A 
P. A-l 
P. A-l 
P.-B-9 
P. B-9 
P. C 
8-12 
P. 8-1 
P.C t . 
4 
2 
3 
13 
11 
12 
1 
1 
91 
19 
24 
29 
30 
31 
34 
35 
36 
37 
40 
42 
43 
S 
9 
16 , 
17 
19 
20 
22 
24 
21 
27 
28 
33 
36 
40 
31 
44 
40 
46 
47 
48 
24 
28 
29 
12 

Adélard Bélanger... 
Ludovic Bernatchez. 
Pierre Couture 

Pierre Durette 
Thomas Ruest 
Mmc-Mrs Frs Lepage 
Elie Boily 
Nérée Pilotte 
Irénée Dallaire 
Joseph Tanguay 
Henri-A. Garon 
Pantaléon Paradis 
Suce-Est. Nas. Garon 
Le Club de Course de Causapsc 
C.-A. Morin 
Dame-Mre Henri Garon. . . . 
J.-Adélard Thibeault 
Armand Tremblay 
Dme-Mrs. G .-O. Moriasette 
Alexis 4 Geo. Gauvin 
Emile Raymond 

Henri Bergeron. 
Edgard Pilotte. 
Alphé Allard... 

Joseph Gagnon. 

Joseph f-ou ill a ni. . . 
Zenon Moreault.... 
Arthur Tremblay... 
Succ.-Estate Garon. 

Edouard Charest. 
Paul Deschênes... 
Freddy Gagnon.. , 
Adrien Roy 
Camille Roy 
Adéodat L'Italien. 
Alex. Ouellet 

Joseph Lévesque. . . t 
Alcide Lepage 
Joseph Lachance 
Mathias Lachance 
Mme-Mra Alphonse Deschênes 

Lucien Lebrun.. . . 
Francois Carrier.. . 
Antonio Harrisson. 
Adélard Marquis. . 
Arthur Tremblay.. 
Louis Sergerie 
Octave Thibeault.. 
Albert St-Louis.... 
Jean Otis 
J.-Bte Chouinard.. 

Sam. D'Aigle 
Edmond Meunier... 
Ferdinand Meunier. 
D. Therriault 
Nas. Pelletier 
Duncan Roy 
David Therriault... 



1 0 2 

Municipalité 

Municipality 

Canton 

Tuwnahip 

Jtang 

Rang*' 

Prop. Not 

Prop. Nos. 

Propriétaires 

Proprietors 

rite-Marguerite-Mnrie 

Lac-au-Saumon, Vilage. 

Casupscull. 

Humqui 

St-Cléophas. 

Lepage. 
Humqui 

Awuntjisb. 

3. 

17 
18 
19 
20 4 21 
11 
12 
13 
14 
19 
23 
24 
27 
27 
MO 
P.30 
P.30 
PJO 
P.31 
P.31 
P.31 
P.31 
P.31 
P.31 
P.31 
P.32 
P.33 
P.33 
P.33 
P.33 
P.31 
P.31 
P.32 
P.32 
P.32 
P.34 
P.34 
P.34 
P.34 
P.34 
P.36 
P.30 
P.30 
60.61,62 
P.28 
P.33 
P.31 
P.31 
32 
39 
62 
53 
57 
58 
23 
P.O.-W. 2 4 . . . 
35 
36 
P. E. 44 
46 
48 
57 
27 
28 
29 
31 
32 
38 
46 
47 
49 
50 
P. O.-W. 55.. . 
P. E. 55 
P. O.-W. 56... 
59 
P.-O.-W. 60. . . 
P. E. 61 
P. O.-W. 61. . . 
43 
P. E. 46 
47 
56 
59 
40 
42 
55 

Nas. Pelletier . . . 
Moïse Therriault. 

Willie Therriault 
Alfred Therriault 
Nas. Pelletier 
Aimé Bertin 
Lionel Aubé 
Joseph Bernard 
Edouard I^eblauc 
F.-X. Corbin 
Hubert Castonguay 
Dame-Mrs Ciédéon Ouimet.. . . 
Louie Arseneault 
Albert Couillard 
Lucien Lavoie 
Herniénégildc Tremblay. . . . . . . 
Eugène I.évcsque 
Charles Vcrreault 
Louis St-Pierre 
Philippe Pelletier 
Georges Ouellet 
Pierre Imbeault 
Dame-Mrs Odina .Sirois 
Dame-Mrs. Zenon Routhier.. .. 
AquilaR Dubi 
Hector Fournier 
Dame-Mrs Johnny Charette. .. 
Frank Allard 
Henri Chevarie 
Alfred Proulx 
Frédéric Jomphe 
J. Bte Ross 
Ale*. Verreault 
Antoine Michaud 
Alcide Lavoie 
Wilfrid Goupil 
Joseph Pelasse 
Wilfrid Duguay 
IV't >n Synette 
Dame-Mrs Pierre Fournier.. 
Jules Lévesque <V H. Arseneault. 
MacaireCôté 
Pacifique Lebrun 
I /'KIT Desraps 
Henri Page 
William Leblanc 
Emile Gagné 
Joseph Fortin 
Louis Vaillaucourt 
Samuel Gagnon 
Thomas Gagné 
Philippe Gagné 
Paul Ouellet 
Adrien Caron 
Antoine Gagnon 

Hector Otis 
Gabriel Vallière 
Mme-Mrs. Adhémar Sirois... 
Mme-Mrs. J.-Bon. Moreau.. 
Alexandre Santerre 
Arthur Vallière 
Alphonse Charest 
Hector McDonald 
Gabriel Vallière.. 
Etienne Gagné 
Alphonse Gagnon 

Philippe Gagnon. 

Daniel Lisotte 
Antoine Vaillancourt. 
Oscar Lisotte 
Adrien Caron 

Antoine Bélanger... 
Hector Otis 
Emile Vallée 
Octave Vallée 
Oscar Lisotte 
Napoléon Beaulieu.. 
Philippe Gagnon... 
Adrien Caron 
Conrad Rioux 
Cléophas Michaud.. 57 



1 0 3 

Municipalité 

Municipality 

Canton 

Township 

Hang 

Range 

Prop. Nos 

Prop. Nos. 

Propriétaires 

Proprietors 

3 2 
I I 
1 1 1 

S § 
S J 
2 * 

St-Cléopha*. Awantjish. 

Saint-Edmond du I.uc-uu Saumon.. Humqui. 

Val-Brillant, Village. St-Prc-du-L. 

Saint- Vianney (Lungis). Langis. 

Padouc. Cabot 

St-Octave. 
Cabot 

Saint- Léon-Ie-Grand. 

Albertville. 

St-Octave. 
Humqui.., 
Pineault.. . 

Humqui. 

8 . . . 
8 . . . 
8 . . . 
8 . . . 
8 . . . 
8 . . . 
8 . . . 
8 . . . 
8 . . . 
4 . . . 
4 . . . 
4 . . . 
4 . . . . 
3 . . 
6 . . . 
5 . . . 
8 . . . . 

12 
P. E. 13 
P. O.-W. 13... 
P. B. 14 
P. O.-W. 14... 
P. E. 15 
18 
21 
23 
34 
35 
19 
P.24 
P. 37 
21 
P. S. 29 
P. N. 29 
185 
173 
105 
14 
22 4 34 
42 
28 
8 
15 & 16 
25 
10 4 11 
6, 2 rg 1 
8 
30 
5 4 6 
15 
43 4 44 
41.47et41rg7 
32 
47 
12 
26 
26 
39 

Arthur Bélanger... 

Alphonse Michaud. 

Horace Pigeon. 

3 
3 
3 
3 
4 
5 
6 
7 
7 
A 
A 

A 

3 
7 

38 
39 
22 
28 
30 
16 
38 
23 
26 
7, 8. 9 
19 4 20. . . . 
33 4 34, 32 rg 4 
4 4 5 

12 
14 4 15 
2, 3, 24-5, rg. 2. 
8 

S.O.K.. . . 
S.O.K.. . . 
N.E.C.K. 
8 
9 

N.E.C.K. 
S.O.C.K.. 

3 
1 
3 
7 
2 
2 
6 
4 
4 
8 

.4 21 
21 
22 
31 
16 4 21 
P. 22 
29 
6 
8 4 9 
24 
19 
18 
13 
529 
16 4 17 
22 
P. 758 
49 
23 
41 
18 
40 
30-2 
10 
11 
9 
10 
11 
12 

H. M. Dignam 
Antoine Charette 
Joe. Vuillancourt 
Daniel Cyr 
Adélard Joinphe 
Léo Côté 
Ernest I.avoie 
Gaudiose Poirier 
J.-Bte Bourgeois 
Ariste D'Aigle 
J.-A. Côté 
Robert Fraser 
Eugène Campbell 
Albert Bélanger 
Wilfrid Beaucoin 
Alfred Noel 
Oilier Collin 
Ji i s c i id Castonguay. . . 
Gill>ert Coulombe 
Adélard Couture 
Napoléon DeBchènes. . 
Aimé Damours 
IX-opold Damours. . . . 
Henri Deniers 
Joseph Guilbcault. . . . 
Joseph Vailluncourt.. . 
Alcide Guénette 
Octave Goulet 
François Guillemette.. 
Exupcrt Jean 
Joseph I.etarte 
Pierre Labonté 
Delphis I . i l l i m i t é 

Joseph Vaillancourt.. . 
Alphonse Martel 

Xavier Madeau. . . . 
Edouard Nadeau. . .. 
Philippe Nadeau 

Henri Jean 
Alphonse Labonté . , 
Eudore Nolet 
Georges Ouellet. . . . 
Ferdinand Ouellet. . 
Louis Ouellet 
André Paquet 
Joseph Vaillancourt. 
Ferdinand Gratton.. 
Edouard Rose 
Emile Turgcon 
Anatole Truchon. . . 
Adélard Tanguay... 
Cyrille Tanguay... . 
Willie Tanguay 
Georges Tanguay.. . 
Joseph Vaillancourt. 

Louis Vadnais 
BéloniBond 
Edmond Jean 
Napoléon Lavoie 
Hcrménégilde Sirois 
Joseph L'Italien, fils. . . 
Wilfrid Therriault 

Xavier Perreau! t 

Pierre Imbeault 
JOB. Massé , 
Cyrias Pcrnatches 
Emile Bélanger, cuit.. 
Georges Hudon 
Paul Ouellet 
Edmond Perron 
Henri Tremblay 
François Pedncault.... 

Achille Verreault. 
Urge] Turbide 
Raoul Tardif 
Horace Emond.. . 

18.39 
3 93 
8 57 
8 97 
7.19 
3 84 

11 59 
24 05 

5 00 
18 60 
28.17 
24.36 
17.18 
4.58 

17.21 
4 00 
4 60 

67.59 
54.77 
29.50 

2.65 
10 61 
0.55 
3.69 
1 22 
4 .55 
0.55 
3.15 
3.60 
0.99 
3.32 
3.35 
2.35 
5.34 
2 47 
4.23 
1.76 
0.77 
3.70 

1 1 1 
0.97 

12.98 
4.80 
5 81 

15.59 
7.24 
0.55 
1.11 
4.52 

27.19 
1.77 

15 47 
1.22 
1 66 
0.64 
4.93 
3 19 
0.61 
4.48 
2.32 
0.97 
1.75 
5.82 
0.99 
1.99 
0.70 

93.84 
41.25 

2.35 
49.21 

8.83 

56 74 

26.81 
4.54 

48.07 
11.87 
9.38 

23.95 
16.18 
9.80 
1.71 
1.71 
2.47 
2.05 
3.76 

13.59 

19.42 
2 57 
6.13 
2 21 

10.13 
15 15 
3 87 

15 15 
5 77 

102.06 
60.35 
78.12 
57.75 
35 81 
34 05 
44 25 
40 71 

101.42 
50.76 
41.43 

8 84 
21.43 

2.21 
4.42 
2.43 

19.78 
4.42 

10.39 
14.37 
3.98 
5.53 
7.84 
9.39 

11.38 
9.83 
9.71 

6 63 
3.09 

15.08 
10 50 
6 63 

15.47 
37.02 
16.90 
17.46 

2.21 
4 .42 

15.80 
68.28 

5.08 
53.92 

4.86 
6 63 
2.54 

12.02 
11.71 
2.43 

10.72 
10.39 
3.87 
6.96 

7.96 
2.76 

99.59 
75.85 
16.40 
68.51 
17.73 

52.84 

15.99 
2.71 

21.20 
23.10 
12.24 
85.35 

5.16 
98.20 
18.07 
18 07 
10.25 
26.82 
55.28 
41.79 



1 0 4 

Municipalité 

Municipality 

Canton 

Township 

ItaiiK 

Range 

Prop. Nos 

Prop. Nos. 

Propriétaires 

Proprietors 

1 I 
o s 

L I A 

s '5 

£ * 

1,1 
1-1 

Massé 1 64 4 P. 65 37.33 
41.79 
40.60 
40.81 
47.64 
13 80 
5.34 
8.75 
9 07 
9.12 

11.69 
13.83 
15.74 
12.60 
5.95 
8.76 

20.56 
27 58 
69 02 
14.01 

209.85 
41.34 
23.31 
38.04 

2.80 
28.42 

1 66 
37.33 
41.79 
40.60 
40.81 
47.64 
13 80 
5.34 
8.75 
9 07 
9.12 

11.69 
13.83 
15.74 
12.60 
5.95 
8.76 

20.56 
27 58 
69 02 
14.01 

209.85 
41.34 
23.31 
38.04 

2.80 
28.42 

> • • 2 59 4 00 

37.33 
41.79 
40.60 
40.81 
47.64 
13 80 
5.34 
8.75 
9 07 
9.12 

11.69 
13.83 
15.74 
12.60 
5.95 
8.76 

20.56 
27 58 
69 02 
14.01 

209.85 
41.34 
23.31 
38.04 

2.80 
28.42 

•I 2 63 

37.33 
41.79 
40.60 
40.81 
47.64 
13 80 
5.34 
8.75 
9 07 
9.12 

11.69 
13.83 
15.74 
12.60 
5.95 
8.76 

20.56 
27 58 
69 02 
14.01 

209.85 
41.34 
23.31 
38.04 

2.80 
28.42 

•• 2 65A 4 65B 

37.33 
41.79 
40.60 
40.81 
47.64 
13 80 
5.34 
8.75 
9 07 
9.12 

11.69 
13.83 
15.74 
12.60 
5.95 
8.76 

20.56 
27 58 
69 02 
14.01 

209.85 
41.34 
23.31 
38.04 

2.80 
28.42 .. .. .. • • 2 71 Louis Thibault 

37.33 
41.79 
40.60 
40.81 
47.64 
13 80 
5.34 
8.75 
9 07 
9.12 

11.69 
13.83 
15.74 
12.60 
5.95 
8.76 

20.56 
27 58 
69 02 
14.01 

209.85 
41.34 
23.31 
38.04 

2.80 
28.42 

. . . . M •• 3 36 

37.33 
41.79 
40.60 
40.81 
47.64 
13 80 
5.34 
8.75 
9 07 
9.12 

11.69 
13.83 
15.74 
12.60 
5.95 
8.76 

20.56 
27 58 
69 02 
14.01 

209.85 
41.34 
23.31 
38.04 

2.80 
28.42 

il 3 43A 4 43B 

37.33 
41.79 
40.60 
40.81 
47.64 
13 80 
5.34 
8.75 
9 07 
9.12 

11.69 
13.83 
15.74 
12.60 
5.95 
8.76 

20.56 
27 58 
69 02 
14.01 

. . .4 . . • • 3 46-A 4 46-B. . . 
47-A 4 4 7 - B . . 
35-A 4 35-B.. . 
38-A 4 38-B. . , 
56 

37.33 
41.79 
40.60 
40.81 
47.64 
13 80 
5.34 
8.75 
9 07 
9.12 

11.69 
13.83 
15.74 
12.60 
5.95 
8.76 

20.56 
27 58 
69 02 
14.01 

• • 3 
46-A 4 46-B. . . 
47-A 4 4 7 - B . . 
35-A 4 35-B.. . 
38-A 4 38-B. . , 
56 

37.33 
41.79 
40.60 
40.81 
47.64 
13 80 
5.34 
8.75 
9 07 
9.12 

11.69 
13.83 
15.74 
12.60 
5.95 
8.76 

20.56 
27 58 
69 02 
14.01 

• I 4 

46-A 4 46-B. . . 
47-A 4 4 7 - B . . 
35-A 4 35-B.. . 
38-A 4 38-B. . , 
56 

37.33 
41.79 
40.60 
40.81 
47.64 
13 80 
5.34 
8.75 
9 07 
9.12 

11.69 
13.83 
15.74 
12.60 
5.95 
8.76 

20.56 
27 58 
69 02 
14.01 

4 

46-A 4 46-B. . . 
47-A 4 4 7 - B . . 
35-A 4 35-B.. . 
38-A 4 38-B. . , 
56 

37.33 
41.79 
40.60 
40.81 
47.64 
13 80 
5.34 
8.75 
9 07 
9.12 

11.69 
13.83 
15.74 
12.60 
5.95 
8.76 

20.56 
27 58 
69 02 
14.01 

'* " " •• 4 

46-A 4 46-B. . . 
47-A 4 4 7 - B . . 
35-A 4 35-B.. . 
38-A 4 38-B. . , 
56 

37.33 
41.79 
40.60 
40.81 
47.64 
13 80 
5.34 
8.75 
9 07 
9.12 

11.69 
13.83 
15.74 
12.60 
5.95 
8.76 

20.56 
27 58 
69 02 
14.01 

40.00 '* " " 
" 5 

5 
34-A 4 34-B.. . 
35-A 4 35-B. . . 
44-A 4 44-B.. . 
71-A 4 71-B. . . 
P. 36 

Joseph Pouliot 

37.33 
41.79 
40.60 
40.81 
47.64 
13 80 
5.34 
8.75 
9 07 
9.12 

11.69 
13.83 
15.74 
12.60 
5.95 
8.76 

20.56 
27 58 
69 02 
14.01 

40.00 

<• M 
" 5 

5 
34-A 4 34-B.. . 
35-A 4 35-B. . . 
44-A 4 44-B.. . 
71-A 4 71-B. . . 
P. 36 

Joseph Pouliot 

37.33 
41.79 
40.60 
40.81 
47.64 
13 80 
5.34 
8.75 
9 07 
9.12 

11.69 
13.83 
15.74 
12.60 
5.95 
8.76 

20.56 
27 58 
69 02 
14.01 

• M 5 

34-A 4 34-B.. . 
35-A 4 35-B. . . 
44-A 4 44-B.. . 
71-A 4 71-B. . . 
P. 36 

37.33 
41.79 
40.60 
40.81 
47.64 
13 80 
5.34 
8.75 
9 07 
9.12 

11.69 
13.83 
15.74 
12.60 
5.95 
8.76 

20.56 
27 58 
69 02 
14.01 

.. .. • • 3 

34-A 4 34-B.. . 
35-A 4 35-B. . . 
44-A 4 44-B.. . 
71-A 4 71-B. . . 
P. 36 

37.33 
41.79 
40.60 
40.81 
47.64 
13 80 
5.34 
8.75 
9 07 
9.12 

11.69 
13.83 
15.74 
12.60 
5.95 
8.76 

20.56 
27 58 
69 02 
14.01 

38.90 
84.52 
28.55 
34.11 

3.54 
35.45 

4.04 
25.67 

6.98 
29.72 
39.24 
20.51 

9.41 
39.60 
9.02 

29.48 
21.80 

5.57 
5.57 
8 95 

18.59 
25.50 
20.91 

4.50 
8.82 
8.82 

11.92 
4.19 

86.37 
72.52 
84.79 
62.14 
26.15 
16.52 
11.76 
40.25 
57.95 

M M U Cabot 1 

34-A 4 34-B.. . 
35-A 4 35-B. . . 
44-A 4 44-B.. . 
71-A 4 71-B. . . 
P. 36 

37.33 
41.79 
40.60 
40.81 
47.64 
13 80 
5.34 
8.75 
9 07 
9.12 

11.69 
13.83 
15.74 
12.60 
5.95 
8.76 

20.56 
27 58 
69 02 
14.01 

38.90 
84.52 
28.55 
34.11 

3.54 
35.45 

4.04 
25.67 

6.98 
29.72 
39.24 
20.51 

9.41 
39.60 
9.02 

29.48 
21.80 

5.57 
5.57 
8 95 

18.59 
25.50 
20.91 

4.50 
8.82 
8.82 

11.92 
4.19 

86.37 
72.52 
84.79 
62.14 
26.15 
16.52 
11.76 
40.25 
57.95 

1 30-A 4 30-B. . . 

37.33 
41.79 
40.60 
40.81 
47.64 
13 80 
5.34 
8.75 
9 07 
9.12 

11.69 
13.83 
15.74 
12.60 
5.95 
8.76 

20.56 
27 58 
69 02 
14.01 

38.90 
84.52 
28.55 
34.11 

3.54 
35.45 

4.04 
25.67 

6.98 
29.72 
39.24 
20.51 

9.41 
39.60 
9.02 

29.48 
21.80 

5.57 
5.57 
8 95 

18.59 
25.50 
20.91 

4.50 
8.82 
8.82 

11.92 
4.19 

86.37 
72.52 
84.79 
62.14 
26.15 
16.52 
11.76 
40.25 
57.95 

3 N.-O.-W. 
3 N -O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
1 

1 
Edouard Plourde 

37.33 
41.79 
40.60 
40.81 
47.64 
13 80 
5.34 
8.75 
9 07 
9.12 

11.69 
13.83 
15.74 
12.60 
5.95 
8.76 

20.56 
27 58 
69 02 
14.01 

38.90 
84.52 
28.55 
34.11 

3.54 
35.45 

4.04 
25.67 

6.98 
29.72 
39.24 
20.51 

9.41 
39.60 
9.02 

29.48 
21.80 

5.57 
5.57 
8 95 

18.59 
25.50 
20.91 

4.50 
8.82 
8.82 

11.92 
4.19 

86.37 
72.52 
84.79 
62.14 
26.15 
16.52 
11.76 
40.25 
57.95 

3 N.-O.-W. 
3 N -O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
1 

38.90 
84.52 
28.55 
34.11 

3.54 
35.45 

4.04 
25.67 

6.98 
29.72 
39.24 
20.51 

9.41 
39.60 
9.02 

29.48 
21.80 

5.57 
5.57 
8 95 

18.59 
25.50 
20.91 

4.50 
8.82 
8.82 

11.92 
4.19 

86.37 
72.52 
84.79 
62.14 
26.15 
16.52 
11.76 
40.25 
57.95 

• • .. 
M ; ; ; ; ; 

3 N.-O.-W. 
3 N -O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
1 

3 

38.90 
84.52 
28.55 
34.11 

3.54 
35.45 

4.04 
25.67 

6.98 
29.72 
39.24 
20.51 

9.41 
39.60 
9.02 

29.48 
21.80 

5.57 
5.57 
8 95 

18.59 
25.50 
20.91 

4.50 
8.82 
8.82 

11.92 
4.19 

86.37 
72.52 
84.79 
62.14 
26.15 
16.52 
11.76 
40.25 
57.95 

H • • M ; ; ; ; ; 

3 N.-O.-W. 
3 N -O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
1 

34 

38.90 
84.52 
28.55 
34.11 

3.54 
35.45 

4.04 
25.67 

6.98 
29.72 
39.24 
20.51 

9.41 
39.60 
9.02 

29.48 
21.80 

5.57 
5.57 
8 95 

18.59 
25.50 
20.91 

4.50 
8.82 
8.82 

11.92 
4.19 

86.37 
72.52 
84.79 
62.14 
26.15 
16.52 
11.76 
40.25 
57.95 

>. 
M ; ; ; ; ; 

3 N.-O.-W. 
3 N -O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
1 

6 

38.90 
84.52 
28.55 
34.11 

3.54 
35.45 

4.04 
25.67 

6.98 
29.72 
39.24 
20.51 

9.41 
39.60 
9.02 

29.48 
21.80 

5.57 
5.57 
8 95 

18.59 
25.50 
20.91 

4.50 
8.82 
8.82 

11.92 
4.19 

86.37 
72.52 
84.79 
62.14 
26.15 
16.52 
11.76 
40.25 
57.95 

M Biais 

3 N.-O.-W. 
3 N -O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
1 32 

38.90 
84.52 
28.55 
34.11 

3.54 
35.45 

4.04 
25.67 

6.98 
29.72 
39.24 
20.51 

9.41 
39.60 
9.02 

29.48 
21.80 

5.57 
5.57 
8 95 

18.59 
25.50 
20.91 

4.50 
8.82 
8.82 

11.92 
4.19 

86.37 
72.52 
84.79 
62.14 
26.15 
16.52 
11.76 
40.25 
57.95 

2 
2 

31 
32 

38.90 
84.52 
28.55 
34.11 

3.54 
35.45 

4.04 
25.67 

6.98 
29.72 
39.24 
20.51 

9.41 
39.60 
9.02 

29.48 
21.80 

5.57 
5.57 
8 95 

18.59 
25.50 
20.91 

4.50 
8.82 
8.82 

11.92 
4.19 

86.37 
72.52 
84.79 
62.14 
26.15 
16.52 
11.76 
40.25 
57.95 

• 
2 
2 

31 
32 

38.90 
84.52 
28.55 
34.11 

3.54 
35.45 

4.04 
25.67 

6.98 
29.72 
39.24 
20.51 

9.41 
39.60 
9.02 

29.48 
21.80 

5.57 
5.57 
8 95 

18.59 
25.50 
20.91 

4.50 
8.82 
8.82 

11.92 
4.19 

86.37 
72.52 
84.79 
62.14 
26.15 
16.52 
11.76 
40.25 
57.95 

M • • 3 27 

38.90 
84.52 
28.55 
34.11 

3.54 
35.45 

4.04 
25.67 

6.98 
29.72 
39.24 
20.51 

9.41 
39.60 
9.02 

29.48 
21.80 

5.57 
5.57 
8 95 

18.59 
25.50 
20.91 

4.50 
8.82 
8.82 

11.92 
4.19 

86.37 
72.52 
84.79 
62.14 
26.15 
16.52 
11.76 
40.25 
57.95 

Pincault 6 
9 
7 

23 35.35 
9.13 

14.67 
18.14 
7.55 
7.55 
8.74 
8.74 
8.53 

10.32 
7.65 
7.47 
7.47 
9.80 
3.95 

35.95 
36.29 
46.26 

38.90 
84.52 
28.55 
34.11 

3.54 
35.45 

4.04 
25.67 

6.98 
29.72 
39.24 
20.51 

9.41 
39.60 
9.02 

29.48 
21.80 

5.57 
5.57 
8 95 

18.59 
25.50 
20.91 

4.50 
8.82 
8.82 

11.92 
4.19 

86.37 
72.52 
84.79 
62.14 
26.15 
16.52 
11.76 
40.25 
57.95 

Pincault 6 
9 
7 

11 
35.35 
9.13 

14.67 
18.14 
7.55 
7.55 
8.74 
8.74 
8.53 

10.32 
7.65 
7.47 
7.47 
9.80 
3.95 

35.95 
36.29 
46.26 

38.90 
84.52 
28.55 
34.11 

3.54 
35.45 

4.04 
25.67 

6.98 
29.72 
39.24 
20.51 

9.41 
39.60 
9.02 

29.48 
21.80 

5.57 
5.57 
8 95 

18.59 
25.50 
20.91 

4.50 
8.82 
8.82 

11.92 
4.19 

86.37 
72.52 
84.79 
62.14 
26.15 
16.52 
11.76 
40.25 
57.95 

.. .. .. 

Pincault 6 
9 
7 13 

35.35 
9.13 

14.67 
18.14 
7.55 
7.55 
8.74 
8.74 
8.53 

10.32 
7.65 
7.47 
7.47 
9.80 
3.95 

35.95 
36.29 
46.26 

38.90 
84.52 
28.55 
34.11 

3.54 
35.45 

4.04 
25.67 

6.98 
29.72 
39.24 
20.51 

9.41 
39.60 
9.02 

29.48 
21.80 

5.57 
5.57 
8 95 

18.59 
25.50 
20.91 

4.50 
8.82 
8.82 

11.92 
4.19 

86.37 
72.52 
84.79 
62.14 
26.15 
16.52 
11.76 
40.25 
57.95 

. . M 5 1 

35.35 
9.13 

14.67 
18.14 
7.55 
7.55 
8.74 
8.74 
8.53 

10.32 
7.65 
7.47 
7.47 
9.80 
3.95 

35.95 
36.29 
46.26 

38.90 
84.52 
28.55 
34.11 

3.54 
35.45 

4.04 
25.67 

6.98 
29.72 
39.24 
20.51 

9.41 
39.60 
9.02 

29.48 
21.80 

5.57 
5.57 
8 95 

18.59 
25.50 
20.91 

4.50 
8.82 
8.82 

11.92 
4.19 

86.37 
72.52 
84.79 
62.14 
26.15 
16.52 
11.76 
40.25 
57.95 

8 
8 
7 
7 
g 

18 

35.35 
9.13 

14.67 
18.14 
7.55 
7.55 
8.74 
8.74 
8.53 

10.32 
7.65 
7.47 
7.47 
9.80 
3.95 

35.95 
36.29 
46.26 

38.90 
84.52 
28.55 
34.11 

3.54 
35.45 

4.04 
25.67 

6.98 
29.72 
39.24 
20.51 

9.41 
39.60 
9.02 

29.48 
21.80 

5.57 
5.57 
8 95 

18.59 
25.50 
20.91 

4.50 
8.82 
8.82 

11.92 
4.19 

86.37 
72.52 
84.79 
62.14 
26.15 
16.52 
11.76 
40.25 
57.95 

. . . .. 
8 
8 
7 
7 
g 

19 . . . 

35.35 
9.13 

14.67 
18.14 
7.55 
7.55 
8.74 
8.74 
8.53 

10.32 
7.65 
7.47 
7.47 
9.80 
3.95 

35.95 
36.29 
46.26 

38.90 
84.52 
28.55 
34.11 

3.54 
35.45 

4.04 
25.67 

6.98 
29.72 
39.24 
20.51 

9.41 
39.60 
9.02 

29.48 
21.80 

5.57 
5.57 
8 95 

18.59 
25.50 
20.91 

4.50 
8.82 
8.82 

11.92 
4.19 

86.37 
72.52 
84.79 
62.14 
26.15 
16.52 
11.76 
40.25 
57.95 

.. .. 

8 
8 
7 
7 
g 

35 • I 

35.35 
9.13 

14.67 
18.14 
7.55 
7.55 
8.74 
8.74 
8.53 

10.32 
7.65 
7.47 
7.47 
9.80 
3.95 

35.95 
36.29 
46.26 

38.90 
84.52 
28.55 
34.11 

3.54 
35.45 

4.04 
25.67 

6.98 
29.72 
39.24 
20.51 

9.41 
39.60 
9.02 

29.48 
21.80 

5.57 
5.57 
8 95 

18.59 
25.50 
20.91 

4.50 
8.82 
8.82 

11.92 
4.19 

86.37 
72.52 
84.79 
62.14 
26.15 
16.52 
11.76 
40.25 
57.95 

M 

8 
8 
7 
7 
g 

36 

35.35 
9.13 

14.67 
18.14 
7.55 
7.55 
8.74 
8.74 
8.53 

10.32 
7.65 
7.47 
7.47 
9.80 
3.95 

35.95 
36.29 
46.26 

38.90 
84.52 
28.55 
34.11 

3.54 
35.45 

4.04 
25.67 

6.98 
29.72 
39.24 
20.51 

9.41 
39.60 
9.02 

29.48 
21.80 

5.57 
5.57 
8 95 

18.59 
25.50 
20.91 

4.50 
8.82 
8.82 

11.92 
4.19 

86.37 
72.52 
84.79 
62.14 
26.15 
16.52 
11.76 
40.25 
57.95 

• 4 . . 

8 
8 
7 
7 
g 8 

35.35 
9.13 

14.67 
18.14 
7.55 
7.55 
8.74 
8.74 
8.53 

10.32 
7.65 
7.47 
7.47 
9.80 
3.95 

35.95 
36.29 
46.26 

38.90 
84.52 
28.55 
34.11 

3.54 
35.45 

4.04 
25.67 

6.98 
29.72 
39.24 
20.51 

9.41 
39.60 
9.02 

29.48 
21.80 

5.57 
5.57 
8 95 

18.59 
25.50 
20.91 

4.50 
8.82 
8.82 

11.92 
4.19 

86.37 
72.52 
84.79 
62.14 
26.15 
16.52 
11.76 
40.25 
57.95 

. . I l 5 
6 
6 
6 

13 Dame-Mrs Joseph Penovost... . 

35.35 
9.13 

14.67 
18.14 
7.55 
7.55 
8.74 
8.74 
8.53 

10.32 
7.65 
7.47 
7.47 
9.80 
3.95 

35.95 
36.29 
46.26 

38.90 
84.52 
28.55 
34.11 

3.54 
35.45 

4.04 
25.67 

6.98 
29.72 
39.24 
20.51 

9.41 
39.60 
9.02 

29.48 
21.80 

5.57 
5.57 
8 95 

18.59 
25.50 
20.91 

4.50 
8.82 
8.82 

11.92 
4.19 

86.37 
72.52 
84.79 
62.14 
26.15 
16.52 
11.76 
40.25 
57.95 

I . . . I l 
5 
6 
6 
6 

34 
Dame-Mrs Joseph Penovost... . 

35.35 
9.13 

14.67 
18.14 
7.55 
7.55 
8.74 
8.74 
8.53 

10.32 
7.65 
7.47 
7.47 
9.80 
3.95 

35.95 
36.29 
46.26 

38.90 
84.52 
28.55 
34.11 

3.54 
35.45 

4.04 
25.67 

6.98 
29.72 
39.24 
20.51 

9.41 
39.60 
9.02 

29.48 
21.80 

5.57 
5.57 
8 95 

18.59 
25.50 
20.91 

4.50 
8.82 
8.82 

11.92 
4.19 

86.37 
72.52 
84.79 
62.14 
26.15 
16.52 
11.76 
40.25 
57.95 

.. 

5 
6 
6 
6 

41 

35.35 
9.13 

14.67 
18.14 
7.55 
7.55 
8.74 
8.74 
8.53 

10.32 
7.65 
7.47 
7.47 
9.80 
3.95 

35.95 
36.29 
46.26 

38.90 
84.52 
28.55 
34.11 

3.54 
35.45 

4.04 
25.67 

6.98 
29.72 
39.24 
20.51 

9.41 
39.60 
9.02 

29.48 
21.80 

5.57 
5.57 
8 95 

18.59 
25.50 
20.91 

4.50 
8.82 
8.82 

11.92 
4.19 

86.37 
72.52 
84.79 
62.14 
26.15 
16.52 
11.76 
40.25 
57.95 

M . . 

5 
6 
6 
6 42 u . . 

35.35 
9.13 

14.67 
18.14 
7.55 
7.55 
8.74 
8.74 
8.53 

10.32 
7.65 
7.47 
7.47 
9.80 
3.95 

35.95 
36.29 
46.26 

38.90 
84.52 
28.55 
34.11 

3.54 
35.45 

4.04 
25.67 

6.98 
29.72 
39.24 
20.51 

9.41 
39.60 
9.02 

29.48 
21.80 

5.57 
5.57 
8 95 

18.59 
25.50 
20.91 

4.50 
8.82 
8.82 

11.92 
4.19 

86.37 
72.52 
84.79 
62.14 
26.15 
16.52 
11.76 
40.25 
57.95 

4. . . . . 

5 
6 
6 
6 

11 

35.35 
9.13 

14.67 
18.14 
7.55 
7.55 
8.74 
8.74 
8.53 

10.32 
7.65 
7.47 
7.47 
9.80 
3.95 

35.95 
36.29 
46.26 

38.90 
84.52 
28.55 
34.11 

3.54 
35.45 

4.04 
25.67 

6.98 
29.72 
39.24 
20.51 

9.41 
39.60 
9.02 

29.48 
21.80 

5.57 
5.57 
8 95 

18.59 
25.50 
20.91 

4.50 
8.82 
8.82 

11.92 
4.19 

86.37 
72.52 
84.79 
62.14 
26.15 
16.52 
11.76 
40.25 
57.95 

M . . 7 16 . . 

35.35 
9.13 

14.67 
18.14 
7.55 
7.55 
8.74 
8.74 
8.53 

10.32 
7.65 
7.47 
7.47 
9.80 
3.95 

35.95 
36.29 
46.26 

38.90 
84.52 
28.55 
34.11 

3.54 
35.45 

4.04 
25.67 

6.98 
29.72 
39.24 
20.51 

9.41 
39.60 
9.02 

29.48 
21.80 

5.57 
5.57 
8 95 

18.59 
25.50 
20.91 

4.50 
8.82 
8.82 

11.92 
4.19 

86.37 
72.52 
84.79 
62.14 
26.15 
16.52 
11.76 
40.25 
57.95 

BtTr du Ii... 1 
2 

213 4 214 

35.35 
9.13 

14.67 
18.14 
7.55 
7.55 
8.74 
8.74 
8.53 

10.32 
7.65 
7.47 
7.47 
9.80 
3.95 

35.95 
36.29 
46.26 

38.90 
84.52 
28.55 
34.11 

3.54 
35.45 

4.04 
25.67 

6.98 
29.72 
39.24 
20.51 

9.41 
39.60 
9.02 

29.48 
21.80 

5.57 
5.57 
8 95 

18.59 
25.50 
20.91 

4.50 
8.82 
8.82 

11.92 
4.19 

86.37 
72.52 
84.79 
62.14 
26.15 
16.52 
11.76 
40.25 
57.95 

1 
2 242 

35.35 
9.13 

14.67 
18.14 
7.55 
7.55 
8.74 
8.74 
8.53 

10.32 
7.65 
7.47 
7.47 
9.80 
3.95 

35.95 
36.29 
46.26 

38.90 
84.52 
28.55 
34.11 

3.54 
35.45 

4.04 
25.67 

6.98 
29.72 
39.24 
20.51 

9.41 
39.60 
9.02 

29.48 
21.80 

5.57 
5.57 
8 95 

18.59 
25.50 
20.91 

4.50 
8.82 
8.82 

11.92 
4.19 

86.37 
72.52 
84.79 
62.14 
26.15 
16.52 
11.76 
40.25 
57.95 

• • •> 2 306 4 307 

35.35 
9.13 

14.67 
18.14 
7.55 
7.55 
8.74 
8.74 
8.53 

10.32 
7.65 
7.47 
7.47 
9.80 
3.95 

35.95 
36.29 
46.26 

38.90 
84.52 
28.55 
34.11 

3.54 
35.45 

4.04 
25.67 

6.98 
29.72 
39.24 
20.51 

9.41 
39.60 
9.02 

29.48 
21.80 

5.57 
5.57 
8 95 

18.59 
25.50 
20.91 

4.50 
8.82 
8.82 

11.92 
4.19 

86.37 
72.52 
84.79 
62.14 
26.15 
16.52 
11.76 
40.25 
57.95 

• • é . 3 347 

35.35 
9.13 

14.67 
18.14 
7.55 
7.55 
8.74 
8.74 
8.53 

10.32 
7.65 
7.47 
7.47 
9.80 
3.95 

35.95 
36.29 
46.26 

38.90 
84.52 
28.55 
34.11 

3.54 
35.45 

4.04 
25.67 

6.98 
29.72 
39.24 
20.51 

9.41 
39.60 
9.02 

29.48 
21.80 

5.57 
5.57 
8 95 

18.59 
25.50 
20.91 

4.50 
8.82 
8.82 

11.92 
4.19 

86.37 
72.52 
84.79 
62.14 
26.15 
16.52 
11.76 
40.25 
57.95 

. I l 3 366 . . . 10.64 
15.91 

38.90 
84.52 
28.55 
34.11 

3.54 
35.45 

4.04 
25.67 

6.98 
29.72 
39.24 
20.51 

9.41 
39.60 
9.02 

29.48 
21.80 

5.57 
5.57 
8 95 

18.59 
25.50 
20.91 

4.50 
8.82 
8.82 

11.92 
4.19 

86.37 
72.52 
84.79 
62.14 
26.15 
16.52 
11.76 
40.25 
57.95 

0 9 
10.64 
15.91 

38.90 
84.52 
28.55 
34.11 

3.54 
35.45 

4.04 
25.67 

6.98 
29.72 
39.24 
20.51 

9.41 
39.60 
9.02 

29.48 
21.80 

5.57 
5.57 
8 95 

18.59 
25.50 
20.91 

4.50 
8.82 
8.82 

11.92 
4.19 

86.37 
72.52 
84.79 
62.14 
26.15 
16.52 
11.76 
40.25 
57.95 

.. .. 1 8 

10.64 
15.91 

38.90 
84.52 
28.55 
34.11 

3.54 
35.45 

4.04 
25.67 

6.98 
29.72 
39.24 
20.51 

9.41 
39.60 
9.02 

29.48 
21.80 

5.57 
5.57 
8 95 

18.59 
25.50 
20.91 

4.50 
8.82 
8.82 

11.92 
4.19 

86.37 
72.52 
84.79 
62.14 
26.15 
16.52 
11.76 
40.25 
57.95 Awantjish. . . 

Ste-M.-Say. . 

McNider. . . . 

S.O.C.Mat 
S.O.C. Mat 
S.O.C. Mat 
S.O.C. Mat 
B 

88 30.01 
21.17 
22.38 
50.87 
61.79 
41.06 
58.59 
25.15 
24.81 
69.72 

131.83 
63.07 
51.29 

13.07 
43.87 
9.43 

57.35 
54.88 
25.03 
42.72 

38.90 
84.52 
28.55 
34.11 

3.54 
35.45 

4.04 
25.67 

6.98 
29.72 
39.24 
20.51 

9.41 
39.60 
9.02 

29.48 
21.80 

5.57 
5.57 
8 95 

18.59 
25.50 
20.91 

4.50 
8.82 
8.82 

11.92 
4.19 

86.37 
72.52 
84.79 
62.14 
26.15 
16.52 
11.76 
40.25 
57.95 Awantjish. . . 

Ste-M.-Say. . 

McNider. . . . 

S.O.C.Mat 
S.O.C. Mat 
S.O.C. Mat 
S.O.C. Mat 
B 

P.-O-W. 89.. . . 
P. E. 90 

30.01 
21.17 
22.38 
50.87 
61.79 
41.06 
58.59 
25.15 
24.81 
69.72 

131.83 
63.07 
51.29 

13.07 
43.87 
9.43 

57.35 
54.88 
25.03 
42.72 

38.90 
84.52 
28.55 
34.11 

3.54 
35.45 

4.04 
25.67 

6.98 
29.72 
39.24 
20.51 

9.41 
39.60 
9.02 

29.48 
21.80 

5.57 
5.57 
8 95 

18.59 
25.50 
20.91 

4.50 
8.82 
8.82 

11.92 
4.19 

86.37 
72.52 
84.79 
62.14 
26.15 
16.52 
11.76 
40.25 
57.95 Awantjish. . . 

Ste-M.-Say. . 

McNider. . . . 

S.O.C.Mat 
S.O.C. Mat 
S.O.C. Mat 
S.O.C. Mat 
B 

P.-O-W. 89.. . . 
P. E. 90 

30.01 
21.17 
22.38 
50.87 
61.79 
41.06 
58.59 
25.15 
24.81 
69.72 

131.83 
63.07 
51.29 

13.07 
43.87 
9.43 

57.35 
54.88 
25.03 
42.72 

38.90 
84.52 
28.55 
34.11 

3.54 
35.45 

4.04 
25.67 

6.98 
29.72 
39.24 
20.51 

9.41 
39.60 
9.02 

29.48 
21.80 

5.57 
5.57 
8 95 

18.59 
25.50 
20.91 

4.50 
8.82 
8.82 

11.92 
4.19 

86.37 
72.52 
84.79 
62.14 
26.15 
16.52 
11.76 
40.25 
57.95 Awantjish. . . 

Ste-M.-Say. . 

McNider. . . . 

S.O.C.Mat 
S.O.C. Mat 
S.O.C. Mat 
S.O.C. Mat 
B 

92 Ernest Otis 

30.01 
21.17 
22.38 
50.87 
61.79 
41.06 
58.59 
25.15 
24.81 
69.72 

131.83 
63.07 
51.29 

13.07 
43.87 
9.43 

57.35 
54.88 
25.03 
42.72 

44.64 
65.21 
34.22 
31.89 
24.82 
26.57 

Awantjish. . . 

Ste-M.-Say. . 

McNider. . . . 

S.O.C.Mat 
S.O.C. Mat 
S.O.C. Mat 
S.O.C. Mat 
B 77 4 78 

30.01 
21.17 
22.38 
50.87 
61.79 
41.06 
58.59 
25.15 
24.81 
69.72 

131.83 
63.07 
51.29 

13.07 
43.87 
9.43 

57.35 
54.88 
25.03 
42.72 

44.64 
65.21 
34.22 
31.89 
24.82 
26.57 

Awantjish. . . 

Ste-M.-Say. . 

McNider. . . . 

A 68 

30.01 
21.17 
22.38 
50.87 
61.79 
41.06 
58.59 
25.15 
24.81 
69.72 

131.83 
63.07 
51.29 

13.07 
43.87 
9.43 

57.35 
54.88 
25.03 
42.72 

44.64 
65.21 
34.22 
31.89 
24.82 
26.57 

i l • • 

Awantjish. . . 

Ste-M.-Say. . 

McNider. . . . 

B 84 

30.01 
21.17 
22.38 
50.87 
61.79 
41.06 
58.59 
25.15 
24.81 
69.72 

131.83 
63.07 
51.29 

13.07 
43.87 
9.43 

57.35 
54.88 
25.03 
42.72 

44.64 
65.21 
34.22 
31.89 
24.82 
26.57 

• I 

Awantjish. . . 

Ste-M.-Say. . 

McNider. . . . 

B 
A 
B 

P. O.-W. 463.. . 

30.01 
21.17 
22.38 
50.87 
61.79 
41.06 
58.59 
25.15 
24.81 
69.72 

131.83 
63.07 
51.29 

13.07 
43.87 
9.43 

57.35 
54.88 
25.03 
42.72 

44.64 
65.21 
34.22 
31.89 
24.82 
26.57 • • •• 

Awantjish. . . 

Ste-M.-Say. . 

McNider. . . . 

B 
A 
B 

P. S.-0.-W.8... 
232 

30.01 
21.17 
22.38 
50.87 
61.79 
41.06 
58.59 
25.15 
24.81 
69.72 

131.83 
63.07 
51.29 

13.07 
43.87 
9.43 

57.35 
54.88 
25.03 
42.72 

44.64 
65.21 
34.22 
31.89 
24.82 
26.57 

• I 

Awantjish. . . 

Ste-M.-Say. . 

McNider. . . . 

B 
A 
B 

P. S.-0.-W.8... 
232 Vve-Wid. Raoul Biais 

30.01 
21.17 
22.38 
50.87 
61.79 
41.06 
58.59 
25.15 
24.81 
69.72 

131.83 
63.07 
51.29 

13.07 
43.87 
9.43 

57.35 
54.88 
25.03 
42.72 

44.64 
65.21 
34.22 
31.89 
24.82 
26.57 

Awantjish. . . 

Ste-M.-Say. . 

McNider. . . . 

2 I.s -Ph. St-Laurent 

30.01 
21.17 
22.38 
50.87 
61.79 
41.06 
58.59 
25.15 
24.81 
69.72 

131.83 
63.07 
51.29 

13.07 
43.87 
9.43 

57.35 
54.88 
25.03 
42.72 

152.74 
• • 

Awantjish. . . 

Ste-M.-Say. . 

McNider. . . . 

2 498 Emile Pelletier 

30.01 
21.17 
22.38 
50.87 
61.79 
41.06 
58.59 
25.15 
24.81 
69.72 

131.83 
63.07 
51.29 

13.07 
43.87 
9.43 

57.35 
54.88 
25.03 
42.72 

152.74 

• • 

Awantjish. . . 

Ste-M.-Say. . 

McNider. . . . 
3 528.. 

30.01 
21.17 
22.38 
50.87 
61.79 
41.06 
58.59 
25.15 
24.81 
69.72 

131.83 
63.07 
51.29 

13.07 
43.87 
9.43 

57.35 
54.88 
25.03 
42.72 

37.61 

31.75 
35.81 
25.80 

I l •• 

Awantjish. . . 

Ste-M.-Say. . 

McNider. . . . 12 

12 

P.N.-E.17; 
P. N. 18 

P. 8. 18. . . 

30.01 
21.17 
22.38 
50.87 
61.79 
41.06 
58.59 
25.15 
24.81 
69.72 

131.83 
63.07 
51.29 

13.07 
43.87 
9.43 

57.35 
54.88 
25.03 
42.72 

37.61 

31.75 
35.81 
25.80 

• 

Awantjish. . . 

Ste-M.-Say. . 

McNider. . . . 12 

12 

P.N.-E.17; 
P. N. 18 

P. 8. 18. . . 

30.01 
21.17 
22.38 
50.87 
61.79 
41.06 
58.59 
25.15 
24.81 
69.72 

131.83 
63.07 
51.29 

13.07 
43.87 
9.43 

57.35 
54.88 
25.03 
42.72 

37.61 

31.75 
35.81 
25.80 • • •• •I 12 

12 
12 
12 
12 
12 

P. N.-E. 1 7 . . . . 
P. S. 16; P.8.17 
22 
P. O.-W. 31.. . . 
P .E.31 
P.31 

30.01 
21.17 
22.38 
50.87 
61.79 
41.06 
58.59 
25.15 
24.81 
69.72 

131.83 
63.07 
51.29 

13.07 
43.87 
9.43 

57.35 
54.88 
25.03 
42.72 

37.61 

31.75 
35.81 
25.80 

• > •• u 
12 
12 
12 
12 
12 
12 

P. N.-E. 1 7 . . . . 
P. S. 16; P.8.17 
22 
P. O.-W. 31.. . . 
P .E.31 
P.31 

30.01 
21.17 
22.38 
50.87 
61.79 
41.06 
58.59 
25.15 
24.81 
69.72 

131.83 
63.07 
51.29 

13.07 
43.87 
9.43 

57.35 
54.88 
25.03 
42.72 

37.61 

31.75 
35.81 
25.80 

i . • • " 

12 
12 
12 
12 
12 
12 

P. N.-E. 1 7 . . . . 
P. S. 16; P.8.17 
22 
P. O.-W. 31.. . . 
P .E.31 
P.31 

30.01 
21.17 
22.38 
50.87 
61.79 
41.06 
58.59 
25.15 
24.81 
69.72 

131.83 
63.07 
51.29 

13.07 
43.87 
9.43 

57.35 
54.88 
25.03 
42.72 

• • •• 
" 

12 
12 
12 
12 
12 
12 

P. N.-E. 1 7 . . . . 
P. S. 16; P.8.17 
22 
P. O.-W. 31.. . . 
P .E.31 
P.31 

30.01 
21.17 
22.38 
50.87 
61.79 
41.06 
58.59 
25.15 
24.81 
69.72 

131.83 
63.07 
51.29 

13.07 
43.87 
9.43 

57.35 
54.88 
25.03 
42.72 

34.00 
• I • • •• 

12 
12 
12 
12 
12 
12 

P. N.-E. 1 7 . . . . 
P. S. 16; P.8.17 
22 
P. O.-W. 31.. . . 
P .E.31 
P.31 

30.01 
21.17 
22.38 
50.87 
61.79 
41.06 
58.59 
25.15 
24.81 
69.72 

131.83 
63.07 
51.29 

13.07 
43.87 
9.43 

57.35 
54.88 
25.03 
42.72 

34.00 

I l . i 

12 
12 
12 
12 
12 
12 

P. N.-E. 1 7 . . . . 
P. S. 16; P.8.17 
22 
P. O.-W. 31.. . . 
P .E.31 
P.31 Gérard Côté 

30.01 
21.17 
22.38 
50.87 
61.79 
41.06 
58.59 
25.15 
24.81 
69.72 

131.83 
63.07 
51.29 

13.07 
43.87 
9.43 

57.35 
54.88 
25.03 
42.72 

22.50 
33.79 
20.68 
28.21 
20.75 
20.40 

I l i l . •• 12 33 J. Dufour 4 Filt, Ltée 
22.50 
33.79 
20.68 
28.21 
20.75 
20.40 

• I i i M 12 37 28.67 
33.79 

22.50 
33.79 
20.68 
28.21 
20.75 
20.40 

• • i l •• 12 39 Dufour 4 Fils, Ltée 
28.67 
33.79 

22.50 
33.79 
20.68 
28.21 
20.75 
20.40 " • " 

" 12 

28.67 
33.79 

22.50 
33.79 
20.68 
28.21 
20.75 
20.40 " • " 

" 
12 42 

22.50 
33.79 
20.68 
28.21 
20.75 
20.40 

i l •• Awantjish... 

Ste-M-Say.. . 

2 61 34.35 
17.85 
63.80 

22.50 
33.79 
20.68 
28.21 
20.75 
20.40 

n • • 
Awantjish... 

Ste-M-Say.. . 

2 
2 

P. O.-W. 60. . . . 
62 < 

Vve-Wid. Ls Bossé 
34.35 
17.85 
63.80 

• I • • 

Awantjish... 

Ste-M-Say.. . 

2 
2 

P. O.-W. 60. . . . 
62 < 

34.35 
17.85 
63.80 

" •• 

Awantjish... 

Ste-M-Say.. . 3 
B 

830 

34.35 
17.85 
63.80 

61.99 
40.86 
31.13 
37.83 

Awantjish... 

Ste-M-Say.. . 3 
B 631 61.56 

31.61 
21.47 
23.95 
25.72 

61.99 
40.86 
31.13 
37.83 

B 644 
61.56 
31.61 
21.47 
23.95 
25.72 

61.99 
40.86 
31.13 
37.83 • • M B 537-3. . Louis Wlarceau. • • 

61.56 
31.61 
21.47 
23.95 
25.72 

61.99 
40.86 
31.13 
37.83 

• I • • B 655 4 P. E. 656. 
888 

61.56 
31.61 
21.47 
23.95 
25.72 

61.99 
40.86 
31.13 
37.83 

" " 
B 655 4 P. E. 656. 

888 A. Rioux 4 P. Therriault 

61.56 
31.61 
21.47 
23.95 
25.72 



1 0 5 

Municipalité 

Municipality 

Canton 

Township 

Rang 

Range 

Prop. Nos 

Prop. NOB. 

Propriétaires 

Proprietors 

I 

Saindon, Village. 

Amqui Par. 

Saindon... 

Ste-M.-Say. 
Saindon..., 

B 
B 
B 
B 
B 
B 
B 
B 
B 
B 
B 
B 
B 
B 
B 
B 
B 
B 
B 
B 
B 
B 
B 
B 
B 
B 
B 
B 
B 
B 
B 
B 
B 
B 
B 
B 
B 
B 
B 
B 
B 
B 
B 
A . . . . . . 
A 
B 
A 
B 
B 
B 
B 

St-Benoit. 

Nemtayé. 
Lepage... 
St-Benoit. 
Nemtayé. 
St-Benolt. 

1 S.-O.-W.. 
l.S.-O.-W. 

A 
l .N .E.S . . . 
6 

Lepage.. 
Humqui. 

l.S.O.-W.S 

l .N .E.S . . . 

Lepage. 2 N.-O.-W 

3 N.-O.-W. 
1 

St-Benolt. N.-E.-S. 
N.E.S. .. 

Lepage... 
Humqui.. 
St-Benoit. 
Lepage.,. 

S.O.-W.S. 
N.-O.-W. 
N.-O.-W. 
N.-O.-W. 
N.-O.-W. 
N.-O.-W. 
N.-O.-W. 
N.-O.-W. 
N.-O.-W. 

Nemtayé. 
Lepage... N.-O.-W. 

N.-O.-W. 
N.-O.-W. 

680 
638-1 
541-2 
678 
117-2 
692 
443-2 
601 
122 
117-7 
117-5 
117-3 ( 

696 
166-10 
699 
702 
704 
712 
716 
717 
124-18 
166-22 
124.47 
708 
166-16 
166-3 
166-16 
171-1 
166-35 
166-49 
166-66 
P. 166 
458-2 
124-40 
124-41 
124-38 
124-43 
100-5 
100-3 
124-32 
659 
166-25 
611 
20-2;22-2.. 
34 
100-1 
23-2 
124-37 
124-31 
124-38 
537-7 
59 4 60 
87 
4 B 
19-A 4 19-15 
P. 160 
M 
82,103 4 104 rg 

2 
163& 164 
P. 88-A. . 
40 
4 - 4 1 . . . . 
52-1 
33 
38 
71-B, 72-A & 

72-B 
39 
84^A484-B. 
183 
184 
P. 87-D 
P. 56-B 
P.129 
39 
39 
34 
32 
18 
37 
45 
30 
H 
18 4 19 
8.. . . 
4-9 

J.-Alf. Marcheterre. 

Hilaire Emond , 
Jos. Campion 
Adèle Tremblay 
Louis Tremblay 
Pierre Giasson 
Pierre Bérubé 
Charles Plourde 
Napoléon Paquet 
Cléophas Aubry 
Lazare Turcotte 
Delphis Labrie 
Marie-Elmie Pelletier. . . . . . . . . 
Dr Camille Dumais 
Pierre Tremblay 
J.-C. Gallant 
Norbert Dumont 
Emile Plourde 
Joseph Michaud 
Alphonse Lamarre 
Philippe Ouellet 
Arthur Labrie 
Dr E.-B. Rioux 
Joseph St-Amant 
J.-Aurèle Lepage 
Vve-Wid. Damase Gaudreau.. 
J -Ernest Bellavance 
Paul Cayouette 
Pierre Michaud 
Johnny Girard 
Télcsphore Chassé 
Michel McDonald 
Albert Dumais 
Noel Pelletier 
Gérard Gagné 
Ernest Carrier 
Aimé Lizotte 
Henri Vallée 
Armand Bouchard 
Paul, Edmond Pineault 
J.-Honoré Landry 
.I.-Ulric Banville 
Alfred Gagné 
Adélard Fiola 
Vve-Wid. Adolphe Otis 
Georges Pouliot 
Joseph Lévesque 
Ernest Otis 
Thomas Audit 
J.-Alf. Marcheterre 
Ernest St-Laurent 
Joseph Bellavance 
Ferdinand Bélanger 
Octave Blanchet 
Emile Bélanger 
Joachim Couture 

Joseph Chenel... 
Pierre Dumais. . 
Hector Gagné... 
Horace Emond.. 
Arsène Jalbert. . 
Prudent Keable. 
Jean Lu pierre. . . 
Auguste Martin. 

Jos. Mioufse 
Jos. Poirier 
Henri Pouliot 
Albert Perron 
Léo pu Ul Perron 
Wilfrid Tremblay 
J.-E. Beaulieu 
Marc Michaud , 
Amédée Lee , 
Ernest Fournier,fils Denis . 

Noel Fortier 
Ambroise Gonthier.. . 
Hector Bélanger 
Johnny Simonneau.. . 
Ernest Paradis 
Alfred Proulx, père-Sr. 
Pierre Pro"ulx 
Henri Page 



1 0 6 

Municipalité 

Municipality 

Canton 

Township 

Rang 

Range 

Prop. Nos 

Prop. Nos. 

Propriétaires 

Proprietors 

•a 1 
- «5 

!'] 

T
ax

es
 s

co
la

ir
es

 

Sc
ho

ol
 ta

xe
s 

4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3N.-0.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
1 

H-Q. 
• 

3.72 
2.54 
1.59 
6.46 
3.04 
3.97 
6.18 
9.06 
4.66 
1.77 
1.23 
4.29 
5.83 
5.83 
2.94 
5.16 
6.79 

10.46 
1.81 
7.10 
6.28 
7.03 

14 89 
3.50 
2.94 
3.94 
4.86 
7.86 
7.89 

17.28 

4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3N.-0.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
1 

9 
3.72 
2.54 
1.59 
6.46 
3.04 
3.97 
6.18 
9.06 
4.66 
1.77 
1.23 
4.29 
5.83 
5.83 
2.94 
5.16 
6.79 

10.46 
1.81 
7.10 
6.28 
7.03 

14 89 
3.50 
2.94 
3.94 
4.86 
7.86 
7.89 

17.28 

.. 

4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3N.-0.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
1 

7 

3.72 
2.54 
1.59 
6.46 
3.04 
3.97 
6.18 
9.06 
4.66 
1.77 
1.23 
4.29 
5.83 
5.83 
2.94 
5.16 
6.79 

10.46 
1.81 
7.10 
6.28 
7.03 

14 89 
3.50 
2.94 
3.94 
4.86 
7.86 
7.89 

17.28 

.. 

4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3N.-0.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
1 

15 

3.72 
2.54 
1.59 
6.46 
3.04 
3.97 
6.18 
9.06 
4.66 
1.77 
1.23 
4.29 
5.83 
5.83 
2.94 
5.16 
6.79 

10.46 
1.81 
7.10 
6.28 
7.03 

14 89 
3.50 
2.94 
3.94 
4.86 
7.86 
7.89 

17.28 

.. 

4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3N.-0.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
1 

14 

3.72 
2.54 
1.59 
6.46 
3.04 
3.97 
6.18 
9.06 
4.66 
1.77 
1.23 
4.29 
5.83 
5.83 
2.94 
5.16 
6.79 

10.46 
1.81 
7.10 
6.28 
7.03 

14 89 
3.50 
2.94 
3.94 
4.86 
7.86 
7.89 

17.28 

.. .. 

" ..... 

4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3N.-0.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
1 

20 

3.72 
2.54 
1.59 
6.46 
3.04 
3.97 
6.18 
9.06 
4.66 
1.77 
1.23 
4.29 
5.83 
5.83 
2.94 
5.16 
6.79 

10.46 
1.81 
7.10 
6.28 
7.03 

14 89 
3.50 
2.94 
3.94 
4.86 
7.86 
7.89 

17.28 

u 

" ..... 

4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3N.-0.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
1 

5 

3.72 
2.54 
1.59 
6.46 
3.04 
3.97 
6.18 
9.06 
4.66 
1.77 
1.23 
4.29 
5.83 
5.83 
2.94 
5.16 
6.79 

10.46 
1.81 
7.10 
6.28 
7.03 

14 89 
3.50 
2.94 
3.94 
4.86 
7.86 
7.89 

17.28 

.. 
" ..... 

4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3N.-0.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
1 

8 & 10 

3.72 
2.54 
1.59 
6.46 
3.04 
3.97 
6.18 
9.06 
4.66 
1.77 
1.23 
4.29 
5.83 
5.83 
2.94 
5.16 
6.79 

10.46 
1.81 
7.10 
6.28 
7.03 

14 89 
3.50 
2.94 
3.94 
4.86 
7.86 
7.89 

17.28 

.. " ..... 

4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3N.-0.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
1 

5 Adélard Belsile 

3.72 
2.54 
1.59 
6.46 
3.04 
3.97 
6.18 
9.06 
4.66 
1.77 
1.23 
4.29 
5.83 
5.83 
2.94 
5.16 
6.79 

10.46 
1.81 
7.10 
6.28 
7.03 

14 89 
3.50 
2.94 
3.94 
4.86 
7.86 
7.89 

17.28 

.. 
" ..... 

4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3N.-0.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
1 

10 

3.72 
2.54 
1.59 
6.46 
3.04 
3.97 
6.18 
9.06 
4.66 
1.77 
1.23 
4.29 
5.83 
5.83 
2.94 
5.16 
6.79 

10.46 
1.81 
7.10 
6.28 
7.03 

14 89 
3.50 
2.94 
3.94 
4.86 
7.86 
7.89 

17.28 

.. M 

4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3N.-0.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
1 

11 

3.72 
2.54 
1.59 
6.46 
3.04 
3.97 
6.18 
9.06 
4.66 
1.77 
1.23 
4.29 
5.83 
5.83 
2.94 
5.16 
6.79 

10.46 
1.81 
7.10 
6.28 
7.03 

14 89 
3.50 
2.94 
3.94 
4.86 
7.86 
7.89 

17.28 

: : : : : 

4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3N.-0.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
1 

13 

3.72 
2.54 
1.59 
6.46 
3.04 
3.97 
6.18 
9.06 
4.66 
1.77 
1.23 
4.29 
5.83 
5.83 
2.94 
5.16 
6.79 

10.46 
1.81 
7.10 
6.28 
7.03 

14 89 
3.50 
2.94 
3.94 
4.86 
7.86 
7.89 

17.28 

• > : : : : : 

4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3N.-0.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
1 

6 

3.72 
2.54 
1.59 
6.46 
3.04 
3.97 
6.18 
9.06 
4.66 
1.77 
1.23 
4.29 
5.83 
5.83 
2.94 
5.16 
6.79 

10.46 
1.81 
7.10 
6.28 
7.03 

14 89 
3.50 
2.94 
3.94 
4.86 
7.86 
7.89 

17.28 

: : : : : 

4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3N.-0.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
1 

7 

3.72 
2.54 
1.59 
6.46 
3.04 
3.97 
6.18 
9.06 
4.66 
1.77 
1.23 
4.29 
5.83 
5.83 
2.94 
5.16 
6.79 

10.46 
1.81 
7.10 
6.28 
7.03 

14 89 
3.50 
2.94 
3.94 
4.86 
7.86 
7.89 

17.28 

: : : : : 

4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3N.-0.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
1 

3 
6 

3.72 
2.54 
1.59 
6.46 
3.04 
3.97 
6.18 
9.06 
4.66 
1.77 
1.23 
4.29 
5.83 
5.83 
2.94 
5.16 
6.79 

10.46 
1.81 
7.10 
6.28 
7.03 

14 89 
3.50 
2.94 
3.94 
4.86 
7.86 
7.89 

17.28 

M 

4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3N.-0.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
1 

3 
6 

3.72 
2.54 
1.59 
6.46 
3.04 
3.97 
6.18 
9.06 
4.66 
1.77 
1.23 
4.29 
5.83 
5.83 
2.94 
5.16 
6.79 

10.46 
1.81 
7.10 
6.28 
7.03 

14 89 
3.50 
2.94 
3.94 
4.86 
7.86 
7.89 

17.28 

II 

" ..... 

4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3N.-0.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
1 

12 

3.72 
2.54 
1.59 
6.46 
3.04 
3.97 
6.18 
9.06 
4.66 
1.77 
1.23 
4.29 
5.83 
5.83 
2.94 
5.16 
6.79 

10.46 
1.81 
7.10 
6.28 
7.03 

14 89 
3.50 
2.94 
3.94 
4.86 
7.86 
7.89 

17.28 

.. " ..... 

4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3N.-0.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
1 

40 

3.72 
2.54 
1.59 
6.46 
3.04 
3.97 
6.18 
9.06 
4.66 
1.77 
1.23 
4.29 
5.83 
5.83 
2.94 
5.16 
6.79 

10.46 
1.81 
7.10 
6.28 
7.03 

14 89 
3.50 
2.94 
3.94 
4.86 
7.86 
7.89 

17.28 

u 
" ..... 

4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3N.-0.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
1 

1 

3.72 
2.54 
1.59 
6.46 
3.04 
3.97 
6.18 
9.06 
4.66 
1.77 
1.23 
4.29 
5.83 
5.83 
2.94 
5.16 
6.79 

10.46 
1.81 
7.10 
6.28 
7.03 

14 89 
3.50 
2.94 
3.94 
4.86 
7.86 
7.89 

17.28 

.. 

" ..... 

4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3N.-0.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
1 

29 

3.72 
2.54 
1.59 
6.46 
3.04 
3.97 
6.18 
9.06 
4.66 
1.77 
1.23 
4.29 
5.83 
5.83 
2.94 
5.16 
6.79 

10.46 
1.81 
7.10 
6.28 
7.03 

14 89 
3.50 
2.94 
3.94 
4.86 
7.86 
7.89 

17.28 

.. 

" ..... 

4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3N.-0.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
1 

1 1 . . . 

3.72 
2.54 
1.59 
6.46 
3.04 
3.97 
6.18 
9.06 
4.66 
1.77 
1.23 
4.29 
5.83 
5.83 
2.94 
5.16 
6.79 

10.46 
1.81 
7.10 
6.28 
7.03 

14 89 
3.50 
2.94 
3.94 
4.86 
7.86 
7.89 

17.28 

M 

•• ; ; ; ; ; 

4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3N.-0.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
1 

30 

3.72 
2.54 
1.59 
6.46 
3.04 
3.97 
6.18 
9.06 
4.66 
1.77 
1.23 
4.29 
5.83 
5.83 
2.94 
5.16 
6.79 

10.46 
1.81 
7.10 
6.28 
7.03 

14 89 
3.50 
2.94 
3.94 
4.86 
7.86 
7.89 

17.28 

M •• ; ; ; ; ; 

4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3N.-0.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
1 

15 

3.72 
2.54 
1.59 
6.46 
3.04 
3.97 
6.18 
9.06 
4.66 
1.77 
1.23 
4.29 
5.83 
5.83 
2.94 
5.16 
6.79 

10.46 
1.81 
7.10 
6.28 
7.03 

14 89 
3.50 
2.94 
3.94 
4.86 
7.86 
7.89 

17.28 

.. 
•• ; ; ; ; ; 

4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3N.-0.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
1 

12 

3.72 
2.54 
1.59 
6.46 
3.04 
3.97 
6.18 
9.06 
4.66 
1.77 
1.23 
4.29 
5.83 
5.83 
2.94 
5.16 
6.79 

10.46 
1.81 
7.10 
6.28 
7.03 

14 89 
3.50 
2.94 
3.94 
4.86 
7.86 
7.89 

17.28 

" M 

" : : : : : 

4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3N.-0.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
1 

1 

3.72 
2.54 
1.59 
6.46 
3.04 
3.97 
6.18 
9.06 
4.66 
1.77 
1.23 
4.29 
5.83 
5.83 
2.94 
5.16 
6.79 

10.46 
1.81 
7.10 
6.28 
7.03 

14 89 
3.50 
2.94 
3.94 
4.86 
7.86 
7.89 

17.28 

" 

" : : : : : 

4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3N.-0.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
1 

2 

3.72 
2.54 
1.59 
6.46 
3.04 
3.97 
6.18 
9.06 
4.66 
1.77 
1.23 
4.29 
5.83 
5.83 
2.94 
5.16 
6.79 

10.46 
1.81 
7.10 
6.28 
7.03 

14 89 
3.50 
2.94 
3.94 
4.86 
7.86 
7.89 

17.28 

II 

" : : : : : 

4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3N.-0.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
1 

17 

3.72 
2.54 
1.59 
6.46 
3.04 
3.97 
6.18 
9.06 
4.66 
1.77 
1.23 
4.29 
5.83 
5.83 
2.94 
5.16 
6.79 

10.46 
1.81 
7.10 
6.28 
7.03 

14 89 
3.50 
2.94 
3.94 
4.86 
7.86 
7.89 

17.28 

.. " : : : : : 

4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3N.-0.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
1 

4 

3.72 
2.54 
1.59 
6.46 
3.04 
3.97 
6.18 
9.06 
4.66 
1.77 
1.23 
4.29 
5.83 
5.83 
2.94 
5.16 
6.79 

10.46 
1.81 
7.10 
6.28 
7.03 

14 89 
3.50 
2.94 
3.94 
4.86 
7.86 
7.89 

17.28 
M 

" : : : : : 

4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3N.-0.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
1 

50 

3.72 
2.54 
1.59 
6.46 
3.04 
3.97 
6.18 
9.06 
4.66 
1.77 
1.23 
4.29 
5.83 
5.83 
2.94 
5.16 
6.79 

10.46 
1.81 
7.10 
6.28 
7.03 

14 89 
3.50 
2.94 
3.94 
4.86 
7.86 
7.89 

17.28 " 

" : : : : : 

4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3N.-0.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
1 

51 

3.72 
2.54 
1.59 
6.46 
3.04 
3.97 
6.18 
9.06 
4.66 
1.77 
1.23 
4.29 
5.83 
5.83 
2.94 
5.16 
6.79 

10.46 
1.81 
7.10 
6.28 
7.03 

14 89 
3.50 
2.94 
3.94 
4.86 
7.86 
7.89 

17.28 
Hlais 

4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3N.-0.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
2 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
3 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
4 N.-O.-W. 
1 48. . . 

3.72 
2.54 
1.59 
6.46 
3.04 
3.97 
6.18 
9.06 
4.66 
1.77 
1.23 
4.29 
5.83 
5.83 
2.94 
5.16 
6.79 

10.46 
1.81 
7.10 
6.28 
7.03 

14 89 
3.50 
2.94 
3.94 
4.86 
7.86 
7.89 

17.28 
12.97 
6.77 

10.85 
8.07 

44.90 
11.91 
7.31 
9.38 
6.89 
7.14 
5.02 
6.61 
2.12 

23.42 
3.02 
6.61 
6.05 

46.37 
38.83 

6.61 
5.04 
1.43 

17.83 
17.21 
2.12 
2.91 
3.01 
2.64 
3.45 
4.77 
3.96 
7.33 
2.37 
4.24 
3.43 
2.39 
2.12 
2.65 
2.39 
2.64 
2.65 
2.39 
2.39 

43.06 
5.25 
6 .19 
4.33 
6.20 
6.40 

50.74 
2.77 

33.42 
5.19 
5.49 

23.00 
7.52 
4.98 

54-A Philippe St-Onge 
12.97 
6.77 

10.85 
8.07 

44.90 
11.91 
7.31 
9.38 
6.89 
7.14 
5.02 
6.61 
2.12 

23.42 
3.02 
6.61 
6.05 

46.37 
38.83 

6.61 
5.04 
1.43 

17.83 
17.21 
2.12 
2.91 
3.01 
2.64 
3.45 
4.77 
3.96 
7.33 
2.37 
4.24 
3.43 
2.39 
2.12 
2.65 
2.39 
2.64 
2.65 
2.39 
2.39 

43.06 
5.25 
6 .19 
4.33 
6.20 
6.40 

50.74 
2.77 

33.42 
5.19 
5.49 

23.00 
7.52 
4.98 

.. .. •• 36 

12.97 
6.77 

10.85 
8.07 

44.90 
11.91 
7.31 
9.38 
6.89 
7.14 
5.02 
6.61 
2.12 

23.42 
3.02 
6.61 
6.05 

46.37 
38.83 

6.61 
5.04 
1.43 

17.83 
17.21 
2.12 
2.91 
3.01 
2.64 
3.45 
4.77 
3.96 
7.33 
2.37 
4.24 
3.43 
2.39 
2.12 
2.65 
2.39 
2.64 
2.65 
2.39 
2.39 

43.06 
5.25 
6 .19 
4.33 
6.20 
6.40 

50.74 
2.77 

33.42 
5.19 
5.49 

23.00 
7.52 
4.98 

•• .. • • 2 39-A 

12.97 
6.77 

10.85 
8.07 

44.90 
11.91 
7.31 
9.38 
6.89 
7.14 
5.02 
6.61 
2.12 

23.42 
3.02 
6.61 
6.05 

46.37 
38.83 

6.61 
5.04 
1.43 

17.83 
17.21 
2.12 
2.91 
3.01 
2.64 
3.45 
4.77 
3.96 
7.33 
2.37 
4.24 
3.43 
2.39 
2.12 
2.65 
2.39 
2.64 
2.65 
2.39 
2.39 

43.06 
5.25 
6 .19 
4.33 
6.20 
6.40 

50.74 
2.77 

33.42 
5.19 
5.49 

23.00 
7.52 
4.98 

.. .. 51 & 5 2 . . Célestin Charest 

12.97 
6.77 

10.85 
8.07 

44.90 
11.91 
7.31 
9.38 
6.89 
7.14 
5.02 
6.61 
2.12 

23.42 
3.02 
6.61 
6.05 

46.37 
38.83 

6.61 
5.04 
1.43 

17.83 
17.21 
2.12 
2.91 
3.01 
2.64 
3.45 
4.77 
3.96 
7.33 
2.37 
4.24 
3.43 
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23.42 
3.02 
6.61 
6.05 

46.37 
38.83 

6.61 
5.04 
1.43 

17.83 
17.21 
2.12 
2.91 
3.01 
2.64 
3.45 
4.77 
3.96 
7.33 
2.37 
4.24 
3.43 
2.39 
2.12 
2.65 
2.39 
2.64 
2.65 
2.39 
2.39 

43.06 
5.25 
6 .19 
4.33 
6.20 
6.40 

50.74 
2.77 

33.42 
5.19 
5.49 

23.00 
7.52 
4.98 

1 P.46 

11.62 
8.12 
3.00 
2.20 
3.98 
2.55 

52.70 
4.06 

24.89 
4.94 
9.22 

10.72 
2.28 
1.20 

12.97 
6.77 

10.85 
8.07 

44.90 
11.91 
7.31 
9.38 
6.89 
7.14 
5.02 
6.61 
2.12 

23.42 
3.02 
6.61 
6.05 

46.37 
38.83 

6.61 
5.04 
1.43 

17.83 
17.21 
2.12 
2.91 
3.01 
2.64 
3.45 
4.77 
3.96 
7.33 
2.37 
4.24 
3.43 
2.39 
2.12 
2.65 
2.39 
2.64 
2.65 
2.39 
2.39 

43.06 
5.25 
6 .19 
4.33 
6.20 
6.40 

50.74 
2.77 

33.42 
5.19 
5.49 

23.00 
7.52 
4.98 

Casupscull... 2 
2 

25 
24 

John Ooiron 

11.62 
8.12 
3.00 
2.20 
3.98 
2.55 

52.70 
4.06 

24.89 
4.94 
9.22 

10.72 
2.28 
1.20 

12.97 
6.77 

10.85 
8.07 

44.90 
11.91 
7.31 
9.38 
6.89 
7.14 
5.02 
6.61 
2.12 

23.42 
3.02 
6.61 
6.05 

46.37 
38.83 

6.61 
5.04 
1.43 

17.83 
17.21 
2.12 
2.91 
3.01 
2.64 
3.45 
4.77 
3.96 
7.33 
2.37 
4.24 
3.43 
2.39 
2.12 
2.65 
2.39 
2.64 
2.65 
2.39 
2.39 

43.06 
5.25 
6 .19 
4.33 
6.20 
6.40 

50.74 
2.77 

33.42 
5.19 
5.49 

23.00 
7.52 
4.98 " " 

Casupscull... 2 
2 

25 
24 

11.62 
8.12 
3.00 
2.20 
3.98 
2.55 

52.70 
4.06 

24.89 
4.94 
9.22 

10.72 
2.28 
1.20 

12.97 
6.77 

10.85 
8.07 

44.90 
11.91 
7.31 
9.38 
6.89 
7.14 
5.02 
6.61 
2.12 

23.42 
3.02 
6.61 
6.05 

46.37 
38.83 

6.61 
5.04 
1.43 

17.83 
17.21 
2.12 
2.91 
3.01 
2.64 
3.45 
4.77 
3.96 
7.33 
2.37 
4.24 
3.43 
2.39 
2.12 
2.65 
2.39 
2.64 
2.65 
2.39 
2.39 

43.06 
5.25 
6 .19 
4.33 
6.20 
6.40 

50.74 
2.77 

33.42 
5.19 
5.49 

23.00 
7.52 
4.98 
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Municipalité 

Municipality 

Sainte- Florence. 

t-MoIse, Par. 

Canton 

Township 

Mutalick... 
Casupscull. 
Matalick.. 

Casupscull. 
Matalick. . 

Cabot 

Awantjish. 

Rang 

Range 

2 
3 
1 
1 
3 
2 
S 
N.E.C.K. 
S.O.C. K.. 
S.O.C.K.. 
S.O.C. K.. 
N.E.C.M. 
N.E.C.M. 

Prop. Nos 

Prop. Nos. 

S3 
P. 14 
Sl-A 
51-A 
P.43-B 
11 
35 
43-A 
42 
P.O.-W.47... 
P. E.-27 
28 
30 
7» 
P.O.-W. 53 . .. 

Propriétaires 

Proprietors 

Joseph Giapaon. •. . 
Pierre Morin 
Alphonse Sénéchal. 

Jules Thibeault.. 
Onier D'Aigle.. . 
Arthur Richard . 
Donat Houchard. 
Donat Bouchard. 
Joachim Gagnon. 
J.-Bte Nadeau. . 

Alexandre Campbell 
J.-Emile Dumais 
M i n e - M i - Pamphile Gagnon . 

Donné à Amqui , ce troisième jour du mois de (l iven a t Amqui, this third day of J anua ry , 
Janvier, mil neuf cent t rente-quatre (1934). 1934. • 

Le secrétaire-trésorier, C. C. Matapédia , J . E. B E A U L I E U . 
J . -E . B E A U L I E U . Secretary-treasurer, C. C. Matapéd ia . 

105—2-2-o 106—2-2-o 

PROVINCE DE QUÉBEC. 

M U N I C I P A L I T É DU C O M T É D E BAGOT 

Avis public est par le présent donné p a r 
Ephrem St-Pierre, soussigné, secrétaire-trésorier, 
du conseil municipal du comté de Bagot, que les 
terrains ou immeubles ci-après mentionnés seront 
vendus, à l 'enchère publique, en la paroisse de 
Saint-Li boire, dans la maison du comté de Bagot, 
M E R C R E D I , le S E P T I E M E jour de M A R S 
prochain, à D I X heures de l 'avant-midi , à défaut 
de paiement des taxes municipales e t scolaires et 
autres charges dues sur ces terrains e t des frais 
encourus, à moins que tels frais, taxes et charges 
quelconques ne soient payés avan t le jour de la 
vente, savoir: 

PROVINCE OF QUEBEC 

M U N I C I P A L I T Y O F T H E C O U N T Y O F 
B A G O T 

Public notice is hereby given by E p h r e m Saint 
Pierre, the undersigned secretary-treasurer of the 
municipal council of the county of Bagot, t h a t 
the lands or immoveable properties hereinafter 
mentioned will be sold, by public auction, in the 
parish of Saint Liboire, in the house of the county 
of Bagot, on W E D N E S D A Y , the S E V E N T H . 
day of the mon th of M A R C H next, a t T E X 
o'clock, in the forenoon, in default of paiement 
of municipal and school taxes and o ther charges 
thereon and costs incurred, unless such costs, 
taxes and charges be paid before the day of sale, 
to wit: 

Municipalité 

Municipality 

Propriétaire 

Owner 

No du cadastre 

Cadastral No. 

Paroisse de-Parish of Saint-Théodore d'Acton. 

Paroisse 
Paroisse 
Paroisse 

Paroisse 

de-Parish of Sainte-Rosalie.. 
de-Parish of Saint-Pie 
de-Parish of Sainte-Christine 

de-Parish of Saint-Hugues... 

Rolland Bélanger 
Rémi Guérin 
Succession-Estate Jos. Martel 
Joseph Dubé 
Alphonse Lapalme 
Victor Chartier 
Armand Martin 
Adélard Ethier 
Henry Grégoire 
Alphonse Tanguay 
Dame Edmond Dupuis 
Ursule Landry 
Elxéar Verrier 
l ine Bonin 
Ulric Bonin 
Ovide Guilmettc 
Ovide Guilmette 

71-P. 72 
205 
228-229-230 
238-239 
258-259 
276 
329 
P. No 342 
No 2 
P. Nos 153-154-155 
416 
223 
26 4 27 
580 
P. 581 
414-412 
536 

Donné à Saint-Liboire, ce cinquième jour de Given a t Saint Liboire, this fifth d a y of J a n u a -
janvier, mil neuf cent t rente-quatre . ry, one thousand nine hundred and thir tv-four. 

Le secrétaire-trésorier du comté de Bagot, E . S A I N T P I E R R E , 
E . S A I N T - P I E R R E . Secretary-Treasurer of the county of Bagot . 

123—2-2 -0 124—2-2-o 
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C O R P O R A T I O N D U C O M T É D E 
W O L F E 

Avis public est par les présentes donné par 
Dona t Manseau, secrétaire-trésorier, que les ter­
rains ci-après désignés seront vendus à l 'enchère 
publique au lieu où le conseil de comté t ient ses 
sessions, h Ham-Sud, au Palais de Just ice, M E R ­
C R E D I , le S E P T I E M E jour du mois de M A R S 
prochain, 1934, à D I X heures de l 'avant-midi , 
pour les taxes municipales et scolaires dues, il 
moins que ces diverses sommes e t les frais en­
courus ne soient payés a v a n t le jour ci-dessus 
indiqué. 

C O R P O R A T I O N O F T H E C O U N T Y O F 
W O L F E 

Public notice is hereby given by Dona t Man­
seau, secretary-treasurer, t h a t the lands hereinaf­
ter mentioned will be sold by public auct ion, a t 
the place where the sit t ings of the county council 
a re held, a t South H a m , in the C o u r t House, 
W E D N E S D A Y , the S E V E N T H d a y of the 
m o n t h of M A R C H next, 1934, a t T E N o'clock 
in t h e forenoon, for municipal and school taxes 
dues, unless these various sums and costs in­
curred be paid before t h e day above mentioned. 

Municipalité du canton do Saint-Camille.—Municipality of the township of Saint Camille. 

Noms 

Names 
Lot 

Rang 

Range 
Acres Cadastre 

Montant 
dû 

Amount 
due 

72 ."T 4 53 Saint-Ca mille 
72 5 54 j , S 5.20 73 5 53 Saint-Camille j , S 5.20 

Joseph C6té 73 6 53 f 

Municipalité delà paroisse de Saint-Jacques-lc-Majcur-de-Wolfestown.—Municipality of the parish of Saint Jacques le Majeur 
. de Wolfcstown. 

A 1 46 (iarthby $ 2.50 
C L Campbell B 1 40 2.50 1 40 2.50 

Municipalité de la paroisse de Saint-Fortunat-de-Wolfestown.-—Municipality of the parish of Saint Fortunat de Wolfeatown. 

13a 5 60 Wolfeatown S 15.39 

Municipalité du village de Bishopton.— Municipality of the village of Bishopton. 

Pt. | M 3 1 
15n 3 6 | 6.77 
16c 3 2 P 

| 6.77 

Municipalité du village de Marbleton.—Municipality of the village of Marbleton. 

Sheldon W. Weyland 
Sheldon W. Weyland 
Sheldon W. Weyland 
Sheldon W. Weyland 
Sheldon W. Weyland 
Sheldon W. Weyland 

1 5 8 . . . 
1 6 0 . . . 
Pt. 161. 
Pt. 161. 
Pt. 167. 
166 . . . . 

17p 
Id/. 
4p 
2 

H 
40 

Marbleton 
Marbleton 
Marbleton 
Marbleton 
Marbleton. 
Marbleton. 

• S 38.00 

Municipalité du canton de Stratford.—Municipality of the township of Stratford. 

Philomon Roy. 
Philomon Roy. 
Henri Bergeron 
Henri Gauthier 
Henri Gauthier 

57 
57 
12 
21 
2 2 

2 B.-O.-B.-W. 
3 a.-o.-s.-w. 
4 s.-o.-s.-w. 

2 n.-e. 
2 n.-e. 

52 
52 
73 
52 
52 

Stratford 
Stratford 
Stratford 
Stratford 
Stratford 

5.25 
6.25 

40.04 
36.97 
40.01 

Municipalité du cantor de Garthby.—ï Municipality of the township of Garthby. 

2d 7 43 Garthby 68.43 

Municipalité du village d e Wottonville— Vlunicipalit • of the village o f Wottonville. 

Adélard Plourde. . . 
Adélard Plourde. . . 
Adélard Plourde. . . 
Léandre Desharnais 
Léandrc DesharnaiB 

Pt. 12.. 
Pt. 12. 
Pt. 13. 
Pt. 316 
•Mil... 

1 vill. 
1 vill. 
1 vill. 

4 
4 

235 x 81 pds 
236 x 84 pds 
230 x 57 pds 

54 x p.l. 
0.27 

Wotton 
Wotton 
Wotton 
Wotton 
Wotton 

j $190.20 

} T 4.83 
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Municipalité du canton de DudaweU.—Municipality uf the townahip of Dudswell. 

Monta ut 
Noma ItaiiK dû 
— Lot — Acres Cadastr- — 

Names HUIIKC Amount 
due 

13c 3 
3 

10 
10 

4 
1 

.103 
103 

| S168.03 

} $107.13 

Pt. 13d 
3 
3 

10 
10 

4 
1 

.103 
103 

| S168.03 

} $107.13 
2lb 

3 
3 

10 
10 

4 
1 

.103 
103 

| S168.03 

} $107.13 22a 

3 
3 

10 
10 

4 
1 

.103 
103 

| S168.03 

} $107.13 

3 
3 

10 
10 

4 
1 

.103 
103 

| S168.03 

} $107.13 

Municipalité de Ham-Nord.—Municipality of Ham-Nord. 

Inconnu—Unknown. 
Inconnu-Unknown.. 
11 n-i m n u l n Un o u n . 

Inconnu-Unknown.. 

25. . 
lift. 
18c. 
25. . 

A.N.E. 
11 
11 
8 

7 
61 
92 

Ham , 
Wolfeatown 
Wolfeatown 
Ham 

S 5.00 

$17.33 

Municipalité du village de Beaulac—Municipality of the village of Beaulac. 

Dame Onésime Lapointe, Mrs 
DameOnérimc Lapointe, Mrs 
Dame Onésime Lapointe, Mrs 

113. 
114. 
115. 

0.55 
0.55 
0.55 

Beaulac 
Beaulac 
Beaulac 

$ 1.01 
0.81 
0 81 

4 

Municipalité du village de Weedon-Gentre.—Municipality of the village of Weedon-Centre. 

Suce-Est. Louis Brunelle 
Sun- -Eut. Louis Brunelle 
Augustin Cantin 
Dame Georges Leniay, Mrs 
Dame Georges Lemay, Mrs 
Daine Georges Lemay, Mrs 
Dame Georges Lemay, Mrs 
Dame Georges Lemay, Mrs 
Dame Georges Lemay, Mrs 
Dame Georges Lemay, Mrs 
Dame Georges Lemay, Mrs 
Dame Georges Lemay, Mrs 
MaBtal Drouin & Alphonse [/'tourneau 
Mastaï Drouin ât Alphonse Létourneau 
Mastal Drouin & Alphonse Létourneau 
Mastat Drouin & Alphonse Létourneau 
Mastal Drouin & Alphonse Létourneau 
Emery Mnrcoux 
J.-A. Dansereau 
Alexandre Duquette 
Philippe Lebcl 

25 
26 
Pt. 33.. 
114- 5. 
114- 6. 
114- 7. 
114- 8. 
114- 9. 
114-10. 
114-11. 
114-15. 
114-16. 
78 
79 
114-12. 
114-13. 
114-14. 
29 
Pt. 146. 
Pt. 33.. 
Pt. 33.. 

12p 
15p Weedon-Centre 
40;» Weedon-Centre . 
28p 
28/< Weedon-Centre . 
27/» 
27p Weedon-Centre , 
26p 
26p 
26p 
26/> 
26p 
20p 
20p Weedon-Centre 
26p Weedon-Centre.. 
26p 
26p 
27p 

75 x 40 pds 
1 

70p 

Municipalité du canton de Wotton.—Municipality of the township of Wotton. 

25 16 92 Wotton $ 1.35 16 $ 1.35 

Municipalité de la paroisse de D'Israéli.—Municipality of the parish of D'Israéli. 

Pt. 39 3 Garthby $ 52.60 
30.95 
93.70 

162.10 

4 2 138 
$ 52.60 

30.95 
93.70 

162.10 
2 143 Garthby.. 

$ 52.60 
30.95 
93.70 

162.10 2 146 

$ 52.60 
30.95 
93.70 

162.10 2 146 

$ 52.60 
30.95 
93.70 

162.10 

Municipalité du village de D'Israéli.—Municipality of the village of D'Israéli. 

Justinien Bourque 
Blanche Bengle... 
Alcide Couture.. . 
Soli m Alkas 
Jean Dion 
Jean Dion 
Gédéon Fortier. . . 
Napoléon Jacques. 
Napoléon Jacques. 
Louis Leclerc 
Louis Leclerc 
E us t ache l'a try. . . 

Pt. 39 Village 
Pt. 29-67 
29-56. . . 
29-46. . . 
Pt. 46.. . 
Pt. 47.. . 
Pt. 29-53 
Pt. 46.. . 
Pt. 47.. . 
Pt. 79 Village 
Pt. 88.. 
Pt. 31a 

45 x 90 pds Garthby. 
6 45 x 90 pds Garthby. 
6 49 Garthby. 
6 37 Garthby. 

Village Garthby. 
Village Garthby. 

6 Garthby. 
Village Garthby. 
Village Garthby. 

50 x 100 pds Garthby. 
Village Garthby. 
Village Garthby. 
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Municipalité du canton.de Wolfeatown.—Municipality of the townahip of Wolfeatown. 

Montant 
Noma Hang dO 

Lot — Acres Cadastre — Names Mange Amount 
due 

3 
2 
3 
2 

0 18 
30 
68 

1 4 

F 17.40 

| 130 76 

1.13 

16 
3 
2 
3 
2 

0 18 
30 
68 

1 4 

Wolfestown 
F 17.40 

| 130 76 

1.13 
le 

3 
2 
3 
2 

0 18 
30 
68 

1 4 

F 17.40 

| 130 76 

1.13 Pt. 9b 

3 
2 
3 
2 

0 18 
30 
68 

1 4 Wolfestown 

F 17.40 

| 130 76 

1.13 

3 
2 
3 
2 

0 18 
30 
68 

1 4 

F 17.40 

| 130 76 

1.13 

Municipalité de la paroisse de Haint-Joeeph-de-Ham-Sud.—Municipality of the parish of Saint Joseph de Ham Sud. 

K u r t u m i t Hellerose. 
Fortunat Bellerose. 
Hormidas Boucher 
Hormidas Houcher. 
L'lric Bourget 
Julien Grégoire.... 
Daniel Leroux 
J.-A. Richer 
Uédéon St-Louis. .. 

Pt. 26. 
1 
8e 
M 
Pt.86 
15 
06 
A 
Pt. >A S . -0 . -W24 

1.5 
9 

11 
11 
9 

10 
9 

11 
11 

31 
128 
20 
61 
8 

212 
78 
02 

Wotton. 
Ham.. . 
Ham.. . 
Ham.. . 
Ham... 
Weedon 
Ham.. . 
Ham.. . 
Ham.. . 

Les droits du gouvernement sont réservés sur 
tous ces lots. 

Donné à Ham-Sud, ce troisième jour du mois 
de janvier, mil neuf cent t rente-quatre . 

Ijë secrétaire-trésorier de la Corporat ion du 
Comté de Wolfe, 

D O N A T M A N S E A U . 
107—2-2-o 

T h e Governments rights are reserved on all 
these lots. 

Given a t South H a m , this third day of the 
month of January , one thousand nine hundred 
and th i r tv four. 

D O N A T MANSEAU, 
Secretarv-treasurer of the Corporation of the 

108—2-2-o County of Wolfe. 

PROVINCE DE QUÉBEC 

M U N I C I P A L I T É D U C O M T É D E S A I N T -
M A U R I C E 

PROVINCE OF QUEBEC 

M U N I C I P A L I T Y O F T H E C O U N T Y O F 
S A I N T M A U R I C E 

Avis public est par le présent donné, par An- I*ublic notice is hereby given by Antonio Lan-
tonio Langis, soussigné, secrétaire-trésorier, que gis, undersigned, Secretary Treasurer, t h a t the 
les terrains ci-dessous mentionnés seront vendus lands hereinafter mentioned will be sold by p u b -
par encan public, en la salle publique au village lie auction, in the village of Yamachiche in the 
d 'Yamachiche, lieu où le conseil dud i t comté public hall, where the sessions of the county 
t ient ses séances, le M E R C R E D I , le S E P T I E - council are held, W E D N E S D A Y , the S E V E N T H 
M E jour de M A R S prochain (1934), à D I X heu- day of M A R C H next, (1934), a t T E N o'clock 
res de Pavant-midi, pour taxes municipales et in the forenoon, for the municipal and school 
scolaires dues aux municipalités ci-dessous men- taxes due in the municipalities hereinafter 
tionnées, sur les divers lots ci-après désignés, à mentioned, upon the several lots hereinafter 
moins qu'elles ne soient payées, avec les frais, described, unless the same be paid, with costs, 
avan t la vente. before the sale. 

Corporation municipale du village de la Baic-Shawinigan.—Municipal corporation of the village of Baie Shawinigan. 

Taxes municipales, Taxes scolaires, 
Noms Prénoms No du cadastre arrérages et inté­ arrérages, inté­ Montant 

rêts, frais d'avis rêts, frais d'avis dû 

Municipal taxes, School taxes, Amount 
Name Surname Cadastral No. arrears, interests, arrears, interests, due 

costs notice costs notice 

6 S 53.07 
12.62 
0.42 

S 20.76 S 73.83 
12.62 
0.42 

Ephrem 7-8 » 
S 53.07 

12.62 
0.42 

S 20.76 S 73.83 
12.62 
0.42 Lafrenière J.-Alphonse 7-8 

S 53.07 
12.62 
0.42 

S 73.83 
12.62 
0.42 

Municipalité de la paroisse de Saint-Bonifaceae de Shawinigan.—Municipal corporation of the parish of Saint Boniface of 
Shawinigan. 

Noma Prénoms No du cadastre 
Taxes 

municipales 
Taxes 

scolaires Intérêts Frais 
Montant 

dû 

Name Surname Cadastral No. Municipal 
taxes 

School 
taxes 

Interests Costs Amount 
due 

Louis P. 1 $36 15 $33.42 $ 7.52 $ 0.35 $77.44 

Lot sujet aux taxes de Œuvre et Fabrique de Saint- Lot subject to the taxes of "Œuvre et Fabrique de 
Boniface-de-Shawinigan, pour 40 ans. Saint Boniface de Shawinigan,", for 40 years. • 

http://canton.de
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Corporation municipale de la paroiaae de Charette.—Municipal corporation of the pariah of Charette. 

Noma 

Name 

Prénoma 

Surname 

No du cadastre 

Cadastral No. 

Taies 
municipales 

Munieipal 
taxes 

Intérêt 

Interests 

Taxes 
scolaires 

School 
taxes 

Intérêt 

Interest 

Montant 
dft 

Amount 
due 

Uélinaa 

I Y l l l ' t ITT 

M me-M m Evariste-
Ant 

Denis ou-or reprea... 

147-8-9 

133-4 
391 

$28 31 

9.50 
1.95 
1.32 
3.46 
3 91 

$ 6.11 

1.26 

$25 20 

10.20 
32 61 

1.64 
4.20 
9 05 

$ 3.25 

.81 
5.03 
0.10 
0 23 
0 54 

$62.87 

21.77 
39.59 
3.26 
8.09 

14.08 

M me-M m Evariste-
Ant 

Denis ou-or reprea... 
621 

$28 31 

9.50 
1.95 
1.32 
3.46 
3 91 

0.20 
0.20 
0.58 

$25 20 

10.20 
32 61 

1.64 
4.20 
9 05 

$ 3.25 

.81 
5.03 
0.10 
0 23 
0 54 

$62.87 

21.77 
39.59 
3.26 
8.09 

14.08 
Bournival Mine-Mrs Onésime.. 

Adélard 
540 
526 

$28 31 

9.50 
1.95 
1.32 
3.46 
3 91 

0.20 
0.20 
0.58 

$25 20 

10.20 
32 61 

1.64 
4.20 
9 05 

$ 3.25 

.81 
5.03 
0.10 
0 23 
0 54 

$62.87 

21.77 
39.59 
3.26 
8.09 

14.08 

Corporation scolaire de Grand'Mêre.—School corporation of Grand'Mère. 

Noms 

Name 

Prénoms 

Surname 

No du cadastre 

Cadastral No. 

Taxes 
scolaires 

School 
taxes 

Intérêt 
à date 

To date 
interests 

Intérêt 
au 1-3-34 

Interests 
due 1-3-34 

Montant dû 

Amount due 

Houle 

Roy 

UOsubd. 75 
137 " 258 
140 " 56 

$27.48 
2 29 

10.31 

$ 1.65 
0.18 
0.58 

< 1.88 
0.21 
0.62 

$31.01 
2 68 

11.49 

Municipalité de la paroisse de Saint-Elie-de-Caxton.—Municipal corporation of the parish of Saint Elie de Caxton. 

Noms 

Name 

Biais. 

Gélinas.... 

Grenier 

La v e r g u e . . 

Garand 

Gagnon... 

Prénoms 

Surname 

Norbert. 

Rév. Dionis.ptrecuré 

Siméon. 

Euchariste. 

Adélard. 

Dame Vve - Widow 
Maxime , 

No du cadastre 

Cadastral number 

I Taxes 
Frais municipale 

perception et intérêts 

Collection 
costs 

Un terrain connu et désigné au cadastre officiel 
comme partie du lot No 12, rang quatre et 
borné comme suit, savoir: côté nord, à 
Dame Veuve Edmond Grenier; côté sud 
à M. Ernest Philibert; en front au chemin 
public,en front à l'ouest, à Dame Edmond 
Grenier et formant environ 1

4 d'arpent en 
superficie, avec b&tisse y érigée.—A lot of 
land known and designated on the official 
cadastre as part of lot No. 12, range four 
and bounded as follows, to wit: North side, 
by Dame Widow Edmond Grenier; South 
aide, by Mr. Ernest Philibert; in front by 
the public road, in front on the West, by 
Dame Edmond Grenier and forming about 
'•i arpent in area—with the buildings 

thereon erected 
Un terrain connu et désigné au cadastre officiel 

comme partie du lot No 56, rang cinq et 
contenant environ aix arpents en superficie— 
A lot of land known and designated on the 
official cadastre as part of lot No. 56, range 
five and containing about aix arpents in area. 

Un terrain connu et désigné au cadastre officiel 
corn me partie du lot No 9, rang sept et borné 
comme suit, savoir: côté sud, à M. Eucha­
riste Boisvert; côté nord, à M. Joseph Lam-
prond; en front au cordon du six et huitième 
rang et formant environ 50 arpenta en 
superficie—avec bâtisse y érigée.—A lot of 
land known and designated on the official 
cadastre aa part of lot No. 9, range seven 
and bounded aa follows, to wit: South side, 
by Mr. Euchariste Boisvert; North side, 
by Mr. Joseph Lamprond; in front by the 
"cordon" of the sixth and eighth range and 
forming about 50 arpenta in area—with the 

building thereon erected 
U n terrain connu et désigne au cadastre officiel 

comme partie du lot No 10, rang six et 
formant environ 66 arpents en superficii 
A lot of land known and designated on the 
official cadastre aa part of lot No. 10, range 
aix and forming about 66 arpents in area 

Un terrain connu et désigné au cadastre officiel 
comme partie du lot No 9 rang huit et con­
tenant environ 66 arpenta en superficii 
A lot of land known and designated on the 
official cadastre aa part of lot No. 9, range 
eight and containing about 66 arpenta in 
area 

Un terrain connu et désigné au cadastre officiel 
comme partie du lot No 12 à rang quatre et 
borné comme suit, savoir: côté ouest, à 
Dame Veuve Narcisse Auger; côté nord-est 
à M. Isael Diamond; en front au chemin 
public et contenant environ }•« d'arpent en 

$ 0.50 

Municipal 
taxes and 
interests 

$10.68 

1.05 

1.00 

0.50 

10 45 

4.95 

1.40 

Taxes 
scolaires 

et intérêts 

School 
taxes and 
interests 

$15 08 

1.65 

16.93 

7.64 

5.45 

Montant 
dû 

Amount 
due 

$25.76 

3.20 

27.38 

13.59 

7.35 

4 
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Municipalité de la paroisse da Saint-Elie-de-Caxton.—Municipal corporation of the pariah of Saint Klie de Caxton. 

Noma 

Name 

Prénoms 

Surname 

Gélinas. 

Philibert... 

A d é l a r d . 

Edmond. 

Iiivurd. Edmond. 

No du cadastre 

Cadastral number 

superficie—avec bâtisse y érigée.—A lot of 
laud known and designated on the official 
cadustre as part of lot No. 12, range four 
.•uni bouuded as follows, to wit: West side, 
by Dame Widow Narcisse Auger; North­
east side, by Mr. Isael Diamond; in front 
by the public road and containing about 1

 ( 

arpent in area—with the buildiug thereon 
erected 

I'n terrain connu au cadastre officiel coin im­
partie du lot No 13, rang deux et formant 
environ 30 arpenta en su|>erficie.—A lot of 
laud known on the official cudastre as part 
of lot No. 13, range two and forming about 
30 arpents in area 

I'n terrain conuu au cadastre officiel comme 
partie du lot No 15, rang deux et formant 
environ 66 ariients en superficie.—A lot of 
land known on the official cadastre as part 
of lot No. 15, range two and forming about 
66 arpents in area 

I' n terrain connu et désigné au cadastre officiel 
c o i n me partie du lot No 26, rang quatre et 
borné comme suit: coté nord-est, au chemin 
public; côté ouest, au cordon du troisième 
rang; côté sud, à M. Antoine Bellerive; côté 
nord-ouest, u M. Alfred Dupond—avec 
bâtisse dessus érigée et contenant environ 
60 arpents en superficie.—A lot of land 
known and designated on the official cadas­
tre as part of lot No. 26, range four and 
bounded as follows: Northeast side, by the 
public road; West side, by the "cordon" of 
the third range; South side, by Mr. Antoine 
bellerive; Northwest side, by Mr. Alfred 
Dupond—with the building thereon erected 
and containing about 60 arpents in area 

Frais 
pi Tl-I-J It I 1.11 

Collection 
costs 

1 00 

1.00 

0.50 

0 50 

Taxes 
municipales 
et intérêts 

Municipal 
taxes and 
interests 

25.43 

8 25 

3.47 

Taxes 
scolaires 

et intérêts 

School 
taxes and 
interests 

8 02 

6 71 

5.06 

21 72 17.16 39 38 

Municipalité de la paroisse de Saint-Elie-de-Caxton.—Municipal corporation of the parish of Saint Elie de Caxton. 

Noms 

Name 

Nouellcz. 

Grcuier 

Diamond.. 

Prénoms 

Surname 

Samson U 

Frédéric U 

Eudaric. 

No du cadastre 

Cadastra number 

u terrain connu et désigné au cadastre officiel 
comme partie du lot No 14, rang un et 
partie du lot No 12, rang deux, formant en 
superficie environ 40 arpents.—A lot o f 1 and 
known and designated on the official cadas­
tre as part of lot No. 14, range one and part 
of lot No. 12, range two, forming an area of 
about 40 arpents 
n terrain connu au cadastre officiel comme 
partie du lot No 6 à rang deux et formant 
environ 33 arpents en superficie et borné 
comme suit: en f r o n t , au cordon du premier 
rang, côté sud-ouest,et cordon du troisième 
rang, côté nord-est et côté sud, à M. Al m ai­
ne Descoteaux; côté nord, à Mr. Napoléon 
Allant—A lot of land known on the official 
cadastre as part of lot No. 6, range two and 
forming about 33 arpents in area and 
bounded as follows: in front by the ' "cordon" 
of the first range, Southwest side, and 
"cordon" of the third range, Northeast aide, 
and on the South side, by Mr. Almaine 
Descoteaux; North side, by Mr. Napoléon 

AUard. 
n terrain connu au cadastre officiel comme 
partie du lot No 10 et U du deuxième rang 
et formant environ 35 arpents en super­
ficie.—A lot of land known on the official 
cadastre as part of lot No. 10 and 11 of the 
second range and forming about 35 arpents 
in area I 

Frais 
perception 

Collection 
costs 

$1 00 

0.50 

1.00 

Taxes 
municipales 
et intérêts 

Municipal 
taxes and 
interests 

4.53 

7.81 

10.86 

Taxes 
scolaires 

et intérêts 

School 
taxes and 
interests 

6 60 

17.30 

9.97 

Montant 
dû 

Amount 
due 

12.13 

25.61 

21.83 

Tous sujets aux taxes de Œuvre et Fabrique de Saint-
Elie-de-Caxton. 

AU subject to the taxes of "Œuvre et Fabrique de 
Saint Elie de Caxton". 
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Municipalité de la croisse de» Trois-Rivières.- -Municipal corporation of the pariah of Trois Rivieres. 

Taxes Taxes 
Nom Prénom No du cadastre municipales scolaires Montant dû 

Name Surname Cadastral number Municipal School Amount due 
taxes taxes 

Roberts P. 243 $ 19 92 
10 71 
10.11 

1 43 
10 36 

$ 11.92 
9 43 
2 54 
1 39 
3 00 

8 31 84 
20 ,14 
Ï 2 65 

2 .82 
13 36 

P. 187 
$ 19 92 

10 71 
10.11 

1 43 
10 36 

$ 11.92 
9 43 
2 54 
1 39 
3 00 

8 31 84 
20 ,14 
Ï 2 65 

2 .82 
13 36 

328 

$ 19 92 
10 71 
10.11 

1 43 
10 36 

$ 11.92 
9 43 
2 54 
1 39 
3 00 

8 31 84 
20 ,14 
Ï 2 65 

2 .82 
13 36 

$ 19 92 
10 71 
10.11 

1 43 
10 36 

$ 11.92 
9 43 
2 54 
1 39 
3 00 

8 31 84 
20 ,14 
Ï 2 65 

2 .82 
13 36 Livernoche Hormisdas P. 321 

$ 19 92 
10 71 
10.11 

1 43 
10 36 

$ 11.92 
9 43 
2 54 
1 39 
3 00 

8 31 84 
20 ,14 
Ï 2 65 

2 .82 
13 36 

Corporation municipale de la paroisse de Sainte-Flore.—Municipal contrat ion of the parish of Sainte Flore. 

Noms 

Name 

Bourque. . . 
Champagne 
Côté 
Desaulniers 
Desaulniers 
Desaulniers 
Giguère.... 
Lafrenière.. 
Laforme... 
Mercier... . 
Rivard. . . . 
Sauvageau. 

Prénoms 

Surname 

Vve-Wid. Médard. 
Stanislas 
Anelda 
Edouard 
Edouard 
Edouard 
Arthur 
Adélard 
Rosaire 
Dominique 
J.-Edouard 
Cyprien 

No du cadastre 

Cadastral number 

43sub.8-9.. . 
P. 617 
43sub.46.. . . 
121 
241 
P. 356 
P. 254 
43sub.48.. . . 
P. 257 
P. 623 
132sub. 17-38 
P. 53 

Taxes municipales, 
arrérages, réparti­
tion et voirie, in­

térêts, frais 

Municipal taxes, 
arrears, road 

repairs, interests, 
costs 

TaxeB scolaires 

School taxes 

9 64 8 10.50 $ 20.14 
18 65 26.40 45.05 
3 11 9 00 12 11 

31 82 30 60 62.42 
17 58 39.72 57.30 
2 89 3 06 5 95 
9 81 14 72 24.53 
0 54 2 50 3 04 

12.50 12 40 24.90 
4.72 11.00 15.72 
4 08 6 72 10 80 
1 45 5 90 7.35 

Montant dû 

Amount due 

Municipalité de la paroisse de Saint-Mathieu.—Municipal corporation of the parish of Saint Mathieu. 

M 
-a S 

i 

Noms 

Naine 

Prénoms 

Surname 

Taxes Taxes Montant 
Occupation No du cadastre Rang municipale» scolaires du 

Profession Cadastral number Runge Municipal School Amount 
taxes taxes due 

Cultivateur-Farmer,.. Sa 15 816 21 $ 10.28 S 26.49 
" - 86 12 20 45 12.98 33.43 
" - 86 15 6 30 20.20 26.50 

- " 36,3a 15 38 80 55.96 94.76 
" - " ... 3-4 16 17 44 25.00 42 44 

- P. 51 6 10 02 9.18 19.20 
" - 1-2 18 9 74 9.47 19.21 

8 18 9 
9 

74 9 47 19.21 
" - " .. 11 19 

9 
9 73 8.47 18.20 

Hôtelier-Hotelkeeper.. 9a, 6 13 56 04 52.24 108.26 
Industriels Indusi nuls 96 18 6 66 3.31 9.97 
Cultivateur-Farnier... 49-50a 6 30 65 49.75 80 40 

" - " 44 6 9 67 6.61 16 28 
" - " 42 5 21 50 6.25 27 75 

P. 53 2 17 73 15 65 43.38 
54 2 14 09 12.29 26 38 

" - " P. 54 3 20 23 18.72 38.95 
5 16 6 74 6.49 13.23 

" - " 46 15 53 58 49.03 102.61 
5a 14 5 52 5.65 11.17 

" - " 66 15 14 47 10.00 24.47 
" - " 476 2 18 70 15.65 34 35 
" - " 156 15 21 44 18.89 40 33 

Journalier-Laborer. . . 86 13 11 64 6.14 17.78 
Cultivateur-Farmer... 13 11 14 93 6.47 21.40 

" - " 7a 15 13 97 12.75 26.72 
Journalier-Laborer. . . P. 51 6 6 93 5 31 12.24 

Lafrenière. 
Lafrenière. 
Lafrenière, 
Lacerte.... 
Lacerte... . 
Nevobery.. 
Juneaux... 
Juneaux... 
Juneaux... 
Nobert 
Noel & 
Grenier 
Grenier 
Généreux... 
Gélinas 
Gélinas 
Gélinas 
Gélinas 
Champagne 
Champagne 
Champagne 
Berthiaume 
Bastien 
Biais 
Biais 
Biais 
Jean 

Georges .. 
Georges.. 
Philias .. . 
Joseph 
Joseph 
James 
Ephrem.. 
Ephrem. . , 
Ephrem. . . 
Gaspard... 
Frères 
Thomas. . . 
Thomas. . . 
Onésime... 
Généré 
Généré . . . 
Généré... . 
Généré... . 
Honoré 
Stanislas. . 
Stanislas.. 
Louis 
Aimable... 
Laurent. . . 
Ferdinand. 
Ferdinand. 
Ludger.... 

Municipalité de la paroisse de Saint-Gérard-des-Laurentidee.—Municipal corporation of the parish of Saint Gerard des 
Laurent ides 

Taxes municipales, 
Noms Prénoms No du cadastre arrérages, intérêts Taxes scolaires Frais, 

et voirie et intérêts perception Montant dû 

Municipal taxes, School taxes 
Name Surname Cadastral No. arrears,interests, and interests Collection Amount due 

road costs 

8 17.79 3 0.80 $ 18.59 
S 20.13 

9.97 
14.74 

Lot No 49 
8 17.79 

S 20.13 
3 0.80 $ 18.59 

S 20.13 
9.97 

14.74 
Lot P. 587.. 9.17 

S 20.13 
0.80 

$ 18.59 
S 20.13 

9.97 
14.74 Hill Lot P. 585 

9.17 
14.74 

0.80 

$ 18.59 
S 20.13 

9.97 
14.74 14.74 

$ 18.59 
S 20.13 

9.97 
14.74 

Donné à Yamachiche, ce troisième jour d e Given a t Yamachiche, this third day of J a n u -
janvier, mil neuf cent t rente-quat re . ary, one thousand nine hundred and th i r ty four. 

Le secrétaire-trésorier du conseil municipal du A. LAXGIS , M. D . , 
comté de Saint-Maurice , Secretary-treasurer of the municipal Council of 

1 1 1 - 2 - 2 A. L A N G I S , M . D . 1 1 2 — 2 - 2 the Coun ty of Sa in t -Maur ice . 
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CANADA 

PROVINCE DE QUÉBEC 

M U N I C I P A L I T É D U C O M T É D E 
R I C H M O N D 

Avis public est par les présentes donné par 
moi soussigné Percy-C. Duboyce, notaire et 
secrétaire-trésorier du conseil du comté de Rich­
mond, que M E R C R E D I , le S E P T I E M E jour 
du mois de MARS prochain, 1934, à D I X heures 
de l 'avant-midi, au lieu ordinaire des sessions du 
di t conseil en le bureau du comté, au Palais de 
Just ice, ville de Richmond, di t comté, les terrains 
ci-après désignés seront vendus à l 'enchère au 
rabais à quiconque offrira de payer les m o n t a n t s 
des deniers à prélever y compris les frais faits, 
pour la moindre part ie de chacun des di ts ter­
rains qui seront mis à l 'enchère, à défaut de paie­
m e n t avan t la ven te des taxes municipales e t 
cotisations scolaires ci-après mentionnées et des 
. ra is encourus pour parvenir à la di te vente . 

CANADA 

PROVINCE OF QUEBEC 

M U N I C I P A L I T Y O F T H E C O U N T Y O F 
R I C H M O N D 

Public notice is by these presents given by 
me t h e undersigned Percy C . Duboyce, Notary , 
Secretary-Treasurer of the municipal Council 
for t h e Coun ty of Richmond, t h a t W E D N E S ­
DAY, the S E V E N T H day of M A R C H next, 
1934, a t T E N of the clock in the forenoon, a t 
my office in the Court House, in the Town of 
Richmond, said county, the lands hereinafter 
described will be sold by public auction in aba t ing 
to whomsoever will offer to pay t h e amount due 
on each lot including costs, for the least par t of 
any lot auctioned, the whole in default of previous 
payments of said amoun t s due and the whole 
including costs incurred leading up to this sale 
hereby advert ised. 

Canton de Shipton.—Township of Shipton. 

Désignation des immeubles 

Description of immoveables 

Subdivision No 7 du lot cadastral No U "D", rang 3.—Subdivision No. 7 of 
lot cadastral No. U "D", range 3 

Les lots cadastraux Nos 27 "A", 27 "C" et 26 "D", rang 1.—Lots cadastral 
Nos 26 "D", 27 "A" and 27 "C", range 1 

Partie du lot 22 "C", rang 1.—Part of 22 "C", range 1 
Le lot cadastral No 16 "H", rang 2.—Lot cadastral No. 16 "H", range 2 
Le lot cadastral No 3 "A", rang 4.—Lot cadastral No. 3 "A", in range 4 
Une acre plus ou moins détachée du lot cadastral No 18"S",rang3.—One acre 

more or less detached from lot cadastral No. 18 "S" in range 3 

Canton de Brompton.—Township of Brompton. 

Propriétaire 

Proprietor 

Taxes dues 

Joseph Beaudette.... 

Evariste Boutin 

Ferdinand Dumont. . 
George Frechette 
Israel Gagnière 
Village de-of Danville 

Israel Allaire 

George Brulotte, fils-son 
Pierre Tardif 

Trefflé Tremblay 

J.-F. Valcourt 

Arsène Bouffard 

J.-B. Bergeron 

Philias Jette 

Ignace Côté 

Les lots cadastraux Nos 20 "A" et 20 "B", rang 4.—Lots cadastral Nos 20 "A" 
and 20 "B" in the range 4 

Le lot cadastral No 21 "D", rang 6.—Lot cadastral No. 21 "D", range 6 
Les lots cadastraux Nos 22 "A" et 22 "B",rang 5.—Lots cadastral Nos 22 "A" 

and 22 "B", range 5 
Partie S.-E. des lots cadastraux 25 "A" et 25 "B", rang 6 décrite dans B-37, 

No 6811.—S.-E. part of 25 "A ' and 25 "B" in range 6 described in deed 
registered as B-37, No. 6811 

Les lots cadastraux Nos 28 "D" et 29 "C", rang 5.—Lots cadastral Nos 28 "D", 
and 29 "C", range 5 

Les lots cadastraux Nos 20 "B" et 20 "C", rang 7.—Lots cadastral Nos 20 "B" 
and 20 "C", range 7 

Les lots cadastraux Nos 9 "A" et 9 "B" dans le rang 2 du canton de Stoke.— 
Lots cadastral Nos 9 "A" and 9 "B" in range 2 of the township of Stoke... 

Partie S.-O. du lot cadastral No U "C", rang 1 du canton de Stoke, décrite 
dans B-40, No 13854.—S.-W. part of lot cadastral No. U "C" range 1, 
township of Stoke, described in B-40, No. 13854 

% S.-E. du lot cadastral No 977. H N.-O. du lot cadastral No 978 du canton 
de Windsor.—The S. E. % of lot cadastral No. 977. The N. W. Vi of lot 
cadastral No. 978 of the township of Windsor 

Village de Danville.—Village of Danville. 

Mde-Mrs Margaret Hall. Lot cadastral No 76 sauf et excepté le bout d'arrière qui appartient à George-
A. MaoKeniie.—Lot cadastral No. 78 except the rear end which belongs 
to George A. MacKensie 

Canton de Melbourne.—Township of Melbourne. 

D. A. Booth 

Leonard D. Cob urn. 

Newton Doyle 

William M. Sloane. 

Les lots cadastraux Noa 11 "B" et 12 "C", rang 2.—Lots 11 "B" and 12 "C" 
in the range 2 

Lot cadastral No 16 "A", rang 7, moins lea portions de ce lot appartenant à 
Mlle Gibsone et W. Gordon Brooks, mais sujet à la servitude de la Compa­
gnie "Southern Canada Powea-". Lots cadastraux Nos 12-27 et 12-32, rang 
8, moins la partie du 12-32 appartenant à Mme George Watson.—Lot cadas­
tral No. 16 "A" in the 7th range, less the portions belonging to Misa Gib­
sone and W. Gordon Brooks, but subject to servitude of Southern Canada 
Power Company, Ltd. Lota cadastral Nos 12-27 and 12-32 in the 8th range, 
reserving from the last mentioned lot the portion thereof belonging to Mrs. 
George Watson 

50 acres N.-E. du lot cadastral No 4 "C", rang 8.—The N. E. 80 acres of lot 
cadastral No. 4 "C", range 8 , 

Le lot cadastral No 12-15,rang8. Lot cadastral No 12-3, rang 8 sauf la portion 
appartenant à Mme Robinson. Une lisière de 12-4, rang 8, qui se trouve par 
le bord du ruisseau.—Lot cadastral No. 12-15 in the range 8. All of lot 
cadastral No. 12-3 in the range 8 except what belongs to Mra. Robinson. 
All of a strip of lot 12-4 in said range running along the North or upper edge 
of the brook 
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Municipalité de Saint-Claude.—Municipality of Saint Claude. 

Propriétaire 

Proprietor 

Désignation des immeubles 

Description of immoveables 

Taxes dues 

Taxes due 

J. B. Moffatt.... 

Lionel Therrien.. 

Kmile Morin. . . . 

Aquila Paquet... 

J.-B. Vertefeuitle 

Ben Foucault. . . 

Krnest Hamel. .. 

Philippe Hamel. . 

Philippe Hamel.. 

Ovide Lussier. . . 

Alphonse Hamel. 

Alphonse Hamel. 

Edmond Côté. . . 

Gaston Geoffrion 

La moitié N.-E. du lot 435 et la moitié N .-(> du lot cadastral No 430 du can­
ton de Windsor.—The N.-E. half of lot cadastral No. 435 and the N. O. 
half of lot cadastral No, 436 of the township of Windsor 

Le lot cadastral No 380 du canton de Windaor.—Lot cadastral No. 380 of the 
township of Windaor.— 

Lot cadastral No 594 du canton de Windaor.- Lot cadaatral No. 594 of the 
township of Windsor 

La moitié S.-O. du lot cadastral No 445 du canton de Windsor.—The S. W. 
half of lot cadastral No. 445 of the township of Windsor 

I."t cadaatral No 2 "G", rang 10 du canton de Cleveland.—Lot cadastral No 
2 "(i" in the range 10 of the township of Cleveland 

Lot cadastral No 518 du canton de Windsor.—Lot cadastral No. 518 of the 
township of Windsor 

Lot cadastral No 392 du canton de Windsor.—Lot cadastral No. 392 of the 
township of Windsor 

Lot cadastral No 390 du canton de Windsor. -Lot cadastral No. 390 of the 
township of Windsor 

Lot cadastral No 459 du canton de Windsor.—Lot cadastral No. 469 of the 
township of Windsor 

Les lots cadastraux numéros 396 et 398 du canton de Windsor.—Lots cadas­
tral numbers 396 and 398 of the township of Windsor 

Les lots cadastraux Nos 383 et 384 du canton de Windsor.—Lots cadastral 
Nos 383 and 384 of the township of Windsor 

Les lots cadastraux Nos 446, 447, 448, 448 "A" et 449 du canton de Windsor-
Lots cadastral Nos 446, 447, 448, 448 "A" and 449 of the township of Wind-

Lot cadastral No 650 du canton dc Windsor.—Lot cadastral No. 850 of the 
township of Windsor 

Un emplacement de 90 pieds de largeur environ.détaché du lot cadastral N«i 
374 du canton de Windsor, borné en front au cordon de* rangs 4 et 5 à une 
distance d'environ un arpent de la route conduisant à Saint-Claude, de 63 
pieds de largeur à une profondeur de 107 pieds.—A-building-lot about 
90 feet wide, dismembered from lot cadastral No. 374 of the township of 
Windsor, bounded in front by the concession line between the 4th and 5th 
ranges at • distance of about one arpent from the road leading to Saint 
Claude, 63 feet wide by a depth of 107 feet 

72.13 

51.60 

24.16 

42 03 

10.17 

37.88 

57.41 

22.73 

50.81 

129.48 

72.93 

195.53 

83.36 

43.57 

Donné au Palais de Just ice , R ichmond, ce Given a t the Cour t House, Richmond, this 
cinquième jour du mois de janvier , mil neuf cent fifth day of January , one thousand nine hundred 
t r en te -qua t re . and th i r ty four. 

Le secrétaire-trésorier, P . C. D U B O Y C E , N . P . , 
P . -C. D U B O Y C E , N . P . Secretary-Treasurer. 
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PROVINCE DE QUÉBEC 

M U N I C I P A L I T É D U C O M T É D E 
R O U V I L L E 

J e soussigné, Pierre Marcoux, secrétaire-muni­
cipal de la Corjwration d u comté de Rouville, 
donne avis que les immeubles ci-après décri ts 
seront vendus à l 'enchère publ ique selon les dis­
positions du code municipal , à Marieville, au 
Palais de Just ice, dans la salle des sessions du con­
seil municipal dudi t comté, M E R C R E D I , le 
S E P T I E M E jour de M A R S prochain, à D I X 
heures du mat in , à défaut de pa iement des taxes 
dues par ces immeubles e t des frais alors encourus, 
savoir: 

I .—Les immeubles suivants , tous s i tués en la 
paroisse de Saint-Hilaire, comté de Rouville, e t 
tous des plan e t livre de renvoi officiels de la pa­
roisse de Saint-Hilaire, savoir: 

1. Les terrains r épu tés appar ten i r à J ames 
Angus, connus e t désignés sous les numéros t ren te -
trois, t rente-quatre , c inquante-deux e t c inquante-
trois de la subdivision officielle du lot n u m é r o 
cent quarante-quat re (144-33, 34, 52 e t 53). D û : 
taxes municipales, $11.(55; taxes scolaires, $10.46. 
To ta l : $22.11. 

2. Les terrains r épu tés appa r t en i r à J o h n 
Eerridge, connus e t désignés sous les numéros 
cinquante-neuf e t soixante de la subdivision du 
lot numéro cent quarante- t rois (143-59 e t 69) . 
D û : taxes municipales, $3.60; taxes scolaires, 
$2.33. To ta l : $5.93. 

3 . Le terrain répu té appar ten i r à Ab. e t Az. 

PROVINCE OF QUEBEC 

M U N I C I P A L I T Y O F T H E C O U N T Y O F 
R O U V I L L E 

I the undersigned, Pierre Marcoux, municipal 
secretary of the Corporat ion of the county of 
Rouville, give notice tha t the lands hereunder 
described will be sold by public auction, in accord­
ance with the provisions of the Municipal Code, 
a t Marieville, a t the Cour t House, in the council 
room of the municipal council of the said countv, 
on W E D N E S D A Y , the S E V E N T H day of 
M A R C H next, a t T E N o'clock in the forenoon, 
for the non-payment of the taxes due on such 
lands and costs then incurred, to wit: 

I .—The following immovables, all s i tuate in the 
parish of Saint Hilaire* county of Rouville, and 
all of the official plan and book of reference for the 
parish of Saint Hilaire, to wit: 

1. T h e lots of land supposed to belong to 
James Angus, known and designated under num­
bers th i r ty three, th i r ty four, fifty two and fifty 
three, of the official subdivision of lot number one 
hundred and forty four (144-33, 34, 52 and 53). 
Due : Municipal taxes, $11.65; School taxes, 
$10.46. Tota l : $22.11. 

2. T h e lots of land supposed to belong to J o h n 
Berridge, known and designated under numbers 
fifty nine and sixty of the subdivision of lot num­
ber one hundred and forty three (143-59 and 60). 
D u e : Municipal taxes, $3.60; School taxes, $2.33. 
To ta l : $5.93. 

3 . The lot of land supposed to belong to Ab. 
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7. Les terra ins répu tés appar ten i r à R.-C\ 
Daly, connus et désignés sous les numéros cent 
sept et cent hui t de la subdivision officielle du 
lot originaire numéro cent quarante-quat re (144-
107 et LOS). D û : taxes municipales, $3.60; taxes 
scolaires, $2.33. Tota l : $5.93. 

8. Les terra ins réputés appa r t en i r à R.-I . 
Daly, connus et désignés sous les numéros cent 
quatre , cent cinq e t cent six de la subdivision 
officielle du lot originaire numéro cent quaran te -
qua t re (144-104, 105 e t 106). D û : taxes munici­
pales, $21.55; taxes scolaires, $13.90. To ta l : 
$35.45. 

. Les terra ins réputés a p p a r t e n i r à W. -P . 
Dwyer, connus e t désignés sous les numéros cinq 
cent douze, cinq cent treize, cinq cent quatorze e t 
cinq cent quinze de la subdivision officielle du 
lot originaire numéro cent quarante-quat re (144-
512 ,513 ,514e t515) . D û : taxesmunicipales,$1.50; 
taxes scolaires, $0.93. T o t a l : $2.43. 

• 
10. Les terrains réputés appar ten i r à Alexan­

der Fowler, connus e t désignés sous les numéros 
cent vingt-sept , cent vingt-huit , cent quaran te -
sept et cent quaran te -hu i t de la subdivision offi­
cielle du lot numéro cent quarante- t ro is (143-127, 
12S, 147 e t 148). D û : taxes municipales, $4..X0. 
To ta l : $4.80. 

11. Les terrains réputés appar ten i r à Euclide 
Gladu, connus et désignés sous les numéros deux 
cent soixante-neuf et deux cent soixante-dix 
(269 e t 270). D û : taxes municipales, $17.31; 
taxes scolaires, $3.09. T o t a l : $20.40. 

12. Les terra ins réputés appar ten i r à Edmond 
Ivar t , connus et désignés sous les numéros qua­
rante-sept , quarante-hui t , quarante-neuf, cin­
quan te , cinquante-deux, cinquante-trois, cin-

3uante-quat re , c inquante-cinq, soixante et onze 
e la subdivision officielle du lot originaire nu ­

méro cent quarante-six (146-47, 48, 49. fiO, 52 ,53 , 
54, 55, 71); à dis t raire cependant d i v i t lot N o 
146-71, la part ie du même lot appa r t enan t a 
Paul Turgeon. D û : taxes municipales, $31.44; 
taxes scolaires, $19.69. To ta l : $51.13. 

13. Les terrains réputés appar ten i r à M a d a m e 
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Charbonneau, connu e t désigné sous le numéro 
cent soixante-huit (168). Du: taxes municipales, 
183.01. To ta l : $32.91. 

4. Le terrain réputé appar ten i r à Al), et Az. 
Charbonneau, connu et désigné sous le numéro 
cent soixante-douze (172). Dû: taxes municipa­
les, $61.44. Tota l : $61.45. 

T>. Le terrain réputé appar ten i r :\ Alhani ( 'ho­
quet te , connu e t désigné sous le numéro vingt-
neuf de la subdivision officielle du lot numéro trois 
cent un (301-29). Dû: taxes municipales , $1.13; 
taxes scolaires, «0.79. Tota l : 11.92. 

6. Les terrains réputés appar ten i r à James 
Coffrey, connus et désignés sous les numéros six 
cent trente-neuf, six cent quarante , six cent 
quaran te et un, six cent quarante-deux, six cent 
quarante- t rois , six cent quarante-quat re , six cent 
quarante-cinq, six cent cinquante-deux, six cent 
cinquante-trois , six cent c inquante-quatre , six 
cent cinquante-cinq, six cent cinquante-six et 
six cent cinquante-sept de la subdivision officielle 
du lot originaire numéro cent quarante-quat re 
(144-639, 640, 641, 642, 643, 644, 645, 652, 653, 
654, 655, 656 et 657). D û : taxes municipales, 
$6.20; taxes scolaires, $4.07. T o t a l : $10.27. 

and Az. Charbonneau, known and designated 
under number one hundred and sixty eight (168). 
Due : Municipal taxes, 632.91, To ta l : $32.91. 

4. T h e lot of land supposed to belong to Ah. 
and Az. Charbonneau, known and designated 
under number one hundred and seventy two 
(172). Due : Municipal taxes, $61.45. To ta l : 
$61.45. 

5. T h e lot of land supposed to belong to Albani 
( 'hoquet te , known and designated under number 
twenty nine of the official subdivision of lot 
number three hundred and one (301-29). Due: 
Municipal taxes, $1.13; School taxes, $0.79. 
To ta l : $1.92. 

0. T h e lots of land supi>osed to belong to 
.lames Coffrey, known and designated under 
numbers six hundred and th i r ty nine, six hundred 
and forty, six hundred and forty one, six hundred 
and forty two, six hundred and forty three, six 
hundred and forty four, six hundred and forty 
five, six hundred and fifty two, six hundred and 
fifty three, six hundred and fifty four, six hundred 
and fifty five, six hundred and fifty six and six 
hundred and fifty seven of the official subdivi­
sion of original lot number one hundred and 
forty four (144-639, 640, 641, 642, 643, 644, 645, 
652, 653, 654, 655, 656 and 657). Due: Muni­
cipal taxes, $0.20; School taxes, $4.07. To ta l : 
$10.27. 

7. The lots of land supposed to belong to R. C. 
Daly, known and designated under numbers one 
hundred and seven and one hundred and eight of 
the official subdivision of original lot number one 
hundred and forty four (144-107 and 108). Due : 
Municipal taxes, $3.60; School taxes, $2.33. 
T o t a l : $5.93. 

•X. The lots of land supposed t o belong to R. I. 
Daly , known and designated under numbers one 
hundred and four, one hundred and five and one 
hundred and six of the official subdivision of 
original lot number one hundred and fortv four 
(144-104, 105 and 106). Due : Munic ipal ' taxes , 
121.55; School taxes, $13.90. T o t a l : $35.45. 

9. The lots of land supposed to belong to W. 
P. Dwyer, known and designated under numbers 
five hundred and twelve, five hundred and thi r ­
teen, five hundred and fourteen and five hundred 
and fifteen of the official subdivision of original 
lot number one hundred and forty four (144-512, 
513, 514 and 515). D u e : Municipal taxes, $1.50; 
School taxes, $0.93. To ta l : $2.43. 

10. T h e lots of land supposed to belong to 
Alexander Fowler, known and designated under 
numbers one hundred and twen ty seven, one 
hundred and twen ty eight, one hundred and 
forty seven and one hundred and forty eight of 
the official subdivision of lot number one hundred 
and forty three (143-127,128,147 and 148). D u e : 
Municipal taxes, $4.80. To ta l : $4.80. 

11. T h e lots of land supposed to belong to 
Euclide Gladu, known and designated under 
numbers two hundred and sixty nine and two 
hundred and seventy (269 and 270). D u e : M u ­
nicipal taxes, $17.31; School taxes, $3.09. To ta l : 
$20.40. 

12. T h e lots of land supposed to belong to 
Edmond Ivar t , known and designated under 
numbers forty seven, forty eight, forty nine, fifty, 
fifty two, fifty three, fifty four, fifty five, seventy 
one of the official subdivision of original lot num­
ber one hundred and forty six (146-47, 48, 49, 50, 
52, 53 , 54, 55, 71) ; to be deducted however from 
said l o t No . 146-71 t h a t par t of same lot belong­
ing t o Paul Turgeon. Due : Municipal taxes, 
$31.44; School taxes, $19.69. To ta l : $51.13. 

13. T h e lots of land supposed to belong t o 
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R. Kyle, connus e t désignés sous les numéros 
cent t rente et un, cent t rente-deux et cent t ren te-
trois de la subdivision officielle du lot originaire 
numéro cent t rente- t rois (133-131, 132 et 133). 
D û : taxes municipales, $11.15; taxes scolaires 
85.SX. To ta l : $17.03. 

14. Le terrain répu té appar ten i r à William 
Lapierre, connu et désigné sous le numéro deux 
cent soixante-sept (207). D û : taxes municipales, 
$40.73; taxes scolaires, $11.25. Tota l 151.08. 

15. Les terrains réputés appa r t en i r à William 
les t e r , connus e t désignés sous les numéros deux 
cent vingt-deux et deux cent vingt- trois de la 
subdivision officielle du lot originaire numéro cent 
t rente- t rois (133-222 e t 223). D û : taxes munici­
pales, $16.70; taxes scolaires, $3.85. To ta l : 
820.61. 

16. I^es terrains réputés appa r t en i r à Léo 
Malo, connus e t désignes sous les numéros deux 
cent cinq, deux cent six, deux cent neuf e t deux 
cent treize (205, 206, 209 et 213). A dis t raire ce­
pendant dud i t lot X o 206 la par t ie du même lot 
appar tenan t a John Lalanne; à distraire aussi 
dudi t lot Xo 213 les part ies qui en appar t i ennen t 
à Osias Leduc et Sergius Cadieux. Dû: taxes 
municipales, $135.58. To ta l : $135.58. 

17. Les terrains réputés appar ten i r i\ Ludovic 
Martel , connus et désignés sous les numéros cinq 
cent t ren te , cinq cent t ren te e t un, cinq cent 
trente-deux, cinq cent t rente- trois , cinq cent 
quarante-neuf, cinq cent cinquante, cinq cent 
c inquante et un et cinq cent cinquante-deux de 
la subdivision officielle du lot originaire numéro 
cent quarante- t ro is (143-530, 531, 532, 533, 549, 
550, 551 e t 552). D û : taxes municipales , $1.93; 
taxes scolaires, $1.24. To ta l : $3.17. 

18. Les terrains réputés appa r t en i r à T h o m a s 
Mathers , connus e t désignés sous les numéros 
quatre-vingt-cinq, quatre-vingt-six e t qua t re -
vingt-sept de la subdivision officielle du lot ori­
ginaire numéro cent quarante-sept (147-X5, 86 e t 
87). A dis t raire cependant dud i t lot X o 147-85 
la par t ie du même numéro a p p a r t e n a n t à J . 
Hopley ; à distraire aussi dud i t lot numéro 147-86 
la par t ie du même numéro a p p a r t e n a n t à J . 
Hopley e t à E.-J. Spiller; à distraire aussi dudi t 
lot numéro 147-87 les par t ies qui en appar t ien­
nent à J . Hopley, E . -J . Spiller e t J .-A. Dougher ty . 
D û : taxes municipales, $23.30; taxes scolaires, 
814.90. To ta l : $38.20. 

19. Le terrain r épu té appa r t en i r à M a d a m e 
Ananie Millier, connu e t désigné comme é t an t 
une part ie du lot numéro t rente- t rois (p. 33), e t 
borné comme suit : au nord-ouest p a r le chemin 
public; au sud-est par le C. XT. R. ; au nord-est par 
W. Plante ; e t au sud-ouest par un fossé. Le ter­
rain présentement décr i t est la tota l i té dud i t lot 
numéro trente-trois , moins les par t ies qui en 
appar t iennent à C . Laurendeau, Rosaire Millier 
e t Mar ia Millier. D û : taxes municipales, $34.92. 
To ta l : $34.92. 

20. Le terrain répu té appar ten i r à Rosaire 
Millier, connu et désigné comme é t an t une part ie 
du lot numéro t rente- t rois (p. 33), e t borné: au 
nord-ouest p a r le chemin public; au sud-est par 
une par t ie du même lot a p p a r t e n a n t à Dame A. 
Millier; au sud-ouest par F . Lamontagne ; et 
au nord-est p a r une par t ie du même lot appa r t e ­
nant à Mar ia Millier. Le terrain présentement 
décrit est la tota l i té dud i t lot numéro trente-trois 
moins les par t ies qui en appar t i ennen t à Chs . 
Lauiendeau, M . Millier et D a m e A. Millier. D û : 
taxes municipales, $3.39. To ta l : $3.39. 

Dame R. Kyle, known and designated under 
numbers one hundred and thir ty one, one hundred 
and th i r ty two and one hundred and th i r ty three 
of the official subdivision of original lot number 
one hundred and th i r ty three (133-131, 132 and 
133). Due: Municipal taxes, $11.15; School taxes, 
$5.88. To ta l : $17.03. 

14. The lot of land supposed to belong to 
William Lapierre, known and designated under 
number two hundred and sixty seven (267). Due: 
Municipal taxes, $40.73; School taxes, $11.25. 
To ta l : $51.98. 

15. The lots of land supposed to belong to 
William Lester, known arid designated under 
numbers two hundred and twenty two and two 
hundred and twenty three of the official subdi­
vision of original lot number one hundred and 
th i r ty three (133-222 and 223). D u e : Municipal 
taxes, $16.76; School taxes, $3.85. To ta l : $20.61. 

16. The lots of land supposed to belong to Léo 
Malo, known and designated under numbers • 
two hundred and five, two hundred and six, two 
hundred and nine and two hundred and thirteen 
(205, 206. 209 and 213). T o be deducted however 
from said lot Xo. 206 t h a t par t of same" lot be­
longing to John Lalanne; to be deducted also 
from said lot Xo. 213 the par ts belonging to 
Osias Leduc and Sergius Cadieux. D u e : Muni ­
cipal taxes, 8135.58. To ta l : $135.58. 

17. T h e lots of land supposed to belong to 
Ludovjc Mar te l , known and designated under 
numbers five hundred and th i r ty , five hundred 
and th i r ty one, five hundred and th i r ty two, five 
hundred and th i r ty three, five hundred and forty 
nine, five hundred and fifty, five hundred and 
fifty one, five hundred and fifty two of the official 
subdivision of original lot number one hundred 
and forty three (143-530, 531, 532, 533, 519,550, 
551, 552). Due : Municipal taxes, $1.93; School 
taxes, 81.24. To ta l : 83.17. 

18. T h e lots of land supposed to belong to 
Thomas Mathers , known and designated under 
numbers eighty five, eighty six and eighty seven 
of the official subdivision of original lot number 
one hundred and forty seven (147-85, 86 and 87). 
T o be deducted however from said lot Xo. 147-85 
tha t pa r t of said lot belonging to J . Hop,ey ; to be 
deducted also from said lot number 147-86 t h a t 
pa r t of said lot belonging to J. Hopley and to 
E . J . Spiller; to be deducted also from said lot 
Xo . 147-87 the par t s thereof belonging to J . 
Hoplev, E . J . Spiller and J . A. Dougher ty . D u e : 
Municipal taxes, 823.30; School taxes, $14.90. 
To ta l : $38.20. 

19. T h e lot of land supposed to belong to 
D a m e Ananie Millier, known and designated as 
being a par t of lot number th i r ty three (P t . 33) 
and bounded as follows: on the Northwest by the 
public road ; on t h e South-Eas t by the C. X . R . ; 
on the Nor theas t by W. Plante ; and on the 
Southwes t by a d i tch . T h e lot of land presently 
described is the to ta l i ty of said lot number th i r ty 
three , less the par t s thereof belonging to C. Lau­
rendeau, Rosaire Millier and Mar ia Millier. D u e : 
Municipal taxes, $34.92. To ta l : $34.92. 

20. T h e lot of land supposed to belong to 
Rosaire Millier, known and designated as being 
a par t of lot number th i r ty three (P t . 33) and 
bounded: on the Nor thwes t by the public road, 
on the Southeas t by a pa r t of same lot belonging 
to D a m e A. Mill ier; on the Southwest by F . 
Lamon tagne ; and on the Nor theas t by a p a r t of 
same lot belonging to Mar ia Millier. T h e lot of 
land presently described is the tota l i ty of said 
lot number th i r ty three less the par t s thereof 
which belong to Chs . Laurendeau, M . Millier and 
D a m e A. Millier. D u e : Municipal taxes, $3.39. 
T o t a l : $3.39. 
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21. lies terrains réputés appar tenir à Madame 
W. Minton, connus et désignés sous les numéros 
quatre-vingt-quatorze, quatre-vingt-quinze, qua­
tre-vingt-seize e t quatre-vingt-dix-sept de la 
sulnlivision officielle du lot originaire numéro cent 
trente-neuf (139-94, 95, 90 e t 97). D û : taxes mu­
nicipales, $10.34; taxes scolaires, $0.30. To ta l : 
$10.70. 

22. lies terrains réputés appartenir à Elias 
Noiseux, connus et désignés sous les numéros 
cent quatre-vingt-treize, cent quatre-vingt-quin­
ze, deux cent deux, deux cent trois, deux cent 
quatre , deux cent quatorze, deux cent quinze et 
deux cent seize. A distraire cependant dudit lot 
Xo 193 les parties qui en appar t iennent à Alf. 
Halde, Ph. Malo et Hilaire Xoiseux; dudit lot 
Xo 195 les part ies qui en appart iennent à P . 
Malo et H . Xoiseux; dudi t lot Xo 202 les par­
ties qui en appar t iennent auxdits P. Malo et H . 
Xoiseux; dudi t lot Xo 203 les parties qui en 
appart iennent auxdi ts P. Malo et H . Xoiseux; 
dud i t lot Xo 204, la partie qui en appar t ien t à 
Madame J . Marson; e t dudi t lot Xo 216, la part ie 
qui en appar t ien t à Hilaire Xoiseux. Dû: taxes 
municipales, $124.25; taxes scolaires, $102.05. 
Tota l : 1226.30. 

23. tas terrains réputés appar teni r à A.- A. 
Xorris, connus et désignés sous les numéros cinq 
cent vingt-sept, cinq cent vingt-huit , cinq cent 
vingt-neuf, cinq cent trente, cinq cent quarante-
six, cinq cent quarante-sept , cinq cent quarante-
hui t et cinq cent quarante-neuf de la sui)division 
officielle du lot originaire numéro cent quarante-
quat re (144-527, 528, 529, 530, 546, 547, 548 et 
549). Dû: taxes municipales, $3.00; taxes sco­
laires, $1.83. To ta l : $4.83. 

24. lie terrain réputé appar tenir à Alexandre 
Paquet te , connu e t désigné sous le numéro cinq 
de la subdivision officielle du lot originaire nu­
méro cen t quarante-sept (47-5). D û : taxes muni­
cipales, $24.33; taxes scolaires, $15.44. Tota l : 
$39.77. 

25. Les terrains réputés appar tenir à Madame 
Hugh Quigley, connus et désignés sous les nu­
méros quinze, seize, dix-sept, dix-huit et dix-neuf 
de la suîxlivision officielle du lot originaire numéro 
cent trente-trois (133-15, 16, 17, 18 et 19). A 
distraire cependant desdits lots Xos 16, 17, 18 e t 
19 de 133 la partie qui en appar t ien t à William 
Jameison. D û : taxes municipales, $6.01; taxes 
scolaires, $3.87. Tota l : $9.88. 

26. Les terrains réputés appar tenir ft W. G. 
Rogers, connus et désignés sous les numéros 
cinq cent soixante-sept, cinq cent soixante-huit, 
cinq cent soixante-neuf, cinq cent soixante-dix, 
cinq cent soixante etonze,cinq cent|soixante-douze, 
cinq cent soixante-treize, cinq cent soixante-
quatorze, cinq cent soixante-quinze et cinq cent 
soixante-seize de la subdivision officielle du lot 
originaire numéro cent quarante-trois (143-567, 
568,509,570,671,572,573,574, 575 e t 576). Dû : 
taxes municipales, $2.50; taxes scolaires, $1.54. 
Tota l : $4.04. 

27. Le terrain réputé appar teni r à F.-R. 
Rosevear, connu e t désigné sous le numéro cinq 
cent soixante-six de la subdivision officielle du 
lot originaire numéro cent quarante-trois (143-
506). D û : taxes municipales, $0.25; taxes sco­
laires, $0.17. Tota l : $0.42. 

28. lies terrains réputés appar tenir à Hugh 
Russell, connus e t désignés sous les numéros 
quat re cent quatre-vingt-sept, quat re cent qua­
tre-vingt-huit , cinq cent six e t cinq cent sept de 

21. T h e lots of land supposed t o belong to 
D a m e W. Minton, known and designated under 
numbers ninety four, ninety five, n inety six and 
ninety seven of the official sulnlivision of original 
lot number one hundred and th i r ty nine (139-94, 
95, 96 and 97). D u e : Municipal taxes, $10.34; 
School taxes, $6.36. To t a l : $16.70. 

22. T h e lots of land supposed to belong to 
Elias Noiseux, known and designated under 
numl>er8 one hundred and ninety three, one 
hundred and ninety five, two hundred and two , 
two hundred and three, two hundred and four, 
two hundred and fourteen, two hundred and 
fifteen and two hundred and sixteen. To be 
deducted however from said lot No. 193 the par ts 
thereof belonging to Alf. Halde, Ph. Malo and 
Hilaire Noiseux; from said lot No. 195 the par t s 
which belong to P. Malo and H. Noiseux; from 
said lot No. 202 the j>arts which belong to the 
said P. Malo and H. Noiseux; from said lot No . 
203 the par ts which belong to the said P. Malo 
and H. Noiseux; from said lot No . 204 the pa r t 
which belongs to Dame J. Marson; and from 
said lot No. 210 the pa r t which belongs to Hilaire 
Noiseux. Due: Municipal taxes, $124.25; School 
taxes $102.05. T o t a l : $226.30. 

23. T h e lots of land supposed to belong to 
A. A. Norris , known and designated under n u m ­
bers five hundred and twenty seven, five hundred 
and twen ty eight, five hundred and twenty nine, 
five hundred and th i r ty , five hundred and forty 
six, five hundred and forty seven, five hundred 
and forty eight and five hundred and forty nine 
of t h e official subdivision of original lot number 
one hundred and forty four (144-527, 528, 529, 
530, 540, 547, 548 and 549). D u e : Municipal 
taxes, $3.00; School taxes, $1.83. To t a l : $4.83. 

24. The lot of land supposed to belong to 
Alexandre Paquet te , known and designated 
under number five of the official subdivision of 
original lot number one hundred and forty seven 
(147-5). Due: Municipal taxes, $24.33; School 
taxes, $15.44. T o t a l : $39.77. 

25. The lots of land supposed to belong to 
D a m e Hugh Quigley, known and designated 
under numbers fifteen, sixteen, seventeen, eigh­
teen and nineteen of the official suîxlivision of 
original lot number one hundred and t h i r t y three 
(133-15, 16, 17, 18 and 19). T o be deduc ted 
however from said lots Nos. 16, 17, 18 and 19 of 
133 t ha t par t belonging t o William Jameison. 
D u e : Municipal taxes, $6.01 ; School taxes, $3.87; 
Tota l : $9.88. 

26. The lots of land supposed to belong to 
W. G. Rogers, known and designated under 
numbers five hundred and sixty seven, five 
hundred and sixty eight, five hundred and sixty 
nine, five hundred and seventy, five hundred 
and seventy one, five hundred and seventy 
two, five hundred and seventy three , five hundred 
and seventy four, five hundred and seventy five 
and five hundred and seventy six of t h e official 
subdivision of original lot number one hundred 
and forty three (143-567, 568, 569, 570, 571, 572, 
573, 574, 575 and 576). D u e : Municipal taxes, 
$2.50; School taxes, $1.54. -Tota l : $4.04. 

27. T h e lot of land supposed to belong to 
F . R . Rosevear, known and designated under 
number five hundred and sixty six of the official 
subdvision of original lot number one hundred 
a n d forty three (143-566). D u e : Municipal taxes, 
$0.25; School taxes, $0.17. To t a l : $0.42. 

28. The lots of land supposed to belong t o 
Hugh Russell, known and designated under 
numbers four hundred and eighty seven, four 
hundred and eighty eight, five hundred a n d six 
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la subdivision officielle du lot originaire numéro 
cent quarante- t ro is (143-487, 48S, 506 e t 507). 
D û : taxes municipales, $0.97; taxes scolaires, 
$0.48. To ta l : $1.45. 

29. Les terrains réputés appar teni r à S.-O. 
Smart , connus e t désignés sous les numéros deux 
cent trente-neuf e t deux cent quaran te d e la 
subdivision officielle du lot originaire numéro cent 
quarante-quat re (144-239 e t 240). D û : taxes 
municipales, $2.07; taxes scolaires, $1.54; To ta l : 
$4.21. 

30. lies terrains réputés appar teni r à C.-A. 
Trindall , connus e t désignés sous les numéros 
deux cent quatre-vingt-dix-neuf et trois cent de 
la subdivision officielle du lot originaire numéro 
cent t rente (130-29!) e t 300). D û : taxes muni ­
cipales, $4.22; taxes scolaires, $2.08. To ta l : $0.30. 

31 . lies terrains réputés appar teni r à A.-E. 
Turney , connus et désignés sous les numéros 
qua t re cent neuf, quat re cent dix, qua t r e cent 
onze, quat re cent vingt-huit , quat re cent vingt-
neuf, quat re cent t rente e t qua t re cent t ren te e t 
un de la subdivision officielle du lot originaire 
numéro cent quarante-quat re (144-409, 410, 411, 
428, 429, 430 e t 431). D û : taxes municipales, 
$1.09; taxes scolaires, $1.09. To ta l : $2.78. 

32. lies terrains réputés appar teni r à M a d a m e 
R. Young, connus et désignés sous les numéros 
soixante-seize et soixante-dix-sept de la subdi­
vision officielle du lot originaire numéro cent 
quaran te -qua t re (144-70 e t 77). Dû: taxes mu­
nicipales, $3.01; taxes scolaires, $2.33. To ta l : 
$5.94. 

33. lies terrains réputés appar teni r à Miss 
Cassey, connus et désignés sous les numéros cent 
huit , cent neuf, cent dix e t cent onze de la sub­
division officielle du lot originaire numéro cent 
t rente-trois (133-108, 109, 110 e t 111). A dis­
t ra i re cependant desdits terrains les part ies qui 
en appar t i ennen t à Frédéric Cannon. D û : t a x e s 
scolaires, $3.09. To ta l : $3.09. 

34. lies terrains réputés appar teni r à M a d a m e 
R. Lafrance, connus et désignés sous les numéros 
quatre-vingt-onze e t quatre-vingt-douze de la 
subdivision officielle du lot originaire numéro cent 
quarante-six (146-91 e t 92). A distraire dud i t lot 
N o 146-91 la par t ie qui en appar t i en t à J . -P . 
Dupuis . D û : taxes municipales, $7.20; taxes 
scolaires, $4.63. To ta l : $11.83. 

35. Les terrains réputés appar ten i r à F rank 
Cleeveley, connus e t désignés sous les numéros 
vingt , vingt e t un, vingt-deux et vingt-trois de la 
subdivision officielle du lot originaire numéro cent 
t rente-sept (137-20, 21 , 22 e t 23). D û : taxes 
municipales, $10.52; taxes scolaires, $7.89. To ta l : 
$18.41. 

IL—Les ter ra ins , si tués au village de Saint-
Hilaire, r épu tés appar ten i r à Antonio Provost, 
connus et désignés comme é tan t les lots numéros 
vingt , v ingt e t un, vingt-deux, vingt-trois, vingt-
quat re , vingt-cinq, vingt-six, trente-six, t r en te -
sept et t rente-hui t e t part ie des lots numéros vingt-
sept et t rente-deux de la subdivision officielle du 
lot numéro cent t ren te (130-20, 21 , 22, 23, 24, 25, 
26, 36, 37, 38, p . 27 et p . 32) des plan e t l ivre 
de renvoi officiels de la paroisse de Saint-Hilaire. 
Ladi te par t i e d u d i t N o 130-27 fait par t ie de 
l 'avenue Auclair audi t plan de subdivision, e t 
est bornée comme suit : au nord-est par les Nos 
130-22, 23 e t 26 d e ladi te subdivision; au sud-
ouest par l 'avenue Auclair dans ses limites actuel­
les; au nord-ouest par le chemin public; et au 

a n d five hundred and seven of t h e official sub­
division of original lot number one hundred and 
for ty three (143-487, 488, 506 and 507). D u e : 
Municipal taxes, $0.97 ; School taxes, $0.48. Tota l . 
$1.45. 

29. The lots of land supposed to belong to S. O. 
S m a r t , known and designated under num!>er8 
two hundred and t h i r t y nine and two hundred 
a n d forty of the official subdivision of origina 
lot number one hundred and forty four (144-239 
and 240). D u e : Municipal taxes, $2.07; School 
taxes, $1.54. To ta l : $4.21. 

30. The lots of land supposed to belong to 
C . A. Tr indal l , known and designated under 
number s t w o hundred and ninety nine and three 
hundred of the official subdivision of original lot 
numl)or one hundred and th i r ty (130-299 and 
300). D u e : Municipal taxes, $4.22; School taxes, 
$2.08. T o t a l : $6.30. 

3 1 . The lots of land supposed to belong to 
A. E . T u r n e y , known and designated under 
numl>ers four hundred and nine, four hundred 
a n d ten , four hundred and eleven,four hundred 
and twen ty eight, four hundred and twen ty nine, 
four hundred and th i r ty and four hundred and 
t h i r t y one of the official subdivision of original 
lot number one hundred and forty four (144-409, 
4 1 0 , 4 1 1 , 4 2 8 , 4 2 9 , 4 3 0 and 431). D u e : Municipal 
taxes, $1.69; School taxes, $1.09. To ta l : $2.78. 

32. The lots of land supposed to belong to 
Daine R. Young, known and designated under 
n u m b e i s seventy six and seventy seven of the 
official subdivision of original lot number one 
hundred and forty four (144-76 and 77). Due : 
Munic ipal taxes, $3.61 ; school taxes, $2.33. To­
t a l : $5.94. 

33 . The lots of land supposed t o belong to Miss 
Cassey, known and designated under numbers one 
hundred a n d eight, one hundred and nine, one 
hundred and ten and one hundred and eleven of 
the official subdivision of original lot number 
one hundred and t h i r t y three (133-108, 109, 110 
and 111). To be deducted , however, from the 
said lots of land the par ts belonging to Frédéric 
Cannon . D u e : School taxes, $3.09. To ta l : $3.09. 

34. T h e lots of land supposed to belong to 
D a m e R. Lafrance, known and designated under 
numbers n ine ty one and ninety two of t h e official 
subdivision of original lot number one hundred 
a n d forty six (146-91 and 92). To be deducted 
from said lot No. 146-91 t h a t par t thereof which 
belongs t o J . P. Dupuis . Due : Municipal taxes, 
$7.20; School taxes, $4.63; To ta l : $11.83. 

35. T h e lots of land supposed to belong to 
F r a n k Cleeveley,, known and designated under 
numbers twenty , twen ty one, twen ty two and 
twen ty th ree , of t h e official subdivision of origi­
na l lot number one hundred and th i r tv seven 
(137-20, 2 1 , 22 and 23) . D u e : Municipal taxes, 
$10.52; School taxes, $7.89; To ta l : $18.41. 

I I . — T h e lots of land s i tuate in the village of 
Saint Hilaire, supposed to belong to Antonio Pro­
vost , known and designated as being lots num­
bers twen ty , twen ty one, twen ty two, twen ty 
th ree , twen ty four, twenty five, twenty six, t h i r ty 
six, th i r ty seven and th i r ty eight and pa r t of lots 
numbers twen ty seven and th i r ty two of the 
official subdivision of lot number one hundred 
a n d t h i r t y (130-20, 21 , 22, 23, 24, 25, 20, 36, 37, 
38, P t . 27 and P t . 32) of the official plan and 
book of reference for the parish of Saint Hilaire. 
T h e said par t of said No. 130-27 forms par t of 
Auclaire Avenue on the said subdivision plan, 
a n d is bounded as follows: on the Nor theas t by 
Nos. 130-22,23 and 26 of said subdivision ; on the 
Southwest by Auclair Avenue a s presently bound-
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sud-est par la rue Arsène. Ladi te par t ie dudi t 
Xo 130-32 fait par t ie de la rue Arsène audi t plan 
de subdivision, et est bornée: au nord-ouest pa r 
les Xos 130-24, 25 et 20 de ladite subdivision; 
au sud-est pa r la rue Arsène dans ses bornes ac­
tuelles; au sud-ouest par l 'avenue Auclair; et au 
nord-est par l 'avenue Francois. Taxes muni­
cipales, $50.61; taxes scolaires, $38.71. To ta l : 
$80.32. 

I I I .—Un terrain, s i tué au village de Saint-
Hilaire, réputé appartenir à Rosaire Millier, 
connu et désigné connue é t an t une part ie du 
lot numéro trente-trois (p. 33) des plan et livre 
de renvoi officiels de ladite paroisse de Saint-
Hilaire, et borné: au nord-ouest par le chemin; au 
sud-est par une part ie du même lot appa r t enan t :\ 
Dame A. Millier; au sud-ouest par T . Lamonta -
gne; e t au nord-est par une au t re par t i e du même 
lot appa r t enan t à Maria Millier. Le terrain pré­
sentement décri t est la total i té dudi t lot numéro 
trente-trois moins les part ies du même lot appar -
nan t il Chs Laurendeau, Maria Millier e t D a m e 
A. Millier. D û : taxes municipales, $2.51. To ta l : 
$2.51. 

IV.—Un terrain si tué au village de Saint-Hi­
laire, réputé appar ten i r à M a d a m e Ananie Mil­
lier, connu et désigné comme é t an t une par t ie 
du lot numéro trente-trois (p. 33) des plan et livre 
de renvoi officiels de ladite paroisse de Saint-Hi­
laire, et borné: au nord-ouest pa r le chemin pu ­
blic: au sud-est par le C. X. R.; au nord-est pa r 
William Plante; e t au sud-ouest par un fossé. Le 
terrain présentement décri t est la total i té dudi t 
lot numéro trente-trois moins les part ies du 
même lot qui en appar t i ennen t à Charles Lau­
rendeau, Rosaire Millier et Mar ia Millier. D û : 
taxes scolaires, $19.63. To ta l : $19.63. 

V.—Deux terrains vacants si tués au village de 
Richelieu, réputés appar teni r à Xapoléon Cho-
(juette, connus et désignés sous les numéros onze 
e t douze de la subdivision officielle du lot origi­
naire numéro vingt-quat re (24-11 e t 12) du cadas­
t r e dudi t village. D û : taxes municipales, $13.29; 
taxes scolaires, $2.46. To ta l : 815.75. 

VI.—Deux terres situées en la paroisse d e 
Sainte-Angèle de Monnoir, réputées appar ten i r 
à Georges-V. Gad bois, connues e t désignées sous 
les numéros deux cent cinq et deux cent dix-
neuf (205 e t 219) des plan et l ivre de renvoi 
officiels de ladite paroisse de Sainte-Angèle. D û : 
taxes municipales, 830.95; taxes scolaires, 859.50. 
To ta l : $00.45. 

VII .—Une terre située en ladi te paroisse de 
Sainte-Angèle de Monnoir , réputée appar ten i r à 
M a d a m e Wilfrid Desmarais, connue et désignée 
comme é tan t le lot numéro quatre-vingt-quinze 
e t la moitié sud-ouest du lot numéro quat re-vingt -
quatorze (95 et 1 2 s. o. de 94) des plan et livre de 
renvoi officiels de ladite paroisse de Sainte-Angèle. 
D û : taxes municipales, $25.87; taxes scolaires, 
$48.13. To ta l : $74.00. 

VI I I .—Deux terres situées en la paroisse de 
Sainte-Marie de Monnoir , dans le rang du Cordon, 
connues et désignées sous les numéros qua t re 
cent e t qua t re cent un (400 et 401) des plan e t 
livre de renvoi officiels de ladite paroisse, e t 
réputées appar ten i r à Honoré Ostiguy. D û : 
taxes municipales, $188.20; taxes scolaires, 
$81.53; taxes d'église, $140.23. To ta l : $410.02. 

Marieville, le qua t re janvier mil neuf cent 
t rente-quatre . 

Le secrétaire-trésorier, 
141—2-2-o P I E R R E M A R C O U X . 

ed; on the Nor thwes t by the public road; and on 
the Southeas t by Arsène Street . T h e said par t of 
said No . 130-32 forms pa r t of Arsène Street on 
said subdivision plan, and is bounded: on the 
Northwest by Nos. 130-24, 25 and 20 of said 
subdivision; on t h e Southeas t by Arsène St ree t 
in its present boundaries, on the Southwest b y 
Auclair Avenue, and on the Nor theas t by F r a n ­
cois Avenue. Municipal taxes, $50.01; School 
taxes, $38.71. T o t a l : $89.32. 

I I I .—A lot of land s i tua te in t h e village of 
Saint Hilaire, supposed t o belong to Rosaire 
Millier, known and designated as being a par t of 
lot number th i r ty three (P t . 33) of the official 
plan and book of reference of the said parish of 
Saint Hilaire, and bounded: on the Nor thwest by 
the road; on the Southeas t by a par t of same lot 
belonging to Dame A. Millier; on the Southwest 
by T . Lamontagne ; and on the Nor theas t by 
another par t of same lot l>elonging to Mar ia 
Millier. The lot of land presently described is the 
to ta l i ty of said lot number t h i r ty three less the 
par ts of the same lot belonging to Chs . I^auren-
deau, Maria Millier and Dame A. Millier. D u e : 
Municipal taxes, $2.51. T o t a l : $2.51. 

IV.—A lot of land s i tua te in t h e village of 
Saint Hilaire, supposed to lx'long to Dame Ananie 
Millier, known and designated as l>eing a part of 
lot number t h i r ty three (Pt . 33) of the official 
plan and l>ook of reference of the said parish of 
Saint Hilaire, and bounded on the Nor thwest 
by the public road, on the Southeas t by the C. N . 
R., on the Nor theas t by William Plante ; on the 
Southwest by a d i tch . The lot of land presently 
described is the to ta l i ty of said lot number th i r ty 
three less those par t s of same lot l>elonging t o 
Charles Laurendeau, Rosaire Millier and Maria 
Millier. D u e : School taxes, $19.03. To ta l : $19.03. 

V.—Two vacants lots of land s i tua te in t h e 
village of Richelieu, supposed to belong t o 
Napoléon Choque t t e , known and designated 
under numbers eleven and twelve of the official 
subdivision of original lot nuni lxT twen ty four 
(24-11 and 12) of t h e cadas t re of said village. 
Due : Municipal taxes , $13.29; School taxes, $2.-
40. T o t a l : $15.75. 

VI .—Two farms s i tua te in t h e parish of Sainte 
Angèle de Monnoir , supposed to belong to Geor­
ges V. Gadbois , known and designated under 
numbers two hundred and five and two hundred 
and nineteen (205 and 219) of the official plan a n d 
hook of reference of the said parish of Sainte 
Angèle. D u e : Municipal taxes, $30.95; School 
taxes, $59.50. To ta l : $90.45. 

VI I .—A farm s i tua te in t h e said parish of 
Sainte Angèle de Monnoir , supposed to belong 
to D a m e Wilfrid Desmarais , known a n d designat­
ed as being lot number n ine ty five and the South­
west half of lot number ninety four (95 and S. W . 
x/2 of 94) of t h e official plan and book of reference 
of the said parish of Sainte Angèle. Due : M u n i ­
cipal taxes, $25.87; School taxes $48.13. Tota l 
$74.00. 

V I I I . — T w o farms s i tua te in t h e parish of 
Sainte Marie de Monnoir , in the " R a n g du Cor­
d o n " , known and designated under numbers four 
hundred and four hundred and one (400 and 401) 
of the official plan a n d book of reference of t h e 
said parish, and supposed to belong to Honoré 
Ostiguy. D u e : Municipal taxes , $188.26; School 
taxes, $81.53; Church appor t ionments , $140.23. 
T o t a l : $410.02. 

Marieville, the fourth of J a n u a r y , nineteen 
hundred and th i r ty four. 

P I E R R E M A R C O U X , 
142—2-2 Secre ta ry-Treasure r . 



121 

PROVINCE DE QUÉBEC. PROVINCE OK QUEBEC. 

District de Montréal 

M U N I C I P A L I T É D U C O M T É 
J A C Q U E S - C A R T I E R 

D E 

Avis public, est, pa r les présentes, donné par 
le soussigné, J.-S.-Ainié Ashby, secrétaire-tréso­
rier du conseil municipal du comté de Jacques-
Cart ier , que les terrains ci-dessous mentionnés 
seront vendus à l 'enchère publique, en l 'Hôtel de 
Ville de la ville de la l 'ointe-Claire, le M E R ­
C R E D I , le S E P T I E M E jour de M A R S 1034, k 
D I X heures de l 'avant-midi , pour taxes munici­
pales et scolaires dues sur les d i t s terrains, il 
moins que ces taxes ne soient payées, avec inté­
rêts e t frais, avan t la vente, savoir : 

District of Monlreal 

M U N I C I P A L I T Y O F T H E C O U N T Y O F 
J A C Q U E S C A R T I E R 

Public notice is hereby given by the under­
signed J. S. Aimé Ashby, Secretary-Treasurer 
of the Municipal Council of the Coun ty of J a c -
ques Car t ier , t h a t the immoveables hereafter 
mentioned will be sold by public auction, a t the 
Town Hall, in the Town of Pointe Claire, on 
W E D N E S D A Y , the S E V E N T H d a y of M A R C H 
1934, a t T E N o'clock in the morning, for munici­
pal and school taxes due on said immoveables, 
unless those taxes be paid, with interest and costs, 
before the sale, to wit: 

Paroisse de Saint-Laurent—Parish of Saint Laurent. 

NOMS 

NAMES 

No de 

cadastre 

Cadastral 

No. 

Sut divi­

sion 

Subdivi­

sion 

Ephrem Beaulieu:—Un terrain ayant front sur la cote Sainte-Marguerite, en la paroisse de 
Saint-Laurent, faisant partie de ce lot de terre connu et désigné sous le numéro trois 
cent soixante et quatre (364) des plan et livre de renvoi officiels de la paroisse de Saint -
Laurent, mesurant SU pieds de front sur 180 pieds de profondeur, plus ou moins, sans 
garant iede mesure précise, mais tout ce qui est compris dans les limites suivantes: tenant 
en front au chemin public de la côte Sainte-Marguerite, en arrière et du côté nord-est par 
la partie dudit lot No 364 appartenant ùLucienet Louis Deguireet de l'autre côté vers le 
sud-ouest au No 365 appartenant à Zotique Lamer et al, avec une maison, écurie et 
autres bâtisses dessus érigées.—A strip of land fronting on Sainte Marguerite Road, in 

• the parish of Saint Laurent, being part of that lot of land knotvn and designated under 
number three hundred and sixty four (364) on the official plan and book of reference of 
the parish of Saint Laurent ; measuring 80 feet in front by 80 feet in depth, more or less, 
without guarantee as to precise measurement, but all what is comprised in the following 
limits: bounded in front by Sainte Marguerite Road, in rear and on the north eastern 
side by part of said lot No. 364, belonging to Lucien and Louis Deguire, und on the 
other side towards the south west by lot No. 365 belonging to Zotique Lamer et al., with 
a house, astable und other dependencies thereon erected.. 

Aikman, Annie 

Barclays, W. G 
Bernard, E 
Bellinger, A. ( '•., (s ucc .-est. ). 

Black. F .J . . 
Bolton, J. W. 

Bourbeau, Delphi*. 
Bourdeau ,Chas-A.. 

Buckanan, A. D 
Byron, Joseph 
Byron, Mme-Mrs Joseph. 
Campbell, Donald 

Casgrove, Sarah. 
Calahan, Patrick. 

Cliff, A. W. 

Cook, Ernest J. 

Cook, Harold 
Commission Scolaire Saint-Louis. 
Curran, Frank A 

Da vies, Caroline J. 
Dennis, W 

Delfose, J.-A 
Douglas, J.-H. . . 
Douglas, T. H . . . 
Douglas, G e o . . . . 
Douglass, Dickfe. 

35.7. 
357 
357. 
351. 
357. 
357. 
351. 
357. 
357. 
351. 
210. 
210 
357. 
256 
256. 
256. 
256. 
256. 
256. 
351. 
357. 
357. 
357. 
357. 
357. 
357. 
351. 
351. 
351. 
72. . 
357. 
357. 
357. 
210. 
210. 
357. 
351. 
357. 
357. 
351. 
351. 

100 
101 
616 
386 
166 
167 
179 A- 180 
197 
198 
348 
63 
63 
744 
52 
53 
31 
32 
33 
37 
7 
422 
424 
490 
491 
492 
493 
354 
401 
400 

154 
155 
86 
138 
139 
535 
245 
387 
268 
472 & 473. 
477 

Tuxes 
munici­

pales 

Munici­
pal 

tuxes 

52 80 
2.10 
2.10 
2.10 
3.10 
2.10 
2.10 
6 20 
2.10 
2.10 
2.60 
1.56 
1.56 
2.10 
1.47 
1.47 
1 47 
1.47 
1.47 
1.47 
2.10 
3.60 
3.60 
4.05 
4.05 
4.05 
4.05 
2.10 
2.10 
2.10 
6.70 
4.50 
4.50 
4.95 
0.91 
0.91 
2.10 
3.70 
4.50 
3.60 
6.80 
3.40 

Tuxes 

scolaires 

School 

tuxes 

2.25 
2.25 
2.25 
2.20 
2.25 
2.25 
6.50 
2.25 
2.25 
2.20 

2.25 
1.50 
1.50 
1.50 
1.50 
1.50 
1.50 
1.80 
2.40 
2.40 
4.50 
4.50 
4.50 
4.50 
2.25 
2.25 
2.25 

5.25 
5.25 
6.00 
0.75 
0.75 
1.80 
4.25 
5.25 
3.75 
7.50 
3.75 



1 2 2 

l'u roi a ne de Saint-Laurent—(Suite)—Pariah of Saint Laurent (Continued). 

NOMS 

NAMES 

Bolton, A. E 
Doherty, J.J 
Doray, L. L 
Doekler, Ed. C 
Druyeu, M 
Egerton, Margaret. 

Eilteau, N 
Fiudlay, Alberta M. 
Fiaet, G.-J 
Gurand, J.-A 
Girard, L.-A 

Glcnny, K. B. 

Gohier, Ernest. 

Grant, W. A 
Hay. W. G 
Hamilton, D 
Henderson, Mury. 

Hill, Wm. A 
Hugenin, N 
Johnson, W. H 
Kennedy, Herbert 
Kennedy, Geo. S., (succ.-est.). 

Kupchuck, S. 

Landers, W. J 
Lefebvre & Mahon. 

LeMaistre, P.-M. 

Lyons, Henry M. 

Leoran, M. L. 

Martin, Geo. L. . . . 
Mitchell, H. B 
Moreman, I.illume. 

Morris, J. B . . . . 
Moreland, H. C. 
Munroe, Geo. . . 

Muir, Ths. L. 

Paul. E. D . . . 

Pope. Jessie Barbour. 
Rigler, A 
Ryan, David J 

Stolbart. Elisabeth. 
Tassé, Pomélon 
Thompson, A. H . . . 
Turgeon, Joseph. . . 

Winterson, F. A. 

Node 

cadastre 

Cadastral 

No. 

Witsling, John. 

210. 
351. 
351. 
351. 
210. 
256. 
256. 
351. 
351. 
351. 
351. 
351. 
351. 
256. 
256. 
256. 
256. 
256. 
256. 
210. 
351. 
357. 
357. 
357. 
351. 
351. 
351. 
357. 
357. 
357. 
357. 
357. 
256. 
357. 
357. 
357.. 
357.. 
357.. 
357. 
357. 
357.. 
357.. 
357.. 
357.. 
357.. 
357.. 
357.. 
357.. 
357.. 
357.. 
357.. 
357.. 
357.. 
357.. 
351.. 
357.. 
256.. 
256.. 
351.. 
357.. 
357.. 
357.. 
357.. 
357.. 
357.. 
357.. 
357.. 
357.. 
351.. 
210.. 
357.. 
357.. 
357.. 
226.. 
351.. 
210.. 
210.. 
357.. 
357.. 
357.. 
357.. 
357.. 
357.. 
357.. 

225 
232 
278 
452 4453. 
311 
6 
69 
185 
171 &172. 
231 
23 &24.. . 
506 & 507. 
508 & 509. 
58 
59 
60 
61 
7 
78 
156 
175 
513 
499 
500 
393 &394. 
380 & 381. 
307 
217 
697 

Subdivi­

sion 

Subdivi­

sion 

84 
85 
1 5 0 . . . 
740 . . . . 
7 4 1 . . . . 
7 8 7 . . . . 
144 . . . . 
145 . . . . 
146. . . . 
6 9 9 . . . 
7 0 0 . . . . 
7 0 1 . . . . 
7 0 2 . . . . 
7 0 3 . . . . 
704 
705 
726 
727 
728 
729 
730 
731 
651 
694 
387 
427 
120 
121 
326 
518 
742 
743 
654 
657 
188 
189 
195 
196 
476 
135 
260 
261 
218 

31 &35. 
20 
21 
326 
327 
328 
329 .' 
330 
660 
661 

Taxes 
munici­

pales 

Munici­
pal 

taxes 

0.91 
2.60 
2.10 
4.20 
2.72 
1.47 
1.47 
4.20 
5.80 
2.10 
6.70 
4.20 
4.20 
1.32 
1.32 
1.32 
1.32 
1.32 
1.32 
2.72 
2.10 
2.85 
2.85 
2.85 
4.20 
4.20 
3.70 
2.10 
4.50 
4.50 
4.05 
4.05 
0,82 
4.05 
4.05 
4.05 
2.10 
2.10 
2.10 
4.50 
4.50 
4.50 
4.50 
4.50 
4.50 
4.50 
4.50 
4.50 
4.50 
4.50 
4.50 
4.50 
2.10 
2.10 
3.10 
3.60 
0.82 
0.82 
3.10 
2.85 
3.30 
3.30 
2.10 
2.10 
3.60 
3.60 
3.60 
3.60 
2.60 
2.57 
2.10 
2.10 
2.10 

251.10 
4.20 
0.91 
0.91 
2.10 
2.10 
2.10 
2.10 
2.10 
2.10 
2.10 

Taxea 

scolaires 

School 

taxes 

0 75 
2 20 

25 
3 00 
1 75 
1 50 
1 50 
2 20 
0 50 
1 80 
4 80 
3 60 
3 130 

1.75 
2.25 
3.00 
3.00 
3.00 
4.50 
3.60 
4.25 
2.25 
5.25 
5.25 
4.50 
4.50 

2.40 
2.40 
2.40 
1.80 
1.80 
1.80 
2.40 
2.40 
2.40 
2.40 
2.40 
2.40 
2.40 
2.40 
2.40 
2.40 
2.40 
2.40 
2.40 
2.25 
2.25 
3.25 
3.75 
0.75 
0.75 
3.25 
3.00 
3.75 
3.75 
2.25 
2.25 
2.40 
2.40 
2.40 
2.40 
2.75 
1.75 
2.25 
2.25 
2.25 

4.50 

2.25 
2.25 
2.25 
2.25 
2.25 
2.25 
2.25 
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Puroisae de Saint -Laurent—(.Suite)—Parish of Stint Laurent (Continued). 

NOMS 

NAMES 

No de 

cadastre 

Cadastral 

No. 

Subdivi­

sion 

Subdivi­

sion 

Taxes 
munici­

pales 

Munici­
pal 

taxea 

Taxes 

scolaires 

School 

taxes 

Total 

St. Lawrence Land Syndicate. 

St. Lawrence Land Syndicate 

210. 
210. 
210 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 

6. . 
18. 
22. 
23 
24 
25. 
31. 
32. 
33. 
14. 
35. 
38. 
37. 
38. 
39. 
40. 
41. 
42. 
44 
56 
57 
60 
69 
70 
71 
72. 
74. 
75. 
78. 
79. 
80 
86 
87 
88. 

92 . . 
93 . . 
115. 
116. 
96. . 
97. . 
98. . 
99. . 
100. 
101. 
102. 
128. 
129. 
130. 
131. 
134. 
136. 
149. 
150. 
151. 
157. 
160. 
142. 
143. 
144. 
145. 
146. 
147. 
162. 
163. 
164. 
165. 
166. 
167. 
168. 
189. 
170. 
171. 
172. 
173. 
174. 
175. 
176. 
177. 
178. 
179. 
180. 
181. 
182. 

2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 

1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.88 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1 68 
1 88 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1 6 8 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.88 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.88 
1.68 
1.88 
1.68 

4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4 01 
4 01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 
4.01 

» 
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Paroisse de Saint-Laurent—(SuiM—Parish of Saint Laurent (Continued). 

St. Lawrence Lund Syndicute 

NOMS 

NAMES 

No de 

cadastre 

Cadastral 

No. 

Subdivi­

sion 

Subdivi­

sion 

210 183 
210 184 
210 185 
210 186 
210 187 
210 188 
210 189 
210 190 
210 191 
210 192 
210 193 
210 194 
210 196 
210 196 
210 197 
210 1 9 8 . . . . . . . 
210 199 
210 200 
210 201 
210 202 
210 203 
210 204 
210 206 
210 208 
210 207 
210 208 
210 213 
210 214 
210 216 
210 224 
210 226 
210 227 
210 228 
210 229 
210 230 
210 231 
210 232 
210 233 
210 234. , 

a 210 235 
210 236 
210 237 
210 238 
210 239 

240. . 
210 241 
210 242 
210 243 
210 244 
210 245 
210 246 
210 247 
210 248 
210 249 
210 250 
210 251 
210 252 
210 253 
210 264 
210 255 
210 256 
210 257 

258 
210 259 
210 260 
210 261 
210 262 

283 
210 264 

266 
266 

210 267 
268 

210 269 
270 

210 271 
210 272 

273 
210 276 
210 277 
210 278 

279 
280 

210. 281 
284 

t . . . 210 287 

Taxes 
munici­

pales 

Munici­
pal 

taxes 

2 33 
2 33 
2 33 
2.33 
2.33 
2.33 
2 33 
2.33 
2 33 
2 33 
2 33 
2.33 
2 33 
2.33 
2 33 
2 33 
2.33 
2.33 
2 3.3 
2 33 
2.33 
2 M 
2 33 
2.33 
2 33 
2 33 
2 33 
2 33 
2 33 
2 33 
2 33 
2 33 
2.33 
2 33 
2.33 
2.33 
2 33 
2 33 
2 33 
2 33 
2 33 
2 33 
2.33 
2 33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2 33 
2.33 
2 33 
2 33 
2.33 
2.33 
2 33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 
2.33 

Taxes 

scolaires 

School 

taxes 

1.68 
1 68 
1 88 
1.68 
1.68 
1 68 
1 68 
1.68 
1 68 
1.68 
1 68 
1.68 
1 68 
1 68 
1 68 
1 68 
1 68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1 68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1 68 
1 68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1 68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
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Paroisse de Saint-Laurent—(.Suite)—Parish of Saint Laurent (Contittutd). 

No de Subdivi­ Taxes Taxes 
NOMS munie -

cadastre sion pales scolaires 
— — — — — Total 

Cadastral Subdivi­ Munici­ School 
NAMES pal 

No. sion taxes taxes 

210 288 2 33 1 68 4 01 
210 28» 2 1.68 4 01 

. . m • • 210 290 2 33 1 68 4 01 
•• 210 294 2 sa 1.68 4 01 
.4 • • Il 210 295 2 33 1.68 4 01 

210 298 2 sa 1 68 4 01 
210 297 2 33 1 68 4 01 

• • 210 298 2 1.68 4 01 
210 299 2 33 1.68 4.01 

.. 210 300 2 33 1 68 4 01 
210 301 2 SI 1.68 4.01 

.. 210 302 2 33 1.68 4.01 

.. 210 303 2 33 1.68 4.01 

.. 210 -. 304 2 ss 1.68 4.01 

.. 210 305 2 33 1.68 4.01 

.. 210 307 2 33 1.68 4.01 

.. 210 308 2 sa 1.68 4.01 

.. 210 309 2 33 1.68 4.01 

.. 210 310 2 1 08 4 01 

.. 210 312 2 sa 1 68 4 01 

.. 210 313 2 33 1 68 4 01 

.. 210 316 2 33 1.68 4 01 

.. 210 317 2 ;t;i 1 68 4 01 
210 318 2 33 1.68 4.01 

.. 210 319 2 sa 1.68 4.01 

.. 210 320 2 sa 1 68 4.01 

.. 210 321 2 33 1 68 4 01 

. . 1. •• 210 322 2 sa 1 68 4 01 

.. 210 323 2 33 1.68 4.01 

.. 210 324 2 33 1 68 4.01 

. . Il • • 210 325 2 33 1 68 4.01 
4. . 1 210 326 33 1.68 4 01 

.. 210 327 2 sa 1 68 4 01 

.. 210 328 2 33 1 6 8 4 01 

.. 210 329 2 33 1.68 4.01 

.. 210 330 2 sa 1.68 4.01 

.. 210 331 2 sa 1.68 4.01 
.. .< 210 332 2 33 1.68 4.01 

. . M • • 210 333 2 33 1.68 4 01 

.. 210 334 2 33 1.68 4.01 

.. 210 335 2 33 1.68 4 01 

. . Il 336 2 33 1 68 4 01 

.. 210 337 2 33 1.68 4.01 

.. 210 338 2 88 1.68 4.01 

.. 210 339 2 33 1.68 4.01 
.1 210 340 2 33 1.68 4 01 

.. .. 210 341 2 33 1 68 4.01 
210 342 2 33 1 68 4.01 

.. 210 343 2 33 1.68 4.01 

.. 210 344 2 33 1.68 4 01 

.. - 345 2 33 1.68 4.01 

.. 210 346 33 1.68 4.01 

.. 210 347 2 33 1.68 4.01 

.. 210 351 2 33 1.68 4 01 

.. .. 210 352 2 33 1.68 4 01 

.. 210 353 2 33 1.68 4 01 
210 354 2 33 1.68 4.01 
210 355 2 33 1.68 4.01 
210 356 2 33 1.68 4.01 

.. 210 357 2 33 1.68 4.01 
.. 210 358 2 33 1.68 4 01 

.. 359 2 33 1.68 4.01 
.. 210 360 2 33 1 68 4 01 
. . . . M • 361 2 33 1.68 4 01 
Il II M 210 362 2 33 1.68 4 01 
.. .. i. 210 363 2 33 1.68 4 01 

.. 210 364 2 33 1.68 4 01 
.. 210 365 2 33 1.68 4.01 
.. 366 2 33 1.78 4.01 
• • I l . . 210 367 2 33 1.68 4 01 
. . . . I l 210 368 2 33 1.68 4 01 

. . M 210 369 2 33 1 68 4.01 

.4 . . 210 370 2 33 1.68 4.01 
.. .. .. 371 2 33 1.68 4.01 

210 373 2 33 1 68 4.01 
. . . . Il 374 o 33 1.68 4.01 
H 210 376 2 33 1.68 4.01 
• • 377 2 33 1.68 4.01 
I l . . . . 210 383 2 33 1 68 4.01 
l i • • . . 210 384 2 33 1.68 4.01 

I l 210 385 2 33 1.68 4.01 
.. .. 210 386 2 33 1 68 4.01 

H •> 210 387 2 33 1.68 4.01 
M . . 210 388 2 33 1 68 4.01 
• • . . M 210 389 2 33 1.68 4.01 
.. 210 890. . .V. . . 2 33 1.68 4 01 
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Paroisse de Saint-Laurent—<Su»««)—Parish of Saint Laurent (Continued). 

NOMS 

NAMES 

cate. 

No de 

cadastre 

Cadastral 

No. 

210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 

Subdivi­

sion 

Subdivi­

sion 

391. 
392. 
393. 
394. 
395. 
396. 
397. 
398. 
399. 
400. 
401. 
402. 
403. 
404. 
405. 
406. 
407. 
408. 
409. 
410. 
411. 
412. 
416. 
418. 
419. 
420. 
421. 
422. 
423. 
424. 
425. 
426. 
427. 
428. 
429. 
430. 
431. 
432. 
433. 
434. 
435. 
436. 
437. 
438. 
439. 
440. 
441. 
442. 
443. 
446. 
448. 
449. 
450. 
451. 
452. 
453. 
454. 
465. 
466. 
457. 
468. 
459. 
463. 
464. 
465. 
466. 
467. 
468. 
469. 
470. 
471. 
472. 
473. 
484. 
485. 
486. 
487. 
488. 
489. 
490. 
491. 
492. 
493. 
494. 
495. 
496. 

Taxes 
munici­

pales 

Munici­
pal 

taxes 

Taxée 

scolaires 

School 

taxes 

2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.35 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1.68 4.01 

Total 
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Paroisse de Saint-Laurent—(Suite)—Pariah of Saint Laurent (Continued). 

NOMS 

NAMES 

Syndicate. 

No de 

cadastre 

Cadastral 

No. 

210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
270. 
210., 
210. 
210. 
210.. 
210.. 
210.. 
210.. 
210.. 
210.. 
210.. 
210.. 
210.. 
210.. 
210.. 

. S u b d i v i ­

s i o n 

Subdivi­

sion 

497. 
498. 
499. 
500. 
501. 
502. 
503. 
504. 
505. 
506. 
507. 
508. 
509. 
510. 
611. 
512. 
513. 
514. 
515. 
516. 
517. 
518. 
519. 
520. 
521. 
522. 
523. 
524. 
525. 
526. 
527. 
528. 
529. 
530. 
531. 
532. 
533. 
534. 
535. 
536. 
537. 
538. 
539. 
540. 
541. 
545. 
546. 
547. 
548. 
549. 
550. 
551. 
552. 
553. 
554. 
555. 
556. 
557. 
558. 
559. 
560. 
561. 
562. 
563. 
564. 
565. 
566. 
567. 
568. 
569. 
570. 
571. 
572. 
674. 
575. 
576. 
577., 
680.. 
581., 
582.. 
583.. 
584.. 
585.. 
586.. 
587.. 
588.. 

Taies 
munici­

pales 

Munici­
pal 

taxes 

Taxes 

scolaires 

School 

taxes 

1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
1.68 
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Paroisse de Saint-Laurent—(Suit*)—Pariah of Saint Lauréat (Continued). 

NOMS 

NAMES 

No de 

cadastre 

Cadastral 

No. 

Subdivi­

sion 

Subdivi­

sion 

Taxea 
m u n i c i ­

p a l e s 

Munici­
pal 

taxes 

Taxea 

scolaires 

School 

taxes 

St. Lawrence Land Syndicate . 

Oliver Reid A 

210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
210. 
357. 
357. 
357. 
367. 
357. 
357. 
357. 
367. 
357. 
357. 
357. 
357. 
357. 
357. 
357. 
367. 
357. 
357. 
367. 
357. 
357. 
367. 
357. 
357. 
357. 
357. 
357. 
367. 
387. 
387. 
307. 
357. 
357. 
357. 

589. 
590. 
591. 
592. 
593. 
594. 
595. 
596. 
597. 
598. 
Ooo. 
600. 
601. 
602. 
603. 
604. 
605. 
606. 
607. 
608. 
610. 
611. 
612. 
613. 
614. 
615. 
616. 
617. 
618. 
619. 
620. 
621. 
622. 
623. 
624. 
625. 
626. 
627. 
628. 
629. 
630. 
631. 
632. 
633. 
634. 
635. 
636. 
637. 
638. 
639. 
640. 
641. 
I . . . 
3 . . . 
27 . . 
28. . 
31 . . 
3 2 . . 
3 3 . . 
46 . . 
48 . . 
5 3 . . 
54. . 
87. . 
88 . . 
90 . . 
9 1 . . 
103. 
104. 
111. 
112. 
113. 
116. 
117. 
118. 
141. 
142. 
143. 
157. 
494. 
495. 
496. 
497. 
498. 
502. 
503. 

2.33 1 68 4.01 
2.38 1 68 4.01 
2.38 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.38 1 68 4.01 
2.38 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.38 1 68 4.01 
2.33 1 US 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.38 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.38 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.38 1 68 4.01 
2.33 1 08 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.38 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.38 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 08 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.38 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
2.33 1 68 4.01 
4.50 6 30 10.80 
4.50 6 30 10.80 
4.50 6 30 10.80 
4.50 6 30 10.80 
4.50 6 30 10.80 
4.50 6 30 10.80 
4.50 6 30 10.80 
4.50 6 30 10.80 
4.50 6 30 10.80 
4.50 6 30 10.80 
4.50 6 30 10.80 
4.50 6 30 10.80 
4.50 6 30 10.80 
4.50 6 30 10.80 
4.50 e 30 10.80 
4.50 6 30 10.80 
4.50 6 30 10.80 
4.50 6 30 10.80 
4.50 0 30 10.80 
4.50 6 30 10.80 
4.50 8 30 10.80 
4.50 6 30 10.80 
4.80 e 30 10.80 
4.50 8 30 10.80 
4.50 6 30 10.80 
4.50 « 30 10.80 
4.50 0 30 10.80 
4.50 0 30 10.80 
4.60 6 30 10.80 
4 60 0 38 10.80 
4.60 0 30 10.80 
4.60 0 30 10.80 
4.60 0 30 10.80 
4.50 0 30 10.80 



Paroi*** de 8* int-1 .surent—(.Suite)—ParUh of Saint Lauréat (Continued). 

NOMS 

NAMES 

Oliver Reid A Co. 

Node 

cadastre 

Cadastral 

No. 

357. 
367 
357 
367 
367 
367 
357 
367 
357 
357 
367 
367 
357 
367 
367 
387 
357 
357 
367 
367 
357 
337 
357 
357 
357 
357 
357 
367 
357 
357 
367 
357 
3 5 / 
357 
367 
357 
367 
357 
357 
357 
357 
367 
367 
357 
357 
357 
367 
357 
357 
357 
357 
357 
357 
357 
357 
367 
367 
367 
357 
367 
357 
357 
357 
357 
387 
367 
357 
357 
367 
357 
357 
387 
357 
387 
887 
387 
357.^ 
867 
387 
387 
8 8 7 . . . . . . . 
387 
367.. 
357.. 

Subdivi­

sion 

Subdivi­

sion 

606, 
624. 
526. 
526. 
536. 
637. 
638. 
639. 
540. 
641. 
542. 
643. 
544. 
546. 
646. 
647. 
648. 
649. 
550. 
661. 
552. 
653. 
554. 
665. 
666. 
657. 
658. 
669. 
660. 
661. 
562. 
663. 
564. 
666. 
566. 
567. 
568. 
569. 
570. 
571. 
672. 
573. 
674. 
676. 
772. 
577. 
578. 
579. 
580. 
682. 
593. 
594. 
596. 
697. 
598. 
599. 
600. 
601. 
602. 
603. 
604. 
606. 
606. 
607. 
608. 
609. 
610. 
611. 
612. 
813. 
814. 
615. 
617. 
820. 
621. 
622. 
623. 
624. 
625. 
826. 
627. 
628. 
629. 
830. 

Taiea 
munici­

pales 

Munici­
pal 

taxes 

4.60 
4.6u 
4 60 
4.60 
4 . 6 0 
4.50 
4.50 
4.60 
4.50 
4 60 
4.50 
4.60 
4.60 
4.60 
4.50 
4.50 
4.50 
4.50 
4.60 
4.60 
4.50 
4.60 
4.50 
4.60 
4.60 
4.60 
4.50 
4.60 
4.50 
4.50 
4.50 
4.50 
4.50 
4.50 
4.60 
4.60 
4.50 
4.60 
4.50 
4.50 
4.50 
4.50 
4.60 
4.60 
4.60 
4.50 
4.50 
4.50 
4.50 
4.50 
4.60 
4.60 
4.50 
4.60 
4.50 
4.50 
4.60 
4.50 
4.60 
4.50 
4.60 
4.50 
4.60 
4.50 
4.50 
4.50 
4.50 
4.60 
4.50 
4.50 
4.60 
4.50 
4.60 
4.50 
4.50 
4.50 
4.50 
4.60 
4.60 
4.60 
4 .60 
4.50 
4.60 
4.50 

Taxes 

scolaire* 

School 

taxes 

6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
8.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6 30 
8 30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6 30 
6.30 
6.30 
8.30 
8 30 
6 30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6.30 
6 30 
6.30 
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Paroisse d* Saint-Laurent—<5«<te)—Parish of Saint Laurent (Continued). 

NOMS 

NAMKS 

No de 

cadastre 

Cadaatral 

No. 

Subdivi­

sion 

Subdivi­

sion 

Taxée 
munir.-

pales 

Munici­
pal 

taies 

Taxes 

scolaires 

School 

taxes 

Total 

367 631 4 50 6.30 10.80 
387 632 4 50 

50 
630 
6.30 

10.80 
357 633 4 

50 
50 

630 
6.30 10.80 

10.80 
10.80 

357 
367 

634 
635 

4 50 
50 
50 

6.30 
6.30 
6.30 

10.80 
10.80 
10.80 

357 
367 

634 
635 4 

50 
50 
50 

6.30 
6.30 
6.30 

10.80 
10.80 
10.80 

41 • • * " " 357 636 4 

50 
50 
50 

6.30 
6.30 
6.30 10.80 

357 
357 

637 
638 . . . . 

4 50 8.30 
6.30 
6.30 
6.30 

10.80 
10.80 
10.80 
10.80 

357 
357 

637 
638 . . . . 4 60 

50 

8.30 
6.30 
6.30 
6.30 

10.80 
10.80 
10.80 
10.80 

367 
357 

639 4 
60 
50 

8.30 
6.30 
6.30 
6.30 

10.80 
10.80 
10.80 
10.80 M 44 ' 44 " * * 

367 
357 610 4 50 

8.30 
6.30 
6.30 
6.30 

10.80 
10.80 
10.80 
10.80 

• • .. •• 357 641 4 50 6.30 10.80 
H - „ » 357 642 4 60 6.30 10.80 
• i . . •• 387 647 4 60 6.30 10.80 
M 44 44 ' 387 649 4 50 6.30 10.80 

357 650 4 50 
50 

8.30 
6.30 

10.80 
10.80 „ „ „ * 367 688 4 

50 
50 

8.30 
6.30 

10.80 
10.80 

357 . . . 684 4 50 
50 
50 

6.30 
6.30 
6.30 

10.80 
10.80 
10.80 

357 888 4 
50 
50 
50 

6.30 
6.30 
6.30 

10.80 
10.80 
10.80 357 666 4 

50 
50 
50 

6.30 
6.30 
6.30 

10.80 
10.80 
10.80 

H •• • • 357 687 4 50 6.30 10.80 
.. >. 357 668 4 50 6.30 10.80 
I l >• Il 357 669 4 50 6.30 10.80 

i l M 357 676 4 50 6.30 10.80 
.< >. * 357 677 4 50 6.30 10.80 
•• .. •• 35/ 685 4 50 6.30 10.80 
•4 44 357 68/ 4 50 6.30 10.80 
. 1 . . 4. 357 688 4 50 6.30 10.80 
I . • • • • 357 689 4 50 6.30 10.80 
M M * " " 357 690 4 50 6.30 10.80 
4 . .1 •• 357 693 4 50 6.30 10.80 
« .1 M " 357 698 4 50 6.30 10.80 

M ' 357 708 4 50 6.30 10.80 
357 709 4 50 

50 
8.30 
6.30 

10.80 
357 710 4 

50 
50 

8.30 
6.30 10.80 

M .1 •• 357 713 4 50 6.30 10.80 
t . Il 357 714 4 50 6.30 10.80 

357 732 4 50 
50 

6.30 10.80 
•1 . . •• ' 357 733 4 

50 
50 6.30 10.80 

•• •• ' 357 738 4 50 6.30 10,80 
41 l< «4 " ' " 357 739 4 50 6.30 10.80 
14 14 44 357 769 4 50 6.30 10.80 
44 44 II ' 357 770 4 50 6.30 10.80 
44 44 44 ' * ' ' 357 771 4 50 6.30 10.80 
I l . . . . 367 772 4 50 6.30 10.80 
14 44 44 357 773 4 00 6.30 10.80 
• • 44 •• 357 774 4 50 6.30 10.80 
14 41 14 357 778 4 50 6.30 10.80 
• 1 . . « 367 776 4 50 6.30 10.80 
44 44 41 367 777 4 50 6.30 10.80 
I l . . 357 778 4 50 6.30 10.80 
•• •• 357 784 4 50 6.30 10.80 
I l • • 357 786 4 50 6.30 10.80 
44 44 44 387 788 4 60 6.30 10.80 
44 44 41 387 780 4 50 6.30 10.80 
44 44 14 ' 357 790 4 50 6.30 10.80 
41 14 44 387 791 4 50 6.30 10.80 
44 44 41 367 792 4 50 6.30 10.80 

357 793 4 50 
50 

6.30 
6.30 

10.80 
10.80 387 794 4 

50 
50 

6.30 
6.30 

10.80 
10.80 

44 44 44 357 798 4 50 6.30 10.80 
44 44 44 387 798 4 50 6.30 10.80 
44 14 41 367 797 4 50 6.30 10.80 
44 44 44 357 798 4 50 6.30 10.80 

367 188.. 3 70 
70 

6.10 8.80 
É 

70 
70 6.10 8.80 

44 44 41 ' 387 170 3.70 6.10 8.80 
387 171 3.70 

3 70 
6.10 
6.10 

8.80 
8.80 4 , „ * 172 

3.70 
3 70 

6.10 
6.10 

8.80 
8.80 

357. 173 3 70 
70 

6.10 
6.10 

8.80 
8.80 « . .1 14 387 3 

70 
70 

6.10 
6.10 

8.80 
8.80 

41 44 44 178 8 70 6.10 8.80 
357. 176.. s 70 

70 
6.10 
6.10 

8.80 
367 3 

70 
70 

6.10 
6.10 8.80 

357 178 3 
S 
3 
8 

70 
70 
70 
70 

6.10 
6.10 
6.10 
6.10 

8.80 
8.80 
8.80 

357 179 
3 
S 
3 
8 

70 
70 
70 
70 

6.10 
6.10 
6.10 
6.10 

8.80 
8.80 
8.80 367 180 

3 
S 
3 
8 

70 
70 
70 
70 

6.10 
6.10 
6.10 
6.10 

8.80 
8.80 
8.80 

44 44 44 * " 357 190 

3 
S 
3 
8 

70 
70 
70 
70 

6.10 
6.10 
6.10 
6.10 8.80 

357 191 3 70 
70 
70 
70 

6.10 
5.10 
8.10 
6.10 

8.80 
8.80 357 192. 3 

3 

70 
70 
70 
70 

6.10 
5.10 
8.10 
6.10 

8.80 
8.80 

367 193 
3 
3 

70 
70 
70 
70 

6.10 
5.10 
8.10 
6.10 

8.80 
8.80 t , ( | 44 387 200 3 

70 
70 
70 
70 

6.10 
5.10 
8.10 
6.10 

8.80 
8.80 

44 41 44 867 3 70 6.10 8.80 
44 44 44 867 8 70 6.10 8.80 
«4 14 41 ' 203 3 70 6.10 8.80 

887 8 70 5.10 8.80 
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Paroisse de Suint-Laurent—(Suite)—Parish of Saint Laurent (Continued). 

NOMS 

NAMES 

Node 

cadastre 

Cadastral 

No. 

.Subdivi­

sion 

Subdivi­

sion 

367 206 
367 206 
387 207 
387 208 
367 209 
387 210 
367 214 
387 215 
387 216 
367 222 
387 224 
387 226 
367 226 
367 227 
367 228 
367 230 
387 231 
367 232 
387 235 
357 236 
387 237 
357 238 
387 239 
357 240 
367 241 
367 243 
357 256 
357 256 

357 263 
357 264 

265 
357 266 
357., 
367 
357., 
367 270 
357 271 
357 
367 273 
357 274 

276 
357 277 

279 
357 

282 
357 

285 
286 
287 
289 
290 

357 
292 
293 

357 
296 
297 
298 
299 
300 
301 

357 302 
303 
304 

357 
306 
307 

357 308 
357 

310 
367 

312 
357 313 
357 320 

357 331 
367 332 
357 334 
367 336 
357 336 
357 
357 
357 

TaxeB 
munici­

pales 

Munici­
pal 

taxea 

Taxes 

scolaires 

School 

taxes 

Total 

Oliver Reid A Co 3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.Î0 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 

5.10 
5.10 
5.10 
5.10 
5.10 
6.10 
6.10 
5.10 
6.10 
5.10 
5.10 
5.10 
5.10 
5.10 
6.10 
5.10 
6.10 
5.10 
5.10 
5.10 
5.10 
5.10 
5.10 
5.10 
5.10 
6.10 
5.10 
5.10 
5.10 
5.10 
5.10 
6.10 
5.10 
5.10 
5.10 
5.10 
6.10 
5.10 
5.10 
5.10 
5,10 
5.10 
5.10 
5.10 
6.10 
5.10 
6.10 
6.10 
6.10 
6.10 
6.10 
5.10 
6.10 
5.10 
6.10 
5.10 
5.10 
6.10 
6.10 
5.10 
5.10 
5.10 
5.10 
6.10 
5.10 
6.10 
5.10 
5.10 
5.10 
6.10 
5.10 
5.10 
5.10 
5.10 
5.10 
5.10 
5.10 
5.10 
5.10 
5.10 
5.10 
5.10 
5.10 
6.10 
5.10 
5.10 

8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.86 
8.80 
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Paroisse de Saint-Laurent— (Suite)— Pariah of Saint Laurent (Continued). 

Oliver Reid A Co 

NOMS 

NAMES 

Node 

cadastre 

Cadastral 

No. 

Subdivi­

sion 

Subdivi­

sion 

357 342 
357 343 
367 344 
357 345 
357 347 
357 348 
357 370 
367 371 
357 377 

« 357 378 
357 379 

,, 357 380 
,. 357 381 
., 357 382 
., 357 383 

357 384 
,, 357 385 
., 357 386 
,, 357 392 
, i 357 393 
.. 357 395 
.. ' 357 396 
.. 357 397 
,, 357 398 
.. 367 399.7 
.. 357 400 
., 357 401 
•< 357 402 

357 403 
., _' 357 404 
.. 357 405 

357 406 
357 407 

4. 367 408 
• • 367 409 

357 410 
411 

• • 357 412 
II 357 413 
.. 357 418 
14 435 
• • 357 436 
• 4 357 428 

429 
357 430 

•4 357 431 
357 432 

• • 438 
357 439 

41 357 440 
<• 357 441 
•< 357 442 
44 357 443 
•• 444 
44 357 
44 357 446 
• • 447 
• • 357 448 
I I 449 
I I 357 
14 357 451 

454 
II 357 
II 367 456 
•• 357 457 
14 357 
14 460 
44 357 
•• 357 462 
•• 463 
I I 357 
I I 357 465 
I I 357 466 
• • 357 
•• 468 
44 357 469 

357 470 
• 1 357..- 471 
• • 357 
•• 473 
• • 357 474 
• • 357 475 
•• 357 476 

357 477 
367 478 

Taxea Taxes 
munici­

pales acolairee 
— _ Total 

Munici­ School 
pal 

taxes taxea 

3.70 5.10 8.80 
3.70 8.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 6.10 8.80 
3.70 6.10 8 8 0 
3.70 6.10 8.80 
3.70 6.10 8.80 
3.70 6.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3 7 0 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 6.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8 80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8 8 0 
3.70 5.10 8 8 0 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 . 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5. 10 8.80 
3.70 6.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 • 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 6.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 6.10 8.80 
3.70 5.10 8.80 
3.70 6.10 8.80 
3.70 6.10 8.80 
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Paroiaee de Saint-Laurent—(.Suite)— Pariah of Saint Laurent (Continued). 

Node Subdivi­ Taxea Taxea 
NOMS munici­

cadastre sion pales acolairea 
— — — pales — Total 

Cadaatral Subdivi­ Munici- School 
NAMES pal 

No. sion taxes taxea 

357 479 3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
4 50 
3.70 

5.10 
5.10 
5.10 
6.10 
5.10 
5.10 
5.10 
6.30 
5.10 

8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 

10.80 
8.80 

357. 480 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
4 50 
3.70 

5.10 
5.10 
5.10 
6.10 
5.10 
5.10 
5.10 
6.30 
5.10 

8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 

10.80 
8.80 

•• 357 481. . 

3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
4 50 
3.70 

5.10 
5.10 
5.10 
6.10 
5.10 
5.10 
5.10 
6.30 
5.10 

8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 

10.80 
8.80 

M • • . 1 357 482 

3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
4 50 
3.70 

5.10 
5.10 
5.10 
6.10 
5.10 
5.10 
5.10 
6.30 
5.10 

8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 

10.80 
8.80 

.. .. 357 483. 

3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
4 50 
3.70 

5.10 
5.10 
5.10 
6.10 
5.10 
5.10 
5.10 
6.30 
5.10 

8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 

10.80 
8.80 

I l I l 357. 486 

3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
4 50 
3.70 

5.10 
5.10 
5.10 
6.10 
5.10 
5.10 
5.10 
6.30 
5.10 

8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 

10.80 
8.80 

. . . . I l 357 487. . 

3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
4 50 
3.70 

5.10 
5.10 
5.10 
6.10 
5.10 
5.10 
5.10 
6.30 
5.10 

8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 

10.80 
8.80 

I l . . . . 357. . 779 

3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
4 50 
3.70 

5.10 
5.10 
5.10 
6.10 
5.10 
5.10 
5.10 
6.30 
5.10 

8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 

10.80 
8.80 i | . . 357 333 

3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
4 50 
3.70 

5.10 
5.10 
5.10 
6.10 
5.10 
5.10 
5.10 
6.30 
5.10 

8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 

10.80 
8.80 

3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
3.70 
4 50 
3.70 

5.10 
5.10 
5.10 
6.10 
5.10 
5.10 
5.10 
6.30 
5.10 

8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 
8.80 

10.80 
8.80 

D a t é à Lachine, ce cinq janvier , mil neuf cent Da ted a t Lachine, this fifth day of J a n u a r y , 
t rente-quat re . nineteen hundred and thirty-four. 

Le secrétaire-trésorier, C .M.C.J .C . J . S. A. ASH BY, 
129—2-2-o J.-S.-A. A S H B Y . 130—2-2-o Secretary-Treasurer , M.C .C . J .C . 

PROVINCE DE QUÉBEC PROVINCE OF QUEBEC 

M U N I C I P A L I T É D E LA S E C O N D E D I V I ­
S I O N D U C O M T É D E C H A R L E V O I X 

Avis public est par les présentes donné par 
le soussigné, Emile Cimon, secrétaire-trésorier 
de la municipal i té susdite, que les terrains ci-
après désignés seront vendus à l 'enchère publi­
que, au lieu où le conseil de comté t i en t ses ses­
sions, au Palais de Just ice d e la Baie Saint-Paul , 
M E R C R E D I , le S E P T I E M E jour d e M A R S 
prochain (1934), à D I X heures de l 'avant-midi , 
pour les cotisations municipales, scolaires ou 
autres charges dues aux municipali tés sur les 
divers lots e t par t ies de lots ci-après désignés, 
à moins qu'elles ne soient payées avec les frais 
encourus avan t la vente , savoir: 

M U N I C I P A L I T Y O F T H E S E C O N D D I V I ­
SION O F T H E C O U N T Y O F C H A R L E ­

V O I X 

Public notice is hereby given by the under ­
signed Emi le Cimon, secretary-treasurer of t h e 
aforesaid municipali ty, t h a t the lands herein­
after described will be sold by public auct ion, 
a t the place where the county council holds i ts 
meetings, a t the C o u r t House, in Baie Saint Pau l , 
W E D N E S D A Y , the S E V E N T H d a y of M A R C H 
next, (1934), a t T E X o'clock in the forenoon, 
for the municipal , school and other charges, 
d u e to the municipalities hereinafter mentioned, 
upon several lots and par t s of lots hereinafter 
described, unless the same be paid with the costs 
incurred, before the sale, to wit: 

Municipalité de la paroisse de la Baie Saint-Paul.—Municipality of the parish of Baie Saint Paul. 

Propriétaire 

Owner 

Rang 

Range 

Numéros du cadastre 

Cadastral number 

Taxes 
municipales 

Municipal 
tnxes 

Taxes 
scolaires 

School 
taxes 

Int. Total 

Oscar Tremblay 
St-Antoine 
Côte du Moulin 

1200-1202 & P. S. 1201 \ 
P S 1115 J 0.60 

6.00 

.30 

.30 

0.00 

6.30 

St-Antoine 
Côte du Moulin 

ixos-iisoa 
0.60 

6.00 

.30 

.30 

0.00 

6.30 
0.60 

6.00 

.30 

.30 

0.00 

6.30 

Municipalité du village de la Baie Saint-Paul.—Municipality of the village of Baie Saint Paul. 

Octave Desbiens |823-824-825 18.75 24.00 42.75 18.75 24.00 42.75 

Municipalité de la paroisse de Saint-Hilarion.—Municipality of the parish of Saint Hilarion. 

Napoleon Gagnon 

Alfred Pilote 
Eugénie Girard... 

2e-nd rg.. 
2e-nd rg.. 
ler-st rg.. 
ler-st rg.. 
3e-rd rg. . 
5e-th rg. .. 
4e-th rg. . 

15a 
14 
146 
14a 
P. N.-E.-9a. 
1 
66 & 5a 

1.26 2.14 .36 3.75 
1.89 3.20 .52 6.61 
8.19 13.85 2.25 24.29 
3.78 6.41 1.05 11.24 
7.82 9.61 1.80 19.23 
6.89 20.43 1.75 29.07 
2.43 7.21 .98 10.62 

D o n n é à Baie-Saint-Paul , le 26 décembre 1933. Da t ed a t Baie Saint Paul , December 26th. , 
1933. 

Le secrétaire-trésorier, E M I L E C I M O N , 
125—2-2-0 E M I L E C I M O N . 126—2-2-o Secretary-Treasurer . 

N * 
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PROVINCE DE QUEBEC- PROVINCE OF QUEBEC 

M U N I C I P A L I T É D U C O M T É D E 
V E R C H E R E S 

Avis public est , par le présent, donné |>ar 
Marius Importe, N . P., secrétaire-trésorier, que 
les terrains ci-après mentionnes seront vendus à 
l 'enchère publique, au bureau du conseil munici­
pal du comté de Verchères, M E R C R E D I , le 
S E P T I E M E jour de M A R S prochain, à DIX 
heures de l'a vaut-midi, à défaut de paiement 
des taxes municipales et scolaires dont ils sont 
affectés, à moins qu'elles ne soient payées, avec 
les frais, avan t la vente, savoir : 

M U N I C I P A L I T Y O F T H E C O U N T Y O F 
V E R C H E R E S 

Public notice is hereby given by Marius Im­
porte, N . P., secretary-treasurer, t ha t the lands 
hereinafter mentioned will be sold a t public 
auct ion, a t the office of the municipal council of 
the county of Vcrchorcs, in the village of Ver-
cheres, W E D N E S D A Y , the S E V E N T H day of 
M A R C H next, a t T E N o'clock in the forenoon, 
in default of payment of the municipal and school 
taxes due thereon, unless the same be j>aid with 
costs before the sale, t o wit : 

Municipalité du village de Contrecœur.— Municipality of the village of Contrecœur. 

Noms 

Names 

Nos du cadastre 

Cadastral nunil>ers 

Montant du 

Amount due 

S 6o.11 

• 
S 6o.11 

Municipalité scolaire de la paroisse de Contrecœur.—School municipality of the parish of Contrecœur. 

J. W. Atkinson 
J.-A. I.emire 

81, 82. 63, 64, 65. 65a. 66, 66a, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 75. 7 6 . . . 
P. 115, P. 115, 116. 117 

62.77 
128.90 

Municipalité de la paroisse de Suint-A malile—Municipality of the parish of Saint Amable. 

Raymond Auclair... 
Aristide Bissonnette. 
EUear Blain 
Albert Bénard 
Philias Beauchemin. 

Philibert Beauchemin 
I' I T mi ml & Auguste Beaudry 
Gabriclle Dalpé 
Louis Dalpé 
Louis Dalpé & Louis Bcauchcmia. 
Hormisdas Dalpé 
Aimé Geoffrion 
Joseph I . u s s i e r 
Euclide Thomas 
Ismael Laberge 

P. 560 
210 
P. 219 
P. 367-368-369 
P. 383-384-385 
P. 501, 505, 506, 507, 508, 509, 510, 511, 512. 
P. 527 
P. 290, 360, 363, 366 
P. 209 
P. 486 
P. 492 
P. 533-535 
569-570 
P. 528 
P. 205 
446 

20.46 
46.20 
32.40 
46.37 
42.65 
79.05 

9.82 
35.15 
16 80 
3.45 

10.25 
3.45 

20.75 
4.30 

22.82 
4 00 

Municipalité de la paroisse de Sainte-Julie.—Municipality of the parish of Sainte Julie. 

35.52 
306 236.81 
337 4 338 185.20 

Municipalité du village de McMasterville.—Municipality of the village of Mc.Masterville. 

13.74 
8.31 

52.04 
5.21 

58.98 
13.02 
74.25 
23.75 

13.74 
8.31 

52.04 
5.21 

58.98 
13.02 
74.25 
23.75 

13.74 
8.31 

52.04 
5.21 

58.98 
13.02 
74.25 
23.75 

13.74 
8.31 

52.04 
5.21 

58.98 
13.02 
74.25 
23.75 

13.74 
8.31 

52.04 
5.21 

58.98 
13.02 
74.25 
23.75 

P. 9 

13.74 
8.31 

52.04 
5.21 

58.98 
13.02 
74.25 
23.75 

Alfred Maillé 

13.74 
8.31 

52.04 
5.21 

58.98 
13.02 
74.25 
23.75 

13.74 
8.31 

52.04 
5.21 

58.98 
13.02 
74.25 
23.75 

13.74 
8.31 

52.04 
5.21 

58.98 
13.02 
74.25 
23.75 

Municipalité de la paroisse de Verchères. Municipality of the parish of Verchères. 

P. 543 1.60 
1.61 
1.60 
1.61 
1.60 
1.61 

Municipalité de la paroisse d 2 Saint-Marc.—Municipality of the parish of Saint Marc. 

4.64 
6.72 
4.60 

26.85 
3.11 

193.72 
76.44 

124.67 
1.25 

98.57 
8.85 

4.64 
6.72 
4.60 

26.85 
3.11 

193.72 
76.44 

124.67 
1.25 

98.57 
8.85 

4.64 
6.72 
4.60 

26.85 
3.11 

193.72 
76.44 

124.67 
1.25 

98.57 
8.85 

4.64 
6.72 
4.60 

26.85 
3.11 

193.72 
76.44 

124.67 
1.25 

98.57 
8.85 

4.64 
6.72 
4.60 

26.85 
3.11 

193.72 
76.44 

124.67 
1.25 

98.57 
8.85 

>• <• 472 

4.64 
6.72 
4.60 

26.85 
3.11 

193.72 
76.44 

124.67 
1.25 

98.57 
8.85 

131 

4.64 
6.72 
4.60 

26.85 
3.11 

193.72 
76.44 

124.67 
1.25 

98.57 
8.85 

4.64 
6.72 
4.60 

26.85 
3.11 

193.72 
76.44 

124.67 
1.25 

98.57 
8.85 

4.64 
6.72 
4.60 

26.85 
3.11 

193.72 
76.44 

124.67 
1.25 

98.57 
8.85 

P. 50 

4.64 
6.72 
4.60 

26.85 
3.11 

193.72 
76.44 

124.67 
1.25 

98.57 
8.85 P. 63 

4.64 
6.72 
4.60 

26.85 
3.11 

193.72 
76.44 

124.67 
1.25 

98.57 
8.85 

Donné à Verchères, ce cinquième jour de jan- Given a t Verchères, th i s fifth day of January , 
vier, mil neuf cent t rente-quat re . one thousand nine hundred and th i r ty four. 

Le secrétaire-trésorier, M A R I U S L A P O R T E , N . P . , 
133—2-2-o M A R I U S L A P O R T E , N . P . 134—2-2-o Secretary-Treasurer. 
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M U N I C I P A L I T É D U C O M T É D E 
D O R C H E S T E R 

M U N I C I P A L I T Y O F T H E C O U N T Y O F 
D O R C H E S T E R 

Avis est par les présentes donné par Elzéar 
Vézina. secrétaire-trésorier, que les terrains ci-
après désignés, seront vendus à l 'enchère publi­
que, au lieu où le conseil de comté t ient ses ses­
sions, à Sainte-Hénédine, en la salle du conseil 
de comté, M E R C R E D I , le S E P T I E M E jour 
du mois de M A R S prochain, à D I X heures de 
l 'avant-midi , pour taxes municipales e t scolaires 
dues à moins que ces diverses sommes e t les 
frais encourus ne soient payés avan t le jour ci-
dessus mentionné. 

Public notice is hereby given by Elzéar Vézina, 
secretary-Treasurer, t h a t the lands hereinafter 
designated will be sold by public auction, a t the 
place where the sit t ings of the county 's council 
are held, a t Sainte Hénédine, in the room of the 
council of county, W E D N E S D A Y , the S E ­
V E N T H day of the month of M A R C H next, a t 
T E N o'clock of the forenoon, for municipal and 
school taxes due, unless these various sums and 
costs incurred be paid before the day above men­
tioned. 

Propriétaire» Municipalités Nos du cadastre Dimension 

ai a. 

1 a 
~ a 
c . "3 
3 c 

t a. 

lil 

M
on

ta
n

t 

I 
A

m
ou

n
t 

Owners Municipalities Cadastral numbers Dimension 
— i .~ 

B <-

J j 
* i c 
H. C 

| * 

M
on

ta
n

t 

I 
A

m
ou

n
t 

jainte-Cîermuinc 99.90 acres. $31.29 $44.40 «75.69 jainte-Cîermuinc 
339 " 83.69 " 112.62 52.29 164.91 

610-611 " 154.29 " 33.76 101.01 134.77 
0.54 " 2 .18 8.58 10.71 

75.69 " 106.84 67.12 •73.96 
.. •• 116.77 " 9.40 18.52 24.92 

182 " 57.59 " 9.04 64.81 73.85 
P.485 Cranbourne 8.00 " 10.81 20.33 31.14 

}i n.-e. 484 ' " 56.33 " 19.65 26.80 46.45 
>é 347 56.61 " 6.83 7.74 14.57 

112.43 " 89.39 96.12 185.51 
P.33 " 0.26 " 9.19 22.39 31.58 

10.00 " 90.42 119.05 209.47 
36.10 " 22.60 29.76 52.36 

}$s.-e. 192 " 55.83 •' 28.25 37.20 65.45 
Adclurd Cloutier P.203-204 " 72.25 " 14.11 24.30 38.41 

126.89 " 3.75 40.74 44.49 
Philibert (Jloutier il P.108 " 0.15 " 2.34 6.19 8.53 
Lié oil L'-ichance .. P. 107 " 75.36 " 91.15 95.31 186.46 

0.22 " 8.15 11.46 19.61 
S i f T c f roi (jligné 3.22 " 3.84 17.08 20.92 

135.38 " 2.16 6.32 8.48 
.. .. 796-H n.-e. 795 " 136.74 " 38.22 70.04 108.26 

Vve-Wid. C.eorges Chaniberland 
Wilfrid Rodrigue 

i> 235.00 " 29.02 15.57 44.59 Vve-Wid. C.eorges Chaniberland 
Wilfrid Rodrigue 815-H s.-o.-w. 814 Cranbourne 133.10 " 35.36 85.75 121.11 

Saint-Edouard. 103 40.00 " 14.93 8.70 23.63 Saint-Edouard. 
393 " 100.00 " 15.84 21.71 37.55 
115 36.00 " 46.92 20.61 67.53 

•a 220-221-222-224 " 100.00 •• 3.47 22.62 26.09 
Napoléon Faucher 417 " 

423 " 
100.00 " 
36.00 " 

3.95 
18.11 

10.95 
20.70 

14.90 
38.81 

Philibert Fortier Saint-Léon 

166 " 
260-262 " . 

100.00 " 
60.00 " 
27.00 " 

52.05 
11.18 
2.51 

51.35 
6.48 

14.35 

103.40 
17.66 
16.86 Philibert Fortier Saint-Léon 

104.00 " 6.59 27.13 33.72 
Alfred Drapeau " " 611 Standon 87.00 " 6.48 10.80 17.28 

P 194 Frampton 20.00 " 
Knd rua 13 roc h u P Q7.Qft.QQ 1 1 68.00 " 68.00 " 

29.68 51.90 81.58 
James O'Connor M P.613 " 63.00 8.82 3.01 11.83 
Théodule Jacques 
Ferdinand Kelly 

i l M 50.00 " 48.81 63.86 112.67 Théodule Jacques 
Ferdinand Kelly P. 18-46-47 Frampton 131.00 " 30.74 29.55 60.29 
Joseph Leblanc " ] 637-577 Standon 100.00 " 29.94 20.83 45.77 
Aimé Lecours 
Joseph \loore F £d 

• • •< * ' * ' • ' 
P.63 Cranbourne 44.00 " 

113.00 " 
1.10 

18.23 
8.13 
2.25 

9.23 
20.48 

P. 289-290 " 78.00 12.86 45.36 58.22 
Achille Leclerc 

Pierre Brousseau 
Jean Vachon 
De. Napoléon St-Hilaire 
Joseph Koy 

" . . . . P.88-92-93 " 
P.332 Standon 

136.00 " 
2.00 " 

M " 

21^44 
6.21 

52^72 
12.41 

64.16 
8.62 

Achille Leclerc 

Pierre Brousseau 
Jean Vachon 
De. Napoléon St-Hilaire 
Joseph Koy 

M •• 686, P 603 " 101.00 '* 3.73 16.90 20.63 

Achille Leclerc 

Pierre Brousseau 
Jean Vachon 
De. Napoléon St-Hilaire 
Joseph Koy 

101.00 " 6.80 17.88 24.68 

Achille Leclerc 

Pierre Brousseau 
Jean Vachon 
De. Napoléon St-Hilaire 
Joseph Koy • • .. P.567-558 " 141.00 " 8.67 5.96 14.63 

" " . . . . 118 Cranbourne 100.00 " 16.64 9.29 42.83 
16.90 

" . . . P.77-78 75.00 " 19.55 33.30 66.19 

François Poirier 
Napoléon Lacroix 

Vital Hébert 
Amédée Shaink 
AdjutorMorencyr 

Ferdinand Dodier 

Saint-Louis 100.00 " 24.37 
13.34 
7.39 31.76 François Poirier 

Napoléon Lacroix 

Vital Hébert 
Amédée Shaink 
AdjutorMorencyr 

Ferdinand Dodier 

Saint-Louis 
50.00 " 19.79 25.78 45.57 

François Poirier 
Napoléon Lacroix 

Vital Hébert 
Amédée Shaink 
AdjutorMorencyr 

Ferdinand Dodier 

" . . . . 8 "11 Metgermette 89.00 " 
100.00 " 

11.03 
24.29 

13.79 
22.74 

24.82 
47.03 

François Poirier 
Napoléon Lacroix 

Vital Hébert 
Amédée Shaink 
AdjutorMorencyr 

Ferdinand Dodier 

100.00 " 18.25 4.32 22.57 

François Poirier 
Napoléon Lacroix 

Vital Hébert 
Amédée Shaink 
AdjutorMorencyr 

Ferdinand Dodier 

40 " 2 " 
41 " 2 " 
54 " 2 " 

100.00 " 
100.00 " 
100.00 " 
100.00 " 

4.21 
13.05 
11.92 
78.12 

4.33 
13.53 
16.32 
34.94 

8.54 
26.58 
28.24 

113.06 
AT M 100.00 " 29.56 7.86 37.42 

Napoléon Lacroix . . M ' « *' 12.57 10.991 23.56 
" . . . . 59 " 3 " 100.00 " 10.20 3.70| 13.90 

http://Q7.Qft.QQ
file:///loore
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Propriétaire» 

Owners 

Timothée Guenette. 

Amédée Guenette... 
Hormidas Roy 
Wilfrid Picard 
Henri Veilleux 
Arthur Fortin 
Georges Hébert. . . . 
Joscphat Daoust.. . 
Joseph Beaulieu... . 
Ernest Drouin 
Johnny Rancourt.. . 
Alexandre Chassé.. . 
Théophile Beaulieu. 
Hilaire Trahan 

Charles Leblond.. 
Eugène Bruneau. 
Adélard Brochu. 
OctaveGoupil... 

Municipalités 

Municipalities 

Saint-Louis. 

Saint-Odilon. 

Saint-Nazaire. 

Nos du cadastre 

Cadastral numbers 

H n.-e. 30 Langevin 
40 ' 4 
A3 ' 4 
85 ' 4 
82 ' 4 
83a' 4 
25 ' ' 8 

P.44 ' 10 
40 ' ' 7 

Wutford. 

144 Cranbourne. 
438 
442 

372-374 
32 rg. 8 Buckland.. . 
386 6 " . . . 
238 Standon... . 

38-39 " 6 Buckland.. . 

William Poulin Saint-Zacharie. 

A distraire l'emplacement de Joseph Fortier. 

29 
202 
203 

38-39 
P. 19 

6 

L.deG. Crépeau... . 
Philibert Létourneau. 

ii s.-o.-w. 19 ' 
P.28o' 

Un emplacement mesurant soixante pieds de largeur 
sur soixante pieds de profondeur, le tout mesure anglaise; 
borné en front au nord-ouest au chemin public et des autres 
côtés par Antoine Lavallée ou représentants. 

Eusèbe Lebel 
Vve-Wid. Félix Lamontngne. . 

18 
15-18-17 

A distraire la coupe de bois sur les lots 15 et 16, 
appartenant à Philippe Tliibnudeau et sur le lot 17 appar­
tenant à David Roy. 

Herménégilde Bolduc. P.30* ' 

l'n emplacement mesurant cinquante pieds de largeur 
sur quatre-vingt-trois pieds de profondeur, mesure anglaise; 
borné au nord-est à la route du dit rang, au sud-est à Emile 
Bisson au sud-ouest et nord-ouest au vendeur Lucien Roy. 

Xavier Fortier. 
Antoine Gagné. 

50 1 

P.32a' 

Un emplacement mesurant soixante-treize pieds de 
largeur sur cent pieds de profondeur; borné en front nu che­
min public, au nord-est a Frank Gagné, au sud-est à Joseph 
Lachance et au sud-ouest à Louis Breton. 

Joseph Paquet.. 
William Breton. 

25a' 
H29 1 

Borné en front au chemin du rang trois, à l'ouest à 
Thomas Gagné, au sud par le rang deux, a l'est par Adélard 
Laniontagne. 

Gaudias Grondin 
Edouard Gagné, F. Frs. 

25e 
P.32 

Un emplacement borné au sud-est au chemin de front 
au sud-ouest à Rosario Chabot, au nord-est & Godiroi Gagné 
et au nord-ouest à Français Gagné. 

Adélard Pageot 
Gédéon Picard Sainte-Rose.. . . 

62 
P.51 

Cet emplacement est borné au sud-est, au sud-ouest 
et au nord-est par le lot 51 propriété de Georges Vachon et au 
nord-ouest par le chemin de front du 1er rang de Watford. 

Nérée Lessard 
Gustave Veilleux. . . . 
Hormidas Côté 
Dominique Veilleux.. 
Philippe Thibaudeau. 

P.47 
42 

1 
42 

P.34 

Cet emplacement cat borné au sud-est et au sud-ouest 
par le lot 34 propriété de Edmond Caron, au nord-est par la 
propriété 32-33, succession Homère Fauteux et au nord-ouest 
par la ligne du Québec Central. 

Standon. 

Buckland.. .. 
Metgermette-N.. 

Dimension 

Dimension 

60.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
60.00 

100.00 

100.00 

90 

3.54 
1.26 
4 .7 / 

10.22 
49.65 
14.31 
9 41 

23.78 
34.85 

7.55 
53.91 

1.14 
48.43 
6.40 

7.24 
4.28 
4.44 
4.26 
3.97 

46.56 
7.97 
7.38 

2.90 
14.25 
3.70 
8.80 

21.98 
1.80 

11.50 
26.52 
11.60 
17.92 
22.23 
4.33 

36.81 
2.40 

3.48 
4.12 

9.85 
32.00 

6.45 
31.96 

6.44 
15.51 
8.47 

19.02 
71.63 
16.11 
20.91 
50.30 
46.35 
25.47 
76.14 
5.47 

85.24 
8.80 

10.72 
8.40 
4 44 
4.26 

15.82 
77.56 
14.42 
39.34 

Distraction of the parcel of land belonging to Joseph 
Fortier. 

5 " 6.53 12.70 19.23 

5 " 2.06 17.47 19.53 
A parcel of land measuring sixty feet width by sixty 

feet in length, English measure; bounded in front by the 
public road and on the other sides by Antoine Lavallée or 
representatives. 

1.44 5.77 7.21 
13.70 51.28 64.98 

Distraction of the cut of wood on lots 15 and 16 
being to Philippe Thibaudeau and on lot No. 17 being t, 
David Roy. 

5 " I 3.491 31.97 35.46 
A parcel of land measuring fifty feet width by eight 

three feet in length, English meusure;bounded North-East 
by the road of said range, South-East by Emile Bisson, 
South-West by the vendor Lucien Roy. 

10.28 55.01 85.32 
2.88 31.84 34.72 

A parcel of land measuring seventy three feet width 
on one hundred feet in length, English measure; bounded 
in front to the public road, North-East to Frank Gagné, South 
East to Joseph Lachance and South-West to Louis Breton. 

7.06 52.21 59.27 
3.43 19.29 22.72 

Bounded in front by the road of range three, West 
by Thomas Gagné, South by range two and East by Adélard 
Laniontagne. 

7.06 23.87 30.93 
7.98 40.44 48.42 

A parcel of land bounded South-East by the front 
road, South West at Rosario Chabot, North-East at Godfroi 
Gagné and North-West at François Gagné. 

Watford. HI 
2.05 5.72 7.77 
1.40 2.87 4.27 

This parcel of land bounded South-East, South-West 
and North-East by lot No. 51 property of Georges Vachon and 
North-West by the front road of first range of Watford. 

48.00 
104.00 
107.00 
104.00 

3.00 

16.28 7.88 
4.95 7.88 
7.57 4.14 

18.25 14.14 
7.69 2.95 

24.16 
12.83 
11.71 
32.39 
10.64 

This parcel of land bounded Southeast and Southwest 
by No. 34 property of Edmond Caron, Northeast by property 
NOB. 32-33 estate Homere Fauteux and Northwest by the 
property of Quebec Central. 
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Propriétaire* Municipalités Noa du cadastre Dimension 1 
o 1 i 1 S _ il i i j S i 3 • o 
i S 

s 1 1 B Owners Municipalities Cadastral numbers Dimension 1 I S éé a m 
Î S H 

Sainte-Hose... . 30 " 3 Watford .. '0 .00 •• 
80.00 " 

104.00 " 
104.00 " 
18.00 " 
40.00 " 

a 

4 80 
8.70 

10.00 
37.95 

4.39 
24.15 

2.54 
3.81 
8.75 

15.10 
1.07 
8.95 
7.56 

7.14 
10.61 
10.65 
53.05 

5.46 
33.10 

7.56 

Sainte-Hose... . 
37 " 3 " 

'0 .00 •• 
80.00 " 

104.00 " 
104.00 " 
18.00 " 
40.00 " 

a 

4 80 
8.70 

10.00 
37.95 

4.39 
24.15 

2.54 
3.81 
8.75 

15.10 
1.07 
8.95 
7.56 

7.14 
10.61 
10.65 
53.05 

5.46 
33.10 

7.56 

Sainte-Hose... . 

47 " 3 

'0 .00 •• 
80.00 " 

104.00 " 
104.00 " 
18.00 " 
40.00 " 

a 

4 80 
8.70 

10.00 
37.95 

4.39 
24.15 

2.54 
3.81 
8.75 

15.10 
1.07 
8.95 
7.56 

7.14 
10.61 
10.65 
53.05 

5.46 
33.10 

7.56 

Sainte-Hose... . 

80 " 4 " 

'0 .00 •• 
80.00 " 

104.00 " 
104.00 " 
18.00 " 
40.00 " 

a 

4 80 
8.70 

10.00 
37.95 

4.39 
24.15 

2.54 
3.81 
8.75 

15.10 
1.07 
8.95 
7.56 

7.14 
10.61 
10.65 
53.05 

5.46 
33.10 

7.56 

Joseph Poulin Bourdette 

Sainte-Hose... . 

P.14 " 8 n.-e. " 

'0 .00 •• 
80.00 " 

104.00 " 
104.00 " 
18.00 " 
40.00 " 

a 

4 80 
8.70 

10.00 
37.95 

4.39 
24.15 

2.54 
3.81 
8.75 

15.10 
1.07 
8.95 
7.56 

7.14 
10.61 
10.65 
53.05 

5.46 
33.10 

7.56 

Sainte-Hose... . 

218-217 Ware 

'0 .00 •• 
80.00 " 

104.00 " 
104.00 " 
18.00 " 
40.00 " 

a 

4 80 
8.70 

10.00 
37.95 

4.39 
24.15 

2.54 
3.81 
8.75 

15.10 
1.07 
8.95 
7.56 

7.14 
10.61 
10.65 
53.05 

5.46 
33.10 

7.56 8ucc.-Est. Dame William Landry 

Sainte-Hose... . 

• P.47 " 3 Watford 

'0 .00 •• 
80.00 " 

104.00 " 
104.00 " 
18.00 " 
40.00 " 

a 

4 80 
8.70 

10.00 
37.95 

4.39 
24.15 

2.54 
3.81 
8.75 

15.10 
1.07 
8.95 
7.56 

7.14 
10.61 
10.65 
53.05 

5.46 
33.10 

7.56 

Cet emplacement est borné au sud-est par le ohemin 
public au sud-ouest et au nord-ouest par le lot No 47 pro­
priété de Jean Laçasse, fils et au nord-est à une distance de 
soixante pieds environ de l'emplacement de Alfred Morin. 

This parcel of land bounded Ko ut h-East by the public 
road. South-West and North-West by lot No. 47 property 
of Jean LacaBse, son and North-Esat to a distance of 60 feet 
of the parcel of land of Alfred Morin. 

Stanislas Giroux |Saint-Prosper. .[ P. 4 7 n.-e. 12.15 13.25! 25 40 

Un emplacement mesurant quarante-sept pieds de 
largeur par cent soixante-cinq pieds de profondeur, mesure 
anglaise; borné au nord-est par Aimé Côté, à l'est par Aimé 
Parenteau sud-est par Nestor Giroux et à l'ouest par le che­
min public. 

A parcel of land measuring fourty seventh feet in 
width by one hundred and sixty five feet in depth, English 
measure; bounded North-East by Aimé Côté, East by Alyre 
Parent, South-East by Nestor Giroux and West to the 
public road. 

Vve-Wid. H.Lacroix 
Edouard Boulet 
Canada Slate Corporation . 
Arthur Royer 
Dame Jos. Bissonnette. . . . 

Joseph Gosselin. . 
Walter Downs . . . 
Charles-A. Foster. 
Dame Jos. Clark. 
Eloi Couture 

Alphonse Maure... 
Georges Beaudoin. 
Patrick O'Farrell.. 

Pierre Bissonnette.... 
Alphonse Bissonnette. 
Gédéon Giguère 
Odilon Lessard 
Cyrille Gaulin 

Vve-Wid. I . o u i s Poulin .. . 
Alfred Poulin 
Rosario Turgeon 
Vve-Wid. Jos. Morissette. 
Joseph Cayouette 
Odilon Lessard 
Alphonse Fournier 
José Fortier 

Inconnu-Unknown. 
Alfred Fortier 

Alphonse Carbonneau. 

Ferdinand Larochelle.. 

Saint-Anselme. 

Saint-Malachie. 

Sainte-Justine. 

Sainte-Aurélie.. 

P.212-213 Saint-Anselme. 
P.682 " 
P.239 " 

P.696-697-698-699 " 
127 Frampton 

P. 108-110 '* 
P.110 " 

17 
P. 193-197 

224-225 
P.222 

248 
64-65 

54 

L o u i s Juliet. 
Frampton. . 

250 
26a rg. 4 

11 
23 

14 " 9 
23 " 9 

6 "10 
7 "10 

P.4 " 10 
P.4 "10 

.n.-e. 22 "10 
P. 24 " 9 
P.23 " 9 

25 "11 
30 "12 

P. s. 230 
P.n.352 
P.s . 351 

352 
344 
345 
382 
386 

46 rg. 9 
45 " 9 
61 " 9 
69 " 9 

Buckland. 
Frampton. 

Langevin.. 

Ware. 

Metgermet-N. 

Donat Larochelle 
Inconnu-Unknown 

Avec réserve de la coupe du bois en faveur de Brown 
Corporation. 

4 " 
4 " 
4 " 
y*. •• 

78.00 " 
107.00 " 
45.00 " 
96.00 " 
98.00 " 
78.00 " 

163.00 " 
57.00 " 
81.00 " 

105.00 " 
54.00 " 

105.00 " 
105.00 " 

5 2 4 " 
5 2 4 " 
52,4 " 

120 x 60 pds 
4 " 

100 00 " 
111.11 " 

5 7 4 " 
57.00 " 
57.00 " 
57.00 " 
63.00 " 
66.00 " 

112.00 " 
115.00 " 
80.00 " 
80.00 " 

100.00 " 
95.00 " 

Arthur Noël 
Alcide Laçasse 
Wilfrid Begin 
Vve-Wid. Napoléon Aubin 
Georges & Alfred Bilodeau 
France Brousseau 
I x i r e n i o Dutil 

Saint-Luc. 

Saint-Maxime.. 
Saint-Benjamin 

922 
P. 899 

886-916 
942 
936 

P.20 
870 

Corporation. 

Standon. 

Saint-Bernard. 
Saint-Georges. 

4 

1 17 0 88 2.05 
1 80 12 47 13.77 
0 55 1 13 1.68 

4 72 4.72 
12 94 15.96 28.90 
25 31 31 92 57.33 
45 49 78 00 123.49 
23 3d 1 25 24.81 
28 51 9 35 37.86 

125 92 39 41 165.33 
8 r>o 8 68 17.18 

39 52 57 36 96.88 
7 02 31 77 38.79 
8 64 76 18 84.82 

7 20 18 18 25.38 
78 10 56 40 134.50 
84 78 52 44 137.22 
61 60 111 15 172.75 
54 17 42 47 96.64 
18 IL» 23 14 41.26 
17 30 43 38 60.65 
28.74 29 61 58.35 
11 24 10 82 22.06 
20 74 38 50 59.24 
24 25 14 67 38.92 
27 70 25.76 48.46 
30.35 7 45 37.80 
36.75 32.06 68.81 
14 79 12 13 26.92 
11 5!) 14 22 25.81 
24 17 38 41 62.58 
20.76 5 83 26.59 
15.55 14 99 30.54 
35 83 58.93 94.76 
79 85 102.88 182.73 
11 84 6.13 17.97 
12 90 13 20 26.10 
38.98 53 20 92.18 
18.10 21 10 39.20 
6 87 1 45 8.32 

d in favour of Brown 

7 94 7 35 15.29 
22.10 20 91 43.01 
26 74 25 80 52.54 
13 20 13 65 26.85 
31 12 12 60 43.72 

33 40 .73 
17 94 19.37 37.31 

Donné sous m o n seing, à Sainte-Hénédine, Given in m y hand, this fifth day of Janua ry , 
ce cinquième jour d e janvier mil neuf cent t r en te - one thousand nine hundred and th i r ty four, 
qua t re . 

Le secrétaire-trésorier, E L Z . V É Z I N A , 
127—2-2 -0 " E L Z . V É Z I N A . 128—2-2-o Secretary-Treasurer . 
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PROVINC»DE QUÉBEC • 

M U N I C I P A L I T É DU C O M T É D E M A S K I -
N O N G É 

Avis public est , par les présentes, donné par le 
soussigné Joseph-Alphonse Ferron, secrétaire-tré­
sorier du conseil municipal du comté de Maski-
nongé, quo les terrains ci-après mentionnés seront 
vendus à l 'enchère publique dans la salle du 
Palais de Just ice, en la ville de I^ouiseville, lieu 
où le conseil de comté t ient ses sessions, M E R ­
C R E D I , le S E P T I E M E jour du mois de M A R S 
prochain (1934), à D I X heures de l avan t -mid i , 
pour taxes municipales, scolaires et frais dus aux 
municipal i tés de la Rivière-du-Dmp, Saint-
Alexis-des-Monts, Saint-Didace, Sainte-Ursule, 
Sainte-Angèle-de-Prémont, et Hunters town, sur 
les différents lots et part ies ci-après décrits, à 
moins que les di tes taxes ne soient payées avec 
les frais encourus avan t le jour fixé pour la vente , 
savoir : 

PROVINCE OF QUEBEC 

M U N I C I P A L I T Y O F T H E C O U N T Y O F 
M A S K I N O N G Ë 

Public notice is hereby given by the under­
signed, Joseph Alphonse Ferron, secretary-treas­
urer of the municipal council of the county of 
Maskinongé, t h a t the lands hereinafter described 
will be sold by public auction, in the room of the 
Cour t House, in the town of Louiseville, where 
the county council holds its sessions, on W E D ­
N E S D A Y , the S E V E N T H day of the mon th of 
M A R C H next , 1934, a t T E N o'clock in t h e 
forenoon, for t h e municipal and school taxes and 
costs due to t h e municipalities of Riviere du Loup, 
Saint^Alexis des Monts , of Saint Didace , Saint-
Ursule and Sainte Angele de Prémont , and Hun­
te rs town, on the various lots and par t s of lota 
designated below, unless same be paid, with costs 
incurred, before the day of the sale, t o wit: 

Municipalité de lu Kivière-du-I.oup.—Municipality of Riviere du Loup. 

Montant 
Nom du propriétaire Nos du cadastre des taxea 

Name of proprietor Nos. of cadastre Amount 
of taxea 

Neator Livcrnoche 
John Trépanicr 

S 26.36 
15.13 
97.13 

6.17 
59.41 
47.34 

Municipalité de Saint-Alexis-des-Monts.—Municipality of Saint Alexis des Monts. 

J.-Btc Baril 

Eugène Lessard 
William Elliott 
Télesphore Labonne 

Pierre Lefebvre 
Edmond McMurray.. .. 

Stanislas Gélinas (fils-jr.) 
Joseph Lambert (fils-jr). 
Alfred Lavallée 
Henri Lessard 

Dame Alexis Plante 
Adélard Plante 
Pierre Poulin 
Adrien Frappier 
Maxime Gélinaa 
WellieMilette... 
Xavier Plante 

243,244 N.E.R.L., 
312 S O.R.L., 
203 S.E.R.L.. 
32ôme-th rg., 

7, H & Olcr-strg., 
7,2ôme-ndrg., 
I.S.O.R.L., 

355-8, Robert, 
18,19,7àme-th rg., 

349, Turner. 
345. N.O.R.L., 
340, N.O.R.L., 
339.8.0.R.L., 
338. S.O.R.L., 

4.S.O.R.E.. 
H.8.O.R.E.. 
5 8ôuie-th rg., 

10,6éme-th rg., 
6a,6ème-thrg., 

8,S.O.Sacc, 
441, Hunterstown, 

13.N.E.R.L., 

Canton—Township Hunterstown 

" Decalonne... 

" Hunterstown 
" . " Decalonne... 

" Hunterstown 

" Decalonne... 

Municipalité de Saint-Didace.—Municipality of Saint Didace. 

Adélard Lafrenière.. .. 
Eleodore Roy 
J.-Bte Michaud 
La Cie Port aux Quilles 

François Brunelle. 

Nol63.5ème-thrg.,L 
191,197,198,201,202,6ème-thrg. Lan 
168, p. 169,5c me-thrg 
Lots: 304,305,306,307,308,309,310,311,312,313,314,315,316,317.318,319, 

323, 324, 331, 332, 333, 334, 335, 336, 337, 338, 339, 340, 341, 342, 343, 344 
345, 346, 347, 348, 349, 350, 351, 352, 353, 354, 356, 364, 365, 366, 367, 368, 
371. 372, 373, 374, 375, 376, 377, 378, 379, 380, 381, 382, p.402, p.403, 408 
409. 410,411, 412, 413,414, 415, 416, 417. 418,419 

P.154, 220. 221, 223 

Municipalité de Sainte-Angèle-de-Prémont.—Municipality of Sainte Angèle de Prémont. 

Ferdinand Leblanc, file-j r.... 
Ovila Leaage 
Samuel Leblanc, père-sr 
Georges Lesage 
Alphonse Bcland 
Dame Vve-Wid. J.-B. Béland 

355,356,359, Sainte-Angèle 
373,374.375,376,378,419,420, " " 

373,369, " 
424,425, " 

87. " 
Pt. 87. " 

8 26.06 
48.73 
13.65 
8.73 

21.80 
2.30 
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Commission scolaire de Hunterstown.—Sohool Commission of Hunterstown. 

Montant 
Nom du propriétaire Nos du cadastre des taies 

Name of proprietor Nos. of cadastre Amount 
of taxes 

f 18.58 
18.39 Orner Béland 288, " " ' 

f 18.58 
18.39 

Municipalité de Sainte Ursule.—Municipality of Sainte Ursule. 

Jos. Lemay Pt. 817, 
Joseph G igudre 598, 

Kl) . 
R.D. S 6.14 

5.54 

D o n n é à Louiseville, ce quat r ième jour du mois 
d e janvier , mil neuf cent t ren te -qua t re . 

Le secrétaire-trésorier du conseil municipal 
du comté de Maskinongé , 

139—2-2 J . -A. F E R R O N . 

Given a t Louiseville, this fourth day of the 
m o n t h of January , nineteen hundred and th i r ty 
four. 

J . A . F E R R O N , 
Secretary-Treasurer of the Municipal Council 
140—2-2 of t h e County of Maskinongé. 

PROVINCE DE QUÉBEC 

M U N I C I P A L I T É D E C O M T É No 3 D E 
G A S P É 

Avis public est par les présentes donné que les 
immeubles ci-dessous décrits seront vendus à l'en­
chère publique, à D I X heures de l 'avant-midi ,au 
Palais de Jus t ice de Sainte-Anne-des-Monts, 
M E R C R E D I , le S E P T I E M E jour de M A R S , 
1934, pour satisfaire au paiement des redevances 
scolaires d o n t ils sont grevés avec les intérêts , 
tel qu' i l appe r t au tableau ci-dessous, à moins 
que les di tes redevances et intérêts ne soient 
payés a v a n t la vente avec les frais encourus. 

PROVINCE OF QUEBEC 

M U N I C I P A L I T Y OF T H E C O U N T Y O F 
G A S P É No . 3 

Public notice is hereby given t h a t the immov­
ables hereinunder described will be sold by public 
auction a t T E N o'clock in the forenoon, a t the 
Cour t House of Sainte Anne des Monts , on 
W E D N E S D A Y , t h e S E V E N T H day of M A R C H 
1934, for the non-payment of School taxes due 
thereon, with interest, as shewn in the table 
below, unless the said taxes and interest be paid 
before the sale with costs incurred. 

Noma 

Names 

No du cadastre 

No. of cadastre 

Rang 

Range Arrears 
andinterest 

Léon Collin, pôre-ar 
Frs-W. Dupuis, fila-jr 
Ernest-J. Levesque 
Joseph Labrie 
Ephrem Labrie 
Damase Labrie 
Joseph Paquet 
Alfred St-Laurent, G 
Georges St-Laurent, M . . 
Roméo-Ephrem Therrien. 
Théodore Therrien 
Placide Therrien 
Aurôle Therrien 
Aimé Therrien 
Ernest Boucher 
Antoine Therrien 
Xavier Dion 
Damase Levesque 
Ephrem Mi mault 
Félix Mercier 
Agapit Servant 
Johny Ouellet , . • • 
Wilfrid Servant 
Phi lia s Servant 
Omer St-Laurent, Moise. 
Edmond St-Laurent. M. . 
Louis-E. St-Laurent 
Jules St-Laurent 
Joseph John Therrien.... 
Georges Vallée 
Odilon Vallée 
Emile Vallée..i 

86 
16d 
2c 
206 
22o 
2 3 ^ - 3 3 . 
5 
13 
13 
22c 
20a, 19c. 
14a-18.. 
6a 
20a 
14c 
B 1-24. . 
136, 18a. 
17a, 186. 
56 
3 
21d 
2 0 6 . . . . 
186 
22n-21c. 
4 
4-25. 
5 . . . . 

14 
24 
22» 
17-22-34. 

1 
1 
2 
1 
1 

& 2 
1 
1 
1 
1 
1 
2 
1 
1 
1 

1-2 
2 
2 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 

1-2 
1 
1 
2 
1 
1 

1-2 

Donné à Sainte-Anne-des-Monts, ce quatr ième Given a t Sainte Anne des Monts , this fourth 
jour de janvier 1934. day of January , 1934. 

Le secrétaire-trésorier, C H S T H I B A U L T , 
136—2-2-o C H S T H I B A U L T . 136—2-2 Secretary-Treasurer. 
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PROVINCE DE QUEBEC PROVINCE OF QUEBEC 

M U N I C I P A L I T É DU C O M T É D E B R O M E M U N I C I P A L I T Y O F T H E C O U N T Y O F 
B R O M E 

AVIS PUBLIC PUBLIC NOTICE 

Je , soussigné, secrétaire-trésorier, du Conseil I, the undersigned, Secretary-Treasurer , of the 
Municipal du Comté de Brome, donne avis public, Municipal Council of t h e C o u n t y of Brome, do 
par le présent, que les terrains ci-après mention- hereby give public notice, t h a t the lands here-
nés seront vendus par encan public, au Palais de inafter mentioned will be sold a t public auct ion 
Justice, dans le Village de Knowlton, dans la d i te a t the Coun ty House in t h e Village of Knowlton, 
Municipali té du Comté de Brome, endroi t où le in the said Municipal i ty of the C o u n t y of Brome, 
Conseil t ient ses séances, M E R C R E D I , le S E P - being the place where t h e said Council holds i ts 
T I E M E jour de M A R S prochain, 1934 à D I X sessions, on W E D N E S D A Y , the S E V E N T H 
heures de l 'avant-midi, pour cotisations, taxes day of the mon th of M A R C H next, 1934, a t the 
et frais dus aux municipalités locales ci-après men- hour of T E N of t h e clock, in t h e forenoon, for 
tionnées, sur les différents lots ci-après-décrits, the assessments and charges d u e to the local 
à moins que les dites taxes ne soient payées, avec Municipalit ies hereinafter mentioned upon t h e 
les frais encourus avan t le jour fixé pour la vente, several lots hereinafter described, unless t h e 
savoir: same be paid with the costs included, before the 

day of the sale t o wit: 

Dansla municipalité du canton de Bolton-Est.—In the municipality of the township of East Bolton. 

Noms des propriétaires 

Names of proprietors 

Bergeron, J.-E 
Lavallé, Alfred 
O'Mallcy, J. W.. Aépse-wife. 

Langlois, Ch. 

Bélanger, Mme-Mrs. R. D., épse 
de-wifeof J.-L. Bousquet 

Brett, A. E. 

Boiavcrt, O. . . . 
Bergeron, J.-E. 

Thompson, Mme-Mrs. M. A., vve 
de-wid. of D. Murray 

Dealauriers.H.. 

Qualité 

Quality 

Cultivateur-Farmer 

Non-residant. 

Fletcher, H. F * Cultivateur-Farmer 

Green, C. G. 

Robitaille, Mme-Mrs. S., vve de-
wid.of A.Gignac 

Marsan, Henri 

Macpheraon, C. K. A 

Cadastre 

Pt. 1300. 
Pt. 1487. 
Pt. 1540. 
Pt. 1554. 

1235. 
1236. 

Pt.533. 
Pt. 538. 

Pt.681. 

Pt.917. 

1287... 
Pt. 688. 

1545 
1546. . . . 
1531 
1534. . . . 
Pt. 1535. 

Non-residant. 

Cultivateur-Farmer 

Non-Residant... 

.1517.... 
1518 
1522 
1599 
1600 
1605 
Pt.1520. 

Pt. 996.. . 

1564. 
1566. 
1567. 

Description 

1506 
1593 
Pt. 1613... 

Pt. 1560.. 

Tel que décrit dans l'acte enregiatré 
sous No 35085, vol. 59, reg. B.—As 
described in deed registered under 
No. 35085, vol. 59, reg. B 

Tel que décrit dans l'acte enregistré 
aous No 42424.—As described in 
deed registered under No. 42424.. 

Tel que décrit dans l'acte enregistré 
aous No 48272, excepté partie vendue 
par acte enregistré aous No 49056.— 
As described in deed registered under 
No. 48272, except part aold by deed 
registered under No 49056 

Tel que décrit dans l'acte enregistré 
aous No 48272, excepté partie vendue 
par acte enregiatré aous No 55618.— 
As described in deed registered under 
No. 48272, except part sold by deed 
registered under No. 55618 

Tel que décrit dans l'acte enregistré 
No 55461.—As described in deed 
registered under No 55461 

Tel que décrit dans l'acte enregistré 
aous No 54125.—As described in deed 
registered under No. 54125 

Tel que décrit dans l'acte enregistré 
sous No 51026.—Aa described in deed 
registered under No. 54026 

Tel que décrit dana l'acte enregistré 
sous No 32099.—As described in deed 
registered under No. 32099 

Tel que décrit dans l'acte enregiatré 
aoua No. 55418.—Aa described in 
deed registered under No. 55418. . , 

Tel que décrit dana l'acte enregistré 
sous No39566.—As described in deed 
registered under No. 39566 

Acres 

106-315 
66-315 
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Dan» U Municipalité du canton de Bolton-Est.—In the municipality of the townahip of East Bolton. 

Noma des propriétaire! 

Names of proprietors 

Qualité 

Quality 
Cadastre Description Acree 

Macpberaon, C. K - A. Non-Reaidant Pt. 1870. 

Paige, B.C.. 

Raiche, Jos. 

Tétreault.J.-L.-A 

166o.. . 
1488. . . . 
Pt. 1562. 
Pt. 1568 

961. 
963. 
955. 

Au norddedeu* ohemina, tout le résidu 
après déduction de deux morceaux 
de 1570 appartenant à II.-C. Bryant 
et A. H a m cl—North of two roads, 
all that ia left after deducting two 
pieces of 1570 belonging to H. C 
Bryant and A. Hamel 

Tel que décrit dans l'acte enregistré 
aoua No45918.—Asdescribedindeed 
registered under No. 45918 

Clark, Mme-Mn. Flora, vve dc-
wifeof Naaaire Tremblay 

Viens, Francis , 
Cultivateur-Farmer 1301 

Pt. 1561. 

15 
4H 

49-113 
67 

64 
94 

81-215 
64-4-5 

104-415 
Tel que décrit dans l'acte enregistré 

sous No 50079.—As described in deed 
registered under No. 50079 

Dana la municipalité du village de Eastman.—In the municipality of the village of Eastman. 

Ticehurat, A. B 

Carmoni, Pierre. 

Canadian American Copper Refin­
ing Co 

Mécanicien-Mechan 

Journalier-Laborer. 

M i n c u r s - M i ncr." 

Bergeron, J.-E. 

Hawlcy, C. W. 

Poirier, Succ.-Est. Ed.-G 

Cultivateur-Farmer 

Gérant-Manager. . . 

Succ.-Eat. 

Pt. 1377. 

Pt. 1377.. 

Pt. 1154. 
Ft. 1158. 

925 pt. 926. 

1369-21 
1369-22 
1369-24. 

1369-23. 
Pt. 1016. 

1017. 

Tel que décrit dans Facte enregistré 
sous No 48133, vol. 70, reg. B.—As 
described in deed registered under 
No. 48133, vol. 70, reg. B 

Tel que décrit dana l'acte enregistré 
sous No 51320, vol. 72, reg. B—As 
described in deed registered under 
No. 51320. vol. 72. reg. B 

Quant aux droits minéreux acquis par 
acte enregistré sous No 45330-quant 
aux terrains seulement tel que décrits 
dansl'acte enregistré sous No46129.-
As to the mineral rights acquired by 
deed registered under No. 45330-as 
to land only as described in deed 
registered under No. 46129 

Tel que décrit dans l'acte enregistré 
sous No55461.—Asdescribedindeed 
registered under No. 55461 

Tel que décrit dans l'acte enregistré 
aoua No 37876 excepté parties ven­
dues tel que décrits dans les actes 
enregistrés sous Nos 38397, 39349, 
39450 et 40273.—As described in 
deed registered under No. 37876 
except parts sold as described in 
deeds registered under Nos. 38397, 
39349,39450 and 40273 

Tel que décrit dans l'acte enregistré 
sous No 46788, vol. 69, reg. B — As 
described in deed registered under 
No. 46788. vol. 69, reg. B 

Dans la municipalité du canton de Potton.—In the municipality of the township of Potton. 

Farrell.J.H. 

George, Harry E 
Macomber, Succ.-Eat. A. A 
Magoon.W.B 
Boright, Succ.-Est. Mine-Mrs Nel­

son 
Sargent, 8ucc.-Est. Stephen 

Scott, Succ.-Eat. S. O 

Langloia, Ch. 

Cultivateur-Farmer 

Succ.-Eat 
Non-residant. 

Succ.-Eat. 

580 . . . . 
718 . . . . 
Pt. 717. 

910. 
101. 
911. 

Pt.44. 
Pt. 51. 

64 
Pt. 858. 
Pt. 936. 

940.. 
1008. 

Tel que décrit dans l'acte enregistré 
sous No 44098, excepté partiea ven­
dues par acte enregiatré sous No 
52703 et l'acte de vente 713.—As 
described in deed registered under 
No. 44098, except parts aold by deed 
registered under No. 52703 and certi­
ficate of sale 713 

Tel que décrit dans Facte enregistré 
aoua No35347.—Asdescribedindeed 
registered under No. 35347 

Tel que décrits dana lea actes enregis­
trée aoua Noa 45286 et 49409.—As 
described in deeds registered under 
Noa. 45286 and|46409 
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Dans U municipalité du canton de Brome.—In the municipality of the townahip of Brome. 

Noms des propriétaires 

Names of proprietors 

Qualité 

Quality 
Cadastre Description Acres 

Montant 

Amount 

Journalier-Laborer.. 
S u r e - Est 

Cultivateur-Farmer. 

413 2.10 

158.34 

73.68 
151.89 
130 60 

23.60 

161.10 

118.92 
94.79 

189 31 

Loucka, Suce. Mme-Hat. Mra. L. I\ 
Journalier-Laborer.. 
S u r e - Est 

Cultivateur-Farmer. 

567 
556 !... 

2.10 

158.34 

73.68 
151.89 
130 60 

23.60 

161.10 

118.92 
94.79 

189 31 

Loucka, Suce. Mme-Hat. Mra. L. I\ 
Journalier-Laborer.. 
S u r e - Est 

Cultivateur-Farmer. 

661 
562 
894, pt. 893 1 

20acresest-east 

2.10 

158.34 

73.68 
151.89 
130 60 

23.60 

161.10 

118.92 
94.79 

189 31 

Journalier-Laborer.. 
S u r e - Est 

Cultivateur-Farmer. 

661 
562 
894, pt. 893 

2.10 

158.34 

73.68 
151.89 
130 60 

23.60 

161.10 

118.92 
94.79 

189 31 

Journalier-Laborer.. 
S u r e - Est 

Cultivateur-Farmer. 

590,592 

2.10 

158.34 

73.68 
151.89 
130 60 

23.60 

161.10 

118.92 
94.79 

189 31 

Dans la municipalité du village de Knowlton.—In the municipality of the village of Knowlton. 

Dryburgh, Mme-Mrs Peter. 
Manson, D. McNeil 

Fuller, Elmer Journalier-Laborer.. 

Veuve-Widow 
Cultivateur-Farmer. 

1271 
Pt. 1189... 

1911-10. 
1054 

Tel que décrit dana l'acte enregistré 
sous No 51286.—As described in deed 
registered under No. 51288 

Dans la municipalité du village de Foster.—In the municipality of the village of Foster. 

Woodley, A. T. 

Mann,G. A... . 

Hillhouse, Percy A Brooks, Eva. 

Sanderson, C. 

Cultivateur-Farmer 

Boucher-Butcher... 

Clerk-Commis non-
residant 

Non-residant. 

Pt. 1408. 

Pt. 1410. 

Pt. 1125... 

Pt. 1408... 

Pt. 1137... 

Tel que décrit dans l'acte enregistré 
sous No46681.—Asdescribcdiu deed 
registered under No. 45681 

Deux morceaux du lot No 1410, l'un tel 
que décrit dans l'acte enregistré sous 
No 44787 et l'autre tel que décrit 
dans l'acte enregistré sous No 48944-
Two pieces of lot No. 1410, one as 
described in deed registered under 
No. 44787 and the other as described 
in deed registered under No. 48944.. 

Tel que décrit dans l'acte enregistré 
sous No50260.—Asdescribedindeed 
registered under No.50260 

Tel que décrit dans l'acte enregistré 
sous No 45679. —As described in deed 
registered under No.45679 

Tel que décrit dans l'acte enregistré 
sous No 47690.—As described indeed 
registered under No.47690 

Dans la municipalité du canton de Bolton-ouest.—In the municipality of the township of West Bolton. 

Journalier-Laborer.. Pt .247 . . . . Tel que décrit dans l'acte enregistré 
sous No 41478.-As described in deed 

Cuit ivateur-Farmer. 

Pt .247 . . . . Tel que décrit dans l'acte enregistré 
sous No 41478.-As described in deed 

Cuit ivateur-Farmer. 
277 

Cuit ivateur-Farmer. Cuit ivateur-Farmer. Cuit ivateur-Farmer. 

279 

Cous ens, W. (P. Rogeraon, preneur 
lçflocc) 

Cuit ivateur-Farmer. 

Cous ens, W. (P. Rogeraon, preneur 
lçflocc) 

Cuit ivateur-Farmer. 

Cous ens, W. (P. Rogeraon, preneur 
lçflocc) 

Cuit ivateur-Farmer. 

Pt .425 . . . . 

74 

Moitié est.—East half 
Stone, G. W., Marshall, Mme-Mrs. 

Cuit ivateur-Farmer. 

Pt .425 . . . . 

74 

Paige B G. . Cultivateur-Farmer. Paige B G. . Cultivateur-Farmer. 318 Cultivateur-Farmer. 
P t .319 . . . . 

•• 

Cultivateur-Farmer. 

4 17.78 
217 137.34 
107 116.26 
100 124.79 
100 25.63 

53.8 83.91 
30.8 29.95 
6-213 5.99 

50 15.49 

14 13.32 
57 22.26 
92 218.25 

58-8110 42.95 
112 120.90 

11 11.65 

Dans la municipalité du canton de Sutton.—In the municipality of the township of Sutton. 

Boright, Succ.-Eat . C M 

Boright, C. N. 4 W. H. 4 Mme-

Succ.-Eat 77 
71 

Sauf les 25 acres sud.-Save South 26 Boright, Succ.-Eat . C M 

Boright, C. N. 4 W. H. 4 Mme-

Succ.-Eat 

Fay Robert E Cultivateur-Farmer 
Fecteau H -J. 

Cultivateur-Farmer 

Guardian Trust Co.(Gideon Gouin, 

Cultivateur-Farmer 

-
830 Moins cette partie située entre le che­

min et le coté ouest de la rivière Mia-
aisquoi traversant le dit lot.—Leaa 
that part lying between the highway 
and West aide of the Misaisquoi river 
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Dans la municipalité du canton de Sutton—(Sut'ie)—In the municipality of the townahip of Sutton (Continued) 

Noms des propriétaires 

Names of proprietors 

Qualité 

Quality 
Cadastre Description Acres 

Montant 

Amount 

Guardian Trust Co.(Gideon Gouin, 
locataire-tenant) Pt.622. 

62S. 
627. 

Laplante, Jesse. Bourgeois — Gentle­
man 575. 

578. 

Page, Wm 

Roy, Exéas 
Salisbury, C.C 
Sargent, Succ.-Est. Stephen 

Tee!, Evan 

Winchester, Succ. -Est .Aaron. 

Cult ivateur 
Yeoman., 

retiré— 

Cultivateur-Farmer 

Succ.-Est 

1258. 
1506. 
1507. 
1508. 
1509. 
1514. 
495. . 
1487. 
577. . 

Bourgeois — Gentle­
man 96. 

Succ.-Est. 132. .. . 
Pt. 135. 

136. 

Situé à l'ouest du chemin de fer.— 
Lying on West side of railway.... 

Sauf et excepté les parties mentionnées 
et décrites dans l'acte de vente enre­
gistré sous No 49609.—Save and 
except those parts mentioned and 
descr-ilx-d in deed of sale registered 
under No.49509 

Sauf et excepté les parties mentionnées 
et décrites dans l'acte de vente enre­
gistré sous No 45910.—Save and 
except those parts mentioned and 
described in deed of sale registered 
under No.45910 

Seulement cette partie tel que décrit 
dans l'acte enregittt ré sous No 35347.-
Only that part as described in deed 
registered under No. 35347 

La moitié nord du lot No 96 tel que 
décrit dans l'acte enregistré sous No 
54352 —The North half of lot No. 96 
as described in deed registered under 
No. 54352 

Situé au sud de la rivière Missisquoi.— 
South of the Missisquoi River 

1-3/10 
U 

136 

173 

18 
41 
16 
33 

207 
15 

195 
218 

36 

108 
23 

132 

17.54 

175.41 

241.05 
39.50 

14.93 

19.33 

67.47 

Dans la municipalité de la Partie Est du canton de Farnham.—In the municipality of the East Part of the township of Farnham. 

O'Brien, Succ. Mme-Est. Mrs.John Pt. 1926.. . Borné au nord par le chemin condui­
sant à Brigham Jonction; à l'est par 
No 193 (et le chemin allant diago-
nalement); au sud par le chemin et 
No 159; à l'ouest par No 158.— 
Bounded on the North by road lead­
ing to Brigham Junction; East by 
No. 193 (and road which runB slant­
ing); South by road and No. 159; 
West by No. 158 

O'Brien, Succ. Mme-Est. Mrs.John Pt. 1926.. . Borné au nord par le chemin condui­
sant à Brigham Jonction; à l'est par 
No 193 (et le chemin allant diago-
nalement); au sud par le chemin et 
No 159; à l'ouest par No 158.— 
Bounded on the North by road lead­
ing to Brigham Junction; East by 
No. 193 (and road which runB slant­
ing); South by road and No. 159; 
West by No. 158 44 50.94 

Pt. 158. . . . Borné au nord par le chemin condui­
sant à Brigham Jonction; à l'est par 
No 1926; au sud par No 159 et le che­
min de fer; à l'ouest par cette partie 
de No 158 appartenant maintenant 
à Napoléon Duquis. Bounded on the 
north by road leading to Brig­
ham Junction; on East by No. 1926; 
South by No. 159 and railroad: West 
by that part of No. 158 belonging 
now to Napoléon Dupuis 

-

Pt. 158. . . . Borné au nord par le chemin condui­
sant à Brigham Jonction; à l'est par 
No 1926; au sud par No 159 et le che­
min de fer; à l'ouest par cette partie 
de No 158 appartenant maintenant 
à Napoléon Duquis. Bounded on the 
north by road leading to Brig­
ham Junction; on East by No. 1926; 
South by No. 159 and railroad: West 
by that part of No. 158 belonging 
now to Napoléon Dupuis 50 52.86 

Donné dans le Village de Knowlton, ce cin­
quième jour du mois de janvier mil neuf cent 
t rente-quatre . 
Le secrétaire-trésorier du Conseil Municipal du 

comté de Brome. 
143—2-2 -0 - L.-W. FAY. 

PROVINCE DE QUÉBEC 

DISTRICT DE SAINT-FRANÇOIS 

M U N I C I P A L I T É D U C O M T É D E 
S T A N S T E A D 

Je , le soussigné, secrétaire-trésorier de la cor­
poration du comté de Stans tead, donne, par les 
présentes, avis public, que les lots e t parcelles de 
terrain ci-après mentionnés seront vendus à l'en­
chère publique, dans l'édifice de comté, à Ayer 's 

Given a t the Village of Knowlton, this fifth 
d a y of the month of January , nineteen hundred 
and th i r ty four. 

L. W. FAY, 
Secretary-Treasurer of the Municipal Council 

144—2-2-o of the County of Brome. 

PROVINCE OF QUEBEC 

DISTRICT OF SAINT FRANCIS 

M U N I C I P A L I T Y OF T H E C O U N T Y O F 
S T A N S T E A D 

I , the undersigned, secretary-treasurer of the 
Corporation of the County of Stanstead, hereby 
give public notice t h a t the lots and parcels of 
lands hereinafter mentioned will be sold by 
public auct ion, a t the county building, Ayer 's 
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Cliff, M E R C R E D I , le S E P T I E M E jour de 
M A R S prochain (1934), a D I X heures de l 'avant-
midi , pour les taxes et charges dues aux munici­
palités et corporations ci-après mentionnées, sur 
les différents lots et parcelles de terrain ci-après 
décrits, a moins que ces taxes et charges y com­
pr i t les frais me soient payés avan t ladite vente. 

Cliff, on W E D N E S D A Y , the S E V E N T H day 
of M A R C H next , (1934), a t the hour of T E N 
o'clock in the forenoon, for the taxes and charges 
due to the municipalities and corporations herein­
after mentioned, upon the several lots or parcels 
of lands hereinafter descril>ed, unless the same be 
paid to me, with costs, before the said sale. 

Village de Ayer's Cliff.—Village of Aycr'a Cliff. 

Lot primi­ Superficie Taxes Taxes 
Lot du cad. No tif No Hang en acres municipales scolaires Propriétaire 

— — mm — — Total — 
Cad. lot No. Primitive Range Area Municipal School Proprietor 

lot No. in a c r e H taxes taxes 

I't.1059 $ 2.14 $3.45 $ 55» Hen Marshall. 

Canton de Stanstead.—Township of Stanstead. 

Pt.457 21 6 34 9.24 5.50 14.74 Wm. Underbill. 
701 22 9 59 \ 11.80 7.90 19.70 C.W. Vaughn. 
709 21 9 29 1 

Municipalité de Stanstead-E»t.—Municipality of Ntanstead-Kast. 

Pt.795 21 10 73 77.96 63.74 141.70 C.W. Vaughn. 
Pt.756 15 10 50 48.05 30.66 78.71 John Goodsel 1. 
1039 14 13 29 -, 
1034 15 13 60 1 160.34 160.34 I.ous-P. Geoffrionet son épsc-4 wife. 
1119 14 14 100 1 

160.34 160.34 I.ous-P. Geoffrionet son épsc-4 wife. 

1124a 15 14 40 ' 
757 15 10 40 22.90 22.90 Nap. Court emanche. 

Municipalité d'Ogden.—Municipality of Ogden. 

Pt.173. 10 9.24 I 5.50 14.74 iCIarence Haselton. 

Village de North Hat ley.—Village of North Hatley. 

Subd. nos. 16, 17, 
18, 19 du lot du 
cad .-of cad. lot 

4 (Int. 84.40) 28.80 32 40 65.60 Dame-Mrs. Kate Hutchison. (Int. 84.40) Dame-Mrs. Kate Hutchison. 

Municipalité de Saint-Herménégilde.—Municipality of Saint Hermenegilde. 

2 50 9.00 21.07 2 
(Int. $3.00 frais-costs $2.35) 

1 25 18.00 1 
(Int. $1.08 frais-costs $10.35) 

35.42 

29.43 

Philius Fortin. 

Ralph Farnhum. 

Puroisse de Suinte-Cathcrine-de-Hutley et les syndics d'école pour Sainte-Catherine-de-Hatley.—Parish of Sainte Catherine 
de Hatley and the School Trustees for Suinte Catherine do Hatley. 

1442 4 10 ; 1 i 
4 10 70 I 117.05 30.15 147.20 J.R.Corey. 

1444 4 10 10 1 

Canton de Hatley.—Township of Hatley. 

234 24 2 1 1 0 1 
24 2 54 35.50 35.00 } 80.83 Succ.-Est. Octave Germain. 

1 (Int & fr uis-costs $10.33) ) 

Canton de Uarnston.—Township of Barnston. 

7 
7 

11 117.54 74.85 74.85 
11 

117.54 74.85 74.85 

11 
10 196.25 74.15 43.85 118.00 
11 

196.25 74.15 43.85 118.00 

11 
10 163.80 64.75 32.45 97.20 
5 > 

163.80 64.75 97.20 

5 
5 

I7g 5 22.93 13.90 8.25 22.15 

Elisée Jean. 

Geo. Terril!. 

("has. Ha con. 

Donné e t da té du bureau du soussigné, secré­
taire-trésorier de la corporation du comté de 
Stanstead, à Barnston, ce troisième jour de jan­
vier, mil neuf cent t r en te -qua t re . 

Le secrétaire-trésorier de la corporation 
du comté de Stanstead, 

151—2-2 H.-S. S A N D E R S O N . 

Given and da ted a t the office of the under­
signed secretary-treasurer of t h e corporation of 
the county of Stans tead, a t Barnston, this third 
day of J anua ry , one thousand nine hundred and 
th i r ty four. 

H . S. S A N D E R S O N , 
Secretary-Treasurer of t h e Corporation 
152—2-2 of the C o u n t y of S tans tead . 
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PROVINCE DE QUÉBEC 

M U N I C I P A L I T É D U C O M T É D E M A T A N E 

Avis public est par les présentes donné par le 
soussigné, secrétaire-trésorier du conseil munici­
pal de la municipal i té du comté de M a t a n e , que 
les propriétés ci-dessous désignées seront vendues 
par enchère publique à Saint -Jérôme-de-Matane, 
dans le Palais de Just ice , à D I X heures de l ' avant -
midi, M E R C R E D I , le S E P T I E M E jour de 
M A R S prochain, à moins que les taxes, frais e t 
autres charges auxquelles elles sont tenues et 
affectées, tel que ci-dessous ment ionné, ne soient 
plus tô t payés, avec les frais encourus , savoir : 

PROVINCE OF QUEBEC 

M U N I C I P A L I T Y O F T H E C O U N T Y O F 
M A T A N E 

Public notice is hereby given by the under­
signed, secretary-treasurer of the municipali ty o, 
the county of Ma tane , t h a t the properties hereinf 
after designated will be sold by public auction-
a t Saint Jerome de M a t a n e , in the Cour t House 
a t T E N o'clock in the forenoon, on W E D N E S ­
DAY, the S E V E N T H d a y of M A R C H next, 
unless the taxes, costs and other charges due, as 
hereinafter mentioned, be paid with costs incur­
red before t h e day of the sale, to wi t : 

Municipalité de la paroisse de Saint-Oct avc-de-Métis.— -Municipality of the parish of Saint Oc uvede Metis. 

Tuxes Taxes 
municipales scolaires 

Noms et prénoms No du lot Rang Paroisse dues dues 
— — — — — Total 

Naines and surnames Lot No. Range Parish Municipal School 
Total 

taxes due taxes due 

Georges LeBel 
279-280 
404-405 
456 
P. 395 
644-645 

2 
3 
3 
3 
4 

Seign. Métis $22.87 
181.9'J 
128.35 

4.40 
33.79 

$14.29 
61.49 
46.90 
4.22 

32.99 

$37.16 
243.48 
175.25 

8.68 
66.72 

Village de Prieeville.—Priceville Village. 

Nicolas Joseph 
Vve-Wid. Laurent Laviolette. 

P. 8 . . . 
P. D-B. 

Cabot. 12.70 
25.90 

13.10 
28.99 

25.80 
54.89 

Saint-Rémi de la Rivière Métis.—Saint Remi de la Rivière Metis. 

Alfred Gagné, fils-son P. 10. Calx.t. 26.90 26.90 

Paroisse de Suint-Léandre.—Purish of Saint Léandre. 

Octave Ouellet 

François Dernier 
Octave Lamarre 
Philippe Desrosiers, fils d'—son of 

Eusèbe 
Théophile Levesque 
Thomas Lamarre 
Napoléon Simoneau. 

Eustache Vaillancourt 
Albert Desrosiers 
Charles Michaud 
Isidore Michaud 
Emile H e r nier 
Albert Bélanger 
Alfred Ouellet 
Edouard Bérubé 
Aime Bérubé 

12c 
15a 
13 
7-8 
8c-9a 

7c-7d-8a 
13a-136 
lA S. O.-W. 16 
\a-Yi 16 
ld-2a 
36 
36-3c 
5c-5d-6a 
46-4c 
P. 7a 
P. 13 
P. 14 
P. 126 
146 
H N . E . 1 7 . . . 

Matane. 9 42 13 41 22.83 
5 44 6 48 11.92 
4 86 9 15 13.51 

61 75 26 58 88.35 
39 17 43 65 82.82 

81 67 46 20 127.87 
10 79 8 17 18.96 
11 30 10 41 21.71 
7 40 11 04 18.74 

42 03 23 96 65.99 
18 73 20 55 39.28 
45 44 24 17 69.61 
20 85 76 33 106.18 
26 41 41 52 67.93 
15 19 30 03 45.22 

1 86 6 80 8.46 
2 77 2 32 5.09 

10 32 13 38 23.70 
32 57 28 32 80.89 

15 65 15.65 

Municipalité du village de Saint-Ulric.—Municipality of the Village of Saint Ulric. 

Mme-Mrs Jacob Simard . . . 
Nil Ross 
Moise Carrier 
Mme-Mrs Joseph Morneau 
Ovide Lepage 
Mme-Mrs Alphonse Talbot 
Stanislas Ouellet 
Ernest Levesque 

P. 1 6 . . . 
P . 1 6 . . . 
P. 1 6 . . . 
P.16-16p 
P. 1 7 . . . 
P. 1 7 . . . 
P . 1 8 . . . 
P. 1 8 . . . 

Saint-Ulric. 4.24 7.45 11.69 
15.89 28.57 44.46 
12.66 21.85 34.51 

161.40 259.25 420.65 
64.72 109.40 174.12 
32.60 21.85 54.45 
13.63 32.35 45.98 
78.27 19.80 98.07 

Paroisse de Saint-Ulric.—Parish of Saint Ulric. 

Abel Michaud... 
Jean Lamarre... 
Alphonse Cant in 

26-2c-2d 
P. 2 2 . . . 
2a 

Saint-Ulric. 17.05 
.70 

6.00 

42.82 
1.96 

15.38 

59.94 
2.66 

21.38 

file:///a-Yi
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Paroisse de Baint-Jérôme de Matane.—Pariah of Saint Jérôme de Matane. 

Noma et prénoms 

Names and surnames 

Philippe Imbault. 
!..-Roland Chassé 
Napoléon-P. Odeu 
Arche Bond 

No du lot 

Loi No. 

443 
P. 332 
le-P. 3c-4a-46 
P. 131 

Rang 

Range 

Paroisse 

Parish 

Matane 

Tessier. 
Matane 

Taxes 
municipales 

dues 

Municipal 
taxes due 

7.60 
6 66 
0 14 
5 77 

Taies 
scolaires 

dues 

School 
taxes due 

64.06 
13 02 
14.18 

Village de Saint-Jérome de Matane.—Vi age of Saint Jérôme de Matane. 

Ahsolon Aubin 
Mme-Mrs Horace Aubin . . . 
Lorenzo Aubin 
Auguste liernier 
Mme-Mrs Joseph Bérubé.. . 
Joseph Bouchard 
Marcel liergeron 

Edouard liouchard 
Mme-Mrs Antonio Héritier . 
François Charest 
I.iiuis Carrier 
François Deschènes 
Pierre Forbes 
Pierre Gauthier 
Olivain Gagné 
I . o ni.M-Jos Gagnon 
Arthur Gauthier 
Donat Gauthier Dav 
Hormidas Gagné 
Harrison & Maltais 
Josephat Harrison 
Jos. & Adrien Harrison 
Mile-Miss C. Levasseur 
Emile I.anglais 
Gervais Levesque 
Alfred Lisotte 
Michel Martin 
Etienne Morin 
Luc Maltais 
Mme-Mrs Wilbrod Michaud 
Roland McDonald 
Théodore Piuae 
Jean Pope 
Napoléon Pelletier.. v ._ . . . . . 
Eustache Pelletier 
Mme-Mrs Napoléon Roy.. . 
Eugène Richard, Jr 
Mme-Mrs Aima Simard.. . . 
François St-Laurent 
Pierre St-Louis 
Emile Leclerc 
Alphonse Tremblay, f 
Charles Truchon 
Eugène Vézina 

P. 186. 
P. 190. 
P. 182. 
P.131. 
P.105. 
P. 105. 
P. 86. 
P. 86. . 
P. 78. . 
P. 78. . 
P . 7 8 . . 
P. 8 8 . . 
P. 182. 
P.121. 
P. 131. 
P. 152. 
P. 88. . 
P.182. 
P.182. 
P. 182. 
P.182. 
P.186. 
P.121. 
P. 131. 
P. 86. . 
P.131. 
P.182. 
P. 131. 
P.105. 
P. 131. 
P. 146. 
P. 131. 
P. 78. . 
P.157. 
P. 303. 
P. 184. 
P. 131. 
P. 100. 
P. 131. 
P. 182. 
P. 8 8 . . 
P. 182. 
P. 146. 
P. 303. 
P.131. 
P. 157. 
P.131. 
P. 146. 

Matane. 152 94 74 12 227.06 
297.54 89.07 366 61 
117.04 63 55 180.69 
194.60 75.31 269.91 
79.40 6 07 85 47 

161 61 33 88 195.49 
85.90 49 02 134 92 
35 16 18 48 60 81 

118 76 21 80 140 56 
6 94 2 83 9 77 

217.83 42 31 260 14 
81 79 26 85 108 64 

228 03 86 84 314 87 
63 68 33 01 96 69 

146 06 17 32 183 38 
172.00 40 70 212.70 
145 65 38.95 184 60 
136 55 67.40 203 95 
148 85 27.25 176 10 
163 02 78.89 241 91 
136.80 39 15 175 95 
22.15 26 89 49.04 

126.10 40.55 166 65 
146 45 18 75 165.20 
230.01 84 40 314 41 
143 00 23 00 166.00 
102 50 26 90 129.40 
241.95 96 15 838.10 
145 55 70 65 216.20 
109.20 23.57 132.77 
121 85 106.25 228 10 
22.52 11.03 33.55 
58 95 24.80 83.75 

189.81 46.87 236.68 
75 89 36.07 111.96 

1,080 96 269.35 1,360.31 
100.15 51.60 161.76 
342.95 151.66 494.61 

78.80 38.10 114.90 
348 09 113.37 461.46 
81.85 55.85 187.70 

141.90 37 05 178.95 
153.15 49.10 202.25 
166.49 75.08 241.57 
62.25 98.91 161.16 

150.90 91.65 242.55 
350.35 136 61 486.96 
222.05 110.40 332.45 

Donné à Saint -Jérôme-de-Matane, ce cinquiè­
me jour de janvier , mil neuf cent t rente-quat re . 

Le secrétaire-trésorier, 
147—2-2-0 J . - E . G A G N O N . 

PROVINCE DE QUEBEC 

M U N I C I P A L I T É D U C O M T É D E 
B E R T H I E R 

Avis public est par les présentes donné, par 
le soussigné, secrétaire-trésorier du conseil muni ­
cipal de la corporation du comté de Berthier , que 
les terrains ci-après décrits seront vendus par 
encan public, au palais de justice de la Ville de 
Berthier , M E R C R E D I , le S E P T I E M E jour du 
moins de M A R S prochain, (1934), à D I X heures 
d u mat in , à défaut du pa iement des taxes muni ­
cipales e t scolaires dues sur iceux, avec tous les 
frais encourus, à moins que le tou t ne soit réglé 
a v a n t la vente . 

Given a t Saint Jerome de M a t a n e , th is fifth 
day of J anua ry , one thousand nine hundred and 
t h i r t y four. 

J . E . G A G N O N , 
148—2-2-0 Secretary-Treasurer. 

PROVINCE OF QUEBEC 

M U N I C I P A L I T Y O F T H E C O U N T Y O F 
B E R T H I E R 

Public notice is hereby given by the undersi­
gned, Secretary-Treasurer of the Municipal Coun­
cil of the Corporation of t h e county of Berthier. 
t h a t the lands hereinafter described will be sola 
by public auct ion, a t the Cour t House, in the 
town of Berthier, on W E D N E S D A Y , t h e SEV­
E N T H d a y of the m o n t h of M A R C H next, 
1934, a t T E N o'clock in the forenoon, for t h e non­
payment of municipal and school taxes due there­
on, with all the costs incurred, unless t h e whole 
be set t led before the sale. 
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Municipalité de la paroisse de Lanoraie. Municipality of the parish of Lanoraie. 

1. Comme appar tenan t à Charles Lortie. Un 1. As bitoftgtnt to Chftriat Lottie. A lot of land 
terrain situé en la d i te municipalité, connu au s i tua te in the said Municipality, known on the 
cadastre officiel comme part ie du numéro trois officiai cadastre as part of number three hundred 
cent quarante (Pt ie 340). and forty (P t . 340). 

Taxes municipales $ 12.82 
Taxes scolaires 41 .35 

Total $ 54 .17 

Municipal taxes $ 12.82 
School taxes 41 .35 

Total $ 5 4 . 1 7 

Municipalité de la paroisse de Saint-Gabriel de Municipality of the parish of Saint Gabriel de 
Brandon. Brandon. 

1. Comme appar tenan t à Roméo (îravel, ou 1. As belonging to Roméo (Iravel or DmisCha r -
LouisCharbonneau. Un terrain s i tuéen ladi te mu- l>onneau. A lot of land, s i tua te in the said Muni-
nicipali té,dans le sixième rang, connu au cadastre cipality, in the sixth range, known on the official 
officiel sous le numéro cinq cent quatre-vingt- cadastre under number five hundred and eighty 
six-A (586-A). . six-A (586-A). 

Taxes scolaires $ 12.30 
Taxes municipales 2 .40 

Total $ 14.70 

School taxes $ 12.30 
Municipal taxes 2 .40 

Total $ 14.70 

Municipalité du Village de Saint-Gabriel de 
Brandon. 

Municipality of the Village of Saint Gabriel de 
Brandon. 

1. Comme appar tenan t à Dame C.-A. Champa- 1. As l>elonging to Dame C. A. Champagne. A 
gne. Un terrain situé en la di te municipalité, sur lot of land s i tuate in the said Municipali ty, on 
la rue Heauvilliers, connu au cadastre officiel Heauvilliers Street, known on the official cadastre 
sous le numéro deux cent t rente e t un-cent neuf under number two hundred and th i r ty one-one 
(231-109). • hundred and nine (231-109). 

Taxes scolaires $ 16.50 
Taxes municipales 9 .75 

Tota l $ 26.25 

School taxes $ 10.50 
Municipal taxes 9 .75 

Total $ 26 .25 

Municipalité de la paroisse de Saint-Barthélémi. 

1. Comme appa r t enan t à Donat Champagne. 
Un terrain situé en la d i te municipalité, connu 
au cadastre officiel sous les numéros neuf cent cin­
quante-deux, neuf cent cinquante-trois, neuf cent 
cinquante-quatre, neuf cent cinquante-cinq (952, 
953, 954, 955). 

Taxes municipales $ 4 .56 
Taxes scolaires 2 .58 

Tota l $ 7.14 

M unicipality of the parish of Saint Barthelemi. 

1. As belonging to Dona t Champagne. A lot of • 
land s i tua te in the said Municipality, known on 
the official cadastre under numl>ers nine hundred 
and fifty two , nine hundred and fifty three, nine 
hundred and fifty four, nine hundred and fifty 
five (952, 953, 954, 955). 

Municipal taxes $ 4 .56 
School taxes 2 . 5 8 

Total % 7 .14 

2. Comme appa r t enan t à Norber t Champa- 2. As belonging to Norl>ert Champagne. A lot 
gne. Un terrain situé en la di te municipalité, of land s i tuate in the said Municipality, known 
connu au cadastre officiel sous les numéros neuf on the official cadastre under num!>ers nine 
cent t rente et un , neuf cent trente-deux, neuf cent hundred and th i r ty one, nine hundred and th i r ty 
trente-trois (981; 932, 933). two, nine hundred and th i r ty three (931, 932, 

933). 

Taxes municipales % 2.36 
Taxes scqlaires 1.35 

Municipal taxes. 
School taxes 

2 . 3 6 
1.35 

To ta l . $ 3.71 To ta l . $ 3 .71 

3. Comme appa r t enan t à Albert Comtois. Un 3. As belonging to Albert Comtois. A lot of 
terrain situé en la d i te municipali té, connu au land s i tuate in the said Municipality, known on 
cadastre officiel sous les numéros mille trente-cinq t h e official cadastre under numbers one thousand 
et mille trente-six (1035 e t 1036). and th i r ty five and one thousand and th i r ty six 

(1035 and 1036). 

Taxes municipales $ 36 .12 
Taxes scolaires 9 .82 

Municipal taxes % 36.12 
School taxes 9 .82 

Tota l $ 45.94 Total $ 45 .94 
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4. Comme appar tenan t à Albert Comtois . U n 4 . As belonging to Albert Comtois . A lot of 
terrain situé en la di te municipalité, connu au land s i tua te in the said Municipal i ty, known on 
cadastre officiel comme partie du numéro neuf the official cadastre as pa r t of number nine hun-
cent trente-cinq (935 Pt ie) . dred and th i r ty five (P t . 935). 

Taxes municipales $ 4 .82 
Taxes scolaires 4 . 0 4 

Tota l $ 8 .80 

Municipal taxes $ 4 . 8 2 
School taxes 4 .04 

Tota l $ 8 .80 

5. Comme appar tenan t il Suc. Achille Drain- 5. As l>elonging to the E s t a t e of Achille Drain-
ville. Un terrain situé en la di te municipali té , ville. A lot of land s i tua te in t h e said Municipa-
connu au cadastre officiel comme par t ie du nu- lity, known on the official cadas t re as pa r t of 
méro quat re cent soixante (Pt ie 4(50). number four hundred and s ixty (Pt . 400). 

Taxes municipales $ 4 4 . 2 3 
Taxes scolaires 31 .58 

Municipal taxes $ 4 4 . 2 3 
School taxes 31 .58 

Total $ 75 .81 Total $ 75.81 

6. Comme appa r t enan t à Emile D u r a n d . Un 0. As belonging to Emile Durand . A lot of 
terrain situé en la di te municipali té, connu au land s i tuate in the said Municipal i ty , known on 
cadastre officiel sous le numéro mille vingt- the official cadastre under number one thousand 
qua t r e (1024). and twen ty four (1024). 

Taxes municipales $ 11.31 
Taxes scolaires .97 

Total $ 12.28 

Municipal taxes $ 11.31 
School taxes .97 

Tota l $ 12 .28 

7. Comme appa r t enan t à Raoul Désy ou rep. 7. As belonging to Raoul Désy or rep. A lot of 
Un terrain si tué en la di te municipali té, connu au land s i tua te in the said Municipal i ty , known on 
cadastre officiel sous le numéro deux cent cin- the official cadastre under number two hundred 
quante-quat re (254). and fifty four (254). 

Taxes municipales $ 8 1 . 9 4 
Taxes scolaires 48 .45 

Municipal taxes 81.94 
School taxes 48 .45 

Total $130.39 Tota l $130.39 

8. Comme appa r t enan t à Raoul Désy ou rep. 8. As belonging to Raoul Désy or rep . A lot of 
U n terrain situé en la d i te municipalité, connu au land s i tua te in the said Municipal i ty , known on 
cadastre officiel sous le numéro trois cent cin- the official cadastre unde r number three hundred 
quan te (350). and fifty (350). , 

Taxes municipales $114.92 
Taxes scolaires 85 .02 

Total $199.94 

Municipal taxes $114.92 
School taxes 85 .02 

Tota l $199.94 

9. Comme appa r t enan t à Raoul Désy ou rep . 9. As belonging to Raoul Désy or rep . A lot of 
Un terrain si tué en la di te municipali té, connu au land s i tua te in the said Municipal i ty , known on 
cadastre officiel comme part ie du numéro qua t re the official cadastre as p a r t of number four hun-
cent vingt-deux (Ptie 422). dred a n d twen ty t w o (P t . 422) . 

Taxes municipales $ 25 .88 
Taxes scolaires 23 04 

Municipal taxes $ 2 5 . 8 8 
School taxes 23 .64 

Tota l $ 49 .52 Tota l $ 49 .52 

10. Comme appar tenan t à Narcisse Guer t in . 10. As belonging to Narcisse Guer t in . A lot of 
Un terrain situé en la d i te municipali té, connu au land s i tua te in t h e said Municipal i ty , known on 
cadastre officiel sous les numéros mille t rente-sept the official cadastre under numbers one thousand 
e fmi l l e t rente-hui t (1037 et 1038). and th i r ty seven a n d one thousand and t h i r t y 

eight (1037 and 1038). 

Taxes municipales $ 28 .46 
Taxes scolaires 11.81 

Municipal taxes $ 28 .46 
School taxes 11.81 

Tota l $ 40 .27 Tota l $ 4 0 . 2 7 

11. Comme appar tenan t à Narcisse Guer t in . 11. As belonging to Narcisse Guer t in . A lot of 
Un terrain si tué en la d i t e municipali té , connu au land s i tua te in the said Municipal i ty , known on 
cadastre officiel comme part ie du numéro neuf the official cadas t re as pa r t of number nine 
cent t rente-quatre , e t neuf cent trente-six (934, hundred and t h i r t y four, a n d nine hundred and 
pt ie 936). t h i r t y six (P t . 934, 936). 
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12. C o m m e appa r t enan t à Adolphe Lajoie. 12. As belonging to Adolphe l a jo i e . A lot of 
Un terrain si tué en la d i t e municipali té, connu au land s i tua te in the said Municipal i ty , known on 
cadastre officiel comme part ie du numéro qua t re t h e official cadas t re as pa r t of number four hun-
cent vingt-trois (Pt ie 423). dred and twen ty three (Tt . 423). 

Taxes municipales. 
Taxes sco la i res . . . . 

S. 45 
2 . 5 9 

Municipal taxes . 
School taxes 

8 .45 
2 . 5 9 

To ta l $ 11.04 Tota l $ 11.04 

13. Comme appa r t enan t à Domina Lairacé. 13. As talonging to Domina I^agacé. A lot of 
Un terrain situé en la d i t e municipali té, connu au land s i tua te in the said Municipal i ty , known on 
cadastre officiel sous le numéro neuf cent t r en te - t h e official cadastre under numl)er nine hundred 
hui t (938). and th i r ty eight (938). 

Taxes municipales $ 12.00 
Taxes scolaires 9 .01 

Municipal taxes $ 12.GO 
School taxes 9 .01 

Tota l $ 21 .61 Tota l $ 21 .61 

. 14. Comme appa r t enan t à Domina Lagacé. 14. As belonging to Domina I^gacé . A lot of 
Un terrain si tué en la d i te municipali té, connu au land s i tua te in the said Municipal i ty , known on 
cadastre officiel sous le numéro neuf cent t ren te- t h e official cadastre under number nine hundred 
neuf (939). a n d t h i r t y nine (939). 

Taxes municipales. 
Taxes scolaires 

3 .28 
3 .28 

Municipal taxes . 
School taxes 

3 .28 
3 . 2 8 

Tota l $ 6 .56 To ta l . 6 .56 

15. Comme appa r t enan t à Amédée Larose. 15. As belonging to Amédée Larose. A lot of 
U'n terrain si tué en la d i te municipali té, connu au land s i tua te in the said Municipal i ty , known on 
cadastre officiel comme par t ie du numéro sept the official cadastre as pa r t of numl)er seven 
cent c inquante-hui t (Pt ie 758). hundred and fifty eight (Pt . 758). 

16. C o m m e appa r t enan t à Romulus Mayer . 10. As belonging to Romulus Mayer . A lot of 
Un terrain situé en la d i te municipali té , connu au land s i tua te in the said Municipal i ty, known on 
cadastre officiel comme part ie du numéro trois the official cadastre as p a r t of number three hun-
cent vingt-sept (Pt ie 327). dred a n d twen ty seven (Pt . 327). 

Taxes municipales $ 3 0 . 3 8 
Taxes scolaires 2 0 . 8 8 

Municipal taxes $ 3 0 . 3 8 
School taxes 20 .88 

To ta l $ 51 .26 Total $ 51 .26 

17. C o m m e appa r t enan t à Alphonse Massé. 17. As belonging to Alphonse Massé. A lot of 
Un terrain situé en la d i te municipali té , connu au land s i tua te in the said Municipal i ty , known on 
cadastre officiel sous les numéros deux cent vingt- the official cadastre under numbers two hundred 
hu i t e t deux cent t ren te (228 e t 230). and t w e n t y eight and two hundred and th i r ty 

(228 a n d 230). 
Taxes municipales $295.22 Municipal taxes $295.22 
Taxes scolaires 97 .91 School taxes 97.91 

To ta l $393.13 Total $393.13 

18. Comme appa r t enan t à Alphonse Cour te- 18. As lœlonging to Alphonse Cour temanche. 
manche. U n terrain situé en la d i te municipal i té , A lot of land s i tua te in the said Municipal i ty, 
connu au cadastre officiel comme par t i e du nu- known on t h e official cadastre as par t of number 
méro soixante e t cinq e t numéro soixante et six sixty five a n d number s ix ty six (P t . 65 ,66 ) . 
(Pt ie 65, 66) . 

Taxes municipales $ 2 9 . 7 1 Municipal taxes $ 2 9 . 7 1 
Taxes scolaires 4 . 7 6 School taxes 4 . 7 6 

Tota l $ 3 4 . 4 7 Tota l $ 3 4 . 4 7 

19. Comme appa r t enan t à Avila Lemire. Un 19. As belonging to Avila Lemire . A lot of land 
terrain situé en la d i te municipali té, connu au ca- s i tua te in the said Municipal i ty , known on the 
dast re officiel comme part ie du numéro trois cent officiai cadastre as pa r t of number three hundred 
vingt-cinq (Ptie 325). a n d t w e n t y five (P t . 325). 

Taxes municipales $ 76 .56 
Taxes scolaires 6 3 . 0 5 

Municipal taxes $ 76 .56 
School taxes 63 .05 

Tota l $139.61 Tota l $139.61 

20. Comme a p p a r t e n a n t à Avila Lemire. Un 20. As belonging to Avila Lemire . A lot of land 
terrain si tué en la d i te municipali té, connu au ca- s i tua te in t h e sa id Municipal i ty , known on the 
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dastre officiel sous le numéro sept cent quat re- officiai cadas t re under number seven hundred and 
vingt-quatorze (704). n inety four (794). 

Taxes municipales S 23 .98 
Taxes scolaires 25 01 

Municipal taxes $ 23 98 
•School taxes 25.01 

Total $ 41) 59 Tota l $ 4 9 . 5 9 

21. Comme appa r t enan t à Avila l e m i r e . Un 21 . As belonging to Avila l e m i r e . A lot of land 
terrain situé en la di te municipalité, connu au ca- s i tua te in the said Municipal i ty, known on the 
dastre officiel comme partie du numéro sept cent officiai cadastre as part of number seven hundred 
cinquante-neuf. (759). and fifty nine (P t . 759). 

Taxes municipales. 
Taxes sco la i r e s . . . . 

1.84 
1.97 

Municipal taxes 
School taxes 

1 84 
1.97 

Total $ 3 .81 To ta l $ 3 .81 

22. Comme appa r t enan t :\ Herménégilde Hou- 22. As belonging to Herménégilde Houlay. A 
lay. Un terrain situé en la di te municipalité, lot of land s i tuate in the said Municipal i ty, known 
connu au cadastre officiel comme partie du nu- on the official cadas t re as par t of number four 
méro quat re cent vingt-trois (Pt ie 423). hundred and twen ty three (P t . 423). 

Taxes municipales S 05.10 
Taxes scolaires 42 .03 

Municipal taxes $ 65.10 
School taxes 42 .03 

Total $107.73 To ta l $107.73 

Municipulité de la paroisse de Sainte uthbert. Municipality of the parish of Saint Cuthbert. 

1. Comme appar tenan t à Adélard Bourque. 
Un terrain situé en la di te municipalité, connu au 
cadastre officiel sous les numéros mille cent soi­
xante et trois, mille cent soixante et quat re et 
mille cent soixante et cinq (1163, 1164 et 1105). 

.Taxes municipales, intérêts, e t c . . $ 33 .05 

2. Comme appa r t enan t à Désiré Chaussé. Un 
terrain situé en la di te municipalité, connu au ca­
dastre officiel sous les numéros mille quarante , 
mille quarante et un,-mille quarante-quatre , nulle 
quarante-six (1040, 1041, 1044, 1040). 

Taxes municipales, intérêts , e t c . . $ 22 .77 

3 . Comme appa r t enan t à Alphonse Dauphin . 
Un terrain situé en la d i te municipalité, connu au 
cadastre officiel sous les numéros trois cent qua­
tre-vingt-quatre, trois cent quatre-vingt-cinq, 
trois cent quatre-vingt-six, trois cent soixante et 
dix-huit (Ptie.) e t mille cinq cent six (384, 385, 
380, 378 Ptie. , 1506). 

Taxes municipales, intérêts , e t c . . $ 12.49 

4. Comme appa r t enan t à Jos.-Magloire Frap-
pier. Un terrain situé en la di te municipalité, 
connu au cadastre officiel sous les numéros t rente-
deux (Ptie.) trente-trois, mille deux cent quarante-
neuf, treize cent soixante e t huit , treize cent soi­
xante et onze, treize cent soixante et douze, mille 
qua t re cent cinq e t mille quat re cent six (32 ptie, 
33 , 1249, 1308, 1371, 1372, 1405 et 1400). 

Taxes municipales, intérêts, e t c . . $ 84 .97 

1. As belonging to Adélard Bourque. A lot of 
land s i tua te in the said Municipali ty, known on 
the official cadastre under numl)ers eleven hun­
dred and sixty three , eleven hundred and sixty 
four, eleven hundred and sixty five (1163, 1104, 
1165). 

Municipal taxes, interests , e t c . $ 33 .05 

2. As belonging to Désiré Chaussé. A lot of 
land s i tua te in the said Municipali ty, known on 
the official cadastre under numbers one thousand 
and forty, one thousand and forty one, one thou­
sand and forty four, one thousand and forty six 
(1040, 1041, 1044, 1040). 

Municipal taxes, interests , e t c . $ 22 .77 

3 . As belonging to Alphonse Dauphin . A lot 
of land s i tuate in the said Municipali ty, known on 
the official cadastre under numbers three hundred 
and eighty four, th ree hundred and eighty five, 
three hundred and eighty six, three hundred and 
seventy eight (Par t ) and fifteen hundred and 
six (384, 385, 386, P t . 378,1506) . 

Municipal taxes, interests , e t c . $ 12.49 

4. As belonging to Jos. Magloire Frappier . 
A lot of land s i tua te in the said Municipal i ty, 
known on the official cadastre under numbers 
(Par t ) t h i r ty two , t h i r ty three, twelve hundred 
and forty nine, th i r teen hundred and sixty eight, 
thir teen hundred and seventy one, thir teen hun­
dred and seventy two , fourteen hundred and five, 
fourteen hundred and six (Pt. 32, 33, 1249, 1368, 
1371, 1372, 1405, 1400). 

Municipal taxes, interests , e t c . $ 84 .97 

5. Comme appa r t enan t à Horace Ferland. Un 5. As belonging to Horace Fer land. A lot of 
terrain situé en la di te municipalité, connu au land s i tuate in the said Municipali ty, known on 
cadastre officiel sous le numéro douze cent soi- the official cadastre under number twelve hundred 
xante et dix (1270). a n d seventy (1270). 

Taxes municipales, intérêts , e t c . . $ 4 1 . 4 5 Municipal taxes, interests , e t c . $ 4 1 . 4 5 

6. Comme appa r t enan t à Georges Ferland. 6. As belonging to Georges Fer land. A lot of 
Un terrain situé en la d i te municipalité, connu au land s i tua te in the said municipality, known on 
cadastre officiel sous le numéro douze cent soi- the official cadas t re under number twelve hun-
xante at quinze (1275). dred a n d seventy five (1275). 

Taxes municipales, intérêts , e t c . . $ 22 .68 Municipal taxes, interests , e t c . $ 2 2 . 6 8 
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7. Comme appa r t enan t à Joseph Gagnon. Un 
terrain situé en la d i te municipali té, connu au ca­
dastre officiel sous le numéro quatorze cent qua­
rante-sept (1447). 

Taxes municipales, intérêts, e t c . . $ 1.39 

8. Comme appa r t enan t à Théodore Gagnon. 
Un terrain situé en la d i te municipalité, connu au 
cadastre officiel sous le numéro douze cent qua­
ran te (1240). 

Taxes municipales, intérêts, e t c . . $ 1.07 

9. Comme appa r t enan t à Azellus Gagnon. Un 
terrain situé en la d i te municipali té, connu au ca­
dastre officiel, sous les numéros mille cent soi­
xante e t deux, mille cent soixante e t un, mille cent 
soixante, douze cent quarante-deux et treize cent 
vingt-huit (1102, 1101, 1160, 1242 e t 1328). 

Taxes municipales, intérêts, e t c . $ 8.59 

10. Comme appa r t enan t à Armand Clermont . 
Un terrain situé en la di te municipalité, connu au 
cadastre officiel sous le numéro trois cent onze 
(311). 

Taxes municipales, intérêts , e t c . . $ 8 .59 

11. Comme appa r t enan t à Jéréniie Miran-
de t te . Un terrain si tué en la di te municipalité, 
connu au cadastre officiel sous les numéros mille 
soixante et quinze e t mille quatre-vingt-deux 
(1075 e t 1082). 

Taxes municipales, in térêts , e t c . . $ 3 .65 

12. Comme appa r t enan t à Henry Maurice. 
Un terrain situé en la di te municipali té, connu au 
cadastre officiel sous les numéros neuf cent soi­
xante e t treize, neuf cent soixante e t quatorze e t 
par t ie de trois cent soixante e t sept (973, 974 e t 
ptie 367). 

Taxes municipales, in térêts , e t c . . $ 49 .15 

13. Comme appa r t enan t à Octavienne Miran-
de t te . Un terrain si tué en la d i te municipali té , 
connu au cadastre officiel sous les numéros treize 
cent dix-sept, treize cen t soixante e t un , douze 
cent qua ran te et un , douze cent quarante-deux et 
treize cent quarante- t rois (1317, 1361, 1241, 
1242 e t 1343). 

Taxes municipales, in térêts , e tc . . $ 60.71 

14. Comme appa r t enan t à Joseph, Paul et 
Emile Robillard. Des terrains situés en la dite 
municipali té , connus au cadastre officiel sous les 
numéros six cent dix-sept, six cent t rente-quatre , 
part ie de six cent t rente-sept et de six cent t ren te-
six, au t r e part ie de six cent trente-six, autres par­
ties de six cent t rente-sept et de six cent t rente six 
et mil cinq cent v ingt-hui t e t six cent trente-neuf 
(617, 634, ptie 637, p t ie 636, pt ie 636, pt ie 636 
ptie 637, pt ie 636 ,1528 e t 639). 

Taxes municipales, in térê ts , e t c . . $173.79 

15. Comme appa r t enan t à David Sirois. Un 
terrain situé en la di te municipali té , connu au ca­
dastre officiel sous le numéro douze cent quat re-
vingt-cinq Cl 285). 

Taxes municipales, in térêts , e t c . . $ 28 .84 

Donné à Berthierville, ce cinquième jour de 
janvier mil neuf cent t ren te -qua t re . 

Le secrétaire-trésorier, C . M. C. B. , 
155—2-2-o T H E O D O R E G E R V A I S . 

7. As belonging to Joseph Gagnon. A lot of 
land s i tua te in the said Municipality, known on 
the official cadas t re under number fourteen hun­
dred a n d forty seven (1447). 

Municipal taxes, interests, e t c . $ 1.39 

8. As l)clonging to Theodore Gagnon. A lot of 
land s i tua te in the said Municipali ty, known on 
the official cadastre under numl)cr twelve hun­
dred a n d forty (1240). 

Municipal taxes, interests, e t c . $ 1.07 

9. As belonging to Azellus Gagnon. A lot of 
land s i tua te in the said Municipali ty, known on 
the official cadastre under numbers eleven hun­
dred a n d sixty two , eleven hundred and sixty one, 
eleven hundred and sixty, twelve hundred and 
forty two , and thirteen hundred and twenty eight 
(1162, 1161, 1160, 1242 and 1328). 

Municipal taxes, in teres ts ,e tc . $ 8 .59 

10. As belonging to Armand Clermont. A lot 
of land s i tuate in the said Municipali ty, known on 
the official cadastre under number three hundred 
and eleven (311). 

Municipal taxes, interests, e t c . $ 8 .59 

11. As belonging to Jérémie Mirandet te . A lot 
of land s i tua te in the said Municipality, known on 
the official cadastre under numbers one thousand 
and seventy five and one thousand and eighty 
two (1075 and 1082). 

Municipal taxes, in teres ts ,e tc . $ 3 .65 

12. As belonging to Henry Maurice. A lot of 
land s i tuate in the said municipality, known on 
the official cadastre under numl>ers nine hundred 
and seventy three , nine hundred and seventy 
four a n d Par t of three hundred and sixty seven 
(973, 974 and P t . 367). 

Municipal taxes, interests, e t c . $ 49 .15 

13. As l>elonging to Octavienne Mirandet te . 
A lot of land s i tua te in the said Municipality, 
known on the official cadastre under numbers 
thir teen hundred and seventeen, thirteen hun­
dred and s ixty one, twelve hundred and forty 
one, twelve hundred and forty two and thirteen 
hundred and forty three (1317, 1361, 1241, 1242 
and 1343). 

Municipal taxes, interests, e t c . $ 60.71 

14. 'As belonging to Joseph, Paul and Emile 
Robil lard. Those lots of land s i tuate in the said 
Municipali ty, known on the official cadastre 
under numbers six hundred and seventeen, six 
hundred and th i r ty four, Par t of six hundred and 
th i r ty seven, and of six hundred and th i r ty six, 
other pa r t of six hundred and th i r ty six, other 
par ts of six. hundred and th i r ty seven, and of six 
hundred and t h i r t y six, and fifteen hundred and 
twen ty eight a n d six hundred and th i r ty nine 
(617, 634, P t . 637, P t . 636, P t . 636, P t . 636, P t . 
637, P t . 636, 1528 and 639). 

Municipal taxes, interests, e t c . $173.79 

15. As belonging to David Sirois. A lot of 
land s i tua te in t h e said Municipality, known on 
the official cadastre under number twelve hundred 
and eighty five (1285). 

Municipal taxes, interests ,e tc . . $ 28.84 

Given a t Berthierville, this fifth day of J anua ry 
nineteen hundred and th i r ty four. 

T H E O D O R E G E R V A I S , 
156—2-2 Secretary+Treasurer M . C . C. B . 
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PROVINCE DE QUÉBEC 

M U N I C I P A L I T É DU C O M T É D E P O N T I A C 

Avis public est par le présent donné que les 
terres ci-après décrites seront vendues par encan 
public à la salle du conseil au village de Canip-
bell 'i Hay, M E R C R E D I , le S E 1 T I E M E jour de 
M A R S prochain (1934), à D I X heures de l 'avant-
midi, pour les cotisations et frais dus aux muni­
cipalités ci-dessous mentionnées, sur les lots ou 
parties des lots ci-après décrites, à moins que les 
mêmes ne me soient payées, avec les frais encou­
rus, avan t le jour fixé pour la vente. 

PROVINCE OF QUEBEC 
— • 

M U N I C I P A L I T Y O F T H E C O U N T Y O F 
P N O T I A C 

Public notice is hereby given t h a t the lands 
hereinafter mentioned will be sold by public 
auction a t the council hall in the village of C a m p ­
bell's Hay, on W E D N E S D A Y , t h e S E V E N T H 
day of M A R C H next, (1934), a t T E N o'clock 
in the forenoon, for the assessments and costs 
due to the municij>alities hereinafter mentioned, 
upon the lots or parts of lots hereinafter described, 
unless the same be paid to me, with the cost, 
incurred, before the afore-mentioned day of sale. 

Nom de la municipalité 

Name of the municipality 

Cantond'-Township of Alleyne.. 
Canton de l'Ile des Allumettes.— 

Township of Allumette Island. . . 

Canton de l'Ile des Allumettes-Est-
Tship. of Allumette Island East 

Village de-of Pryson 

Village de-of Campbell's Bay 

Village de-of Chapeau 

Canton de-Township of Chichester. 
Canton de-1 ownship of Church 

Canton de-Township of Clarendon. 

Canton de-Township of Dorion.... 

Village de-of Fort Coulonge. 

Nom sur le rôle d'éva­
luation 

Name on the valuation 
roll 

Robert Gray. 

Harwood Brothers. 
Harwood Brothers. 

Patrick A. Cosgrove.. 
Edwin Gaudette 
Cotnam & Lavallée. .. 
Succ. — Estate Norman 

MoCuaig 

Succ. — Estate Norman 
McCuuig 

Succ.-Est. Francis Bouvet 
Succ.-Est. Boisscneault 
Pierre Roi 
Robert Paquctte 
Jos. Lafrenière 
Ernest Cay en 
AlbienCayen 
Albien Cayen 
James Armitage 
Succ.-Est. John Brown,sr 
A. B. Palmer 
Alex. Lafrenière , 
Julbcrt Bertrand , 
Edmond Crites , 
Jos. G ravel 
Geruld Grace 
Joachim Gauthier 
Alex. Landers 
Philabert Bertrand 
Ronald St-Amour 
Leodard Bauvais 
F. T. Crass 
Paul Bechamp 

Marcial Bourbonnais.... 
Damase Francceur 
Kind i ( 1 e r va is 
Ephraim Germain 
Elias Holstein 
Fred. Laporte 
Mad.-Mrs. Charles La­

frenière 
Joseph Levecque 
Peter Lavigne 
Emanuel Ladouceur 

Rang 

Range 

1 
2 
3 
2 
3 
4 

11 
3 
2 
8 
0 
8 
8 
9 
9 
9 
9 
9 
7 
2 

1 .nt s ou Nos du 
cadastre 

Lots or cadastral 
numbers 

Pt.4(l) . 

Pt.45(2). 
Pt.496... 

12 
11 
22 
le. 61. 65, 66, 70. 

89, 90, 92, 97, 
127,128,161,355 

88, 94, 218, 228, 
237 

154 
151 
Pt.9a(3) 
24,25.26 
7,8 
27,28 
16,17 I 
15 / 
11 
176 
256,27a, 28a 
7,8 
41 
10 
3.4 
14 
39 
22,23,24 
14 
11 
10 
6 
Pt.321 

215-1. . . 
28 
311,318. 
41 
214.215. 
7 

122,124,125. 
312,314,316. 
313,315 
226 

Vi acre 

25 " 
2H " 

75 " 
100 " 
100 " 

200 '• 
50 " 
300 " 
200 " 
118" 
100 " 
200" 
H " 
118" 
354 " 
118 " 
118 " 
100" 

35x90 
pds-ft 
Hacre 
H -
H " 
H " 
11 H" 
7 " 

« " 
7/24" 
1/16" 
l4 " 

821.00 

34.46 

19.20 
23.00 
71.40 

62.77 

268 80 
2/5 " 65 08 
2/5 " 2 89 
M " 1 4.'J 
150 " 
80 " 35 92 
150 " 

69.74 
92.50 

15.80 

6.96 

S ' i 

$13.66 

61.06 

19.27 
49.30 
23.95 

110.67 

301.10 
20.47 
3.02 
9.64 

65.38 
25.58 

5.96 

41.12 
72.70 
82.60 

173.00 
7.58 
2.97 
5.45 

52.15 
8.80 
6.09 

13.62 
25.21 

7.12 
3.03 
6.47 

49.76 
21.41 
25.17 
55.60 
34.64 
49.20 
38.00 

79.37 
72.64 
61.19 
14.45 

$ .50 

.70 

4.90 

2.10 
1.10 

.75 

3.65 
2.90 
4.00 

2.80 
2.30 
2.51 
3.03 
2.56 
2.80 
2.56 

3.13 
3.10 
2.96 
2.25 

$35.16 

96.22 

38.47 
72.30 
95.35 

178.34 

572.00 
86.65 

6.06 
11.07 
65.38 
6 1 5 0 

5.96 

41-12 

146.09 
178 00 
177.00 

7.58 
2.97 
5.45 

62.15 
8.80 
6.09 

29.42 
25.21 

7.12 
9.99 
6.47 

52.56 
23.71 
27.68 
58.63 
37.20 
52.00 
40.56 

82.50 
75.74 
64.15 
16.70 

(1) Bornée au sud par le chemin à Otter Lake; au nord, par 
le lot 4, rang 2; à l'est, par la propriété de Laurey Chamberlain; 
à l'ouest, par la propriété de Wm. Langford. 
f" (2) La partie ouest du lot 45, rang 6, contenant 25 acres, 
plus ou moins ; bornée au nord, par la ligne de concession entre 
les rangs 5 et 6; à l'est, par le résidu du lot 45, défini par une 
clôture partant de la ligne de concession entre les rangs 5 et 6, 
et courant au sud au Lac-des-AUumettes; au sud, par le Lac-
des-A 11 umettes; à l'ouest, par le lot 496, rang 5. Aussi une 
partie du lot 496, rang 5, contenant 21 i acres, plus ou moins; 
bornée au nord, par une ligne courant de l'extrémité ouest de 
la ligne de concession entre les rangs 5 et 6 au Lac-des-Allu-
mettes; au sud, par cette partie du lot 496, rang 5, connue 
comme la propriété Dupont; à l'ouest, par le Lac-des-AUu­
mettes; à l'est, par le lot 45, rang 6. 

(3) 210 x 70 pieds; bornée à l'ouest,par le lot 10, rang 1; au 
sud, par le grand chemin. 

(1) Bounded on the South, by the Otter Lake Road; North; 
by lot 4, range 2; East, by Laurey Chamberlain's property; 
West, by Wm. Langford's property. 

(2) The West part of lot 45, range 6, containing 25 acres, 
more or less; bounded on the North, by the concession line 
between ranges 5 and 6; East, by the residue of lot 45, defined 
by a fence starting at the concession line between ranges 6 
and 6, and running in a Southerly direction to Allumette Lake; 
South, by Allumette Lake; West, by lot 496, range 5. Also 
part of lot 496, range 5, containing 2H acres, more or less; 
bounded on the North, by a line running from the West end 
of the concession line between ranges 6 and 6 to Allumette 
Lake; South, by that part of lot 496, range 5, known as the 
Dupont property; West, by Allumette Lake; East, by lot 46, 
range 6. 

(3) 210 x 70 feet; bounded by lot 10, range 1, on the West; 
and by the highway on the South. 
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Nom de la municipalité 

Name of the municipality 

Village de—of Fort Coulonge. 

Canton de-Tship of Grand Calumet 

Canton de-Townsnip of Leslie. 

Nom sur le role d'éva­
luation 

Name on the valuation 
roll 

Canton de-Township of Litchfield. 

Canton de-Township of Mansfield.. 

Canton de-Township of Mansfield.. 

Mad.-Mrs. liormidas La­
bi ue 

Fred. Marion , 
DelphiceMailloux. . 
Joseph Itomaiu 
Mad.-Mrs. '1 héodulo St-

Deuis 
Alex. Villemaire 
Alex. \ die in an i-
James Bowie 
James McCuaig 
James McCuaig 
Frank Crawford 
Charles Maheu 
Herman Maheu 
Succ.-Eat. Edward New­

ton 
Louis Leroux 
Succ. — Estate Norman 

McCuaig 
Succ.-Est. U J. Sloan 
Succ.-Est. Hooney Dur-

reU 
John 1.eclair de Camille 

Boucher 
Mad.-Mrs. Albert Asselin 
Victor Adam. 
Theopnile Bertrand 
David Bertrand 
Ferdinand Bertrand 
Ernest Bertrand... . . 
WalterJ. Beckinham 
Arthur Biais 
J u n e p l i l i r i I r a u 

Hector Bérubé 
Zépnirin Belaire 
Zéphirin Belaire 
Ferdinand Beleo 
Eugène Boisvert 
Eugùne Boisvert 
Ja mes Cassi mere 
George Fortin 
Joseph Frost 
Josepti Frost 
Maxime Fortin 
Thomas Fortin 
Jeau-B. Fortin 
Fred. Francœur 
FaulFrancœur 
PaulGodin 
MaximeGodin 
William Gillies 
Mad.-Mrs Alex. Godin.. . 
Philip Gilliea...' 
Abraham Graveline.. 
Edward Hudson 
Adolphe Hereault.. .. 

Rang 

Range 

Sud-Sth. 
Sud-Sth. 
Sud-Sth. 

4 
3 
3 

3 
8 

1 
S 

George Lavoie, jr 
Alex. Levecque 
Frank Lauion 
Frank Levecque 
Noel Levecque 
Dominique Levecque.... 
Peter Lavoie 
Mad.-Mrs. Artnur Levec­

que 
Vernon Lachance 
Lawn Proa 
Adélard Labine.ar 
Adam Levecque 
Siiif roi Labine 
Jean-Louis Labine 
Jean-Louis Labine 
Adélard Labine, jr 
Euchere Lavigne 
Raoul Leclair 
Fred. Maleau 
Sam. McLean 

Lota ou Noa du 
cadastre 

Lots or cadastral 
numbers 

•219,2-2* 
220 
220 
9>S ( iUL- . i t - w e s t . 

F 
C-l 
42a,426 
40,41 
Pt.39 

20,21. 
216. . . 

Pt.l2o(4). 
176.186. . 

46. 

5,8 
13-28 
Pt.8-1, pt.8-tt.. .. 
6-4,8-5 
6-5 
7-1,7-2 
Pt.8-4 
10-11 
13-21 
13-22 
14-5 
27-15 
47 
Pt. 13-1, pt. 14-1.. 
54 
54,55 
53 
1-1 
Pt. 1-2,2-2 
9-2,10-3.10-4. . . 
13-19 
14-1,14-2 
A 
5-1 
9-1,9-2 
7-3 
Pt.8-3 

10-8,10-9,10-10. 
11-1 
1 
9-3 
Maison sur-House 

on28a 
13-5 
13-6 
13-12 
16 
Pt. 13-20 
Pt. 13-20 
13-49,13-51.. . 

27-3 
48-30 
Pt. 49-62 (5). 
3-2 
17 
18,19 
2 
4 
5 
31,32. 
1 0 . . . . 
5,6.7. 
8 

Vi 
X 

H 

26 

38 
86 
43 
100' 
200 
58 

200 
137 

H ' 
200 

117 ' 

142 ' 
1 
73 ' 
l'A ' 
1 
72 ' 

1 
1 
1 
H ' 

H 1 

100 • 
187 ' 
100" 
150" 
75 ' 
h ' 
9sy2-

74 ' 
y* 
83 ' 
81 1 

50 ' 
100 ' 
K ' 
Vi • 
54 ' 
4 
40 ' 
70 1 

1 ' 

I 1 

10.32 
5.16 

20.46 
21.23 
23.15 

27.75 
24.54 

10.55 
34.25 

26.43 

9.55 

41.40 

31.08 
14.99 
65.43 

120.00 

56.65 

44.00 
38.70 
94.35 
24.30 

16.30 
75.25 

10.50 
H " 

Vi " 
H " 

85 " 40.70 
H " 
1 " 
H " 

X " 1.18 
a •• 10.02 
h •• 7.90 
50 " 10.55 
80 " 16.05 
132 " 34.03 
200 " 180.35 
100 " 119.95 
93 " 22.62 
100 " 28 06 
285 " 
100 " | 

M 

55.04 
0.29 

25.17 
72.50 

04.66 
9.42 
0.42 

10.85 
12.85 
6.40 

12.34 
16.85 
11.40 

25.40 
31.58 

10 56 
42.00 

35.44 

27.52 
1 80 

24.61 
16.05 
4.65 

47.33 
20.62 
10.35 
8 20 

16.40 
4.92 

15.55 
9.60 

55.20 

52.35 

22.05 
1.82 

49.27 

23.38 
42.05 
33.30 
30.35 
26.21 
12.08 
14.65 
2.63 

25.48 
10.38 
51.67 
13.68 

8.50 
15.81 
11.08 

1.97 
21.79 
18.43 
5.46 
7.71 

1.04 
10.15 
7.10 
9.45 

14.36 
29.41 

103.60 

49.18 
18.31 
26 50 
34.70 
37.79 

2.83 
2.23 
2.46 
3.10 

58.77 
8.52 

27.63 
75.60 

(4) Bornée au nord par la rivière Ottawa; au sud, par le 
grand chemin Hull-Chapeau; à l'est, par le résidu du lot 12a, 
rang 1; à l'ouest, par la ligne entre Bryson et Litchfield. 

(5) Située approximativement 300pieda vers le nord-ouest 
du coin du lot 49-13, rang 2; bornée sur tous côtés par le résidu 
du lot 49-62, contenant 2 Iota du village ou plus. 

(4) Bounded on the North, by the Ottawa River; South, 
by the Hull-Chapeau Highway; East, by the residue of lot 12a, 
range 1; West, by the Bryson-Litchfield town line. 

(6) Located about 300 feet towards the North-West, from 
the corner of lot 49-13, range 2; bounded on all sides by the 
remainder of lot 49-62, and covering an area of two village lots 
or a little over. 

http://iUL-.it-
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Nom de la municipalité 

Name of the municipality 

"^Canton «le—Township of Maustield 

Canton d'-Township of Onslow 

Canton d'-Tship of Onslow-Sud-Sth 
Canton de-Township of l'ontefraet. 

Village de-of Portage-du-Fort. 

Village de-of Shaw ville 
Canton de-Township of Thome . 

Canton de-Township of Waltham. 

Nom sur le rôle d'éva­
luation 

Name on the valuation 
roll 

Maif-Mrs. Mark Olieru-
shaw 

Mad.-Mrs. Mark Ollcrn-
shaw 

Richard O'Leary 
Louis Pudney 
Frank Romain. . . . . * . . . . 
Pierre Rivet 
Adélard Richard 
Joseph Romain 
Orville Smith 
Succ.-Est. Bernard Smith 
Oswald & Orville Smith.. 
Joseph-EximirSoucie.... 
Joseph Vaillancourt 
William Brown 
John Forun 
Succ.-Est. S. A. MacKay. 
Fred. McCann 
HughO'Donuell 
Patrece Philippe 
Patreee Philippe 
Mad.-Mrs. John Radey.. 
Russell Tuber 
Hector Amyotte 
Fred. Amyotte 
Hector Biais 
Maurice Duquette 
Ephraim Durocher 
John Francœur 
Ignace Graveline 
David Godin 
Sizifroi Labine 
Succ.-Est. Elizabeth Ca­

meron 
Alfred I.udouceur 
James McCuuig 
Succ.-Est. Andrew Robil-

lard 
Succ.-Est. Patrick Hatch -

ford 
Earl Horner 
Edmund Hndgins 
lames Horner 
Mde-Mrs. Maggie Find-

lay 

Rang 

Range 

1 
2 
2 
A 
B 
2 
5 
2 
2 
2 
3 
6 

13 
7 

11 
13 
12 
12 
13 
11 
4 
A 
A 
A 
B 
5 

B 
B 
4 
4 

Lots ou Nos du 
oadaatre 

Lots or cadastral 
numbers 

1-4. 

14-7. 
48-59. 
27-26. 
6-3. . . 
3 
27-10 
12,13 
51,52 
54-2 
55-1,55-2.. . 
12 
1,5-1,5-2.. 
16.2 
Pt.96 (6) . . . . 
Pt.K-(7) 
13a 
N. H 13a.. .. 
216.226 
21a 
116,10c 
I't.21 (8). . . 
20,21 
15,16,17. . . 
12, 13 
32.33 
^ 3 4 . J*35. 
11,12.13.. . 
24 
33.34 
30 

79 
4,5.6,178.179. 
230,232 

242.243.245. 

Pt.8 (9). 
7a 
17a. . . . 

1 

M • 
H ' 
l 
î o o • 

H ' 
200 ' 
222 ' 
113 " 
100' 
100 ' 
200 ' 
300 " 
M " 
H " 
100 " 
50 " 
200 " 
100 ' 
150 " 
7 ' 
200 ' 
300 ' 
200 ' 
140 ' 
70 " 
140 " 
75 " 
200 ' 
100 " 

52^' 

10 

3.24 

5 55 
79.70 
43.25 
28.03 

118.10 

61.58 
46.16 

4.20 
5.19 

} . . . . 

75.65 
46 45 
75.33 
44.30 
22.45 
20.60 
75 90 
57.25 
12 00 

22.13 
101.40 
18.14 

17.44 

27.58 
64.60 

8.29 
18.17 

20.10 

3.52 
17.08 
11.04 
12.68 
9.84 

82.45 
43.90 
28.09 

119.29 
48.55 
37.57 
40.48 

4.33 
9.64 

16.02 
13.27 

25.14 

18.81 
4.30 

28.00 
33.85 
78.64 
24.18 
10.84 
16 89 
27.80 
25.99 
2.90 

18.08 
88.23 
20.30 

7.94 

22.62 
151.73 

4.73 
6.30 

18.33 

(6) Bornée à l'ouest, par le chemin public; au sud, par la 
propriété de James E. Gibbons; à l'est et au nord, parle résidu 
du lot 96, rang 7. 

(7) Bornéeà l'ouest par le chemin public; au nord, au sud 
et à l'est, par le résidu du lot lr, rang 11. 

(8) Bornée a l'ouest, par la ligne entre les lots 20 et 21, 
rang 4; au sud, par la rivière Ottawa; au nord et à l'est, par le 
résidu du lot 21, rang 4. 

(9) Commençant a un poteau marqué A, planté sur le côté 
sud de la rue Principale du dit village, à la ligne entre le lot 8 
et le lot 9 du dit village, et courant a l'est,le long du bord sud 
de la dite rue Principale, 140 pieds à un poteau marqué B, 
planté sur le côté sud de la dite rue Principale; de là, courant 
au sud, 276 pieds à un poteau marqué C, planté sur le bord 
nord du lot 4 dudit village; de là, à l'ouest, le long du bord nord 
du dit lot 4, 143 pieds à un poteau marqué D, planté sur le 
bord sud-est du lot 7 du dit village; de là, courant au nord le 
long du bord est du lot 7, 230 pieds au poteau de commen­
cement A. 

(6) Bounded on the West, by the public road; South, by 
James E. Gibbons' property ; East and North, by the remainder 
of lot 96, range 7. 

(7) Bounded on the West, by the public road ; North, South 
and EaBt, by remainder of lot lc, range 11. 

(8) Bounded on the West, by the line between lots 20 and 
21, range 4; South, by the Ottawa River; North and East, by 
the residue of lot 21, range 4. 

(9) Commencing at a post marked A, planted on the South 
side of Main Street of said village, at the boundary line 
between lot 8 and lot 9 of said village, and running East along 
the South side of said Main Street, 140 feet toapost marked B, 
planted on the South side of said Main Street ; thence running 
South 276 feet to a post marked C, planted on the Northern 
boundary of lot No. 4 of said village; thence in a Westerly 
direction along the Northern boundary of said lot 4, 143 feet 
to a post marked D, planted on the Southeastern boundary 
of lot No. 7 of said village; thence running North along the 
Eastern boundary of lot No. 7, 230 feet to the post of begin­
ning A. 

Bryson, Que., le 6 janvier 1934. Bryson, Que., J a n u a r y 6th. , 1934. 

Le secrétaire-trésorier du comté de Pontiac, H . T . H U R D M A N , 

149—2-2-o H . -T . H U R D M A N . Secretary-Treasurer, County of Pontiac. 
150—2-2 -0 
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PROVINCE DE QUÉBEC 

M U N I C I P A L I T É D E C O M T É No 3 D E 
G A S P É 

Avis public est par les présentes donné que les 
immeubles ci-dessous décrits seront vendus à 
l 'enchère publique, à D I X heures de l 'avant-midi 
au Palais de Just ice de Sainte-Anne-des-Monts, 
M E R C R E D I , le S E P T I E M E jour de M A R S 
1934, pour satisfaire au paiement des redevances 
scolaires dont ils sont grevés avec les intérêts, 
tel qu'il apper t au tableau ci-dessous, à moins 
que les dites redevances e t intérêts ne soient 
payés avan t la vente avec les frais encourus. 

PROVINCE OF QUEBEC 

M U N I C I P A L I T Y O F T H E C O U N T Y OF 
G A S P E No. 3 

Public notice is hereby given tha t the immov­
ables hereinunder described will I* sold by public 
auction a t T E N o'clock in the forenoon, a t the 
Cour t House of Sainte Anne des Monts, on 
W E D N E S D A Y , the S E V E N T H day of M A R C H 
1934, for the non-payment of School taxes due 
thereon, with interest, as shewn in the table 
below, unless the said taxes and interest be paid 
before the sale with costs incurred. 

Noms des propriétaires 

Names of proprietors 

1 1 
111 
1 1 ? I 

<2 £ 

1929-30 1930-31 1931-32 1932-33 1933-34 

t l 
s a 
c c F

ra
is

 
C

ot
s 

3 _ 
1 S 
H H 

Noms des propriétaires 

Names of proprietors 

1 1 
111 
1 1 ? I 

<2 £ 
1 
M 

(S 

à * 

E 5 

« 2 
S 
M 
m 

H 

ët 

B 5 

i l 
1 
M 1 

h R
et

. 
m

en
s.

 
M

on
th

ly
 r

et
. 

1 H 1 
H R

et
. m

en
s.

 
M

on
th

ly
 r

et
. 

m • 
M a 
H R

et
. 

m
en

s.
 

M
on

th
ly

 r
et

. 

t l 
s a 
c c F

ra
is

 
C

ot
s 

3 _ 
1 S 
H H 

3 S f S $ 8 8 8 8 8 f 8 8 
P. 53a.. . i 3.20 3.70 3.50 2.00 1.50 1.60 1.00 1.67 0.47 18.64 

Vve-Wid. Vven Levesque.. . P. 586.. . i 2.40 1.50 2.78 2.63 1.50 1.50 1.20 
1.00 

1.63 .10 15 24 
Jos. Parent (Violoniste). . . . P. 59a.. . i 4.00 4.63 4.38 2.50 2.00 2.05 .10 19.66 
Louis Pelletier P. 63c. . i 6.40 7.40 7.00 4 00 3 20 3.41 .47 31.88 
Alphonse Roy P. I t . . . . i 2.80 6.55 4.50 5.25 4.50 3.00 4.50 2.40 2.00 3.57 .47 38.54 
Armand Delamarre P. 616. . i 6.65 5.55 5.25 3.00 2.40 3.46 .47 26.78 

46 i 8.03 4.50 14.40 3.00 13.18 4.50 8.50 4.50 6.80 4.00 8.94 86 60 
C. 2 Cord. 1 59 

4.50 
1.60 

3.00 
1.55 

4.50 
1.00 

4.50 
.80 

4.00 
1.00 7.54 

19-2 2 1.58 1.60 1.55 1.00 .80 1.00 7 53 
49a 1 1.10 6.00 11.20 3.00 10.85 3.00 7.00 3.00 5.60 2.00 5.26 .75 58.76 

Joseph Parent (Adolphe).. . 2 7 - 2 . . . . 3 .35 
6.00 

.43 
3.00 

1.26 
3.00 

.93 
3.00 

.40 
2.00 

2.25 .28 5.90 
14a 1 5 00 3.00 6.25 3.00 7.50 4.50 5.00 4.50 4.00 4.47 .38 47.60 

Vve-Wid. Arthur Vallée... . 36, 4a . . . 2 5.10 3.00 3.75 6.00 3.75 6.00 3 00 2.40 9.57 42 47 
22 2 6 48 4.50 6.16 1.50 6.25 1.50 4.63 3.00 2.00 1.00 4.60 .47 42.19 
P. 28-2.. 3 

6 48 4.50 6.16 1.50 
. 63 

1.50 
.46 

3.00 
.20 

1.00 
.12 

.47 
1.41 

Joachim Gagnon E. 1 Cord. 2.75 8.00 7.75 5.00 4 00 3.75 30 95 
" P. 18-1.. 2 1.35 1.60 1.55 1.00 .80 .74 7.04 

23 3 1.02 1.21 1.15 .75 .60 .56 .37 5 66 

Donné à Sainte-Anne-des-Monts, ce quatrième Given a t Sainte Anne des Monts , this fourth 
jour de janvier, 1934. d a y of J anua ry , 1934. 

Le secrétaire-trésorier, C H S T H I B A U L T , 
137—2-2 C H S T H I B A U L T . 138—2-2- Secretary-Treasurer. 

PROVINCE DE QUÉBEC PROVINCE OF QUEBEC 

M U N I C I P A L I T É D U C O M T É D E LEVIS M U N I C I P A L I T Y O F T H E C O U N T Y O F 
L E V I S 

Avis public est par les présentes donné, par Public notice is hereby given by Charles Can-
Charles Cant in , secrétaire-trésorier du Conseil t in , the Secretary-Treasurer, t h a t the lands here-
Municipal du Comté de Levis, que les terrains inafter mentioned shall be sold, by public auction, 
ci-dessous mentionnés seront vendus par encan in the parish of Saint Romuald d 'Etchemin, a t 
public, en la paroisse de Saint-Romuald d 'E tche- place where the sessions of the municipal council 
min, au lieu ordinaire où le Conseil Municipal of the Coun ty of Levis are held, in the Ci ty Hall , 
du Comté de Levis t ient ses séances, dans les on W E D N E S D A Y , t h e S E V E N T H day of the 
salles de l 'Hôtel de Ville, M E R C R E D I , le m o n t h of M A R C H , one thousand nine hundred 
S E P T I E M E jour du mois de M A R S mil neuf and th i r ty four, a t T E N o'clock in the forenoon, 
cent t rente-quatre , à D I X heures de l ' avant - for the municipal and school taxes, fees and char-
midi, pour les taxes municipales et scolaires, les ges due to the municipalities hereinafter mention-
frais e t les charges dus aux municipali tés ci- ed, upon the several lots hereinafter described, 
dessous mentionnées, pour les divers lots ci-après unless the sum be paid and fees, before the sale, 
désignés, à moins qu'elles ne soient payées avec to wi t : 
les frais avan t la vente , savoir: 

Propriétés situées dans la municipalité de la parois- Properties situated in the municipality of the parish 
se de Saint-Romuald. of Saint Romuald. 

Propriété de Benjamin Paquet , Sr., et Alphonse Proper ty of Benjamin Paquet , Sr., and Alphon-
Paquet , connue comme par t ie du lot numéro trois se Paquet , known as pa r t of lot number three 
cent deux (P te de 302) du cadastre officiel pour hundred and two (P t . of 302) upon the official 
la paroisse de Saint-Romuald, bornée à l 'ouest à la cadastre for the parish of Saint Romuald, bound-
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rue de l'Eglise, au nord à Dame Joseph-H. I to - ed towards the West by de l'Eglise Street , 
berge et a Sieur Joseph DeBlois, I l 'est à Dame towards the North by Dame Joseph J . Roberge 
Maurice Martel , au sud à la rue Richard, pour le and by Mr. Joseph DeHlois, towards the Eas t by 
prix de quatre-vingt-sept dollars et soixante Dame Maurice Mar te l , towards the South by 
contins ($87.00) pour les taxes municipales e t de Richard Street , for the price of e ighty seven 
cent ($100.00) dollars pour les taxes scolaires, dollars and sixty cents ($87.00) for municipal 
formant un total de cent quatre-vingt-sept dollars taxes and one hundred ($100.00) dollars for 
e t soixante centins ($187.00), et les frais. school taxes, forming a to ta l of one hundred and 

eighty seven dollars and sixty cents ($187.00), and 
costs. 

Propriété de Benjamin Paquet, Sr., et Alphonse Property of Benjamin Paquet , St. , and Alphon-
Paquet , connue comme é tan t le lot numéro qua- se Paquet , known as l>eing lot n u m t a r ninety 
tre-vingt-dix-sept (97) du cadastre ofliciel pour seven (97) upon the official cadastre for the Parish 
la paroisse de Saint-Romuald, bornée au nord à of Saint Romuald, Ixnmded towards the Nor th 
Napoléon Picard, au sud h la rue de la Fabrique, à by Napoléon Picard, towards the South by de la 
l'ouest à la rue Atkinson et à l'est à Tancréde Fabriqua Street , towards the West by Atkinson 
St-Laurent, pour le prix de cent quatre-vingt- Street and towards the E a s t by Tancrède St-
quinzc ($195.00) dollars pour les taxes munici- Laurent , for the price of one hundred and n ine ty 
pales et de quatre-vingt-dix ($90.00) dollars pour five ($195.00) dollars for municipal taxes, and 
les taxes scolaires, formant un total de deux cent ninety ($90.00) dollars for school taxes, forming a 
quatre-vingt-cinq ($286.00) dollars, et les frais. total of two hundred and eighty five ($285.00) 

dollars, and costs. 
Propriété de J.-Albert Gagnon, connue comme Property of J . Albert Gagnon, known as being 

é tan t partie du lot numéro cent cinq (ptie de 105) part of lot number one hundred and five (P t . of 
du cadastre officiel pour la Paroisse de Saint- 105) upon the official cadastre for the parish of 
Romuald, bornée au sud :\ la rue Sax, au nord a Saint Romuald, bounded towards the South by 
J.-(ieorges Trudelle, à l'ouest à Francis Aubin, Sax Street , towards the Nor th by J . Georges 
à l'est :\ Stanislas Paquet , pour le prix de quat re- Trudelle, towards the West by Francis Aubin, 
vingt-dix dollars et quarante centins ($90.40) towards the Eas t by Stanislas Paquet , for the 
pour les taxes municipales et de quat re-vingts price of ninety dollars and forty cents ($90.40) 
dollars ($80.00) pour les taxes scolaires, formant for municipal taxes, and eighty ($80.00) dollars 
un total de cent soixante-dix dollars et quaran te for school taxes, forming a total of one hundred 
centins ($170.40), e t les frais. and seventy dollars and forty cents ($170.40), 

and costs. 
Propriété de Odias Laliberté, connue comme Property of Odias Lalilx'rté, known as lot 

é t an t le lot numéro deux cent trente-deux (232) number two hundred and th i r ty two (232) upon 
du cadastre officiel pour la Paroisse de Saint-Ro- the official cadastre for the Parish of Saint Ro­
muald, bornée :\ l'ouest I Dame Elise Demers- muald, bounded towards the West by Dame Elise 
Cant in et à I / o p o l d Bergeron, au nord à Fran- Demers-Cantin and by Leopold Bergeron, t o -
çois Ra t t é , à l'est à la rue Saint-Paul , et au sud ;\ wards the Nor th by François Ra t t é , towards 
Joseph Généraux, Jr. , pour le prix de soixante- the Eas t by Saint Paul Street , and towards t h e 
deux dollars et trente-cinq centins ($02.35) pour South by Joseph Généreux, Jr . , for the price of 
les taxes municipales et de trente-sept dollars sixty two dollars and th i r ty five cents ($02.35) 
et soixante-cinq centins ($37.05) pour les taxes for municipal taxes, and th i r ty seven dollars and 
scolaires, formant un to ta l de cent ($100.00) dol- sixty five cents ($37.65) for school taxes, forming 
lars, et les frais. a total of one hundred ($100.00) dollars, and costs. 

Propriété de Télesphore Morneau, connue Proper ty of Télesphore Morneau, known a s 
comme é tant par t ie du lot numéro cent cinq par t of lot number one hundred and five (P t . of 
(Ptie de 105) du cadastre officiel pour la paroisse 105) upon the official cadastre for t h e parish of 
de Saint-Romuald, bornée au sud à François- Saint Romuald , bounded towards the South by 
Xavier Fecteau, au nord a Jules Huot , à l'ouest François Xavier Fecteau, towards the Nor th by 
à la rue Jacques-Cartier e t à l'est à I^éopold Mor- Jules Huot , towards the West by Jacques-Cart ier 
neau, pour le prix de quatre-vingt-deux ($82.00) Street a n d towards thi? Eas t by Leopold Mor-
dollars pour les taxes municipales et de soixante- neau, for the price of eighty two ($82.00) dollars 
cinq ($05.00) dollars pour les taxes scolaires, for- for municipal taxes and sixty five ($05.00) dollars 
man t un total de cent quarante-sept ($147.00) for school taxes, forming a total of one hundred 
dollars, et les frais. and forty seven ($147.00) dollars, and costs. 

Propriété de Philippe Lefebvre, connue comme Proper ty of Philippe Lefebvre, known as being 
é tan t part ie du lot numéro cent cinq (Pte de 105) pa r t of lot number one hundred and five (P t . of 
du cadastre officiel pour la Paroisse de Saint- 105) upon the official cadastre for the Parish of 
Romuald, bornée au sud à Dame Joseph Labrie, Saint Romuald , bounded towards the South by 
au nord à Charles-Henri Lemelin, à l 'ouest à la Dame Joseph Labrie, towards the Nor th by 
rue Levis et à l 'est à Ar thur Corriveau, pour le Charles Henri Lemelin, towards the West by 
prix de soixante-deux dollars et quatre-vingt- I je vis Street and towards the Eas t by Ar thur 
cinq centins ($02.85) pour les taxes municipales Corriveau, for the price of sixty two dollars and 
et de cinquante ($50.00) dollars pour les taxes eighty five cents ($02.85) for municipal taxes a n d 
scolaires, formant u n total de cent douze dollars fifty ($50.00) dollars for school taxes, forming a 
et quatre-vingt-cinq centins ($112.85), et les frais, total of one hundred and twelve dollars and eighty 

five cents ($112.85), and costs. 
Propriété de Amédée Allaire, connue comme Proper ty of Amédée Allaire, known as being 

é tan t partie du lot numéro cent cinq (Pte de 105) par t of lot number one hundred and five i,Pt. 
du cadastre officiel pour la Paroisse de Saint-Ro- of 105) upon the official cadastre for the Parish of 
muald, bornée au sud à Louis Morin, Jr . , au nord Saint Romuald , bounded towards the South b y 
à Leopold Bouchard, à l'ouest à la rue Atkinson Louis Morin , Jr . , towards the Nor th by Leopold 
et à l'est à Marcel Paquet , pour le prix de soixante Bouchard, towards the West by Atkinson St ree t 
quat re dollars et vingt-neuf centins ($64.29) pour and towards the Eas t by Marcel Paquet , for t h e 
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les taxes municipales et de cinquante-cinq ($55.-
00) dollars pour les taxes scolaires, formant un 
total de cent dix-neuf dollars et vingt-neuf cen­
t ins ($110.20), e t les frais. 

Proprié té de Louis Morin, Jr. , connue comme 
é tan t par t ie du lot numéro cent cinq (pte de 105) 
du cadastre officiel pour la paroisse de Saint-Ro­
muald, bornée au sud à Alfred Rochette , au nord 
à Amédée Allaire, :\ l 'ouest :\ la rue Atkinson et à 
l'est à Alphonse Milliard, pour le prix de-quarante-
deux dollars et quinze centins ($42.15) pour les 
taxes municipales e t de v ingt-quat re ($24.00) dol­
lars pour les taxes scolaires, formant un total de 
soixante-six dollars e t quinze centins ($66.15), et 
les frais. 

Propriété de Edmond Robitaille, connue com­
me é t an t part ie du lot numéro trois cent deux 
(pte de 302) du cadastre officiel pour la Paroisse 
de Saint-Romuald, bornée au sud à la rue Richard, 
au nord à la rue de la Fabrique, à l 'est à Johnny 
Roberge et à l 'ouest à D a m e René Davy, pour le 
prix de cent dollars e t soixante-cinq centins 
($100.05) pour les taxes municipales e t de qua t re -
vingt-quinze ($05.00) dollars pour les taxes sco­
laires, formant un total d e cent quat re-vingt -
quinze dollars et soixante-cinq centins ($195.05), 
et les frais. 

Propriété située dans la municipalité de la paroisse 
de Saiid-Xicohts. 

Proprié té de Xazaire Dion, connue comme 
é t an t le lot numéro cent t rente-deux (182) du 
cadastre officiel pour la Paroisse de Saint-Nicolas, 
pour le prix de quatre-vingt-six dollars et soi­
xante-dix-neuf centins ($86.70) pour les taxes 
municipales et de dix-sept dollars et quatre-vingts 
centins ($17.80) pour les taxes scolaires, formant 
un total d e cent qua t r e dollars e t c inquante-
neuf centins ($104.5!)), e t les frais. 

Propriétés situées dans la municipalité de la parois­
se de Saint-.Iean-Chrysostôme'. 

Proprié té de Edgar Morneau, connue comme 
é t an t le lot numéro deux cent soixante-dix-neuf 
(279) du cadastre officiel pour la Paroisse de 
Saint-Jean-Chrysostôme, pour le prix de sept 
dollars e t quarante-quat re centins ($7.44) pour 
les taxes municipales e t d e quatorze dollars e t 
quatre-vingt-cinq centins ($14.85) pour les taxes 
scolaires, formant u n to ta l de vingt-deux dollars 
et vingt-neuf centins ($22.29), et les frais. 

Propriété de Alphonse Croteau , connue comme 
é tan t part ie du lot numéro cent quatre-vingt-dix-
hui t (pte de 198) d u cadas t re officiel pour la Pa­
roisse de Saint -Jean-Chrysostôme, contenant un 
qua r t d 'a rpent en superficie, bornée au nord par 
Napoléon Côté , à l 'est par Napoléon Côté , au sud 
par France Côté e t à l 'ouest par le chemin de front 
du deuxième rang Fan i a t a , pour le prix de sept 
dollars e t quatre-vingt-dix-huit centins ($7.98) 
pour les taxes scolaires, e t les frais. 

Propriété de Pierre Goulet , connue comme 
é t an t le lot numéro vingt-six (20) du cadastre 
officiel pour la Paroisse de Saint-Jean-Chrysos­
tôme, pour le prix de treize dollars e t c inquante-
neuf centins ($13.59) pour les taxes scolaires, e t 
les frais. 

Propriété de Joseph Coutu re , connue comme 
é tan t le lot numéro deux cen t qua t r e (204) du 
cadastre officiel pour la Paroisse de Saint-Jean-
Chrysostôme, pour le prix de six dollars e t qua-

price of sixty four dollars and twen ty nine cents 
($04.29) for municipal taxes and fifty five ($55.00) 
dollars for school taxes, forming a to ta l of one 
hundred and nineteen dollars and twenty nine 
cents ($119.29), and costs. 

Proj)erty of Louis Morin, J r . , known as being 
par t of lot number one hundred and five (P t . 
of 105) Upon t h e official cadastre for the Parish 
of Sa in t Romuald, bounded towards the South 
by Alfred Rochet te , towards t h e Nor th by Amé­
dée Allaire, towards the West by Atkinson Street 
and towards t h e East by Alphonse Milliard, for 
the price of forty two dollars and fifteen cents 
($42.15) for municipal taxes and twen ty four 
dollars ($24.00) for school taxes, forming a total 
of sixty six dollars and fifteen cents ($00.15), and 
costs. 

Proper ty of Edmond Robitaille, known as 
being par t of lot number three hundred and two 
(P t . of 302) upon the official cadastre for the 
Parish of Saint Romuald, bounded towards the 
South by Richard Street , towards t h e Nor th by 
de la Fabr ique Street , towards the E a s t by John­
ny Roberge and towards the West by D a m e 
René Davy , for the price of one hundred dollars 
and sixty five cents ($100.05) for municipal taxes 
and n ine ty five ($95.00) dollars for school taxes, 
forming a total of one hundred and ninety five 
dollars and sixty five cents ($195.05) and costs. 

Property situated in the municipality of the parish 
of Saint Nicolas. 

Proper ty of Nazaire Dion, known as being lot 
number one hundred and th i r ty two (132) upon 
the official cadastre for the parish of Saint Nicolas, 
for t h e price of eighty six dollars and seventy nine 
cents ($80.79) for the municipal taxes and seven­
teen dollars and eighty cents ($17.80) for school 
taxes, forming a total of one hundred and four 
dollars and fifty nine cents ($104.59), and costs. 

Properties situated in the municipality of the parish 
of Saint Jean Chrysostome. 

Proper ty of Edga r Morneau , known as being 
lot n u m b e r two hundred and seventy nine (279) 
upon the official cadastre for t h e Parish of Saint 
Jean Chrysostome, for the price of seven dollars 
and forty four cents ($7.44) for municipal taxes 
and fourteen dollars and eighty five cents ($14.85) 
for school taxes, forming a to ta l of twen ty two 
dollars and twen ty nine cents ($22.29), and costs . 

P roper ty of Alphonse Croteau , known as being 
p a r t of lot number one hundred and ninety 
eight, (P t . 198) upon the official cadastre for the 
Par ish of Sa in t Jean Chrysostome, containing 
one quar te r of an a rpen t in superficies, bounded 
towards the Nor th by Napoléon Côté, towards 
t h e E a s t by Napoléon Côté , towards the South 
by France Côté and towards the West by the 
front road of t h e second range Fan ia ta , for the 
price of seven dollars and n ine ty eight cents 
($7.98) for school taxes, and costs. 

Proper ty of Pierre Goulet , known as lot number 
twen ty six (20) upon the official cadastre for the 
Par ish of Saint Jean Chrysostome, for the price 
of th i r teen dollars and fitfy nine cents ($13.59) 
for school taxes, and costs . 

P roper ty of Joseph Couture , known as lot 
n u m b e r t w o hundred a n d four (204) upon the 
official cadas t re for the Par ish of Saint Jean Chry-
sos tome, for the price of six dollars and forty nine 
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rante-neuf centins ($6.49) pour les taxes munici- cents ($6.49) for municipal taxes and of t h i r ty 
pales et de trente-neuf dollars e t t r en te centins nine dollars and th i r ty cents ($39.30) for school 
($39.30) pour les taxes scolaires, formant un total taxes, forming a total of forty five dollars and 
de quarante-cinq dollars et soixante-dix-neuf seventy nine ($45.79) cents , and costs, 
centins ($45.79), et les frais. 

Donné à Saint-Romuald d 'E tchemin , ce cin- Given a t Saint Romuald d 'E tchemin , th is fifth 
quième jour du mois de janvier mil neuf cent day of the mon th of J anua ry , nineteen hundred 
t rente-quatre . and th i r ty four. 

Le secrétaire-trésorier du C . M. C. L., C H . C A N T I N , 
1 4 5 _ 2 - 2 - o C H . C A N T I N . 146—2-2-o Secretary-Treasurer of M. C. C L . 

1 ROVINCE DE QUÉBEC PROVINCE OF QUEBEC 

M U N I C I P A L I T É D U C O M T É D ' I B E R V I L L E M U N I C I P A L I T Y O F T H E C O U N T Y O F 
I B E R V I L L E 

Avis public est présentement donné par le sous- Public notice is hereby given by the under-
signé, secrétaire-trésorier du conseil municipal du signed secretary-treasurer of the municipal coun-
comté d'Ibervil le, que les propriétés ci-après men- cil of t h e county of Iberville, t h a t the lands and 
tionnées seront vendues selon les dispositions du tenement hereinafter mentioned will be sold 
•odemunic ipa l de la province de Québec, à l 'Hô- according to the provisions of the municipal Code 
tel-de-Ville, où le d i t conseil t i en t ses sessions of t h e Province of Quebec a t the Ci ty Hall where 
en la ville d'Il)erville, M E R C R E D I , le S E P T I E - said council holds i t ' s session in the Town of 
M E jour de M A R S prochain 1934, à D I X heures Iberville, on W E D N E S D A Y , the S E V E N T H 
de l avan t -mid i , pour les cotisat ions et charges day of M A R C H next, (1934), a t T E N O'clock 
municipales, scolaires, e t assurance ducs aux in the forenoon, for the municipal, school and 
municipalités ci-après ment ionnées , à moins assurance assesments and charges due to the 
qu'elles ne soient payées avec les frais encourus municipalities hereinafter mentioned, unless the 
avan t la vente . same bê paid with the costs, before the sale. 

Municipalité de Saint-Georges de Henryvillc.—Municipality of Saint Georges of Henryville. 

Nom du propriétaire No Officiel Taxes municipales Assurance 
— — — — Total 

Name of Owner Official No. Municipal taxes Insurance 

Succ.-Est. Daniel Roy 132 $92.25 $22.15 $114.40 

Municipalité de Sainte-Brigide d'Iberville.—Municipality of Sainte Brigide of Iberville. 

Nom du Prcpriétaire 

Name of Owner 

No Officiel 

Official No 

Taxes municipalea 
et aasurance 

Municipal taxea 
A Insurancea 

Taxes scolaires 

School taxes 
Total 

200 $117.65 
178.91 

Moins com pte 

$85.30 
101.65 

$202.95 
280.56 

47.12 
264 & 265 

$117.65 
178.91 

Moins com pte 

$85.30 
101.65 

$202.95 
280.56 

47.12 

341-342 

$117.65 
178.91 

Moins com pte 

$85.30 
101.65 

$202.95 
280.56 

47.12 

341-342 

$117.65 
178.91 

Moins com pte 

$202.95 
280.56 

47.12 

341-342 

$117.65 
178.91 

Moins com pte 

233.44 
60 80 341-342 

$117.65 
178.91 

Moins com pte 

60 80 
233.44 

60 80 

Municipalité de Sainte-Anne-de-Sabrevois.—Municipality of Sainte Anne de Sabrevois. 

Nom du propriétaire 

Name of Owner 

No Officiel 

Official No. 

Taxes municipales 

Municipal Taxes 

Taxes scolaires 

School taxes 

Répartit, église 

Church Part. 
Total 

Willie Roy, represent, succ.-repr. estate 
Moïse Bessette St-Athanase P. 147 $22.43 $ 4.32 $ 27.06 $ 53.81 

Donné à Iberville, ce hu i t janvier 1934. Given a t Iberville, t h i s eighth day of January , 
1934. 

Le secrétaire-trésorier, C.M.C.I . , J . E . B O I V I N , 
193—2-2-0 J . -E . B O I V I N . 194—2-2-0 Secretary-Treasurer, M.C.C. I . 
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PROVINCE DE QUÉBEC 

M U N I C I P A L I T É D U C O M T É D E 
F R O N T E N A C 

Avis public est , pa r le présent donné par De-
Lourdes Lippe, secrétaire-trésorier du conseil 
municipal du comté de Frontenac , que les ter­
rains ci-après décrits seront vendus à l 'enchère 
publique, à l 'Hôtel de Ville, en la ville de Mégan-
tic, lieu où le conseil de comté t ient ses séances, 
M E R C R E D I , le S E P T I E M E jour du mois de 
M A R S prochain, 1934, à D I X heures de l 'avant-
midi , pour taxes municipales, scolaires e t autres 
charges dues aux municipali tés ci-après ment ion­
nées, sur les divers lots ou morceau de terrain 
ci-après décrits, à moins qu'elles ne soient payées 
avan t la vente avec les frais. 

PROVINCE OF QUEBEC 

M U N I C I P A L I T Y O F T H E C O U N T Y O F 
F R O N T E N A C 

Public notice is hereby given by Del-ourdes 
Lippe, secretary-treasurer of the municipal coun­
cil for the county of Frontenac, t ha t the lands 
hereinafter mentioned will l>e sold a t public auc­
tion, in the Town-Hall , in the Town of Megantic, 
place where the county council holds its si t t ings, 
W E D N E S D A Y , t h e S E V E N T H day of the 
mon th of M A R C H next, 1934, a t T E N o'clock 
in the forenoon, for the municipal and school 
taxes and other charges due to the hereinafter 
named municipalities, upon the several lots or 
parcels of land hereinafter described, unless the 
same be paid, with costs, before the sale. 

Municipalité dea cantons unis de Ditchfield it Spaulding.—Municipality of the United Township of Dit o l i field & Spaulding. 

Noma des propriétairea 

Names of ownera 

Noa des lots 

Nos. of lots 

Cadastre 

Cadastral 

Rang 

Ranges 

Cantons 

Townships 

Taxes 
munici­
pales et 
intérêts 

Munici­
pal taxes 

and 
interest 

Taxes 
d'écoles 

et 
intérêts 

School 
taxes 
and 

interest 

Frais 

Costs 

Total 

Amount 

Pt.E.13 
23 

PtE.13 Ditchfield... 

Spaulding... 

$ 60.10 
62.15 
76.32 
12.13 
17.05 

363.08 
99.73 
76.09 
42.77 
36.60 

S 113.18 
161.88 
162.41 
64.90 
63.65 

Pt.E.13 
23 23 2 

Ditchfield... 

Spaulding... 

$ 60.10 
62.15 
76.32 
12.13 
17.05 

363.08 
99.73 
76.09 
42.77 
36.60 

S 113.18 
161.88 
162.41 
64.90 
63.65 

47 47 4 

Ditchfield... 

Spaulding... 

$ 60.10 
62.15 
76.32 
12.13 
17.05 

363.08 
99.73 
76.09 
42.77 
36.60 

S 113.18 
161.88 
162.41 
64.90 
63.65 

65 65 4 

Ditchfield... 

Spaulding... 

$ 60.10 
62.15 
76.32 
12.13 
17.05 

363.08 
99.73 
76.09 
42.77 
36.60 

S 113.18 
161.88 
162.41 
64.90 
63.65 Osiun St-Hilaire 57 57 4 

Ditchfield... 

Spaulding... 

$ 60.10 
62.15 
76.32 
12.13 
17.05 

363.08 
99.73 
76.09 
42.77 
36.60 

S 113.18 
161.88 
162.41 
64.90 
63.65 

Municipalité de la paroisse de Saint-Hubert de Spaulding.—Municipality of the parish of Saint Hubert of Spaulding. 

Wilfrid Langloia 
Frank Pepin 
Omer St-Pierre 
Archelas Vaillancourt. 
Napoléon Arguin 
Sylvio Couture 
Eugène Couture 
Jos. Carrier 
Philippe Foley 

16 16 2 Spaulding 
5 

11 4 •• 

11 3 •• 

23. . 23 6 •• 

27 4 28 27 & 28 5 •• 

29 29 6 • • 

29 &30 29 & 30 5 
Pt.15 Pt.15 4 

Cette dernière partie de lot est bornée en front par la route 
Nationale, d'un c6té par Raoul Langlois et de l'autre côté, par 
Jos. Laçasse. 

10.25 
37.02 
41.23 
26.28 
33.90 
31.23 
44.80 
37.32 
17.40 

This last parcel of land is bounded in front by the National 
Route, on one side by Raoul Langlois, and on the other 
side, by Jos. Laçasse. 

3.40 6.45 
17.99 19.03 
17.11 24.12 
6.67 19.71 

11.75 22.15 
10.60 20.63 
12.05 32.75 
11.82 25.50 
8.70 8.70 

Municipalité du canton de Gayhurat.—Municipality of the township of Gayburst. 

Pierre Laniontagne 
Omer Lamontagne 
Louis Gosselin 
Etienne Couture 
Xavier Quirion, Fils-Jr. 

158 
157 
209 
300 
^ N . 3 3 3 . . 
334 
404 i 405 '. 
442 
Pt .251 . . . . 

158 
157 
209 
300 
« N . 3 3 3 . . 
334 
404 & 405. 
442 
Pt .251 . . . . 

Onésime Pinard 
Arthur Rancourt 

Cette dernière partie de lot est bornée en front par le che­
min public, au sud par le terrain d'Oscar Godin, en arrière par 
le terrain de Jean Larochelle, et au nord, par le terrain de Fer­
dinand Chabot. 

Gayhurat 96.02 
30.49 
95.20 
60.46 
28.26 

162.43 
68.44 
45.77 
45.00 

This last parcel of land is bounded in front by the publio 
road, to the south by Oscar Godin's land, in rear by Jean 
Larochelle's land, and to the north by Ferdinand Chabot'a 
land. 

Municipalité de la paroisae de Saint - Met hcdc-d 'Adst ock.—Municipality of the parish of Saint Méthode d'Asdtock. 

X N.27 27 Adst ock 22.77 
31 81 13 

22.77 

7 10 • • 27.07 
1.02 

12.89 
33 A P t . 3 4 . . . 
Ï4 

•• 
27.07 

1.02 
12.89 

33 A P t . 3 4 . . . 
Ï4 14a & 146 8 

27.07 
1.02 

12.89 
8.82 
1.70 14 14 8 
8.82 
1.70 

35.40 
13.90 
24.41 
19.15 
8.38 

11.01 
2.42 

68.17 
13.90 
51.48 
20.17 
21.27 
19.63 
4.12 

Municipalité de Marston-Sud.—Municipality of South Mariton. 

Amédée Masse P t . l P t . l 1 13.82 8.83 22.68 

7 
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Municipalité de la paroiaae de Saint-I-éon-de-Marston.—Municipality uf the parish of Saint Léon of Maraton. 

Noma des propriétaires 

Names of owners 

Nos des lots 

Nos. of lot s 

Cadastre 

Cadastral 

Hang 

Hanges 

Cantons 

Townships 

Taxe" 
munici­
pales et 
intérêts 

Munici­
pal taxes 

and 
interest 

Taxes 
d'écoles 

et 
iutéréts 

School 
taxea 
and 

interest 

Praia 

Costa 

Total 

Amount 

Ephrem Jacques 
P u n i 1 lllfmlll 

P.S.E.405 
444 

P.8.E.405 9 6 52 
170 62 

11 85 
11 04 

4 21 
84 68 
8 75 
8 68 

9 73 
255.30 

18 60 
17 72 

Ephrem Jacques 
P u n i 1 lllfmlll 

P.S.E.405 
444 444 10 

6 52 
170 62 

11 85 
11 04 

4 21 
84 68 
8 75 
8 68 

9 73 
255.30 

18 60 
17 72 

Pt.N.476 I t .N .476 . . 
Pt .8 .E481 . . 

11 

6 52 
170 62 

11 85 
11 04 

4 21 
84 68 
8 75 
8 68 

9 73 
255.30 

18 60 
17 72 Dme-MrsThéodule Bol vin. Pt.S.K.481... 

I t .N .476 . . 
Pt .8 .E481 . . U " 

6 52 
170 62 

11 85 
11 04 

4 21 
84 68 
8 75 
8 68 

9 73 
255.30 

18 60 
17 72 

Municipalité de la paroisse de Sainte-Cécile-de-Whitton.—Municipality of the parish of Sainte Cécile of Whitton. 

Dme-Mrs Jonas Kodrigue.. 
Antoine Champagne 

Philippe Nadeau . . . 
Honoré Mercier 
Joseph Bureau 
I .oui~ Bernier 
Ludger Pouliot 
Arthur Fontaine.. . . 
Napoléon Laflammc . 

Jean Hoy & Chs. Latulippe . 
Uldéric Allard 
Dame-Mrn. Nap. Boulanger 

Isidore Beaudoin. 
Paul Vachon 

Michel Pepin 
Napoléon Chouuette. 

Pt.35 
Pt. 30 
\4 N.-O.-W. 29 
Pt .N.E.28a. . 
Pt.356 
90 
99 
28 
26 Pt 
16 Pt 
Pt.20 
Pt. 15 
Pt. 15 
6 
106 . . 
107 . . 
Pt.37. 
Pt. 16. 
Pt. 15. 
Pt.16. 
I t . 13. 

I t . 35a 
Pt. 30 
UN.O.-W. 29 
Pt.N.E.28a.. 
Pt.356 
90 
99 
28 
266 
16a 
Pt.20 
Pt. 15 
18/ 
8 
106 
107 
It. 37a 
Pt. 16a 
15n 
Pt. 16a 
I t . 136 

6N.E. 
6 N.E. 
6 N.E. 
6N.E. 
5 N.E. 
lO.B. 
2 O B . 
8 N.E. 
11 N.E 
11 N.E 
6N.E . 
6 N.E. 
6 N.E. 
3 N.E. 
2 0.B. 
2 0.B. 
5 N.E. 
5. N.E 
6. N.E 
7 N.E. 
6 N.E. 

Whitton. 109 03 52.16 1 5 0 
12.60 3 80 
5 25 6 05 
5.75 3 88 

82.87 43.06 
11.35 3.66 1 00 
12 48 4 79 1 00 
17.25 .97 .50 
26.51 .50 

3 65 .50 
16.15 23 95 
34 80 20 42 1.00 
84.80 104.66 1 00 
20.12 23.58 1.00 

9.30 3 47 
12.17 4.76 1.00 
16.55 14.70 1.00 
8.40 6 89 

42.66 39.07 1.00 
23.40 9 55 1.00 

6 80 .51 .50 

Municipalité du Village de Lambton.—Municipality of the Village of Lambton. 

Ph Arguin Pt.8 Pt. 8J A Lambton.... 19.50 7.50 27.00 
Pt.7 Pt.7a B 

Lambton.... 
20.90 8 08 28.98 

Municipalité de la paroisse de Saint-Vital de Lambton.—Municipality of the parish of Saint Vital of Lambton. 

Alphonse Julien. . 
D. O. Uenault 
Alphonse Clout ier. 

Pt 1. 
34. . . 
2 

I t . la 6 
34 2 

B 

Lambton. 
Price 

42.60 27.88 
21.27 27.50 
24.73 22 50 

70.46 
48 77 
47.23 

Municipalitédes Cantons Unis de Risborough et Ite-Marlow.—Municipality of the United Townships of Itisborough <Wt. Marlow 

Albert Bellegarde.. .1 Pt .2. 
Odé Bolduc Pt .3 . 
Josepliat Godbout Pt. 6. 
Josephat Duquette l i t . 2. 

2a 
36 
8a 
Pt.8.2a. 26.. 

5N.O.-W. 
8 N.O.-W. 
7 
6 

Itisborough. 9.72 53.27 
43.18 32.58 
15.70 20.51 

9.31 

62.99 
75 76 
36.21 

9.31 

Municipalité du Village de Saint-Evariste-Station.—Municipality of the Village of Saint Evariste Station. 

Dame-Mrs. Ludger Morin . . Pt.26 Pt.266 B Forstyh 17.02 50.85 .50 68.42 

Municipalité de la paroisse de Saint-Evariste-de-Forsyth.—Municipality of the parish of Saint Evariste of Forsyth. 

Edmond Brochu. 
Joseph Grondin. 

7 & 8 : . . 7 4 8 8 Adstock. 
5 5 9 

Adstock. 

Pt.7 7 8 

24.71 
3.25 

23 30 

30.32 
16.15 
28 85 

55.03 
19.40 
62.15 

Municipalité de la paroisse de Saint-Augustin de Woburn.—Municipality of the parish of Saint Augustin of Woburn. 

Joseph Joly Pt. 71 71a 2 Woburn 19.25 19.25 
" 64 64 1 " 1.57 1.67 

AmbroiseJoly Pt.72 72a 2 " 21.11 27.76 48.87 
Aimé Poulin 4 4 2 Louis» 18.57 18.57 

Municipalité de la paroisse de Saint-Gédéon de Marlow.—Municipality of the parish of Saint Gédéon of Marlow. 

Caius Roy 
Ludger Begin. .. 
C.-L. Boutin 
Victor Lachance. 
Notaire Crépeau. 
Paul Quirinn . . . 
Victor Lachance. 
Elséar Landry. . 

Pt.21. 
Pt.17. 
Pt.25. 
Pt.20. 
Pt.12. 
P t . l . . 
; ' t . 8 . . 
Pt.18. 

21a 
176 
Pt.25a 
20a 
12a & Pt. 126 
Pt. la & 16.. 
Pt.86 
Pt.l8a 

Marlow. 18.39 32.97 
11.92 26.08 
2.05 2.81 

20.56 93.86 
37.95 53.87 
19.86 39.28 
3.60 10.61 
6.07 10.16 

51.36 
40.00 

4.86 
114 42 
91.82 
59.54 
14.21 
18.23 
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Municipalité de la paroiaae de Saint-Gédéon de Mur low—{Suite)—Municipality of the pariah of Haint Gédéon of 
Marlow—(Continued). 

Noma dea propriétaires 

Names of owners 

J.-B. Marquia 
Jos. Roy 
Elzéar Nadeau 
René Paré 
Mélanie Fortier 
Joseph Fontaine 
Georges Lachance, Jr... 
Henri Lachance 
Georges Arsenault 
Victor Lachance 

Geo. Lachance, Fils E . . 
Vve-Wid. Louis Nadeau 
Philippe Tunguay 
Clcophas Nadeau 
1.1 .uis Nadeau à-to Jos.. 
Lorenzo Nadeau 
Ferdinand Breton 
Chs. Lachance 
J.-A. Boutin 
François Deniers 
David Poulin 

Nos des lots 

Nos. of lots 

Pt. 18 . . . . 
P t . 1 8 . . . . 
I t . 25 
P t . 2 5 . . . . 
P t . 2 6 . . . 
Pt.9 
P t . 1 0 . . . 
P t . 17 . . . . 
P t . 1 8 . . . . 
P t . 2 0 . . . . 
P t . 2 1 . . . . 
P t . 2 2 . . . . 
P t . 2 4 . . . 
Pt . l 
Pt.9 & 10 
P t . 1 0 . . . 
P t . 1 4 . . . . 
P t . 2 8 . . . 
Pt.2 
Pt.4 
Pt.5 
P t . 2 4 . . . . 

Cadastre 

Cadastral 

Pt.186 
Pt. 186 
Pt.25 
Pt.25 
Pt.26a 
Pt.96 
10a 
Pt.176 
Pt. 18c 
Pt.20c 
Pt21a&216 
22a 
Pt.24 
la 
Pt .9 & 10. . 
Pt.10a 
Pt.14 
28a 
26 
4a 
5a 
Pt.24 

Rang 

Ranges 

Cantons 

Townships 

Taxes 
munici­
pales et 
intérêts 

Munici­
pal taxes 

and 
interest 

6.07 
6 08 

10 29 
6.43 
9 72 
5.85 
8.98 
8.41 
4.59 
4.16 

18.12 
28.96 
10.19 
7.14 
8.55 
4.52 
3.44 

.5.23 
19.75 
16 78 
63.89 
19.53 

Taxes 
d'écoles 

et 
intérêts 

School 
taxes 
and 

interest 

10.16 
10.16 
27.72 
17 36 
22 37 
53 06 
24 15 
44 42 
33 37 

9.65 
168.04 
126 83 

15.90 
26.03 
19 76 
23 81 

7.72 
26.72 
36 30 
15 78 
23.89 
36 39 

Frais 

Costs 

Municipalité de Winslow-Nord.—Municipality of North Winslow. 

Thomas Lapointe.. 
Cyrille Bourque .. . 
Théophile Legrand 

26 
27 
Pt.27 4 28. . 

26 
27 
Pt.27 4 28. 

1 N.-O.-W.. 
1 N.-O.-W... 
8 N.E 

Winslow 16.00 
" * 6.34 

6.12 

10.67 
6.56 
6 34 

Municipalité de Winslow-Sud.—Municipality of South Winslow. 

Dame-Mrs Maurice Lessard 

Napoléon Patry 

Emile Plante 

Wilfrid Prince. 

Joseph Rancourt. 

Félix Vallée 
Mme-Mrs Malcom McLeod. 

Damase Goulet. 

.Pt.S.-0.-W27 
Pt.8.-0.-W. 28. 
102 
103 
Pt .9 
Pt. 10 
21 
Pt.22 
2 
3 
5 
92 

Pt.63 
104 
105 
Pt.68 
Pt.68 100x100 
Pt.S.E.69 
Pt.N.-O.-W. 69. 
Pt.S.E.70 
Pt.N.O.-W. 70. 
69 

Pt.S.O.-W27 
Pt.S.O.-W28 
102 
103 
9a 
10a 
21 
Pt.22 
2 
3 
5 
92 
94 
63/ 
104 
105 
Pt.68 
Pt.68100x100 
Pt.S.E.69.. . 
Pt.N.O.-W 69 
Pt.S.E.70. . . 
Pt.N.O.-W 70 
69 

3S.O.-W. . . 
3S.-0.-W... 
1. N.-O.-W.. 
l.N.O.-W... 
4S.E 
4.S.E 
4.S.E 
4.S.E 
2S.-0.-W... 
2S.O.-W.. . 
2 S.-O.W . . . 
1 N.O.-W... 
1 N.O.-W... 
1S.E 
1 N.O.-W... 
1 N.O.-W... 
1 N.O.-W... 
1 N.O.-W... 
2 N.O.-W... 
2 N.O.-W... 
2 N.O.-W... 
2 N.O.-W.. . 
1 N.O.-W... 

Winslow. 2.19 1.79 
6.55 4.40 

136.76 47.46 
195.38 69.08 

2.47 2.09 
2.47 2.09 

24.15 24.10 
19.82 20.14 
11.56 7.28 
11.55 5.61 
30.81 18.86 
27.49 11.22 
24.52 8.97 
95.81 45.66 
62.42 
62.42 

110.07 65.29 
4.93 5.10 
2.99 2.09 

112.13 40.84 
2.98 2.09 

103.35 37.67 
50.55 30.15 

La coupe du bois mou eut réservée sur les lots de Damase 
Goulet. lots. 

The cut of the softwood is reserved on Dnmase Goulet 's 

Donné à la ville de Mégant ic , ce deuxième jour 
du mois de janvier, mil neuf cent t rente-quat re . 

Le secrétaire-trésorier, C .M.C.F . , 
191—2-2-o D.-L. L I P P E . 

Given a t t h e Town of Megant ic , this second 
day of the m o n t h of J anua ry , nineteen hundred 
and th i r ty four. 

D . L. L I P P É , 
192—2-2-o Secretary-Treasurer , M.C .C .F . 
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M U N I C I P A L I T É DU C O M T É 
D ' A B I T I B I 

M U N I C I P A L I T Y O F T H E C O U N T Y O F 
A B I T I B I 

AVIS PUBLIC 

lies immeubles décrits dans la liste suivante 
seront vendus à l 'enchère publique, conformé­
m e n t au Code Municipal , au Palais de Just ice , 
à Amos, le M E R C R E D I , le S E P T I E M E jour de 
M A R S 1934, à D I X heures du ma t in , à défaut de 
pa iement d'ici le moment de la vente , des taxes 
auxquelles ils sont affectés e t des frais encourus. 

Liste des immeubles si tués dans le comté d 'A-
bitibi e t affectés au paiement des taxes munic i ­
pales ou scolaires:— 

PUBLIC NOTICE 

The immovables described in the following list 
will be sold by public auction, pursuant t o the 
Municipal Code, a t the Court House, in Amos, on 
W E D N E S D A Y , t h e S E V E N T H day of M A R C H 
1934, a t T E N o'clock in the forenoon, in default 
of the payment between now and the sale, of the 
taxes due thereon and costs incurred. 

List of immovables s i tua te in the Coun ty of 
Abitibi on which are due unpaid municipal or 
school taxes : — 

Rangs 

Ranges 
Lots 

Propriétaires 

Proprietors 

Taiea 
municipale 

Municipal 
taxea 

Taxea 
ascolairea 

School 
taxes 

8 
8 
0 
9 
9 
9 

10 
10 
10 
10 
10 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
2 

11 
23. . 
16.. 
2 a . . 

9 . . . 
19.. 
11.. 
18. . 
19.. 
21 . . 
2ft.. 
2 . . . 
3 . . . 
4 . . . 
8 . . . 
9 . . . 
22 . . 
286. 
27.. 
28.. 
29. . 
20. . 
31 . . 

19. 

11. 

Emilo Sou I n ni 
Damien Faucher 
Alphonse Bédard 
Alfred Sauvageau 
Emile Faquin 
Josaphat Faucher 
Armand Faucher 
Hormidas Gauthier 
A distraire, cependant, un lopin de terre mesu­

rant 1 acre carrée, sur le coin nord-ouest, 
étant une école.—To be deducted, however 
a parcel of land measuring 1 square acre, on 
the Northewst corner, being a school 

Jos. Ducharme 
Albert Gauthier , 
Jos. Chrétien 
Alfred Gaut hier 

Charles-H. Gauthier. 
Otéa Lehouiller 
Adélard Gervais 
Lucien Cossette 
Romuable Cossette.. 
Ovila Cossette 
Joseph Gaudreau 
Conrad Perreault 

Joseph Brouillette 
Donat St. Arnaud 
Joseph Bergeron 
Georges Jaoob 
Arthur Beaudoin 
Real St. Arnaud 
Armand St. Arnaud 
Léo L'Heureux 
Jos. Gaudreault 
Partie Seyant une superficie de 10 acres, bor­

née au nord par le lot 5 du rang 3, à l'est 
par le lot 6 du rang 2, au sud par la rivière 
La Reine, et k l'ouest par le lot 4a du rang 
2.—Part 6 containing an area of 10 acres, 
bounded on the North by lot ft of range 3, 
on the East by lot 6 of range 2, on the 
South by the river La Reine, and on the 
West by lot 4a of range 2. 

Zing Deesureault 
François St. Jean 
Jos. Brouillette 
Josaphat Audet 
Zing Deesureault 
Paul Deseureault 
Alfred Lessard 

Partie 16 borné au nord par le lot 16, rang 5, 
i l'eat et au sud par un ohemin, et à l'ouest 
par le lot 15 du rang 4.—Part 16 bounded 
on the North by lot 16, range 5, on the Eaat 
and South by a road, and on the West by 
lot 16 of range 4. 

Paul Grondine 
Joa. Frenette 
Sinai Jaoob 

Benjamin Jaoob... 
Cyrias Fluet 
Norbert Laforeet.. 
Jean-M. Aumont.. 
Jean Garant 
Edmond Godbout. 

16.19 
11.44 
13.81 
12.26 
7.87 
6.69 

22.63 
20.16 

12.23 
11.64 
8.37 
3.96 
9.85 

16.19 
13.81 
17.77 
16.19 
9.85 

14.26 
13.79 
4.76 

17.77 
7.92 

12.23 
9.85 

12.23 
13.81 
6.09 
8.27 
9.85 
6.09 
2.73 

5.74 
6.69 
1.39 

10.65 
13.03 
16.19 
2.38 
3.17 
4.31 

1.98 
10.14 
7.14 
6.34 
6.69 
6.09 

16.19 
10.32 
13.82 
6.69 
3.78 

40.22 
26.43 
32.04 
28.30 
18.02 
16.21 
64.18 
60.61 

18.66 
29.90 
18.95 
9.35 

22.69 
38.15 
32.04 
41.39 
37.65 
22.69 
33.66 
33.67 
11.22 
42.87 
18.70 
30.91 
22.69 
28.30 
36.18 
15.48 
18.95 
22.78 
12.34 

5.86 

13.09 
15.21 
3.28 

24.56 
32.44 
37.65 

5.61 
7.48 
9.60 

8.94 
28.81 
16.21 
14.98 
16.21 

15.76 

3.64 
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Rangs 

Ranges 
Lota 

Propriétairea 

Proprietors 

Taxes 
luuuieipale 

Municipal 
taxes 

Taxea 
séculaires 

School 
taxes 

25. 

18. 

7 19 
7 21 

H E. 22 
7 23 
7 24 
7 2ft 
8 4 
8 18 
8 19 
8 21 
8 24 
8 26 
8 30 
8 31 
9 4 
9 6 
9 9 
9 10 
9 11 
9 19 
9 20 
9 28 
2 28 
2 38 
2 46 
2 46 
2 89 
2 61 
3 40 
3 80 
3 63 
3 64 
3 ftft 3 87 
3 88 
3 60 

12 
13 

17 
19 
32 

ft 2 
5 3 
ft 4 
5 18 
ft 24 
5 28 
ft 29 
ft 
ft 32 
ft 33 
6 17 
6 22 
0 28 

A distraire, cependant, un emplacement, me­
surant 4 acres, situé sur le coin nord-est 
dudit lot.—To be deducted, however, an 
emplacement measuring 4 acres, situate on 
the Northeast corner of said lot. 

André Tivierge 
Partie 25 mesurant 4 acres, situé sur le coin 

nord «st.—Part 25 measuring 4 acres, si­
tuate on the Northeast corner. 

Casimir Labbé 
Raoul Lefrançoie 
Napoléon Bruneau 
A distraire, cependant, un emplacement 

d'école mesurant 1 acre carrée, situé sur le 
coin sud-est dudit lot.—To be deducted, 
however, a school emplacement measuring 
one square acre, situate on the Southeast 
corner of H a id lot. 

Valmore Gauthier 
Jos.Croisetière 
Clément Marion 
Ovila Marion 
A distraire cependant, un emplacement, me­

surant 2 acres carrées, situé sur le coin sud-
est dudit lot, sur lequel se trouve un mou­
lin à scie.—To be deducted, however, an 
emplacement measuring 2 square acres, 
situate on the Southeast corner of said lot, 
upon which is built a saw-mill. 

Ovila Morin 
A distraire, cependant, un lopin de terre me­

surant un acre carrée,situé sur le coin sud-
est dudit lot.—To be deducted however, a 
parcel of land measuring one square acre, 
situate on t lie Southeast corner of said lot. 

Jos. Mireault 
Auguste Dupuis 
Rémond Garant 
Alfred Dupuis 
Iréné Dupuis 
Arthur Bélanger 
Clovis Roy 
Roméo Bureau 
Ovide Morin 
Ernest Bélanger 
Jos. Mireault 
Jules Garant 
Philippe Ledouceur 
Alfred Dupuis 
Jean Garant 
Arthur Levesque 
Jean-M. Levesque 
Joseph Croisetière 

Jean-M. Aumont 
Albert Dupuis 
Phafnus Frenette 
Ernest Dupuis 
Emile Déry 
Emile Audette 
Arthur Paquette 
Wilfrid Paquette 
Gédéon Carbonneau. 
Louis Bernard 
Henri Gignac 
Auguste Paquette. . . 
Joseph Marcotte 
Eugène Marcotte 
Henri Marcotte 
Adélard Pronovoat... 
Joseph Bédard 
Nasaire Bédard 
Irené Richard 
Arthur Richard 
Joseph-O. Begin 
Onésime Bégin 
Alphé Richard 
Pierre Leblanc 
Phi lias Charest 
Philiaa Charest 
Henry Charest 
J.-A. Beaudoin 
Isidore Boutin 
Alphonse Boutin 
Frank Labrecque 
Armand Bordeleau.. 
Napoléon Goulet 
Wilfrid Breton 
Adolphe Godbout.. . 
Ernest Dupuis 

5.70 

2.86 
8.29 
7.09 

6.69 
8.27 
8.27 
9.86 

15.92 

5.89 
6.11 
8.29 
2.73 
7.02 
6.78 
4.21 
6.40 
2.93 
3.32 
2.40 
4.16 
2.78 
5.61 
3.78 
4.87 
4.14 
2.38 
2.78 
4.42 
2.83 
6.17 
3.13 

31.03 
19.63 
10.46 
8.48 
8.48 
8.48 

21.32 
8.48 
8.48 
8.48 
8.48 
8.48 
8.48 
8.48 

13.10 
10.46 
26.60 
34.88 
15.69 
22.14 
43.31 
14.04 
28.84 
31.48 
31.86 
36.42 
29.43 
19.20 
26.63 
26.95 

3.90 
4.88 

9.78 

3.90 

8.44 

6.95 
4.61 
5.62 
6.62 

6.81 

7.17 
45.39 

18.33 
27.08 

8.95 



164 

Cantons 

Townships 

Rangs 

Ranges 
Lots 

Propriétaires 

Proprietors 

Taxea 
municipale 

Municipal 
taxea 

Taxea 
sscolaires 

School 
taxea 

Desuieloises. 

La Sarre 

Clermont. 

Sarre. 

0 
6 
8 
6 
6 
7 
7 
7 
7 
7 
8 
8 
8 
8 
8 
U 
0 

10 

10 
10 
10 
10 
10 

1 
1 
2 
4 
4 
6 
8 
6 
8 
8 
6 
5 
6 
5 
5 
6 
6 
6 
8 
6 
8 
6 
6 
6 
6 

8. sub. 7. 
1. 

38 
37 
40 
41 
45 
3 
34 
38 
37 
45 
7 
8 
9 
20 
35 
21, 22 . . . 
25 
8 
10 
2 
17 
18 
19 
256,266. 
1 

3. 
8 
9. 

20. 
IS. 

9 
14 
32 
39 
12 
13 
19 
21 
23 
24 
27 
30 
36 
37 
3 
« 
ft 
11 
12 
14 
19 
206,216, 226. . 
24 
25 
28 
29 
29 
29 
29 
29 
29 
40 
44 
50 
47 
51 
60 
2 
3 
4 
ft 
9 
10 
12 
13 
15 
25 
29 
30 
32 
41 
54 
55 
59 
60 
3, 4.56, 5c. 8.. 
96 
26 
27 
28 
29 
39 
46 
58 
59 

Lucien Thivierge 
Emile Thivierge 
Km i lui Morin 
Albert Morin 
Hosario Trottier 
Alec Bruueau 
André Thivierge 
Wellie KouFseau 
Esdras Kouhaeau 
JOB. Mercier 
Nap. Desaalier 
Zotique 1 >'•-.-.I lu-1 
Ovila Marion 
Ernest Dallaire 
Jovephat Audet 
I'.-uil Orondine 
KmcBt Darveau 
Adolphe Codbout 
Clovis Hoy 
Edouard Veillette 
Firtunat Fournier 
I Juiiai Gagnon 
Aldem Oubuc 
Zenon Allard 
Patrie Leblond 
JoBeph Turcotte 

\ l p l i i i n . s e Labrecipie 
Dame—Mrs Pierre Arcand 
Emile Lefebvre 
Horace Lafontaine 
Ernest Boutin 
Wellie Daigle 
K milieu Burdcleau , 
Odilon Bordelcau 

Alfred Deniers. . 
ijcorges Cossette. 
Odina Bordelcau. 

Napoléon Fi lion. 
Narcisse Touzin. 

Patrie Marcotte... . 
Georges Marcotte. . 
Napoléon Filion... . 
H i i n i Thébcrge... . 
Télesphore Daigle. . 
Joseph Lamontugnc. 

Maxime Côté 
P. Cossette 
Donat Ayotte 
Louis Ayotte 
Aldem Ayotte 
NéréAubé 
Thomas Théberge. 
Alphonse Audet. . . 
Wilson Hamelin.. . 
Siméon St. Pierre. 
Edgar Cloutier.... 
Henri Veillette... . 
Olivier Darveau. . 
Narcisse louzin.. . 
Napoléon Filion. . 

Wilfrid Marcotte 
Wf McGovern. . . 
E. T. McGovern. 
Napoléon Filion. . 
Alfred Proulx. . . 
Donat Bordelcau 
Wilfrid Perron. . . 
Henri Perron. . . . 

Louis Ayotte 
Alphonse Audet . • 
Armand Lambert. • 
Léo Darveau 
Albany Frappicr. . 
Pierre Frappicr... . 
Xavier Perron.. . . 
Arthur Perron. . . . 
Fortunat Fournier. 
Marins Fournier... 
Lucien Fournier.. . 
Gérard Fournier... 
Sunday Perron.... 
Joseph Labrecquc. 
André Bordclenu. . 
Oscar Bordeleau... 

8.75 
18.75 
15.00 
7.06 

12.86 
12.50 
11.51 
49.26 
49.27 
69.50 
83.20 
35.65 
37.50 
25 00 
35.58 
37.59 
51.25 
37 50 
42.50 
10.80 
25.00 
16.25 
19.50 
31.15 
21.25 
26.55 
26.25 
46.00 
43.10 

8.75 
29.55 

103.55 
22.50 
31.26 
20.00 

7.50 
31.08 
15.00 
15.00 
37.45 
45.00 
59.70 
25.00 
51.46 
25.00 
18.75 

130.53 
25.00 
50.00 
26.25 

8.75 
21.25 

7.50 
10.00 
68.84 
17.50 

*25.00 
22 50 
30.00 
40.00 

5.00 
5.00 

11.95 
7.70 

3.90 
3 90 
3 90 
3 90 
7.30 
4.77 
7.17 
5.62 
5 62 
3.90 
6.13 
7.17 
3 64 
7.17 
3.90 
8.40 
4.77 
7 17 
7.17 
7.44 

27.14 
19 38 
28 52 
18.62 
14 44 
23.82 
21 00 
39.75 
34.45 
38.77 
17.22 
57.65 
5.23 

53.92 
53.93 

111.30 
205.70 

53.00 
79.50 
26.50 
31.96 
31 96 
85.40 
79.50 
66.25 
13.90 
57.05 
34.45 
37.10 

108.95 
49.15 
34.45 
54.50 
23.85 
39.55 

8.05 
40.05 

114.00 
47.70 
66.25 
45.65 
12.65 
29.66 
15.90 
15.90 
38.75 
54.00 
94.60 
2J.50 
31.80 
56.50 
29.75 

215.27 
53.00 

106.00 
51.50 
15.55 
13.30 
15.90 
26.50 
71.55 
37.10 
5».00 
47.70 
86.65 

120.66 
12.00 
10.60 
7.20 
7.95 

http://lpliiin.se
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Cantons 

Townships 

K II II KB 

Rangea 

e 
9 
U 
9 
9 
9 
9 
9 
9 
9 
9 

1U 
10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 

Bloc-
lilock 

1 
2 
2 
2 
3 
3 
ft 
S 
6 
6 
0 
6 
7 
8 
9 

10 
10 
10 
11 
U 
14 
15 
18 
1S 
18 
U 
89 
89 
:to 
30 
81 
81 
81 
;n 
88 
se 
S2 
88 
78 
78 
78 
7S 
79 
A 

Lots 

29 
30 
34 
36 
376 
386 
56 
25u, 26a 
256, 266 
32a 
33a 
34a 
35a 
38 
39 
40 
60a, 61a. 62a. 

13 
16 
17 
21 
22, 22a.. 
49, 50.. . 
69 
73 
74 
85 
86 
100 
117 
140 
154 
155 
158 
229 
240 
251 
269 
279 
280 
281 
285 
374.375.. 
383 
394 

Rangs-
Ranges 

3 
4 
2 
2 
3 
3 

-H 
3 
6 
6 
7 
7 
7 
8 
8 
8 
1 
1 
1 

411 
414 
418 
416 
418 
454 
530 
709. 710. 
717, 718. 
820 
821 
831 
832 
841, 842. 
209a. . . . 

24 
31 
39 
456 
55 
236, 246. 
256,. 266. 
306 
29 
39 
41 
22 
23 
28 

Propriétaires 

Proprietors 

Horace Perron 
Joseph Gamachc 
Gérard Fournier 
Urbain Cossette 
Hedwidge Bordelcau 

Primat Roy 
Autouio Cumirand 

Antouio Camirand 
Lucien Hébert 
Omer Capustran 
Zenon AU.iid 
JeArcy Ducharmc 
Adélurd Lafontuiue 

Pierre Létourneau 
Wellie l . c t w u i n i a i i 

Pierre Létourneau 
Arthur Trépauier 

Jeau-Louis-Bruusseau 
Orne-.Mrs Samuel Uédurd 

Josaphat Hédard 
MeLîovcrn Bros 
Roger Pinard 
Henri Bergeron 
Ronaldo Tacicot 
Oonat Pordeleau 

Oram Lagueux 

Donat Bordelcau 
l.-D. Coté 
Lcuis Ayotte 
Benjamin Deniers 

.-P. Poulin 
Ernest Thiff nuit 
Désiré Fontaine 
David Mum r a n 
Dme-.\lrs Samuel Bédard 
Dme-.Mra Pierre Arcand 
Théodore Ayotte 
Dme-.Mra Pierre Arcand 
Félix Cyr 
F.-X. St. Pierre 
William Ellissou 
Mile-Miss Julia Deschumps 
Georges Allen 
J o s e p h Germain 
Lorenxo Tremblay 
Dme-.Mra Samuel Bédard 
Ernest Cervnis 
Frédéric Paradis 
Joseph Cbouinard 
Joseph Quesnel 
Raymond Chevalier 
Mi'tiovern Bros 
Irené Côté 
.Vapoléon Côté 
Wellie Gauthier 

Adélard Brousseuu 
létourneau A Fils 

Succ.-Est. Const. Bertrand 
Jimmey Lefebvre 
Adélia Biais 
Emile Goudreault 
Emile Leaaard 
Onésime Hédard 
Amédé Pomerlcau 
Georges Audet 
Philippe Côté 
Joseph Millette 
Dcnat Bordelcau 

Alphonse Leclerc 
Aimé I.allier 
Wellie Audet 
Herm. Audet 
Albert Tailleur 

Joseph Poliquin 



1 0 6 

Cantons 

Towusbipa 

Village Palmarolle.. . 

Royal Rouasillon. 

Foularies. 

Rangs 

Ranges 

Bloc-
Ulork 
10 

Raiigs 
Ranges 

1 
1 
1 
1 
1 
1 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
8 
3 
3 
4 
4 
4 
4 
5 
5 
5 
5 
5 
6 
6 
6 
7 
7 
7 
7 
7 
8 
8 
8 
8 
8 
8 
0 

10 
9 
9 
9 
9 
9 
9 
8 

10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 
4 
4 
4 
4 
4 
5 
5 
5 
6 
6 
5 
8 
6 
6 
8 
6 
6 
6 
6 
6 
6 
6 
7 
7 
7 
7 
8 

13 
26u 
31 
46a, 486 
49u, 496 
13(i, 136 
14a, 146 
41 
14& 15 
17 
31,32 
33.34a, 346... . 

Lots 

ArbéGrenier 
Umcr Morrissette. ... 
Georges Plourde 
Pierre Ricard 
Dme Diana Boisvert. 
Arthur Belaud 
Francois Thébcrge... 

Anselme Henri 
Ferdinand Deschesnes. 
Ovila Boisclair 
Georges-E. Paul 
Ludger Montumbault. 
Oscar ( "ha n i poux . . . . . 
Douât Deschesnes. . . . 

9 
l ia , 116, 11c... 
47a, 476 
48a, 486 
466, 476-c, 486-c 
53 
62 
1, 2a 
76, 8a 
106. l ia 
18 
626 
16 
28 
30.31 
50a. 506 
52a, 526 
57 

:::::::::} 
17o, 176 
18a,186 
38 
39 
42 
62 I 
626 I 
3a. 36 
136 
17 
226 
22c 
236,23c 
13 
14 
15 
7a, 76 
9 

Ferdinand Deschesnes. 
Josaphat Dcbchesncs.. 
Herman Baron 
Emile Sylvain 

22 
27 
8 
21 
26 
27a 
81 
32a, 326. 
41a, 416. 
42a, 426. 
7a ,76. . . 
16 
2 7 - 1 . . . . 
33 
38 
39 
41 
42 
49a, 496. 
52a, 526. 
18 
33a,336. 
38a, 386. 
40a, 40b. 
2a, 26. . . 

Propriétaires 

Proprietors 

Donat Bordeleau. 

Eddy Hélier 
lùu lu le Labrunche.. . 
Denis Briôre 
Pierre GrandChamps. 

Ovila Champugue. . . 
Aimé Desfosséa 
Harvey Barbin 
Arthur Desrochers... 
N i i z a i u ' Lévesque. . . 
Philippe lévesque.. . 
Olérion Alain 
Adrien Robitaille.. . . 
Nacaire Lévesque. . . 
Georges Dessureault. 
J.-Aristide Rouleau. . 
Delphis Duguay 
Roméo Gosselin 
Tom. Bernier 

Youvilie Bordeleau.. 

Samuel Marcotte 
Ovila Marcotte 
Ariat. Rouleau 
Adélard L'Heureux.. 
Robert Nault 

Rémi Neveu 

Arthur Bergeron. . 
Onéaime Hamel. . . 
Samuel Marcotte.. 
Quebec Preserving. 

Henri Do u cet . . . 
Edouard Labbé. 

Alpb, Paquette, fils-son. 
Cléophas Paquette , 
Thomas Bruneau 
Ferdinand Paquette. . . 

Antonio Lemire. 
Josaphat Morin. 
Oscar Vennes... 
Zéphirin Rivard. 

La-Georges Rivard.... 
Donat Rivard 
Ovila Pouliot , 
Anselme Bolduo 
Achille Labrecque.... 
Zéphirin Rivard 
Nelson Rivard 
Ferdinand Deschesnes. 
Lucien Goudreault..., 
Donat Rivard 
Rosaire Labrecque.... 
Adélard Deafossée 
Luc Doyon 
Félix Hébert 
Arthur Beaulieu 
Anatole Bédard 
Eugène Lafrenière.... 

Taxea 
municipales 

Municipal 
taxea 

3.53 

22.67 
60.80 
20.28 
18.74 
5.80 

15.40 
44.75 
25.75 
31.05 
31.80 
25.90 
29.55 
32.73 
25.20 
42.10 
42.10 
41.60 

107.35 
53.03 
46.30 
28.00 
21.25 
42.90 
35.55 
16.45 
10.80 
29.15 
21.75 

8.60 
14.02 
10.85 
62.45 
10.16 
21.10 
10.80 
7.07 

10.35 
21.10 
12.90 
17.20 

8.70 

11.48 
30.80 
15.75 
16.35 
10.15 

21.80 

17.60 
12.90 
10.75 
4.90 
4.90 

11.66 
19.95 
22.10 
22.41 
10.66 
9.60 
7.63 

41.20 

Taxea 
scolaires 

School 
taxes 

17.05 
6.40 
7.45 
7.98 

11.70 
7.46 

10.63 
19.30 
27.00 
41.25 
12.85 

11.10 
18.08 
19:25 
23.73 

3.75 
11.25 
19.90 
18.42 
7.45 

23.56 

48.90 
26.28 
22.34 

35.92 

15.80 

46.44 
56.72 
21.12 
33.49 

25.33 

20.49 
18.41 
30.33 
94.82 
18.41 
50.25 
8.40 

42.90 
18.06 
20.12 
27.44 
18.00 
26.52 
39.56 
89.02 
83.58 
32 J » 

100.92 
69.48 
39.61 
45.48 
67.97 
27.86 
42.47 
35.28 
33.99 
28.76 
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Village Languedoc 
** Privât 

Hangs 

Rangea 

8 
8 
8 
8 
8 
1 
8 
8 
0 

10 
1 
8 
3 
3 
4 
6 
8 

10 

Lota 

3a, 3b. . . 
18 
17 
18 
22 
20 
21 
24 
25 
9 
51 
50 
51 
52 
54 
58 
69 
50a, 506. 

Henry Lafrenière. 
Georges Morton.. 
John Morton 

Bloc-
Block 

2 
17 
62 
63 

63 
63 
63 
65 
86 
D 

4 2 
249 
616 
634, M O.-W 

635 
)-i N. 641, 642 
«44,645 
647, 648 
727 
876 
67, 68 

Rangs-
Rangei 

4 
6 
6 

13a, H O.-W. 14 
17 
17a 
3 

Ferdinand DeschesneB. 
Charles Lessard 
Eusèbe Lafrenière.... 
Ferdinand St-()nge . . . 
Georges Bélanger 
Jos. Mur roux 
Henri Martin 

4 
5 
l i a , 1 1 6 . . . . 
12 
13 
14 
15 
19 
27 
1 
6a, 66 
7a, 76 
8a, 86 ,8c . . . 
14 
16 
19 
20 
23 , 
24 
26 
27 
la, 16, le 
2a, 26,2c. . . 
3a,36 
8a, 86 
13 
37a, 376 . . . . 
41a, 416, 41c.. . 
3 
4 
9 
17o, 176 

Propriétaires 

Proprietors 

Azarie Lapierre 
Ferdinand Deschesnes. 
Adélard Auger 
Robert Deniers 

Marie-B.-Y. Brière 

Ludger Lafrenière 
Alfred Poirier 
Public Trustee Prota. E. 

Paul Paiement 
J.-8. Bédard 
Alfred Montbleau. 
J.-A. Poirier 
Amédé Pinard 
Anatole Cardinal. . 
J.-A. Morel 

Eugène Harrisson. 
Eugène Harrisson. 

Armand Dénia. . . 
Godfroy Bibeau.. 
Louis Bibeau 
Jos. Beauchampe. 
Armand Dubois.. 
Daniel Hoey 

Sam. Rocheleau 
Edmond Canuel 
Antonio Maillot 
Charles-Eugène Gagnon. 
Odéoda Gagnon 
Chs.-Eugène Gagnon.... 
Déo Grenier 
Flevien Morin 
Phidime Bouchard 

Taxes 
municipales 

Municipal 
taxes 

Donat Bourasaa 
Henri Lambert 
J.-Arthur Levasaeur 
John Therrien 
Mme-Mrs Eliza Aubuchon 
Georges Morrisaette 
Sylvio Dutil 
André Lessard . .* 
Jos. Dumas 
Vve-Wid. Jos. Pronovost 
Léonidas Côté 
Jos. Plante 
JOB. Levasaeur 
Hector Authier 
J.-A. Marcotte 
Partie 18-92, mesurant 634 pieds par 300 pieds 

borné au nord par le lot 18-86. à l'est par le 
lot 18-87, au sud, par une ligne parallèle 
à la ligne nord dudit lot, passant à 684 
pieds de cette dernière, et à l'ouest par 
une ligne parallèle à la ligne est dudit lot, 
passant à 300 pieds de cette dernière.— 
Part 18-92, measuring 684 feet by 300 
feet, bounded on the North by lot 18-86, 
on the East by lot 18-87, on the South by a 
line parallel to the North line of said lot, 
running 684 feet distant from the latter, 
and on the West by a line paralled to the 
East line of said lot, running 300 feet dis­
tant from the latter. 

Arthur Rochefort 
18-92, à distraire, cependant, l'emplacement 

ci-dessus désigné.—18-92, to be deducted 
however, the emplacement hereinbelow 
designated. 

Raoul Sauvé 

8.94 
17.63 
8.25 

17.80 
51.67 
17.39 
17.21 
23.17 
24.82 
46.01 
9.94 

13.80 
38.65 
42.31 
24.53 
10.42 
20.60 
38.51 

30.22 
6.08 

18.39 

57.72 
43.10 

9.63 
15.49 
14.89 
23.12 
10.10 

6.82 
4.76 
6.96 

1.00 
4.91 
3.79 
3.39 

10.56 

.11 

6.91 
13.65 

4.24 

28.89 

2.85 

8.18 
16.57 
12.78 
14.69 
1.70 

17.00 
17.90 

6.50 

Taxes 
scolaires 

School 
taxes 

28.88 
32.89 
24.74 
53.82 
58.43 
20.25 
6.26 

29.75 
35.35 
16.25 
29.97 
43.55 
56.14 
40.51 

48.50 

46.75 
16.90 
49.39 

128.14 
54.60 
28.29 
19.88 
34.94 
81.61 
19.62 

159.66 
43.15 

6.89 
12.30 
9.81 

10.25 
7.30 

26.65 
7.93 
7.52 
6.36 

19.66 
36.11 
37.94 
11.53 
8.60 

14.62 
30.53 
18.12 
8.60 
8.77 

17.76 
15.20 
40.61 
68.87 
30.38 
44.57 
26.94 
17.59 
21.04 
27.35 
57.20 
42.09 
37.48 
57.66 
43.31 

22.52 

13.38 43.13 56.61 
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Curt ton* 

Townahi|>s 

Village TréeesBon. 

Trécesson. 

Villemontel. 

Figuery. 

Dalquier. 

Figuery. 

La Motte. 

1.u ml r ien n e . 

Kanga 

Kanges 

4 
4 
4 
4 
4 
4 
4 
4 
4 
4 
4 
4 
4 
4 
4 
4 
5 
5 
5 
5 
6 

10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 
3 
3 
4 
9 

10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 

1 
.2 
2 
4 
4 
4 
4 
5 
5 
6 
7 
9 
9 
3 
3 
4 
6 
2 
2 
3 
3 
6 
7 

10 
10 
4 
4 
S 
5 
5 
5 
6 
6 
6 
0 
6 
6 
7 
7 
7 
7 
7 

Lota 

19-118. . . . 
19-107... . 
18-3 à-to 18-12 

ino 
18-15 à-to 18-22 

ino 
18-39 
18-40 
18-45 
14-46 
18-68 
18-88 
18-85 
19-3 
18 75 
18-76 
18-51 
18-42 
18-27 
19-2 
19-4 
38a, 386 
3a, 36 
96, 9c 
17 
20 
24 
13 
14 
15 
25-1,25-2. . . . 
26 
27 
28 
30 
F 
32a 
33a 
22 
14 
1 
2 
3 
10a, 106 
l ia , 116 
12a, 126 
23a 
24 
29 
B 
23 
25 
0 
12 
39 
40a, 406 
27 
30 
21 
7 
28 
29 
316 
42 
646 
45a, 466 
29 
31a 
26 
30 
44 
27 
42.43 
44, 45 
l ia , 116 
22 
16 
6a, 66,6c 
16 
21 
4 
6 

12a. 6, d. «•./.. 
15a, 156 
26 

Propriétaire* 

Proprietora 

Ernest lefebvre, syndic-trustee. 
Ferdinand Sauvé 

Alfred Sauvé. 

Alfred Sauvé. 

Arthur ltochefort. 
Jos. Sauvé 
J.-Ant. Brochu... 

Jos. Pelletier 
Al plié Gagnon 

La Cie Téléphone de Villemontel. 

Jos. Sauvé 
Vve-Wid. JOB . Pronovost 
Nap. Cloutier 
Polidore Pelletier 
Arsène I^vacseur 
Athanase Salois 
Ludger Citpistran 
Paul-E. Bolduc 
Daniel Hoey 

J.-L. Pelletier 
Adrien Le veillé... . 
J.-M. Pelletier. . .. 
Hernias Leveillé... 
J.-Art. I«evasseur.. 
Léandre Landry... 
J.-Philias Turcotte. 

Jos. Bisson 
Josaphat Thibault. 
Albert Grenier 

Gédéon Lapointe. . . . 
Josaphat Deschesnes. 
Onésime Pronovost. . 

Dosithé Marchildon. 

Robert Marchand 
Albert Thibault 
.Napoléon Trottier 
Déoda Marchand 
Emile Maheu 
Joseph Michaud 
Elise Brochu 
Maurice Gendron 
Eugène Sigouin 
Homuald Charland 
Oscar Lanthier 
Léo-Paul Dontigny. . . . 
Lucien Migneault 
Wilfrid Migneault 
Alphonse Lacoursière. . 
Primat Desaulniers 
Wilfrid Vallée 
Alphonse Blouin 
Edouard Toupin 
Georges Landry 
Alfred Jacob 
Donat St. Louis 
Dme Thomas Paquin .. 
Jos. Goscelin 
Hubert Bonfond 
Léon Bonfond 
Lucien Lavoie 
Paul Lavoie 
La Cie Lemay 
Dme Sinai Rousseau... 
Lucien Lavoie 
Alfred Perron 
André Perron 
Dme Sinai Rousseau... 
Ernest Rousseau 
La Cie Lemay 
Théodule Bertrand 
Jean-Baptiste Pelletier. 
Ferdinand Mottard... . 

Jean-Baptiste Pelletier. 
Onias Langlois 
Ernest Chrétien 

Taxea 
municipales 

Municipal 
taxes 

30.02 
7.36 

5.57 

3.82 

1.92 

13.36 
23.49 

8.93 
6.12 

3 85 
11.00 
5.66 

23.66 
36.61 

2.13 
2 13 
9.68 

30.82 

3.56 
2.60 

11 85 
28.87 
14 32 
14.25 
21.80 
10.00 
15.47 
6 15 
5.02 
4.64 
4.64 

37.97 
17.55 
9.55 
4.89 
5 65 
7.85 

192.60 
20.04 
38.57 
16 61 
9 60 

38.29 
6.92 
4 54 

5.98 
7.45 
8.00 
7.63 
3.82 
5.00 

13 62 
3.82 
5.56 

10.90 
27.45 

9.36 
6.25 

10 30 
3.18 
4.45 
6 03 
5.13 
5 75 
5.76 

Taxes 
scolaires 

School 
taxes 

99.31 
31.00 

30.71 

15 23 

11 41 

30.20 
33.92 
45.17 
83.57 
74.26 

6.69 

52.29 

16.21 
14 98 
32.58 
53 98 
53.19 
41.99 
82.75 
26.11 
17.98 
17.60 
14.06 
5 69 

14.06 
3.64 
3.77 

20.26 
12.17 
6.11 

19.87 
50.88 
3.42 
3.17 

11.27 
7.40 

12.57 
25.45 

103.35 
34.78 
32 01 
50 83 
34.10 
30 43 

8.19 
18.00 
10.51 
9.78 

51.10 
21.05 
21.60 
4 20 
5 45 
4.90 

27.47 
57.49 
32 94 
18.99 
34.07 

118.58 
82 00 
68.04 
21.72 
93.48 
84.05 
36.10 
46.91 
23.88 

32.78 
51.60 
15.93 
27.83 
54.66 
23.88 
12.50 
46.25 
29.96 
27.85 
40.43 
15.90 
15.90 
15 90 
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Canton* 

Townships 

Hangs 

Ranges 
Lota 

Propriétaires 

Proprietors 

Taxea Taxes 
municipales scolaires 

— mm Total 
Municipal School 

taxes taxes 

15 70 39 80 55 50 
20 10 36 48 56 67 
8 60 23 88 32 48 
7 80 20 03 27 83 
7.15 20 03 27.18 

28 30 54 75 83 05 
3 77 17 65 21 42 

15.85 43 84 59 69 
13.90 22 30 36 20 
10 15 25 29 35 44 
7 30 18 57 25 87 

10 65 25 86 36 51 
2 55 15 90 18 45 
3 81 15 90 19.71 

12 89 41 95 54 84 
3.10 7 95 11 05 
1 57 3 98 5.55 
2 28 6.53 8 81 

23 11 39 93 63.04 
4.98 16.73 21.71 

54.30 65 77 120.07 
13 96 27.33 41.29 
25 55 36 89 62 44 

Lu m I n c i m c 

Duverny 

Village Landrienne 

Courville 

Senneterre 

8 
8 
8 
8 
8 
9 
9 
9 

10 
10 
10 
10 
1 
1 
8 
ri 

« 
8 
7 
9 
9 

10 
7 

2 
3 
26o.266.. . 
30a.306. . 
31a. 3 1 6 . . 
3a,36 
136, 13c.. . 
25 
12a, 126.. . 
15a, 156. . 
16 
23a.236. . 
21 
22 
14-8.14-9. 
14-17 
14-18 
14-21 
58 
54-4 
66-1 
19 
2 

Arthur Lefebvre 
Théodule Bertrand 
Dme Vve-Wid. Henri Jacob. 
Georges-Aimé Pinsonneault. 
François Bergeron 
I-éon Bertrand 
Philippe Houde 
Dme Henri Jacob 
Théophile Trudel 
I )i il lard Trudel 

Napoléon I .aplani c . . 
Clément Frigon 
Jean-Charles Frigon. 
Abraham Beaucage.. 
Dme J.-O. I.alnlierl 

Adrien Lecuillier.... 
Oscar Thibault 
Jean-Baptiste Girard. 
Emile Demera 
L.-G. Plourde 

Donné à Amos, ce troisième jour du mois de (Jiven a t Amos, this third day of the mon th of 
Janvier, mil neuf cent t ren te -qua t re . January , nineteen hundred and th i r ty four. 

Le secrétaire-trésorier, G A S T O N R O B E R G E , 
153—2-2 GASTON R O B E R G E . 154—2-2 Secretarv-Treasurer. 

PROVINCE DE QUÉBEC 

M U N I C I P A L I T É D U C O M T É D E 
K A M O U R A S K A 

Avis public est par les présentes donné que les 
immeubles ci-dessous décri ts seront vendus à 
l 'enchère publique, à D I X heures de l 'avant-midi, 
en la salle publique de la paroisse de Saint-Pascal 
où le conseil de comté t ient ses sessions, le M E R ­
C R E D I , le S E P T I E M E jour de M A R S , 1934, 
pour satisfaire au paiement des redevances muni­
cipales e t scolaires dont ils sont grevés, avec les 
intérêts e t les frais, à inoins que les dites rede­
vances, intérêts et frais ne soient payés avan t la 
vente , le tou t sujet aux prescriptions de la loi 
municipale. 

PROVINCE OF QUEBEC 

M U N I C I P A L I T Y OF T H E C O U N T Y O F 
K A M O U R A S K A 

Public notice is hereby given t h a t the herein-
under described immovables will be sold a t pub­
lic auction, a t T E N o'clock in the forenoon, 
in the public Hall of the parish of Saint Pascal 
where the county council holds its meetings, on 
W E D N E S D A Y , the S E V E N T H day of M A R C H 
1934, for non-payment of municipal and school 
taxes due on t h e said properties, with interest 
and costs, unless the said taxes, interest and 
costs be paid before the sale, the whole subject 
to the provisions of the Municipal Law. 

Nom de la municipalité Taxes 
Nom et adresse du propriétaire demandant la vente des Numéros munici­ Taxes Intérêts Montant 

ou de l'occupant dits immeubles des lots Rang pales scolaires et frais total 

Name and address of proprietor Name of the municipality Number Range Munici­ School Interests Total 
or occupant demanding the sale of of lots pal taxes and costs amount 

said immovables taxes 

Bernier, William, Sainte-Annc-de-ln 
Sainte-Anne-de-la-Pocatière.. 62-63 8 7.70 3 12 83 8 2.20 8 22.73 

Robichaud, Alfred, Sainte-Anne-de-
8 7.70 3 12 83 8 2.20 8 22.73 

44 " • 271 5 83 .70 6.53 
Dubé, Georges, Sainte-Anne-de-la-

5 83 .70 

" " 726-602, 603-
620 26.11 35.79 4.62 66.52 

Dubé, Achille, Saint-Onésime 17.49 
35.79 

70 18.19 
Saint-Bruno-de-Woodbridge. 23-27 5 

17.49 70 18.19 
Saint-Bruno-de-Woodbridge. 

76-22-42 6 
. . n M II 236-426 7 

25 8 
.. • • I I « II 26-4-46 9 20.83 29 65 6 14 56.62 

• I I I 1 .^ II 47 3 15.10 8.48 5.05 28 63 
Therriault,Octave,Saint-Bruno... . • I II . 1 346 3 1 07 2.81 1 36 5 24 
I.a voie, Siméon, Sainte-Hélène, Knm • I I I M II Id I 4.20 4.51 1 65 10 36 
Langelier, Alphondor, Saint-Bruno. " " " " 356 1 . . 1 

" " " " " " " 356-35C..X . . 2 
i . . . " " " " 45 > . . 9 29 55 28.08 7 40 65.03 

Dubé, Dame, Stanley A. Bellerive, 
Valleyfield P.153,p.l54 31.13 1.91 33 04 31.13 1.91 

Donné à Saint-Philippe-de-Néri, le cinquième Given a t Saint Philippe de Néri, the fifth day 
jour de janvier , mil neuf cent t rente-quatre of J anua ry , nineteen hundred a n d th i r ty four, 
(1934). (1934). 

Le secrétaire-trésorier du Conseil de J . D . LAVOIE, 
comté de Kamouraska , P . Q., Secretary-Treasurer of the Coun ty Council 

187—2-2 J . - D . LAVOIE. 188—2-2 of Kamouraska , P . Q. 
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CORPORATION DE LA VILLE DE COOKSHIRE 

C O M T E D E C O M P T O N 

Avis public est p a r le présent donné par Ar thur 
W. Pra t t , secrétaire-trésorier de la ville de Cook-
shire, que les propriétés ci-après décrites seront 
vendues à l 'enchère publique, à la salle du Con­
seil, Salle Victoria, en la ville de Cookshire, 
J E U D I , le P R E M I E R jour de M A R S , 1934, à 
D I X heures du ma t in , pour le paiement des taxes 
municipales e t scolaires avec intérêt , tel que men­
tionnés dans l 'é ta t ci-dessous et les frais subsé-
quemment encourus, à moins que les dites taxes, 
les in térê ts e t les frais ne soient payés avan t la 
vente . 

CORPORATION OF THE TOWN OF COOKSHIRE 

C O U N T Y O F C O M P T O N 

Public notice is hereby given by Ar thu r W . 
Prat t , secretary-treasurer of t h e Town of Cook­
shire, t h a t the properties hereinafter described 
will be sold by public auction, a t the council 
room, a t Victoria Hall in the Town of Cookshire, 
on T H U R S D A Y , the F I R S T d a y of M A R C H , 
1934, a t T E N o'clock in the forenoon, for t h e 
paymen t of municipal and school taxes, with 
interest, as mentioned in the hereunder s t a t e ­
ment , and the costs which shall subsequently be 
incurred, unless the said taxes, interest and costs 
be paid before the sale. 

Taxea Taxea 
municipales scolaires 

Nora du propriétaire Rang et intérêts et intérêts 
— Lot No. — — — Total 

Name of owner Range Municipal School 
taxes taxes 

and interest and interest 

11-70 8 
8 
9 
9 
9 
9 
9 
9 
8 
8 
9 

$ 95.52 
41.80 
29.86 

4.46 
29.85 
14.92 
4.47 

29.85 
6.87 

8 33.44 
14.63 
10.45 
1.57 

10.45 
5.22 
1.57 

10.44 
15.44 
19 60 

110.98 
361.49 

8128.96 
56.43 
40.31 
6.03 

40.30 
20.14 
6.04 

40.29 
22.31 
19.60 

133.70 
398.86 

10> 
8 
8 
9 
9 
9 
9 
9 
9 
8 
8 
9 

$ 95.52 
41.80 
29.86 

4.46 
29.85 
14.92 
4.47 

29.85 
6.87 

8 33.44 
14.63 
10.45 
1.57 

10.45 
5.22 
1.57 

10.44 
15.44 
19 60 

110.98 
361.49 

8128.96 
56.43 
40.31 
6.03 

40.30 
20.14 
6.04 

40.29 
22.31 
19.60 

133.70 
398.86 

•• 11-42 

8 
8 
9 
9 
9 
9 
9 
9 
8 
8 
9 

$ 95.52 
41.80 
29.86 

4.46 
29.85 
14.92 
4.47 

29.85 
6.87 

8 33.44 
14.63 
10.45 
1.57 

10.45 
5.22 
1.57 

10.44 
15.44 
19 60 

110.98 
361.49 

8128.96 
56.43 
40.31 
6.03 

40.30 
20.14 
6.04 

40.29 
22.31 
19.60 

133.70 
398.86 

.. .. 11-51 

8 
8 
9 
9 
9 
9 
9 
9 
8 
8 
9 

$ 95.52 
41.80 
29.86 

4.46 
29.85 
14.92 
4.47 

29.85 
6.87 

8 33.44 
14.63 
10.45 
1.57 

10.45 
5.22 
1.57 

10.44 
15.44 
19 60 

110.98 
361.49 

8128.96 
56.43 
40.31 
6.03 

40.30 
20.14 
6.04 

40.29 
22.31 
19.60 

133.70 
398.86 

.. .. 

8 
8 
9 
9 
9 
9 
9 
9 
8 
8 
9 

$ 95.52 
41.80 
29.86 

4.46 
29.85 
14.92 
4.47 

29.85 
6.87 

8 33.44 
14.63 
10.45 
1.57 

10.45 
5.22 
1.57 

10.44 
15.44 
19 60 

110.98 
361.49 

8128.96 
56.43 
40.31 
6.03 

40.30 
20.14 
6.04 

40.29 
22.31 
19.60 

133.70 
398.86 

.. 10u» 

8 
8 
9 
9 
9 
9 
9 
9 
8 
8 
9 

$ 95.52 
41.80 
29.86 

4.46 
29.85 
14.92 
4.47 

29.85 
6.87 

8 33.44 
14.63 
10.45 
1.57 

10.45 
5.22 
1.57 

10.44 
15.44 
19 60 

110.98 
361.49 

8128.96 
56.43 
40.31 
6.03 

40.30 
20.14 
6.04 

40.29 
22.31 
19.60 

133.70 
398.86 

.. .. 11-44 

8 
8 
9 
9 
9 
9 
9 
9 
8 
8 
9 

$ 95.52 
41.80 
29.86 

4.46 
29.85 
14.92 
4.47 

29.85 
6.87 

8 33.44 
14.63 
10.45 
1.57 

10.45 
5.22 
1.57 

10.44 
15.44 
19 60 

110.98 
361.49 

8128.96 
56.43 
40.31 
6.03 

40.30 
20.14 
6.04 

40.29 
22.31 
19.60 

133.70 
398.86 

.. .. 11-47 

8 
8 
9 
9 
9 
9 
9 
9 
8 
8 
9 

$ 95.52 
41.80 
29.86 

4.46 
29.85 
14.92 
4.47 

29.85 
6.87 

8 33.44 
14.63 
10.45 
1.57 

10.45 
5.22 
1.57 

10.44 
15.44 
19 60 

110.98 
361.49 

8128.96 
56.43 
40.31 
6.03 

40.30 
20.14 
6.04 

40.29 
22.31 
19.60 

133.70 
398.86 

Barbeau Tboa 11-1. 35-36 

8 
8 
9 
9 
9 
9 
9 
9 
8 
8 
9 

$ 95.52 
41.80 
29.86 

4.46 
29.85 
14.92 
4.47 

29.85 
6.87 

8 33.44 
14.63 
10.45 
1.57 

10.45 
5.22 
1.57 

10.44 
15.44 
19 60 

110.98 
361.49 

8128.96 
56.43 
40.31 
6.03 

40.30 
20.14 
6.04 

40.29 
22.31 
19.60 

133.70 
398.86 

10-43 

8 
8 
9 
9 
9 
9 
9 
9 
8 
8 
9 

$ 95.52 
41.80 
29.86 

4.46 
29.85 
14.92 
4.47 

29.85 
6.87 

8 33.44 
14.63 
10.45 
1.57 

10.45 
5.22 
1.57 

10.44 
15.44 
19 60 

110.98 
361.49 

8128.96 
56.43 
40.31 
6.03 

40.30 
20.14 
6.04 

40.29 
22.31 
19.60 

133.70 
398.86 

8 
8 
9 
9 
9 
9 
9 
9 
8 
8 
9 22.72 

37.37 

8 33.44 
14.63 
10.45 
1.57 

10.45 
5.22 
1.57 

10.44 
15.44 
19 60 

110.98 
361.49 

8128.96 
56.43 
40.31 
6.03 

40.30 
20.14 
6.04 

40.29 
22.31 
19.60 

133.70 
398.86 

8 
8 
9 
9 
9 
9 
9 
9 
8 
8 
9 22.72 

37.37 

8 33.44 
14.63 
10.45 
1.57 

10.45 
5.22 
1.57 

10.44 
15.44 
19 60 

110.98 
361.49 

8128.96 
56.43 
40.31 
6.03 

40.30 
20.14 
6.04 

40.29 
22.31 
19.60 

133.70 
398.86 

Partie 12a, 8. Bornée à l'ouest et au nord parla rue Pope; 
au aud par une autre partie dudit lot 12a, propriété de A. 
Warren ou ses représentants, à l'est par le lot 11-1. 

Part 12a, 8. Bounded West and North by Pope Street; 
South by another part of said lot 12a, owned by A. War­
ren or representatives; East by lot 11-1. 

Partie 11-1, 8. Bornée au nord par le lot 11-1, subdivisions 
Nos 20 à 38; à l'est par le lot 11-3; au sud par partie dudit lot 
11-1, propriété de Thomas Kirby ou aea représentants; à 
l'ouest par le lot 12a et la rue Pope. 

Partie 13e, 8. Cette portion dudit lot 13e sise au nord du 
chemin allant de la rue Pope à la ferme de Géd. Bernard. 

Part 11-1, 8. Bounded on North by lot 11-1 subdivi­
sions Noa 20 to 38; East by lot 11-3; South by part of 
aaid lot 11-1 owned by Thomas Kirby or representatives; 
West by lot 12a and Pope Street. 

Part 1 .'!<•, 8. That portion of said lot 13e lying North of 
the road running from Pope Street to Ged. Bernard farm. 

Jackson, May 
Larivière, D 
Mowle. E. W 
Nolet,E 
Plaisance, G.-E. ' 
Poulin. H. ft A 
Poulin, C 
Succ.-Eat. Dame H. E. Taylor. 

10s 
10-13148 
11-Nos 6 à-to 22 incl. 
11-27 
11-46 
11-48 
10-34 
Pt. 11-54 

Cette partie dudit lot 11-54 décrite dans l'acte No 31315. 
Reg. B., Vol. 43. Bureau du Régistraire du comté de Compton, 
Cookshire. 

Westgate, R. J 110m 

0 13.65 37.75 51.40 
8 27.27 85.86 113.13 
9 27.27 68.75 96.02 
9 54.31 81.06 135.37 
8 302.47 35.05 337.52 
9 99.13 99.13 
8 2.73 8.59 11.32 
9 25.78 20.95 46.73 

That part of the aaid lot 11-54 described in deed No. 
31315, Reg. B., Vol. 43. Compton County Registry 
office, Cookshire. 

9 103.961 66.601 178.66 

Donné en la ville de Cookshire, ce t rent ième Given a t the Town of Cookshire, this th i r t ie th 
jour de décembre 1933. - d a y of December, 1933. 

Le secrétaire-trésorier, A. W. P R A T T , 
199—2-2 A.-W. P R A T T . 200—2-2 Secretary-Treasurer. 

PROVINCE DE QUÉBEC 

M U N I C I P A L I T É D U C O M T É D E M O N T ­
M O R E N C Y D I V I S I O N N o 1 

Avis public est p a r les présentes donné par 
Charles Goulet , secrétaire-trésorier, que les terres 
ci^après ment ionnés seront vendues à l 'enchère 
publ ique au lieu où le conseil de comté t ient ses 
sessions en la Salle Publ ique à Château-Richer 
Village, M E R C R E D I , le S E P T I E M E jour du 
mois de M A R S prochain (1934), à D I X heures de 
l 'avant-midi pour les cotisations municipales, 

PROVINCE OF QUEBEC 

M U N I C I P A L I T Y O F T H E C O U N T Y O F 
M O N T M O R E N C Y D I V I S I O N N o 1 

Public notice is hereby given by Charles Gou­
let, secretary-treasurer, t h a t the lands herein­
after designated will be sold by Public Auct ion 
a t the place where the sit t ings of the county 
council are held in the Public Hall , a t Cha teau 
Richer Village, W E D N E S D A Y , the S E V E N T H 
d a y of M A R C H next, (1934), a t T E N o'clock 
in the forenoon, for the municipal , school taxes, 
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scolaires etc. dues aux municipalités à moins que etc., dues thereon unless these various sums and 
les divers m o n t a n t s e t frais encourus ne soient cost incurred be paid before the da te above men-
payés avan t le jour ci-dessus mentionné. t ionned. 

N'oin» d e s municipalité* No* de* cadastres Noms de* propriétaires Montant* 
dus 

> Amounts 
Name* of municipalities Cadastre Nos Name* of proprietor* dues 

Saint-Tite des Caps. 

S a i n t - J o a c h i m . 

37-41 
55 
61-62-03-64 
102 
112 Pt 
116-266 
227 Pt 

5-376-228-231 
231-373 Pt 
372-373 Pt. 233-234 
265-252-263 
307-309 
325 
353 
358 
361 
145 
28-29-33-34-323 
270-105-91-92-93 
29-30-31-32-42-43 
260-261-355 
274 
79-80-82-88-95-409-410. 
45-53 

Joseph Boucher 
(.Y-lestin Chevalier.. . . 
Arthur 8t Pierre 
Odilon Thomassin. . . . 
Omer Duclos, fils-son. 
Archille Assclin 
Albert Doucher 
Alphonse Bouchard... 
Joseph Asselin 
Alfred Asselin 
Joseph Caron 
Napoléon Poulin 
David Ferland 
Arthur Martineau. .. . 
Louis Pichette 
François Pichette 
Johny Huot 
Ernest Ferland , 
Télesphore Paradis. . . 
Alphonse Duclos 
Arthur Legendrc 
Albert Paradis 
Adrien Asselin 
Philippe Simard 
Joseph Boucher 

23.80 
50.30 
43.60 

133.74 
62.04 
31.81 
43.89 
20.98 
94.46 
45.43 

110.84 
68.88 
82.80 
83.05 
11.02 
23.95 
22.38 
37.08 
95.05 
81.77 
35.57 
52.20 
13.10 

180.21 
60.33 

Donné à Château-Richer , ce huit ième jour du 
mois de janvier , mil neuf cent t rente quat re . 

Le secrétaire-trésorier, C.C.M., N o 1, 
253—2-2-0 C H A R L E S G O U L E T . 

PROVINCE DE QUÉBEC 

V I L L E D E R O B E R V A L 

Avis public es t p a r le présent donné par le 
soussigné, Adj . Bouchard , secrétaire-trésorier de 
la ville de Roberval , que les propriétés ci-dessous 
désignées seront vendues à l 'enchère publique 
en la salle des délibérations du conseil municipal 
de la susdite ville, à l 'Hôtel de Ville, en la ville 
de Roberval , M E R C R E D I , le S E P T I E M E jour 
de F É V R I E R , mil neuf cent t ren te-quat re , à 
D I X heures de l 'avant-midi , pour satisfaire au 
paiement des taxes municipales, scolaires, inté­
rê t s ainsi que des frais subséquemment encourus 
à moins que les taxes, in térê ts e t dépens ne soient 
payés a v a n t la v e n t e . 

Given a t Chateau Richer, the eighth day of 
the month of January one thousand nine hundred 
and th i r ty four. 

C H A R L E S G O U L E T , 
254—2-2-o Secretary-Treasurer, M.C.C. N o . 1 

PROVINCE OF QUEBEC 

T O W N O F R O B E R V A L 

Public notice is hereby given by the under­
signed, Adj . Bouchard, secretary-treasurer of the 
town of Roberval , t h a t the hereinafter designated 
properties will be sold by public auction in the 
meeting room, a t the Town Hall , in the Town of 
Roberval , W E D N E S D A Y , the S E V E N T H d a y 
of F E B R U A R Y , nineteen hundred and th i r ty 
four, a t T E N o'clock in the forenoon; for t h e 
non-payment of the municipal, school taxes and 
interests, also the costs subsequently incurred, 
unless the said taxes, interests and costs be paid 
before the sale. 

Taxes Taxes 
Noma No du cadastre municipales scolaires 
— — — Int. — Total 

Names Cadaatral No. Municipal School 
taxes taxes 

Pt. No 416, cant .-t s hip Roberval 8 200.20 3 29.69 8 254.75 8 484.64 

Sauf à distraire l'installation et les accessoires électriques. 

Cie de Granit Noir du Lao St-Jean 
Machineries 

Fortin, Alfred 
Fortin, Joseph-Ed 
Gauthier, Joseph & J.-Bte 
Laberge, J.-D 
Larouohe, Joseph 
Bouchard, J,-Ernest 

Electric machineries and accessories excepted. 

Pt. No 133, Village de-of Roberval... 
Pt. 133, Village de-of Roberval 
Pt. 71, eant.-tship de-of Roberval 
Pt. 8, village de-of Roberval 
Pt. 118, village de-of Roberval 
172 & Pt. 171, village de-of Roberval. 

27.50 3.21 30.71 
64.76 12.09 53.40 130.24 

103.60 18.81 45.00 168.31 
103.35 12.72 40.80 156.87 
176.20 17.72 131.10 325.02 
266.77 54.93 185.40 507.10 

44.30 2.35 112.55 169.20 

Donné à Roberval , ce dix janvier , mil neuf Given a t Roberval , on this t en th day of J a n u a -
cent t rente-quat re . ry , nineteen hundred and th i r ty four. 

Le secrétaire-trésorier de la ville de Roberval , A D J . B O U C H A R D , 
211—2-2-0 A D J . B O U C H A R D . Secretary-Treasurer of t h e Town of Roberval . 

212—2-2 -0 
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CANADA CANADA 

PROVINCE DE QUÉBEC PROVINCE OP QUEBEC 

M U N I C I P A L I T E DU C O M T É D E M U N I C I P A L I T Y OF T H E C O U N T Y OF 
C H I C O U T I M I C H I C O U T I M I 

Avis aux habitants de la susdite municipalité Notice to the inhabitants of the aforesaid 
municipality. 

Avis est par le présent donné par le soussigné, Public notice is hereby given by the under-
Henr i Girard, secrétaire-trésorier, que les pro- signed, Henri Girard, secretary-treasurer, t h a t 
p r i ' t é s ci-aprés mentionnées seront vendues à the properties hereinafter mentioned will be sold 
l 'enchère publique à la "salle publ ique", avenue by public auction, in the public hall, Begin Ave-
Bégin (près de la Cathédrale) en la cité de Chi- nue (near theyCathedral) in t h e city of Chicou-
coutin i, M E R C R E D I , le S E P T I E M E jour de timi, on W E D N E S D A Y , the S E V E N T H day of 
M A R S , mil neuf cent t rente-quatre (1934), à M A R C H , one thousand nine hundred and th i r ty 
D I X (10) heures de l avan t -mid i , pour les taxes four (1934), a t T E N o'clock in the forenoon, in 
municipales et autres dues aux municipalités ci- default of the payment of t h e municipal and 
après nommées, sur les divers terra ins ci-après other charges whatsoever due to the municipali-
désignés, à moins qu'elles ne soient payées, avec ties named below, on the various lots of land 
les frais encourus, avan t la vente, savoir: hereunder designated, unless t hey be paid, with 

all costs incurred, before the sale, to wi t : 

Municipalité du village Laterriore.—Municipality of the village of Laterriere. 

Cadastre 
Rang 

Bangc 

Désignation des i m meubles 

Description of immovables 
Acres 

Propriétaires ou occupants 

Proprietors or occupants 
Taxes 

5 I'n emplacement d'environ 100' x 150'; borné sur 
le chemin principal; au sud, au nord par le ter­
rain de Johnny Simard; à l'est, par le terrain de 
Joseph Gagnon et à l'ouest, par le terrain de 
Mme Lucien Delicle—avec maison et boutique 
de cordonnier, faisant partie du lot No 8.—An 
emplacement measuring about 100' x 150'; 
bounded by the main road; on the South, on the 
North by the land of Johnny Simard; on the 
East, by the land of Joseph Gagnon and on the 
West, by the land of Dame Lucien Délisle—with 
the house and shoemaker's workshop, forming 

Georges Bédard 128.63 

5 I'n emplacement d'environ 100' x 150'; borné sur 
le chemin principal; au sud, au nord par le ter­
rain de Johnny Simard; à l'est, par le terrain de 
Joseph Gagnon et à l'ouest, par le terrain de 
Mme Lucien Delicle—avec maison et boutique 
de cordonnier, faisant partie du lot No 8.—An 
emplacement measuring about 100' x 150'; 
bounded by the main road; on the South, on the 
North by the land of Johnny Simard; on the 
East, by the land of Joseph Gagnon and on the 
West, by the land of Dame Lucien Délisle—with 
the house and shoemaker's workshop, forming 

Georges Bédard 128.63 

Municipalité du village de Rivière-du-Moulin.—Municipality of the village of Riviere du Moulin. 

Par. de-of Chicoutimi 1 n.-e Un emplacement mesurant environ soixantc-et-
dix-huit pieds de largeur, sur cent soixante-
quinxe pieds de profondeur, sur les lots No 72*; 
une petite partie est ou sud-est du lot No 72/; 
une partie du côté est du lot No 72a-6; la presque 
totalité du lot No 72a-5; le tout compris dans les 
bornes suivantes: en front, ou vers le nord, au 
chemin public; vera l'est, au terrain de William 
Dallaire; vers l'ouest, par celui de Jean-F. Gre-
non; vers le sud, à la rue No 72a-12.—An empla­
cement measuring about seventy eight feet in 
width, by one hundred and seventy five feet in 
dept, on lots No. 72c; a small part East or South­
east of lot No. 72/; a part of the East side of lot 
No. 72a-6; almost the whole of lot No. 72a-5; 
comprised within the following boundaries; in 
front, or towards the North, by the public road; 
towards the East, by the land of William Dal­
laire; towards the West, by that of Jean F. Gre-
non; towards the South, by the street No. 72.i 12 

Partie du lot No 73a; bornée au nord, par le chemin 
public; vers l'est, au terrain de J.-A. Ouellet; 
versle sud, par le Bon Conseil et vers l'ouest, par 
M. Télesphore Tremblay, ou représentants.— 
Part of lot No. 73a; bounded on the North, by 
the public road; on the East, by the land of J. A 
Ouellet; on the South, by the "Bon Conseil,, and 
on the West, by Mr. Télesphore Tremblay, or 
representatives 

Lot No 73a-6, ptie 736-1, compris dans les bornes 
suivantes: vers le nord, au chemin public; vers 
l'est, au terrain de Télesphore Tremblay; vers le 
sud au terrain du Bop Conseil et vers l'ouest, au 
terrain de David Grenon, ou représentante.— 
Lot No. 73a-6, pt. 736-1, comprising within the 
following boundaries: on the North, by the 
puolic road; on the East, by the land of Téles­
phore Tremblay; on the South, by the land of 
the "Bon Conseil" and on the West, by the land 
of David Grenon, orrepresentatives 

Crédit Saguenaycn, Ltée... 

Sandy Bouchard. 

Ls-NataireGrenon 209.90 

527.02 

202.41 
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Municipalité du village de Rivir re-du-Moulin (suite).—Municipality of the village of Riviere du Moulin (continued). 

Cadastre 

Par.de-of Chicoutimi 
(suite-Cont'd) 

Rang 

Range 

1 n.-e. 

2 n.-e. 

1 n.-e. 

2 n.-e. 

Désignation des immeubles 

Description of immovables 

Partie du lot No 71» ; bornée au nord, par le chemin 
public; versl'estet ausud.au terrain de Anthime 
I.arouche, ou représentants et à l'ouest, par la 
Commission scolaire du village de la Rivièrc-du-
Mnulin.—Part of lot No. 71»; bounded on the 
North, by the public road; on the East and on 
the South, by the land of Anthime I.arouche, or 
representatives and on the West, by the School 
Commission cf the village of La Riviere du 
Moulin 

Ptie du lot lBo-2; bornée au nord, par la rivière 
Saguenay; à l'est, par Onésime Girard; au sud, 
par le chemin public et à l'ouest, par Johnny 
Tremblay "Boise", ou représentants.—Pt. of lot 
No. 19u-2; bounded on the North, by the Sague­
nay river; on the East, by Onésime Girard; on 
the South, by the public road and on the west, 
by Johnny Tremblay "Boise", or representatives 

Ptie du lot 19a-2; bornée au nord par le chemin 
public; à l'est, par Alfred '1 remblay; au sud, par 
Y il mom I Sa va n I et à l'ouest, par Alfred Brisson.-
Pt. of lot 19»-2; bounded on the North, by the 
public road; on the East, by Alfred Treml.lay; 
on the South, by Vilmond Savard and on the 
West,by Alfred Brisson 

Ptie du lot 19a-2; bornée au nord-est, au terrain 
-d'Isidore Gauthier; au sud-est, par la rue réser­
vée; au sud-ouest, par la dite rue réservée; au 
nord-ouest, par Jules Harvey.—Pt. of lot 19»-2; 
bounded on the Northeast, by the hind of Isidore 
Gauthier; on the Southeast, by the reserved 
Street; on the Southwest, by the said reserved 
Street; on the Northwest, by Jules Harvey.. . . 

Ptie 19a; bornée au nord, par Isidore Gauthier; à 
l'est, par Joseph Tremblay "Petit"; au sud et à 
l'ouest, par le chemin public.—Pt. 19a; bounded 
on the North, by Isidore Gauthier; on the East, 
by Joseph Tremblay "Petit"; on the South and 
West, by the public road 

Ptie 19a; bornée au nord, par Dorila Savard, ou 
représentants; à l'est, par la Rivière-du-Moulin; 
au sud, par Frs Bérubé, ou représentants; à 
l'ouest, par le chemin public.—Pt. 19a; bounded 
on the north, by Dorila Savard, or représenta 
tives; on the East, by the Riviere du Moulin; 
on the South, by Frs Bérubé, or representatives; 
on the West, by the public road 

Ptie 19a; bornée au nord, par Camille Villeneuve; 
à l'est et au sud, par le chemin public et à l'ouest 
par Philippe G renon, ou représentants.—Pt. 19-a 
bounded on the North, by Camille Villeneuve; 
on the east and South, by the public road and 
on the West, by Philippe Grenon, or represen­
tatives 

Ptie 19a; bornée au nord, par Camille Villeneuve; 
à l'est et au sud, par le chemin public et à l'ouest 
par Philippe Grenon, ou représentants.-Pt. 19a 
bounded on the North, by Camille Villeneuve; 
on the East and South, by the public road and 
on the West, by Philippe Grenon, or representa­
tives 

Ptie lot 71a; bornée au nord, par Charles Maltais 
à l'est et au sud, par le chem in public et a l'ouest 
par Ludger Pearson.—Pt. lot 71a; bounded on 
the North, by Charles Maltais; en the East and 
South, by the public road and on the West, by 
Ludger Pearson 

Ptie 19a; bornée au nord, par Riverin & Riverin; 
à l'est, par Johnny Tremblay "P"; à l'ouest, 
par le chemin public et au sud, par Johnny 
Tremblay "Petit" et Dame Vve Wm. Brisson, 
ou représentants.—Pt. 19a; bounded on the 
Nortn, by Riverin & Riverin; on the East, by 
Johnny Tremblay "P", on the West, by the 
public road and on tnc South, by Johnny Trem­
blay "Petit" and Dame Widow Wm. Brisson, or 
representatives 

Acres 
Propriétaires ou occupants 

Proprietors or occupants 

Jos. Tremblay, "Alexis" 
(prop. Mme vve—Mrs 
wid. J.-E. Savard) 

Napoléon Tremblay (ou- / 
or Malandy Villeneuve). \ 

David Tremblay "Boise". . 

Jules Harvey (prop. Lalan 
cette) 

Adélard Perron. 

Louis Savard. 

Lionel Savard (Indivise 
avec Mme vve-individed 
with Mrs. wid. Eugène 
Savard) 

Mine vvs-Mrs. wid. Eug'nc 
Savard (indivise avec-
individed with Lionel Sa­
vard; 

Donat Savard. 

Taxes 

250.81 

208.73 

195.63 

91.67 

38.58 

185.99 

97.53 

184.71 

102.60 

Ovila Charbonncau I 18.46 

http://ausud.au
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Municipalité du village de Rivière-du-Moulin (suite).—Municipality of the village of Riviere du Moulin (continued). 

Cadastre 
Rang 

Range 

Désignation des immeubles 

Description of immovables 
Acres 

Propriétaires ou occupante 

Proprietors or occupants 
Taxes 

Par. de-of Chieout i mi 
(suite-continued) 

2 n.-e. Ptie lOu; bornée au nord, par William Gagnon; à 
l'est, par Isidore Gauthier; au sud, par Jules 
Harvey et à l'oueat, par le chemin public.— 
Pt. 19a; bounded on the North, by William 
Gagnon; on tne hast, by Isidore Gauthier; on 
the South, by Jules Harvey and on the West, 
by the public road 

Ptie 19a; bornée au nord, par le chemin public; à 
l'est et au sud, par le chemin public et à l'ouest, 
par Adélard Grenon, Oswald Perron et Johnny 
Gobeil.—Pt. 19a; bounded on the North, by the 
public road; on the East and South, by the 
public road and on the West, by Adélard Gre­
non, Oswald Perron and Jonnny Gobeil 

Ptie 19a; bornée au nord, par Tancràde Villeneuve; 
à l'est, par la Riviàre-du-Moulin; au sud, par 
Louia Savard et à l'ouest, par le chemin public 
Pt. 19a; bounded on the North, by Tancràde 
Villeneuve; on the East, by the Riviere du 
Moulin; on the South, by Louis Savard and on 
the went by the public road 

Ptie du lot 19a-2; bornée au nord, par Louis 
Savard, ou représentants; à l'est, parla Rivir"re-
du-Moulin; au aud, par François Bérubé et à 
l'ouest, par le chemin public.—Pt. of lot 19a-2; 
bounded on the North, by Louis Savard, or 
representatives; on the East, by the Riviere du 
Moulin; on the South, by François Bérubé and 
on the west,by the public road .\ 

Edmond T*remblay. 

Dorilla Savard. 

149 96 

198.41 

Théophile Bérubé. 67.78 

La Corporation du canton Chicoutimi.—Corporation of the township of Chicoutimi. 

Par. de-of Chicoutimi 
(suite-continued) 

12 s.-o.-w. 

11 s.-o.-w. 

13 s.-o.-w. 

4 s.-o.-w. 

Le lot No 19a et le lot No 19b, avec ensemble les 
bâtisses y érigées et toutes dépendances.—Lot 
No. 19a and lot No 196, together with the build­
ings thereon erected and all dependencies.... 

Le lot No 186 et la juste moitié sud-ouest du lot 
No 17, avec bâtisses et dépendances.—Lot No. 
186 and the exact Southwest half of lot No. 17, 
with buildings and dependencies 

Un emplacement avec toutes bâtisses y érigées et 
toutes dépendances formant partie du lot No 4, 
mesurant 100 pieds de largeur de l'est à l'ouest, 
sur une profondeur de 100 pieds du sud au nord 
borné au nord et à l'est, par le terrain de Louis 
Brassard; au sud, parle terrain de Joseph Trem­
blay, ou représentants et a l'ouest, par le chemin 
public.—An emplacement witii all the buildings 
thereon erected and all dependencies forming 
part of lot No. 4, measuring 100 feet in width; 
from East to West, by a depth of 100 feet from 
Soutn to North ; bounded on the North and East 
by the land of Louis Brassard; on the South, by 
the land of Joseph Tremblay, or representatives 
and on the West, by the public road 

Le lot No 76-5, avec bâtisses et toutes dépen­
dances.—Lot No. 76-5, with buildings and ail 
dependencies 

Le lot numéro huit-E (No 8e) et le lot No 8d, avec 
ensemble toutes les bâtisses dessus construites 
et toutes dépendances, le moulin à farine, les 
chaussées, écluses, dalles et tout ce qui se trouve 
sur les dits lots et dans les bâtisses et qui est 
immeuble soit par nature, soit par deatihation, 
soit autrement et aussi les droits sur le pouvoir 
d'eau en front du lot No 8e ci-dessus.—Lot 
numbereight-E (No. 8e) and lot No.8d, together 
with all the buildings thereon erected and all 
dependencies, the flour mill, ditches, dams, 
flumes and all that exists on the said lots and 
in the buildings and which is immovable either 
by nature, destination or otherwise and also the 
rights to the water power in front of lot No 8e 
hereinabove 

100 M. Harry Savard (rang-
range Saint-An toi ne). . . . 

Mme-Mrs Edouard Savard 
Iranu-rangé St-Pierre)... 

Adélard Thibeault (rang-
range Saint-Mat bias). . . 

Henri Savard (rang-range 
Saint-Mat hias) 

234.79 

337.39 

90.29 

64.47 

Quebec Pulp 4 Paper Cor­
poration et les représen­
tants légaux de-and the 
legal representatives of 
Dame. Dianna Pot vin 
(Dame Joseph Martel).. 468.05 
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Municipalité tie U paroisse Jonquière.—Municipality of the pariah of Jonquiere. 

Cadastre 

Canton de-Township 
of Jonquiere... 

Petit-Little cadastre 
de-of Chicoutimi.. 

Cantonde-Township 
of Jonquiere... 

Rang 

Range 

7 

6 

13s.-o.-w. 

10 

Désignation des immeubles 

Description of immovables 

Lelot35u.—Lot35a 
Partie du lot 366; bornée au nord, par le chemi 

public; au sud, par le cordon divisant les rangs 
6 et 7; à l'ouest, par Arthur lapointe et à l'est 
par le lot 35a.—Part of lot 366; bounded on the 
North, by the public road ; on the South, by the 
"cordon", dividing ranges 6 und 7 ; on the West 
by Arthur Lapointe and on t he East, by lot 35u. 

Law 31.—Lot 31 
U s lots 29a. 296 et 29c.—Lot s29a, 296 and 29c 
Le lot 30a—Lot 30a 
Lelot32.—Lot32 

Le lot 19—Lot 19. 

Un terrain formant partiedulot No 15a,de900'de 
front de l'est àl'ouest sur 220'de profondeurdu 
nord au sud, plus ou moins,sans mesure précise 
borné au nord, par le chemin public; à l'est, par 
la rivière Jean Deschaine; à l'ouest, à 30 pieds 
de la ligne de Thomas Belle y et au sud, par le 
terrain de Joseph Tremblay, sauf à distraire un 
emplacement appartenant à M. J.-E. Bergeron 
suivant titre.—A lot of land forming part of lot 
No. 15a, measuring 900' in front from East to 
West, by 220'in depth from North to South 
more or less, without warranty of exact measure 
ment ; bounded on the North by the public road ; 
on the East, by the Jean DeBchaine river; on 
the West, at 30 feet from the line of Thomas 
Belley and on the South, by the land of Joseph 
Tremblay, save to be deducted an emplacement 
belonging to Mr. J. E. Bergeron, according to 
his title 

Toute la partie du lot 30a subdivisée et portant 
les Nos 30a-l à 30a-72 inclusivement, et toute 
la partie du lot 306, aussi subdivisée, et portant 
les Nos306-1 à 306-36 inclusivement ; le tout borné 
au nord, à l'est et à l'ouest, par Etienne Desbiens 
et au sud par le chemin public—AU that aubdi-
vided part of lot 30a and bearing Nos. 30a-l to 
30<r-72 inclusively, and all that part of lot 306, 
alao subdivided, and bearing Nos. 306-1 to 
306-36 inclusively; the whole bounded on the 
North, on the East and on the West, by Etienne 
Desbiens and on the South by the public road. 

Partie du lot 30a; bornée au nord et à l'ouest, par 
la ligne du C. N. R. ; au sud, par le chemin public ; 
à l'est, par le lot No 31 appartenant à Adjutor 
Tremblay.—Part of lot 30a; bounded on the 
North and West, by the C.N.R. line; on the 
South, by the public road; on the East, by lot 
No 31, belonging to Adjutor Tremblay 

Les lots 29a, 30a et 306, sauf i distraire:—Lots 29a, 
30a and 306,save to be deducted : 

1 du lot 29a: les parties vendues a) à Mme Arthur 
Deokay Latulippe, par acte enregistré sous le 
No 53,866; 6) à La Cie de chemin de fer Rober-
val-Saguenay, par acte enregistré, sous le No 
63,411;—from lot 29a: the parts sold a) to Mrs. 
Arthur Deckay Latulippe, by deed registered 
under No. 53,856; 6) to the RobervalrSaaguenay 
Railway Co., by deed registered, under No. 
53,411; 

2-du lot 30a: 4 acres bornées au sud, au chemin 
public; à l'est, au lot 31; au nord, au chemin de 
fer;—from lot 30a: 4 acres bounded on the 
South, by the public road; on the East, by lot 
31 ; on the North, by the Railway; 

3 -du lot 306: a) la partie appartenant au Syndicat 
Immobilier de Jonquière, Limitée, par acte enre­
gistré, sous le No 46,610; 6) la partie vendue au 
chemin de fer Roberval-Saguenay, par acte enre­
gistré, sous le No 53,411;—from lot 306: a) that 
part belonging to the "Syndicat Immobilier de 
Jonquière, Limitée", by deed registered under 
No. 46,610; 6) that part sold to the Roberval-
Saguenay Railway, by deed registered, under 
No. 63,411; 

4-et, sur ces trois terrains, les servitudes en faveur 
du même chemin de fer Roberval-Saguenay, 
suivant acte enregistré, sous le No 54,749.— 
and, on the said three lots of land, the servitudes 
in favour of the same Roberval-Saguenay Rail­
way, according to deed registered, under No. 
64,749 

Acres 

50 

40 
100 
100 

100 

100 

Propriétaires ou occupants 

Proprietors or occupants 

. Anioet Tremblay. 

Mme Vve —Mrs. Wid 
i Charles Bergeron 

Mme Vve—Dame Widow-
Charles Bergeron . . . . 

Joseph Brassard. 

l e Syndicat Immobilier de 
Jonquière, Limitée... 

3 

133 

Le Syndicat Immobilier de 
Jonquière, Limitée 

Victor Bergeron. 

\ 

Taxes 

447.57 

375 01 

225.68 

470.34 

83.30 

141.94 

65.75 

, Etienne Desbiens 429.09 

8 
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Municipalité de la paroisse Jonquière (suite).—Municipality of the parish of Jonquiere (continued). 

Cadastre 
Hang 

Range 

Designation des immeubles 

Description of immovables 
Acres 

Propriétaires ou occupants 

Proprietors or occupants 
Taxes 

Canton de-Township 
of Jonquiere... Ulot 15o-18.—Lot 15o-18 

Lea lots-Lots 26o-29, 2ÔU-30, 2tlu-.il, 26u-32 at 
260-33 

Ulot loa-21—Lot lfto-21 
U s lot s 2 (in -4 4 et 28a-45.—Uts 26a-44 and 20O-45. 
UslotB 15a-22et 15a-38.—Uts 15a-22and 15u-38. 

Adélard Tremblay 

j Trefflé Gauthier 

} David Girard.. 

72.80 

82.45 

48.21 

Municipalité de Larouohe.—Municipality of Larouche. 

Canton de-Township 
Kénogami 

Canton de-Township 
of La liar re 

Canton de-Township 
of Kénogami.., 

Canton de-Township 
of UBarre 

Canton de-Township 
of Kénogami... 

10 

3 nord ch. 
de-North 
of Kéno­
gami ltd.. 

1 est-east 

2 est-east 

2 (de la-of 
the Dé­
charge).. . 

A Nr-Nth 

La demie nord des lots 32 et 33.—The North half 
oflots32and33 

Un emplacement formant partie du lot 34 de 200' 
du nord au sud, par 200', de l'est à l'ouest ; borné 
auaud, à 200'du chemin; à l'est, par la ligne des 
lots 33 et 34; au nord et à l'ouest, par Rémi 
Duperré—aveo droit de passage pour communi­
quer au chemin et avec le moulin construit sur 
ce terrain.—An emplacement forming part of lot 
34, measuring 200', from North to South, by 
200, from East to West ; bounded on the South, 
at 200', from the road; on the East, by the line 
of lots 33 and 34; oh the North and West, by 
Kémi Duperré—with right of way to commu­
nicate with the road and with the mill erected 
on the said lot of land 

La demie sud du lot 27.—The Sout h half of lot 27 .. 

U s lots 57 et 68.—Ut s 57 and 58. 

Ulot 30.—Ut 30.. 
Ulot 30.—Ut 30.. 

U lo t 15et la demie sud du lot 16.—Ut 15andthe 
South half of lot 16 

U s lota 42 et 43, sauf réserve des droits et privi­
lèges de "Alcoa Power Co.", suivant titres.— 
U t s 42 and 43, save the reserve of the rights 
and privileges of the Alcoa Power Co..according 
to titles 

100 

50 

100 
100 

Canada Iron Foundry. 

Jean Henry 

Albert Pedneault . 

Usare Vaillancourt. 

I ArthurUvoie... . 

Ulysse Bergeron.... 

PhiliaB Lefebvre. 

29.90 

16.50 

40.40 

102.36 

58 50 

17.52 

80.00 

Commission scolaire de Saint-Charles-Borromée.—School Commission of Saint Charles Borromée. 

Canton de-Township 
of Bourget I.c lot 36 (sauf réserve des droits et privilèges de 

"Price Bros. A- Co.", "Alcoa Power Co.", "Que­
bec Development Co." et "Duke-Price Co.", 
suivant titres).—Ut 36 (save reserve of rights 
and privileges of Price Bros. A Co., Alcoa Power 
Co., Quebec Development Co. and Duke Price 
Co.,according let heir I h les) 

Ulot 42 .—Ut 42 
U demie ouest du lot 25.—The West half of lot 25. 
Partie du lot 34; bornée au nord et à l'ouest, par le 

terrain d'Alphonse Bouchard; à l'est, par le ter­
rain d'Ad jut or Maltais et au sud, par le chemin 
public.—Part of lot 34; bounded on the North 
and West, by the land of Alphonse Bouchard; 
on the East, by the land of Ad jut or Maltais and 
on the Sout h by the public road 

Ulo t 46.—Ut46 
U lot 48 (sauf réserve des droits et privilèges de 

"Price Bros. A Co." et "Quebec Development 
('<>.", suivant titres).—Ut 48 (save reserve of 
rights and privileges of Price Bros. & Co. and 
Quebec Development Co., according to their 
titles) 

U lo t 32.—Lot 32 

100 

100 
100 

Johnny Simard 
Hormidas Brassard 
Ernest A Liguori Upointe. 

Georges Gaudreault. 
Philias Perron 

David Pageau 
Wilfrid Bouchard. 

Municipalité de Shipshaw.—Municipality of Shipshaw. 

Canton de-Township 
of Simard Partie du lot 27; bornée au nord et à l'ouest, par 

Heotor Tremblay; au sud, par le chemin public 
et à l'est, par un autre terrain appartenant aux 
mêmes, Ajmo & Frère.—Part of lot 27; bounded 
on the North and West, by Hector Tremblay; 
on the South, by the public road and on the East, 
by another lot of land belonging to the same 
"Ajmo de Frère" Ajmo & Frère 14.48 

http://2tlu-.il
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Municipalité «le Shipshaw (suite).—Municipality of Shipshaw (continued). 

Cadastre 
lia ug 

Range 

Désignation des immeubles 

Description of immovables 
Acres 

Propriétaires ou occupants 

Proprietors or occupants 
Taxes 

Canton de-Township 
of Simard Toute la partie du lot 35; bornée au nord par le 

trait carré du Seine rang; à l'est, par Jos. Fortin, 
sur le même lot; au sud, par la rivière Shipshaw 
et à l'ouest, par le lot 36.—AU that part of 1 ot 35; 
bounded on the North, by the "trait carré" of 
the sixth range; on the East, by Jos. Fortin; 
on the same lot; on the South, by the Shipshaw 
river and on the west by lot 36 

Lc lot 36.—Lot 36 
Le lot 37.—Lot 37 
Lelot39.—Lot 39 
Partie du lot 17; bornée au nord et à l'est ,pnr 

'David Blackburn; vers le sud-ouest, par Henry 
Piché et le chemin public.—Part of lot 17; 
bounded ou the North and East, by David 
Blackburn; on the Southwest, by Henry Piché 
and the public road 

Le lot 34 (sauf réserve des droits et privilèges de 
"Quebec Development Co." et "Priée Bros. 
A Co.).—Lot 34 (save reserve of rights and 
privileges of the Quebec Development Co. and 
Price Bros. & Co.) 

Lc lot 33 (sauf réserve des droits et privilèges de 
"Quebec Development Co." et "Price Bros. A 
Co.).—Lot 33 (save reserve of rights and privi­
leges of Quebec Development Co. and Price 
Bros. A Co.) 

Le lot 34 (sauf reserve des droits dc "Quebec 
Development Co.).—Lot 34 (save reserve of 
rights of Quebec DevelopmentCo.) 

Le lot 176.—Lot 176 
Le lot 34.—Lot 34 

Partie du lot 35; bornée au nord, par le trait carré 
du sixième rang; à l'ouest, par Ludger Des­
meules; au sud, par la rivière Shipshaw et à 
l'est, par Jos. Canuel.—Part of lot 35; bounded 
on the North, by the "trait carré" of the 6th 
range; on the West, by Ludger Desmeules; on 
the South, by the Shipshaw river and on the 
East, by Jos. Canuel 

Partie du lot 14a (pointe entre la Rivière-aux-
Vases, le chemin public et Adjutor Villeneuve, 
à l'ouest).—Part of lot 14a (point between the 
"Rivière-aux-Vases", the public road and Adju­
tor Villeneuve, on the West). 

Partie du lot 146; bornée au nord et à l'est, par la 
Rivière-aux-Vases; au sud, parle chemin public; 
à l'ouest, par le lot 15a, appartenant à Marc 
Tremblay.—Part of lot 146; bounded on the 
North and East, by the "Rivière-aux-Vases"; 
on the South, by the public road; on the West, 
by lot 15a, belonging to Marc Tremblay 

Partie du lot 35; bornée au nord, par lc chemin 
public; à l'ouest, par Adrien Tremblay; au sud, 
par Albert Gaudreault et à l'est, par le lot 34, 
appartenant à Johnny Tremblay.—Part of lot 
35; bounded on the North, by the public road; 
on the west, by Adrien Tremblay; on the South, 
by Albert Gaudreault and on the East, by lot 34, 
belonging to Johnny Tremblay 

Le lot 70.—Lot 70 

44 
6 2 
4 0 

4:) 

7 8 

88 

100 
50 
100 

88 

2 
9 0 

> Ludger Desmeules. 334.05 

Adrien Dufour. 68.67 

(Joseph Savard. 

1 Mme Veuve-Mrs. Widow 
' Johnny Tremblay, 

Mare 

321.49 

125.95 

Joseph Fortin. 

Mme Veuve—Mrs. Widow 
Thommy Tremblay 

Ernest Perron. 

82.13 

80.02 

50.51 

Vital Tremblay Bon. 
Philippe Tremblay.. 

41.07 
13.32 

Donné à Chicout imi , ce 5 janvier 1934. Given a t Chicoutimi, th i s 5th. January , 1934. 

Le secrétaire-trésorier, H E N R I G I R A R D , 

Conseil de comté de Chicoutimi, Secretary-Treasurer, 

H E N R I G I R A R D . Coun ty Council of Chicoutimi. 

Bureau du secrétaire-trésorier: Office of the Secretary-Treasurer, 
267 rue Racine , 267 Racine Street, 

Chicout imi , Que. 185—2-2 Chicout imi, Que. 186—2-2 
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V I L L E D ' A M O S . T O W N O F AMOS. 

Avis public est, par lea présentes, donné par le 
soussigné, Gaston Rol>erge, Greffier de la ville 
d'Arnos, comté d'Abitibi, que les propriétés ci-
après décrites e t situées en la ville d'Amos, seront 
vendues à l 'enchère publique, à la salle des déli­
bérations du Conseil, édifice Municipal, L U N D I , 
le C I N Q U I E M E jour de F É V R I E R mil neuf cent 
t ren te-quat re (11)34) à D I X heures de l 'avant-
midi, pour le paiement des taxes, tel que men­
tionné dans l 'é tat ci-dessous, et les frais subsé-
quemment encourus, à moins que les dites taxes, 
intérêt e t frais ne soient payés a v a n t la vente. 

Public notice is hereby given by the under­
signed, Gas ton Roberge, Clerk of the Town of 
Amos, in the C o u n t y of Abitibi, t h a t the herein­
after described proper ty and si tuated in the Town 
of Amos, will be sold by public auction, a t the 
meeting room of the said Town, Municipal 
Building, on M O N D A Y , the F I F T H day of 
F E B R U A R Y , nineteen hundred and th i r ty four, 
a t T E N o'clock in the forenoon, for the payment 
of municipal taxes, interest and costs, as men­
tioned in the hereinunder s ta tement , and costs 
which shall subsequently be incurred, unless 
taxes, interest and costs shall be paid before the 
t ime of sale. 

1 Taxes Intérêts 1 Bloc Propriétaires municipales et frais 
o Lots — — —. — Total 
'•v 1 Block Proprietors Municipal Interest 

] taxes and costs 
• c 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
61 
52 
63 
64 
65 
66 
57 
68 
69 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 

11 & 12 
37 
6 
5 
11 
13 
17 
12 
9 
10 
12 
1 
2 
4 
5 
6 
7 
9 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
8 
16 
7 
8 
2 
12 
18 
! 3 S. 22 & 23 

3 
10 
18 
6 
28 
17 
5 
18 
18 
7 
8 
1 
2 x 
3 
4 
8 
6 
9 
11 
18 
23 
6 
8 
11 
2 
22 . . . . * 
19 
3 
10 
11 
14 
14 
16 
17 
18 
7 

4 
4 
5 
7 
7 
7 
7 
8 

10 
10 
10 
14 
14 
14 
14 
14 
14 
14 
14 
14 
14 
14 
14 
14 
15 
17 
22 
22 
23 
23 
23 
27 
29 
29 
29 
32 
32 
33 
38 
38 
38 
38a 
38a 
44 
44 
44 
44. 
44 
44 

• 44 
44 
44 
44 
44a 
44a 
44a 
49 
49 
62 
64 
64 
64 
64 
65 
65 
65 
65 
77 

Dame Vital Dumas 
William Roy 
Winceslas Plante 
Jules Laniontagne 
Succession-Estate Dame R. Charland 
Joseph Leduc 
Joseph Naud 
I/éo Lequin 
V. de La Ronde Brown 
V. de La Ronde Brown 
David Paul 
Antoine Leclerc 
Antoine Leclerc 
Armand Alexandre 
A r m a n d Alexandre 
Antoine I .clerc 
Antoine Leclerc 
Succ.-Est. A.-J. Nadeau 

Alphonse Bolduc 
Emile Houde 
Rosaire Clout ier 
Roaaire Cloutier 
G. Gauthier 
Joseph Veillette 
Joseph Veillette 
Alfred Harvey 
C.-E. Pearson 
Rossrio Roux 
Louis Parent 
Charles Essiambre 
Alex. Bond 
Hervé Magny 
Edgar Langlois 
Georges Audet 
Georges Audet 
Jos.-E. Basin 
Jos.-E. Basin 
Albert Morriaaette 

Luc Montreuil 
Michel Mullaly 
Albert A hi rie 
Dame Daniel Piché 
B.-E. Leclero 
C.-C. Piché 
T. H. Ledden 
Cléophas Bélanger 
Melle-Misa Y.-E. Charest 
Jos. Grenier 
J.-O. Lefebvre 
Philippe Renaud 
Philippe Renaud 
Veuve-Widow Ad. St. Pierre 
Joseph Bouchard 
J.-J. Fortin 
Georges Taillon 
Georges Taillon 
Alfred Bilodeau 

3 197.16 S 16.26 8212.42 
11.67 .58 12.65 
13.86 1.55 15.41 
13.86 1 58 15.44 
20.24 4.78 25 02 
16.56 2.50 19.06 
20.24 3.05 23.29 
42.18 6.50 47.68 
16.56 2.50 19.06 
23.92 3.60 27.52 
22.34 2.54 24.88 
26.68 5.54 32.22 
20.64 4.54 24.78 
23.92 3.60 27.52 
23.92 3.60 27.52 
23.92 3.60 27.52 
26.68 4.04 30.72 
12.88 1.72 14.60 
12.88 1.72 14.60 
12.88 1.72 14.60 
12.88 1.72 14.60 
12.88 1.72 14.60 
12.88 1.72 14.60 
12.88 1.72 14.60 
35.70 1.63 37.33 
19.64 .16 19.80 
37.11 5.87 42.98 
32.51 5.20 37.71 
24.84 3.70 28.54 
12.88 1.94 14.82 
18.88 1.94 14.82 
49.55 3.90 53.45 
28.91 4.50 33.41 
13.86 1.66 15.41 
53.19 8.02 61.21 
18.15 2.72 20.87 
13.83 2.40 16.23 
19.97 .40 20.37 

1.19 .05 1.24 
3.78 .45 4.23 
4.41 .48 4.89 
1.02 .05 1.07 
1.37 .07 1.44 
2.10 .16 2.25 
1.40 .11 1.51 
1.40 .11 1.51 
1.40 .11 1.51 
1.40 .11 1.51 
1.40 .11 1.51 

.68 .03 .71 

.68 .03 .71 
2.52 .31 2.33 

.68 .03 .71 

.68 .03 .71 
2.52 .26 2.78 

.68 .03 .71 

.68 .03 .71 
2.80 .42 3.22 

32.66 6.15 38.81 
7.36 2.07 9.43 
3.50 .30 3.80 

89.98 6.86 95.83 
12.75 1.35 14.10 
41.62 6.35 47.97 
15.76 1.22 16.98 
28.73 4.33 33.06 
12.88 1.95 14.83 
38.36 4.60 40.96 
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Lota 
Bloc 

Block 

Propriétairea 

Proprietors 

Taxes 
municipale* 

Municipal 
taxes 

Intérêts 
et frais 

Interest 
and costs 

Total 

69 
70 
71 

IS 209 
209 
210a 

$ 6.30 
11.34 
53.00 

I .48 
1.25 
4.61 

S 6.78 
12.59 
57.61 

69 
70 
71 

10 
209 
209 
210a 

$ 6.30 
11.34 
53.00 

I .48 
1.25 
4.61 

S 6.78 
12.59 
57.61 

69 
70 
71 Pt. 

209 
209 
210a J.-E. Thibodeau 

$ 6.30 
11.34 
53.00 

I .48 
1.25 
4.61 

S 6.78 
12.59 
57.61 

Un lopin de terre mesurant 600 pieds de largeur par 300 
pieds de profondeur, faisant partie du bloc 210a, et borné 
comme suit : au nord par une ligne parallèle à la ligne nord du 
bloc 210a, passant à 100 pieds de cette dernière, au sud, par la 
15ème Avenue, à l'ouest par une ligne parallèle à la ligne est 
du dit bloc 210a, passant à 600 pieds de cette dernière, et à 
l'est par la première rue Est. 

A parcel of land measuring 600 feet in width by 300 
feet in depth, forming part of Block 210a and I».muled 
as follows: on the North by a line parallel to the North 
line of said Block 210a, running 100 feet distant from the 
latter, on the South, by 15th Avenue, on the West by a 
line parallel to the East line of said Block 210a, running 
600 feet distant from the latter, and on the East by First 
Street East. 

72 1 G J.-E. Thibodeau. $ 1 2 5 0 SI-35 $13.85 

Donné à Amos, le 26 décembre 1038. 
Le greffier de la Ville d 'Amos 

13—1-2 G A S T O N R O B E R G E . 

Given a t Amos, on December 26th, 1933. 
G A S T O N R O B E R G E , 

14—1-2 Clerk of the Town of Amos. 

M U N I C I P A L I T É D U C O M T É D ' Y A M A S K A . 

Avis public est par les présentes donné par moi, 
soussigné, Louis Véronneau, secrétaire-trésorier 
du conseil municipal du comté d 'Yamaska , que 
les immeubles ci-dessous décrits seront vendus à 
l 'enchère publique, dans la salle du conseil du 
comté d 'Yamaska , dans le village de Saint-
François du Lac, M E R C R E D I , le S E P T I E M E 
jour du mois de M A R S prochain 1934, à D I X 
heures de l 'avant-midi , pour taxes municipales e t 
scolaires e t au t res redevances dues aux corpo­
rat ions municipales e t scolaires ci-après nom­
mées sur les divers lots e t part ies de lots de terre 
plus bas désignés, à moins qu'elles ne soient 
payées, avec les frais, a v a n t la vente , savoir : 

Corporation municipale de la paroisse de Saint-
Antoine de La Baie du Febvre. 

Une portion de terre, comme appar tenan t à 
Norber t Proulx, située en la paroisse de Saint-
Antoine de La Baie du Febvre, connue, aux plan 
e t livre de renvoi officiels pour- la paroisse de 
Saint-Antoine de La Baie du Febvre, comme 
é t an t le lot No sept cent soixante-quatre . 

M o n t a n t dû $ 3 .79 

Une portion de terre, comme appar tenan t à 
Norber t Proulx, si tuée en la paroisse de Saint-
Antoine de La Baie du Bebvre, connue aux plan 
e t livre de renvoi officiels pour la paroisse de 
Saint-Antoine de La Baie du Febvre , comme 
é t an t le lot No qua t re cent soixante. 

M o n t a n t dû $ 0 . 7 4 

Une portion de ter re , comme appa r t enan t à 
Norber t Proulx, située en la paroisse de Saint-
Antoine de La Baie du Febvre , connue aux plan 
e t livre de renvoi officiels pour la paroisse de 
Saint-Antoine de La Baie du Febvre, comme 
é t a n t une par t ie du lot de terre N o qua t re cent 
soixante e t un . 

M U N I C I P A L I T Y O F T H E C O U N T Y O F 
YAMASKA 

Public notice is hereby given, by the under­
signed Louis Véronneau, secretary-treasurer of 
the municipal council of the county of Yamaska, 
t h a t the immoveables hereinafter mentioned, 
will IK? sold, by public auction, in the municipal 
hall of the county council in the village of Saint 
Francois du Lac, W E D N E S D A Y , the SEV­
E N T H day of M A R C H next, 1934, a t T E N 
o'clock in the forenoon, for municipal and school 
taxes and others , due to the municipal and school 
corporations hereafter named, upon the several 
lots and par ts of lots of land hereafter described, 
unless the same be paid, with costs, before the 
sale, t o wi t : 

Municipal corporation of the parish of Saint 
Antoine de La Baie du Febvre. -

A piece of land, as belonging to Norber t Proulx, 
s i tua te in the parish of Saint Antoine de La Baie 
du Febvre , known on t h e official plan and book 
of reference for the parish of Saint Antoine de 
La Baie du Febvre, as being the lot of land No . 
seven hundred and sixty four. 

Amoun t due $ 3 .79 

A piece of land, as belonging to Norbert Proulx, 
s i tua te in the parish of Saint Antoine de La Baie 
du Febvre, known on t h e official plan and book 
of reference for the parish of Saint Antoine de La 
Baie du Febvre , as being the lot of land No. four 
hundred and sixty. 

Amoun t due $ 0 .74 

A piece of land, as belonging to Norbert Proulx, 
s i tua te in t h e parish of Saint Antoine de La Baie 
du Febvre , known on the official plan and book of 
reference for the parish of Saint Antoine de La 
Baie du Febvre , as being one pa r t of the lot of 
land No . four hundred and sixty one. 

M o n t a n t dû $ 1.27 Amoun t due $ 1.27 



180 

Une portion de terre, comme appar tenant à A piece of land, as belonging to Norber t Proulx, 
Norbert Proulx, située en la paroisse de Aaint-Sn- s i tuate in the parish of Saint Antoine de La Baie 
toine de La Baie du Febvre, connue aux plan e t d u Febvre, known on the official plan and book of 
livre de renvoi officiels pour la paroisse de Saint- reference for the parish of Saint Antoine de La 
Antoine de I>a Baie du Febvre, comme é tan t le Baie du Febvre, as l>eing No . seven hundred and 
lot No sept cent soixante trois . sixty three. 

M o n t a n t du $ 2 .77 Amount due $ 2 . 7 7 

Corporations municipale et scolaire de la paroiss de Municipal and school corporations of the parish of 
Notre-Dame-de-Pierreville. Notre Dame de Pierreville. 

Une portion de terre, comme appar tenant à A piece of land, as belonging to Dame Elisée 
Dame Elisée Gauthier , située en la paaroisse de Gauthier , s i tuate in the parish of Not re Dame de 
Notrc-Dame-de-Pierreville, connue aux plan e t Pierreville, known on the official plan and book of 
livre de renvoi officiels pour la paroisse de Saint- reference for the parish of Saint Thomas de Pier-
Thomas de Pierreville, comme é tant le lot de reville, as l>eing No. one hundred and fourteen, 
terre No cent quatorze. 

M o n t a n t dû S 48 .25 Amount due $48.25 

Corporations municipale et scolaire de la paroisse de Municipal and school corporations of the parish of 
Saint-Thomas-de-Pierreville. Saint Thomas de Pierreville. 

Une portion de terre, comme appar tenant à A piece of land, as talonging to Jean Niquet te , 
Jean Niquet te , si tuée en la paroisse de Saint- s i tua te in tfte parish of Saint Thomas de Pierre-
Thomas de Pierreville, connue aux plan et livre ville, known on the official plan and book of 
de renvoi officiels pour la paroisse de Saint-Tho- reference for the parish of Saint Thomas de Pier-
mas-de-Pierreville, comme é t an t le lot No soi- reville, as being the lot of land No. seventy three , 
xante-treize. 

M o n t a n t dû $ 37.72 Amount due $37.72 

Une portion de terre, comme appar tenant a A piece of land, as belonging to Jean Nique t te , 
Jean Niquet te , située en la paroisse de Saint- s i tua te in the parish of Saint Thomas de Pierre-
Thomas-de-Pierre ville, connue aux plan et livre ville, known on the official plan and book of 
de renvoi officiels, pour la paroisse de Saint- reference for the parish of Saint Thomas of 
Thomas-de-Pierreville, comme é tan t les lots Pierreville, as being the lots of -land Nos. one 
Nos cent soixante-cinq, cent soixante-six, cent hundred and sixty five, one hundred and sixty six, 
soixante-sept, cent soixante-huit e t cent soixante- one hundred and sixty seven, one hundred and 
neuf. sixty eight and one hundred and sixty nine. 

M o n t a n t dû $ 9 .26 Amount due $ 9 . 2 6 

Une portion de terre, comme appar tenant à A piece of land, as belonging to Jean Niquet te , 
Jean Niquet te , située en la paroisse de Saint- s i tua te in t h e parish of Saint Thomas de Pierre-
Thomas-de-Pierreville, connue aux plan et livre ville, known on the official plan and book of 
de renvoi officiels pour la paroisse de Saint-Tho- reference for the parish of Saint Thomas de 
mas-de-Pierreville, comme é t an t le lot No qua- Pierreville, a s being the lot of land No . forty nine, 
rante-neuf. 

M o n t a n t dû $ 7.60 

Corporations municipale et scolaire du village de 
Pierreville. 

Une portion de terre, comme appar tenant à 
Bernardin Précourt , située dans le village de 
Pierreville, connue aux plan e t livre de renvoi 
officiels pour la paroisse de Saint-Thomas de-Pier-
reville, comme é tant une partie du lot de terre No 
neuf cent six. 

M o n t a n t dû $158.32 

Une portion de terre, comme appar tenant à 
Edouard Trial , située dans le village de Pierreville, 
connue aux plan et livre de renvoi officiels pour la 
paroisse de Saint-Thomas de Pierreville, comme 
é tan t une part ie du lot de terre N o neuf cent hui t . 

M o n t a n t dû $ 41 .38 

Une portion de terre, comme appar tenant à 
Flavien Durand et Henri Durand , située en le 
village de Pierreville, connue aux plan et livre 
de renvoi officiels pour la paroisse de Saint-Tho-
mas-de-Pierreville, comme é tan t une partie du 
lot de terre No neuf cent dix. 

Amount due $ 7 . 6 0 

Municipal and school corporations of the village of 
Pierreville. 

A piece of land, as belonging to Bernardin 
Précourt , s i tuate in the village of Pierreville, 
known on the official plan and book of reference 
for the parish of Saint Thomas de Pierreville, as 
being one pa r t of thf lot of land No . nine hundred 
and six. 

Amount due $158.32 

A piece of land, as belonging to Edouard Trial , 
s i tua te in the village of Pierreville, known on the 
official plan and book of reference for the parish 
of Saint Thomas de Pierreville, as being one 
par t of the lot of land No . nine hundred and 
eight. 

Amount due $41.38 

A piece of land, as belonging to Flavien D u r a n d 
and Henri Durand, s i tuate in the village de 
Pierreville, known on the official plan and book 
of reference for t h e parish of Saint Thomas de 
Pierreville, as being one pa r t of the lot of land 
No . nine hundred and ten. 
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Une au t re portion de terre, comme appar tenan t Another piece of land, as belonging to the said 
aux di ts Flavien D u r a n d et Henr i Durand , située Flavien and Henri Durand, s i tuate in the village 
en le d i t village de Pierreville, connue aux plan of Pierreville, known on the official plan and 
e t livre de renvoi officiels pour la paroisse de book of reference for the parish of Saint Thomas 
Saint-Thomas-de-Pierrevil le, comme é t an t une de Pierreville. as being one part of the said lot 
par t ie dudi t lot de terre No neuf cent dix. No . nine hundred and ten. 

M o n t a n t dû $ 7 9 . 2 1 Amount due $79.21 

Corporations municipale et scolaire de la paroisse de Municipal and school corporations of the parish of 
Saint-Elphège. Saint Elphège. 

Une port ion de terre comme appa r t enan t à A piece of land, as belonging to Blaise Roy, 
Blaise Roy, s i tuée en la paroisse de Saint-Elphege, s i tua te in the parish of Saint Elphege, known 
connue aux plan e t livre de renvoi officiels pour la on the official plan and book of reference for the 
paroisse de Saint -Thomas de-Pierreville, comme parish of Saint Thomas de Pierreville, as being 
é t an t le lot de terre N o hui t cent douze. the lot of land No. eight hundred and twelve. 

M o n t a n t d û $ 5 9 . 9 1 * Amount due $59.91 

Corporations municipale et scolaire de la paroisse de Municipal and school corporations of the parish of 
SaintrJoachim-de-€ourval. Saint Joachim de Courval. 

Une port ion de terre comme appar tenan t ô A piece of land, as belonging to Armand Fré-
Armand Frechet te , s i tuée en la proisse de Saint? chet te , s i tuate in the parish of Saint Joachim de 
Joachim-de-Courval , connue aux plan e t livre Courval , known on the official plan and book of 
de renvoi officiels pour la paroisse de Saint-Zjéphi- reference for the parish of Saint Zéphirin de 
rin-de-Courval, comme é t an t les lots de terre Nos Courval , as being the lots of land No . five hund-
cinq cent quatre-vingt-dix-sept, cinq cent qua- red and ninety seven, five hundred and ninety 
tre-vingt>dix-huit, cinq cent quatre-vingt-dix- eight, five hundred and ninety nine and six 
neuf e t six cent . hundred. 

M o n t a n t d û $ 97 .52 Amount due I $97.52 

Une portion de terre comme appa r t enan t à A piece of land, as belonging to Ange Albert 
Ange-Albert Thibaul t , située en la paroisse de Thibaul t , s i tuate in the parish of Saint Joachim 
Saint-Joachim-de-Courval, connue aux plan et de Courval , known on the official plan and book 

l iv re de renvoi officiels pour le Canton de Wen- of reference for the canton de Wendover, as being 
dover, comme é t an t une partie du lot de terre one pa r t of the lot of land No . two hundred and 
N o deux cent cinquante-neuf, avec les bâtisses fifty nine—with buildings thereon, 
dessus érigées. 

M o n t a n t d û $ 4 6 . 5 1 Amount due $46.51 

Une portion de terre comme appa r t enan t à A piece of land as belonging te Hormisdas A. 
Hormisdas A. Beaulieu, située en la paroisse de Beaulieu, s i tuate in the parish of Saint Joachim 
Saint-Joachim de Courval , connue aux plan et li- de Courval , known on the official plan and book 
vre de renvoi officiels pour la paroisse de Saint- of reference for the parish of Saint Zéphirin de 
Zéphirin-de-Courval , comme é t an t une demie du Courval , as being one half of the lot of land No . 
lot de terre N o trois cent quarante-cinq. three hundred and forty five. 

M o n t a n t dû $ 27 .46 Amoun t due $ 27 .46 

Une port ion de ter re , comme appa r t enan t à A piece of land as belonging to Rodolphe Blan-
Rodolphe Blanchet te , si tuée en la paroisse de chet te , s i tuate in the parish of Saint Joachim de 
Saint-Joachim-de-Courval , connue aux plan e t Courval , known on the official plan and book of 
livre de renvoi officiels pour la paroisse de Saint- reference for the parish of Saint Zéphirin de 
Zéphirin-de-Courval , comme é t a n t une partie Courval , as being one p a r t of the lot of land N o . 
d u lot de te r re N o trois cent soixante-douze. th ree hundred and seventy two. 

M o n t a n t dû $ 3 3 . 7 3 Amoun t due $ 3 3 . 7 3 

Corporations municipale et scolaire de la paroisse de Municipal and school corporations of the parish of 
Saint-Zéphirin-de-Courval. Saint Zéphirin de Courval 

Une port ion de terre comme appa r t enan t à A piece of land as belonging to J. A. Biaise Roy, 
J.-A. Biaise, s i tuée en la paroisse de Saint-Zéphi- s i tua te in the parish of Saint Zéphirin de Courval , 
r in-de-Courval , connue aux plan e t livre de renvoi known on t h e official plan and book of reference 
officiels pour la paroisse de Saint-Zéphirin-de- for t h e parish of Saint Zéphirin de Courval, as 
Courval , comme é t an t le lot de terre No sept cent being the lot of land No . seven hundred and 
t r en te . th i r ty . 

M o n t a n t d û $ 82 .22 Amoun t due $ 82 .22 

Une portion de terre, comme appa r t enan t à A piece of land as belonging to Hilaire Lemire, 
Hilaire Lemire , si tuée en la paroisse de Saint- s i tua te in the parish of Saint Zéphirin de Courval , 
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Zéphirin-de-Courval, connue aux plan e t livre 
de renvoi officiels pour la paroisse de Saint-Zé-
phirin-de-Courval, comme é t an t le lot de terre 
N o qua t r e cent deux. *" 

M o n t a n t dû $ 2 .52 

Corporations municipale et scolaire de la paroisse de 
Saint-G uillaume-d' Upton. 

Une portion de terre comme appar tenant à la 
succession de Vve. Louis Richard, si tuée en la 
paroisse de Saint-Guil laume, connue aux plan 
e t livre de renvoi officiels pour la paroisse de 
Saint-Cui l laume-d 'Upton, comme é t an t le lot de 
terre No trois cent seize. 

M o n t a n t dû $ 19 .03 

Une portion de terre, comme appa r t enan t 8 la 
succession de Vve. Loui i Richard, si tuée en la 
paroisse de Saint-Guil laume-d 'Upton, connue aux 
plan et livre de renvoi officiels pour la paroisse 
de Sa in t -Gui l l aume-dTpton , connue é t an t le 
lot de terre No trois cent dix-huit . 

M o n t a n t dû $ 10.73 

Corporations municipale et scolaire du village de 
Saint-G uillau me. 

Une portion de terre comme appa r t enan t à 
Victor Lussier, située dans le village de Saint-
Guil laume, connue aux plan et livre de renvoi 
officiels j)our la paroisse de Saint-Guil laume-d 'Up­
ton, connue é t an t le lot de terre No cinq cent soi­
xante-cinq e t une part ie de cinq cent soixante-
qua t re . 

M o n t a n t dû $254.00 

Une portion de terre, comme appar tenan t à Vic­
tor Lussier, si tuée dans le village de Saint-Guil­
laume, connue aux plan et livre de renvoi officiels 
pour la paroisse de Saint-Guil laume-d 'Upton, 
comme é tan t le lot de terre N o cinq cent quat re-
vingt-dix-sept. 

M o n t a n t dû $ 8 .93 

Une portion de ter re , comme appa r t enan t à 
Victor Lussier, située dans le village de Saint-
Guil laume, connue aux plan e t livre de renvoi 
officiels pour la paroisse de Saint-Guil laume-
d 'Upton , comme é t an t le lot de terre No cinq 
cent quatre-vingt-dix-huit e t une part ie du 
N o six cent soixante-douze. 

M o n t a n t dû $ 0 .71 

LTne portion de te r re comme appa r t enan t à 
Victor Lussier, située dans le village de Saint-
Guil laume, connue aux plan e t livre de renvoi 
officiels pour la paroisse de Saint-Guillaume-
d 'Upton , comme é tan t une par t ie du lot de terre 
No cinq cent soixante-cinq. 

M o n t a n t dû $ 7 .55 

Une portion de terre comme a p p a r t e n a n t à 
Délie Philomène Héroux, située dans le village 
de Saint-Guil laume, connue aux plan e t livre de 
renvoi officiels pour la paroisse de Saint-Guil­
laume-d 'Upton, comme é t an t une par t ie du lot 
No cinq cent t rente-cinq. . 

known on the official plan and book of reference 
for the parish of Saint Zéphirin de Courval , as 
being the lot of land No . four hundred and two. 

Amoun t due $ 2 .57 

Municipal and school corporations of the parish of 
Saint Guillaume d'Upton 

A piece of land as belonging to the heirs of wi­
dow Louis Richard, s i tua te in the parish of 
Saint Guil laume d 'Upton, known on the official 
plan and book of reference for the parish of Saint 
Guil laume d 'Upton , as lx>ing the lot of land No . 
three hundred and sixteen. 

Amoun t due $ 19.03 

A piece of land as belonging to the heirs of wi­
dow LOuil Richard, s i tua te in the parish of Saint 
Guil laume d 'Upton , known on the official plan 
and book of reference for the parish of Saint 
Guil laume d 'Upton , as being the lot of land No . 
three hundred and eighteen. 

Amount due $ 16 .73 

M unicipal and school corporations of the village of 
Saint Guillaume. 

A piece of land as belonging to Victor Lussier, 
s i tua te in the village of Saint Guil laume, known 
on t h e official plan and book of reference for t h e 
parish of Saint Guil laume d 'Upton, as being the 
lot of land five hundred and sixty five and one 
par t of five hundred and sixty four. 

Amoun t due $254.00 

A piece of land as belonging to Victor Lussier, 
s i tuate in the village of Saint Guillaume, known 
on the official plan and book of reference for the 
parish of Saint Guil laume d 'Upton, as being the 
lot of land No . five hundred and n ine ty seven. 

A m o u n t due $ 8 .93 

A piece of land as belonging to Victor Lussier, 
s i tua te in t h e village of Saint Guil laume, known 
on the official plan and l>ook of reference for the 
parish of Saint Gui l laume d 'Upton, as being 
the lot of land No . five hundred and ninety eight 
and one pa r t of No . six hundred and seventy 
two . 

Amoun t due $ 6 .71 

A piece of land as belonging to Victor Lussier, 
s i tua te in t h e village of Saint Guil laume, known 
on the official plan and book of reference for the 
parish of Saint Guil laume d 'Upton, as being one 
pa r t of the lot of land No . five hundred and s ixty 
five. 

Amoun t due $ 7 .55 

A piece of land as belonging to Délie Philomène 
Héroux, s i tuate in the village of Saint Gui l laume, 
known on the official plan a n d book of reference 
for the parish of Saint Guil laume d 'Upton , as 
being one p a r t of t h e lot of land No . five hundred 
and t h i r t y five. 

M o n t a n t dû $ 45 .44 A m o u n t due $ 45 .44 
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Une portion de te r re comme appa r t enan t à 
Trefflé Thibaul t , s i tuée dans le village d e Saint-
Gui l laume, connue aux plan et livre de renvoi 
officiels pour la paroisse de Saint-Guil laume-d 'Up­
ton, comme é t an t une part ie du lot No cinq cent 
t ren te-hui t . 

M o n t a n t dû $ 7.83 

Une portion de terre comme appa r t enan t à 
Trefflé Thibaul t , s i tuée dans le village de Saint-
Guil laume, connue aux plan e t livre de renvoi offi­
ciels pouf la paroisse de Saint-Guil laume-d 'Up­
ton , comme é t an t une partie du lot de terre No 
cinq cent quatre-vingt- t rois . 

Mon tan t dû $ 3 .58 

Une portion de te r re comme appa r t enan t à 
Henr i Trempe, s i tuée dans le village de Saint-
Gui l laume, connue aux plan et livre de renvoi 
officiels pour la paroisse de Saint-Guil laume-
d 'Upton , comme t a n t une part ie du lot de t e r re 
No six cent c inquante-hui t . 

M o n t a n t dû $ 2 8 . 1 2 

Une portion de te r re comme appa r t enan t à la 
succession de Zaeharie Lefebvre, située au village 
de Saint-Guil laume, connue aux plan e t livre de 
renvoi officiels pour la paroisse de Saint-Guil lau­
me-d 'Upton, comme é t an t une part ie du lot de 
te r re No cinq cent soixante-dix-neuf. 

M o n t a n t dû $ 68 .37 

Une portion de terre comme appa r t enan t à la 
succession de Zaeharie Lefebvre, si tuée dans le 
village de Saint-Guil laume, connue aux plan et 
livre de renvoi officiels pour la paroisse de Saint-
Gui l laume-d 'Upton, comme é t an t une part ie du 
lot de terre No cinq cent trente-six. 

M o n t a n t dû $ 71 .02 

Une portion de te r re comme appa r t enan t à la 
succession de Zaeharie Lefebvre, si tuée dans le 
village de Saint-Guil laume, connue aux plan e t 
livre de renvoi officiels pour la paroisse de Saint-
Gui l laume-d 'Upton, comme é tan t le lot de terre 
cinq cent t rente-sept . 

M o n t a n t dû $ 61 .85 

LTne portion de te r re comme appa r t enan t à la 
succession de Zaeharie Lefebvre, si tuée dans le 
village de Saint-Guil laume, connue aux plan et 
livre de renvoi officiels pour la paroisse de Saint-
Gui l laume-d 'Upton, comme é tant une part ie du 
lot de terre No cinq cent trente-six. 

M o n t a n t dû «* $ 52 .75 

Une portion de terre comme appa r t enan t à 
Hector Lefebvre, s i tuée dans le village de Saint-
Guillaume, connue aux plan e t livre de renvoi 
officiels pour la paroisse de Saint-Guillaume-
d 'Upton, comme é t a n t une partie du lot de terre 
N o cent soixante e t hui t . 

M o n t a n t dû $ 16.36 

Une portion de terre, comme appa r t enan t à 
Hector Lefebvre, si tuée en le village de Saint-
Guillaume, connue aux plan e t livre de renvoi 
officiels pour la paroisse de Saint-G uillaume-

A piece of land as lielonging to Trefflé Thi­
baul t , s i tuate in the village of Saint Guillaume, 
known on the official plan and book of reference 
for the parish of Saint Guil laume d 'Upton, as 
being one par t of the lot of land No. five hundred 
and th i r ty eight. 

Amount due $ 7 .83 

A piece of land as belonging to Treffl* Th i ­
bault , s i tuate in the village of Saint Guillaume, 
known on the official plan and book of reference 
for the parish of Saint Guil laume d 'Upton, as 
being one part of the lot of land No. five hundred 
and eighty three. 

Amoun t due $ 3 .58 

A piece of land as belonging to Henri Trempe, 
s i tuate in the village of Saint Guillaume, known 
on the official plan and book of reference for the 
parish of Saint Guillaume d 'Upton, as being one 
par t of the lot of land No. six hundred and fifty 
eight . 

Amoun t due $ 28 .12 

A piece of land as belonging to the heirs of Za­
eharie Lefebvre, s i tuate in the village of Saint 
Guil laume, known on the official plan and book 
of reference for the parish of Saint Guillaume 
d'Upton, as being one part of the lot of land No . 
five hundred and seventy nine. 

Amoun t due $ 68 .37 

A piece of land as belonging to the heirs of Za­
eharie Lefebvre, s i tuate in the village of Saint 
Guil laume, known on the official plan and lx>ok 
of reference for the parish of Saint Guillaume 
d 'Upton , as l>eing one par t of the lot of land No. 
five hundred and th i r ty six. 

Amount due $ 71 .02 

A piece of land as belonging to the heirs of Za­
eharie Lefebvre, s i tuate in the village of Saint 
Guil laume, known on the official plan and book 
of reference for the parish of Saint Guillaume 
d 'Upton , as being the lot of land No. five hun­
dred and th i r ty seven. 

Amoun t due $ 61 .85 

A piece of land as belonging to t h e heirs of Za­
eharie Lefebvre, s i tuate in the village of Saint 
Guil laume, known on the official plan and book 
of reference for the parish of Saint Guillaume 
d 'Upton , as being one par t of the lot of land No . 
five hundred and th i r ty six. 

Amoun t due $ 52 .75 

A piece of land as belonging to Hector Lefeb­
vre, s i tua te in the village of Saint Guil laume, 
known on the official plan and book of reference 
for the parish of Saint Guil laume d 'Upton, as 
being one p a r t of the lot oLland one hundred and 
sixty eight . 

Amoun t due $ 16.30 

A piece of land as belonging to Hector Lefeb­
vre, s i tuate in the village of Saint Guil laume, 
known on the official plan and book of reference 
for the parish of Saint Guil laume d 'Upton as 
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d'Upton, comme é tan t une partie du lot de terre being one pa r t of the lot of land No. one hundred 
No cent soixante e t huit . and sixty eight. 

Mon tan t dû $111.69 Amoun t due $111.69 

Corporations municipale et scolaire de la paroisse de Municipal and school corporations of the parish of 
Satnt-lionaventure-it'Upton. S<iint Bonaventure d'Upton. 

Une portion de terre comme appar tenant à A piece of land as belonging to Hube r t Blouin, 
Huber t Blouin, située dans la paroisse de Saint- s i tua te in the parish of Saint Bonaventure d 'Up-
Bonaventure-d 'Upton, connue aux plan e t livre ton, known on the official plan and book of refer-
de renvoi officiels pour la paroisse de Saint-Bo- ence for the parish of Saint Bonaventure d 'Upton , 
naventure-d 'Upton, comme é tan t une partie du as being one p a r t of the lot of land No. eighty 
lot de terre No quatre-vingt-trois. three. 

M o n t a n t dû $ 11.52 Amount due $ 11.52 

Une portion de terre, comme appar tenant à A piece of land as belonging to Johnny Danis, 
Johnny Danis, si tuée en la paroisse de Saint- s i tuate in the parish of Saint Bonaventure d ' U p -
Bonaventure-d 'Upton, connue aux plan e t livre ton, known on the official plan and book of refer-
de renvoi officiels pour la paroisse de Saint-Bona- ence for the parish of Saint Bonaventure d 'Upton , 
venture d 'Upton, comme é t an t le lot de terre as being the lot of land No. eighty five. 
N o quatre-vingt-cinq. 

Montan t dû $ 7 .63 Amount due $ 7 .63 

Une portion de terre comme appar tenant à A piece of land as belonging *o Ovila Forcier, 
Ovila Forcier, si tuée dans la paroisse de Saint- s i tuate in the parish of Saint Bonaventure d ' U p -
Bonaventure-d 'Upton, conuue aux plan e t livre ton, known on the official plan and book of refer-
de renvoi officiels pour la paroisse de Saint-Bona- ence for the parish of Saint Bonaventure d 'Upton, 
venture d 'Upton, comme é tan t le lot de terre as being the lot of land No. sixty seven. 
No soixante-sept. 

M o n t a n t dû $ 13.18 Amount due $ 13.18 

Une portion de terre, comme appar tenant à A piece of land as belonging to Louis A. Lacha-
Louis-A. Lachapelle, située dans la paroisse de pelle, s i tuate in the parish of Saint Bonaventure 
Saint-Bonaventure-d 'Upton, connue aux plan d 'Upton, known on the official plan and book of 
e t livra de renvoi officiels pour la paroisse de reference for the parish of Saint Bonaventure 
Saint-Bonaventure d 'Upton, comme é t an t le lot d 'Upton—with buildings thereon, as being the 
de terre No trois cent vingt-sept. lot of land No. three hundred and twenty seven. 

M o n t a n t dû $ 60 .68 Amount due $ 60 .68 

Une portion de terre comme appar tenant à A piece of land as belonging to Ovila Poirier, 
Ovila Poirier, située dans la paroisse de Saint- s i tua te in the parish of Saint Bonaventure d ' U p -
Bonaventure d 'Upton, connue aux plan e t livre ton, known on the official plan and book of refer-
de renvoi officiels pour la paroisse de Saint-Bona- ence for the parish of Saint Bonaventure d ' U p -
venture-d 'Upton—avec les bâtisses dessus, com- ton—with buildings thereon, as being the lots of 
me é tan t les lots de terre Nos cent quatre-vingt- land Nos. one hundred and eighty two and one 
deux e t cent quatre-vingt-trois. hundred and eighty three. 

M o n t a n t d û $ 34 .63 Amount due $ 34 .63 

Une portion de terre comme appa r t enan t à A piece of land as belonging to Elie Lemaire, 
Elie Lemaire, située dans la paroisse de Saint- s i tuate in the parish of Saint Bonaventure d ' U p -
Bonaventure-d 'Upton, connue aux plan et livre ton, known on the official plan and book of refer-
de renvoi officiels pour la paroisse de Saint-Bona- ence for the parish of Saint Bonaventure d ' U p -
venture-d 'Upton, comme é tant le lot de terre ton, as being the lot of land N o . two hundred 
No deux cent vingt-trois. and twenty three. 

Montan t dû ' $ 56 .95 Amount d u e . . . . f. $ 56 .95 

Une portion de terre comme appar tenant à A piece of land as belonging to Elie Lemaire, 
Elie Lemaire, située dans la paroisse de Saint- s i tuate in the parish of Saint Bonaventure d ' U p -
Bonaventure-d'Upton, connue aux plan e t livre ton, known on the official plan and book of refer-
de renvoi officiels pour la paroisse de Saint-Bo- ence for the parish of Saint Bonaventure d 'Up-
naventure-d 'Upton, comme é t an t une partie du ton, as being one p a r t of the lot of land No . one 
lot de terre No cent quatre-vingt-seize—avec les hundred and ninety six—with dependencies, 
dépendances. 

M o n t a n t dû $ 20.64 Amount due $ 20 .64 

Une portion de terre comme appar tenant à 
Fl ie Lemaire, située dans la paroisse de Saint-
Bona venture-d 'Upton, connue aux plan e t livre 
de renvoi officiels pour la paroisse de Saint-Bona-

A piece of land as belonging t o Elie Lemaire, 
s i tua te in the parish of Saint Bonaventure d 'Up­
ton, known on the official plan and book of refer­
ence for the parish of Saint Bonaventure d 'Up-
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venture d 'Upton—avec bâtisses dessus, comme ton—with buildings thereon, as being the lot of 
é tan t une partie du lot de terre N o quatre-vingt- land No. eighty three. 
trois. 

M o n t a n t dû $ 5 .18 Amount due $ 5 . 1 8 

Corporations municipale et scolaire de la paroisse de Municipal and school corporations of the parish of 
Saint-David. Saint Dai id. 

Une portion de terre comme appa r t enan t à A piece of land as belonging to Odilon Guille-
Odilon CJuillemette, si tuée en la paroisse de Saint- met te , s i tua te in the parish of Saint David, 
David, connue aux plan e t livre de renvoi officiels known on the official plan and book of refer-
pour la paroisse de Saint-David, comme é t an t le ence for the parish of Saint David, as being the 
lot de terre No cent t rente-sept e t la demie nord- lot of land No. one hundred and th i r ty seven and 
est des lots Nos cent trente-cinq e t cent t rente- the nor theast half of lots Nos. one hundred and 
six. th i r ty five and one hundred and th i r ty six . 

M o n t a n t dû $ 43 .05 Amount due $ 4 3 . 0 5 

Une portion de terre comme appa r t enan t à A piece of land as belonging to Edouard Des-
E< loua ni Brouillard, si tuée en la paroisse de marais, s i tuate in the parish of Saint David, 
Saint-David, connue aux plan et livre de renvoi known on the official plan and book of reference 
officiels pour la paroisse de Saint-David, comme for the parish of Saint David, a s being the lots of 
é t a n t les lots de terre N o neuf cent quarante-six land Nos. nine hundred and forty six and nine 
e t neuf cent quarante-sept . hundred and forty seven. 

M o n t a n t dû $ 8 .32 Amount due $ 8 .32 

Une portion de terre comme appa r t enan t à A piece of land as belonging to Arthur Drolet, 
Ar thur Drolet, s i tuée en la paroisse de Saint-Da- s i tua te in the parish of Saint David, known on the 
vid, connue au cadastre officiel de la paroisse de official plan and book of reference of the parish 
Saint-David, sous les Nos cent cinquante-sept of Saint David, under Nos. one hundred and fifty 
e t cent cinqquante-huit . seven and one hundred and fifty eight. 

M o n t a n t d û $ 12 .89 Amount due $ 12.89 

Une portion de terre comme appar tenan t à A piece of land as belonging to Arthur Drolet, 
Ar thur Drolet, s i tuée en la paroisse de Saint- s i tua te in the parish of Saint David, known on the 
David, sous le N o deux cent quatre-vingt-quinze, official cadastre for the parish of Saint David, 

under No. two hundred and ninety five. 
M o n t a n t dû $ 10 .48 Amount due $ 10.48 

Coiporations municipale et scolaire de la paroisse de Municipal and School Corporations of the parish 
Saint-François-du-Lac. of Saint François du Lac. 

Une portion de terre comme appar tenan t à A piece of land as belonging to Dieudonné Des-
Dieudonné Desmarais, s i tuée en la paroisse de marais, s i tua te in the parish of Saint François du 
Saint-François-du-I.ac, connue comme é tan t une Lac, known as being one pa r t of the lots of land 
partie des lots de terre Nos cent t rente-huit et cent Nos. one hundred and th i r ty eight and one hun-
trente-neuf du cadastre officiel de la paroisse de dred and th i r ty nine on the official cadastre of the 
Saint-François-du-Lac. parish of Saint François du Lac. 

M o n t a n t dû $ 7 .53 Amount due $ 7 .53 

Uue portion de terre comme appa r t enan t à 
Leopold Descheneaux, située en la paroisse de 
Saint-François-du-Lac, connue au cadastre officiel 
de la paroisse de Saint-François-du-Lac, comme 
é t an t le lot de terre N o mille cinquante. 

M o n t a n t dû $ 5 . 7 1 

Une portion de terre comme appa r t enan t à 
Wilfrid Robidoux, s i tuée en la paroisse de Saiut-
François-du-Lac, connue au cadastre officiel pour 
la paroisse de Saint-François du-Lac, comme é t an t 
le lot de terre N o deux cent trente-deux. 

M o n t a n t dû $ 10.85 

Donné au village de Saint-Michel, au bureau 
du conseil du comté d 'Yamaska, ce deuxième jour 
d u mois de" janvier mil neuf cent t rente-quatre . ' 

Le secrétaire-trésorier, C. M. C. Y., 
255—2-2-0 LS. V E R O N N E A U . 

A piece of land as belonging to Leopold Desche­
neaux, s i tuate in the parish of Saint François du 
Lac, known on the official cadastre of the parish of 
Saint François du Lac, as being the lot of land 
No . one thousand and fifty. 

Amount due $ 5 .71 

A piece of land as belonging, to Wilfrid Robi­
doux, known on the official cadastre for the parish 
of Sa in t François du Lac, as being the lot of land 
No . two hundred and th i r ty two. 

Amount due $ 10.85 

Given a t the village of Saint Michel, in the 
office of the county council of Yamaska, this 
second day of the month of January one thousand 
nine hundred and th i r ty four. 

LS. V É R O N N E A U , 
256—2-2-o Secretary-treasurer M.C.C.Y. 
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CANADA CAVADA 

I'HOVIVCK M QUÉBEC 

M U N I C I P A L I T É DU C O M T É D E 
S A I N T - H Y A C I N T H E 

Avis public est par les présentes donné par le 
soussigné Henri Morin, secrétaire-trésorier du 
conseil municipal du comté de Saint-Hyacinthe, 
que les immeubles ci-après désignés seront vendus 
à l 'enchère publique pour taxes, au bureau de la 
corporation du comté de Saint-Hyacinthe, rue du 
Palais, à Saint- l fvacinthe, le M E R C R E D I , le 
S E P T I E M E jour de MARS, mil neuf cent t r en te -
quatre , à D I X heures du mat in , savoir: 

PROVINCE OF QUEBEC 

M U N I C I P A L I T Y O F T H E C O U N T Y O F 
S A I N T H Y A C I N T H E 

Public notice is hereby given by t h e under­
signed, Henri Morin, secretary-treasurer for the 
municipal council of the county of Saint Hyacin­
the, t h a t t h e immoveables hereinafter described 
will be sold by public auction for taxes, a t t h e 
office of the municipal council for the county of 
Saint Hyacin the , du Palais street, in the city of 
Saint Hyacinthe , on W E D N E S D A Y , the SE­
V E N T H day of M A R C H , nineteen hundred 
and th i r ty four, a t T E N o'clock in the forenoon, 
namely: 

Municipalité de la paroisse de Saint-Judes.—Municipality of the parish of Saint Judes. 

Taxes Taxes 
(fonts' Désignation municipales scolaires 
— — — — Int. Total 

Names Description Municipal School 

No 1027 S 45.91 
66.63 
80.73 

S 43.16 
76.36 
89.64 

S 7 80 
12.90 
14.75 

S 96.87 
155.89 
185.12 

Nos P. 879. P. 885 
S 45.91 

66.63 
80.73 

S 43.16 
76.36 
89.64 

S 7 80 
12.90 
14.75 

S 96.87 
155.89 
185.12 No P. 862 

S 45.91 
66.63 
80.73 

S 43.16 
76.36 
89.64 

S 7 80 
12.90 
14.75 

S 96.87 
155.89 
185.12 

S 45.91 
66.63 
80.73 

S 43.16 
76.36 
89.64 

S 7 80 
12.90 
14.75 

S 96.87 
155.89 
185.12 

Municipalité île la paroisse de I.aprésentation.—Municipality of the parish of I.apreeentation. 

No 454 13.01 1.80 3.53 18.34 13.01 1.80 3.53 18.34 

Municipalité du village de Sainte-Madeleine.—Municipality of the Village of Sainte Madeleine. 

No 160 14.18 11.24 .96 26.38 14.18 11.24 .96 26.38 

Municipalité de la paroisse de Saint-Charles.—Municipality of the parish of Saint Charles. 

Bousquet, Antoine. 

St. Pierre, Adolphe. 
Angers, Donaldo... 

Nos 328 & 329. 

No 312 
Nos 594-595. 

37.46 

.96 

36.08 
Syndies-Tr 

.92 
51.54 

4.68 
ustees 4.30 

.13 
3.34 

82.52 

2.01 
54.88 

Municipalité du village de Saint-Charles.—Municipality of the village of Saint Charles. 

Beaudry, Félix 
Bousquet, Alphonse. 

No 201 . . . . 
No P. 195. 

.03 

.74 
.17 

1.67 
Syndics-Tr 

.03 

.26 
ustees 7.80 

.23 

10.47 

Municipalité de la paroisse de Saint-Thomas d'Aquin.—Municipality of the parish of Saint Thomas d 'Aquin. 

Bousquet, Arthur Nos 1322-1323, 1324-1325 . . 56.56 
47.46 

19.14 
15.64 

11.31 
9.95 

87.01 
73.05 

56.56 
47.46 

19.14 
15.64 

11.31 
9.95 

87.01 
73.05 

Donné à Saint -Hyacinthe , ce hu i t janvier , Given a t Saint Hyac in the , on th is eighth day 
mil neuf cent t r en te -qua t re . of January , nineteen hundred and t h i r t y four. 

Le secrétaire-trésorier, H E N R I M O R I N , 
197—2-2-o H E N R I M O R I N . 198—2-2-o Secretary-Treasurer. 

PROVINCE DE QUÉBEC 

M U N I C I P A L I T É D U C O M T É D E 
S H E F F O R D 

Avis public est par les présentes donné, par le 
soussigné, R.-R. Bachand, secrétaire-trésorier du 
conseil municipal du comté de Shefford, que les 
terrains ci-après décrits seront vendus à l 'enchère 
publique au Palais de Just ice, en la ville de Wa­
terloo, en le susdit comté de Shefford, M E R ­
C R E D I , le S E P T I E M E jour du mois de M A R S , 
mil neuf cent t rente-quatre , à D I X heures de 
l 'avant-midi , pour les cotisations e t charges dues 
aux municipali tés, sur les divers lots e t part ies de 
lots ci-après désignés, à moins qu'elles ne soient 

PROVINCE OF QUEBEC 

M U N I C I P A L I T Y O F T H E C O U N T Y 
O F S H E F F O R D 

Public notice is hereby given, by the under­
signed R. R. Hachand, secretary-treasurer of the 
municipal council of the county of Shefford, t h a t 
the lands hereinafter described will be sold a t 
public auction a t the Cour t House, in the Town 
of Waterloo, in the county of Shefford, on W E D ­
N E S D A Y , the S E V E N T H day of t h e mon th of 
M A R C H , one thousand nine hundred and th i r ty 
four, a t T E N o'clock in the forenoon, for the 
assessments and charges due to t h e local muni ­
cipalities hereinafter mentioned, upon several 
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payées avec les frais encourus avant le septième lots and par t s of lots hereinafter descril>ed, unless 
jour de mars, mil neuf cent t rente-quatre (1934), the same lie paid with the costs incurred, before 
savoir: the day of the sale, to wit: 

Municipalité du village Sainte-Pudentienne.—Municipality of the village Sainte Pudent ienne. 

Nom 

Name 
Occupation Description—Lot No. 

Taxes 
municipa­

les 

Municipal 
taxes 

Taxes 
scolaires 

School 
taxes 

Total 

Bullock, C. C. A 2 , subd. No 2 S 137.53 $ 66 02 S 203.55 

Municipalité de Sainte-Cécile de Milton.—Municipality of Sainte Cécile of Milton. 

Guilmette, Anthime Cultivateur-Farmer 14c-d, 14d-e 
9c-d. 6c, 76 

359.13 
67.40 

206.22 565.35 
67.40 
25.05 
23.45 
24.47 

M •• 9e*i 

359.13 
67.40 

25.05 
23.45 
24.47 

565.35 
67.40 
25.05 
23.45 
24.47 

25.05 
23.45 
24.47 

565.35 
67.40 
25.05 
23.45 
24.47 Beauchemin, Alphérie 8a 

25.05 
23.45 
24.47 

565.35 
67.40 
25.05 
23.45 
24.47 

Municipalité du canton de Roxton.—Municipality of township of Roxton. 

Auclair, Euclide 
Beauchemin, Esdras 
Bigras, Eugène 
Desmarais, Lorrain-Justine. 
Brisebois, Charles 
Dupuis, Napoléon 
Gagné, Georges 
Lajoie, Pierre 
Leclerc, Joseph 
St-Amant, Télesphore 
Robichaud, Arthur 

Cultivateur-Farmer. Pt. 543-544-546.. 
Pt. 583-591 
604 
Pt. 640, Pt. 642 .. 
397 
515-570-571 
579 
Pt.O.-W. 6 2 2 . . . . 
328-327-329-330. 
Pt. 371o 
340-346 

137.90 61.34 199.24 
171.20 63.41 234.61 
60.10 12.08 72.18 

201.10 77.10 278.20 
83.80 26.70 110.50 

326.10 114.38 440.48 
34.70 14.71 49.41 

316.80 108.51 425.31 
158.25 37.50 195.75 
28.05 11 89 39.94 

112.15 40 50 152.65 

Municipalité du canton de Granby.—Municipality of township of Granby. 

Aubin, Joseph. . 
Mercer at, Fred . 

Cultivateur-Farmer. 816-817.. 
20-27-30. 

69.98 224.18 
93.56 

294 16 
93.56 

Municipalité de Stukely-Nord.—Municipality of North-Stukely. 

Wilson, Melvin 
Choinière, Omer 
Courtemanche, Joseph. 
Roberge, Joseph 

Cultivateur-Farmer. 552-654-655. 
1058-1059... 
470 
991 

93.39 
6.73 

40.40 

45.81 
68.03 
64.21 
18.50 

45.81 
161.42 
70.94 
58.90 

Municipalité du canton d'Ely Pt. Est.—Municipality of township of Ely Pt. East. 

Lemay, Léon 
Perras, Edouard 
Trudeau, Edmond Mme-Mrs. 
Gélinas, Alfred 

o 
13 
8 „ 
16-17 77.42 

26.01 
24.21 
76.76 

26.01 
24.21 
76 76 
77.42 

Municipalité canton d'Ely Pt. Ouest.—Municipality of township of Ely West Part. 

Robidoux, Joseph. Cultivateur-Farmer. 776. 88 20 50.23 138.43 

Municipalité du canton d'Ely Pt. Sud.—Municipality of township of Ely South Pt. 

; 

196-197-198-199-200-201-
1 276 253.40 159.38 412.78 

Municipalité de Stukely-Sud.—Municipality of South-Stukely. 

Dominion Marble Co jcompagnie-Company Pt. S.-O.-W. 206, P. 207. 
1 P. 206-209, P. N.-E. 209. 357.02 101.10 458.12 

Municipalité du canton de Shefford.—Municipality of township of Shefford. 

Goyette, Osiaa 
Meunier, Adrien 
Racicot, Louis 
Ingram, Jessie A 
McGowan, John 
Chagnon, Moise 
Roy, Omer 
Mairs, Mile-Miss Edith E 
Marois, Uldéric 
Benoit, Philippe 
Beakes, William 
Fortin, Henry 

31.00 117.58 
69.87 
49.43 
54.12 

115.11 
70.50 

148.58 
69.87 
90.82 

159.83 
115.11 
70.50 

142.63 
166.69 
104.52 
11.50 
38.51 
37.75 

662-665 
31.00 117.58 

69.87 
49.43 
54.12 

115.11 
70.50 

148.58 
69.87 
90.82 

159.83 
115.11 
70.50 

142.63 
166.69 
104.52 
11.50 
38.51 
37.75 

1023-1025 41.39 
105.71 

117.58 
69.87 
49.43 
54.12 

115.11 
70.50 

148.58 
69.87 
90.82 

159.83 
115.11 
70.50 

142.63 
166.69 
104.52 
11.50 
38.51 
37.75 

• • • • 
41.39 

105.71 

117.58 
69.87 
49.43 
54.12 

115.11 
70.50 

148.58 
69.87 
90.82 

159.83 
115.11 
70.50 

142.63 
166.69 
104.52 
11.50 
38.51 
37.75 

• • 224-225-227-265 

41.39 
105.71 

117.58 
69.87 
49.43 
54.12 

115.11 
70.50 

148.58 
69.87 
90.82 

159.83 
115.11 
70.50 

142.63 
166.69 
104.52 
11.50 
38.51 
37.75 

333-409 

117.58 
69.87 
49.43 
54.12 

115.11 
70.50 

148.58 
69.87 
90.82 

159.83 
115.11 
70.50 

142.63 
166.69 
104.52 
11.50 
38.51 
37.75 

II P. 342-343-345-347 142.63 
166.69 
71.24 

6.10 
38.51 
25.40 

117.58 
69.87 
49.43 
54.12 

115.11 
70.50 

148.58 
69.87 
90.82 

159.83 
115.11 
70.50 

142.63 
166.69 
104.52 
11.50 
38.51 
37.75 

I l I I 194-195-198 
142.63 
166.69 
71.24 

6.10 
38.51 
25.40 

148.58 
69.87 
90.82 

159.83 
115.11 
70.50 

142.63 
166.69 
104.52 
11.50 
38.51 
37.75 

• • 86 (Roxton) 

142.63 
166.69 
71.24 

6.10 
38.51 
25.40 

33.28 
5.40 

148.58 
69.87 
90.82 

159.83 
115.11 
70.50 

142.63 
166.69 
104.52 
11.50 
38.51 
37.75 

142.63 
166.69 
71.24 

6.10 
38.51 
25.40 

33.28 
5.40 

148.58 
69.87 
90.82 

159.83 
115.11 
70.50 

142.63 
166.69 
104.52 
11.50 
38.51 
37.75 

• • <• P. 635-752 

142.63 
166.69 
71.24 

6.10 
38.51 
25.40 

33.28 
5.40 

148.58 
69.87 
90.82 

159.83 
115.11 
70.50 

142.63 
166.69 
104.52 
11.50 
38.51 
37.75 • 1 • • P. 1100 

142.63 
166.69 
71.24 

6.10 
38.51 
25.40 12.35 

148.58 
69.87 
90.82 

159.83 
115.11 
70.50 

142.63 
166.69 
104.52 
11.50 
38.51 
37.75 

142.63 
166.69 
71.24 

6.10 
38.51 
25.40 12.35 

148.58 
69.87 
90.82 

159.83 
115.11 
70.50 

142.63 
166.69 
104.52 
11.50 
38.51 
37.75 
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Municipalité du village de Roxton FaUa.—Municipality of the village of Roxton Falls 

Nom 

Name 

Archambault, Ferdinand. 

Auclair, F.uclide. 

Boudriault, Norbert 

De rue ru, Joseph. 

Dagenais, Omer. 

St-Sauveur, Leda, uxor. 
Cabana, Adélard 

Occupation 

Artisan-Yeoman. 

Bourgeoise-House Keeper, 

Description—Lot No. 

98 
99 
100 
101 
141 
142 
143 
225 
228 
227 
228 
229 
230 
231 
232 
233 
234 
235 
236 
237 
238 
239 
240 
241 
242 
243 
244 
245 
246 
409 
410 
411 
412 
413 
414 
415 
416 
417 
418 
488 
489 
490 
P. O.-W. 522. 
524 
525 
526 
527 
551 
460 
461 
466 
467 
468 
469 
470 
471 
P. 324 
325 
300 
330 
12 
90 
91 
63 
81 
82 
83 
P. 86 
87 
88 
89 

Taxes Taxes 
lunicipa- srolaires 

les — Total 
— Sri,,ml 

dunicipal taxes 
taxea 

$ 4 M t 2 1 8 $ 6.57 
12 20 6.54 18.74 
4 N 2.18 6.67 
4 M 2.18 6.57 
4 39 2.18 6.57 

17 56 8.72 26.28 
11 85 6.54 18.39 
4 M 1.69 5.98 
4 31» 1.69 5.98 
4 39 1.59 5.98 
4 39 1.59 6.98 
4 39 1.59 5.98 
4 30 1.59 5.98 
4 N 1.59 5.98 
4 M 1.69 5.98 
4 39 1.59 5.98 
4 3!» 1.59 5.98 
4 N 1.59 5.98 
4 39 1.59 5.98 
4 39 1.59 5.98 
4 39 1.59 5.98 
4 39 1.69 5.98 
4 39 1.59 5.98 
4 39 1.59 5.98 
4 39 1.59 5.98 
4 39 1.59 5.98 
4 39 1.59 5.98 
4 39 1.59 5.98 
4 39 1.59 5.98 
8 78 4.43 13 21 
8 78 4.43 13.21 
8 78 4.43 13.21 
8 78 4 43 13.21 
8 78 4.43 13.21 
8 78 4.43 13.21 
8.78 4.43 13.21 
8.78 4.43 13.21 
8.78 4.43 13.21 
8.78 4.43 13.21 
4.39 1.59 5.98 
4 39 1.59 5.98 
4.39 1.59 5.98 
8 78 4.43 13.21 

131 75 65.75 197.50 
26 34 12.98 39.32 

8 78 4.43 13.21 
8 78 4.43 13.21 

26 34 12.98 39.32 
8 78 3.18 11.96 
8 78 3.18 11.96 
4 39 1.69 5.98 
4 39 1.59 6.98 
4 39 1.69 5.98 
4 39 1.69 5.98 
4 39 1.69 6.98 
4 39 1.59 6.98 
8 78 3.18 11.96 

121 75 58.67 180.42 
74 72 27.47 102.19 
4 39 1.89 5.98 

26 34 9.54 35.88 
54 29 16.25 70.54 
26 34 9.54 35.88 

4 39 1.69 5.98 
28 44 11.25 39.69 

8 78 3.18 11.96 
8 78 3.18 11.96 
4 39 1.59 5.98 
8 78 3.18 11.96 
8 78 3.18 11 96 
8 78 3. IS 11.96 

Donné à Waterloo, Que., ce cinquième jour Given a t Waterloo, Que., this fifth day of the 
du mois de janvier, mil neuf cent t rente-quatre month of January , one thousand nine hundred 
(1934). and th i r ty four, (1934). 

Le secrétaire-trésorier du comté de Shefford, R. R. B A C H A X D , 
R.-R. B A C H A N D . Secretary treasurer of the county of Shefford. 

195-2-2-0 196—2-2-0 
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CANADA, PROVINCE DE QUÉBEC 

M U N I C I P A L I T É D U C O M T É 
D ' A R G E N T E U I L 

Avis public est par les présentes donné j » r 
James-W. Call , secrétaire-trésorier d u . conseil 
municipal du comté d 'Argenteuil , que les lots ou 
parties de lots ci-après mentionnés seront vendus 
à l 'enchère publique dans la salle d 'audience du 
Palais de Just ice , en la ville de I.achute, dans le 
di t comté d'Argenteuil , é t an t l 'endroit où les 
sessions du conseil de comté sont tenues, M E R ­
C R E D I , le S E P T I E M E jour de M A R S , mil neuf 
cent t ren te-quat re (1934), à D I X heures de l'a-
vant-midi , pour les taxes municipales e t scolaires 
dues aux municipalités ci-après mentionnées, sur 
les divers lots ou parties de lots ci-après décri ts , à 
moins qu'elles ne soient payées entre mes mains 
avec les frais avan t le jour de la vente. 

CANADA, PROVINCE Of QUEBEC 

M U N I C I P A L I T Y O F T H E C O U N T Y O F 
A R C E N T E U I L 

Public notice is hereby given by James W. 
Cal l , secretary-treasurer of the municipal council 
of the county of Argenteuil , t ha t the lots or 
par ts of lots hereinafter mentioned will l>e sold 
by public auction in the Cour t Room of the Court 
House, in t h e town of Lachute , in the said county 
of Argenteuil, being the place where the sittings 
of the county council are held, on W E D N E S ­
DAY, the S E V E N T H day of M A R C H , one 
thousand nine hundred and th i r ty four, (1934), 
a t T E N o'clock in t h e forenoon for municipal 
and school taxes due to the Municipalities herein­
after mentioned, upon the several lots or parts 
of lots hereinafter descrilied unless the same are 
paid to me with all costs before the day of the 
sale. 

La municipalité du canton de Harrington.—The municipality of the township of Harrington. 
Succession de E. S. Lawton, non-résident. Nos du cadastre 9-5 et 9-6, rang 7.—Estate of E. S. I.nu ton, non-resident. Cadastral 

Nos 9-5 and 9-6, range 7. 
Montant de la taxe municipale.—Amount of municipal tax S 7.20 
Montant de la taxe scolaire.—Amount of school tax 4.80 
Montant de l'intérêt.—Amount of interest .40 

12.40 
James A. Wright, non-résident. Nos du cadastre 13a et moitié est de 14a,rang 10.—James A. Wright, non-resident. Cadastral 

Nos 13a and East half of 14a, range 10. 
Montant de la taxe municipale.—Amount of municipal tax $ 25.58 
Montant de la taxe scolaire.—Amount of school tax 54.20 
Montant de l'intérêt.—Amount of interest 4.32 
Montant des frais.—Amount of costs 1.35 

85.45 
La municipalité des Mille-Isles.—The municipality of Mille Isles. 

Dame J. Mallette, a-s M. W. H. McAllister, Botte Postale 1510, Montréal, Que. non-résidente. No du cadastre 90, rang Sainte-
Angélique, sud-ouest.—Mrs. J. Mallette, c-o Mr. W. H. McAllister, P. O. Box 1510, Montreal, Que, non-resident. Cadastral 
No. 90, range Saint Angélique, South West. 

Montant de la taxe municipale.—Amount of municipal tax 88.64 
Montant de la taxe scolaire.—Amount of school tax 20.59 
Montant des intérêts et frais.—Amount of interest and costs 4.15 

113.38 
Succession de feu Thomas Riddell, a-s M. W. Riddell, 421, Ave Madison, N.D.G., Montréal, Que., non-résident. Nos du cadas­

tre 100,102,103,106, rang Sainte-Angélique, sud-ouest.—Estate of late Thomas Riddell, c-o Mr. W. Riddell. 421 Madison 
Ave, N.D.G., Montreal, Que.,non-resident. Cadastral Nos 100,102,103,106,range Sainte Angélique, South West. 

Montant de la taxe municipale.—Amount of municipal tax 36.16 
Montant de la taxe scolaire.—Amount of school tax 21.50 
Montant des intérêts et frais.—Amount of interest and costs .35 

58.01 
La municipalité du village de Grenville.—The municipality of the village of Grenville. 

Délies Kelly, Grenville, Que. Lot No. 26.—The Misses Kelly, Grenville, Que. Lot No. 26. 
Montant de la taxe municipale.—Amount of municipal tax S 10.50 
Montant de la taxe scolaire.—Amount ofschooltax 12.60 
Montant des frais.—Amount of costs 2.01 

25.11 
Succession de John Morrow, Grenville, Que. Lot No 78.—Estate of John Morrow, Grenville, Que. Lot No. 78. 

Montant de la taxe municipale.—Amount of municipal tax S 9.31 
Montant de la taxe scolaire.—Amount of school tax 9.90 
Montant des frais.—Amount of costs .65 

19.86 
Delle Kate Leniean, Glensanfield, Ont. Lot No 109.—Miss Kate Lemean.Glensanfield, Ont. Lot No. 109. 

Montant de la taxe municipale.—Amount of municipal tax S 9 . 0 0 
Montant des frais.—Amount of costs 63 

9.63 
La municipalité du Lac des Seize Iles.—The municipality of Sixteen Island Lake. 

Paul Brunet et succession Dame Esther Brunet, née Laurent, résident. Subdivision No 8, lot No 35 et subdivision No 7, lot No 
36, les deux dans le rang 1, canton de Montcalm.—Paul Brunet and estate Dame Esther Brunet, nee Laurent, resident. 
Subdivision No. 8, lot No. 35 and subdivision No. 7, lot No. 36, both in range 1, township of Montcalm. 

Montant de la taxe municipale.—Amount of municipal tax S 64.64 
* Montant des intérêts.—Amount of interest 4.40 

Montant de la taxe scolaire.—Amount of school tax 58.76 
Montant des intérêts.—Amount of interest 6.93 

134.73 
Dame John C. Mars,non-résidente. Subdivisions 2 et 3,11e 49, canton de Wentworth.—Mrs. John C. Mars, non-résident. Sub­

divisions 2 and 3, Island 49, township of Wentworth. 
Montant de la taxe municipale.—Amount of municipal tax S 2.78 
Montant des intérêts.—Amount of interest .47 

3.25 
Frank McMahon, non-résident. Subdivision 73, Ile 49, canton de Wentworth.—Frank McMahon, non-resident. Subdivision 

73, Island 49, township of Wentworth. 
Montant de la taxe municipale.—Amount of municipal tax 1.39 
Montant des intérêts.—Amount of interest .42 

1.81 
John Ross, non-résident. Subdivision 74, He 49, canton de Wentworth.—John Ross, non-resident. Subdivision 74, Island 49, 

township of Wentworth. 
Montant de la taxe municipale.—Amount of municipal tax S 1.39 
Montant des intérêts.—Amount of interest .42 

1.81 
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Forbes A. Huokle, non-résident. Sugdivisions Noa 77, 78, 70 et 80, tie 40, canton de Wentworth.—Forbes A. Huokle, non-resi­
dent. Subdivisions NOB 77,78, 79 and 80, Island 49, township of Wentworth. 

Montant de la taxe municipale.—Amount of municipal tax 8 5.60 
Montant des intérêts.—Amount of interest 1 86 

7.16 
La municipalité du canton de Grenville.—The municipality of the township of Grenville. 

Reuben Young. Lot No 26<f, rang 6, et lot No 27c, rang 6.—Reuben Young. Lot No. 26d, range 6, and lot No. 27c, range 6. 
Montant de la taxe municipale.—Amount of municipal tax 8 16.74 

Hector I). McLeod. I ..t No 23a, rang 11.—Hector I). McLeod. Lot No. 23a, range 11 
Montant de la taxe municipale.—Amount of municipal tax $ 9 10 
Montant de la taxe scolaire.—Amount of school tax 15 00 

24.10 
La munici|>alité du canton Howard.—The municipality of the township of Howard. 

George Duncan, 2213, Sainte-Catherine Oueat, Montréal, Que. Partie No 4, rang 2, Howard.—George Duncan, 2213 Sainte 
Catherine West, Montreal, Que. Part No. 4, range 2, Howard. 

Un emplacement situé dans le comté d'Argenteuil, province de Québec, formant partie de la subdivision numéro dix 
du lot numéro quatre du second rang du canton Howard; borné au sud par le lac Chevreuil, au nord par le chemin 
public, à l'est et àl'ouest par le résidu de ladite subdivision numéro dix. Ledit emplacement mesure cent vingt-cinq pieds 
en largeur par toute la profondeur de la subdivision numéro dix; la ligne de cété est dudit emplacement étant parallèle 
et distante de cent vingt-sept pieds de la ligne de diviaion entre ladite subdivision numéro dix et la partie non subdi­
visée dudit lot numéro quatre. Avec la maison, hangar et glacière sus-érigés et avec droit pour ladite partie de la deux­
ième partie de poser des tuyaux de manière à prendre l'eau du puit situé près de ladite maison. 

An emplacement situated in the County of Argenteuil, Province of Quebec, forming part of subdivision number ten 
of lot number four of the second range of the township of Howard; bounded to the South by Lake Chevreuil, to the 
North by the public road, to the East and to the West by the residue of said subdivision number ten. The said empla­
cement measures one hundred and twenty-five feet in width by the whole depth of subdivision number ten; the East 
side line of the said emplacement being parallel with and distant one hundred and twenty seven feet from the division, 
line between said subdivision number ten and the unsubdivided |>ortion of the said lot number four. With the house 
shed und ice house, thereon erected and with the right to the said party of the second part to lay pipes in order to take 
water from the well near the said house. 

Montant de la taxe municipale.—Amount of municipal tax $ 35.90 
Montant de la taxe spéciale.—Amount of special tax 20.76 
Montant des intérêts.—Amount of interest 3.64 
Recherches.—Searches 1.60 

61.90 
Mme Veuve L'Heureux, Saint-Adolphe d'Howard, Que. Partie 23, rang 2, Howard.—Mrs Widow L'Heureux, Saint Adolphe 

d'Howard, Que. Part 23, range 2. Howard. 
Un certain emplacement ou terre située dans la paroisse de Saint-Adolphe de Howard, sur le lac Long, connu et dési­

gné comme étant le lot No 23 dans le second rang du cantun Howard, dans le comté d'Argenteuil, province de Québec; 
mesurant cent acres en superficie plus ou moins sous garantie de mesure précise et avec toutes les réserves qui sont men­
tionnées dans l'acte d'acquisition du présent vendeur e'. avec toutes les servitudes actives et passives attachées à ladite 
terre. Moins la partie vendue par ladite Dame Sophie Dallaire à Joseph-E. Seale par acte enregistré sous le No 43977. 

A certain emplacement or farm situate in the parish of Saint Adolphe de Howard, on Lake Long, known and design­
ated as being lot No. 23 in the second range of the township of Howard, in the county of Argenteuil, Province of Que­
bec; measuring one hundred acres in area,more or less without warranty of exact measurement and with all the reserves 
which are mentioned in the deed of acquisition of the present vendor and with all the active and passive servitudes 
attached to the said farm. Less that part sold by the said Dame Sophia Dallaire to Joseph E. Seale by deed registeied 
under No. 43977. 

Montant de la taxe municipale.—Amount of municipal tax S 13.50 
Montant de la taxe scolaire.—Amount of school tax 6.30 
Jugement donné contre la propriété susdite.—Judgment given against above property 171.04 
Intérêt et frais.—Interest and costs 45.30 
Recherches.—Searches 1.60 

237.74 
Succession Howard, Saint-Adolphe d'Howard, Que. Partie 15, rang 5, Howard.—Howard Estate, Saint Adolghe d'Howard, 

Quebec. Part 15, range 5, Howard. 
"6. Le quart nord-est du lot du cadastre numéro quinze (15) dans le cinquième rang du canton Howard, ledit quart 

contenant vingt-cinq acres et appartenant autrefois à un nommé Dergin." 
"5. The North East quarter of cadastral lot number fifteen (15) in the fifth range of the township of Howard, said 

quarter containing twenty five acres and formerly belonging to one Bergin." 
Partie du jugement.—Part of judgment 8 25.00 
Recherches.—Searches 1.60 

26.60 

La municipalité du canton de Wentworth.—The municipality of the township of Wentworth. 

Dame Thomas Yeoman, non-résidente. Subdivisions 37,38,59,64,67,72,91,91,92,96,97,98,103, à 109 inclusivement, 112 à 
122 inclusivement, 124 à 127 inclusivement, 130 à 137 inclusivement, 140 A 144 inclusivement, 148 à 153 inclusivement, 

156 à 160 inclusivement, 162 et 163 du lot originaire 7, rang U.—Mra. Thomas Yeoman, non-resident. Subdivisions 37,38, 
59, 64, 67, 72. 91, 92, 94, 96, 97, 98, 103 to 109 inclusive, 112 to 122 inclusive, 124 to 127 inclusive, 130 to 137 inclusive, 
140 to 144 inclusive, 148 to 153 inclusive, 156 to 150 inclusive, 162 and 163 of original lot 7, range 11. 

Arrérages des taxes municipales.—Arrears of municipal taxes 8 3.75 
Arrérages des taxes scolaires.—Arrears of school taxes 1.20 
Arrérages des intérêts.—Arrears of interest .20 

5.15 
Dame Thomas Yeoman, non-résidente. Subdivisions 1,2,27,28,55, 60, 63, 73,79,80,81,82,91 à 99 inclusivement, 120,142 à 

147 inclusivement, 171 et 172, 203 à 205 inclusivement 238 à 240 inclusivement, 243 à 247 inclusivement, 275, 282, 282a, 
396,397,435,436,520,568 à 685 inclusivement, 598,599,628,629,630,642,643,644 et la partie non-subdivisée autour du 
lac Miroir du lot originaire 8, rang 11.—Mrs. Thomas Yeoman, non-resident. Subdivisions 1,2,27,28,55,60,63,73, 79, 80, 
81, 82,91 to 99 inclusive, 120,142 to 147 inclusive, 171 and 172,203 to 206 inclusive, 238 to 240 inclusive, 243 to 247 inclu­
sive, 275,282,282a, 396,397,435,436,520,568 to 585inclusive, 598,599 628,629,630,642,643,644 and the unsubdivided 
portion around Mirror Lake of the original lot 8, range 11. 

Arréragea des taxes municipales.—Arreais of municipal taxea S 6.00 
Arréragée des taxes scolaires.—Arrears of school taxea 1.60 
Arrérages des intérêts.—Arrears of interest .26 

6.86 
Edward Rodier,inconnu. "Partiede la moitié eat du lot No 20 du dixième rang du canton de Went worth, partant du point d'in­

tersection de la ligne de division entre la moitié eat et la moitié ouest dudit lot numéro vingt et du chemin privé actuellement 
existant, en allant vers l'est et longeant ledit chemin jusqu'à un piquet marqué numéro un placé à une distance d'environ 
cinq cent dix sept pieds de la ligne de division et de là se dirigeant eu ligne droite vers le sud à une distance d'environ mille 
quarante-quatre pieds et sept pouces jusqu'à un autre piquet marqué numéro deux et partant de là et s£ dirigeant aussi en 
ligne droite vers l'ouest sur une distance d'environ cinq cent dix-sept pieda jusqu'à la susdite ligné*de division et de là en 
suivant la susdite ligne de division jusqu'au point de départ, ledit lopin de terre contenant une superficie totale d'environ 
douse acres et deux cinquièmes et borné au nord, à l'est et au aud par le résidu du lot présentement vendu, appartenant 
au vendeur, et à l'ouest par la moitié ouest dudit numéro vingt (sans bâtisses) avec droit de passage en commun avec d'au­
tres y ayant droit tant à pieds qu'en voiture à perpétuité dans le chemin privé.—Edward Rodier, unknown. "Part of the 
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with others huving a right thereto, on foot and with vehicle at perpetuity in the private road. 
Arrérages des taxes municipales.—Arrears of municipal taxes $10.00 
Intérêt et frais.—Interest and costs 1 26 
Voyages et recherches.—Travel and searches 1.50 

13 66 
Télesphore Gandon, inconnu. Part ie sud-eskdu lot 27, rang 9. —Télesphore Gundon, unknown. South East part of lot 27, range 9. 

Arrérages des taxes municipales.—Arrears of municipal taxes $ 25.25 
Intérêts et frais.—Interest and costs 1.90 
Voyages et recherches.—Travel and searches 1.35 

28.50 
Ernest Morrison,7607, Avenue Wiseman, Montréal, Que.,occupant. Lot 26,rung 4.—Ernest Morrison,7607, Wiseman Avenue, 

Montreal, Que., occupant. Lot 26, range 4. 
Arrérages des taxes municipales.—Arrears of municipal taxes S 49.49 
Arrérages des intérêts et fruis.—Arrears of interest und costs 3.09 

52.58 
Ernest Morrison, 7607, Avenue Wiseman, Montréal, Que.,occupant. Lot 26 et moitié nord du lot 4, rang 5.—Ernest Morrison, 

7607, Wiseman Avenue, Montreal, Que., occupant. Lot 26, and North half of lot 4, range 5. 
Arrérages des taxes municipales.—Arrears of municipal taxes S 22.42 
Intérêts et frais.—Interest and costs 1.13 

23.55 
Dame Almanda Thimmens, veuve de feu Edmond N.de B. Corriveau, inconnue. Subdivision 19, lot 6, rang 11.—Dame AI m a m la 

Tliimmens, widow of the lute Edmond N.de B. Corriveau, unknown. Subdivision 19, lot 6, range 11. 
Jugement sur cette propriété.—Judgment on this property $120.55 
Frais BUT jugement.—COBIS on judgment 56.25 
Voyage et recherches.—Travel and searches 1.35 

178.15 
DameS. D. Regan, épouse de J. M. Tressider, 4140 Avenue Northcliffe, Montréal, Que. Subdivisions 16et 17,lot 10,rang 11.— 

DameS. D. Regan, wife of J. M.Tressider,4140 Northcliffe Avenue, Montreal, Que. Subdivision 16 and 17,lot 10, range 11. 
Jugement sur cette propriété.—Judgment on this property $101.14 
Frais sur jugement.—Costs on judgment 25.70 
Voyages et recherches.—Travel and searches 1.35 

128.19 

La municipalité de la partie Sud du canton Morin.—The municipality of the South part of the township of Morin. 

H. Wood, Morin Heights, Q u e . Partie du lot originaire No 38a, rang 2 canton Morin, bornée comme suit : au sud par la rue prin­
cipale du village de Morin Heights, à l'ouest par la propriété de la succession Kennedy, en arriére (au nord) par la propriété 
d'Arthur Renaud, et à l'est parla propriété de J.-A. Bouchard.—H. Wood, Morin Heights, Que. Part of the original lot No. 
38a, range 2, township of Morin, bounded as follows: On the South by the main street of the village of Morin Heights, on 
the West by the property of Estate Robert Kennedy, on the rear (on North) by the property of Arthur Renaud, and on the 
East by the property of J. A. Bouchard. 

Montant de la taxe municipale.—Amount of municipal tax $82.99 
Montant de la taxe scolaire.—Amount of school tax 78.53 

161.52 
Wilfrid Forget, Christieville, Que. Une partie du lot originaire No 30a, rang 1, canton Morin, bornée et située comme suit : située 

à l'angle nord-est dudit lot, borné au nord et à l'est par le chemin public et au sud et à l'ouest gar la propriété de Stanislas 
Piché, contenant en tout environ M d'acre.—Wilfrid Forget, Christieville, Que. A part of the original lot No. 30a, range 1, 
township of Morin, bounded and situated as follows: Situated in the North east corner of said lot, bounded on the North 
and East by the Main Road and on the South and West by t he property of Stanislas Piché, containing in all about Vi acre. 

Montant de la taxe municipale.—Amount of municipal tax $ 20.30 

La municipalité du canton de Chatham.—The municipality of the township of Chatham 

Feu Thomas Weir. Lot No 342, borné au nord par le chemin, à l'est par le lot No 343, au sud par le lot No 343, à l'ouest par le 
lot No 346.—Late Thomas Weir. Lot No 342, bounded on the North by the road, on the East by lot No. 343, on the South 
by lot No. 343, on the West by lot No. 346. 

Montant de la taxe scolaire.—Amount of school tax $ 16.61 
• Montant de la taxe municipale.—Amount of municipal tax 5.60 

22.21 
Succession de James Dudderidge. Partie du lot No 724, bornée au nord par partie du lot No 724, à l'est par partie du lot No 724, 

au sud parle chemin, à l'ouest par partie du lot No 724.—Estate of James Dudderidge. Part of lot No. 724, bounded on the 
North by part of lot No.724,onthe East by part of lot No.724, on t he South by the road, on the West by part of lot No.724. 

Montant de la taxe municipale.—Amount of municipal tax $ 6.08 

Dame Margaret Gould séparée de biens de William Kenton.—Ptie No 749. "Partie du lot numéro sept cent quarante-neuf (749) 
contenant environ soixante-cinq pieds en largeur par environ cent cinquante pieds en profondeur,mesure anglaise, bornée 
au nord par le chemin public: à l'est par le résidu du lot appartenant à William McOuat, au sud et à l'ouest par cette partie 
dudit lot appartenant à Robert Morrison—avec une maison et autres édifices sus-érigés.".—Dame Margaret Gould separated 
aa to property from William Kenton.—No. 749 Pt. "Part of the lot number seven hundred and forty nine (749) containing 
about sixty five feet in width by about one hundred and fifty feet in depth, english measure, bounded North by the public 
road; East by the remainder of the lot belonging to William McOuat.South and West by that part of said lot belonging to 
Robert Morrison,—with a house and other buildings thereon erected." 

Montant de la taxe scolaire.—Amount of school tax , $19.61 
Montant de la taxe municipale.—Amount of municipal tax 24.06 

43.67 
Elaéar Hott. Inconnu. Partie du lot No 758, borné au nord par le chemin à l'est par partie du lot No 758, au sud par partie 

du lot No 758, à l'ouest par partie du lot No 758.—Elzear Hott. Unknown. Part of lot No. 758, bounded on the North by 
the road, on the East by part of lot No 758, on the South by part of lot No. 758, on the West by part of lot No. 758. 

Montant de la taxe scolaire.—Amount of school tax $ 2.24 
Montant de la taxe municipale.—Amount of municipal tax 6.68 

8.92 

Donné à Lachu te , ce 4ème jour de janvier 
1934. 

Le secrétaire-trésorier du Conseil Municipal 
d u comté d'Argenteuil , 

189—2-2 J . -W. GALL. 

Given a t Lachute , th i s 4 th . d a y of J a n u a r y , 
1934. 

J.-W. GALL, 
Secretary-Treasurer of the Municipal Council 

190—2-2 of t h e C o u n t y of Argenteuil . 

East half of lot No. 20 of the tenth range of the township of Wentworth, starting at the intersecting point of the division 
line between the East half and the West half of said lot number twenty and of the private road presently there existing und 
running easterly and along the suid road as far us a picket marked number one placed at a distauce of about five hundred 
and seventeen feet from the division Hue and thence running in a straight line towards the south at a distance of about one 
thousand and forty four feet and seven inches as far as another picket marked number two and starting thence und running 
again in a straight line westerly for a distance of about live hundred und seventeen feet as far us the aforesuid division line 
and thence following the aforesuid division line as far us the starting point, the suid purcel of lund contuining u totul urea of 
about twelve acres and two fifths and bounded on the North, East und South by the residue of the lot presently sold, belong­
ing to the vendor, and on the West by the West half of suid number twenty (without buildings) with right of wuy in common 
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M U N I C I P A L I T É D U C O M T É D E 
B O N A V E N T U R E 

Avis public est, par les présentes donné par 
G.-M. Kempffer, secrétaire-trésorier, que les ter­
rains ci-après mentionnés, seront vendus à l 'en­
chère publique, à l 'Hôtel de Ville, à New Carlisle, 
dans le comté de Bonaventure, M E R C R E D I , le 
S E P T I E M E jour de M A R S prochain, à D I X 
heures de l 'avant-midi, à défaut de paiement 
des taxes municipales et scolaires dues sur iceux, 
à moins qu'elles ne soient payées avec les frais, 
avan t la vente, à savoir: 

M U N I C I P A L I T Y O F T H E C O U N T Y O F 
B O N A V E N T U R E 

Public notice is hereby given by G. M . K e m p ­
ffer, secretary-treasurer, t h a t t h e lands herein­
after mentioned will be sold by public auction, 
a t the Town Hall , New Carlisle, in the countv of 
Bonaventure, on W E D N E S D A Y , the S E ­
V E N T H day of M A R C H next, a t T E N o'clock 
in the forenoon, in default of p a y m e n t of munici­
pal and school taxes d u e thereon, unless the same 
be paid, with costs, before the sale, to wi t : 

Municipalité de Saint-Alexia de Matapédia.—Municipality of Saint Alexia de Matapédia. 

Nom du propriétaire 

Name of Proprietor 

No Cadastral 

Cadastral No. 

Rang 

Range 

Taxe 
municip. 

Municip. 
taxe 

Taxe 
scolaire 

School 
taxe 

Jean-Louis Blaquière... 
André-J. Gallant 
Edmond Moreau, fils-jr. 
Willie Blaquière 
Arthur Pitre 

Joseph Francœur. 
Joseph I.egacé... 

Raymond Blaquière 
Emile Pitre 
Frank C. Smith 
Joseph Diotte 
Augustin Vaillancourt 
Joseph Vaillancourt 
James lévesque 
Odilon Poirier 
Wilbrod Poirier 
Alfred-G. Gallant 
Albert Martin 
Anaclet Lavoie 
Alphé Blaquière 
Henri Gallant 
Mme-Mrs J.-B.-R. Fortin. 
Jérôme Boudreau 
François Richard 

Laurent Pitre. 

Narcisse Richard 
Jean Lepage 
Vve-Wid. Isidore-E. Dorion. 

2 A 
11A 
7B 
5B-6A 
5E 
7A 
6F 
10 
Pt.10.11,12. 
22B 
24 
1B 
28 
30A 
30B 
31B.32A. . . . 
H 3 
H-3 
20A 
9 
6D, 7A. 
7B 
9 
10 
13A.... 
6B, 7A. 
16 
141!. 15. 
P . 6 . . . . 
1C. 
12. 
SB. 

Sud. Mat. . . 
3.R.R.R.... 
2 R.R.Mat.. 
2Sud.Mat.. 
2R.R.R. . . . 
3R.R.R. . . . 
2R.R.R. . . . 
10 R.R.R... 
1 R.R.R.. . . 
2 R.R.Mat. 
2R.R. Mat. 
3 R.R.R.. . . 
2 R.R.Mat.. 
2 R.R.Mat. 
2 R.R.Mat. 
2 R.R.Mat. 
4 R.R.R.. . . 
4 R.R.R.. . . 
2 R.R.Mat. 
4R.R.R. . . . 
5 .R.R.R. . . 
5R.R.R. . . . 
5 R.R.R.. . . 
5 R.R.R.. . . 
6 R.R.R.. . . 
2 R.R.Mat.. 
1 R.R.Mat. 
1 R.R.R.. . . 
1 R.R.R.. . . 
5 R.R.R 
4 R.R.R 
1 R.R.R 

30.00 
52.60 
46.00 
42.60 
61.40 
17.10 
29.00 

125.00 
19.05 
35.80 
34.90 
40.05 
25.00 
85.00 
39.50 
33.20 
29.70 
21.80 
16.20 
70.17 
69.45 
37.95 
32.50 
52.80 
28.70 
83.20 
10.50 
19.44 
12.16 
14.32 
16.70 
6.00 

22.76 
68.67 
15.68 
45.52 
60.72 
18.04 
8.33 

112.60 
13.95 
31.11 
43.98 
38.85 
32.55 
57.96 
16.47 
24.39 
43 57 
53.50 
22.90 
47.87 
43.97 
25.70 
40.19 
37.36 
18.64 
59.20 

7.32 
10.57 
6.63 

10.67 
18.85 
6.13 

Municipalité de Sainte-Florence de Matapédia.—Municipality of Saint Florence of Matapédia. 

Nom du propriétaire 

Name of Proprietor. 

No Cad. 

Cad. No. 

Rang 

Range 

Canton 

Township 

Taxe 
municip. 

Municipal 
taxe 

Taxe 
scolaire 

School 
taxe 

Total 

1 Ass 30.36 
10.24 
5.45 
6.45 

30.36 
10.24 
5.45 
5.46 

8 1 
30.36 
10.24 
5.45 
6.45 

30.36 
10.24 
5.45 
5.46 

30.36 
10.24 
5.45 
6.45 

30.36 
10.24 
5.45 
5.46 

30.36 
10.24 
5.45 
6.45 

30.36 
10.24 
5.45 
5.46 

Municipalité de Mann.—Municipality of Mann. 

Sec. 7 Bl .A. . . . Rest 6.57 5.57 

Municipalité de Sain t Charles de Car lan.—Municipal îty of Saint Cha rlea de Capl an. 

Jean-Louis Bujold (Moïse) 3 766 Hamilton. 
Jean Bujold, (Ant) 2 581 

(Edif. seulem.- Build. only). 

31.03 
6.49 

34.40 
8.26 

65.43 
14.75 

Honoré Glaxer Il |36. 23.94 29.65| 53.59 
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Municipalité de Saint-Simeon.—Municipality of Saint Simeon. 

Taxe Taxe 
Nom du propriétaire No Cadastral Rang municip. scolaire 

— — — — — Total 
Name of Proprietor Cadastral No. Municip. School 

Range taxe taxe 

192 0.49 
17.99 
24.64 

19.39 
41.64 
39.32 

19.88 
69.63 
63.96 

199 1 
0.49 

17.99 
24.64 

19.39 
41.64 
39.32 

19.88 
69.63 
63.96 825 S 

0.49 
17.99 
24.64 

19.39 
41.64 
39.32 

19.88 
69.63 
63.96 

Municipalité de Hope.—Municipality of Hope. 

136 1 Hope 99.79 113.36 213.00 

Municipalité de Saint-Godfroy.—Municipality of Saint Godfroy. 

3 19.38 19.38 
16.10 16.10 
8.95 8.95 

16.84 16.84 
46.35 46.35 
40.37 40.37 

3 
19.38 19.38 
16.10 16.10 
8.95 8.95 

16.84 16.84 
46.35 46.35 
40.37 40.37 

632 3 

19.38 19.38 
16.10 16.10 
8.95 8.95 

16.84 16.84 
46.35 46.35 
40.37 40.37 

532 3 • • 

19.38 19.38 
16.10 16.10 
8.95 8.95 

16.84 16.84 
46.35 46.35 
40.37 40.37 

691 4 •• 

19.38 19.38 
16.10 16.10 
8.95 8.95 

16.84 16.84 
46.35 46.35 
40.37 40.37 633 3 " 

19.38 19.38 
16.10 16.10 
8.95 8.95 

16.84 16.84 
46.35 46.35 
40.37 40.37 

Municipalité de New-Richmond—Municipality of New Richmond 

Albert Dea 
Albina Cyr 

Succ.-Estate Joseph Cyr. 
Frank Cyr 
Henry Ritchie 
V.-M. Thériault 
Gus.Morreau 
Clem Steele 
Davis McColm 
John Clif. Campbell 
Dame-Mrs Wm. Burton. 
Alexandre Burton 

717 
627 4 
525 3 
541 3 
710 

8 
556A 4 

3 

381 Pt 1 

New-Richmond 74.13 
82.09 
36.43 
80.14 
62.45 
73.56 
59.15 
22.48 

97.07 
61.52 
47.63 
88.04 
59.91 

Municipalité de Bonaventure.—Municipality of Bonaventure. 

Mme-Mrs Corinne Arseneault 
Hér.-Heirs Pierre Win. Henry 
Charles Arsenault 
François Bernard 
Dr Joseph Hoi lea u 

881 3 14.73 
27.09 

5.28 
62.50 

14.73 
27.09 

5.28 
62.50 

3 •• 

14.73 
27.09 

5.28 
62.50 881 3 

14.73 
27.09 

5.28 
62.50 

519.519A.521.. 1 

14.73 
27.09 

5.28 
62.50 

29.20 
19.05 
6.72 

32.23 
20.89 

Municipalité de Paspébiac.—Municipality of Paspebiac. 

John Félix Castilloux 
Pierre-William Castilloux 
Adélard-.!. Chapados 
Philias Duguay 
Prudent Delarosbille (Nar.) 
Simon Giguôre .* 
Hér.-Heirs Domq. Albert 
André Horth, (Jaa) 
Simon Horth, (Xavier) 
John Romain Huard 
Mme Vve—Mrs Widow Florent Huard.. 
Edmond-Moïse Huard 
George Hepson 
Jean-Bte M a Idem a y 
Mme-Mrs Jean-Bte Chapados 

1085 
369 
1067,1068. 
509 
431,432.. . 
509 
875 
812 
1248 
1292,1293. 
354 
847 
463 
903 
39 

4 N 
2 S . 
I N . 
2 S . 
2 8 . 
2 8 . 
4 8 . 
3 8 . 
2 N 
8 N 
2 8 . 
3 8 . 
2 8 . 
4 8 . 
I S . 

Cox. 

Hope. 

45 96 45.96 
15 63 15.63 
40 16 40.16 
15 53 15.63 
35 64 35.64 
65 42 55.42 
17 97 17.97 
24 57 24.67 
34 82 34.82 
31 10 31.10 

9 20 9.20 
11 88 11.88 
39 15 39.15 
38 50 38.50 
58 85 58.85 

Municipalité de New-Carlisle.—Municipality of New-Carlisle. 

• | 30.45] 30.45 
(Edif .seulem .-Bldgs only). 

30.45 

1 94.2o| 
94.20 

1 94.2o| 
94.20 

D a t é à New-Carlisle, ce hui t ième jour d e j an - Da t ed a t New Carlisle, this eighth day of 
vier, dix-neuf cent t rente-quatre . January , nineteen hundred and th i r ty four. 
Le secrétaire-trésorier, comté de Bonaventure, G. M . K E M P F F E R , 

251—2-2 G. -M. K E M P F F E R . Secretary-Treasurer, Coun ty of Bonaven tu re . 
252—2-2 
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FKOVINCK DE QUEBEC 

DISTRICT BE HOBEUVAL 

LA C O R P O R A T I O N M U N I C I P A L E DU 
C O M T É D E L A C - S A I N T - J E A N 

Avis public est par les présentes donné |>ar le 
soussigné, E.-O. Hudon , secrétaire-trésorier de la 
corporation municipale de comté du Lac-Saint-
Jean , 

Que les lots ou parties de lots ci-aprés désignés 
seront vendus par encan public, au lieu où fe con­
seil de comté t i en t ses sessions, en l'hôtel-de-ville 
de Saint -Joseph-d 'Alma, M E R C R E D I , le S E P ­
T I E M E jour de M A R S mil neuf cent t r en te -
qua t r e , à D I X heures de l 'avant-midi , pour taxes 
municipales, scolaires, d'église, etc. , dues aux 
municipali tés locales ci-après mentionnées, su r 
les terrains ci-dessous désignés ; 

A moins que les di tes taxes ainsi que les frais 
encourus ne soient j>ayés a v a n t le sept ième jour 
de mars mil neuf cen t t ren te -qua t re , jour de la 
ven te . 

PROVINCE OF QUENEC 

DISTRICT OF ROBERVAL 

T H E M U N I C I P A L C O R P O R A T I O N O F T H E 
C O U N T Y O F L A K E S A I N T J O H N . 

Public notice is hereby given by the under­
signed, E . O. Hudon, joint-secretary-treasurer of 
the municipal cor{x>ration of county of I.ake 
Saint John , 

T h a t the lots or par ts of lots hereunder men­
tioned will be sold by public auct ion, a t the place 
where t h e said county council holds its sessions, 
in the Town Hall of Saint Joseph d 'Alma, on 
W E D N E S D A Y , the S E V E N T H day of M A R C H 
nineteen hundred and th i r ty four, a t T E N o'clock 
in the forenoon, for the municipal , school and 
church taxes, e tc . due to the local hereinafter 
ment ioned municipalities, on the various lots of 
land hereunder descrilœd; 

Unless the said taxes together with costs in­
curred be paid before the seventh day of the 
mon th of March, nineteen hundred and th i r ty 
four, day of the Sale. 

Municipalité de Hébertville Station.—Municipality of Hébertville Station. 

Vendu contre: 

Sold against: 

Canton 

Township 

Taxes Taxes Taxes 
Rang municipales scolaires d'église 

No. — — — Total 
Range Municipal School Church 

taxes taxes taxes 

2o.-w.. . P.5d(l) $ 71.99 $173.25 $ 4.07 $249.31 

4o (2) 35.79 35.79 
" Pt.6o(3) 60 80 37.20 16.06 114.06 

" . . . Pt.7o(4) 84.21 37.63 28.93 150.77 
" . . . Pt.56(5) 80 64 132.40 22.54 235.58 

Pt.8a(8) 47.68 6.00 3.20 56.88 
Pt.6a(9) 75.83 142.50 27.49 245.82 

Côté,Thomas-Ls 
Tremblay, Paulin & I.n voie, 

Arthur 
Potvin.Henri-Al 
Néron, Alex. & Gagnon, Gau-

diose 
Déry. Georges 
Néron, Du me Eugène 
I.angevin, Johnny 

Lubarre. 

(1) De la contenance d'environ deux mille pieds en super­
ficie—avec bAtisses y érigées ; borné en front vers le nord à la 
rue Saint-Paul, en arriére A la profondeur vers le sud et vers 
l'est, au terrain de Georgea Maltais et vers l'ouest, au terrain 
ci-après décrit. 

Un terrain mesurant cinquante pieds de front ou largeur 
sur cent pieds de profondeur à prendre à partir de la ligne de 
l'élargissement de la rue Saint-Paul et borné au nord à la rue 
Saint-Paul, à l'est et au sud au terrain de Arthur Anctil ou 
représentants et a l'ouest au terrain de J.-E. Cloutier ou repré­
sentants—avec bâtisses et faisant partie du même lot. 

(2) Sauf à distraire lea terrains et emplacements vendus. 

(3) Mesurant 60 pieds de largeur sur 100 pieds de profon­
deur—avec bâtisses y construites; borné au nord, à la rue 
Saint-Pau); au sud, au terrain de Henri Gervais, ou représen­
tants; à l'ouest, à la rue qui s'y trouve et à l'est à Simard & 
Frères, ou représentants. 

(4) Contenant environ 150 pieds de front sur 200 pieds de 
profondeur—avec bAtisses dessus construites; borné au nord 
à environ quatorxe pieds du chemin réservé pour la briqueterie; 
au sud et à l'ouest, au terrain de Thomas Savard, représentant 
L.-N. Aaselin et à l'est, à la rue Aima, sauf à distraire le terrain-
emplacement appartenant A Dame Emilien Bouchard. 

(6) Mesurant 50 pieds de front sur 100 pieds de profondeur, 
plus ou moins—avec bAtiases et dépendances; borné au nord, 
au terrain de la Cie de ohemin de fer Québec & Lac-Saint-Jean; 
au aud, à la rue Saint-Paul; A l'ouest, A la rue qui s'y'trouve et 
à l'eat, A Dame Léonidas Larouche, ou représentants. 

(8) De aix perches de largeur sur quatre perches de pro­
fondeur; borné comme suit: au nord, au chemin de front; au 
sud et A l'ouest, au terrain de Joseph Lavoie, ou représentants 
et à l'est, au lot No sept, appartenant A Thomas Savard— 
avec. bAtisses. 

(9) Mesurant 53 pieda de front, sur cent quatorxe pieds de 
profondeur—avec bAtisses et dépendances; borné en front vers 
ie aud, à la rue Notre-Dame; vers le nord, au terrain de Alexia 
Gervais, ou représentants; A l'est, le terrain de Abel Tremblay, 
ou représentants; A l'ouest, celui de la corporation scolaire 
d'Hébert vUle. 

(1) Containing about two thousand feet in area—with 
buildings thereon erected; bounded in front on the North, by 
Saint-Paul Street, in the rear, at the depth, on the South and 
East, by the land of Georges Maltais, and on the West, by the 
land hereinafter described. 

A lot of land measuring fifty feet in front or width by one 
hundred feet in depth to be taken from the line of Saint Paul 
Street, as widened, and bounded on the North, by Saint Paul 
Street; on the East and South, by the land of Arthur Anctil, 
or representatives and on the West, by the land of J. E. Clou-
tier, or representatives—with buildings, and forming part of 
the same lot. 

(2) Save to be deducted the lots of land or emplacements 
which are sold. 

(3) Measuring 50 feet in width by 100 feet in depth—with 
buildings thereon erected; bounded on the North, by Saint-
Paul Street; on the South, by the land of Henri Gervais, or 
representatives; on the West, by the there existing Street, and 
on the East, by Simard & Frerea, or representatives. 

(4) Measuring about 150 feet in front by 200 feet in depth— 
with buildings thereon erected; bounded on the North about 
fourteen feet distant from the brick-yard, on the South and 
West, by the land of Thomas Savard, representing L. N. 
Asselin, and on the East, by Alma Street, save to be deducted 
the lot of land or emplacement belonging to Dame Emilien 
Bouchard. 

(5) Measuring 50 feet in front by 100 feet in depth, more 
or less—with buildings and dependencies; bounded on the 
North, by the land of the Quebeo & Lake Saint John Railway, 
on the South, by Saint Paul Street; on the West, by the there 
existing Street, and on the East, by Dame Leonidaa Larouche, 
or representatives. 

(8) Measuring six perchea in width, by four perches in 
depth; bounded as follows: on the Noith, by the front road; 
on the South and West, by the land of Joseph Lavoie, or 
representatives; on the East, by lot number seven belonging 
to Thomas Savard—with buildings. 

(9) Measuring 53 feet in front by one hundred and fourteen 
feet in depth—with buildings and dependencies—bounded in 
front on the South, by Notre-Dame Street; on the North, by 
the land of Alexis Gervais, or representatives; on the East, by 
the land of Abel Tremblay, or representatives; on the West, 
by that of the Hébertville School Corporation. 
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Municipalité de Hébertvilla Station (suite).—Municipality of Hébertville Station (continued). 

Taxes Taxea Taxes 
Vendu contre: Canton Hang municipales scolaires d'église 

— — No. — mm — Total 
Sold against: Township Range Municipal Scliool Church 

taxes taxes taxes 

2o.-w.. . Pl.7a (ii).T 64.59 
24.75 
90.80 

62.80 
80.85 

142.16 

12.21 
10.37 
22.52 

139.60 
71.37 

255.48 

2o.-w.. . 
Pt.7« (12) 

64.59 
24.75 
90.80 

62.80 
80.85 

142.16 

12.21 
10.37 
22.52 

139.60 
71.37 

255.48 Dalluire, Pierre 

2o.-w.. . 

Pt.7u(14) 

64.59 
24.75 
90.80 

62.80 
80.85 

142.16 

12.21 
10.37 
22.52 

139.60 
71.37 

255.48 

(11) Mesurant 50 pieds de front sur 90 pieds de profon­
deur—avec bAtisses; borné en front, A lu rue Saint-Jean-Hap-
tiste; au sud, au terrain de Thomas Savard, représentant L . - N . 
Asselin; A l'ouest, au terrain de Veuve Onésime Couture et A 
l'est, celui de l'abbé TIIOS-LB Deschénes. 

(12) mesurant 50 pieds de largeur sur 100 pieds de pro­
fondeur, plus ou moins—avec bAtisses et dé|>endauces; borné 
au sud, A la rue Suint-Jean-Haptiste; nu nord, au terrain de 
Agésilas Lepage; A l'ouest, au terrain de Thomas Savard et A 
l'est, celui de Henri Deschénes. 

(14) Mesurant 60 pieds de front sur 81 pieds de profon-
deux—avec bAtisses et, dépendances; borné en front vers lo 
sud, A la rue privée; au nord, au terrain de Onésime Couture, 
ou représentants; A l'ouest, au terrain du dit Onésime Couture, 
ou représentants; A l'est, A celui de Eugène Fortin, ou repré­
sentants. 

(11) Meusuring 50 feet in fiont by 90 feet in depth—with 
buildings; bounded in front, by Saint Jean Baptiste Street ; on 
the South, by the land of Thomas Savard, representing L . N. 
Asselin; on the West, by the land of Widow Onésime Couture, 
and on the Eust, by that of l'ubbé Thos. L B . Deschénes. 

(12) Measuring 50 feet in width by 100 feet in depth, more 
or less—with buildings and dependencies; bounded on the 
South, by Saint Jean Baptiste Street; on the North, by the 
land of Agé-1 la s Lepage; on the West, by the land of Thomas 
.Savard, and on the East, by the land of Henri Deschénes. 

(14) Measuring 60 feet in front by 81 feet in depth—with 
buildings and dependencies; bounded in front on the South, 
by the private Street; on the North, by the land of Onésime 
Couture, or representatives; on the West, by the land of the 
said Onésime Couture, or representatives;on the East, by that 
of Eugène Fortin, or representatives. 

Municipalité de Desbiens Mills. 

Audet , Jean-Bap t i s t e . Un terrain ou emplace­
m e n t situé dans la paroisse de Saint-Jérôme, me ­
suran t environ 75 pieds de largeur sur 80 pieds 
de longueur, é tan t les 80 pieds ouest des lots de 
terre connus e t désignés sous les numéros : 20-B-19 
e t 20-B-22, du rang A, du cadastre du canton M é -
tabe tchouan , su ivant la nouvelle subdivision, 
borné en tota l i té en front vers l 'ouest au lot 
20-B-18 ou rue projetée, en arr ière vers l 'est au 
résidu des di ts lots, jo ignant au nord le lot 20-B-28 
ou rue projetée e t au sud au lot 20-B-10. 

Taxes municipales $129.13 
Taxes scolaires 48 .05 

To ta l $177.18 

Municipality of Desbiens Mills. 

Audet , Jean-Bapt i s te . A lot of land or empla­
cement s i tua te in the parish of Saint Jerome, mea­
suring abou t 75 feet in width by 80 feet in length, 
being t h e western 80 feet of those lots of land 
known and designated under numbers : 20-B-19 
and 20-B-22, in Range A, on the cadastre for t h e 
township of Metabetchouan, according to t h e new 
subdivision, the whole bounded in front on t h e 
West by lot 20-B-18 or projected street , in the 
rear , on t h e E a s t , by the residue of said lots , 
adjoining on the Nor th lot 20-B-28 or projected 
s t reet , and on t h e South by lot 20-B-10. 

Municipal taxes $129.13 
School taxes 48 .05 , 

To ta l $177.18 

Corporation scolaire de Saint-Joseph-d'Alma, paroisse.—School Corporation of Saint Joseph d'Alma, pamh. 

Vendu contre: 

Sold against: 

Harvey & Girard 

Lavoie, Georges 
Cloutier, Dame J.-E 

" J.-E 

Aj. J. Gagnon A- Gagné, Désiré 

Plourde, Joseph 

Canton 

Township 

Signal.. 

Dclisle. 

Delisle. 

Labarre 

Rang 

Range 

7 . . . 
A S 

No. 

Taxes 
municipales 

Municipal 
tuxes 

,'^nord-north 12(1) 
12o 
13 
No 13a Ile-d'Alma 1 
13a I (2) 
13 ) 
136 Ile-d'Alma. 1 
136 " >(3) . . 
14 i 

Ile-d'Alma. pt.N. 266, 
27a, 276 4 28 (4).. . . 

J^sud-south31 (5) 

51.20 
96.55 

116.95 

6 7 . 4 0 

59.35 
6.30 

Taxes 
scolaires 

School 
tuxes 

51.65 
88.78 

84 12 

4 5 . 5 5 

62.32 
7.25 

Taxes 
d'église 

Church 
taxes 

51.65 
23.00 

23 20 

6.85 

33. Pt 

« . 1 0 

Total 

154.50 
208.33 

224.27 

119.80 

155.52 
16.65 

(1) Sauf A distraire l'emplacement de Narcisse Boulianne. 

(2) Sauf A distraire du No 13a, rang 1, les droits de B. A. 
Scott, ainsi que du lot 13, rang 3, suivant acte enregistré sous 
le No 14,445 et du lot 13a, rang 2, le terrain vendu A B. A. 
Scott, par acte enregistré, BOUS le No 16,152. 

(3) Sauf A distraire du No 136, rang 2, la partie vendue par 
David Néron A "Quebec Development", par acte enregistré 
BOUS le No 16,152 et ahssi sujet aux droits concédés pour 
baignage sur tous les dits immeubles A B. A. Scott, ou repré­
sentante. 

(4) Formant une terre bornée au nord au trait carré des 
rangs deux et trois; au sud, au petit lac la traversant ; A l'est, 
A la terre de Joseph Boudreault et A l'ouest, A la terre de 
Maximin Boudreault, ou représentants. Sauf A distraire les 
droits et servitudes concédés par acte enregistré sous les 
numéros 15,521,24,829,15,216.16,209.15,213,24.978 cedernier 
étant le chemin de fer "Aima A Jonquière". 

(5) Sauf A distraire l'emplacement de Ismael Simard. 

(1) Save to be deducted the emplacement of Narcisse 
Boulianne. 

(2) Save to be deducted from No. 13a, range 1, the rights 
of B. A. Scott, and also from lot 13, range 3, according to deed 
registered under No. 14,445, and from lot 13a, range 2, the 
land sold to B. A. Scott, by deed registered under No. 16,152. 

(3) Save to be deducted from No. 136, range 2, that part 
sold by David Néron to Quebec Development by deed regist­
ered under No. 16,152 and also subject to flooding rights con­
ceded on al' the said i m movables in favour of B. A. Scott, or 
representatives. 

(4) Forming a farm bounded on the North, by the "trait 
carré" of the second and third ranges; on the South, by the 
smal' lake crossing the same; on the EaBt, by the land of 
Joseph Boudreault, and on the West by the land of Maximin 
Boudreault or representatives. Save to be deducted the rights 
and servitudes conceded by deeds registered under numbers 
15,521, 24,829, 15,216, 16,209, 15,213, 24,978, the latter being 
the Alma & Jonquiere Railway line. 

(5) Save to be deducted the emplacement of Ismael 
Simard. 
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Par: I.a municipalité de Sainte-Monique.—By: The municipality of Sainte Monique. 

Vondu contre: 

Sold againit: 

Canton 

Township 

Rang 

Range 
No. 

Taillon 0 23 
Larouche, J.-Bte 

Taillon 
8 23. . . 

Grenon, Jeun-F. & Provincial 
8 24 

Alary, Dame Joseph et Alary, 
8 

6 24 
• • 5 87 

• • • • • 4 42 
Boily, Chs-Eugène " V.... 4 81 
BosBard, ltené & Côté, Joseph.. " 4 7 0 . . . . 

4 41 
4 80 
4 03 

Taxes Taxea 
municipales scolaires 

Municipal School 
taxes taxes 

$ 40 55 $ 33 68 
13.80 8.36 

20.95 6.90 

11.35 10.00 
18.79 26.40 
15 48 8.49 
46.92 24 91 
49.58 23.11 
15.83 8 49 
49.20 17.39 
22.64 17.39 

Taxes 
d'église 

Church 
taxes 

(1) Sauf à distraire les droits et terrains appartenant à 
"Saguenay Transmission Co., Ltd.". 

(2) Sauf à distraire le terrain vendu à "Quebec, Saguenay 
êc Chibougamou Ry. Co.". 

(3) Sauf à distraire les servitudes concédées par Joseph 
Alarie & "Saguenuy Transmission Co., Ltd.", par acte enre­
gistré, aous le No 27,948. 

(4) Sauf a distraire la partie vendue par Frs Boily à "Sague­
nay Transmission C", par acte enregistré, sous le No 26,974. 

(5) Sauf à distraire la partie vendue par J.-W. Paradis à 
"Duke Price Power Co.", par acte enregistré, sous le No 31,944. 

(6) Sauf à distraire la partie vendue à "Saguenay Trans­
mission", par acte enregistré, BOUS le No 30,232. 

(7) Sauf à distraire la partie vendue & "Saguenay Trans­
mission", par acte enregistré, SOUB le No 30,232. 

' 1 i Save to be deducted the rights and lands belonging to 
Saguenay Transmission Co., Ltd. 

(2) Save to be deducted the land sold to Quebec, Saguenay 
& Chicougamou Ry. Co. 

(3) Save to be deducted the servitudes conceded by Joseph 
Alarie to Suguenay Transmission Co., Ltd.,by deed registered 
under No. 27,948. 

(4) Save to be deducted that part sold by Frs. Boily to 
Saguenay Transmission Co., by deed registered under No. 
26,974. 

(5) Save to be dedueted that part sold by J. W. Paradis 
to Duke Price Power Co., by deed registered under No. 31,944. 

(6) Save to be deducted that part sold to Saguenay Trans­
mission, by deed registered under No. 30,232. 

(7) Save to be deducted that part sold to Saguenay Trans­
mission, by deed registered under No. 30,232. 

Par: La corporation scolaire de Sainte-Monique.—By: The school corporation of Sainte Monique. 

Taxes Taxes Taxes 
Vendu contre: Canton Rang municipales scolaires d'église 

— — No. — — — Total 
, Sold against: Township Range Municipal School Church 

taxes taxes taxes 

Taillon 5 28 $ 4.50 
2.79 
3.72 
9.30 

20.95 
17.10 

$ 37.28 
7.64 

10.32 
28.48 
41.01 
38.26 
15.33 

S 23.30 
3.61 
3.61 

12.61 
20.34 
20.34 

S 65.08 
14.04 
17.65 
50.39 
82.30 
75.70 
15.33 

5 28 
$ 4.50 

2.79 
3.72 
9.30 

20.95 
17.10 

$ 37.28 
7.64 

10.32 
28.48 
41.01 
38.26 
15.33 

S 23.30 
3.61 
3.61 

12.61 
20.34 
20.34 

S 65.08 
14.04 
17.65 
50.39 
82.30 
75.70 
15.33 

• • 5 29 

$ 4.50 
2.79 
3.72 
9.30 

20.95 
17.10 

$ 37.28 
7.64 

10.32 
28.48 
41.01 
38.26 
15.33 

S 23.30 
3.61 
3.61 

12.61 
20.34 
20.34 

S 65.08 
14.04 
17.65 
50.39 
82.30 
75.70 
15.33 

M 5 30(1) 

$ 4.50 
2.79 
3.72 
9.30 

20.95 
17.10 

$ 37.28 
7.64 

10.32 
28.48 
41.01 
38.26 
15.33 

S 23.30 
3.61 
3.61 

12.61 
20.34 
20.34 

S 65.08 
14.04 
17.65 
50.39 
82.30 
75.70 
15.33 

• • 5 33a 

$ 4.50 
2.79 
3.72 
9.30 

20.95 
17.10 

$ 37.28 
7.64 

10.32 
28.48 
41.01 
38.26 
15.33 

S 23.30 
3.61 
3.61 

12.61 
20.34 
20.34 

S 65.08 
14.04 
17.65 
50.39 
82.30 
75.70 
15.33 

5 335 

$ 4.50 
2.79 
3.72 
9.30 

20.95 
17.10 

$ 37.28 
7.64 

10.32 
28.48 
41.01 
38.26 
15.33 

S 23.30 
3.61 
3.61 

12.61 
20.34 
20.34 

S 65.08 
14.04 
17.65 
50.39 
82.30 
75.70 
15.33 Belleau, Narcisse 5 41 

$ 4.50 
2.79 
3.72 
9.30 

20.95 
17.10 

$ 37.28 
7.64 

10.32 
28.48 
41.01 
38.26 
15.33 

S 23.30 
3.61 
3.61 

12.61 
20.34 
20.34 

S 65.08 
14.04 
17.65 
50.39 
82.30 
75.70 
15.33 

(1) Sauf à distraire un terrain mesurant 500 de tous les 
côtés et borné au sud, au chemin de front (route régionale); à 
l'ouest, à la route régionale et des deux autres côtés, au reste 
du lot dont il fait partie. 

(1) Save to be deducted a lot of land measuring 500 on all 
sides and bounded on the South, by the front road (Regional 
Highway) ; on the West, by the Regional Highway and on the 
two other sides, by the residue of the lot of which it forms part. 

Par: La municipalité de L'Ascension.—By: The municipality of L'Ascension. 

Vendu contre: 

Sold againta 

Canton 

Township 

Rang 

Range 
No. 

Taxes 
municipales 

Municipal 
taxes 

Taxes 
scolaires 

School 
taxes 

Taxes 
d'église 

Church 
taxes 

Total 

• 
5 24 $ 31 80 

28.50 

71.75 
24.30 
15.18 
39.11 

124.26 
27.72 

113.48 
11.30 
36 77 

$ 34.58 
32.60 

71.82 
26.62 
15.46 
14.16 

189.88 
40.27 
72.26 
13.50 
57.51 

S 66.38 
61.10 

143.57 
50.82 
30.64 
53.27 

314.14 
67.99 

185.74 
^4.80 
94.28 

Délisle 

6 

7 

7 
$ 31 80 

28.50 

71.75 
24.30 
15.18 
39.11 

124.26 
27.72 

113.48 
11.30 
36 77 

$ 34.58 
32.60 

71.82 
26.62 
15.46 
14.16 

189.88 
40.27 
72.26 
13.50 
57.51 

S 66.38 
61.10 

143.57 
50.82 
30.64 
53.27 

314.14 
67.99 

185.74 
^4.80 
94.28 

Buteau, Auguste & Dame Aug. 
Délisle 

6 

7 31 

$ 31 80 
28.50 

71.75 
24.30 
15.18 
39.11 

124.26 
27.72 

113.48 
11.30 
36 77 

$ 34.58 
32.60 

71.82 
26.62 
15.46 
14.16 

189.88 
40.27 
72.26 
13.50 
57.51 

S 66.38 
61.10 

143.57 
50.82 
30.64 
53.27 

314.14 
67.99 

185.74 
^4.80 
94.28 

Côté, Jean 7 2 

$ 31 80 
28.50 

71.75 
24.30 
15.18 
39.11 

124.26 
27.72 

113.48 
11.30 
36 77 

$ 34.58 
32.60 

71.82 
26.62 
15.46 
14.16 

189.88 
40.27 
72.26 
13.50 
57.51 

S 66.38 
61.10 

143.57 
50.82 
30.64 
53.27 

314.14 
67.99 

185.74 
^4.80 
94.28 

Gamier 

Délisle 

4 
4 
6 

34 

$ 31 80 
28.50 

71.75 
24.30 
15.18 
39.11 

124.26 
27.72 

113.48 
11.30 
36 77 

$ 34.58 
32.60 

71.82 
26.62 
15.46 
14.16 

189.88 
40.27 
72.26 
13.50 
57.51 

S 66.38 
61.10 

143.57 
50.82 
30.64 
53.27 

314.14 
67.99 

185.74 
^4.80 
94.28 

Gamier 

Délisle 

4 
4 
6 

35 

$ 31 80 
28.50 

71.75 
24.30 
15.18 
39.11 

124.26 
27.72 

113.48 
11.30 
36 77 

$ 34.58 
32.60 

71.82 
26.62 
15.46 
14.16 

189.88 
40.27 
72.26 
13.50 
57.51 

S 66.38 
61.10 

143.57 
50.82 
30.64 
53.27 

314.14 
67.99 

185.74 
^4.80 
94.28 

Gamier 

Délisle 

4 
4 
6 39 

$ 31 80 
28.50 

71.75 
24.30 
15.18 
39.11 

124.26 
27.72 

113.48 
11.30 
36 77 

$ 34.58 
32.60 

71.82 
26.62 
15.46 
14.16 

189.88 
40.27 
72.26 
13.50 
57.51 

S 66.38 
61.10 

143.57 
50.82 
30.64 
53.27 

314.14 
67.99 

185.74 
^4.80 
94.28 

Garnier 

7 
7 
4 
5 

24pt.(l) 

$ 31 80 
28.50 

71.75 
24.30 
15.18 
39.11 

124.26 
27.72 

113.48 
11.30 
36 77 

$ 34.58 
32.60 

71.82 
26.62 
15.46 
14.16 

189.88 
40.27 
72.26 
13.50 
57.51 

S 66.38 
61.10 

143.57 
50.82 
30.64 
53.27 

314.14 
67.99 

185.74 
^4.80 
94.28 

Garnier 

7 
7 
4 
5 

32 

$ 31 80 
28.50 

71.75 
24.30 
15.18 
39.11 

124.26 
27.72 

113.48 
11.30 
36 77 

$ 34.58 
32.60 

71.82 
26.62 
15.46 
14.16 

189.88 
40.27 
72.26 
13.50 
57.51 

S 66.38 
61.10 

143.57 
50.82 
30.64 
53.27 

314.14 
67.99 

185.74 
^4.80 
94.28 

Garnier 

7 
7 
4 
5 

$ 31 80 
28.50 

71.75 
24.30 
15.18 
39.11 

124.26 
27.72 

113.48 
11.30 
36 77 

$ 34.58 
32.60 

71.82 
26.62 
15.46 
14.16 

189.88 
40.27 
72.26 
13.50 
57.51 

S 66.38 
61.10 

143.57 
50.82 
30.64 
53.27 

314.14 
67.99 

185.74 
^4.80 
94.28 

Garnier 

7 
7 
4 
5 26 

$ 31 80 
28.50 

71.75 
24.30 
15.18 
39.11 

124.26 
27.72 

113.48 
11.30 
36 77 

$ 34.58 
32.60 

71.82 
26.62 
15.46 
14.16 

189.88 
40.27 
72.26 
13.50 
57.51 

S 66.38 
61.10 

143.57 
50.82 
30.64 
53.27 

314.14 
67.99 

185.74 
^4.80 
94.28 

(1) Un emplacement mesurant 86 pieds de profondeur sur 
une largeur de 80 pieds et borné au nord par l'emplacement 
d'Arthur Guay; à l'est, par le terrain de Joseph Lemay; au sud, 
par celui de Joseph Bouchard et à l'ouest, par la route centrale. 

(1) An emplacement measuring 86 feet in depth by a width 
of 80 feet and bounded on the North by the emplacement of 
Arthur Guay; on the East, by the land of Joseph Lemay; on 
the South, by that of Joseph Bouohard, and on the West, by 
the Central Road. 
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Par: La municipalité de L'Aacenaion (suite).—By: The municipality of L'Ascension (continued). 

Vendu contre: 

Sold against: 

Langlais, Isidore 
Lapointe, Klie 

Néron, Aimé 
Némé, Nicolas 

Gagnon, Georges \ 
" Joseph f 
" Augustin ( 
" Alfred I 

Renaud, Adélard & Rousseau, 
Adélurd 

Tremblay, Thomas 
" Joseph-Frs 
" Charles 

Trépanier, Donat 
Trépanier, Vilmond 
Simard, Maurice 

Canton 

Township 

Délisle. 

Garnier. 
Délisle.. 

Rang 

Range 
No. 

\4 est -east 14 (2). 
22 
22 
23 
Hnord-northô.. 
Vt nord-uorth7.. 

7 27 
6 45 
7 Pt.25 (3) 
e 
6 

yi ouest-west 38 
33 6 Vi ouest-west 32 

6 18 
7 18 

Taxes 
municipales 

Municipal 
taxes 

62.80 
101.97 
28.00 
33.50 
13.15 
16.65 

119.50 

27.72 
85.41 
26.72 
60.75 
81.67 

117.04 
13.50 
32.66 

Taxes 
Bcolaires 

School 
tuxes 

78.50 
55.10 
18.85 
40.31 
17.42 
21.19 

166.23 

39.22 
50.85 
33.35 
62.96 
82.73 

114.52 
72.27 
41.80 

Taxes 
d'église 

Church 
taxes 

Total 

141.30 
157.07 
46.85 
73.81 
30.57 
37.84 

285.73 

66.94 
136.26 
60.07 

123.71 
164.40 
231.56 

85.77 
74.46 

(2) Cette demie est appartient à Paul-Emile Langlais, 
suivant dation en paiement consentie par Isidore Langlais a. 
Paul-Emile Langlais, par acte enregistré No 32,587. 

(3) Un emplacement—aveo bâtisses dessus construites, 
mesurant 50 pieds de largeur de l'est & l'ouest et environ 75 
pieds de profondeur du nord au sud ; borné au nord, à Stanislas 
Gauthier; à l'est, à Joseph Lemay; au sud, au chemin public; 
à l'ouest, à Marcellin Tremblay et François Gagné, avec 
réserve de droit de passage. 

(2) That East half belonging to Paul Emile Langlais 
according to the giving in payment (dation en paiement) given 
by Isidore Langlais to Paul Emile Langlais, by deed registered 
under No. 32,587. 

(3) An emplacement—with buildings chereon erected, 
measuring 50 feet in width from East to West, by about 75 feet 
in depth from North to South; bounded on the North, by 
Stunislas Gauthier; on the Fust, by Joseph Lemay; on the 
South, by the public road, and on the West, by Marcellin 
Tremblay and François Gagné, with reserve of a right of way. 

Municipalité de Saint-Bruno. 

Vendu cont re : 
Joseph Tremblay T h . Le lot No 22, rang 5, du 

canton Labarre , connu sous les Nos 22-A e t 22-B 
du rang cinq (5) au cadastre officiel du canton 
Labarre , sauf à distraire la partie vendue à la 
compagnie de Chemin de fer "Aima & Jonquière" . 

Taxes municipales $ 54 .92 
Taxes scolaires 74 .14 
Taxes d'Eglise 52 .40 

To ta l $181.46 

Théophile Tremblay . 1. La jus te demie sud 
du lot No un-A du cadas t re officiel pour le cin­
quième rang du canton de Labarre , de la conte­
nance d 'environ 50 acres en superficie e t sauf à 
dis t raire du di t immeuble l 'emplacement donné 
par Théophile Tremblay à Jean-Bapt i s te T r e m ­
blay, par ac te enregistré sous le N o 30,781. 

2 . Un certain lopin de terre situé en la paroisse 
de Saint -Bruno, de la contenance d 'environ 17 
acres en superficie et faisant par t ie des lots 1-A 
e t 1-B du r ang quat re (4) au cadastre officiel du 
canton Labarre , borné à l 'Est au ter ra in de Dieu-
donné Gaudreaul t , à l 'ouest à la rivière Bédard, 
jo ignan t d 'un côté au terrain du d i t Dieudonné 
Gaudreau l t e t de l 'autre côté à celui de Thomas 
Lange vin. 

Taxes d'Eglise $ 16 .18 
Taxes municipales 21 .15 
Taxes scolaires 182.75 

Tota l $220.08 

Théophile Tremblay . 1. Un terrain ou empla­
cement s i tué en la paroisse de Saint-Bruno, me­
suran t 50 pieds de largeur sur 120 pieds de pro­
fondeur, faisant part ie du lot 1-A au cadas t re 
officiel pour le quatr ième rang du canton de La­
ba r re , borné en front vers l 'est au chemin Aima, 

Municipality of Saint Bruno. 

Sold agains t : 
Joseph Tremblay T h . Lot No . 22, range 5, of 

the township of Labarre, known under Nos. 22-A 
and 22-B of range five (5) on the official cadastre 
for the township of Labarre, save t o be deducted 
tha t pa r t sold to the "Alma & Jonquière" Rail­
way Company. 

Municipal taxes $ 5 4 . 9 2 
School taxes 74.14 
Church taxes 52 .40 

Total $181.46 

Théophile Tremblay. 1. The exact South half 
of lot number one-A, on the official cadastre for 
the fifth range of the township of Labarre, mea­
suring abou t 50 acres in area and save to be de­
ducted from the said immovable the emplace­
ment donated by Théophile Tremblay to Jean 
Bapt is te Tremblay, by deed registered under No . 
30,781. 

2. A certain parcel of land s i tua te in the parish 
of Saint Bruno, containing about 1-7 acres in area, 
and forming part of lots 1-A and 1-B of range four 
(4) on the official cadastre for t h e township of 
Labarre , bounded on t h e Eas t by the land of 
Dieudonné Gaudreaul t , on the West by the 
Bedard River, adjoining on one side the land 
of the said Dieudonné Gaudreaul t , and on the 
other side t h a t of Thomas Langevin. 

Church taxes $ 16.18 
Municipal taxes 21 .15 
School taxes 182.75 

Total $220.08 

Théophile Tremblay. 1. A lot of land or em­
placement si tuate in the parish of Saint Bruno, 
measuring 50 feet in width by 120 feet in depth, 
forming pa r t of lot 1-A on the official cadastre for 
the fourth range of the township of I^abarre, 
bounded in front on the Eas t by the Alma Road, 
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on arrière à la profondeur au terrain de Vve Elie 
Lemay, jo ignant au nord le ter ra in de Jean -Bap­
t is te Vail lancourt ou représentants e t au sud à 
celui de Wolbrod Si inani ou représentants . 

2. l T n a u t r e terrain s i tué au même lieu, mesu­
r a n t 48 pieds de largeur sur 48 pieds de profon­
deur, faisant part ie du lot numéro 1-A du cadas-
t re officiel pouf le qua t r i ème rang dudi t canton de 
Labarre , lx>rné à l 'ouest au terrain de Dame Vve. 
Elie Ix ' inay, au nord au ter ra in sus-décrit, au 
sud e t il l e s t au ter ra in de W. Simard ou repré­
sen tan ts . Sauf à dis t raire de tous les immeubles 
ci-dessus tous les droits de propriété, de servi tude 
e t au t res concédés par le d i t Théophi le Tremblay , 
ou terrain faisant part ie des immeubles ci-dessus, 
no tamment l 'emplacement de Pierre ( Jaudreaul t 
e t les servitudes concédées à Saguenay Transmis­
sion Co. 

Taxes municipales $ 19.20 
Taxes scolaires 4 0 . 2 5 

To ta l $"59.45 

D a m e Alfred Lavoie: Un terra in acquis de 
Onésime Lachance, sis e t s i tué en la paroisse de 
Sain t -Bruno, mesuran t 100 pieds de front ou 
largeur sur 100 pieds de profondeur, faisant partie 
de la part ie sud du lot numéro 8 du cadastre 
officiel pour le hui t ième rang du canton Labarre , 
borné en front au chemin public d ivisant les rangs 
7 e t 8, au sud au terrain de Emile Truchon, au nord 
et à l 'est au ter ra in du vendeur . 

(6) Un au t re terrain s i tué au même lieu, me­
surant 50 pieds de largeur sur 150 pieds de pro­
fondeur, faisant part ie de la part ie sud du lot 
sept , rang sept , au cadas t re officiel du canton sus­
dit , borné en front, à l 'est e t de tous les au t res 
côtés par le terrain de Onésime Lachance. 

Taxes municipales $ 9 .10 
Taxes scolaires 23 .10 
Taxes d 'Eglise 4 . 1 1 

To ta l $ 36 .37 

T h o m a s Pearson: Lé lot ma in t enan t connu e t 
désigné au cadastre officiel du canton Labarre , 
sous le numéro 11-D du rang 4 . Cet emplacement 
a é té acquis de Charles Gobeil par acte enregis­
t ré sous le No 30,743. 

Taxes municipales $ 49 .05 
Taxes scolaires 15.29 
Taxes d 'Eglise 4 . 7 0 

To ta l $ 69 .04 

La corporation Tnunicipale d'Hébertville. 

Vendu contre : Trefflé Gagné . 
Le lot numéro hu i t (8) du rang un ouest (1-0) 

du canton Labarre , avec bât isses e t dépendances . 

Taxes municipales $ 43 .50 
Taxes scolaires 41 .00 
Taxes d 'Eglise 19.92 

Total $104.42 

La corporation scolaire d'Hébertville Station. 

Vendu cont re : Jean-Bapt i s te Tremblay . Un 
emplacement sis e t s i tué en la paroisse de Saint-

in the rear, a t the dep th by the land of Widow 
Elie I ^ m a y , adjoining on the Nor th the land of 
Jean Bapt is te Vaillancourt or representatives 
and on the South t h a t of Wolbrod Simard or re­
presentat ives. 

2. Another lot of land s i tua te a t the same place, 
measuring 48 feet in width b y 48 feet in depth , 
forming pa r t of lot number 1-A on t h e official 
cadastre; for the fourth range of the said Town­
ship of Labarre , bounded on the West by the land 
of Dame Widow Elie Ix»may, on the Nor th by the 
land hereinabove deaeribed, on the South and 
Eas t by the land of W. Simard or representat ives, 
save to l>e deducted from all of the above immov­
ables all the rights of ownership, servitude and 
others conceded by the said Théophile Lemay, or 
any lot of land forming pa r t of the aforesaid 
immovables,especially the emplacementof Pierre 
Gaudreaul t and t h e servitudes conceded to Sa-
guenav Transmission Co. 

Municipal taxes $ 19.20 
School taxes 4 0 . 2 5 

Tota l $ 59 .45 

Dame Alfred Lavoie : A lot of land acquired 
from Onésime Lachance, being and s i tuate in the 
parish of Sa in t Bruno, measuring 100 feet in front 
or width by 100 feet in dep th , forming par t of the 
South part of lot number 8 on the official cadas­
t re for the eighth range of t h e township of Labar­
re, Ixnmded in front by the public road separat ing 
ranges 7 and 8, on the South by the land of Emile 
Truchon, on the Nor th and Eas t by the land of 
t h e vendor. 

(6) Another lot of land s i tuate in the same pla­
ce, measuring 50 feet in width by 150 feet in 
dep th , forming p a r t of t h e South par t of lot 
seven, range seven,on the official cadastre for the 
aforesaid township , bounded in front, on the 
E a s t and on all t h e o ther sides by t h e land of 
Onésime Lachance. 

Municipal t a x e s . . r $ 9 .10 
School taxes 23 .16 
Church taxes 4 . 1 1 

Tota l $ 36 .37 

Thomas Pearson: T h a t lot now known and 
designated on the official cadastre for the town­
ship of Labarre under number 11-D of range 4. 
Said emplacement having been acquired from 
Charles Gobeil by deed registered under No. 
30,743. 

Municipal taxes »>»..•$ 49 .05 
School taxes 15 .29 
Church taxes 4 .70 

Tota l $ 69 .04 

The municipal corporation of Hébertville. 

Sold aga ins t : Trefflé Gagné . 
Lot number eight (8) in range one West (1-W) 

of the township of Labarre—with buildings and 
dependencies. 

Municipal taxes $ 4 3 . 5 0 
School taxes 41 .00 
Church taxes 19.92 

To ta l $104.42 

The School corporation of Hébertville Station. 

Sold aga ins t : Jean Bapt i s te T r e m b l a y : An 
emplacement being and s i tuate in t h e parish of 
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Bruno, mesuran t 50 pieds de front ou largeur sur Saint Bruno, measuring 50 feet in front or width 
100 pieds de profondeur, faisant partie de la demie by 100 feet in dep th , forming par t of the South 
sud du lot No 1-A, (Pt ie sud No 1-A) du cadastre half of lot No . 1-A (South Pt. No. 1-A) on the 
officiel pour le 5ième rang du canton Labarre , official cadastre for the fifth rang*» of the towli-
avec bAtisses e t dépendances, borné* en front vers ship of Labarre, with buildings and dej>endencies, 
l 'ouest au chemin d 'Alma; en arrière a la profon- bounded in front, on the West by the Alma Road, 
deur vers l'est au terrain de Théophile Tremblay, in the rear a t t h e depth , on the East by the land 
père, jo ignant au nord le terrain de Adélard of Théophile Tremblay , senior, adjoining on the 
Tremblay et au sud le chemin qui sépare le ter- Nor th the land of Adélard Tremblay, and on the 
rain sus-décrit de celui de Eugène Fort in . South the road separating the land hereinabove 

described from t h a t of Eugène For t in . 

Taxes scolaires $ 3 9 . 8 0 School taxes $ 3 9 . 8 0 
Taxes municipales 8 .40 Municipal taxes 8 .40 
Taxewd'Eglise 12.01 Church taxes 12.61 

Tota l $ 60 .81 Tota l | 00 .81 

Donné à Hébertvi l le , le 5 janvier 1934. Ciiven a t Hél>ertville, on the 5th of January , 
1934: 

Le secrétaire-trésorier, E . O. H U D O N , 
209—2-2 E. -O. H U D O N . 210—2-2 Secretary-Treasurer. 

Ministère de l'agriculture 

SOCIÉTÉ n'AGRICULTURE DU COMTÉ DE LA VIO­
LETTE. 

Avis est par les présentes donné qu 'une société 
d 'agricul ture est formée, en vertu de la Loi des 
sociétés d 'agriculture (Chapi t re 54, S. R. Q., 
1925), sous le nom de la Société d 'agriculture du 
comté de La violette. 

Québec, le 11 janvier 1934. 
Le sous-ministre de l 'agriculture, 

285—o J . - A N T O N I O G R E N I E R . 

Minutes de notaire 

Department of Agriculture 

SOCIÉTÉ D'AGRICULTURE DU COMTÉ DE LAVIO-
LETTE. 

Notice is hereby given t h a t an Agricultural 
Society is formed, under the Agricultural Society 
Act (Chapte r 54, R. S. Q., 1925), under the name 
of the "Société d 'Agriculture du comté de Lavio-
le t t e" . 

Quebec, J a n u a r y 11th., 1934. • 
J . A N T O N I O G R E N I E R , 

286 D e p u t y Minister of Agriculture. 

Notarial Minutes 

Québec, le 8 janvier , 1934. 

Avis est par le présent donné, conformément 
aux dispositions du Code du Notar ia t , qu' i l a 
plu à Son Honneur le Lieutenant-Gouverneur , par 
a r rê té en conseil en da te du 4 janvier , 1934, d 'ac­
corder à M. J . -Arthur Pérodeau, notaire, demeu­
r a n t e t p ra t iquan t à Mont réa l , dans le dis tr ict 
de Montréal , la t ransmission des minutes , réper­
toire e t index de feu l 'honorable Narcisse Péro­
deau, notaire , en son v ivan t demeuran t e t pra t i ­
q u a n t à Montréa l , dis tr ict de Montréa l . 

A L E X . D E S M E U L E S , 
167—o Sous-secrétaire de la Province. 

Q u e l l e , J anua ry 8th. , 1934. 

Notice is hereby given, pursuant to the provi­
sions of the Notar ia l Code, t h a t His Honour the 
Lieutenant-Governor has been pleased, by order 
in council da ted J a n u a r y 4th. , 1934, to gran t to 
M r . J . A r thu r Pérodeau, notary, residing and 
pract is ing a t Montreal , in the distr ict of Mon­
treal , the transfer of the Minutes , repertory and 
index of the late Honourable Narcisse Pérodeau, 
notary , in his lifetime residing and practising a t 
Mont rea l , d is t r ic t of Montrea l . 

A L E X . D E S M E U L E S , 
168 Assistant Provincial Secretary. 

Québec, le 27 décembre 1933. Quebec, December 27, '1933. 

Avis est par le présent donné , conformément Notice is hereby given, pursuant to the provi-
aux dispositions du Code du Notar ia t , qu 'une sions of t h e Notar ia l Code, t h a t a petition has 
requête a é té t ransmise au Lieutenant-Gouver- been t r ansmi t t ed t o t h e Lieutenant-Governor 
neur en Conseil par M . Gas ton Roberge, notaire , in Council by M r . Gaston Roberge, notary,resid-
demeuran t e t p ra t iquan t en la ville d 'Amos, dis- ing and pract is ing in t h e town of Amos, judicial 
t r ic t judiciaire d 'Abit ibi , par laquelle il demande dis t r ic t of Abit ibi , whereby he asks for the t r ans -
la t ransmission, en sa faveur, des minutes , réper- mission in his favour, of the minutes , repertory 
toire e t index de feu le nota i re J . -Arthur Mireaul t , a n d index of t h e late no ta ry J. Ar thur Mireaul t , 
en son v ivant p ra t iquan t en la ville d 'Amos, dis- in his lifetime pract is ing in the town of Amos, 
t r ic t judiciaire d 'Abit ibi . judicial d is t r ic t of Abitibi. 

A L E X . D E S M E U L E S , A L E X . D E S M E U L E S , 
7255—52-5-o Sous-secrétaire de la Province. 7256—52-5 Assistant Provincial Secretary. 
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Canada , 
Province de H.-G. C A R R O L L . 

Québec. 
[L.S.J 

G E O R G E V , pa r la Grâce de Dieu, Roi de Gran­
de-Bretagne, d ' I r lande et des territoires britan­
niques au delà des mers, Défenseur de la Foi, 
Empereur des Indes. 
A tous ceux qui les présentes verront ou qu'icel-

les pourront concerner—SALUT. 

P R O C L A M A T I O N . 

CHARLES LANCTOT, | A T T E N D U que l 'Ho-
Assistant-Procureur- / norable Minis t re 

Général. * de la Colonisation, de 
la Chasse e t des Pêcheries de Notre province de 
Québec, a fait préparer, sous sa direction, confor­
mément aux dispositions des S ta tu t s Refondus de 
Québec, 1925, chapi t re 2G1, art icle 2, un plan du 
cadastre du canton de Cawood, comté de Pon­
tiac, compris dans la division d'enregistrement de 
Pontiac, lequel plan fait maintenant partie des ar­
chives de son bureau; 

ATTENDU qu 'une copie du d i t plan a été dépo­
sée au bureau d e la division d 'enregistrement de 
Pontiac, avec une copie du livre de renvoi énon­
çant ce qui sui t , conformément aux dispositions 
de l 'article 2167 du Code Civil de Notre province 
de Québec, savoir : 

1. Une description générale de chaque lot de 
terre sur le p lan ; 

2. Le nom du propriétaire de chaque lot au t an t 
qu'il est possible de s'en assurer; 

3. Tou tes remarques nécessaires pour faire 
comprendre le plan; 

Chaque lot d e terre sur le plan y est indiqué par 
un numéro d 'une seule série, qui est inscrit dans 
le livre de renvoi pour y désigner le même lot ; 

E t vu les dispositions des articles 2168 et sui­
van t s du Code Civil de Notre Province; 

A C E S CAUSES, de l 'avis e t du consentement 
de Notre Conseil Exécutif. 

Nous donnons avis du dépôt au bureau de la 
division d 'enregistrement de Pont iac , des plan e t 
livre de renvoi préparés tel que susdit pour le ca­
dastre du canton de Cawood, comté de Pontiac, 
e t 

Nous fixons au trentième jour de janvier 1934, 
le jour auquel les dispositions de l 'article 2168 
C. C. deviendront en force, dans la division d 'en­
registrement de Pontiac, relativement au territoire 
désigné ci-dessus, et 

Nous invitons toutes personnes intéressées, à 
peine de perdre la priorité conférée par le Code 
Civil de Notre Province, à renouveler, dans les 
deux ans qui suivent le t rent ième jour de jan­
vier 1934, da te fixée par la présente procla­
mat ion, l 'enregistrement de tou t droit réel sur u n 
lot de terre compris dans le di t territoire, tel enre­
gistrement devan t être renouvelé au moyen de la 
transcript ion, dans le livre tenu à cet effet, d 'un 
avis désignant l ' immeuble affecté, en la manière 
prescrite en l 'article 2168 C. C , en observant les 
autres formalités prescrites en l 'article 2131 C. C , 
pour le renouvellement ordinaire de l 'enregistre­
men t des hypothèques . 

D E TOUT CE QUE DESSUS, tous Nos féaux sujets 
et tous autres que les présentes peuvent concer­
ner sont requis de prendre connaissance e t de se 
conduire en conséquence. 

EN FOI DE QUOI, Nous avons fait rendre 
Nos présentes lettres patentes e t sur 

Canada , 
Province of H . G. C A R R O L L . 

Quebec. 
[L.S.] 

G E O R G E V , by the Grace of God, of Grea t 
Britain, Ireland and the British Dominions 
beyond the Seas, KING, Defender of the Fai th , 
Emperor of India. 
T o all to whom these presents shall come or 

whom the same may concern—GREETING. 

P R O C L A M A T I O N . 

CHARLES LANCTOT, | T V 7 H E R E A S the H o -
Deputy Attorney f W nourable t h e M i -

General. > nister of Colonization, 
Game and Fisheries of Our Province of Quebec, 
has caused to be prepared, under his superinten­
dence, pursuant to the provisions of the Revised 
Sta tutes of Quebec, 1925, chapter 261, article 2, a 
plan of the cadastre of the township of Cawood, 
county of Pontiac, comprised in the regis­
trat ion division of Pontiac, which plan now forms 
p a r t of the archives of his office; 

WHEREAS a copy of the said plan has been 
deposited in the office of the registration division 
of Pontiac, with a copy of the book of reference 
se t t ing forth the following, in conformity with 
the provisions of article 2167 of the Civil Code 
of Our Province of Quebec, to wi t : 

1. A general description of each lot of land 
shown upon the plan ; 

2. The name of the owner of each lot, so far 
as it can be ascertained; 

3 . All remarks necessary to the right under­
s tanding of the plan ; 

Each lot of land is shown on the plan by a 
single serial number which is inscribed in t h e 
book of reference to designate the same lot; 

And considering the provisions of articles 2168 
and following of the Civil Code of Our Province; 

T H E R E F O R E , with the advice and consent 
of Our Executive Council, 

W e give notice of the filing in the office of t h e 
registration division of Pontiac, of the plan a n d 
book of reference prepared such as aforesaid for 
the cadastre of the township of Cawood, county 
of Pontiac, and 

We fix, on t h e thir t ie th day of J anua ry , 1934, 
as the day on which the provisions of article 2168 
C. C. shall come into force in the registration 
division of Pontiac, respecting the terr i tory here-
above designated and 

We call upon all interested persons, on pain of 
forfeiture of priority provided in the Civil Code 
of Our Province, to renew, within the two years 
following the th i r t ie th d a y of J anua ry , 1934, 
the da te fixed by the present proclamation, 
the registration of any real r ight on any lot of land 
comprised in the said terri tory, such a registra­
tion to be renewed by transcribing, in a register 
kept for tha t purpose, a notice designating t h e 
immoveable affected in the manner prescribed 
in article 2168 C. C , upon observing t h e o ther 
formalities prescribed in article 2131 C. C , for 
the ordinary renewal of the registration of hypo­
thecs. 

OF ALL WHICH Our loving subjects and all 
others whom these presents may concern, are 
hereby required to take notice and to govern 
themselves accordingly. 

IN TESTIMONY WHEREOF, W e have caused 
these Our Let ters to be m a d e P a t e n t 

Proclamation Proclamation 
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i celles fait apposer le grand sceau de 
Not re province de Québec. TÉMOIN: 
Not re t rès fidèle e t bicn-aimé l 'Honora­
ble H E N R Y - G E O R G E C A R R O L L , 
l ieutenant-gouverneur de Notre pro­
vince de Québec. 

En l 'Hôtel du Gouvernement , en Not re Cité 
de Q U É B E C , de Notre province de 
Q U É B E C , ce T R O I S I E M E jour de 
J A N V I E R , en l 'année mil neuf cent 
t rente-quatre de l'ère chrétienne et de 
Not re Règne la vingt-quatr ième année. 

Pa r ordre, 
A L E X . D E S M E U L E S , 

169—o Sous-secrétaire de la Province. 

. and the Great Seal of the Province of 
Quebec to be hereunto affixed. WIT­
NESS: Our Right T rus ty and Well 
Beloved the Honourable H E N R Y 
G E O R G E C A R R O L L , Lieutenant-
Governor of Our said Province. 

At Our Government House, in Our City of 
Q U E B E C , in Our said Province, this 
T H I R D day of J A N U A R Y , in the 
year of Our Lord one thousand nine 
hundred and th i r ty four and in the 
twenty fourth year of Our Reign. 

By command, 
A L E X . D E S M E U L E S , 

170 Assistant Provincial Secretary. 

E R R A T U M E R R A T U M 

Cour Supérieure.—Chicoutimi. 
No 5750. \ J O A C H I M J O B I N , des paroisse 

J J et distr ict de Chicoutimi, de­
mandeur ; vs ISAIE B E R G E R O N , du même lieu, 
défendeur. 

Avis est par les présentes donné que la des­
cription de l ' immeuble saisi en cette cause e t 
annoncé dans la Gazette du 5 janvier 1934, à la 
page 38, en première publication, aurai t dû com­
porter à la fin de la première ligne les mot s "dou­
zième r a n g " e t non pas les mots "treizième r a n g " 
tel que publié, e t que la seconde publication est 
e t sera amendée en conséquence. 

lie député-shérif, 
Bureau du shérif, L O E N I D A S G A G N É . 

Chicout imi , ce 9 janvier 1934 . 223-o 

Superior Court.—Chicoutimi. 
No. 5750. \ Ï O A C H I M J O B I N , of the parish 

/ J and distr ict of Chicoutimi, plain­
tiff ; vs ISAIE B E R G E R O N , of the same place, 
defendant. 

Notice is hereby given t h a t the description of 
the immovable seized in this cause and published 
in t h e Gazette of January 5, 1934, on Page 38, 
first publication, ought to have l>een, a t the end 
of the first line, the words "twelfth r ange" and no t 
the words " th i r t een th range" as published, and 
tha t the second publication is and shall conse­
quent ly be amended. 

L E O N I DAS G A G N É , 
Sheriff's Office, Deputy-Sheriff. 

Chicout imi , January 9, 1934. 224 

Assemblée Meeting 

AVIS. 

L'assemblé régulière biennale des act ionnaires 
d e la "Richelieu Bridge Company, L imi ted" , 
Lacolle, Québec, sera t enue au bureau de M. 
Henderson Black, 19, rue Saint-Jacques, Saint-
Jean , Québec, samedi, le 20 janvier 1934, à dix 
heures de l 'avant-midi , aux fins d'élire un bureau 
d e direction pour les deux années à venir et de 
transiger toutes autres affaires. 

Les directeurs s 'assembleront au même endroi t 
e t le même jour, à deux heures de l 'après-midi, 
pour procéder à l'élection des officiers e t tou tes 
autres affaires. 

Pa r Ordre, 
Noyan , Que., le 5 janvier 1934. 

» Le secrétaire-trésorier, 
157—2-2 H.-L. J O H N S O N . 

N O T I C E . 

T h e regular bi-ennial meeting of the share­
holders of the Richelieu Bridge Company , L i ­
mited, Lacolle, Quebec, will be held a t the office 
of Mr . Henderson Black, 19, Sa in t James Street, 
Saint Johns, Quebec, on Saturday, J anua ry 20th., 
1934, a t ten o'clock in the forenoon, for the pu r ­
pose of electing a Board of Directors for t h e 
ensuing two years and the t ransact ing of a n y 
other business. 

T h e Directors will meet a t t h e same place and 
day , a t two o'clock in the afternoon, for the elec­
tion of officers and any other business. 

By Order, 
Noyan , Que., J anua ry 5th., 1934. 

H . L. J O H N S O N , 
158—2-2-o Secretary-Treasurer . 

Assurance Insurance 

AVIS DE PERMIS ET D'ENREGISTREMENT DE COM- NOTICE OF LICENSE AND REGISTRATION OF AN 
PAGNIE D'ASSURANCE. INSURANCE COMPANY. 

Avis est par le présent donné que La Foncière, 
Compagnie d'Assurances contre les risques de 
Transpor t s et les accidents de tou te na tu re , a 
obtenu le permis et l 'enregistrement pour faire, 
dans la province de Québec, des affaires d 'assu­
rance accident, automobile (à l'exclusion du feu) 
vol et t r anspor t intérieur. 

Not ice is hereby given tha t L a Foncière, Com­
pagnie d'Assurances contre les risques de T r a n s ­
por ts et les accidents de tou te na ture , has been 
licensed and registered for the t ransact ion in th i s 
Province of accident, automobile (excluding fire), 
burglary and inland t ranspor ta t ion insurance. 
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L'agent principal ou procureur pour la pro­
vince est M. P.-J. Pétrin, 50 Saint-Jacques ouest, 
Montréal . 

Donné conformément aux dispositions de l 'ar­
ticle 121 de la Loi des Assurances, ce Sième jour 
de janvier 1084. 

l,e Sur in tendant des Assurances, 
B.-A DUC!AL, 

Pour le Trésorier de la Province. 
Service des Assurances, 

Dépar tement du Trésor, 
Hôtel du Gouvernement , 

Québec, P. Q- 1(53—2-2-o 

T h e chief agent or a t torney for the Province is 
Mr. P. J . Pétrin, 5!) Saint J ames West, Mon­
treal. 

Given pursuant t o the provisions of article 121 
of the Quebec Insurance Act, this 8th. day of 
Januarv , 1034. 

B. A. D U G A L , 
Super intendent of Insurance, 

For the Treasurer of the Province. 
Treasury Depar tment , 

Insurance Branch, 
Par l iament Buildings, 

Quebec, P. Q. Ki t—2-2-o 

Avis divers 

Province de Québec, distr ict de Québec, Cour 
Supérieure, No 272(58. Dans l'affaire de Dame 
Lucia Dussaul t , épouse contractuel lement sépa­
rée de biens de Charles-Eugène Pelletier, tous 
deux de Québec, débitrice insolvable. 

Avis est donné que le troisième jour de janvier 
1934, le soussigné a été nommé, par une ordon­
nance de la Cour, curateur aux biens de ladite 
dame Lucia Dussaul t , qui a fait une cession de ses 
biens pour le bénéfice de ses créanciers. 

Les réclamations at testées sous serment doi­
vent être produites entre mes mains dans les 
t rente jours de cet avis . 

Québec, 5 janvier 1934. 
Ix? cura teur , 

A L F R E D B E L L Ë Y . 
111 Côte de la Montagne , 

Québec, 203-o 

Province de Québec, distr ict de Québec, Cour 
Supérieure, No 27209. Dans l'affaire de Charles-
Eugène Pelletier, maître de pension, Québec, dé­
bi teur insolvable. 

Avis est donné que le troisième jour de janvier 
1934, le soussigné a été nommé, par une ordon­
nance de la Cour, cura teur aux biens du di t Char­
les-Eugène Pelletier, qui a fait une cession de ses 
biens pour le bénéfice de ses créanciers. 

Les réclamations at testées sous serment doi­
vent être produites entre mes mains dans les t ren­
te jours de cet avis. 

Québec, 5 janvier 1934. 
Le cura teur , 

A L F R E D B E L L E Y . 
111 Côte de la Montagne, 

Québec. 205-o 

• Miscellaneous Notices 

Province of Quebec, distr ict of Quebec, Supe­
rior Cour t , No. 272(58. In t h e m a t t e r of D a m e 
Lucia Dussaul t , wife separate as to property by 
marriage contract of Charles Eugène Pelletier, 
both of Quebec, insolvent debtor . 

Notice is given tha t , on the third d a y of J an ­
uary, 1934, the undersigned has , by Order of 
the Cour t , been appointed Cura to r t o the prop­
er ty of the said Dame Lucia Dussaul t , who has 
made an assignment of her proper ty for the bene­
fit of her creditors. 

The claims, a t tes ted under oath , mus t be filed 
with me within th i r ty days of th is notice. 

Quebec, J anua ry 5, 1934. 

I l l Mounta in Hill, 
Quebec. 

A L F R E D B E L L E Y , 
Cura tor . 
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Province of Quebec, distr ict of Quebec, Supe­
rior Cour t , No . 27209. In t h e m a t t e r of Charles 
Eugène Pelletier, Ixmrding-house keeper, insol­
vent debtor . 

Notice is given t h a t , on t h e third d a y of J a n u a ­
ry, 1934, the undersigned has , by Order of the 
Court , l>een appointed Cura to r to t h e property of 
the said Charles Eugène Pelletier, who has made 
an assignment of his property for the benefit of 
his creditors. 

The r la i i rs a t tes ted under oa th m u s t be filed 
with me within th i r ty days of this notice., 

Quebec, J anua ry 5, 1934. 
A L F R E D B E L L E Y , 

Cura to r . 
I l l Mounta in Hill, 

Quebec. 206 

Bureau-chef Chief Office 

Avis est donné que Le Fonds de Dota t ion de 
l 'Université de Montréa l , Inc .—The Mont rea l 
Universi ty Endowment Fund, Inc. , compagnie 
constituée en corporation, par let tres patentes 
accordées par le Lieutenant-Gouverneur de la 
province de Québec, le 27 décembre, 1933, et 
ayan t son bureau principal dans la cité de M o n t ­
réal, a établi son bureau au numéro 480 de la rue 
Sherbrooke est. 

A compter de la da te du présent avis , le d i t 
bureau est considéré par la dite compagnie comme 
é t an t son bureau principal. 

Donné, à Montréal , ce troisième jour du mois 
de janvier , mil neuf cent t rente-quat re . 

Le secrétaire , 
207—o S T E P H E N L A N G E V I N , M . D . 

Notice is hereby given t h a t the company 
Le Fonds de Dota t ion de L'Universi té de Mont ­
réal, Inc .—The Montrea l Universi ty E n d o w m e n t 
Fund , Inc. , incorporated by Let ters pa ten t issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province of 
Quebec, on the 27th. of December , 1933, a n d 
having its head-office in t h e ci ty of Montreal , 
has established its office a t No . 480 Sherbrooke 
Street Eas t . 

From and after the da te of t h e present notice, 
the said office shall be considered by the said 
company as being its head-office. 

Given a t Montreal , this th i rd day of the m o n t h 
of J anua ry , nineteen hundred and t h i r t y four. 

S T E P H E N L A N G E V I N , M . D . , 
208 Secretary. 
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Charters:—Surrender of 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première par­
t i e de la Loi des compagnies de Québec, article 
25 , il a plu au l ieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, d 'accepter l ' abandon de la 
char te de la compagnie " P e t r o m a , Limited" , 
const i tuée en corporation par let tres patentes en 
da te du 30ème jour de novembre 1928. 

Avis est d e plus donné q u ' à compter du 13ème 
jour de janvier 1934, la compagnie "Pe t roma , 
L imi ted" , a pris fin. 

D a t é du bureau du secrétaire de la Province, 
ce dixième jour de janvier 1934. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
245-o Sous-secrétaire de la Province. 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première par­
t ie de la Loi des compagnies de Québec, article 
25 , il a plu au l ieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, d 'accepter l ' abandon de la 
char te de la compagnie "Roberge & Drolet, Li­
mi t ée" , const i tuée en corporat ion par lettres 
pa ten tes supplémentai res en da te du sixième jour 
d e juin 1929. 

Avis est de plus donné qu ' à compter du t re i ­
zième jour de janvier 1934, la compagnie "Ro­
berge & Drolet , L imi tée" , a pris fin. 

Da té du bureau du secrétaire de la Province, 
ce hui t ième jour de janvier 1934. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
247-o Sous-secrétaire de la Province. 

Not ice is hereby given t h a t under Par t I of the 
Quebec Companies ' Act , article 25, His Honour 
t h e Lieutenant-Governor of the Province of 
Quebec, has l*?en pleased to accept the surrender 
of the char ter of the company "Pe t roma , Limit­
ed" , incorporated by letters pa ten t da ted the 
30th day of Noveml>er, 1928. 

Notice is also given t h a t from and after the 
13th day of J anua ry , 1934, the company " P e ­
t roma, Limi ted" , shall l)e dissolved. 

Da ted a t the office of the Provincial Secretary, 
th i s t en th day of J a n u a r y , 1934. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
246 Assistant Provincial Secretary. 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of the 
Quebec Companies ' Act, article 25, His Honour 
t h e Lieutenant-Governor of the Province of 
Quebec has been pleased to accept the surrender 
of the char ter of the company "Roberge & Drolet, 
L imi tée" , incorporated by supplementary letters 
pa ten t da ted the sixth day of June , 1929. 

Notice is also given t h a t from and after the 
th i r teen th d a y of J a n u a r y , 1934, the company 
"Roberge & Drolet, Limi tée" , shall lx? dissolved. 

Da ted a t the office of the Provincial Secretary, 
th i s eighth d a y of J a n u a r y , 1934. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
248 Ass is tant Provincial Secretary. 

Département de l'Instruction publique 

N o 1298—33. 
Québec, le 4 janvier 1934. 

Il a plu à Son Honneur le l ieutenant-gouver­
neur en conseil, pa r ar rê té ministériel en da te du 
21 décembre 1933, de changer le nom de " L a 
municipal i té scolaire de la Ville de Lachine" , 
comté de Jacques-Cart ier , en celui de " L a muni ­
cipalité scolaire de la cité de Lach ine" , même 
comté . 215—o 

N o 1280—33. 
Québec, le 4 janvier 1934. 

I l a plu à Son Honneur le l ieutenant-gouver­
neur en conseil, p a r ar rê té ministériel en da te du 
28 décembre 1933, de détacher de la municipa­
l i té scolaire d e Sacré-Cœur-de-Marie , comté de 
Mégant ic , le lot N o 17-a d u r ang X I du canton 
de Broughton, e t de l 'annexer à la municipal i té 
scolaire de Saint-Pierre-de-Broughton, comté de 
Beauce. 217—o 

N o 1055—33. 
Québec, le 4 janvier 1934. 

Il a plu à Son Honneur le Lieutenant-Gouver­
neur en conseil, pa r ar rê té ministériel en da te du 
28 décembre 1933, de détacher de la municipali té 
scolaire de Saint-Tharsicius, dans le comté de 
Matapéd ia , les lots Nos 2 à 34 inclusivement, 
dans le r ang IV, d u canton de Lepage ; les lots 
Nos 2 à 34 inclusivement des rangs I , I I e t I I I 
d u canton de Biais, et de les annexer à la muni­
cipalité scolaire de Saint-Tharsicius-Ouest, comté 
de Ma tapéd ia . 219—0 

Department of Education 

N o . 1298—33. 
Quebec, J a n u a r y 4th. , 1934. 

His Honor the Lieutenant-Governor has been 
pleased, by order in council da ted t h e 21st. of 
December , 1933, to change the name of " T h e 
School Municipal i ty of the Town of Lachine" , 
coun ty of Jacques Car t ier , t o t h a t of " T h e Scholl 
Municipal i ty of t h e ci ty of Lachine" , same 
county . 216—o 

N o . 1280—33. 
Quebec, J a n u a r y 4th. , 1934. 

Hi s Honor t h e Lieutenant-Governor has been 
pleased, by order in council da ted the 28th. of 
December , 1933, t o de tach from t h e School 
Municipal i ty of Sacre C œ u r de Mar ie , county of 
Megant ic , lot No . 17-a of range X I of the town­
ship of Broughton, a n d to annex same to t h e 
School Municipal i ty of Saint Pierre de Brough­
ton , county of Beauce. 218—o 

N o . 1055—33. 
Quebec, J a n u a r y 4th. , 1934. 

His Honor the Lieutenant-Governor has been 
pleased, by order in council da ted the 28th. of 
December , 1933, t o de tach from the school m u ­
nicipal i ty of Saint Tharsicius , in the county of 
Matapédia , lots Nos . 2 t o 34 inclusively, in 
range I V of t h e township of Lepage; lots Nos . 
2 to 34 inclusively of ranges I , I I and I I I of the 
township of Biais, a n d to annex same to t h e 
School Municipali ty of Saint Tharsicius-West, 
coun ty of Matapéd ia . 220—o 
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No 1440—33. 
Québec, le 4 janvier, 1934. 

Il a plu à Son Honneur le l ieutenant-gouver­
neur en conseil, j)ar ar rê té ministériel en date du 
28 décembre 1933, de changer le nom de la mu­
nicipalité scolaire de Saint-Ephrem-de-Tring, 
village, comté de Beauce, en celui de " L a muni ­
cipalité scolaire du Village de Saint -Ephrem". 

221—0 

N o 1573-33. 
Quél>ec, le 4 janvier 1934. 

Demande est faite de changer le nom de la 
municipalité scolaire de "Adstock" , comté de 
Frontenac, en celui de " L a municipalité scolaire 
de Saint -Méthode" , même comté. 243—2-2-0 

Département de la Voirie 

AVIS 

A l'avenir " L a section du chemin de Ligne.à 
part i r de son intersection avec la route Montréal -
Québec, jusqu'aux limites entre les municipalités 
des paroisses de L'Assomption e t de Saint-Gérard-
Magella, soit environ 5,400 pieds de longueur, 
dans la municipalité de la paroisse de L'Assomp­
tion, cessera de faire part ie de la route L'Assomp-
tion-Joliette-Sainte-Emélie et d 'être entretenue 
par le gouvernement. 

La section de chemin définie plus hau t devien­
dra chemin municipal ent ièrement sous le con­
trôle de l 'autori té municipale. 

Québec, le 8 janvier 1934. 
Le Ministre de la Voirie, 

281-o J . -E . P E R R A U L T . 

AVIS 

A l 'avenir " la section du chemin côté sud de la 
Rivière L'Assomption, à par t i r du pavage en 
béton bitumineux jusqu 'à l 'intersection du che­
min de Ligne, soit environ 2,300 pieds de lon­
gueur, et la section du chemin de Ligne, à part i r 
de son intersection avec le chemin Côté Sud de la 
Rivière L'Assomption jusqu 'aux limites de la 
paroisse de Saint-Gérard-Magella e t de la parois­
se de L'Assomption, soit environ 4,900 pieds de 
longueur, dans la municipalité de la paroisse de 
Saint-Gérard-Magella, cesseront de faire partie 
de la route L'Assomption-Joliette-Sainte-Emélie 
e t d 'ê t re entretenues par le gouvernement. 

Les sections dechemin définies plus hau t devien­
dront chemins municipaux ent ièrement sous le 
contrôle de l 'autori té municipale. 

Québec, le 8 janvier 1934. 
Le Minis t re de la Voirie, 

283-o J . -E . P E R R A U L T . 

Lettres patentes 

"Le fonds de dotation de l'Université de Mont­
réal, Inc.—The Montreal University Endow­

ment Fund, Inc.". 

Avis est donné qu 'en ver tu des dispositions de 
la troisième part ie de la Loi des compagnies de 
Québec, il a é té accordé par le l ieutenant-gouver­
neur de la province de Québec, des let tres pa­
tentes en date du vingt-septième jour de décem-

No. 1440—33. 
Quebec, J a n u a r y 4th. , 1934. 

His Honor the Lieutenant-Governor has been 
pleased, by order in council da ted the 28th . of 
December, 1933, to change the name of the 
School Municipali ty of Saint Ephrem de Tr ing, 
Village, county of Beauce, to t h a t of " T h e School 
Municipali ty of the Village of Saint E p h r e m " . 

222—o 

No . 1573-33. 
Quebec, J a n u a r y 4, 1934. 

Application is made to change the name of the 
school municipali ty of "Adstock" , county of 
Frontenac, to t h a t of "The School Municipal i ty 
of Saint Méthode" , same county. 244—2-2 

Roads Department 

N O T I C E 

In future, t h a t section of the Line Road, s ta r t ­
ing from its intersection with the Montreal 
Quebec Highway, as far as the limits between the 
Municipalities of the parishes of l 'Assomption 
and of Saint Gérard Magella, namely about 
5,400 feet in length in the Municipali ty of the 
parish of l 'Assomption, shall cease t o form par t 
of the L'Assomption-Joliette-Sainte-Emelie High­
way and being maintained by t h e Government . 

T h a t road section hereinabove described shall 
become a municipal road, entirely under the 
control of Municipal author i ty . 

Quebec, January 8, 1934. 
J . E . P E R R A U L T , 

282 Minister of Roads . 

N O T I C E 

In future, t h a t section of the Road South side 
of t h e river l 'Assomption, s ta r t ing from t h e 
bi tuminous cement paving as far as the inter­
section of the Line Road, namely about 2,300 feet 
in length, and t h a t section of the Line Road, 
s tar t ing from its intersection with the Road 
South side of the river l 'Assomption as far as t h e 
limits of t h e parish of Saint Gérard-Magella and 
of the parish of l'Assomption namely about 4,900 
feet in length, in the Municipali ty of the parish 
of Saint Gérard-Magella, shall cease t o form par t 
of the L'Assomption-Joliette-Sainte-Emélie High­
way and being maintained by the Government . 

Those road sections hereinabove described shall 
become Municipal roads entirely under the con­
trol of Municipal Author i ty . 

Quebec, J a n u a r y 8, 1934. 
J . E . P E R R A U L T , 

284 Minister of Roads . 

Letters patent 

"Le fonds de dotation de l'Université de Mont­
réal, Inc.—The Montreal University Endow­

ment Fund, Inc.". 

Notice is hereby given shat under the provi­
s i o n of P a r t I I I of t h e Quebec Companies ' Act, 
letters pa ten t have been issued by the Lieutenant-
Governor of the province of Quebec, bearing da te 
the twen ty seventh day of December, 1933, incor-
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bre 1933, const i tuant en corporation, sans capi- porating as a Corporation wi thout share-capital: 
tal-actions: Louis de Lotbinière-Harwood, Ste- Ix)uis de Ix>tbinière-Harwood, Stephen I^ange-
phen I,angevin, médecins, L.-Emile Cro thé , vin, physicians, L. Emile Grothé, manufacturer , 
industriel, Omer Dupuis , chirurgien-dentiste, tous Omer Dupuis , surgeon-dentist, all of the city 
de la cité de Montréal , Philippe-Auguste Dupuis , of Montreal , Philippe Auguste Dupuis, civil 
ingénieur civil, de la cité de Québec, dans les engineer, of the city of Quebec, for the following 
buta suivants : purposes: 

De prélever e t de recueillir par voie de subven- T o raise and collect by means of subsidies, do­
tions, de donations, de legs, de souscriptions ou nations, legacies, subscriptions or otherwise, from 
aut rement , des corps publics ou de tou te personne public bodies or from any person, inst i tution, 
inst i tution, association, corporation publique ou association, public or private corporation, and by 
privée e t par des campagnes de souscription pu- public subscription campaigns, or by any other 
blique ou par tou t au t r e moyen, des fonds pour means, funds to assist the work < f the Montreal 
aider l 'œuvre de l 'Université de Montréal dans le University, in the maintenance and develop-
maintien et le développement de ses facultés e t men t of i ts faculties and of its professional schools 
de ses écoles professionnelles e t de toutes ses and of all i ts affiliated, aggregate or annexed 
facultés e t écoles affiliées, agrégées ou annexées, faculties and schools, ei ther by contributions, 
soit par des contributions, soit par des fonda- by foundations, or by the creation of an endow-
tions, soit par la création d 'un fonds de dotation men t fund intended to insure the permanency 
destiné à en assurer la permanence, e t à ces fins thereof, and for such purposes to unite, enter into 
de se joindre, de s'associer à toute personne, par tnership with any person, insti tution, associa-
insti tution, association ou corporation poursui- tion or corporation carrying on a purpose in 
van t un b u t en tou t ou en partie semblable ou whole or in pa r t similar, or capable of being help-
pouvan t l 'aider ou l'assister à at teindre le bu t fui and conducive to the a t t a inment of the pur-
pour lequel la présente incorporation est deman- pose of the present incorporation, under the 
dée, sous le nom de "Le fonds de dota t ion de l 'U- name of "Le fonds de dotat ion de l 'Université de 
niversité de Montréal , Inc .—The Montreal Montréal , Inc.—The Montreal University E n -
University Endowment Fund , Inc. dowment Fund , Inc ." . 

Le mon tan t auquel sont limités les (ou les re- The amount to which the value of (or the annual 
venus annuels des) biens immobiliers que la cor- revenue from) the immovable property which the 
poration peut posséder, est de dix mille dollars Corporation mav own is to be limited, is ten 
($10,000.00). thousand dollars ($10,000.00). 

Le bureau principal de la compagnie sera à The head office of the company will be a t 
Montréal , dans le distr ict de Montréal . Montreal , in the district of Montreal . 

D a t é du bureau du secrétaire de la Province, Dated a t the office of the Provincial Secretary, 
ce vingt-septième jour de décembre 1933. this twenty seventh day of December, 1933. 

A L E X . D E S M E U L E S , A L E X . D E S M E U L E S , 
213-o Sous-secrétaire de la Province. 214 Assistant Provincial Secretary. 

Liquidation—Avis de Winding up Notice 

AVIS DE LIQUIDATION. WINDING UP NOTICE. 

S O C I É T É S T - J E A N - B A I ' T I S T E D E SALA- S O C I E T E S T - J E A X B A P T I S T E D E SALA-
B E R R Y D E V A L L E Y F I E L D . B E R R Y D E V A L L E Y F I E L D . 

Aux détenteurs de police ou membres de cette T o policy holders or members of this society: 
société: 

Prenez avis que , conformément à l 'article 276 T a k e notice t h a t according to article 276 of t h e 
de la Loi des Assurances de la province de Québec Insurance Law of the Province of Quebec (R. S. 
(S. R. Q., 1925), la société St-Jean-Bapt is te de Q., 1925), t h e Société St-Jean-Baptis te d e Sala-
Salaberry de Valleyfield a, par résolution de son berry de Valleyfield has, by resolution of i t s 
bureau de direction, décidé de liquider ses affaires Board of Directors, decided to l iquidate i ts busi-
e t que la d i te société se propose de nommer com- ness and t h a t the said society intends to appo in t 
me liquidateur, M . Albert Wallot , 32, rue as l iquidator Mr . Albert Wallot, 32, Jacques 
Jacques-Cart ier , Valleyfield. Car t ie r Street , Valleyfield. 

Cet te nominat ion sera faite à une assemblée This appo in tmen t will be made a t a meeting 
qui sera t enue à l 'Hôtel de Ville, le 11 février which will be held a t Ci ty Hall , on February t h e 
1934, à 2 heures d e l 'après-midi. l l t h . , 1934, a t 2 p . m. 

Valleyfield, Que., le 4 janvier 1934. Valleyfield, Que., this 4th. day of J a n u a r y , 
1934. 

Le gardien provisoire, A L B E R T W A L L O T , 
159—2-2-o A L B E R T W A L L O T . 160—2-2-o Provisional Guardian . 

Nominations Appointments 

Il a plu à Son Honneur le Lieutenant-Gouver- His Honour the Lieutenant-Governor has been 
neur , de l 'avis e t d u consentement du Conseil pleased, with the advice and consent of t h e 
exécutif, de faire les nominat ions suivantes : Execut ive Council, t o make the following appoint ­

ments : 
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Q u e l l e , le 30 décembre 1933. Quetiec, December 30, 1933. 

M M . Jolin Galipeau, de la cité de Montréal , Messrs John Galipeau, of the c i ty of Montreal , 
2400 rue Moreau .e t Alhany-J . Pitt, de la cité de 2400 Moreau Street , and Albany J . Pi t t , of the 
Montréal , 7341 Avenue de Chateaubr iand: juges city of Montreal , 7341 De Chateaubr iand Avenue, 
de paix avec juridiction sur le distr ict de Mont- to I*? Just ices of the Peace with jurisdiction over 
real, aux fins de recevoir le serment seulement, the district of Montreal , for the purpose of ad-
conformément aux dispositions de Particle 358, ministering the oa th only, pursuan t to the provi-
chapi t re 145, S ta tu t s Refondus de Québec, 1925. sions of article 358, chapter 145, Revised S ta tu tes 

of Quebec, 1925. 

Québec, le 3 Janvier 1934. 

M. Maurice Beauchesne, d 'Ar thabaska : geôlier 
de la prison commune du distr ict d 'Ar thabaska . 

249-o 

Ordre de Cour 

Province de Québec, distr ict de Saint-Hyacin­
the , Cour Supérieure, No 2329. Joseph Cevry , 
demandeur ; vs Abraham Maynard , défendeur; 
e t O. Beaudry, opposant . 

Le 19 décembre 1933. 
Sur ordre de l 'honorable Juge Ar thur Trahan , 

donné ce jour, vu l'allégation de l 'insolvabilité 
dudi t Abraham Maynard , de Saint-Pie, défen­
deur, les créanciers dudi t défendeur, qui n 'au­
raient pas encore produi t leurs réclamations, 
sont ma in tenan t appelés à les produire en cet te 
cause, au bureau du protonotaire de la Cour 
Supérieure pour ce district , à Saint -Hyacinthe , 
dans les quinze jours de la da te de la première 
insertion du présent avis dans la Gazet te Offi­
cielle de Québec, conformément aux articles 673 
e t 674 du Code de procédure civile. 

A. D E L A G E , 
161—2-2-o P . C . S. 

Ventes—Loi de faillite 

Quebec, J a n u a r y 3, 1934. 

Mr . Maur ice Beauchesne, of Ar thabaska : to be 
Jai ler of t h e common gaol of the distr ict of Ar tha­
baska. 250 

Rule of Court 

Province of Quebec, dis tr ict of Saint Hyacin­
the , Superior Cour t , No. 2329. Joseph Gevry . 
plaintiff; vs Abraham M a y n a r d , defendant ; and 
O. Beaudry, opposant . 

T h e 19th. of December , 1933. 
By Order of Honourable Jus t ice Ar thur Tra­

han , given th is day , seeing t h e allegation of the 
insolvency of the said Abraham M a y n a r d , of 
Sa in t Pie, defendant , the creditors of t h e said 
defendant who have no t yet filed their claims 
are now called upon to do so in th is cause, a t the 
office of t h e Pro thonota ry of the Superior Cour t 
of this distr ict , a t Saint Hyac in the , within fifteen 
days of t h e da te of the first insertion of t h e pre­
sent notice in the Quebec Official Gazette, in con­
formity wi th articles 673 and 674 of the Code of 
Civil Procedure. 

A . D E L A G E , 
162—2-2 P . S. C . 

Sales—Bankruptcy Act 

Province de Québec, district de Montréal , Province of Quebec, Dis t r ic t of Mont rea l , 
Cour Supérieure, (siégeant en matière de faillite), Superior Cour t , (Sitt ing in Bankrup tcy ) , No.90. 
No 90. Dans l'affaire de Casimir Clermont , de la I n the m a t t e r of Casimir Clermont , of t h e town 
ville de Sainte-Rose, comté Laval , province de of Sainte Rose, C o u n t y of Laval , Province of 
Québec. Quebec. 

Avis est par les présentes donné que la propri- Notice is hereby given t h a t t h e immovable 
é té immobilière ci-après décrite, sera vendue par proper ty hereinafter described, will be sold a t 
encan public à la por te de l'église paroissiale, public auct ion a t the parochial church door, in 
dans la ville de Sainte-Rose, comté de Laval , Que., t h e town of Sainte-Rose, C o u n t y of Laval , Que. , 
à O N Z E heures de l 'avant-midi, M A R D I , le a t E L E V E N o'clock in t h e forenoon, on T U E S -
V I N G T I E M E jour de F E V R I E R 1934. D A Y , t h e T W E N T I E T H d a y of F E B R U A R Y , 

1934. 
Un emplacement situé en la ville de Sainte- An emplacement s i tua te in t h e town of Sainte 

Rose, sur le côté nord du Boulevard Sainte- Rose , on t h e N o r t h side of Boulevard ' Sainte 
Rose, faisant partie du lot de terre connu e t dé- Rose, forming pa r t of the lot of land known a n d 
signé sous le numéro vingt ( P . 20) aux plan et designated under number twen ty (P t . 20^ on the 
livre de renvoi officiels du village incorporé de official plan a n d book of reference for t h e incor-
Sainte-Rose, dans le comté de Laval , contenant pora ted village of Sainte Hose , in t h e coun ty of 
environ onze mille cinq cents pieds en superficie, Laval, containing about eleven thousand five 
mesure anglaise et plus ou moins, et contenant hundred feet in area, English measure and more 
dans tous les cas, tou te l 'étendue d e terrain com- or less, a n d containing al together , al l the 
prise dans les bornes e t limites suivantes, savoir : t r ac t of land comprised within t h e following 
en front, vers le sud, par le Boulevard Sainte- boundaries a n d l imits , t o wi t : in front t o the 
Rose, en arrière, vers le nord, par le lot numéro South , b y Boulevard Sainte Rose, in rear, t o the 
vingtrcinq sur le di t plan, appar tenan t à Camille N o r t h by lot number twen ty five on said plan, 
Desjardins, ou représentante, d 'un côté, vers belonging t o Camille Desjardins, o r r e p r e s e n t a -
l 'est, pa r l 'Avenue du Parc e t de l 'aut re côté, t ives, on one side t o the E a s t b y P a r k Avenue 
vers l 'ouest, par l 'emplacement de J . -M.-Damien and on t h e o ther side to t h e West b y the empla-
Cyr—avec une maison construite en bois e t pierre cement of J . M . Damien Cyr—wi th a house 
servant d 'hôtel e t de taverne e t au t re s bâtisses buil t of wood and stone used as a hotel a n d t a -
dessus érigées. vern and o ther buildings thereon erected. 
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La dite vente est faite en ver tu d 'un jugement 
rendu le 3ième jour de janvier 1934, par la Cour 
Supérieure (en mat iè re de faillite) e t aussi en 
ver tu des dispositions de la loi de s Fail l i tes, sec­
tion 45, e t aura les mêmes effets qu 'une vente 
p a r le shérif. 

Condi t ions de pa iement : Argent comptan t . 
Un dépôt de 11,000.00 devra être fait avan t 

l 'adjudication. 
Pour plus amples informations s 'adresser au 

soussigné. 
1 .e syndic , 

P A U L - L . T U R C E O N . 
445 Saint-François-Xavier , 

Mont réa l . 201—2-2-o 

LA LOI DE FAILLITE. 

V E N T E A L ' E N C A N . 

Dans l'affaire de Ar thu r Jobidon, menuisier, 
Québec, cédant autorisé. 

Avis est p a r le présent donné q u e V E N D R E ­
D I , le S E I Z I E M E jour d e F É V R I E R 1934, à 
O N Z E heures avant -midi , sera vendu p a r encan 
publ ic aux bureaux de J . -E . Bédard, 97 rue Saint-
Pierre, Québec, l ' immeuble en cet te affaire, 
comme suit : 

Un terrain avec bâtisses dessus construites, 
circonstances e t dépendances , s i tué aux Nos 376-
378 e t 380,2ème Avenue", connu e t désigné comme 
é t an t la subdivision numéro mille t ren te e t un 
(1031) du lot originaire numéro cinq cent neuf 
(509) du cadastre officiel pour Sa in t -Roch Nord, 
cité de Québec. 

Ce t immeuble sera vendu au p lus h a u t e t der­
nier enchérisseur. 

Ce t te ven te est faite conformément aux a r t i ­
cles 716 e t 717 du C. P . C. , et aussi à l 'art icle 45 
de la IiOi de Faill i te qui é q u i v a u t à une vente 
par le shérif. 

Les t i tres e t certificats peuvent ê t re examinés 
en t o u t t emps en s 'adressant aux bureaux de 
J . -E . Bédard , 97 rue Saint-Pierre , Québec. 

Condi t ions de pa iement : Argent comptan t . 
Québec, le 10 janvier 1934. 

Les syndics, 
J . - E . B É D A R D & R . - E R N E S T L E F A I V R E . 

257—2-2-o 

V E N T E S P A R L E S H É R I F 

A R T H A B A S K A 

T h e said sale to be made pursuan t to a judg­
m e n t rendered the 3rd day of J anua ry , 1934, by 
the Superior Cour t , (Sit t ing in Bankruptcy) and 
also pursuan t to the provisions of the Bankruptcy 
Act, section 45, and shall have t h e same effect as 
a Sheriff's sale. 

Condi t ions of payment : Cash. 
A deposi t of $1,000.00 to be made before the 

sale. 
For further information apply to t h e under­

signed. 
P A U L L. T U R G E O N , 

Trus tee . 
445 Saint Franc is Xavier , 

Mont rea l . 202—2-2 

THE BANKRUPTCY ACT. 

A U C T I O N S A L E . 

In the m a t t e r of Ar thur Jobidon, joiner, Que­
bec, author ized assignor. 

Notice is herebv given tha t on F R I D A Y , the 
S I X T E E N T H day of F E B R U A R Y , 1934, a t 
E L E V E N o'clock, forenoon, will be sold by 
public auction a t the ofbces of J . E. Bedard, 97 
Sa in t Pe ter Street, Quebec, the immovable in 
th is ma t t e r , as follows: 

A lot of land with buildings thereon construct­
ed, circumstances and dependencies, si tuated a t 
Nos. 376-378 and 380, 2nd. Avenue, known and 
designated a s subdivision number one thousand 
and th i r ty one (1031) of original lot number five 
hundred and nine (509) of the official cadastre 
for Sa in t Roch Nord, c i ty of Quebec. 

Th i s lot will be sold t o the highest and last 
bidder. 

Th i s sale is made p u r s u a n t t o Articles 716 and 
717 of t h e C . C. P., and also t o Article 45 of the 
Bankrup tcy Act which gives th is sale the effect 
of a sheriff's sale. 

Ti t les and certificates m a y be examined a t 
any t ime a t the offices of J . E . Bedard, 97 Saint 
Pe ter Street , Quebec. 

T e r m s of pavmen t : Cash. 
Quebec, J a n u a r y 10th., 1934. 

J . E . B E D A R D & R. E R N E S T L E F A I V R E , 
258—2-2-o Trus tees . 

S H E R I F F ' S S A L E S 

4 R T H A B A S K A 

A V I S P U B L I C est par le présent donné que 
les T E R R E S e t H É R I T A G E S sous ment ionnés 
o n t é t é saisis e t seront vendus aux t emps e t lieux 
respectifs, t e l que men t ionné plus bas. 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Saint-Hyacinthe. 

Arthabaska , à savoir:"; I E S S Œ U R S A D O -
N o 2 3 4 8 . S " R A T R I C E S D U 

P R É C I E U X SANG D E S A I N T - H Y A C I N T H E , 
demanderesses; vs N O E L R O B I T A I L L E , défen­
deur . 

Comme a p p a r t e n a n t au défendeur : 
1. La y2 sud-ouest des % sud-est du lot N o 9 

du 9e rang d u can ton W i c k h a m , é t an t la }<> 
sud-ouest des % sud-est du lot N o (512) du 
cadas t re officiel d u d i t canton, d 'environ 6 6 ^ 
acres en superficie—avec édifices e t dépendances ; 

P U B L I C N O T I C E is hereby given t h a t the 
underment ioned L A N D S and T E N E M E N T S 
have been seized, and will be sold a t the respect­
ive t imes a n d places ment ioned below. 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Saint Hyacinthe. 

Arthabaska , to wit: { I E S S Œ U R S A D O -
N o . 2348. S I* R A T R I C E S D U 

P R É C I E U X SANG D E S A I N T - H Y A C I N T H E , 
plaintiffs; vs N O E L R O B I T A I L L E , defendant . 

As belonging to th? defendant : 
1. T h e South West half of t h e South E a s t H 

of the lot N o . 9 of the 9 th . range of the Townsh ip 
of Wickham, being t h e South Wes t H of t h e 
South E a s t % of the lot No. 512 of t h e official 
plan and book of reference of t h " said Township , 
containing abou t 66^6 acres in superficies—with 
the buildings thereon erected and dependencies; 

10 
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2. La partie au nord-ouest de la route de la 
Savane é t an t au nord-est du chemin de front du 
lOième rang du di t canton, du numéro 533 du d i t 
cadastre, partie nord-ouest du lot Xo S du lOième 
rang du d i t canton, é t an t au nord-est du chemin 
de front du lOième rang du dit canton, d'environ 
15 acres en superficie—avec dépendances, e t le 
bout sud-ouest de la part ie au nord-ouest de la 
di te route du numéro 513 du dit cadastre, par t ie 
au nord-ouest de la di te route du No hui t du 
9ième rang du di t canton, d'environ 16 acres en 
superficie—avec dépendances; 

3. La part ie se t rouvant au nord-est du chemin 
de front du lOième rang du di t canton, de deux 
arpents de largeur sud-est du lot No 534 du d i t 
cadastre. Ce t te partie é t an t d'environ une acre en 
superficie; 

4. La moitié sud-est du lot No 20 du Oième 
rang du township de Durham—avec les bAtisses 
y érigées, a présent connu e t désigné aux plan e t 
livre de renvoi officiels du canton de Durham 
sous le N o 405. 

Pour être vendus: les trois premiers immeu­
bles ci-dessus décrits, à la porte de l'église parois­
siale de Saint-Jean l 'Évangéliste d e Wickham, 
(West Wickham), le V I N G T - T R O I S I E M E jour 
de J A N V I E R 1934, à T R O I S heures de l 'après-
midi, e t le 4ème immeuble ci-dessus décrit, à la 
porte de l'église paroissiale de Saint-Pierre de 
Durham (L'Avenir), le même jour: le V I N G T -
T R O I S I E M E jour de J A N V I E R 1934, à M I D I . 

Le shérif, 
Bureau du shérif, J . -E . G I R O U A R D . 

Arthabaska, le 20 décembre 1933. 
[Première publication, le 23 décembre 1933] 

7183a—51-2-0 

2. T h e pa r t s i tuated on the North West of the 
by-road of the " S a v a n e " being on the Nor th 
Eas t of the front road of the 10th. range of t h e 
said Township, of the lot N o - 533 of the official 
plan above mentioned, being the North West 
pa r t of the lot No. 8 of the 10th. range of said 
Township, si tuated on the North Eas t of the 
front road of the 10th. range of said Township, 
containing about 15 acres in superficies—with 
dépendances, and the South West end of the p a r t 
si tuated on the North West of the said by-road, 
of lot No. 513 of the aforesaid official plan, p a r t 
si tuated on the Nor th West of the by-road of 
lot No. 8 of the 9th. range of said Township , 
containing about 10 acres in superficies—with 
dépendances; 

3 . T h e pa r t lying on the Nor th Eas t of the 
front road of the 10th. range of said Township, 
containing two arpents in width on the South 
Eas t of lot No . 534 of said official plan, forming 
about one acre in superficies. 

4. T h e South Eas t half of lot No. 26 of the 
6th. range of the Township of Durham—with 
the buildings thereon erected, now known and 
designated upon the official plan and book of 
reference for the Township of Durham under 
No. 405. 

To be sold : the three first immoveables above 
described, a t the parochial church door of Saint 
Jean l 'Evangéliste de Wickham (West Wick­
ham) , on the T W E N T Y T H I R D dav of JA­
NUARY, 1934, a t T H R E E o'clock in the after­
noon, and the 4th. mmoveable above described, 
a t the parochial church door of Saint Pierre de 
Durham, (L'Avenir) , on the same day : the 
T W E N T Y T H I R D day of J A N U A R Y , 1934, 
a t T W E L V E o'clock, (noon). 

J . E . G I R O U A R D , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Arthabaska, December 20th., 1933. 
[First publication, December 23rd., 1933] 

7184a—51-2-o 

BEAUCE 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Reauce. 

Beauce, à savoi r : ) J O S E P H F A U C H E R , de-
No 14174. Ç J mandeur ; contre H O N O ­

R É GUAY, défendeur. . 
1. Une terre située en la paroisse de Saint-

Elzéar, Beauce, concession Saint-Jacques, de 
trois a rpents de front sur t rente arpents de pro­
fondeur, plus ou moins, é tan t les numéros cent 
quatre-vingt-trois e t cent quatre-vingt-quatre 
(183-184) du cadastre de Saint-Elzéar, Beauce— 
avec bâtisses e t dépendances ; 

2 . Un terrain à même lieu situé, de un a rpen t 
de front sur t rente a rpents de profondeur, é t an t 
la partie sud-est du numéro cent quatre-vingt-
cinq (185) du di t cadastre de Saint-Elzéar, Beau-
ce, borné au nord-ouest à Amédée Guay , et de 
l 'autre côté ou sud-est à Honoré Guay ; 

3 . Un terrain à même lieu situé, concession 
Sain t -Thomas, de deux a rpents de front sur dix 
arpents de profondeur, é t an t le numéro quatre-
vingt-sept (87) du cadastre de Saint-Elzéar, 
Beauce; 

4. Un au t re ter ra in à même lieu si tué, de deux 
arpents de front sur cinq arpents de profondeur, 
borné en front au numéro cent soixante-sept du 
cadastre de Saint-Elzéar , en profondeur à Cyrille 
Marcoux ou représentants , d 'un côté au numéro 

B E A U C E 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Beauce. 

Beauce, to wit: I J O S E P H F A U C H E R , plain-
No. 14174. \ J tiff ; vs H O N O R É GUAY, 

defendant. 
1. A farm s i tua te in the parish of Saint Elzear, 

Beauce, Saint Jacques Concession, measuring 
three arpents in front by th i r ty arpents in depth , 
more or less, being numbers one hundred and 
eighty three and one hundred and eighty four 
(183-184) on the cadastre for Saint Elzear, 
Beauce—with buildings and dependencies; 

2. A lot of land s i tuate a t the same place, 
measuring one arpent in front by th i r ty arpents 
in depth, being the Southeast par t of number 
one hundred and eighty five (185) on said cadas­
t re for Saint Elzear, Beauce, bounded on the 
Nor thwest b y Amédée Guay and on the other 
side or Southeast by Honoré Guay; 

3. A lot of land s i tuate a t the same place, 
Saint T h o m a s Concession, measuring two ar­
pents in front by ten arpents in depth , being 
number eighty seven (87) on the official cadastre 
for Saint Elzear, Beauce; 

4. Another lot of land s i tuate a t the same place, 
measuring two arpents in front by five a rpents 
in depth, bounded in front by number one hun­
dred and sixty seven of the cadastre for Saint 
Elzear, on the dep th by Cyrille Marcoux, or 
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170 du cadastre de Saint-Elzéar e t de l 'autre côté 
au numéro cent soixante-six (106) du dit cadastre , 
é t an t part ie du numéro cent soixante-huit (Pt ie 
168) du di t cadastre de Saint-Elzéar, Beauce; 

5. Un droit de coupe de lx>is sur un terrain 
de trois quar t s d 'a rpent de front sur huit arpents 
de profondeur, l>orné en front e t d 'un côté à 
Hérode Nadeau ou représentants , en profondeur 
au numéro 169 du cadastre de Saint-Elzéar, et de 
l 'autre côté au terrain du quatr ième lieu décrit, 
é t an t part ie du numéro cent soixante-dix (Ptie 
170) du cadastre de Saint-Elzéar, Beauce — l e 
tou t avec bâtisses et dépendances; {. ' 

Pour ê t re vendus à la porte de l'église de la 
paroisse de Saint-Elzéar, le T R E I Z I E M E jour 
de F É V R I E R prochain, 1934, à U N E heure et 
D E M I E de l 'après-midi. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, G U S T A V E G A R A N T . 

Saint-Joseph, Beauce, le 8 janvier 1934. 
[Première publication, le 13 janvier 1934] 

171—2-2-0 

B E A U H A R N O I S 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Cour Supérieure. 

Province de Québec, \ """THEOPHILE LA-
District de Beauharnois, \ A N I E L , deman-

N o 6 9 7 3 . / deur ; vs D A M E 
A N N A DAOUST, défenderesse. 

Saisie comme appar tenan t à la dite défende­
resse, savoir : 

I^es lots Nos 47 e t 49 de la moitié sud-ouest des 
Nos 46 e t 48 des plan e t livre de renvoi officiels 
de la paroisse Sainte-Cécile, la di te moitié des 
Nos 46 e t 48bornée comme sui t : à l'est, par l 'au­
t re moitié des di ts lots 46 e t 48, à l 'ouest, par les 
Nos 51 , 47 e t 49 ; au sud, par le N o 62 e t au nord 
par le fleuve Sa in t - I^uren t—avec les bâtisses 
dessus construites. 

Pour être vendus au bureau du shérif, au Palais 
de Justice, en la cité de Salaberry de Valleyfield, 
V E N D R E D I , le S E I Z I E M E jour de F E V R I E R , 
1934, à D I X heures de l 'avant-midi . 

Le shérif, 
Bureau du shérif, D O M I N A C R E P I N . 

Salaberry de Valleyfield, ce 3 janvier 1934. 

[Première publication, le 13 janvier 1934] 
173—2—2-0 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure. 

Province de Québec, ) C R A N C O I S - XA-
Distr ict de Beauharnois , > * V I E R M A J O R , 

N o 6949. ' demandeur ; vs JA­
M E S C A M P B E L L S T E E L E , défendeur. 

Saisir comme appa r t enan t au di t défendeur, 
savoie: 

Une terre sise e t si tuée en la di te paroisse du 
Très Saint-Sacrement, comté de Châteauguay, 
connue e t désignée sur le plan e t dans le livre de 
renvoi officiels de la paroisse de Saint-Malachie, 
sous le numéro qua t re cent t ren te (430)—avec 
les bâtisses dessus érigées. 

Pour être vendue à la porte de l'église parois­
siale de la paroisse de Très-Saint-Sacrement-
d 'Howick, comté de Châteauguay , distr ict de 

representatives, on one side by number 170 of 
the cadastre for Saint Elzear, and on the o ther 
side by number one hundred and sixty six (166) 
of said cadastre, being pa r t of number one hun­
dred and sixty eight (Pt. 168) on the said cadastre 
for Saint Elzear, Beauce; 

6. A right to cut t imber on a lot of land of 
three quar ters of an a rpen t in front by eight ar ­
pents in depth , bounded in front and on one side 
by Herode Nadeau, or representatives, on the 
depth by No. 169 of the cadastre for Saint Elzear, 
and on the other side by the land fourthly des­
cribed, being par t of number one hundred and 
seventy (Pt . 170) on the cadastre for Saint Elze­
ar, Beauce—the whole with buildings and depen­
dencies. 

To be sold a t the church door of the parish of 
Saint Elzear, on the T H I R T E E N T H day of 
F E B R U A R Y next, 1934, a t H A L F P A S T O N E 
o'clock in the afternoon. 

G U S T A V E G A R A N T , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Saint Joseph, Beauce, J anua ry 8th. , 1934. 
[First publication, Januarv 13th., 1934] 

172—2-2 

B E A U H A R N O I S 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Superior Court. 

Province of Quebec, \ " " T H E O P H I L E LA-
Distr ict of Beauharnois, > * N I E L plaintiff; 

N o . 6973. ) vs D A M E A N N A 
DAOUST, defendant. 

Seized as belonging to the said defendant, to 
wi t : 

Lots Nos . 47 and 49 and the Southwest half 
of Nos. 46 and 48 of the official plan and book 
of reference for the parish of Sainte Cécile, the 
said half of Nos. 46 and 48 being bounded as 
follows : on the E a s t by the other half of said lots 
46 and 48, on t h e West by Nos. 51 , 47 and 49, 
on the South by No . 62 and on the Nor th by the 
River Saint Lawrence—with the buildings thereon 
erected. 

To be sold a t the Sheriff's Office, in the Cour t 
House, in the city of Salaberry de Valleyfield, on 
F R I D A Y , the S I X T E E N T H day of F E B R U ­
A R Y , 1934, a t T E N o'clock in the forenoon. 

D O M I N A C R E P I N , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Salaberry de Valleyfield, th i s 3rd of J anua ry , 
1934. 

[First publication, J anua ry 13th, 1934] 
174—2-2 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court. 

Province of Quebec, \ " C R A N C O I S X A -
Distr ict of Beauharnois, V r V I E R M A J O R , 

No . 6949. ) plaintiff; vs J A M E S 
C A M P B E L L S T E E L E , defendant. 

Seized a s belonging to the said defendant, to 
wi t : 

A farm lying and s i tua te in the said parish of 
Très Saint-Sacrement, county of Châteauguay. 
known and designated on the official plan a n a 
book of reference of the parish of Saint Mala-
chie, under number four hundred and th i r ty 
(430)—with the buildings thereon erected. 

T o be sold a t the parochial church door of the 
parish of Très Saint-Sacrement-d 'Howick, coun­
t y of Châteauguay , dis tr ict of Beauharnois , on 
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Beauharnois, M E R C R E D I , le V I N G T E T W E D N E S D A Y , the T W E N T Y F I R 8 T d a y of 
U N I E M E jour de F E V R I E R 1934, à D I X heures F E B R U A R Y , 1934, a t E L E V E N o'clock in the 
de l avan t -mid i . forenoon. 

La shérif, D O M I N A C R E P I N , 
Bureau du shérif, D O M I N A C R E P I N . Sheriffs Office, Sheriff. 

Salaberry de Vallevfield, ce 2 Janvier 1934. Salalwrry de Valleyfield, this 2nd of J anua ry 
1934. 

[Première publication, le 13 janvier 1934J [First publication, J a n u a r y 13th, 1934] 
175—2-2-o 176—2-2 

Cour Supérieure. 
Province de Québec, ) I U C I E N D A N -

District de Beauha rno i s} D U R A N D et al., 
No 6933. / demandeurs ; vs J .­

A R M A N D B E N O I T , défendeur. 
Saisis comme appa r t enan t au di t défendeur 

savoir: 
Les lots de terre No quarante- t rois , quaran te -auatre , auarante-cinq et quarante-six de la sub-

ivision du lot numéro hui t cent quarante-deux 
(Nos 842-43, 44, 45 e t 46) des plan e t livre de 
renvoi officiels de la ville de Salaberry de Valley­
field—avec les bâtisses dessus construites, mesu­
ran t chacun des dits lots c inouante-quatre pieds 
de largeur par quatre-vingt-dix pieds de profon­
deur, mesure anglaise, plus ou moins e t sans ga­
rant ie de mesure précise. 

Pour ê t re vendus au bureau du shérif, au Palais 
de Just ice , en la cité de Salaberry de Valleyfield, 
J E U D I , le V I N G T - C I N Q U I E M E jour de 
J A N V I E R 1934, à D I X heures de l avan t -mid i . 

Le shérif, 
Bureau du shérif, D O M I N A C R E P I N . 

Salaberry de Valleyfield, ce 14 cécembre 1933. 
[Première publication, le 23 décembre 1933] 

7115—51-2-o 

Superior Court. 
Province of Quebec, ) I U C I E N D A N -

Distr ict of Beauharnois ,? D U R A N D et al., 
No. 6933. / plaintiffs; vs J . AR­

M A N D B E N O I T , defendant . 
Seized a s belonging to the said defendant , to 

wi t : 
Those lots of land numbers forty three , forty 

four, forty five and forty six of t h e subdivision 
of lot number eight hundred and forty two (Nos. 
842-43, 44, 45 and 46) on t h e official plan and 
l)ook of reference for t h e Town of Salaberry de 
Valleyfield—with the buildings thereon erected, 
each of said lots measur ing fifty four feet in 
width by n ine ty feet in dep th , English measure, 
more or less, and w it limit guarantee of exact mea­
surement . 

T o be sold a t the Sheriff's Office, a t the Cour t 
House, in the Ci ty of Sa laber ry d e Valleyfield 
on T H U R S D A Y , the T W E N T Y F I F T H d a y of 
J A N U A R Y , 1934, a t T E N o'clock in the fore­
noon. 

D O M I N A C R E P I N , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Salaberry de Valleyfield, December 14, 1933. 
[First publicat ion, December 23rd, 1933] 

7116—51-2 

CHICOUTIMI C H I C O U T I M I 

F I E R I F A C I A S . 
Cour Supérieure.—District de Cihcoutimi. 

No 6126. [ YV7 L E V E S Q U E , L I M I T E E , 
\ W • corps politique e t incorporé, 

ayan t le siège de ses affaires en la ville de Bagot-
ville, demandeurs ; vs L E O M I D E T R E M B L A Y , 
cul t ivateur de Bagotville, défendeur; e t L E O ­
M I D E T R E M B L A Y , C H A R L E S T R E M B L A Y , 
e t E M I L E T R E M B L A Y , cul t ivateurs , de la pa­
roisse de Bagotville, opposants, à savoir : 

1. Une terre d 'une contenance superficielle 
approximat ivement d'environ quarante-deux 
acres, plus ou moins, é tan t les lots cadastraux nu­
méros quarante-quarante e t un , quarante- trois 
(40, 41 ,43) de ladite paroisse de Saint-Alphonse, 
bornés vers le nord-est à la Rivière Saguenay, vers 
le sud-ouest aux terres du cinquième rang, vers 
le nord-ouest à une te r re du défendeur et vers le 
sud-est partie à une au t r e terre du défendeur e t 
part ie à la terre des représentants d'Alfred Bras­
sard—avec ensemble les bâtisses dessus construi­
tes , circonstances et dépendances, le tout sous la 
réserve ordinaire pour les chemins publics; mais à 
distraire de la terre ci-dessus en faveur d'Aim aine 
Simard, comme à lui appa r t enan t un terrain de 
cent quatre-vingt-deux pieds environ de front sur 
cent quarante-pieds environ de profondeur tel que 
clôturé, composé du lot numéro quarante-deux 
du même cadastre et d 'une part ie dudi t lot numé­
ro quaran te e t un , e t borné en front ou vers le 
nora-est au chemin de front du rang, vers le sud-
es t à la route du rang en profondeur ou vers le sud-
ouest e t vers le nord-ouest au résidu du lot—avec 
fromagerie et autres bâtisses érigées sur ce ter­
ra in . 

F I E R I F A C I A S . 
Superior Court.—District of Chicoutimi. 

No. 6126. [ VjJ L E V E S Q U E , L I M I T E E , 
\ W • a body politic a n d corporate, 

having its place of business in the T o w n of Bagot­
ville, plaintiff; vs L E O M I D E T R E M B L A Y , 
farmer, of Bagotville, defendant ; a n d L E O M I D E 
T R E M B L A Y , C H A R L E S T R E M B L A Y and 
E M I L E T R E M B L A Y , farmers, of the par ish of 
Bagotville, opposants , to wi t : 

1. A farm containing an approximate a rea of 
about forty two acres, more or less, being cadas­
t ral lots numbers forty, forty one, forty three 
(40, 4 1 , 43) of the said parish of Sa in t Alphonse, 
bounded on the Nor theas t by the Saguenay River, 
on t h e Southwest by t h e lands of t h e fifth range, 
on the Nor thwest by the land of t h e defendant , 
and on the Southeas t pa r t ly by another farm of 
the defendant and par t ly b y the land of t h e re­
presentatives of Alfred Brassard—together with 
t h e buildings thereon erected, circumstances and 
dependencies, the whole under the usual reserve 
as to the public roads ; but , to be deducted from 
the above farm, in favour of Alumine Simard, as 
belonging to h im, a lot of land of abou t one hun­
dred and eighty two feet in front by about one 
hundred and forty feet in dep th , as fenced in, 
composed of lot number forty two of the same 
cadas t re a n d of a pa r t of said lot number forty 
one, and bounded in front or on the Nor theas t 
by t h e front road of t h e range, on the Southeast 
by t h e by-road of the range, on the dep th or on 
the Southwest a n d on t h e Nor thwes t by the 
residue of t h e lot—with t h e cheese factory and 
other buildings erected on said lot of land; 
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2. Un terrain fo rmant par t ie du lot cadas t ra l 
numéro soixante e t seize (76) de la d i te paroisse 
de Saint-Alphonse, compris dans les bornes sui­
van te s : vers le nord-est aud i t lot numéro quaran­
te- t rois , vers le nord-ouest au lot numéro soi­
xante-quinze a p p a r t e n a n t a u d i t Iiéomide T r e m ­
blay, vers le sud-ouest au résidu dud i t lot numéro 
soixante et seize a p p a r t e n a n t par t ie aux repré­
sen tan t s de Pi t re Bouchard e t part ie aux repré­
sen tan t s d'Alfred Brassard e t vers le sud-est à la 
part ie du lot numéro soixante-dix-sept plus bas 
décri ts—circonstances e t dépendances ; v 

3 . L a par t ie dud i t lot cadastrel numéro soi­
xante-dix-sept (77) de ladite paroisse de Sa in t -
Alphonse comprise dans les limites su ivan tes : 
vers le nord-est au lot numéro qua ran t e e t un 
susdi t vers le nord-ouest au ter ra in en second lieu 
décri t , vers le sud-est à la voie publ ique e t vers le 
sud-ouest par la clôture exis tant ac tuel lement 
p a r t a n t de l 'extrémité sud-ouest dud i t ter ra in en 
second lieu décri t et a l lant joindre ladi te voie pu­
blique à qua t re arpents environ, plus ou moins , de 
la ligne séparan t le cinquième d u sixième r a n g — 
avec dépendances . 

Pour ê t re vendus à la porte de l'église de Bagot­
ville, à Bagotvil le , d is t r ic t 'de Chicou t imi , à 
D E U X heures de l 'après-midi , J E U D I , le Q U I N ­
Z I E M E jour de F E V R I E R , 1934. 

Le député-shérif , 
Bureau du shérif, L E O N I D A S G A G N E . 

Chicout imi, ce 4 janvier 1934. 177—2-2 -0 
[Première publicat ion, le 13 janvier 1934] 

F I E R I F A C I A S 
Cour Supérieure, ) Ç - J . G O S S E L I N , 

Distr ict de Chicout imi, > * • avocat , de Chi -
No 6082, à savoir : ) cou t imi ; vs D A M E 

M A R I E S T E L L E M O R I N , de Chicout imi , veu­
ve de Georges Vézina, en son v ivan t du m ê m e 
lieu. 

Un immeuble s i tué en la ville de Chicout imi , 
e t comprenan t : 

a) T o u t ce lopin de te r re ou emplacemen t for­
m a n t par t ie des lots connus et désignés au cadas­
t r e officiel de la ville de Chicout imi sous les nu ­
méros deux cent quatre-vingt-six (286), deux cent 
quatre-vingt-sept (287) e t deux cent qua t re -v ingt 
h u i t (288), lequel ter ra in mesure cen t pieds de 
largeur d u sud au nord, sur cinquante-cinq pieds 
e t t rois pouces de profondeur, de l 'est à l 'ouest , 
e t es t compris dans les bornes su ivan tes : en front 
à l 'ouest, p a r l 'Avenue Mor in , au nord p a r le 
terrain d e Télesphore Boily, ou représen tan t s , 
en arr ière à l 'est p a r le te r ra in de Georges Ber­
geron, e t au sud par le ter ra in ci-après décr i t a u 
pa ragraphe (b ) ; 

6) Un te r ra in d e figure irrégulière e t de super­
ficie exacte inconnue, formé des par t ies ci-après 
décri tes des lots ci-après ment ionnés au cadas­
t r e de la ville de Chicout imi , savoir : 

1. Une par t ie nord mesuran t douze pieds de 
largeur des lots t rois cent vingt-six e t t ro i s cent 
ving-sept (326 e t 327) comprise dans les bornes 
su ivan tes : vers le nord par t i e au ter ra in décr i t 
au paragraphe (2) Georges Bergeron, Georges 
Boulet , D a m e Vve Ferd inand Simard e t par t i e 
au te r ra in ci-après décri t en second lieu, vers 
l 'est au te r ra in ci-après décri t en troisième lieu, 
vers le sud au te r ra in de la Compagnie de Pu lpe 
de Chicout imi , ou représentants , e t vers l 'ouest 
à l 'Avenue Mor in . 

2 . A lot of land forming p a r t of cadast ra l lot 
n u m b e r seventy six (76), of t h e said parish of 
Sa in t Alphonse, comprised within the following 
boundaries : on the Nor theas t by said lot number 
for ty three on t h e Nor thwes t by lot number 
seven ty five belonging to said Léomide T r e m ­
blay, on t h e Southwest by the residue of sa id lot 
n u m b e r seventy six belonging par t ly to t h e re­
presentat ives of Pi t re Bouchard , a n d par t ly to 
the representat ives of Alfred Brassard, a n d on 
the Southeast by t h a t pa r t of lot number seventy 
seven hereinunder described—circumstances and 
dependencies. ; 

3 . T h a t pa r t of said cadas t ra l lot, number se­
ven ty seven (77) of the said parish of Sa in t 
Alphonse, comprised within the following boun­
dar ies : ou the Nor theas t by lot n u m b e r for ty one 
aforesaid, on the Nor thwes t by t h e land secondly 
described, on the Southeas t b y t h e public road, 
and on the Southwest by the presently existing 
fence s ta r t ing from the Southwest extremity of 
the said lot of land secondly described and 
meet ing the said public road a b o u t four a rpents 
d i s tan t , more or less, from t h e division line 
between the fifth a n d sixth ranges—with depen­
dencies. 

T o be sold a t the church door of Bagotville, a t 
Bagotville, dis tr ict of Chicout imi, a t T W O o'clock 
in t h e afternoon, on T H U R S D A Y , the F I F ­
T E E N T H d a y of F E B R U A R Y , 1934. 

L E O N I D A S G A G N E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Chicout imi , J a n u a r y 4 ,1934 . 178—2-2 
[First publicat ion, J a n u a r y 13th, 1934] 

F I E R I F A C I A S 
Superior Cour t , . J fT J- G O S S E L I N , 

Dis t r ic t of Chicoutimi, J » • advocate , of C h i -
No . 6082, t o wi t : \ cout imi ; vs D A M E 

M A R I E S T E L L E M O R I N , of Chicout imi, wi­
dow of Georges Vezina, in his lifetime of t h e 
same place. 

An immovable s i tua te in the town of Chicou­
t imi, and comprising: 

a) All t h a t parcel of land or emplacement 
forming p a r t of lots known and designated on 
the official cadastre for t h e town of Chicoutimi 
under numbers two hundred and eighty six (286), 
two hundred and eighty seven (287) and two 
hundred and eighty eight (288), t h e said emplace­
m e n t measuring one hundred feet in width from 
South t o Nor th by fifty five feet and three inches 
in dep th , from E a s t t o West and is comprised 
within t h e following boundar ies : in front t o t h e 
Wes t by Morin Avenue, on t h e N o r t h by t h e 
land of Télesphore Boily, or representat ives, 
in rear to the E a s t b y t h e land of Georges Ber­
geron, and on the South by t h e land hereinafter 
described in paragraph (b ) ; 

6) A lot of land of irregular figure and whose 
exact superficies is unknown, formed of the pa r t s 
hereinafter described of t h e lots hereinafter men­
tioned of the cadas t re of t h e town of Chicoutimi, 
to wi t : 

1. A N o r t h p a r t measuring twelve feet in width 
of lots three hundred and twen ty six and three 
hundred and twen ty seven (326 and 327) com­
prised within the following boundar ies : on t h e 
Nor th pa r t ly by the land described in paragraph 
(2) Georges Bergeron, Georges Boulet , D a m e 
Widow Ferdinand Simard and par t ly by the 
land hereinafter secondly described, on the E a s t 
by t h e land hereinafter th i rdly described, on t h e 
South by the land of t h e Chicout imi Pulp C o m ­
pany , or representat ives, and on t h e W e s t b y 
Morin Avenue. 
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2. Un terrain formé de la part ie sud du lot 
numéro deux cent quatre-vingt-dix (290), mesu­
r a n t environ t r en te e t un pieds (31) de largeur de 
l'est à l'ouest par quatre-vingts (80) pieds de pro­
fondeur du sud au nord, et compris dans ICB bor­
nes su ivantes : vers le nord au terrain de Joseph 
Dinovitzer, vers l'est au terrain ci-après décrit en 
troisième lieu, vers le sud au terrain décrit en 
premier lieu, et vers l 'ouest au terrain de Dan je 
Ferdinand Simard, et , 

3 . Un terrain formé de la par t ie sud du lot 
numéro deux cent quatre-vingt-douze (292) e t 
de la part ie nord du lot numéro trois cent vingt-
quat re (324), mesurant environ quatre-vingt-dix 
pieds de largeur du sud au nord e t cent t rente 
pieds de longueur de l'est à l 'ouest e t compris 
dans les bornes suivantes : vers le nord au terrain 
de Joseph Tremblay "Alexis", ou représentants , 
vers l 'est au terrain d 'Ovide Guay , vers le sud 
par le terrain de Le Séminaire de Chicoutimi 
représentant la Compagnie de Pulpe de Chi­
coutimi, suivant une ligne qui sera le prolonge­
men t vers l'est de la ligne sud du terrain ci-dessus 
décrit en premier lieu, et vers l 'ouest partie par 
ce dernier terrain, e t partie par le terrain ci-des­
sus décrit en deuxième lieu—avec ensemble, 
l 'atelier de menuiserie e t les maisons et autres 
bâtisses érigées sur tous les terrains susdécrits 
e t dépendances. 

Avec en out re le droit à perpétuité de passer 
à pied ou en voi ture et de toutes façons, dans un 
chemin de quinze pieds de largeur de l'est à 
l'ouest pour communiquer du terrain ci-dessus 
décrit en troisième lieu à la rue Racine, é tan t une 
partie du lot deux cent quatre-vingt-douze (292), 
du di t cadastre e t dont le côté ouest (de ce che­
min) doit être parallèle au côté est prolongé de 
l 'emplacement de M a d a m e J o h n n y Fort in 
(No 291) du di t cadastre et d i s tan t vers l 'est de 
t rente-quatre pieds, le t o u t tel qu ' indiqué dans 
une vente par la Compagnie de Pulpe de Chi­
coutimi, aud i t Joseph Tremblay (Alexis), par 
ac te devant le notaire Geo.-St-Pierre, le vingt 
mai mil neuf cent dix-sept, No 13,082, e t enre­
gistré à Chicoutimi le 8 juin 1917 sous le No 
28,316. 

Pour ê t re vendus au bureau du shérif, à Chi­
coutimi, le V I N G T - Q U A T R I E M E jour de 
J A N V I E R 1934, à D I X heures de l 'avant-midi . 

Bureau du shérif, le 15 décembre 1933. 
Le député-shérif, 

7117—51-2-0 L E O N I D A S G A G N É . 
[Première publication, 23 décembre, 1933] 

F I E R I FACIAS. 
Cour Supérieure.—District de Roberval. 

N o 8284. ) M A P O L E O N A U D E T , rentier, 
I * ^ de la ville de Saint-Joseph 

d'Alma, distr ict de Roberval ; vs J.-A. C O T É , 
huissier de la Cour Supérieure, pour la province 
de Québec, district de Roberval , de la ville de 
Saint-Joseph d'Alma, district de Roberval ; e t 
C H A R L E S L A R O U C H E , cult ivateur, de Saint-
Nazaire, district de Chicoutimi. 

Comme appa r t enan t au défendeur Charles La-
rouche: 

Les lots Nos 28-29 rang 5 de Saint-Nazaire , 
canton Taché*—avec bâtisses dessus construites, 
circonstances e t dépendances. 

Pour ê t re vendus à la porte de l'église de Saint-
Nazaire , le V I N G T - C I N Q U I E M E jour de J A N ­
V I E R 1934, à D E U X heures de l 'après-midi. 

Le député-ehérif, 
Bureau du shérif, L E O N I D A S G A G N É . 

Le 20 décembre 1933. 7161—51-2-0 
[Première publication, le 23 décembre 1933] 

2. A lot of land formed of the South pa r t of 
lot number two hundred and ninety (290), meas­
uring about th i r ty one feet (31) in width from 
Eas t to West by eighty (80) feet in dep th from 
South to North , and comprised within the follow­
ing boundaries: towards the North by t h e land 
of Joseph Dinovitzer, on t h e Eas t by t h e land 
hereinafter thirdly described, on the South by 
the land firstly described, and on the West by 
the land of Dame Ferdinand Simard, and, 

3. A lot of land formed of the South pa r t of lot 
number two hundred and ninety two (292) and 
of the Nor th pa r t of lot number three hundred 
and twenty four (324), measuring abou t ninety 
feet in width from South to Nor th and one 
hundred and th i r ty feet in length from Eas t to 
West and comprised within the following boun­
daries: on the Nor th by the land of Joseph Trem­
blay "Alexis", or representatives, on the E a s t 
by the land of Ovide Guay, on the South by the 
land of the Séminaire de Chicoutimi representing 
the Chicoutimi Pulp Company, following a line 
which is to be the prolongation towards the Eas t 
of the South line of the hereinabove firstly des­
cribed lot of land, and on the West par t ly by t h e 
la t ter lot of land and par t ly by the land herein­
above secondly described—together with a car­
penter 's shop and the houses and other buildings 
erected on all the hereinabove described lots of 
land and dependencies. 

With moreover the right a t perpetuity to pass 
on foot and with vehicle and in any manner , on a 
road fifteen feet wide running from Eas t to West 
t o communicate from the lot of land hereinabove 
thirdly described to Racine Street, being a pa r t 
of lot two hundred and ninety two (292) of said 
cadastre and the West side whereof (of this said 
road) should be parallel with the Eas t prolonga­
ted side of the emplacement of D a m e J o h n n y 
For t in (No. 291) of said cadastre and d is tant 
therefrom, towards the Eas t , th i r ty four feet, 
the whole as indicated in a deed of sale by the 
Chicoutimi Pulp C o m p a n y to the said Joseph 
Tremblay (Alexis), by deed before No ta ry Geo. 
St-Pierre, the twent ie th of May , nineteen hun­
dred and seventeen, No. 13,082, and registered 
a t Chicoutimi on t h e 8th of June, 1917, under 
No. 28,316. 

T o be sold a t the Sheriff's Office, a t Chicout imi, 
on the T W E N T Y F O U R T H day of J A N U A R Y , 
1934, a t T E N o'clock in the forenoon. 

Sheriff's Office, December 15, 1933. 
L E O N I D A S G A G N É , 

7118—51-2 Deputy-Sheriff. 
[First publication, December 23rd., 1933] 

F I E R I FACIAS. 
Superior Court.—District of Roberval. 

No. 8284. } M A P O L E O N A U D E T , a n n u i t a n t 
f 1 ^ ©f the town of Saint Joseph 

d'Alma, district of Roberva l ; vs J . A. C O T É , 
bailiff of the Superior Cour t , for the Province of 
Quebec, district of Roberval , of the town of 
Saint Joseph d 'Alma, distr ict of Roberval , and 
C H A R L E S L A R O U C H E , farmer, of Saint N a -
zaire, district of Chicoutimi. 

As belonging to the defendant Charles Larou-
che : 

Lots Nos. 28-29 range 5 of Saint Nazaire , 
township of Taché*—with the buildings thereon 
erected, circumstances and dependencies. 

T o be sold a t the church door of Saint Nazaire , 
on the T W E N T Y . F I F T H day of J A N U A R Y , 
1934, a t T W O o'clock in t h e afternoon. 

L E O N I D A S G A G N É , 
Sheriff's Office, Deputy-Sheriff. 

December 20 ,1933 . 7162—51-2 
[First publication, December 23rd, 1933] 
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JULIETTE 

Cour de Magistrat. 
Province de Québeco PvAME GEOROINA 
Distr ict de Jul iet te , } U G L E N N Y , deman-

N o 7 2 0 3 . J deresse; vs D A M E 
H E R M E L 1 N A L A P O R T E et vir., défendeurs. 

Une terre située en la paroisse de Saint-Félix 
de Valois, dans le deuxième rang de Ramsay, 
contenant un a rpen t e t demi de largeur sur 
vingt a rpents de profondeur, connus et désignée 
aux plan et livre de renvoi officiels du cadastre 
de la paroisse de Saint-Félix de Valois, sous le 
numéro deux cent quatre-vingt-douze (No 292) 
bornée au nord-ouest par les lots Nos 242 et 243, 
au sud-est par un chemin public, au nord-est par 
le N o 291 et au sud-ouest par le No 293—bâtie 
de maison et dépendances. 

Pour être vendue à la porte de l'Eglise de la 
paroisse de Saint-Félix de Valois, district de 
Jol iet te , le V I N G T I E M E jour du mois de F E ­
V R I E R 1934, à U N E heure de l 'après-midi. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, G E O R G E S D E S R O C H E S 

Ce 19e jour de décembre 1933. 241—2-2-o 
[Première publication, le 13 janvier 1934] 

Cour Supérieure. 
Province de Québec, ) JTVAME A L B E R T I -

Distr ict de Jol iet te , > ^ N E F O R E S T , de-
N o 4749. / manderesse; vs D A M E 

M A R I E - L O U I S E C H A M P A G N E , défen­
deresse. 

Un terrain situé en la paroisse de Sainte-Méla-
nie, comté de Joliet te, connu e t désigné comme 
é t an t le lot N o 116 des plan e t livre de renvoi offi­
ciels du cadastre de la dite paroisse de Sainte-
Mélanie contenant trois arpents de largeur par 
30 a rpents de profondeur, plus ou moins—avec 
toutes les bâtisses dessus construites. 

Pour ê t re vendu à la porte de l'Eglise de la pa­
roisse de Sainte-Mélanie, le V I N G T - T R O I S I E ­
M E jour du mois de J A N V I E R 1934, à D I X heu­
res de Pavant-midi . 

Le shérif, 
Bureau du shérif, G E O R G E S D E S R O C H E S . 

Ce 18e jour du mois de décembre 1933. 
[Première publication, le 23 décembre 1933] 

7119—51-2-0 

KAMOURASKA 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure. 

Province de Québec, ) I O U I S - P H I L I P -
District de Kamouraska, f P E COTÉ.com-

Rivière-du-Loup, à savoir :( merçant , de la pa-
N o 13461. ) roisse de Saint-

Eloi , demandeur ; contre F E R D I N A N D PA­
R E N T , cult ivateur, d u même endroit , défendeur. 

1. Une terre située au premier rang de Saint-
Eloi, é t a n t le numéro cinquante-neuf (No 59) du 
cadastre officiel pour la dite paroisse de Saint-
Eloi—sans bâtisses; mais à distraire cependant 
d e la dite terre l 'emplacement d'Adéline T u r ­
cot te ou représentant actuel e t de plus la part ie 
vendue préalablement à Cyrice Therr iaul t , mesu­
ran t u n a rpen t de largeur sur onze arpents de 
profondeur, si tuée du côté ouest de la d i te terre ; 

2. U n circuit de terre situé en le premier rang 
d e la paroisse de Saint-Eloi, connu et désigné aux 
plan e t livre de renvoi officiels d u cadastre pour 

Magistrate's Court. 
Province of Quebec,) p V A M E G E O R C I N A 
District of Joliette, J . *-s G LENNY, plaintiff; 

No. 7203. / vs D A M E H E R M E -
LINA I M P O R T E et vir., defendants . 

A farm si tuate in the parish of Saint Félix de 
Valois, in the second range of Ramsay , measur­
ing one and one half a rpent in width by twen ty 
arpents in depth, known and designated on the 
official cadastral plan and book O I reference for 
the parish of Saint Félix de Valois, under lot 
number two hundred and ninety two (No. 292), 
bounded on the Northwest by lots Nos. 242 and 
243, on the Southeast by a public road, on the 
Nor theas t by No . 291 and on t h e Southwest by 
No . 293—with a house and dependencies thereon 
erected. 

T o lx» sold a t the church door of the parish of 
Saint Félix de Valois, District of Joliette, on the 
T W E N T I E T H day of the mon th of F E B R U ­
ARY, 1934, a t O N E o'clock in the afternoon. 

G E O R G E S D E S R O C H E S , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Th i s 19th day of December, 1933. 242—2-2 
[First publication, January 13th, 1934] 

Superior Court. 
Province of Quebec, ) r \ A M E A L B E R T I -
Distr ict of Joliet te, > N E F O R E S T , 

No. 4749. f plaintiff; vs D A M E 
M A R I E LOUISE C H A M P A G N E , defendant. 

A lot of land s i tua te in the parish of Sainte 
Mélanie, county of Joliet te, known and designated 
as being lot No . 116 on the official cadastral plan 
and book of reference for the said parish of Sainte 
Mélanie, measuring three arpents in width by 
20 a rpents in depth , more or less—with all the 
buildings thereon erected. 

T o be sold a t the church door of the parish 
of Sainte Mélanie, on the T W E N T Y T H I R D 
day of the month of J A N U A R Y , 1934, a t T E N 
o'clock in the forenoon. 

G E O R G E S D E S R O C H E S , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Th i s 18th day of the mon th of December, 1933. 
[First publication, December 23rd, 1933] 

7120—51-2 

KAMOURASKA 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court. 

Province of Quebec, ) Ï OUIS P H I L I P -
District of Kamouraska, f P E C O T É , 

Rivière-du-Loup, t o wi t : ( t rader, of the parish 
No. 13461. J of Saint Eloi,plain-

tiff; against F E R D I N A N D P A R E N T , farmer, 
of the same place, defendant. 

1. A farm si tuate in the first range of Saint 
Eloi, being number fifty nine (59) of the official 
cadastre for the said parish of Saint Eloi—without 
buildings, b u t to be deducted, however, from the 
said farm the emplacement of Adeline Turcot te or 
present representatives, and also the pa r t p re ­
viously sold to Cyrice Therr iaul t , measuring one 
arpent in width by eleven arpents in depth , 
s ia tuate on the Wes t side of the said farm. 

2. A t rac t of land s i tuate in the first range of 
the parish of Saint Eloi, known and designated 
on t h e official cadastral plan and book of refer-
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la paroisse de l 'Isle-Verte, sous le numéro qua­
torze (No 14)—avec toutes les bAtisses y érigées, 
circonstances e t dépendances. 

3 . Un lopin de terre situé dans le r ang" A " d u 
canton Denonville, connu et désigné aux plan e t 
livre de renvoi officiels du cadastre, pour le di t 
canton, comme é t an t les deux-tiers environ du lot 
por tan t les numéros quatre-A et quatre-B, savoir 
toute la part ie du di t lot située à l'est de la route 
de Saint-Eloi qui le traverse dans sa largear 
(2-3 est Nos 4-A e t 4-B).; 

4. Les lots de terre por tant les numéros soi­
xante-douze et 6oixante-dix-huit (Nos 72 e t 
78) du cadastre officiel de la paroisse de Saint-
Eloi, é t an t une terre d 'un arpent et demi de front 
sur trente-deux a rpents de profondeur, plus ou 
moins, située sur le premier rang—avec bAtisses 
dessus construites, circonstances e t dépendances: 
sauf à distraire une par t ie vendue, au fronteau 
sud, de la largeur d 'un arpent et demi sur quat re 
arpents , plus ou moins, de profondeur, appar t e ­
n a n t A J . -B. Malenfant; 

5. Un terrain connu e t désigné sous le numéro 
soixante et onze (No 71) du cadastre officiel de la 
paroisse de Saint-Eloi, situé sur le premier rang 
e t sans bAtisses; sauf h distraire l 'emplacement 
appar tenant à Paul Bélisle, tel que clôturé, ainsi 
que l 'emplacement appa r t enan t au Syndicat de 
Beurrerie, mesurant environ cinquante pieds 
(50) est à ouest sur cent cinquante pieds (150) 
nord à sud, mesure anglaise. 

Pour être vendus en trois lots séparés e t dis­
tincts, comme suit, savoir: 

1. Ensemble, les item Nos 1 et 2 ci-dessus, 
comprenant les lots Nos 59 et 14 de Saint-Eloi; 

L'item N o 3 ci-dessus, comprenant part ie des 
Nos 4-A e t 4-B du Can ton Denonville, e t 

3. Ensemble, les i tem 4 e t 5 ci-dessus, compre­
n a n t les lots Nos 71, 72 e t 78 de Saint-Eloi, sauf 
toutes les réserves comprises et décrites ci-dessus. 

Ce t te vente sera faite à la porte de l'Eglise pa­
roissiale de Saint-Eloi, comté fédéral de Témis-
couata, le V I N G T - T R O I S I E M E jour de J A N ­
V I E R 1934, à D I X heures E T D E M I E (10H) 
de l 'avant-midi . 

Le shérif, 
Bureau du shérif, JOS. H A M E L . 

Rivière-du-IiOup, le 20 décembre 1933. 
[Première publication, le 23 décembre 1933] 

7163—51-2-o 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure. 

Province de Québec, \ T - E D O U A R D 
Distr ict de Québec, \ } • SAMSON, 

Rivière-du-Loup, à savoir : ( médecin, de la cité 
N o 18025. J de Québec, de­

mandeur ; contre J O S E P H B O U R G O I N , de 
Saint-Cyprien, comté de Témiscouata, défen­
deur. 

Un certain terrain ou emplacement situé en le 
village de la paroisse de Saint-Cyprien, contenant 
cinquante acres en superficie e t connu e t désigné 
aux plan e t livre de renvoi officiels du cadastre 
pour le canton Hocquar t , paroisse de Saint-Cv-

firien, comme é t a n t la part ie sud et la demie du 
ot numéro quinze, rang " B " du di t canton 

(P. N o 15, r. B) ; bornée au sud au numéro seize 
(No 16, Honoré Dionne) et au nord à l ' aut re 
part ie du numéro quinze (P . 15) à C. Pelletier— 
avec bâtisses y érigées, savoir toutes bâtisses 
appa r t enan t au défendeur, au di t endroit , circons­
tances e t dépendances : à distraire cependant du 
dit demi-lot tous les emplacements vendus avan t 
1928. 

ence for the parish of Isle Verte under number 
fourteen (No. 14)—with all the buildings thereon 
erected, circumstances and dependencies; 

3. A parcel of land s i tua te in range " A " of t h e 
township of Denonville, known and designated 
on the official cadastral plan and book of reference 
for the said township as being about the two 
thirds of the lot bearing numbers four-A and 
four-P, to wit: all t h a t p a r t of said lot s i tua te E a s t 
of the Saint Eloi road which crosses it in its width 
(East 2-3 Nos. 4-A and 4-B) ; 

4. T h e lots of land bearing numbers seventy 
two and seventy eight (Nos. 72 and 78) of t h e 
official cadastre for the parish of Saint Eloi, being 
a farm measuring one arpent and one half in 
front by th i r ty two a rpents in depth, more or 
less, s i tuate in the first range—with the buildings 
thereon erected, circumstances and dependen­
cies, save to be deducted therefrom a p a r t sold, 
on the South fronLau, measuring one a rpen t 
and one half in width, by four arpents , more or 
less, in depth , belonging to J. B. Malenfant ; 

5. A lot of land known and designated under 
number seventy one (No. 71) of the official ca­
dast re for the parish of Saint Eloi, s i tua te in the 
first range and without buildings, save to be 
deducted therefrom the emplacement belonging 
to Paul Bélisle, as fenced in, as well as the empla­
cement belonging to the Syndicat de Beurrerie, 
measuring about fifty feet (50) from Eas t t o 
West by one hundred and fifty feet (150) from 
Nor th to South, English measure. 

To be sold in three separate and dist inct lots, 
as follows, to wi t : 

1. Together, i tems Nos. 1 and 2 hereinabove, 
comprising lots Nos. 59 and 14 of Saint Eloi ; 

2. I t e m No. 3 hereinabove, comprising P a r t of 
Nos. 4-A and 4-B of the township of Denonvil le, 
and 

3 . Together, i tems 4 and 5 hereinabove, com­
prising lots Nos. 72 and 78 of Saint Eloi , save 
all the reserves comprised and described above. 

T h e said sale will be made a t the parochial 
church door of Saint Eloi, in the Federal Coun ty 
of Temiscouata, on the T W E N T Y T H I R D d a y 
of J A N U A R Y , 1934, a t H A L F P A S T T E N 
(10.30) o'clock in the forenoon. 

JOS. H A M E L , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Rivière-du-ljoup, December 20, 1933. 
[First publication, December 23rd, 1933] 

7164—51-2 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S 
Superior Court. 

Province of Quebec, ) T E D O U A R D 
District of Quebec, f J • SAMSON, p h y -

Rivière du Loup, t o wit.i sician, of the ci ty 
N o . 18025. / of Quebec, plain­

tiff; against J O S E P H B O U R G O I N , of Sa in t 
Cyprien, county of Temiscouata , defendant. 

A certain lot of land or emplacement s i tua te 
in the village of the parish of Saint Cyprien, 
containing fifty acres in area and known and 
designated on the official cadastral plan and book 
of reference for t h e township of Hocquar t , parish 
of Saint Cyprien, as being the South pa r t a n d 
the half of lot number fifteen, range " B " of t h e 
said township (P t . N o . 15, r. B) bounded on t h e 
South by number sixteen (No. 16 Honoré Dionne) 
and on t h e N o r t h by the o ther p a r t of number 
fifteen (No. 15) belonging to C . Pelletier—with 
the buildings thereon erected, to wit , all t h e 
buildings belonging to the defendant, a t the said 
place, circumstances and dependencies, t o be 
deducted, however, from said half lot all the 
emplacements sold before 1928. 
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Pour ê t re vendu à la por te de l'église paroissiale 
de Saint-Cyrpien, comté fédéral de Temiscouata , 
dis tr ict de Kamouraska , le V I N G T - T R O I S I E ­
M E jour de J A N V I E R , 1934, à D E U X heures 
de l 'après-midi . 

Le shérif, 
Bureau du shérif, J O S . H A M E L . 

Rivière-du-Loup, le 20 décembre 1933. 
[Première publicat ion, 23 décembre, 1933] 

7105—51-2-o 

M O N T C A L M 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure. 

Province de Québec, i D E A L M O N -
Dist r ic t de M o n t c a l m , [ I V T R E U I L , de 

N o 2154. j Bellerive, d is t r ic t de 
Montca lm, demandeur ; vs W I L F R I D LABEL-
L E , de Bellerive, d is t r ic t de Montca lm, défen­
deur . 

C o m m e appa r t enan t au d i t défendeur, l 'im­
meuble su ivant , savoir : 

Le lot de t e r r e po r t an t le numéro vingt-sept 
(27) rang un (1) dans le can ton Loranger, mun i ­
cipalité de Bellerive, comté de Labejle, distr ict 
de Montca lm—avec toutes les bâtisses dessus 
érigées. 

Pour ê t re vendu à la por te de l'église de la pa­
roisse de Sa in t - Ignace de Nominingue , à Nomi-
ningue, le D I X - S E P T I E M E jour du mois de 
F E V R I E R , 1934, à D E U X heures de l 'après-
midi . 

Le shérif, 
Bureau du shérif, LAMARCHE & BOUDREAULT. 

Mont-Laur ie r , le 8 janvier 1934. 227—2-2 -0 
[Première publicat ion, le 13 janvier 1934] 

M O N T M A G N Y 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—Montmagny. 

Montmagny , à savoir: / A D É L A R D SAM-
. N o 4320. S rt SON, cult iva­

teur , d e Saint -Paul-du-Buton, comté de Mont ­
magny , demandeur ; cont re E D O U A R D 
P R O U L X , du même lieu, défendeur. 

1. La demie est du lot numéro dix (10) du 
cadastre pour le sixième rang sud-ouest, canton 
Montminy—avec toutes dépendances quelcon­
ques. 

2. Le lot numéro onze-A (11-A) d u cadastre 
pour le cinquième rang sud-ouest, canton Mont -
mini—avec les bâtisses et dépendances. 

Pour ê t re vendus à la por te d e l'église parois­
siale de Saint -Paul-du-Buton, M A R D I , le T R E I ­
Z I E M E jour d u mois de F É V R I E R prochain, 
(1934), à D I X heures de l 'avant-midi . 

Le shérif, 
Bureau du shérif, J . -C. LISLOIS. 

M o n t m a g n y , le 8 janvier 1934. 
[Première publication, le 13 janvier 1934] 

179—2-2-o 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—Montmagny. 

M o n t m a g n y , à savoir :J I A C O R P O R A T I O N 
N o 4336. ( L» M U N I C I P A L E 

D E L A V I L L E D E M O N T M A G N Y , corps po­
li t ique e t incorporé, ayan t sa place d'affaires en la 

T o be sold a t the parochial church door of 
Sa in t Cyprien, Federal county of Temiscouata , 
dis tr ict of Kamouraska , on the T W E N T Y 
T H I R D day of J A N U A R Y , 1934, a t T W O 
o'clock in the afternoon. 

J O S . H A M E L , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Rivière du Loup , December 20, 1933. 
[First publication, December 23rd., 1933] 

7166—51-2 

M O N T C A L M 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court. 

Province of Quebec, ) D E A L M O N -
District of M o n t c a l m , } f \ T R E U I L , of Bel-

No . 2154. J lerive, dis tr ict of 
Montca lm, plaintiff; vs W I L F R I D L A B E L L E , 
of Bellerive, distr ict of Montca lm, defendant . 

As l>elonging to the said defendant, t h e follow­
ing immoveable t o wi t : 

T h a t lot of land bearing number twen ty seven 
(27) range one (1), of the township of Loranger, 
municipal i ty of Bellerive, county of Labelle, 
distr ict of Montca lm—with all the buildings 
thereon erected. 

To be sold a t the church door of the parish of 
Sa in t Ignace de Nominingue, a t Nominingue, 
on the S E V E N T E E N T H day of the m o n t h of 
F E B R U A R Y , 1934, a t T W O o'clock in the after­
noon. 

LAMARCHE & BOUDREAULT, 
Sheriffs Office, Sheriff. 

Mont-Laur ier , J a n u a r y 8 ,1934. 228—2-2 
[First publicat ion, J a n u a r y 13th, 1934] 

M O N T M A G N Y 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Superior Court.—Montmagny. 

M o n t m a g n y , t o wi t : / A D E L A R D S A M -
No. 4320. S " SON, farmer , of 

Sa in t Paul du Buton, county of M o n t m a g n y , 
plaintiff; against E D O U A R D P R O U L X , of t h e 
same place, defendant. 

1. T h e Eas t half of lot number ten (10) on 
the cadastre for the sixth range Southwest , 
Township of Montminy—wi th all dependencies 
whatsoever. 

2. Lot number eleven A (11 A) on the cadas t re 
for the fifth range Southwest , Township of 
Montminy—wi th t h e buildings and dependencies. 

T o be sold at" t h e parochial church door of 
Sa in t Paul du Buton , on T U E S D A Y , t h e T H I R ­
T E E N T H day of the m o n t h of F E B R U A R Y 
next , (1934), a t T E N o'clock in the forenoon. 

J . C . L I S L O I S , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montmagny , J a n u a r y 8th. , 1934. 
[First publication, J a n u a r y 13th., 1934] 

180—2-2 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—Montmagny. 

Montmagny , t o wit : / THE M U N I C I P A L 
No. 4336. S 1 C O R P O R A T I O N 

Q F T H E T O W N O F M O N T M A G N Y , a body 
politic and corporation, having its place of business 
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ville de Montmagny, demanderesse; contre 
ISRAEL DAVIS, autrefois de la ville de Mont-
magnv e t maintenant de la cite de Montréal , cé­
dan t autorisé e t T H E C A N A D I A N C R E D I T 
M E N ' S T R U S T ASSOCIATION, L T D . , corps 
politique et incorporé, ayan t son bureau d'affaires 
en la cité de Montréal, en sa qualité de syndic 
à la faillite du dit Israel Davis, défendeurs. 

1. Un terrain, é tant le lot numéro cent quat re-
vingt-cinq (186) du cadastre officiel de la ville de 
Montmagny—avec bâtisses, circonstances e t 
dépendances. 

2. Un terrain mesurant 2S' 10" au nord, 24 ' 10" 
au sud par 68' à l'est et ôO' à l'ouest, plus ou moins, 
borné au nord à Edmond Rousseau, sud à Joseph 
Caudreau, est au terrain ci-dessus désigné e t 
ouest à Dame J.-Bte Gonthier, connu comme 
faisant partie du lot numéro cent soixante et 
douze (172) du cadastre officiel de la ville de 
Montmagny—circonstances et dépendances. 

Pour être vendus en un seul lot (en bloc), à mon 
bureau, au Palais de Justice, à Montmagnv , 
M A R D I , le T R E I Z I E M E jour du mois de F É ­
VRIER, prochain 1034, à D I X heures de l 'avant-
midi . 

Le shérif, 
Bureau du shérif, J .-C. LISI OIS. 

Montmagny, 9 janvier 1934. 229—2-2-o 
[Première publication, le 13 janvier 1934] 

in the town of Montmagny , plaintiff; against 
ISRAEL DAVIS, heretofore of t h e town of 
Montmagny, and now of the city of Montreal , 
authorized assignor, and T H E C A N A D I A N 
C R E D I T M E N ' S T R U S T ASSOCIATION, 
LTD. , a body politic and corporate, having its 
head office in the city of Montreal , in i ts quality 
of trUttfle to the Es ta te of the said Israel Davis, 
defendants. 

1. A lot of land, being number one hundred 
and eighty five (185) of the official cadastre of the 
town of Montmagny—with buildings, circums­
tances and dependencies. 

2. A lot of land measuring 28 ' 1 0 " on the Nor th 
24' 10" on the South by 58 ' on the E a s t and 50 ' 
on t h e West, more or less, bounded on the N o r t h 
by Edmond Rousseau, South by Joseph Gau-
dreau, Eas t by the hereinabove designated lot of 
land, and on the West by Dame J . Bte . Gonthier, 
known as forming par t of lot number one hundred 
and seventy two (172) of the official cadastre of 
the town of Montmagny—circumstances and 
dependencies. 

T o be sold as one single lot "en bloc" a t m y 
office, in the Cour t House, a t Montmagny , on 
T U E SD A Y , the T H I R T E E N T H day of the 
month of F E B R U A R Y next , 1934, a t T E N 
o'clock in the forenoon. 

J .C .LISLOIS , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montmagny , J anua ry 9,1934. 230—2-2 
[First publication, January 13th, 1934] 

M O N T R É A L 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Cour Supériewe.—District de Montréal. 

Montréal , à savoir:/ J O S E P H B E A U D R Y , et 
N o C-122818. ) J al., es-qual., deman­

deurs ; vs F . -SAMUEL MACKAY, défendeur. 
Un lot de terre situé dans le quart ier Saint-

Jacques, de la cité de Montréal , por tan t le numé­
ro huit cent vingt-six (No 820) des plan e t livres 
de renvoi officiels du di t quartier, contenant 
vingt-cinq pieds de largeur par cent vingt-cinq 
pieds de profondeur, le tout mesure anglaise e t 
plus ou moins, borné en front, au sud-ouest, par 
la rue Saint-Denis, en arrière par la ruelle por tan t 
le numéro vingt-trois (No 23) de la subdivision 
d u lot numéro hui t cent t rente-huit (838) des 
di ts plan e t livre de renvoi officiels, main tenan t 
appelée rue Savoie, du côté nord-ouest par le lot 
numéro hui t cent vingt-sept (827), e t d u côté 
sud-est par le lot numéro huit cent vingt-cinq 
des dits plan et livre de renvoi—avec une maison 
en brique avec façade en pierre, por tan t les nu­
méros 1567, 1567A, 1569 et 1569A de la rue 
Saint-Denis, et une au t re bâtisse en brique, occu­
pée comme buanderie, avec logement au-dessus 
por tan t le N o 1570 de la di te rue Savoie, y érigés, 
e t avec droit de passage en commun avec tous 
autres y ayan t droit dans la di te rue Savoie e t 
dans une ruelle située entre le lot numéro huit 
cent trente-sept des di ts plan e t livre de renvoi, 
e t le lot numéro un de la subdivision d u d i t lot 
numéro hui t cent t rente-huit des dits plan e t 
livre de renvoi, servant à communiquer de la rue 
Savoie à la rue Saint-Denis, e t avec droit de 
mitoyenneté dans les murs des maisons e t au t res 
bâtisses actuellement érigées sur les lots numéros 
hu i t cent vingt-cinq e t huit cent vingt-sept (Nos 
825 e t 827) des d i t s plan et livre de renvoi, mais 
seulement dans ceux des murs des dites bâtisses 
qui sont contigus aux bâtisses érigées sur le d i t 

M O N T R E A L 

F I E R I FACLAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , to wi t : ( J O S E P H B E A U D R Y et 
No. C-122818. J J al, es-qual., plaintiffs; 

vs F . SAMUEL MACKAY, defendant. 
A lot of land s i tuate in Saint James ward of 

the city of Montreal , bearing number eight 
hundred and twenty six (No. 826) of the official 
plan and book of reference for said ward, measur­
ing twenty five feet in width by one hundred 
and twenty five feet in depth , the whole English 
measure and more or less, bounded in front, on 
the Southwest by Saint Denis street, in rear by 
the lane bearing number twenty three (No. 23) 
of the subdi \ i s ion of lot number eight hundred 
and th i r ty eight (838) of said official plan and 
book of reference, now called Sa \o ie street , on 
the Nor thwes t side by lot number eight hundred 
and twenty seven (827) and on the Southeast 
side by lot number eight hundred and twenty 
five of said plan and book of reference—with a 
brick house with stone front, bearing numbers 
1567, 1567A, 1569 and 1569A Saint Denis street , 
and another brick building occupied as a laundry, 
with a dwelling above bearing No . 1570 of said 
Savoie street , thereon erected, and with r ight 
of way in common with all o thers having a r ight 
thereto in the said Savoie s treet and in a lane 
s i tua te between lot i .umber eight hundred and 
th i r ty seven of said plan and book of reference, 
and lot number one of the subdivision of said 
lot number eight hundred and th i r ty eight of 
said plan and book of reference, used to commu­
nicate from Savoie s treet to Saint Denis street, 
and with r ight of mitoyenneté in the walls of the 
houses and other buildings presently erected on 
lots numbers eight hundred and twenty five and 
eight hundred and twenty seven (Nos. 825 and 
827) of said plan and book of reference, I u t only 
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lot numéro hui t cent vingt-six (826), e t aussi dans 
la partie des di ts lots Nos 825 e t 827 sur lesquels 
sont érigés les dits murs, e t aussi avec la servi­
tude en faveur dudi t lot N o 826 e t de ses proprié­
taires d 'un droit de vue sur les dits lots Nos 825 
e t 827 des dits plan e t livre de renvoi, tel que ces 
servitudes ont été établies par un acte de vente 
par Madame D . W. Brunet, passé devan t Victor 
Morin, notaire le vingt-trois mars mil neuf cent 
quatre , enregistré au bureau d 'enregistrement de 
Montréal -Est le vingt-huit du même mois sous 
le N o 59,990. 

Pour être vendu, à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le QUINZIEME jour de FEVRIER 
prochain, à TROIS heures de l'après-midi. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, OMER LAPIERRE. 

Montréal, le 9 janvier 1934. 
[Première publication, le 13 janvier 1934] 

231—2-2-0 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal , à savoir: / D U I L D I N G P R O -
N o C - 1 2 2 2 7 1 . [ O D U C T S . L I M I T E D , 

demanderesse; vs V I C T O R C O T E , défendeur. 
U n emplacement situé en la cité de Montréal , 

a y a n t front sur la rue Beaulieu, connu e t désigné 
sous le numéro huit cent soixante e t dix, sub­
division du lot originaire numéro trois mille 
neuf cent douze (3912-870) aux plan e t livre de 
renvoi offi iels de la paroisse de Montréal—avec 
les bâtisses y érigées por tan t le numéro civique 
6820 de la di te rue Beaulieu. 

Pou r ê t re vendu, à mon bureau, en la cité de 
Montréa l , le Q U I N Z I E M E jour de F E V R I E R 
prochain, à T R O I S heures de l 'après-midi. 

U n dépôt de $80.00 sera exigé de t o u t offrant 
ou enchérisseur avan t de recevoir son offre ou 
enchère su ivant jugement de l 'Hon. Juge Sur-
veyer, da t é le 4 janvier 1934. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Montréa l , 9 janvier 1934. 233—2-2-o 
[Première publication, le 13 janvier 1933] 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal , à savoir:/ I A C A I S S E P O P U L A I -
N o C-122151. S L» R E D U S A C R E -

C O E U R D E J E S U S D E M O N T R E A L , deman­
deresse; vs A N S E L M E PERREAULT,dé fen -
deur . 

Ce certain lot d e terre connu et désigné sous le 
numéro mille cinq (No 1005) aux plan e t livre 
d e renvoi officiels du quar t ier Sainte-Marie, de la 
cité d e Montréal , contenant qua ran te pieds de 
front par cent u n pieds de profondeur, mesure 
anglaise et plus ou moins—avec bâtisses érigées 
p o r t a n t les numéros civiques 1852 à 1858 inclusi­
vement de la rue Plessis. 

Pou r être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréa l , le Q U I N Z I E M E jour d e F E V R I E R 
prochain, à O N Z E heures du m a t i n . 

Le shérif, 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Montréa l , 9 janvier 1934. 235—2-2-o 
[Première publication, le 13 janvier 1934] 

in those of the walls of said buildings which are 
contiguous with t h e buildings erected on the 
said lot number eight hundred and twenty six 
(826), and also in t h a t pa r t of said lots Nos. 825 
and 827 whereon are erected the said walls, and 
also with the servi tude in favour of said lot No. 
S26 and of its proprietors of a right of view on 
said lots Nos. 825 and 827 of said plan and book 
of reference, as the said servitudes are established 
by a deed of sale by Dame D . W.. Brunet, passed 
before Victor Morin, notary, the twenty third of 
March, nineteen hundred and four, registered 
a t the registry office of Montreal Eas t , the 
twentv eighth of the same month under No. 
59,990. 

To be sold, a t mv office, in the city of Mon­
treal, on the F IFTEENTH day of F E B R U A R Y 
next, a t T H R E E o'clock in the afternoon. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montreal , January 9 th . , 1934. 
[First publication, January 13th., 1924] 

232—2-2 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , to wit:/ D U I L D I N G P R O -
No. C-122271. \ D D U C T S , L I M I T E D , 

plaintiff; vs V I C T O R C O T E , defendant. 
An emplacement s i tuate in the city of Mon­

treal, fronting on Beaulieu Street, knwon and 
designated under number eight hundred and se­
venty subdivision of the original lot number three 
thousand nine hundred and twelve (3912-870), 
on the official plan and book of reference for the 
parish of Montreal—with buildings thereon erect­
ed, bearing civic number 6820 of said Beaulieu 
Street . 

T o be sold a t m y office in the city of Montreal , 
on the F I F T E E N T H day of F E B R U A R Y next, 
a t T H R E E o'clock in the afternoon. 

A deposit of $80.00 shall be required from 
each and every bidder before receiving his offer 
or bid, pursuant t o a judgment of Hon. Justice 
Surveyer, da ted J a n u a r y 4, 1934. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Mon real, J anua ry 9, 1934. 234—2-2 
[First publication, J a n u a r y 13th, 1934] 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , t o wit : / I A CAISSE P O P U L A I -
No. C-122151. Ç L» R E D U S A C R E -

C O E U R D E J E S U S D E M O N T R E A L , plain­
tiff; vs A N S E L M E P E R R E A U L T , defendant. 

T h a t certain lot of land known and designated 
under number one thousand and five (No. 1005), 
on the official plan and book of reference for 
Sainte Mary ' s Ward , in the ci ty of Montreal , 
measuring forty feet in front by one hundred 
and one feet in depth , English measure and more 
or less—with buildings thereon erected, bearing 
civic numbers 1852 to 1858 inclusively of Plessis 
Street . 

To be sold a t my office, in the city of Montreal , 
on the F I F T E E N T H day of F E B R U A R Y next, 
a t E L E V E N o'clock in the forenoon. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montreal , J anua ry 9,1934. 236—2-2 
[First publication, J a n u a r y 13th, 1934] 



218 

F I E R I FACLA8 D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal , à savoir: / P \ A M E A L R E R T I N E 
N o D - 1 2 3 8 5 7 . \ *-S R I C H A R D S O N , fille 

majeure, e t usant de ses droi ts , demanderesse; vs 
W I L F R I D SAINT-GERMAIN, défendeur. 

Un emplacement ayan t front sur la rue Rennett 
en la cité de Montréal , mesurant t rente pieds de 
largeur par cinquante e t un pieds de profondeur, 
le tou t mesure anglaise et plus ou moins—avec 
une maison en bois, lambrissée en briques, façade 
en pierre, à deux étages, contenant un logement et 
autres bâtisses dessus construites, et les fixtures 
s'y t rouvant , et avec dro i t de passage en commun 
avec d'autres v ayan t dro i t dans la ruelle située 
en arrière dudi t immeuble; le d i t emplacement 
connu et désigné comme lot numéro trois, sub­
division hui t cent quatre-vingt-seize (3-886) sur 
le plan et au livre de renvoi officiels du Village 
incorporé d'Hochelaga, dans le comté d 'Hoche-
laga. 

Ainsi que le t o u t se t rouve actuellement, cir­
constances et dépendances, servitudes actives 
et passives, apparentes ou occultes a t tachées au 
d i t immeuble. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal , le Q U I N Z I E M E jour de F E V R I E R 
prochain, à D I X heures du mat in . 

Un dépôt de $550.00 sera exigé de tou t offrant 
ou enchérisseur, avan t de recevoir son offre ou 
enchère, suivant jugement de l 'Hon. Juge Sur-
veyer, da té le 27 décembre 1933. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Montréal , 9 janvier 1934. 237—2-2-o 
[Première publicat ion, le 13 janvier 1934] 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal , à savoir: / H A M E E V E L I N E 
NoB-121767 . S C H A M P A G N E , 

veuve de Joseph Théodule-Arsène Bernard, de­
manderesse; vs F . -X. D E S E V E , défendeur. 

Un emplacement situé à l 'encoignure sud-est 
des rues J a r ry e t DeGaspé, dans la cité de Mont­
réal, mesurant qua ran te pieds de largeur dans la 
ligne de la rue DeGaspé, par quatre-vingts pieds 
de profondeur, dans la ligne de la rue Ja r ry , com­
posé des lots numéros douze cent quatre-vingt-
quat re e t douze cent quatre-vingt-cinq de la 
subdivision officielle du lot originaire numéro 
deux mille six cent quarante- t ro is (2643-1284 et 
1285) des plan e t livre de renvoi officiels de la 
paroisse de Saint-Laurent . 

Avec toutes les bâtisses dessus érigées e t spé­
cialement celles por tant les numéros civiques 
200, 202, 204, 200, 208 rue J a r r y et 8097 rue de 
Gaspé, comprenant quat re magasins e t quat re 
logements, y compris, comme at tachés aux dites 
bâtisses et devant être considérés comme immeu­
bles tous les accessoires de chauffage et de réfri­
gérateurs. 

Avec toutes les servitudes actives et passives, 
apparentes ou occultes, a t tachées au di t immeu­
ble, e t spécialement droit de passage, en commun 
avec tous autres y a y a n t droit dans la ruelle 
connue sous le numéro douze cent quarante-six 
du lot originaire susdi t . (2643-1246). 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal , le S E I Z I E M E jour de F É V R I E R 
prochain, à D I X heures du mat in . 

Le shérif, 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Montréal , le 10 janvier 1934. 
[Première publication, le 13 janvier 1934] 

261—2-2 -0 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , t o wit: / r \AME A L B E R T I N E 
No . D-123857. S *-* R I C H A R D S O N ; 

spinster and in the use of her rights, plaintiff; 
vs W I L F R I D S A I N T - G E R M A I N , defendant. 

An emplacement fronting on Bennet t Street , 
in the city of Montreal , measuring th i r ty feet in 
width by fifty one feet in dep th , the whole 
English measure and more or less with a two 
story wooden house encased in brick with s tone 
front, containing one dwelling and other build­
ings thereon erected, and the fixtures therein, and 
with right of way in common with others hav ing 
a right thereto in the lane s i tuate in rear of t h e 
said immovable; the said emplacement being 
known and designated as lot number three, sub ­
division eight hundred and ninety six (3-896), on 
the official plan and book of reference for t h e 
Incorporated Village of Hochelaga, in the county 
of Hochelaga. 

As the whole presently subsists, circumstances 
and dependencies, act ive and passive, appa ren t 
and unapparen t servitudes a t tached t o the said 
immovable. 

To be sold a t mv office, in the citv of Montreal , 
on the F I F T E E N T H day of F E B R U A R Y next, 
a t T E N o'clock in the forenoon. 

A deposit of $550.(X) will be exacted from each 
and every bidder before receiving his offer or bid, 
pursuan t to a judgment of the Hon. Just ice 
Surveyer, da ted December 27, 1933. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montreal , J anua ry 9, 1934. 238—2-2 
[First publication, J anua ry 13th, 1934] 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , to wi t : / H A M E E V E L I N E 
No . B-121767. \ LJ C H A M P A G N E , 

widow of Joseph Theodule Arsène Bernard, plain­
tiff; vs F . X . D E S E V E , defendant. 

An emplacement s i tuate a t the Southeast 
corner of J a r ry and De Gaspé Streets, in the c i ty 
of Montreal , measuring forty feet in width in 
the line of De Gaspé s t reet , by eighty feet in 
depth, in t h e line of Ja r ry street , composed of 
lots numbers twelve hundred and eighty four 
and twelve hundred and eighty five of t h e official 
subdivision of original lot number two thousand 
six hundred and forty three (2643-1284 and 
1285) of the official plan and book of reference 
of the parish of Saint Laurent . 

With all the buildings thereon erected a n d 
part icularly those bearing civic numbers 200, 
202, 204, 206, 208 Ja r ry street and 8097 De 
Gaspé street , comprising four stores and four 
dwellings, including herein, a s a t tached to t h e 
said buildings and to be considered as immova­
ble, all the heat ing and refrigerating accessories 

With all the active and passive, apparent a n d 
unapparen t servitudes a t t ached to the said im­
movable, and particularly right of way, in com­
mon with all others having a r ight there to , in 
the lane known under number twelve hundred 
and forty six of the aforesaid original lot (2643-
1246). 

To be sold a t m y office, in the ci ty of Montrea l , 
on the S I X T E E N T H day of F E B R U A R Y next , 
a t T E N o'clock in the forenoon. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montreal , J a n u a r y 10th., 1934. 
[First publication, J a n u a r y 13th., 1934] 

262—2-2 
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F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal , à savoi r : ) -A. C R I E R & SONS 
N o D - 1 2 3 6 9 5 . J V J . L I M I T E D , deman­

deresse; vs R A O U L M A R T I N et al., défendeurs. 
Comme a p p a r t e n a n t à Paul Mar t i n , l 'un des 

défendeurs . 
Un immeuble s i tué au coin nord-est des rues 

Routhier e t Louvain, por tan t les numéros civi­
ques 602 à 616 de la rue Louvain, e t 9471 à 9485 
de la rue Routhier , dans les ci té e t d is t r ic t de 
Montréal , e t po r t an t le numéro cen t treize de la 
subdivision du lot numéro deux cent soixante et 
dix (270-113) de la paroisse Sa in t -Laurent . 

Pour ê t re vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréa l , le S E I Z I E M E jour de F É V R I E R 
prochain, à D E U X heures de l 'après-midi. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Montréa l , le 10 janvier 1934. 
(Première publication, le 13 janvier 1934] 

263—2-2-o 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montrea l , to wi t : / A . C R I E R 4 S O N S 
No. D-123695. \ VI. L I M I T E D , plain­

tiff; vs R A O U L M A R T I N et al., defendants . 
As belonging to Paul Mar t in , one of the defen­

dan t s . 
An immovable s i tua te a t the Nor theas t corner 

of Routhier and Lou vain s t reets , bearing civic 
numbers 602 to 616 Louvain s t reet , and 9471 to 
9485 Routhier s t reet , in the city and distr ict of 
Montrea l , and bearing number one hundred and 
thir teen of the su luli vision of lot number two 
hundred and seventy (270-113) of t h e parish 
of Saint Laurent . 

T o be sold a t m y office, in the ci ty of Mont rea l , 
on the S I X T E E N T H day of F E B R U A R Y next, 
a t T W O o'clock in the afternoon. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Mont rea l , J anua ry 10th., 1934. 
(First publication, J a n u a r y 13th., 1934] 

264—2-2 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal , à savoir : / f - E R N E S T L A B E L L E 
No B-121696. S et uxor., demandeurs ; 

vs G E O R G E S B E N O I T , défendeur. 
Un emplacement connu e t désigné comme é t a n t 

le lot numéro qua t r e cent trente-neuf de la sub­
division officielle du lot numéro c inquante e t un 
(No 51-439) de.-) plan et livre de renvoi officiels 
de la paroisse de Montréa l—avec les bâtisses 
dessus érigées e t p o r t a n t les Nos civiques 5646, 
5648 Boulevard Decarie e t 5306 Place Lucie, en 
la cité de Montréa l , con tenant vingt-cinq pieds 
de front par cent pieds de profondeur, mesure an­
glaise, plus ou moins—avec les dépendances e t 
avec tou tes servi tudes act ives e t passives s 'y 
r a t t a chan t . 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréa l , le D I X - S E P T I E M E jour de F E ­
V R I E R prochain, à D I X heures d u ma t in . 

Le shérif, 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Montréal , 10 janvier 1934. 265—2-2-o 
[Première publicat ion, le 13 janvier 1934] 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréa l , à savoi r : / W A L T E R - R . G U R D , 
N o B-121561. ) VV demandeur ; vs A R ­

T H U R G I R A R D , défendeur. 
Un emplacement s i tué du côté ouest de la rue 

Frontenac , en t r e les rues Rouen e t Ontar io , en la 
d i t e ci té de Mont réa l , lequel mesure qua ran te -
quat re pieds en largeur par qua t re-v ingts pieds 
en profondeur, mesure anglaise et plus ou moins, 
e t composé des lots de subdivision numéros qua­
t r e cent vingt- t rois e t qua t re cent v ingt -quat re 
d u lot originaire numéro soixante-six (Nos 166-
423 e t 424) aux plan e t livre de renvoi officiels 
d u village incorporé d 'Hochelaga . 

Avec l'édifice sus-érigé, consis tant en deux m a ­
gasins, une salle d e billard e t deux logements, 
connus sous les Nos 2110, 2112, 2114, 2116 e t 
2118 de la d i te rue Frontenac , don t le m u r nord-
ouest est mitoyen avec les bâtisses adjacentes e t 
avec le droi t de passage dans la ruelle en arr ière 
des di ts lots en commun avec d 'aut res y a y a n t 
droi t e t avec tous les au t res droi ts , membres e t 
appar tenances y a p p a r t e n a n t sans aucune excep­
t ion ou réserve. 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montrea l , t o wit : / T E R N E S T L A B E L L E , 
N o . B-121696. \ J» et uxor., plaintiffs; vs 

G E O R G E S B E N O I T , defendant . 
An emplacement known and designated as 

l>eing lot number four hundred and t h i r t y nine 
of the official subdivision of lot number fifty 
one (No. 51-439), on the official plan a n d book 
of reference for the parish of Montreal—with the 
buildings thereon erected, and bearing civic 
numbers 5646, 5648 Décarie Boulevard a n d 5306 
Place Lucie, in the city of Montreal , measuring 
twen ty five feet in front by one hundred feet 
in dep th , English measure, more or less—with 
dependencies and with all active and passive 
servi tudes a t t a ched thereto . 

T o be sold a t m y office, in t h e city of Mont rea l , 
on t h e S E V E N T E E N T H day of F E B R U A R Y , 
next , a t T E N o'clock in the forenoon. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Mont rea l , J a n u a r y 10, 1934. 266—2-2 
[First publicat ion, J a n u a r y 13th, 1934] 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montrea l , t o wi t : / \Y/ALTER R. G U R D , 
N o . B-121561. S w plaintiff; vs A R ­

T H U R G I R A R D , defendant . 
T h e emplacement s i tuate on t h e West side of 

F ron tenac Street , between Rouen and Ontar io 
St ree ts in the said ci ty of Montrea l , which mea­
sures forty four feet in width by e ighty feet 
in dep th , English measure and more or 
less, a n d is composed of subdivision lots 
numbers four hundred and twenty three a n d 
four hundred and twen ty four of t h e 
original lot number one hundred and s ixty six 
(Nos. 166-423 and 424) on t h e official p lan and 
in t h e book of reference of the Incorpora ted 
Village of Hochelaga. 

Wi th the buildings thereon erected, consisting 
of two stores, one billiard hall and two dwellings, 
known as Nos 2110, 2112, 2114,2116 and 2118 of 
said F ron tenac Street, t h e Nor th-Wester ly wall 
whereo is mitoyen .with the adjoining premises, 
and with t h e r ight of passage in the lane in rear of 
the said lots in common wi th others hav ing 
rights therein a n d with all o ther r ights member s 
and appur tenances thereto belonging wi thou t 
a n y exception or reserve. 
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Pour être vendus, à mon bureau, en la cité de 
Montréa l , le D I X - S E P T I E M E jour de F E ­
V R I E R prochain, à O N Z E heures du mat in . 

Un dépôt de $1,920.00 sera exigé de tou t offrant 
ou enchérisseur, avan t de recevoir son offre ou 
enchère, suivant jugement de l 'Hon. Juge Curran , 
en da te du 23 novembre 1933. 

lie shérif, 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Montréal , le 10 janvier 1934. 207—2-2 
[Première publication, le 13 janvier 1934) 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal , à savoir: / I O N D O N L I F E INSU-
NO 123498. f R A N C E C O M P A N Y , 

demanderesse; vs LOUIS L I Z O T T E , de la cité 
e t du distr ict de Montréal , e t V I N C E N T LA­
M A R R E , du même lieu, en sa quali té de syndic 
de la faillite de Louis Lizotte, défendeurs. 

1. Un emplacement ayan t front sur la rue 
Saint-Dominique, en la cité de Montréa l , é t an t la 
subdivision t rente-hui t du lot numéro six cent 
quarante- trois-B (043-B-38) des plan e t livre de 
renvoi officiels de la paroisse de Saint -Laurent , 
mesurant vingt-cinq pieds de largeur par soixante-
dix pieds de profondeur e t a y a n t une superficie 
de mille sept cent c inquante pieds carrés, mesure 
anglaise et plus ou moins. 

Avec la bâtisse sus-érigée, por tan t les numéros 
civiques 7917, 7919 e t 7921 de la rue Sain t -Domi­
nique, don t les deux murs à pignon sont mitoyens . 

Avec le droit de passage en commun avec les 
autres y ayan t droit dans la ruelle en arrière por­
t a n t la subdivision cent soixante-quinze du lot 
numéro six cent quarante- t rois (643-175) sur les 
di ts plan e t livre de renvoi officiels. 

Avec le droit de vue des fenêtres, vérandas e t 
balcons formant part ie de ladite bâtisse sur la 
subdivision trente-sept dudi t lot (643-B-37), une 
servi tude de vue en faveur de ladite subdivision 
t rente-hui t (643-B-38) sur la di te subdivision 
t rente-sept (643-B-37). 

2. Un emplacement ayan t front sur la rue 
Saint-Dominique, en la cité de Montréa l , é t an t 
la subdivision trente-sept du lot numéro six-cent 
quarante- t rois-B (643-B-37)aux plan e t livre de 
renvoi officiels pour la paroisse de Saint -Laurent , 
le di t emplacement mesurant , d 'après le di t livre 
de renvoi, v ingt-quat re pieds en largeur par soi­
xante-dix pieds en profondeur et d 'après les mesu­
res actuel lement prises sur le terrain, vingt-cinq 
pieds qua t re pouces en largeur en front et vingt-
cinq pieds en largeur en arrière par une profon­
deur de soixante-dix pieds et a y a n t une superficie 
de mille sept cent soixante-deux pieds carrés, 
mesure anglaise e t plus ou moins . 

Avec l'édifice sus-érigé po r t an t les numéros 
civiques 7911, 7913 et 7915, sur la rue Sa in t -
Dominique, dont les deux murs de pignon sont 
mitoyens . 

Avec le droit de passage en commun avec d 'au­
tres a y a n t droit dans la ruelle en arrière, é t an t la 
subdivision cent soixante-quinze du lot numéro 
six cent quarante- t rois (643-175) aux plan e t 
livre de renvoi officiels. 

Avec le droi t de vue des fenêtres, vérandas e t 
balcons formant partie du d i t édifice, sur la sub ­
division t ren te -hu i t du di t lot (643-B-38) une 
servi tude de vue en faveur de la di te subdivision 
t rente-sept (643-B-37) sur la d i te subdivision 
t rente-hui t (643-B-38). 

Pour ê t re vendus, à mon bureau, en la cité de 

T o l>e sold a t m y office, on the ci ty of Montreal , 
on the S E V E N T E E N T H day of F E B R U A R Y 
next, a t E L E V E N o'clock in the forenoon. 

A deposit of $1,920.00 shall l>e exacted from 
each and every bidder, l>efore receiving his offer 
or bid pursuant to a judgment of Hon. Judge 
Curran , da ted November 23rd, 1933. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montreal , January 10th, 1934 . 268—2-2-0 
[First publication, January 13th, 1934| 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , to wit: / I O N D O N L I F E I N S U -
No. 123498. J *-* R A N C E C O M P A N Y , 

plaintiff; vs LOUIS L I Z O T T E , of the ci tv and 
distr ict of Montreal , and V I N C E N T LAMAR­
R E , of the same place, in his qual i ty of trustee 
in bankruptcy to estate Louis Lizotte, defen­
dan t s . 

1. An emplacement fronting on Saint Domini­
que Street in the city of Montreal , being subdi­
vision th i r ty eight of lot number six hundred and 
forty three-B (043-B-38) on the official plan and 
book of reference of the parish of Saint Laurent , 
measuring twen ty five feet in width by seventy 
feet in depth and having an area of one thousand 
seven hundred and fifty square feet, English 
measure and more or less. 

Wi th the building thereon erected bearing 
civic numbers 7917, 7919 and 7921 on Saint 
Dominique Street , whereof both gable walls are 
mitoyens. 

With the right of passage in common with 
others having rights therein in the lane in rear, 
l>earing subdivision one hundred and seventy 
five of lot number six hundred and forty three 
(643-175) on the said official plan and book of 
reference. 

With the right of view from the windows, 
verandalhs and balconies forming par t of the said 
building over subdivision th i r ty seven of the said 
lot (643-B-37), a servitude of view in favour of 
the said subdivision th i r ty eight (643-B-38) 
upon the said subdivision th i r ty seven (643-B-37). 

2. An emplacement fronting on Saint Domini­
que Street in the city of Montreal , being subdivi­
sion th i r ty seven of lot number six hundred and 
forty three-B (643-B-37) on t h e official plan and 
book of reference of the parish of Saint Laurent , 
the said emplacement measuring according to 
the said book of reference twen ty four feet in 
width by seventy feet in dep th and according to 
measurements actually made on the ground twen­
t y five feet four inches in width in front a n d twen­
t y five feet in width in rear by a dep th of seventy 
feet and having an area of one thousand seven 
hundred and sixty two square feet, english 
measure and more or less. 

Wi th the building thereon erected bear ing 
civic numbers 7911, 7913 and 7915 on Saint 
Dominique Street , whereof both gable walls are 
mitoyens. 

With the right of passage in common with 
others having rights therein in the lane in rear 
being subdivision one hundred and seventy five 
of lot number six hundred and forty three (643-
175), on the said official plan and book of refe­
rence. 

With the r ight of view from the windows, ve­
randahs and balconies forming pa r t of the said 
building over subdivision th i r ty eight of the said 
lot (643-B-38) a servitude of view of favour of 
t h e said subdivision th i r ty seven (643-B-37} upon 
t h e said subdivision th i r ty eight (643-B-38). 

T o be sold a t m y office, in t h e ci ty of Mon-
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Montréa l , le S E I Z I E M E jour de F E V R I E R 
prochain, à T R O I S heures de l 'après-midi. 

Un dépôt de $650.00 quant au paragraphe No 1 
sera exigé de tou t offrant ou enchérisseur suivant 
jugement de l 'Hon. Juge Surveyer, en da te du 
13 décembre 1933. 

Un déjiôt de $050.00 quan t au paragraphe No 2 
sera exigé de tou t offrant ou enchérisseur suivant 
jugement de l 'Hon. Juge Curran , en da te du 
10 janvier 1934. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Montréal , le 10 janvier 1934. 209—2-2 
(Première publication, le 13 janvier 1934] 

F I E R I F A C I Â S D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréa l , à savoir : / D A Y M O N D MASSON 
No A - l 14464. ) * ^ et al es-qual., deman­

deu r s ; vs W I L L I A M A L L E N , défendeur; et 
D O N A T C H A R T R A N D , curateur au délaisse­
men t . 

Un emplacement composé de deux lots de terre 
si tués dans le quart ier Laurier, de la cité de 
Montréal , et ayan t front sur l 'avenue Fa i rmount , 
connus et désignés comme é tan t les lots de subdi­
vision numéros cent seize e t cent dix-sept du lot 
originaire numéro quinze (15-116 et 117) aux 
plan e t livre de renvoi officiels du village incor­
poré de la côte Saint-Louis, contenant ensemble 
c inquante e t un pieds en largeur en front, par 
cent pieds en profondeur, mesure anglaise, e t 
plus ou moins—avec tous les édifices sus-érigés 
po r t an t les Nos civiques 220-224 (anciens numé­
ros civiques 138 à 142) de l 'avenue Fa i rmount , 
e t avec l'usage en commun avec d 'au t res a y a n t s -
dro i t dans la ruelle située en arriére des di ts lots ; 
tel que la dite propriété se t rouve actuel lement , 
avec tous ses droits, membres et appar tenances , 
sans exception ou réserve d 'aucun, sor te . 

Pour être vendu, à mon bureau, en la cité de 
Montréa l , le S E I Z I E M E jour de F É V R I E R 
prochain à T R O I S heures de l 'après-midi. 

Un dépôt de $4,000.00 sera exigé de tou t of­
frant ou enchérisseur avan t de recevoir son offre 
ou enchère suivant jugement de l 'Hon. Juge 
Surveyer, en da te du 5 janvier 1934. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Mont réa l , le 10 janvier 1934. 
[Première publication, le 13 janvier 1934) 

271—2-2 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréa l , à savoir : / T-L. AVILA T R E M -
N o A - 1 2 0 3 9 6 . \ J « B LA Y, demandeur ; vs 

J O S E P H - G E O R G E S G A R C E A U , défendeur. 
Un certain lot de terre ayan t front sur la rue 

Foucher , dans la cité de Montréal , connu e t dési­
gnés sous la subdivision numéro soixante-huit 
du lot originaire numéro deux cent soixante e t 
onze (271-68) aux plan e t livre de renvoi officiels 
de la paroisse Saint-Laurent , mesurant 33 pieds 
de largeur par environ 80 pieds e t 8 pouces de 
profondeur, mesure anglaise et plus ou moins— 
avec toutes les bâtisses et dépendances dessus 
érigées, tel que le tout se t rouve présentement 
avec les servitudes actives e t passives, apparentes 
ou occultes a t tachées au di t immeuble. 

Pour ê t re vendu à mon bureau, en la cité de 
Mont réa l , le S E I Z I E M E jour de F É V R I E R 
prochain, à O N Z E heures du mat in . 

Le shérif, 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Mont réa l , le 10 janvier 1934. 
[Première publication, le 13 janvier 1934] 

273—2-2 -0 

t real , on the S I X T E E N T H day of F E B R U A R Y 
next, a t T H R E E o'clock in the afternoon. 

A deposit of $650.00 as to pa graph No. 1, shall 
be exacted from each and every bidder pursuant 
to a judgment of the Hon. Judge Surveyer, da ted 
December 13th, 1933. 

A deposit of $050.00 to paragraph No. 2, shall 
be exacted from each and every bidder pursuant 
to a judgment of Hon. Judge Curran, dated 
J anua ry 10th, 1934. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montrea l , January 10th, 1934 . 270—2-2-o 
[First publication, J anua ry 13th, 1934] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , to wit: / D A Y M O N D MASSON 
No. A-l 14464. J et al es-qual., plain­

tiff; vs W I L L I A M A L L E N , defendant; a n d 
D O N A T C H A R T R A N D , curateur au délaisse­
men t . 

An emplacement composed of two lots of land 
s i tuate in t h e Laurier Ward , of the city of Mon­
treal, and fronting on Fa i rmount Avenue, known 
and designated as being subdivision lots numbers 
one hundred and sixteen and one hundred and 
seventeen of the original lot number fifteen ( 1 5 -
116 and 117) on the official plan and book of 
reference of the Incorporated Village of cote 
Saint Louis, containing together fifty one feet in 
width in front by one hundred feet in depth , 
English measure, and more o r less—with all the 
buildings thereon erected bearing the civic Nos. 
220-224 (old civic Nos. 138 to 142) of Fa i rmount 
Avenue, and with the use in common with others 
having rights therein in the lane si tuate in rear 
of the said lots ; as the said property now subsists, 
with all i ts r ights, members and appurtenances, 
wi thout exception or reserve of any kind. 

To be sold a t m y office, in the city of Montreal , 
on the S I X T E E N T H day of F E B R U A R Y next, 
a t T H R E E o'clock in the afternoon. 

A deposit of $4,000.00 shall be exacted from 
each and every bidder before receiving his offer 
or bid pursuant to a Judgment of the Hon. Juge 
Surveyer, da ted J anua ry 5th. , 1934. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montreal , J anua ry 10th., 1934. 
[First publication, January 13th., 1934] 

272—2-2 -0 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , t o wit: / ï L. AVILA T R E M -
No. A-120390. \ J» BLAY, plaintiff; vs 

J O S E P H G E O R G E S G A R C E A U , defendant. 
A certain lot of land fronting on Foucher 

street , in the city of Montreal , known and design­
a ted under subdivision number sixty eight of the 
original lot number two hundred and seventy one 
(271-68) on t h e official plan and book of reference 
for the parish of Saint Laurent , measuring 33 
feet in width by about 80 feet and 8 inches in 
depth, English measure, and more or less—with 
all the buildings and dependencies thereon erect­
ed, as t h e whole presently subsists, with all t h e 
active and passive, apparent or unapparent servi­
tudes a t tached to the said immoveable. 

To be sold a t m y office, in the ci ty of Montreal , 
on the S I X T E E N T H day of P E B R U A R Y next, 
a t E L E V E N o'clock in the forenoon. 

O M E R I A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montrea l , J a n u a r y 10th., 1934. 
[First publication, J a n u a r y 13th., 1934] 

274—2-2 
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F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal , à savoir:/ C H A R L E S - H O N O R É 
NoA-120397. J V * C A T E L L I , deman­

deu r ; vs J . - L U D G E R B A R I L , défendeur. 
Un lot de terre ayan t front rue Saint-Domini­

que dans la Cité de Montréa l , connu e t désigné 
comme é t an t la subdivision numéro quatre-vingt-
six 4u lot originaire numéro six cent quaran te -
trois-B (643B-86), des plan e t livre de renvoi 
officiels de la paroisse Saint-I.Aurent, mesurant 
vingt-cinq pieds de largeur par soixante-dix 
pieds de profondeur, mesure anglaise, plus ou 
moins. 

Avec les bâtisses sus-érigées et spécialement 
celle por tan t les numéros civiques 8201, 8203 e t 
8205 de la rue Saint -Dominique. 

Avec toutes les servitudes actives e t passives se 
ra t t achan t au dit immeuble, no tamment le droi t 
de passage dans la ruelle en arrière, en commun 
avec tous ceux qui peuvent y avoir droi t . 

Pour ê t re vendu à mon bureau, en la Cité de 
Montréal , le V I N G T - C I N Q U I E M E jour de 
J A N V I E R prochain, à O N Z E heures du mat in . 

Un dépôt de $530.00 sera exigé de tou t offrant 
ou enchérisseur, suivant jugement de l 'Hon. 
Juge Surveyer, en da te du 19 décembre 1933. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Montréal , 19décembre 1933. 7145—51-2-o 
[Première publication, 23 décembre, 1933] 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal , à savoir:/ A L F R E D G R O L E A U , 
NoC-104453. Ç " demandeur ; vs C L O -

VIS G R O L E A U , défendeur. 
Un lot de terre ayan t front sur la rue des E ra ­

bles, en la di te cité de Montréal , connu e t désigné 
sous le numéro neuf cent trois (903) de la subdi­
vision officielle du lot originaire numéro cent 
soixante e t un (161-903) aux pla'h e t livre de 
renvoi officiels du village incorporé de la Côte 
de la Visitation, mesurant vingt-cinq (25) pieds 
en largeur par quatre-vingt-six (86) pieds en 
profondeur, mesure anglaise, plus ou moins— 
avec la servitude active e t passive y a t tachée, à 
savoir le droi t de passage en commun, dans la 
ruelle en arrière, avec d 'au t res y a y a n t droit. 

Pour ê t re vendu, à mon bureau, en la cité de 
Montréa l , le V I N G T - C I N Q U I E M E jour de 
J A N V I E R prochain, à T R O I S heures de l 'après-
midi. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Montréa l , le 19 décembre 1933. 
[Première publication, 23 décembre, 1933] 

7147—51-2 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Stipérieure.—District de Motitréal. 

Montréal , à s a v o i r : / - ! U C I E N M A T H I E U 
N o C-122574. \ et ai, demandeurs; vs 

A L E X A N D R E B E N A R D , défendeur. 
1. U n e terre en culture située en la paroisse d e 

Sainte-Julie, au rang de la côte, contenant envi­
ron quatre-vingt-treize a rpen t s et u n quar t en 
superficie, t enan t d 'un côté Herm. Savaria, 
(aujourd'hui Alexandre Ménard ) et Télesphore 
Héber t , de l 'autre côté, Télesphore Carrière 
(aujourd'hui Théodore Comtois) , pa r un bou t 
Emery Savaria e t E rnes t St-Pierre (autrefois 
F . -X. Dalpé), par l 'autre bou t au chemin d e 
front de la côte, l 'emplacement de Joseph Blain, 
e t le chemin de front d u rang de l'église, la dite 
terre faisant partie du lot numéro trois cent dix-

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , to wit: / / ^ H A R L E S H O N O R É CA-
No.A-120397. Ç ^ T E L L I , plaintiff; vs J . 

L U D G E R B A R I L , defendant . 
A lot of land fronting on Saint Dominique 

Street , in t h e Ci ty of Montreal , known and de­
signated as being subdivision number eighty six 
of the original lot number six hundred and forty 
three-B (643B-86) on the official plan and book 
of reference for t h e parish of Saint Laurent , 
measuring twenty five feet in width by seventy 
feet in depth , English measure, more or less. 

With the buildings thereon erected, and espe­
cially tha t bearing civic numbers 8201, 8203 and 
8205 of Saint Dominique Street . 

With all the act ive and passive servitudes 
a t tached to the said immoveable, especially 
right of way in the lane in the rear, in common 
with all those having rights therein. 

To be sold a t m y office, in the City of Montreal , 
on the T W E N T Y F I F T H d a y of J A N U A R Y 
next, a t E L E V E N o'clock in the forenoon. 

A deposit of $530.00 shall be required from 
each and every bidder, pursuan t to a judgment 
of Hon. Just ice Surveyer, da ted December 19, 
1933. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montreal , December 19,1933. 7146—51-2 
[First publication, December 23rd., 1933] 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Supeiior Court.—District of Montreal. 

Montreal , to wit: / A L F R E D G R O L E A U , 
No.C-104453. S plaintiff; vs C L O -

VIS G R O L E A U , defendant. 
A lot of land fronting on Des Erables Street, 

in the said C i ty of Montreal , known and desig­
nated under the number nine hundred and 
three (903) of the official subdivision of the origi­
nal lot number one hundred and sixty-one (161-
903) on the official plan and book of reference 
of the Incorporated Village of Côte de la Visita­
tion, measuring twen ty five (25) feet in width 
by eighty six (86) feet in depth , English measure 
more or less—with the act ive and passive servi­
tude a t tached thereto, namely the r ight of way 
in the lane in rear in common with all others 
having rights therein. 

T o be sold a t m y office, in the City of Montreal , 
on the T W E N T Y F I F T H day of J A N U A R Y 
next, a t T H R E E o'clock in the afternoon. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montreal , December 19th., 1933. 
[First publication, December 23rd., 1933] 

7148—51-2-0 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , to wit: / I U C I E N M A T H I E U 
No. C-122574. \ et al., plaintiffs; vs 

A L E X A N D R E B E N A R D , defendant. 
1. A farm under cultivation s i tuate in t h e 

parish of Sainte Julie, in the " D e la C ô t e " range, 
containing about ninety three a rpents and one 
quar ter in area, bounded on one side by H e r m . 
Savaria (to-day Alexandre Ménard) and Téles­
phore Héber t , on the other side by Télesphore 
Carrière (to-day Théodore Comtois), a t one end 
by Emery Savaria and Ernes t St-Pierre (formerly 
F . X . Dalpé) , a t the other end by t h e front road 
of the Côte, t h e emplacement of Joseph Blain 
and the front road of the Church range, t h e sa id 
farm forming pa r t of lot number three hundred 
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sept (Pt ie 317) des plan e t livre d e renvoi officiels 
de la paroisse de Sainte-Julie , comté de Verchè­
res—avec grange e t au t re s bâtisses y érigées. 

2. Une terre s i tuée en la paroisse de Sainte-
Julie, au rang d e " l 'égl ise" e t au r ang de la 
"cô te" , con tenant environ soixante a rpents en 
superficie, sans aucune garant ie de mesure et 
telle que comprise dans ses bornes actuelles, 
connue e t désignée comme é t an t t o u t le lot numéro 
trois cent dix-neuf (319) aux plan e t l ivre de ren­
voi officiels de la municipal i té d e la paroisse de 
Sainte-Julie, comté de Verchères. 

Pour ê t re vendus à la por te de l'église parois­
siale d e la paroisse de Sainte-Julie de Verchères, 
le V I N G T - S I X I E M E jour de J A N V I E R p ro ­
chain, à O N Z E heures d u mat in . 

Le shérif, 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Montréa l , 19 décembre 1933. 
[l ' remière publicat ion, 23 décembre 1933] 

7151—51-2-o 

and seventeen (P t . 317) of t h e official plan and 
book of reference for t h e Parish of Sainte Julie, 
county of Verchères—with a ba rn and other 
buildings thereon erected. 

2. A farm s i tua te in the parish of-8te Julie, in 
t h e " C h u r c h " range, and in the "de la C ô t e " 
range, containing abou t sixty a rpents in area, 
wi thou t any war ran ty of measurement and such 
as comprised within t h e present boundaries, 
known and designated as being the whole of lot 
number three hundred and nineteen (319) of the 
official plan a n d book of reference of the mun i ­
cipali ty of the parish of Sainte Julie, county of 
Verchères. 

T o be sold a t the parochial church door of the 
parish of Sainte Jul ie de Verchères, on t h e 
T W E N T Y S I X T H day of J A N U A R Y next, a t 
E L E V E N o'clock in t h e forenoon. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montrea l , December 19, 1933. 
[First publ icat ion, December 23, 1933] 

7152—51-2 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréa l , à savoir: / I A C O M P A G N I E D ' A S -
N o A-l 14534. S S U R A N C E S U R LA 

V I E " L a S A U V E G A R D E " , demanderesse ; vs 
L O U I S - M O I S E L A D O U C E U R , défendeur. 

Un emplacement s i tué à Mont réa l , a y a n t front 
rue Leclair, e t connu e t désigné sous le numéro 
douze cent so ixante-quat re de la subdivision du 
lopin de terre numéro originaire deux (2-1264) 
sur le plan e t au livre de renvoi officiels d u village 
d 'Hochelaga—avec tous bâ t iments dessus érigés. 

Pour ê t re vendu à m o n bureau, en la Ci té de 
Mont réa l , le V I N G T - C I N Q U I E M E jour de 
J A N V I E R prochain, à D E U X heures de l 'après-
mid i . 

Le shérif, 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Mont réa l , 19 décembre 1933. 7149—51-2-o 
[Première publicat ion, 23 décembre , 1933] 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Mont réa l , à savoir: / P V O N A T T R U D E A U 
No B-121529. S *** et al-, demandeurs ; 

vs A. L. R O D I E R I N C O R P O R A T E D , corpora­
tion légalement const i tuée a y a n t son bureau-chef 
e t sa principale place d'affaires en la cité de 
Sa in t -Lamber t , dis tr ict d e Mont réa l , défende­
resse. 

Ce cer ta in emplacement s i tué en la cité de 
Sa in t -Lamber t , dans le comté d e Chambly , 
connu e t désigné comme é t a n t le lot d e subdivision 
numéro deux mille soixante-onze d e la subdivision 
officielle d u lot originaire numéro cent soixante-
deux (162-2071) des p lan e t l ivre de renvoi offi­
ciels d e la paroisse Saint-Antoine d e Longueuil , 
contenant u n e largeur d e vingt-six pieds par u n e 
profondeur de quatre-vingt-hui t pieds, mesure 
anglaise e t plus ou moins , borné en front par la 
rue Green, en arr ière p a r u n e ruelle, d ' un côté 
p a r le lot n u m é r o officiel 162-2072 e t d e l ' au t re 
côté p a r l 'avenue des Erables . 

Avec le d ro i t d e se servir de la ruelle s i tuée 
en arrière dud i t lot, lequel est connu comme é t a n t 
le lot d e subdivision n u m é r o deux mille soixante-
dix d e la subdivision d u d i t lot numéro cent 
soixante-deux (162-2070) en commun avec les 
au t res y a y a n t droi t . 

Avec ensemble le cot tage dé taché lambrissé d e 
briques p o r t a n t le numéro civique 454 rue Green, 
sus-érigé e t avec les dépendances. 

Pou r ê t re vendu au bureau d 'enregis t rement 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Mont rea l , t o wi t : / I A C O M P A G N I E D 'AS-
No.A-114534 . J L< S U R A N C E SUR LA 

V I E " L A S A U V E G A R D E " , plaintiff; vs L O U I S 
M O I S E L A D O U C E U R , defendant 

An emplacement s i tuate a t Montrea l , fronting 
on Leclair S t ree t , and known and designated 
unde r n u m b e r twelve hundred a n d s ixty four 
of t h e subdivision of t h e parcel of land original 
n u m b e r two (2-1264) of the official plan and 
book of reference for the village of Hochelaga— 
wi th all t h e buildings thereon-erected. 

T o be sold a t m y office, in t h e Ci ty of Montrea l , 
on t h e T W E N T Y F I F T H day of J A N U A R Y 
next , a t T W O o'clock in the afternoon. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Mon t r ea l , December 19,1933. 7150—51-2 
[First publicat ion, December 23rd., 1933] 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Mont rea l , to wit : / ] ~ \ O N A T T R U D E A U 
N o . B-121529. \ U et al., plaintiffs; vs 

A. L. R O D I E R I N C O R P O R A T E D , a corpora­
t ion legally const i tu ted , having i ts head office 
and principal place of business in the C i ty of 
Sa in t Lamber t , Dis t r ic t of Mont rea l , defendant. 

T h a t cer ta in emplacement s i tuated in t h e Ci ty 
of Sa in t Lamber t , in t h e C o u n t y of Chambly , 
known and designated a s subdivision lot number 
two thousand and seventy one of the official 
subdivision of original lot number one hundred 
a n d s ixty two (162-2071) on t h e official plan and 
book of reference of the Par ish of Saint Antoine 
de Longueuil, containing a width of twenty six 
feet b y a d e p t h of eighty eight feet, English 
measure and more or less, bounded in front by 
Green Street , in rear b y a lane, on one side b y 
official lot n u m b e r 162-2072 and on t h e other 
side by Map le Avenue. 

Wi th the right of use in t h e lane si tuated in 
t h e rear of t h e said lot, which is known as subdi­
vision lot n u m b e r two thousand and seventy of 
the subdivision of said lot number one hundred 
and s ixty two (162-2070) in common with others 
hav ing r ights there in . 

Together wi th the brick encased detached 
cot tage bear ing civic No . 454 Green St . thereon 
erected and appur tenances . 

T o be sold a t t h e registry office of the C o u n t y 

1 1 
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du comte de Chambly , à Longueuil, le V I N G T -
C I N Q U I E M E jour de J A N V I E R prochain, I 
O N Z E heures du mat in . 

U n déj>ôt d e 1492.00 sera exigé de tou t offrant 
ou enchérisseur suivant jugement de l 'honorable 
juge Surveyer, en da te du 13 décembre 1933. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Montréal , le 19 décembre 1933. 
[Première publication, 23 décembre, 1933] 

7153—51-2 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Moidréal. 

Montréal , à savoir : / f E U R G E Z I M M E R -
NoE-11X924. S V I M A N , ferblantier e t 

plombier, de la cité e t du distr ict de Montréal , 
comme chef de la communauté en t re lui e t son 
épouse, D A M E EVA N U D E L M A N Z I M M E R ­
MAN, demandeur ; vs M O S E S S C H A C T E R , 
défendeur. 

I a moitié indivise sud-est d 'un certain lot de 
terre ayan t front sur le Boulevard Saint-Laurent , 
en ladite cité de Montréa l , connu e t désigné 
comme é t an t le lot numéro onze cent soixante-
huit de la subdivision officielle du lot originaire 
numéro onze [}4 S. E . 11-1168) des plan et livre 
de renvoi officiels du village incorj>oré de la 
Côte Saint-Louis, contenant vingt-cinq pieds 
de largeur par une profondeur de soixante-dix-
huit pieds, mesure anglaise e t plus ou moins, 
é tan t bornée comme suit : en front par le Boule­
vard S a i n t - l A u r e n t , en arrière par une ruelle, 
d 'un côté p a r le lot No 11-1167 e t de l ' aut re 
côté par le résidu dud i t lot N o 11-1168 des d i t s 
plan e t livre de renvoi officiels du village incor­
poré de la Cô te Saint-Louis—avec les bâtisses 
sus-érigées, po r t an t les numéros civiques "6546 
e t 654S dud i t Boulevard Saint-Laurent . 

Pour être vendue â mon bureau, en la cité 
de Mont réa l , le VINGT-SIXIEME jour de 
J A N V I E R prochain, à D E U X heures de l 'après-
midi. 

Un d é p ô t de $550.00 sera exigé de tou t offrant 
ou enchérisseur, su ivan t jugement de l 'honorable 
juge Cur ran , en da te du 6 décembre 1933. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Montréal , le 19 décembre, 1933. 
IPremière publication, 23 décembre, 1933] 

7155—51-2 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal , à savoir: / I - E R N E S T PAQUIN, 
N o D - 1 2 3 5 9 2 . ) J« demandeur ; & C H A R ­

L E S - A R T H U R P A Q U I N , défendeur; vs VIA-
T E U R F A R L E Y , curateur au délaissement. 

Quat re lots de terre situés en la cité de M o n t ­
réal, connus et désignés sous les Nos 269, 270, 
271 e t 272 de la subdivision officielle du lot nu­
méro 11 des plan e t livre de renvoi officiels d u 
Village incorporé de la Côte Saint-Louis, conte­
nan t environ 100 pieds de largeur par 79 pieds 
de profondeur, plus ou moins, mesure anglaise— 
avec maisons po r t an t les numéros civiques 5550 
à 5568 du Boulevard Saint-Laurent e t 3 e t 5 de la 
rue Saint-Viateur ouest e t au t res bâtisses dessus 
(•(instruites, à distraire cependant : 

Une lisière d e terrain servant à l 'élargissement 
du Boulevard Saint-Laurent , prise sur le front 
desdits lots 269, 270, 271 e t 272, mesurant dix 
pieds de profondeur, mesure anglaise, par toute 
la largeur desdi ts lots, bornés en front par le 
Boulevard Saint-Laurent , en arrière par le sur­
plus des susdits lots, d 'un côté au sud-est par la 

of Chambly , a t Longueuil, on the T W E N T Y 
F I F T H day of J A N U A R Y next, a t E L E V E N 
o'clock in the forenoon. 

A deposit of $492.00 shall be exacted from each 
and every bidder, pursuan t to a j udgmen t of 
the Hon. Jus t ice Suerveyer, da ted December 
13th, 1933. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montreal , December 19th, 1933. 
[First publication, December 23, 1933] 

7154—51-2-0 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , to wit:/ f> E O R G E Z I M M E R M A N , 
No . E - l 18924. S V I t insmith and plumber, 

of the city and distr ict of Montreal , as head of the 
communi ty between himself and his wife, D A M E 
EVA N U D E L M A N Z I M M E R M A N , plaintiff; 
vs M O S E S S C H A C T E R , defendant. 

The undivided Southeasterly half of a certain 
lot of land fronting on Saint Lawrence Boulevard, 
in the said city of Montreal , known and desig­
na ted as being lot number eleven hundred and 
sixty eight of the official subdivision of original 
lot number eleven (1<»S. E. 11-1168) on the offi­
cial plan and book of reference of the incorpora­
ted village of Côte Saint-Louis, containing twenty 
five feet in width by a depth of seventy eight 
feet, English measure and more or less, being 
bounded as follows: in front by Saint Lawrence 
Boulevard, in rear by a lane, on one side by the 
lot No. 11-1167 and on the other side by the 
remainder of the said lot No . 11-1168 on the 
said official plan and book of reference of the 
Incorporated Village of Côte Saint-Louis—with 
the buildings thereon erected, bearing civic Nos. 
6546 and 6548 of said Saint Lawrence Boulevard. 

T o be sold a t mv office in the Ci ty of Montreal , 
on the T W E N T Y S I X T H day of J A N U A R Y 
next, a t T W O o'clock in the afternoon. 

A deposit of $550.00 shall be exacted from each 
and every bidder, pursuan t to a judgment of the 
Hon. Just ice Curran , da ted December 0th. , 1933. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montrea l , December 19th., 1933. 
[First publication, December 23rd., 1933] 

7156—51-2-0 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , to wit: / I E R N E S T P A Q U I N , 
No . D-123592. ) J* plaintiff; vs C H A R ­

L E S A R T H U R P A Q U I N , defendant ; & V1A-
T E U R F A R L E Y , Cura to r to the Surrender. 

Four lots of land si tuate in the city of M o n ­
treal, known and designated under Nos. 269, 270, 
271 and 272 of the official subdivision of lot n u m ­
ber 11 on the official plan and book of reference 
for the incorporated Village of Côte Saint Louis, 
measuring about 100 feet in width by 79 feet in 
depth , more or less, English measure—with 
houses bearing civic numbers 5550 to 5568 of 
Saint Lawrence Boulevard and 3 and 5 of Saint 
Viateur Street West and other buildings thereon 
erected; t o l>e deducted however: 

A s t r ip of land used for the widening of Sa in t 
Lawrence Boulevard, taken on the front of said 
lots 269, 270, 271 and 272 measuring ten feet in 
depth , English measure, by the whole width of 
the said lots, bounded in front by Saint Lawrence 
Boulevard, in the rear by the residue of the afore­
said lots, on one side on the Southeast by Sa in t 
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rue Saint-Viateur et de l 'autre côté au nord-
ouest par le lot No 273 de la subdivision du lot 
N o 11 des di ts plan et livre de renvoi. 

Pou r ê t re vendus à mon bureau, en la cité de 
Montréa l , le V I N G T - S I X I E M E jour de J A N ­
V I E R prochain, à O N Z E heures du mat in . 

Le shérif, 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Montréa l , le 20 décembre 1933. 
[Première publication, le 23 décembre 1933] 

7167—51-2-0 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal, 

Montréal , à savoir:} JSeLLE E . ZAPPA et ai, 
N o 116344. ) demandeurs ; vs AL­

F R E D L A R O U C H E , défendeur; e t L A C H A -
P E L L E & D E N I S , avocats d i s t r ayan t s ; e t 
R . -SEM. S I M A R D , cessionnaire. 

Comme appar tenan t au défendeur Aldred La-
rouche. 

Un terrain connu e t désigné sous le numéro 
cent quarante-neuf de la subdivision officielle du 
lot numéro t rente et un (31-149) aux plan e t livre 
de renvoi officiels du Village Incorporé d 'Hoche­
laga, Ayant front sur la rue Sa in te -Cather ine , 
en la cité de Montréal—avec les bâtisses dessus 
érigées et por tan t les numéros civiques 3344, 3346 
e t 3348 de la di te rue Sainte-Catherine et 3343 
et 3345 ruelle Ar thur e t avec les servitudes actives 
e t passives s'y r a t t achan t e t notamment le droi t 
dans une ruelle commune en arrière du dit lot et 
les servitudes établies par l 'acte enregistré sous 
le N o 38052 à Hochelaga et Jacques-Cartier . 

Pou r ê t re vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréa l , le V I N G T - S I X I E M E jour de J A N ­
V I E R prochain, à D E U X heures E T D E M I E 
de l 'après-midi. 

Le shérif, 
Bureau d u shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Mont réa l , 20 décembre 1933. 7169—51-2-o 
[Première publication, le 23 décembre 1933] 

Viateur Street, and on the Nor thwest by lot 
No. 273 of the subdivision of lot No. 11 of said 
plan and book of reference. 

T o be sold a t m y office, in the city of Montreal , 
on t h e T W E N T Y S I X T H day of J A N U A R Y 
next, a t E L E V E N o'clock in the forenoon. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montreal , December 20th., 1933. 
[First publication, December 23rd., 1933] 

7168—51-2 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , to wit: / 1\/ÏISS E. ZAPPA et al., 
No. 116344. , 1V1 plaintiffs; vs AL­

F R E D L A R O U C H E , defendant; and LACHA-
P E L L E & D E N I S , a t torneys distracting for 
costs; and R. S E M . S I M A R D , assignor. 

As belonging to the defendant Alfred Larouche: 

A lot of lamd known and designated under 
number one hundred and forty nine of the official 
subdivision of lot number th i r ty one (31-149), 
on the official plan and book of reference for the 
incorporated Village of Hochelaga, fronting on 
Sainte Cather ine Street, in the Ci ty of Montreal 
—with the buildings thereon erected and bearing 
civic numbers 3344, 3346 and 3348 of said Sainte 
Cather ine Street and 3343 and 3345 Ar thur Lane, 
and with the act ive and passive servitudes a t t a ­
ched thereto and especially the right in a common 
lane in the rear of said lot and the servitudes 
established by the deed registered under No. 
38052 a t Hochelaga and Jacques-Cartier . 

T o be sold a t m v office, in the Ci ty of Montreal , 
on the T W E N T Y S I X T H dav of J A N U A R Y 
next, a t H A L F PAST T W O o'clock in the after­
noon. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montreal , December 20,1933. 7170—51-2 
[First publication, December 23rd, 1933] 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Cour Supéiieure.—District de Montréal. 

Montréa l , à savoir:/ j T v E L L E E V A N G E L I -
NoF-119055 . S X E ZAPPA et al., 

demandeurs ; vs A L F R E D L A R O U C H E , défen­
deur. 

Un lot de terre s i tué en la cité de Montréa l , 
a y a n t front sur la rue Sainte-Catherine Es t , 
conriu e t désigné comme é t an t le lot N o cent 
c inquante du lot originaire No trente e t un 
(31-150) aux plan e t livre de renvoi officiels du 
village incorporé d 'Hochelaga—avec les bâtisses 
dessus érigées, po r t an t les Nos 3350-3352 e t 
3356 de la dite rue Sainte-Catherine E s t e t les 
Nos 3349 e t 3351 Ruelle Arthur , avec les servi­
tudes act ives e t passives a t tachées au di t immeu­
ble e t spécialement avec droi t de passage en com­
m u n dans la ruelle en arrière du di t lot e t avec 
droi t à la servitude conférée par l 'acte enregis­
t ré sous le N o 38052 à Hochelaga et Jacques-
Cart ier . 

Pou r ê t re vendu à mon bureau, en la cité de 
Mont réa l , le V I N G T - C I N Q U I E M E jour de 
J A N V I E R prochain, à D I X heures du mat in . 

Le shérif, 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Mont réa l , 20 décembre 1933. 
[Première publication, 23 décembre, 1933] 

7171—51-2 -0 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , to wit : / 1V/IISS E V A N G E L I N E 
No. F - l 19055. S i V 1 ZAPPA, et al., plain­

tiffs; vs A L F R E D L A R O U C H E , defendant. 

A lot of land s i tuate in the Ci ty of Montreal , 
fronting on Sainte Catherine Street Eas t , known 
and designated as being lot number one hundred 
and fifty of the original lot number th i r ty one 
(31-150) on the official plan and book of reference 
for t h e incorporated village of Hochelaga—with 
t h e buildings thereon erected, bearing Nos. 
3350-3352 and 3356 of said Sainte Cather ine 
Street Eas t and Nos. 3349 and 3351 Ar thur Lane, 
with t h e act ive and passive servitudes a t tached 
to the said immovable, and especially r ight of 
way in common in the lane in the rear of the said 
lot and with right to the servitude conferred by 
the deed registered under No . 38052 a t Hoche­
laga a n d Jacques-Cartier . 

T o be sold a t m v office, in the Ci ty of Montreal , 
on the T W E N T Y F I F T H day of J A N U A R Y 
next, a t T E N o'clock in the forenoon. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montreal , December 20, 1933. 
[First publication, December 23rd., 1933] 

7172—51-2 



220 

QUÉBEC 

F I E R I FACIAS. 
Québec, à savoir: / I BOPOLD O R E N I E R , 

N o 24759. ) *-* employé civil, domicilié 
au No 110, Avenue Holland, Québec; contre 
J O S E P H G R E N I E R , garagiste, de Beaupor t -
est, Québec, à savoir: 

lie lot N o 249 (deux cent quarante-neuf) du 
cadastre officiel pour la paroisse de Beauport , 
comté de Québec, é tan t un emplacement s i tué 
au lieu appelé "Beaupor t Es t "—avec les bâtisses 
dessus construites, circonstances e t dépendances. 

Pour être vendu à la porte de l'église parois­
siale de Beauport , comté de Q u e l l e , le S E I Z I E ­
M E jour de F É V R I E R prochain, à D I X heures 
du mat in . 

Le shérif, 
Bureau du shérif, C L É O P H A S B L O U I N . 

Québec, le 10 janvier 1934. 
[Première publication, le 13 janvier 1934] 
[Deuxième publication, le 27 janvier 1934] 

239—2-2-o 

F I E R I FACIAS 
Québec, à savoir:/ Û D O U A R D - L U C I E N 

N o 27020. S H A R D Y , de la ci té de 
Québec, banquier e t y faisant affaires comme tel 
sous la raison de E.-L. Ha rdy & Cie; contre 
S . - E U G E N E A M Y O T , de la cité de Québec, 
à savoir: 

Les subdivisions Nos 3 (trois), 4 (quatre) , 
5 (cinq), 6 (six), 7 (sept) , 8 (hui t ) , 9 (neuf), 
10 (dix), 11 (onze), 12 (douze), 13 (treize), 14 
(quatorze) , 15 (quinze), 16 (seize), 17 (dix-sept), 
18 (dix-huit), 19 (dix-neuf), 20 (vingt) , 21 (vingt 
e t un) , 22 (vingt-deux), e t 23 (vingt-trois) du 
lot N o 19 (dix-neuf) du cadastre officiel pour la 
paroisse de Sainte-Pétronille, Ile d 'Orléans, 
comté de Montmorency, é t an t des emplacements 
si tués dans la di te paroisse, mesurant chacun 50 
pieds de front sur 100 pieds de profondeur—cir­
constances e t dépendances. 

Pour ê t re vendues à la porte de l'église parois­
siale de Sainte-Pétronille, Ile d 'Orléans, comté 
de Montmorency, le D E U X I E M E jour de F E ­
V R I E R prochain, à D I X heures du ma t in . 

I^e shérif, 
Bureau du shérif, C L E O P H A S B L O U I N . 

Québec, ce 27 décembre 1933. 7277—52-2-0 
[Première publication, 30 décembre, 1933] 
[Deuxième publication, 13 janvier , 1934] 

F I E R I FACIAS. . 
Québec, à savoir:/ C D O U A R D - L U C I E N 

N o 28021. \ *-« H A R D Y , banquier, de la 
cité de Québec, e t y faisant affaires comme tel 
sous la raison de E.-L. Ha rdy & Cie; contre 
S . - E U G E N E A M Y O T , de la cité de Québec, 
à savoir: 

1. Les subdivisions Nos 24 et 25 (vingt-quatre 
e t vingt-cinq) du lot N o 19 (dix-neuf) du cadas­
t r e officiel pour la paroisse de Sainte-Pétronille, 
I le d 'Orléans, comté de Montmorency, é t an t 
des emplacements si tués dans la di te paroisse, 
mesurant chacune 50 pieds de front par 100 pieds 
de 'profondeur—circonstances e t dépendances. 

2. L a subdivision No 26 (vingt-six) du lot 
N o 19 (dix-neuf) du cadastre officiel pour la pa­
roisse de Sainte-Pétronille, Ile d 'Orléans, comté 
de Montmorency, é tan t u n emplacement de 
forme irrégulière, situé dans la d i te paroisse, 
mesuran t 170 pieds de front au nord-est e t 100 
pieds de profondeur au nord-ouest—circonstan­
ces e t dépendances. 

QUEBEC 

F I E R I F A C I A S . 
Québec, to wit: / I BOPOLD G R E N I E R , 

No. 24759. ) *—* civil employee, residing 
a t No. 110 Holland Avenue, Quebec; against 
J O S E P H G R E N I E R , garage-keeper, of Beau-
port-Est , Quebec, to wit: 

Lot No. 249 (two hundred and forty nine) 
of the official cadastre for the parish of Beauport , 
county of Quebec, being an emplacement s i tua te 
a t the place called "Beaupor t -Es t"—with the 
buildings thereon erected, circumstances and 
dependencies. 

T o be sold a t the parochial church door of 
Beauport , county of Quebec, on t h e S I X ­
T E E N T H day of F E B R U A R Y next, a t T E N 
o'clock in the forenoon. 

C L E O P H A S B L O U I N , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Quebec, th is 10th, January , 1934. 
[First publication, J anua ry 13th., 1934] 

[Second publication, J a n u a r y 27th., 1934] 
240—2-2 

F I E R I F A C I A S . 
Quebec, to wit: / j T D O U A R D L U C I E N HAR-

No. 27^ 20. S DY, of the Ci ty of Que­
bec, banker, and there carrying on business as 
such under the firm name of E . L. Ha rdy <fe Cie ; 
against S. E U G E N E A M Y O T , of the city of 
Quebec, t o wit: 

The subdivisions Nos. 3 ( three), 4 (four), 
5 (five), G (six), 7 (seven), 8 (eight), 9 (nine), 
10 ( ten) , 11 (eleven), 12 ( twelve), 13 ( thir teen) , 
14 (fourteen), 15 (fifteen), 16 (sixteen), 17 (se­
venteen), 18 (eighteen), 19 (nineteen), 20 (twen­
ty) , 21 ( twenty one), 22 ( twenty two), and 23 
( twenty three) of lot No. 19 (nineteen) on the 
official cadastre for the parish of Sainte Pétro-
nille, Island of Orleans, C o u n t y of Montmorency, 
being emplacements s i tuate in the said parish, 
each measuring 50 feet in front by 100 feet in 
depth—circumstances and dependencies. 

To be sold a t the parochial churph door of 
Sainte Petronille, Island of Orleans, C o u n t y of 
Montmorency, on the S E C O N D day of F E ­
B R U A R Y next, a t T E N o'clock in the forenoon. 

C L E O P H A S B L O U I N , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Quebec, December 27,1933. 7278—52-2 
[First publication: December 30th., 1933] 
[Second publication: J a n u a r y 13th., 1934] 

F I E R I F A C I A S . 
Quebec, to wit: / C D O U A R D L U C I E N H A R -

No. 28021. J DY, banker, of the C i ty 
of Quebec, and there carrying on business as such 
under t h e firm name of E . L . H a r d y & Cie ; 
against S. E U G E N E A M Y O T , of t h e C i t y of 
Quebec, t o wit: 

1. T h e subdivisions Nos. 24 a n d 25 ( twenty 
four and twen ty five) of lot N o . 19 (nineteen) 
on the official cadastre for the parish of Sainte 
Petronille, Island of Orleans, C o u n t y of M o n t m o ­
rency, being emplacements s i tua te in t h e said 
parish, each measuring 50 feet in front by 100 
feet in depth—circumstances and dependencies. 

2. T h e subdivision No . 26 ( twenty six) of lot 
No . 19 (nineteen) on t h e official cadastre for t h e 
parish of Sainte Petronille, Is land of Orleans, 
Coun ty of Montmorency, being an emplacement 
of irregular figure, s i tuate in t h e said parish, 
measuring 170 feet in front on t h e Nor theas t 
by 100 feet in depth on the Nor thwes t—circums­
tances and dependencies. 
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3. La subdivision X o 27 (vingt-sept) du lot 
No 19 (dix-neuf) du cadastre officiel pour la pa­
roisse de Sainte-Pétronille, Ile d 'Orléans, comté 
de Montmorency, é t an t la rue Montminy , 
s Y-tendant du chemin Royal au nord jusqu 'au 
fleuve Saint-Laurent au sud e t mesu ran t en su­
perficie soixante-dix-sept mille soixante-treize 
pieds. 

Pour ê t re vendues "en b loc" i\ la porte de 
l'église paroissiale de Sainte-Pétronille, Ile 
d'Orléans, comté de Montmorency , le D E U X I E ­
M E jour de F E V R I E R prochain, à D I X heures 
du mat in . 

I^e shérif, 
Bureau du shérif, C L E O P H A S BLOUIN. 

Québec, ce 27 décembre 1933. 7279—52-2-0 
[Première publication, 30 décembre 1933) 
[Deuxième publication, 13 janvier , 1934] 

R I C H E L I E U 

Cour Supérieure. 
(Sous la Loi de Liquidat ion) . 

Province de Québec, ) C O R E L L A U N D R Y 
District de Montréal , } *^ L T D . , en faillite; 

No 22. I e t F R E D - I L P O P E , 
l iquidateur, à savoir: 

Un emplacement situé en la cité de Sorel, du 
côte sud de la rue Augusta, connu e t désigné sur 
le plan et au livre de renvoi officiel de la ville de 
Sorel, comme le lot No cinq cent t ren te-hui t (No 
538) mesurant trente-trois pieds de largeur par 
cent trente-deux pieds de profondeur, mesure 
anglaise—avec les bAtisses dessus érigées et avec 
lesservitudesactives et passives apparen tes ou oc­
cultes a t tachées auxdites propriétées immobilières 
ou en dér ivant ,1e tout , ainsi qu ' avec tou tes les 
choses mobilières placées, érigées ou incorporées 
dans ou sur les dites bâtisses dans la manière 
prévue p a - la loi pour qu'elles soient immobilières 
par leur dest inat ion. 

Pour être vendu, au bureau du shérif, au Pa­
lais de Just ice, en la cité de Sorel. M A R D I , le 
T R E I Z I E M E jour du mois de F E V R I E R , mil 
neuf cent t rente-quatre (1934), à O N Z E heures 
de l 'avant-midi . 

• Le shérif, 
Bureau du shérif, M I C H E L S A I N T - G E R M A I N . 

Sorel, le 4 janvier , 1934. 
. [Première publication, le 13 janvier 1934] 
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ROBERVAL 

F I E R I F A C I A S . 
Cour Supérieure. 

Province de Québec, \ p O N R A D P E R -
Distr ict de Montréal , J. R A U L T , syndic 

No 243. f licencié, des cité e t dis­
t r ic t de Jol ie t te ; e t G E O R G E S D U C L O S , syndic 
licencié, de la cité d 'Out remont , dis tr ict de 
Montréal , en leur quali té de l iquidateurs con­
joints permanents aux biens de la Quebec Fa rm­
ers Mutua l Fire Ins . Co. , en l iquidation, requé­
r an t s : vs I S I D O R E C A U C H O N , domicilié à 
Métabetchouan, comté du Lac Saint-Jean, dis­
tr ict de Roberval , contr ibutai re , à savoir : 

1. Le lot de te r re connu e t désigné sous numé­
ro Lettre-A, (No Lettre-A) du qua t r i ème rang, 
aux plan e t livre de renvoi officiels du cadastre 

3 . T h e subdivision No . 27 ( twenty seven) of 
lot N o . 19 (nineteen) on t h e official cadastre 
for the parish of Sainte Petronille, Island of 
Orleans, Coun ty of Montmorency , being Mont­
miny Street, extending from the King 's Highway 
on the Nor th as far as the River Saint Lawrence 
on the South and containing an area of seventy 
seven thousand and seventy three feet. 

T o be sold en bloc a t the parochial church door 
of Sainte Petronille, Is land of Orleans, C o u n t y 
of Montmorency, on t h e S E C O N D day of 
F E B R U A R Y next, a t T E N o'clock in the Yore-
noon. 

C L E O P H A S B L O U I N , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Quebec, December 27, 1933. 7280—52-2 
[First publication, December, 30th, 1933] 
[Second publication, J a n u a r y 13th., 1934] 

R I C H E L I E U 

Superior Court. 
(Under the Winding-up Act) . 

Province of Quebec, i C O R E L L A U N D R Y 
District of Montreal , > *-> L T D . , In Liquida-

N o 2 2 / t ion; and F R E D H. 
P O P E , Liquidator , to wi t : 

An emplacement si tuated in the city of Sorel, 
on the South side of Augus ta Street, known and 
designated on the official plan and book of refer­
ence of the town of Sorel, as being lot No. five 
hundred and th i r ty eight, (No. 538) measuring 
th i r ty three feet in width by one hundred and 
th i r ty two feet in depth , English measure—with 
the buildings thereon erected and with active 
and passive servitudes appa ren t or unapparent 
a t tached ' o the said immovable property or "en 
dér ivan t" , the whole, of course, including such 
moveable things placed, erected or incorporated 
on or with the said buildings in such manner as 
provided by law so as t o become immoveable 
b y their dest inat ion. 

T o be sold a t the sheriff's office, in the Cour t 
House, in t h e citv of Sorel, on T U E S D A Y , the 
T H I R T E E N T H day of the mon th of F E B R U A ­
R Y , nineteen hundred and th i r ty four, (1934), a t 
E L E V E N o'clock in the forenoon. 

M I C H E L S A I N T G E R M A I N , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Sorel, J anua ry 4th. , 1934. 
[First publication, J a n u a r v 13th., 1934] 

182—2-2 

ROBERVAL 

F I E R I F A C I A S . 
Superior Court. 

Province of Quebec, \ f ^ O N R A D P E R -
Distr ict of Montreal , \ V * R A U L T , licensed 

No . 243. 7 t rus tee , of the ci ty and 
distr ict of Jol ie t te ; and G E O R G E S DUCLOS, 
licensed t rustee , of the ci ty of Outremont , dis­
t r ic t of Montreal , in their qual i ty of permanent 
jo in t l iquidators to the proper ty of Quebec Fa rm­
ers Mutua l Fire Ins . Co. , in liquidation, petit ion­
e r s ; vs I S I D O R E C A U C H O N , domiciled a t 
Métabe tchouan , county of Lake Saint John, 
d is t r ic t of Roberval , contr ibutory, t o wi t : 

1. T h a t lot of land known and designated 
unde r number Le t te r A (No . Let ter-A) in the 
fourth range, on the official cadas t ra l plan a n d 
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du canton Métabe tchouan—avec bâtisses dessus 
érigées, circonstances e t dé jH 'ndances . 

2 . 1̂ » lot connu et désigné sous numéro Lettre 
C-un (No C - l ) , du quat r ième rang, aux plan e t 
livre de renvoi officiels du cadastre du canton 
MétalH 'tchouan - a v e c appar tenances et déjxm-
danees. 

Pour être vendus j \ la pa t te de l'église de la 
paroisse de Saint-.Iérôme, (MétalH ' tchouan), 
M A R D I , le TREIZIEME jour de FEVRIER 
prochain, (1084), â D I X heures de l avan t -mid i . 

Le shérif, 
Bureau du shérif, G E O . LEVESQUE. 

Roberval, le 10 janvier 1934. 
[Première publication, le 13 janvier 1934] 

275—2-2-o 

book of reference for the township of Métabet­
chouan—with buildings thereon erected, cir­
cumstances and dependencies. 

2. T h a t lot of land known and designated 
under number Letter C-one (No. C- l ) in the 
fourth range, on the official cadastral plan and 
book of reference for the township of Metal>et-
obouan—with appurtenances and dependencies. 

T o 1H> sold a t the church door of the parish of 
Saint Jerome, (Métaln-tchouan,) on T U E S D A Y , 
the T H I R T E E N T H day of FEBRUARY next, 
(1934), at T E N o'clock in the forenoon. 

GEO. L E V E S Q U E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Roberval, J anua ry 10th., 1934. 
[First publication, January 13th., 1934] 

270—2-2 

SAINT-FRANÇOIS SAINT FRANCIS 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Saint-François. 

No 498. f p - N E L S O N V I L L E N E UVE, 
) I • employé de chemins de fer, 

de la ville de Mégant ic , dis tr ict de Saint-François , 
demandeur ; contre R O B E R T R E N E , de la cité 
d 'Ot tawa , Ontar io , défendeur. 

Saisie comme appa r t enan t au dit défendeur: 
Ce certain morceau de terrain de la contenance 

de cinquante pieds par cent pieds de profondeur, à 
prendre et à dis t raire du lot de terre No deux mille 
t rente-hui t (2038) sur les plan et livre dé renvoi 
officiels de Mégant ic , le tou t sans garantie de 
mesure précise et Ixirné comme sui t : en front, par 
l 'Avenue des Erables , en arrière, par le terrain du 
chemin de fer du Pacifique Canadien, d 'un côté, 
au nord-est, par part ie du dit lot appa r t enan t à 
Nelson-P. Villeneuve, et de l 'autre côté, par une 
au t re partie du di t lot appa r t enan t à Dominique 
Fort ier—avec une part ie de la grange construite 
sur le d i t terra in . 

Pour être vendu à la porte de l'église de la pa­
roisse de Sainte-Agnès de Mégant ic , S A M E D I , 
le D I X I E M E jour du mois de F E V R I E R , 1934, 
à U N E heure de l 'après-midi. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, J . -P . -C. L E M I E U X . 

Sherbrooke, ce hui t ième jour de janvier 1934. 
[Première publication, le 13 janvier 1934] 

183—2-2-o 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Saint-Francis. 

No. 498. ( D N E L S O N V I L L E N E UVE, 
\ a • employee of Railroad, in the 

Ci ty of Mégantic , district of Saint Francis, 
plaintiff; against R O B E R T R E N E , of the City 
of Ot tawa, in the province of Ontario, defendant. 

Seized as belonging to the said defendant: 
Th i s certain track of land measuring fifty feet 

in width by hundred in depth , to t ake and to 
separate from lot of land No. (2038) two thousand 
and th i r ty eight, on the official and cadastral 
plan and lx)ok of the Town of Megantic , the 
whole wi thout warrantee of strict measures, and 
Ixmnded as follows: In front by the Avenue des 
Erables , on the rear by the land of the C. P. R. 
Rai lway, on one side Nor th -Eas t , by par t of the 
said lot l)clonging to P . Nelson Villeneuve, and 
of t h e other side, by another part of said lot be­
longing to Dominique Fortier—with a part of the 
barn erected on the said t rack of land. 

T o be sold a t the church door of the parish of 
Sainte Agnès of Megant ic , on S A T U R D A Y , the 
T E N T H d a y of the month of F E B R U A R Y , 
1934, a t O N E of the clock, in the afternoon. 

J . P . C . L E M I E U X , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Sherbrooke, J anua ry the 8th, 1934. 
[First publication, January 13th, 1934] 

184—2-2-o 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Saint-François. 

N o 006. ( A L F R E D - J . A V E R Y , deman-
S ^ deur ; vs W I L L I A M - (JAR­

CEAU, défendeur. 
Saisis comme appa r t enan t au di t défendeur: 
Ces certains morceaux de terre si tués du côté 

Nord de la rue Major, dans la ville de Coaticook, 
district susdit—avec les bâtisses e t tenements 
dessus érigés, acquis par le défendeur de Fran­
çois alias Sinai Perreault , par cont ra t enregistré 
au bureau d 'enregistrement de Coaticook, Regis­
t re B , Volume 38, N o 9823 et connus sur le plan 
dans le livre de renvoi officiel pour la di te ville 
de Coaticook comme su i t : 

Premièrement : Par t ie du lot cadastral N o 
(39) trente-neuf, mesurant 60 pieds, sur la dite 
rue Major, par 130 pieds en profondeur, borné au 
côté nord par le terrain de Joseph Beaulne ou ses 
représentants légaux, du côté E s t par le terrain de 
A. Arcouette e t de Mademoiselle M. -P . Chandler 
ou ses représentants légaux, du côté Sud, p a r l a 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Saint Francis. 

No. 60(i. ( A L F R E D J . A V E R Y , plaintiff; 
( f \ vs W I L L I A M G A R C E A U , 

defendant . 
Seized as belonging t o the said defendant: 
Those certain lots of land s i tua ted on the 

Nor th side of Major Street in the town of Coat i ­
cook, in the said distr ict of Saint Francis—with 
the buildings and improvement thereon, acquired 
by defendant from François alias Sinai Perreault 
by deed registered in Coaticook, Division Regis­
t ry Office in Register B , Vol. 38, No . 9823, and 
known on the cadastral plan and book of reference 
of t h e said town of Coaticook, a s : 

F i r s t : P a r t cadastral lot No . th i r ty nine, 
measuring sixty feet on said Major Street, by 
one hundred and twenty feet in dep th , bounded 
on t h e N o r t h by land of Joseph Baulne or repre­
sentat ives , on the E a s t by land of A. Arcouette 
and Miss M . P . Chandler or representat ives, on 
the South by said Major Street, a n d on the Wes t 
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dite rue Major, e t du côté Ouest, par une autre 
partie du di t lot appa r t enan t au défendeur; 

Deuxièment : Une au t re partie du d i t lot ca­
dastral Xo (89) trente-neuf, mesurant 50 pieds 
sur la di te rue Major, par 130 pieds en profon­
deur, bornés au Xord, par le terrain de Joseph 
Reaulue ou ses représentants légaux, du côté 
Sud, par une au t r e part ie du lot cadastral appar ­
tenant au défendeur e t décrit comme ci-haut, du 
côté Sud par la di te rue Major, e t du côté Ouest , 
pa r le terrain de T . Lemieux ou ses représentants 
légaux. 

Pour ê t re vendus à la porte de l'église de Saint-
Jean l 'Evangeliste de Coaticook, le (27ième) 
V I N G T - S E P T I E M E jour du mois de J A N V I E R 
prochain, à U N E heure de l 'après-midi. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, J . -P. -C. L E M I E U X . 

Sherbrooke, le 18 décembre 1933. 
[Première publication, le 23 décembre 1933] 

7123—51-2-0 

by another pa r t of said lot owned by defendant; 

Second : Another part of said cadastral lot No. 
th i r ty nine, measuring fifty feet on said Major 
Street by one hundred and twenty feet in depth , 
bounded on the Nor th by land of Joseph Beaulne 
or representatives, on the Eas t by the other par t 
of said cadastral lot owned by the Defendant and 
above described, on the South by said Major 
Street , and on the West by land of T . Lemieux 
or representatives. 

T o be sold a t the church door of the parish of 
Saint Jean l 'Evangeliste de Coaticook, on 
S A T U R D A Y , the T W E N T Y S E V E N T H day 
of the month of J A N U A R Y next, a t O N E 
o'clock in the afternoon. 

J . P. C. L E M I E U X , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Sherbrooke, December 18th, 1933. 
[First publication, December 23rd, 1933] 

7124—51-2-0 

F I E R I F A C I A S D E BONIS E T D E T E R R I S . 
Cour du Magistrat.—District de Saint-François. 
No 624. ) ï -O. N O E L , demandeur ; v s M A L -

Ç L. . C O L M M c L E A D . défendeur. 
Saisi comme appa r t enan t au défendeur: 
Un terra in é t a n t les lots trois-A, (3a) e t qua-

tre-A, (4a) au cinquième rang sud-est, par t ie 
ouest, du canton de Winslow—avec bâtisses e t 
tenements dessus construits. 

Pour ê t re vendu à la porte d e l'église de Saint-
Alphonse d e Wins low M A R D I , le T R E N T I E ­
M E jour du mois de J . A N V I E R prochain, à U N E 
heure de l 'après-midi. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, J . -P. -C. L E M I E U X . 

Sherbrooke, le 19 décembre 1933. 
[Première publication, 23 décembre, 1933] 

7121—51-2-0 

F I E R I FACIAS D E BONIS E T D E T E R R I S . 
Magistrate's Court.—District of Saint Francis. 
No. 624./ I O. N O E L , plaintiff; vs MAL-

f L.. C O L M M ( L E A D , defendant. 
Seized asrbelonging to the defendant: 
This certain land being the lots three-A (3a) 

and four-A, (4a) in the fifth range South-East , 
P a r t West, in township of Winslow—with the 
buildings and improvements thereon erected 
arid made . 

T o be sold a t the church door of the parish 
of Saint Alphonse d e Winslow, on T U E S D A Y , 
the T H I R T I E T H day of J A N U A R Y next, a t 
O N E o'clock in the afternoon. 

J . P. C . LEMrEUX, 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Sherbrooke, December the 19th, 1933. 
[First publication, December 23rd., 1933] 
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F I E R I FACIAS D E T E R R I S 
Cour du Magistrat.—District de Saint-Français. 
Coaticook, / I E S C O M M I S S A I R E S D ' É C O -

N o 2 3 1 2 . f L E S D E LA V I L L E D E 
COATICOOK, demandeurs ; vs A. F A U T E U X , 
défendeur. 

Saisis comme appa r t enan t au défendeur: 
Un morceau de terrain dans la ville de Coat i ­

cook, désigné comme part ie d u lot de cadastre 
N o 569, comprenant deux morceaux du lot 
N o 569; e t avec bâtisses dessus érigées. 

1. Les seize pieds est du di t lot 569 bornés au 
nord par la ligne nord de ce lot, à l 'est et au sud 
par les lignes est e t sud de ce lot ; e t à l 'ouest, pa r 
le résidu de ce m ê m e lot ; 

2. Une lisière d 'environ 12 pieds de largeur 
prise dans la par t ie sud du d i t lot No 569, à 
par t i r de la rue Wellington jusqu 'au terrain en 
premier lieu décrit, cet te lisière d'environ 12 
pieds de largeur, à l 'ouest par la rue Wellington, 
au sud p a r la ligne sud du d i t lo t 569, à l 'est par 
les seize pieds est du d i t lot, e t au nord par le 
résidu du même lot appa r t enan t â Philippe D u -
ranleau, sauf à déduire deux peti ts morceaux 
vendus à François Lamy, par cont ra t enregistré 
à Coaticook, Vol. 36, N o 8148 e t au Vol. 38, N o 
10347. 

Pour ê t re vendu en bloc à la porte de l'église 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Magistrate's Court.—District of Saint-Francis. 
Coaticook, / Q C H O O L ' S T R U S T E E S O F T H E 

No. 2 3 1 2 . ( 0 T O W N OF COATICOOK, 
plaintiffs; vs A. F A U T E U X , defendant. 

Seized as belonging to the defendant : 
A piece of land in the town of Coaticook, 

described as pa r t of cadastral lot No. 569, com­
prising two pieces of lot No . 569 ; with the build­
ings thereon erected. 

1. T h e 16 feet Eas t of said lot N o 569, bounded 
on the Nor th by the Nor th line of this lot, a t 
the E a s t and the South by Eas t and South lines 
of this lot, and a t the West by the residue of this 
same lot ; 

2. A str ip of land of about twelve feet in width 
taken in the South pa r t of the said lot No. 569, 
s tar t ing from Wellington Street to the land 
described above, this str ip of about twelve feet 
in width, a t the West, by Wellington Street, a t 
the South by the South of the said lot 569, a t 
the E a s t by the sixteen feet Eas t of said lot, and 
a t the Nor th by the residue of the same lot, 
belonging to Philippe Duranleau ; except the de­
duct ion of two small pieces sold to François 
Lamy, by deeds registered a t the Registry Office, 
Division of Coaticook, Vol. 36, No . 8148, a n d a t 
Vol. 38 , N o . 10347. 

T o be sold en bloc a t the church door of t h e 
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de Saint -Edmond de Coaticook, J E U D I , P R E ­
M I E R jour du mois de F E V R I E R prochain, à 
U N E heure de l 'après-midi. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, J . -P. -C. L E M I E U X . 

Sherbrooke, ce lOième jour de décembre 1933. 
[Première publication, le 28 décembre 1933] 

7159—51-2-0 

S A I N T - H Y A C I N T H E 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Suint-Hyacinthe. 

Saint-Hvacinthe, à savoir:/ I O U I S P H A -
N o 2364. \ N E U F , deman­

deur; contre E M I L E C H A R R O N , défendeur. 
1. Une terre sise e t située en la paroisse de 

Saint-Denis, sur le quatrième rang, connue e t 
désignée sous le lot numéro six cent quaran te -
deux (042) aux plan e t livre de renvoi officiels 
de la dite paroisse—avec les bâtisses y érigées. 

2. Une autre terre sise et située en la paroisse 
de Saint-Denis, sur le troisième rang, contenant 
environ quarante arpents en superficie, plus ou 
moins, connue et désignée comme é tan t partie 
du lot numéro cinq cent t rente (Pt . 530) aux 
plan e t livre de renvoi officiels tie la dite paroisse; 
t enant à un bout au chemin du quatr ième rang, 
a l 'autre bout au terrain d 'Emile Charron, fils de 
Charles, d 'un côté au terrain de Stanislas I,e-
blanc, et de l 'autre côté au terrain d 'Elzéar Lus­
sier. 

Pour être vendues à la porte de l'église de la 
paroisse de Saint-Denis, M A R D I , le T R E I Z I E ­
M E jour de F É V R I E R prochain, (1934), à 
O N Z E heures de l 'avant-midi . 

I^e shérif, 
Bureau du shérif, JOS.-L. C O R M I E R . 

Saint-Hyacinthe, le 10 janvier 1934. * 
[Première publication, le 13 janvier 1934.] 
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F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Saint-Hyacinthe. 

Saint -Hyacinthe , à savoir:/ E O R G I A N A 
No 2140. f VI N O I S E U X et 

vir., demandeurs ; contre P I E R R E G A U D R E A U , 
défendeur. 

1. Une te r re sise et si tuée en la paroisse de 
Saint-Michel de Rougemont , sur le chemin de la 
Grande Caroline, é t an t le lot numéro six cent 
trente-six (636) aux plan e t livre de renvoi officiels 
de la paroisse de Saint-Césaire—avec les bâtisses 
y érigées. 

2 . Une au t re terre sise et située en la paroisse 
de Saint-Michel de Rougemont , sur le chemin de 
la Grande Caroline, é tan t le lot numéro six cent 
(600) aux plan et livre de renvoi officiels de la 
paroisse de Saint-Césaire. 

3 . Une au t re terre sise et située en la paroisse 
de Saint-Michel de Rougemont , sur le chemin de 
la Grande Caroline, é t an t le lot numéro cinq cent 
soixante-quinze (575) aux plan et livre de renvoi 
officiels de la paroisse de Saint-Césaire. 

Pour être vendues à la porte de l'église de la 
paroisse de Saint-Michel de Rougemont , M A R D I 
le V I N G T - T R O I S I E M E jour de J A N V I E R pro­
chain (1934), à O N Z E heures de l 'avant-midi . 

Le shérif, 
Bureau du shérif, JOS.-L. C O R M I E R . 

Sain t -Hyacin the , 18 décembre 1933. 
[Premièie publication, le 23 décembre 1933] 
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parish of Saint Edmond de Coaticook, T H U R S ­
DAY, the F I R S T day of F E B R U A R Y next , a t 
O N E o'clock in the afternoon. 

J . P . C. L E M I E U X , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Sherbroke, December 19th., 1933. 
[First publication, the 23rd of Deceml>er 1933. 
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SAINT H Y A C I N T H E 

F I E R I FACIAS D E BONIS E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Saint-Hyacinthe. 

Saint Hvacinthe , to wit: / I OU IS P H A -
No. 2301. S N E U F , plain­

tiff; against E M I L E C H A R R O N , defendant . 
1. A land s i tua te in the parish of Saint Denis, 

on the fourth range, known and designated under 
lot number six hundred and forty two (642) on 
the official plan and book of reference of said 
parish—with the buildings thereon erected. 

2. Another land s i tuate in the parish of Saint 
Denis , on the third range, containing abou t forty 
arpents in superficies, more or less, known and 
designated as being a pa r t of lot number five 
hundred and th i r ty (Pt. 530) on the official plan 
and book of reference of said parish; bounded a t 
one end by the road of the fourth range, a t t h e 
other end by Emile Charron, son of Charles, 
on one side by Stanislas Leblanc, and on t h e 
other side by Elzear Lussier. 

T o be sold a t the parochial church door of 
Saint Denis, T U E S D A Y , on the T H I R T E E N T H 
day of F E B R U A R Y next, (1934), a t E L E V E N 
o'clock in the forenoon. 

JOS. L. C O R M I E R , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Saint Hyacinthe , January 10th., 1934. 
[First publication, J anua ry 13th., 1934] 

260—2-2 -0 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Saint Hyacinthe. 

Saint Hyac in the , t o wit: / f* E O R G I A N A 
No . 2140. f VI N O I S E U X et 

vir., plaintiffs; against P I E R R E G A U D R E A U , 
defendant . 

1. A land s i tua te in t h e parish of Saint Michel 
de Rougemont , on La Grande Caroline road, 
being lot number six hundred and t h i r t y six 
(636) on the official plan and book of reference 
of the parish of Saint Césaire—with buildings 
thereon erected. 

2. Another land s i tua te in t h e parish of Saint 
Michel de Rougemont , on La Grande Caroline 
road, being lot number six hundred (600) on the 
official plan and book of reference of the parish 
of Saint Cesaire. 

3 . Another land s i tua te in the parish of Saint 
Michel de Rougemont , on La Grande Caroline 
road, being lot number five hundred and seventy 
five (575), on t h e official plan and book of refer­
ence of t h e parish of Saint Césaire. 

T o be sold a t the parochial church door of Saint 
Michel de Rougemont , T U E S D A Y , on t h e 
T W E N T Y T H I R D day of J A N U A R Y next , 
(1934), a t E L E V E N o'clock in t h e forenoon. 

JOS. L . C O R M I E R , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Saint Hyacin the , December 18th, 1933. 
[First publication, December 23rd, 1933] 

7128—51-2-o 
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F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Saint-Hyacinthe. 
Sain t -Hyacin the , à savo i r : / Ï O S E P H D E S -

N o 2 3 4 2 . \ J M A R A I S , de­
m a n d e u r ; contre X A V I E R M A R T I N , défen­
deur . 

1. Une terre sise e t si tuée en la paroisse de 
Saint-Pie de Bagot , sur le rang Saint-François , 
con tenant deux arpents de large sur t ren te arpents 
de profondeur, le t o u t plus ou moins, connue 
e t désignée sous le lot numéro vingt-sept (27) aux, 
plan e t livre de renvoi officiels de la di te paroisse. 

2. Une au t re terre sise e t située en la paroisse 
de Saint-Pie , sur le môme rang, de la contenance 
de deux a rpents de large sur t ren te a rpen t s de 
profondeur, le tou t plus ou moins, connue e t dé­
signée sous le lot numéro t ren te (30) aux plan 
e t livre de renvoi officiels de la dite paroisse— 
avec les bâtisses y érigées. 

Pour ê t re vendues à la porte de l'église de la 
paroisse de SainMMe de Bagot, M E R C R E D I 
le V I N G T - Q U A T R I E M E jour de J A N V I E R 
prochain (1934)', à D I X heures de l a v a n t - m i d i . 

Le shérif, 
Bureau du shérif, JOS.-L. C O R M I E R . 

Saint -Hyacinthe , 18 décembre 1933. 
[Première publication, le 23 décembre 1933] 

7125—51-2-0 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Saint Hyacinthe. 

Saint Hyac in the , to wit : / J O S E P H D E S -
N o . 2 3 4 2 . S J M A R A I S , plain­

tiff; against X A V I E R M A R T I N , defendant. 

1. A land s i tua te in t h e parish of Saint Pie 
de Bagot, on the Saint Francis range, containing 
two arpents in width by t h i r t y arpents in depth , 
the whole more or less, known and designated 
under lot number twenty seven (27), on the official 
cadastre of said parish ; 

2 . Another land s i tua te in the parish of Saint 
Pie de Bagot, on t h e same range, containing two 
arpents in width by th i r ty a rpents in dep th , t h e 
whole more or less, known a n d designated under 
lot number th i r ty (30) on the official cadastre 
of said parish—with the buildings thereon erect­
ed. 

T o be sold a t the parochial church door of 
Sa in t Pie de Bagot, W E D N E S D A Y , on t h e 
T W E N T Y F O U R T H d a y of J A N U A R Y next 
(1934), a t T E N o'clock in t h e forenoon. 

J O S . L. C O R M I E R , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Sa in t Hyac in the , December 18th, 1933. 
[First publicat ion, December 23rd, 1933] 

7120—51-2-0 

TROIS-RIVIÈRES 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
District des Trois-Rivières.—Cour Supérieure. 

No 2509. / I - O L I V I E R LACOUR-
\ J' S I E R E , arpenteur , des 

cité e t dis tr ict des Trois-Rivières, demandeur ; vs 
J O S E P H C O L L E T , de la cité de Shawinigan 
Falls , dis tr ict de Trois-Rivières, défendeur. 

Deux lots de terre s i tués à Shawinigan Falls, 
po r t an t les numéros deux cent douze e t deux cent 
treize de la subdivision du lot cadast ra l numéro 
quarante-deux, (42-212 et 213), aux plan e t livre 
de renvoi officiels de la paroisse de Sainte-Flore, 
mesuran t chacun vingt-cinq pieds de largeur sur 
la profondeur de quatre-vingt-un pieds (25-81) 
mesure anglaise, plus ou moins, bornée en front 
par la rue Saint-Marc—avec ensemble la maison 
à deux étages de qua t re logements, e t lambrissée 
en briques, e t au t res bâtisses dessus y érigées. 

Pour être vendus à la porte de l'église de la 
paroisse de Saint Marc , en la cité de Shawinigan 
Falls , le Q U I N Z I E M E jour de F É V R I E R , mil 
neuf cent t ren te-quat re , à D I X heures de l ' avant -
midi . 

Le shérif, 
Bureau du shérif, L . -P . M E R C I E R . 

Trois Rivières, le 10 janvier, 1934. 
[Première publication, le 13 janvier 1934] 

277—2-2 -0 

TROIS R I V I E R E S 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Trois Rivières. 

N o . 2509. / ï O L I V I E R LACOUR-
f J» S I E R E , surveyor, of t h e 

city and dis t r ic t of Trois Rivières, plaintiff; vs 
J O S E P H C O L L E T , of the c i ty of Shawinigan 
Falls , dis tr ict of Trois Rivières, defendant. 

Two lots of land s i tua te a t Shawinigan Fal ls , 
l>earing numbers two hundred and twelve and 
two hundred and thir teen of the subdivision of 
the lot cadast ra l number forty-two (42-212 and 
213) on the official plan and book of reference for 
the parish of Sainte Flore, each measuring twenty 
five feet in width by a dep th of eighty one feet 
(25-81) English measure, more or less, bounded 
in front by Saint Marc Street—together with 
t h e two s to ry house containing four dwelling, 
and faced in brick, and o ther buildings thereon 
erected. 

To be sold a t the church door of the parish of 
Saint Marc , in t h e ci ty of Shawinigan Falls, on 
the F I F T E E N T H day of F E B R U A R Y , nineteen 
hundred and th i r ty four, a t T E N o'clock in the 
forenoon. 

L. P . M E R C I E R , 
Sheriffs Office, Sheriff. 

Trois Rivières, J anua ry 10th., 1934. 
[First publication, J a n u a r y 13th., 1934] 

278—2-2 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour- Supérieure.—(En liquidation). 

Distr ic t de Montréa l , / / Q U E B E C F A R M E R S 
N o 243. Ç V £ M U T U A L F I R E 

I N S U R A N C E CO. , en l iquidat ion; e t C O N ­
R A D P E R R E A U L T , des cité et dis tr ict de Joliet­
te e t G E O R G E S DUCLOS, syndics licenciés, de 
la cité d 'Out remont , dis tr ict de Montréal , en 
leur qual i té de l iquidateurs, permanents aux biens 
de la Quebec Farmers Mutua l Fire Ins . Co. , en 
l iquidation, requéran ts ; et C H A R L E S - E D O U ­
A R D D E S C H E N E S , domicilié à Saint-Léon, 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—(Sitting in Bankruptcy). 

Dis t r ic t of Montreal , / / Q U E B E C F A R M E R S 
No . 243. \ V M U T U A L F I R E 

I N S U R A N C E CO. , in l iquidat ion; and CON­
R A D P E R R E A U L T , of the ci ty and distr ict of 
Jol ie t te , a n d G E O R G E S DUCLOS, licensed 
t rus tees , of the city of Outremont , distr ict of 
Montreal , in their qual i ty of permanent liqui­
dators of t h e E s t a t e of t h e Quebec Farmers 
M u t u a l Fire Ins . Co. , in l iquidation, pet i t ioners; 
and C H A R L E S E D O U A R D D E S C H E N E S , 
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comté de Maskinongé, dis tr ict des Trois-Rivières, 
province de Québec, con t r ibuta i re . 

1. Une ter re située en la paroisse de Saint-
Léon, concession Saint-Charles, connue e t dési­
gnée sous le numéro trois cent vingt-deux du ca­
das t re officiel du comté de Maskinongé, pour la 
paroisse de Saint-Léon. 

2. Une ter re située en la paroisse de Saint-
Léon, concession Saint-Charles , faisant part ie 
du lot numéro trois cent vingt-trois (323) du 
cadastre officiel du comté de Maskinongé, pour la 
paroisse de Saint-Léon, contenant environ soi­
xante-quinze a r p e n t t de terre en superficie, plus 
ou moins, t enan t en front à la Rivière Chacoura , 
en profondeur aux terres de la concession de 
Barthélémy, du côté nord par la part ie du d i t lot 
No 323, appa r t enan t à C . -E . Deschénes, et Veuve 
Frédéric Couloinbe—avec bâtisses dessus cons­
t ru i tes . 

3 . Une au t r e portion de ter re s i tuée en la pa­
roisse de Saint-Léon, concession Saint-Charles , 
faisant partie du lot numéro trois cent vingt-trois 
(323) du cadas t re officiel du comté de Maskinon­
gé, pour la paroisse de Saint-Léon, contenant un 
arpen t e t demi de largeur sur la profondeur 
qu'i l y a à par t i r de la rivière Chacoura, à aller 
a l K m t i r au grand ruisseau, joignant du côté sud-
est à l 'autre part ie du d i t lot No 323, appar t e ­
nan t au d i t C.-E. Deschénes, e t du côté nord 
à Hector Lafrenière ou représentants . 

A dis t raire des deux propriétés en dernier lieu 
décrite, la part ie vendue par le di t C.-E. Desché­
nes à Edouard Faquin et Ls.-Philippe Faquin , 
su ivant acte passé devan t le notaire J.-A. Coutu , 
le 28 avril 1927, et enregis tré le 24 avril 1928, 
sous le N o 44038, B. 04. 

Pour être vendues à la por te de l'église de la 
paroisse de Saint-Léon, le T R E I Z I E M E jour 
de F E V R I E R mil neuf cent t ren te-quat re , à 
O N Z E heures de l 'avant-midi . 

Le shérif, 
Bureau du shérif, L . -P . M E R C I E R . 

Trois-Rivières, le 9 janvier 1934. 279—2-2-o 
[Première publicat ion, le 13 janvier 1934] 

residing a t Saint Leon, county of Maskinongé, 
district of Trois-Rivières, Province of Quebec, 
contr ibutory. 

1. A farm si tuate in the parish of Saint Léon, 
concession Saint Charles, known and designated 
under number th ree hundred and twenty two of 
the official cadastre of the county of Maski ­
nongé, for the parish of Saint Léon. 

2. A farm s i tua te in the parish of Saint Léon, 
concession Saint Charles, forming par t of lot 
number th ree hundred and twen ty three (323) of 
the official cadastre of the county of Maskinongé, 
for the parish of Saint Léon, containing about 
seventy five arpenta of land in area, more or less, 
bounded in front by the Chacoura river, in dep th 
by the lands of the Barthélémy concession, on 
the Nor th side by t h a t pa r t of said lot No. 323 
belonging to C. E . Deschénes and Widow Fré­
déric Coulombe—with the buildings thereon 
erected. 

3. Another parcel of land s i tuate in the pa­
rish of Saint Léon, concession Saint Charles, 
forming pa r t of lot number three hundred and 
twen ty three (323) of the official cadastre of the 
county of Maskinongé, for the parish of Saint 
Léon, measuring one arpent and one half in width 
by whatever depth there m a y be s tar t ing a t the 
Chacoura river, and ending a t the "Grand 
Ruisseau" , adjoining on the Southeast side the 
other par t of said lot No. 323 lielonging to the said 
C. E . Deschénes, and on the Nor th side by Hector 
J^afrenière or representat ives. 

To l>e deducted from the two properties lastly 
descrilwd, t ha t pa r t sold by the said C. E. Des­
chénes to Edouard Paquin and La. Philippe Pa-
quin, according to deed passed before notary J . A. 
Coutu , on April 28, 1927, and registered the 24th 
of April, 1928, under No . 44038, B . 64. 

To be sold a t t h e church door of the parish of 
Saint Leon, on the T H I R T E E N T H day of 
F E B R U A R Y , nineteen hundred and th i r ty four, 
a t E L E V E N o'clock in the forenoon. 

L. P. M E R C I E R , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Trois-Rivières, J a n u a r y 9, 1934. 280—2-2 
[First publicat ion, J anua ry 13th, 1934] 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Cour de Magistral.—District des Trois-Rivières. 
N o 3603. i p | A M E G E O R G I A N A LARO-

* f U C H E , des cité e t district des 
Trois-Rivières, veuve de Joseph-Ar thur Dufresne, 
en son v ivan t hôtelier, des Trois-Rivières, de­
manderesse; vs M O Ï S E G R O N D I N , de la pa­
roisse de Saint -Maurice , dis tr ict des Trois-Ri­
vières, défendeur. 

Une terre s i tuée dans le rang Saint-Félix-
Nord, de la paroisse de Saint-Maurice , contenant 
deux a rpents de front sur environ trente-deux 
a rpents de profondeur, a y a n t pour voisin du côté 
nord-est Omer Grondin et de l ' au t re côté Edmond 
Grondin , connue e t désignée sous les lots numéros 
sep t cent c inquante-quat re e t sept cent cin­
quante-cinq (754 e t 755) du cadastre officiel d u 
comté de Champla in , pour la paroisse de Saint-
Maurice—avec bâtisses dessus construites. 

Pou r être vendue à la porte de l'église de la pa­
roisse de SainWVlaurice, le V I N G T - T R O I S I E ­
M E jour de J A N V I E R , mil neuf cent t ren te-
qua t re , à U N E heure de l 'après-midi. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, L.-P. M E R C I E R . 

Trois-Rivières, le 18 décembre, 1933. 
[Première publication, 23 décembre, 1933] 

7131—51-2-o 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Magistrate's Cow t.—District of Trois Rivières. 
No. '3603. i p V A M E G E O R G I A N A LARO-

S \J C H E , of t h e Ci ty and Distr ict 
of Trois Rivières, widow of Joseph Ar thur Du­
fresne, in his lifetime hotel-keeper, of Trois Ri­
vières, plaintiff; vs M O Ï S E G R O N D I N , of t h e 
parish of Saint Maurice,Distr ict of Trois-Rivières, 
defendant. 

A farm s i tua te in range "St -Fé l ix-Nord" in the 
parish of Saint Maurice, measuring two arpents 
in front by abou t t h i r ty two arpents in depth , 
adjoining on the Nor theas t side Omer Grondin 
and on the other side Edmond Grondin , known 
and designated under numbers seven hundred 
and fifty four and seven hundred and fifty five 
(754 and 755) on t h e official cadastre for t h e 
Coun ty of Champla in , for the parish of Saint 
Maurice—with the buildings thereon erected. 

T o be sold a t the church door of t h e parish of 
Saint Maurice, on t h e T W E N T Y T H I R D day 
of J A N U A R Y , nineteen hundred and th i r ty 
four, a t O N E o'clock in the afternoon. 

L. P . M E R C I E R , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Trois Rivières, December 18, 1933. 
[First publicat ion, December 23rd., 193?] 

7132—51-2 
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F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District des Trois-Rivières. 

N o 2487. I ï BOPOLD LAMY, rentier , des 
\ lu cité e t d is t r ic t des Trois-Ri­

vières, demandeur ; vs D A M E L U C I N D A M I ­
C H E L I N , des cité e t distr ict des Trois-Riviéres, 
veuve d'Arsène Robert , en son vivant marchand-
épicier, de la cité des Trois-Rivières, défenderesse. 

Un emplacement s i tué au coin sud-est des rues 
Saint-Roch e t Saint-Olivier, connu e t désigné 
comme é t an t la part ie sud-ouest du lot numéro 
trois cent qua ran te (340) du cadastre officiel de 
la cité des Trois-Rivières, comprenant toute la 
largeur du di t lot, sur une profondeur d'environ 
quatre-vingt-douze pieds anglais, A par t i r de la 
rue Saint-Roch, e t borné au nord-est par la par­
tie du même lot a p p a r t e n a n t ci-devant à M . 
Panneton e t actuel lement à M . J.-L. D u r a n d — 
avec les bAtisses dessus construites, circonstances 
et dépendances, et avec les e t sujet aux servitudes 
actives e t passives. 

Pour être vendu au bureau du shérif, dans le 
Palais de Just ice, en la cité des Trois-Rivières, 
le V I N G T - Q U A T R I E M E jour de J A N V I E R , 
mil neuf cent t ren te -qua t re , à D I X heures de 
l 'avant-midi . 

Le shérif, 
Bureau du shérif, L.-P. M E R C I E R . 

Trois-Rivières, le 18 décembre, 1933. 
[Première publicat ion, 23 décembre, 1933] 

7129—51-2-0 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District des Trois-Rivières. 
N o 2388. { C M M A N U E L M O N G R A I N , 

) rentier, du village des Deux-
Rivières, district des Trois-Rivières, demandeur ; 
vs ISAIE G U I M O N T , de la paroisse de Saint-
Stanislas, dis tr ict des Trois-Rivières, défendeur. 

1. Le lot numéro deux cent soixante-quatorze 
(274) sur les plan et livre de renvoi officiels pour 
la paroisse de Saint-Stanislas, comté de Cham-
plain—avec bAtisses dessus construites, à dis­
traire la part ie vendue à T h e Canadian National 
Railway Co. ; 

2. Le lot numéro deux cent soixante-treize 
(273) sur les plan e t livre de renvoi officiels pour 
la paroisse de Saint-Stanislas, comté de C h a m -
plain—avec bAtisses dessus construites, à dis­
t ra i re les part ies vendues à T h e Canadian Na­
tional Railway Co. e t à Henr i e t Sévère Mon-
grain; 

3 . Le lot numéro deux cent soixante-douze 
(272) sur les plan e t livre de renvoi officiels pour 
la paroisse de Saint-Stanislas, comté de Cham-
plain—avec bAtisses dessus construites, à dis­
traire la par t ie vendue à T h e Canadian National 
Railway Co. 

Pour ê t re vendus à la por te de l 'Eglise de la 
paroisse de Saint-Stanislas, le V I N G T - C I N ­
Q U I E M E jour de J A N V I E R , mil neuf cent 
t rente-quatre , à D E U X heures de l 'après-midi. 

Le shérif, 
Bureau d u shérif, L.-P. M E R C I E R . 

Trois-Rivières, le 18 décembre 1933. 
[Première publicat ion, le 23 décembre 1933] 

7133—51-2-o 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Trois-Rivières. 

No. 2487. ( I BOPOLD LAMY, annui tant , of 
Ç L-i the city and distr ict of Trois-

Rivières, plaintiff; vs D A M E L U C I N D A M I ­
C H E L I N , of the city and district of Trois Ri­
vières, widow of Arsène Robert , in his lifetime 
grocer, of t h e city of Trois Rivières, defendant. 

An emplacement si tuate on the Southeast 
corner of Sa in t Roch and Saint Oliver Streets, 
known and designated as being the Southwest 
pa r t of lot number three hundred and forty 
(340) of the official cadastre for the city of Trois 
Rh iè re s , comprising all the width of the said 
lot, by a dep th of about ninety two feet, English 
measure, s ta r t ing a t Saint Roch Street, and 
bounded on the Nor theas t by t h a t part of the 
same lot belonging formerly to Mr . Panneton 
and actually to Mr . J. L. Durand—with the 
buildings thereon erected, circumstances and 
dependencies, and with and subject to the act ive 
and passive servitudes a t tached thereto. 

T o be sold a t the Sheriff's Office, in the Cour t 
House, in t h e Ci tv of Trois-Rivières, on the 
T W E N T Y F O U R T H day of J A N U A R Y , 
nineteen hundred and th i r ty four, a t T E N 
o'clock in t h e forenoon. 

L. P . M E R C I E R , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Trois Rivières, December 18, 1933. 
[First publication, Deceml>er 23rd., 1933] 

7130—51-2 

F I E R I F A C I A S D E BONIS E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Trois-Rivières. 

No. 2388. ( C M M A N U E L M O N G R A I N , 
\ *-* annui tan t , of the village of 

Deux Rivières, distr ict of Trois Rivières, plaintiff ; 
vs ISAIE G U I M O N T , of the parish of Saint 
Stanislas, dis tr ict of Trois-Rivières. 

1. Lot n u m b e r two hundred and seventy four 
(274) of the official plan and book of reference for 
the parish of Saint Stanislas, county of Cham-
plain—with t h e buildings thereon erected, to be 
deducted t h a t p a r t sold to the Canadian National 
Rai lway Co. ; 

2. Lot number two hundred and seventy three 
(273) of the official plan and book of reference for 
the parish of Saint Stanislas, county of Cham-
plain—with t h e buildings thereon erected, to be 
deducted t h e pa r t s sold to T h e Canadian N a ­
tional Rai lway Co. and to Henri and Sévère 
Mongra in : 

3 . Lot number two hundred and seventy two 
(272) of the official plan and book of reference 
for the parish of Saint Stanislas, county of Cham-
plain—with t h e buildings thereon erected, to be 
deducted t h a t p a r t sold to T h e Canadian N a ­
tional Railway Co . 

T o be sold a t the church door of the parish of 
Saint Stanislas, on t h e T W E N T Y F I F T H day 
of J A N U A R Y , nineteen hundred and th i r ty four, 
a t T W O o'clock in the afternoon. 

L. P. M E R C I E R , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Trois-Rivières, December 18, 1933. 
[First publicat ion, December 23rd, 1933] 

7134—51-2 

\ 
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